CUUR PERMANENTE DE JUSTICE INIERNATIONALE

SERIEF-M

TROISIEME IN DEX GENERAL
~, -.DES PUBLICATIONS DE LA COUR . -
L (SER}:ES AB ET c) R

VINGT}EME TRENTE-CINQUIEME SESSIONS o
| e T

?k“(

. K \,.,
B 1‘;"\ L

‘PERH&NENT EOURT OF INTERNATIONAL vancz' S

sEmEs F-—No. 3

TI—IIRD GENERAL INDEX
(}F THE PUBLICA‘I’IONS OF THE COURT .
e (SERIES A/B AND ) -

R TWmIETHmTHIRTYﬁJMH SESSIONS el el
| ' (1931—-1935’) P,

- - mE - T = . ‘__ S LEYBEN . - ‘_ i .
SD'::lfrE I E]}HIONS s el . Pl . A W SIJTHGFF}S . e -
& w. SI}THUFF ) oy ‘PUBLISHING COMPANY - = & RS

186 o N 1936
: S ¢



SERIE F — N* 3

TROISIEME INDEX GENERAL
DES PUBLICATIONS DE LA COUR

(SERIES A/B ET C)

VINGTIEME — TRENTE-CINQUIEME SESSIONS (1931-1935)



COUR PERMANENTE DE JUSTICE INTERNATIONALE

SERIE F — Ne 3

TROISIEME INDEX GENERAL

DES
PUBLICATIONS DE LA COUR
(SERIES A/B ET ()

VINGTIEME — TRENTE-CINQUIEME SESSIONS
(1931-1935)

SERIE A/B. VOLUMES 40-63.
» C. » 52-77.

SOCIETE D’EDITIONS A. W. SIJTHOFF — LEYDE
(A. W. S1jTHOFF'S UITGEVERSMAATSCHAPPI] N.V. — LEIDEN)
1936



PREFACE

Le présent volume est le troisiéme de la Série F des publications
de la Cour.

Dans la préface du premier volume de cette série, paru en 1927,
les renseignements suivants sont donnés sur le plan et l'objet de
la publication :

«Le présent volume est le premier d'une nouvelle série de publi-
cations de la Cour. Cette série, désignée par la lettre I, compren-
dra des tables geénérales, publides périodiquement, des matiéres
contenues dans les volumes de trois autres séries (Série A : Arréts ;
Série B : Avis consultatifs; Série C : Actes et Documents relatifs
aux arréts et avis). I a, en effet, semblé utile de faciliter 'accés
des documents diplomatiques, souvent imprimés pour la premiére
fois dans ces publications, ainsi que des opintons juridiques, mémoires
et plaidoiries dont le texte authentique est publié dans les seuls
volumes de la Cour. Etant donné l'objet ainsi limité, et aussi afin
d’éviter de donmer aux tables un développement qui en rende le
maniement incommode, celles-ci ont été établies sous forme d'index,
dressé principalement par noms (de pays, de personnes, d’institu-
tions), par intitulés (d'arréts, d'avis, de traités, d’opinions), avec
la seule addition de quelques rares rubriques, limitées d'ailleurs
a4 certains grands groupes, tels que « Frontiéres », « Législation
nationale », « Traités et conventions ». La méthode suivie s’inspire,
d’ailleurs, de celle qui a été adoptée pour les Index aux Procés-
verbaux du Conseil de la Société des Nations, publiés & Genéve.

Selon le plan actuel, les volumes de la nouvelle Série ¥ ne parai-
tront que deux fois au cours de chaque période de neuf ans;
cette période correspond & la durée du mandat des membres de la
Cour, aprés renouvellement intégral de cette derniére. L’intention
est donc de les publier 4 des intervalles de cing et de quatre ans,
alternativement, le volume n® 2 de la Série F devant donc paraitre
en 1631, et le n° 3 en 1936. » :

A ceci, la préface du second volume de la série ajouta les obser-
vations suivantes :

« 1) Depuis 1931, les Séries A et B ont été réunies en une seule,
A/B, Les fascicules de cette série sont préparés de maniére a
former chaque année un wvolume; 4 la fin de chaque année sera
publié un index portant sur les fascicules composant le volume et

a

destiné i étre inclus dans ce dernier,
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2) En attendant la publication du troisitme volume de la Série F,
les renseignements qu’il contiendra doivent par conséquent étre
cherchés, soit dans l'index 4 chague volume annuel de la Série
A/B, soit dans les index aux divers volumes de la Série C. »

Ce qui est dit sous 2) s’appliquera désormais au futur — quatriéme
— volume de la Série I,

Par ailleurs, il v a lieu de faire observer, en ce qui concerne le
présent volume, que I'augmentation de [a matiére dont il comvenait
de tenir compte a rendu nécessaire l'adoption d'un arrangement
typographique plus compact que pour les volumes précédents.

La Haye, aolt 1936.
Le Greffier de la Cour:
A. HAMMARSKJOLD.

ABREVIATIONS

aff, affaire. extr. extrait(s).
av. cons. avis consultatif. Gouvt Gouvernement,
B, I. T. Bureau international intern. international{e}.

du Travail. O, LT, Organisation  interna-
collect. collective. tionale du Travail.
compr. d'arb. compromis d’arbitrage. op. diss. opinion dissidente.
Confér. Conférence. ordonn. ordonnance,
Conv. Convention. prélimin, préliminaire.
corr. correspondance. Secrét, gén. Secrétaire général.
C. b J.L Cour permanente de 8. d. N. Société des Nations.

Justice  internatie-  sess. session.

nale. T. A. M. Tribunal arbitral mixte.

doc. document(s).
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ACCORD DE LA HAYE visant les réparations bulgares (20 1 30), voir Traitds
et convenfions ! La Haye. ’

ACCORDS ENTRE LES PARTIES
ACCORD ALLEGUE visant la non-désignation de conseils de nationalité étrangeére,
voir  Agents, conseils ef avocals.
CLOTURE DE L’'INSTANCE, voir Relrait d'instances.
ORDRE DES EXPOSES, voir Procéddure orale.
RELATIFS A LA PROCEDURE ECRITE, voir Procédure écrite : Réplique.

ACCORDS INTERNATIONAUX, voir Tratids el conventions.
ACTE GENERAL DE BERLIN {188s5), voir Berlin (Acte général de —).

ACTE GENERAL DE CONCILIATION, DE REGLEMENT JUDICIAIRE ET
D'ARBITRAGE (rgz8); art. 29 et 33 (références; Gro&nland oriental) : AfB. 48.
288-28¢; AfB. 53. 74; 62. 03, 63. 1454; 69. 33-34. 45.

ACTE GENERAL ET DECLARATION DE BRUXELLES (18g0), voir Bruxellss.

ADATCI (M. —, juge, et Président de la Cour, 1931-1933)-

CEDE LA PRESIDENCE dans les afl. relatives & linterprétation du Statut de Memel
(art. 13 du Réglement): 59, 157, i
picks DE — (28 xir 34); hommage rendu i sa mémoire et discours prononcé
en séance publique par le Président : 76, 106-107.
MESURES PREPARATOIRES et décisions prises dans 1l'aff. des zones (3me phase),
durant laquelle M. Anzilotti exerga les fonctions de Président: 58, 328-329.
OF. INDIVIDUELLES !
Dans l'aff. du régime douanier austro-allemand : ,
Op. colleci.-jointe & l'avis de la Cour: AfB. 41. 54, 74-87.
Op. collect. jointe & 'ordonn. de la Cour du 2o vir 31: AfB. 41, gI.
Dans l'aff. relative & 1'Accord Caphandaris-Molloff ; indication de son dissen-
timent : AfB. 45. 88; B7. 2068
sESS. auxquelles il a pris part: zome-zsme (aff. de Memel et du Gro#nland du
Sud-Est) ; 26me-3zme.

ADMINISTRATION DU PRINCE DE PLESS, voir Pless (Prince de —).

ADMINISTRATION GENERALE DES PHARES DE L'EMPIRE OTTOMAN, voir
Phares {Aff. des —).

ADMISSIBILITE DE DOCUMENTS ET DE MOYENS DE PREUVE, voir Docu-
ments, etc.

AFFATRES TRAITEES PAR LA COUR, voir Awvéls, Avis consultatifs, et Sessions.

AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS
AGENT REPRESENTE PAR UN REMPLACANT: 56. 467; 57. 430; 59. 633-634; 60.
271-273 ; 5. 377. 378; T7. 280.
CORR. ECHANGEE DIRECTEMENT ENTRE LES AGENTS ET COMMUNIQUEE A LA COUR:
67. 4134-4141; T5. 368-374.
DECLARATION DU PRESIDENT relative & la situation respective des agenis et
conseils devant la Cour: 79, =zo7.
DECLARATION FAITE DEVANT LA COUR, avec demande d’en donner acte dans l'arrét .
AfB. 46, 16g-170, 172; B8. 334, 448-449, 706.

! Note du Grefier : Lorsqu'ils ne sont pas précédés des lettres AfB (Série A/B),
les chiffres qui figurent dans le présent index renvoient aux volumes de la Série ¢
des publications de la Cour.
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AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS (suite).
DEPART D'UN AGENT avant la cléture de la procédure orale: 58. 633.
DESIGNATION !
Accord allégué entre gouvts, en vue de ne pas désigner de conseils de
nationalité étrangére: B87. 4094-4095, 4104-4106, 4108-4110, 4156.
Désignation & titre provisoire: 59. 9, 10, 11, 6o2; 67. 4079, 4083 ; T4. 9, 404.
Désignation définitive (La —) devrait intervenir avant la communication des
delais ; aff. introduite par compromis: T4, 9-1o, 405.

ALBANIE
CONSTITUTION ALBANAISE, voir Droif inlerne : Albanie.
DECLARATION DU 2 X 21 relative aux minorités (texte) : AfB. 684. 35- 36 76. zo0-22.
ECOLES MINORITAIRES EN ALBaANIE : AfB. 64; 76.

ALLEMAGNE
ECOLES MINORITAIRES EN HAUTE-SILESIE (1931): A/B. 40; 52.
PLEsS (PRINCE DE —} (aff. retirée par la suite) : AfB. 52; A[B. 54; AJB. 57; A/B.
59 ; 70,
REFORME AGRAIRE EN POLOGNE (aff. retirée par la suite) : AfB. 58 ; AfB. 60; 71,
REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND : AfB. 41; 53,
TRAVAIL DE NUIT DES FEMMES (0. I.T.); Conv. de 1919: A/B, 50; 860,

ALTAMIRA (M. —, juge).
OP. DISS.
Accord Caphandans-‘\lolloff (constatation du dissentiment) : AfB. 45. 8% ; 57. 268.
Memel {fond; op. collect.): AfB. 49. 338, 340-348; 58. 170.
Oscar Chinn: AfB. 63. 8¢, 91-106; T5. 213.
Régime douanier austro-allemand :
Jointe a l'avis {déclaration visant un point pa.rtlcuher) A/B. M. 33.
Jointe 4 l'ordonn. de la Cour (20 VII 31; op. collect.): AfB. 41. g1.
Trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne (dissentiment visant certains
motifs) : AfB. 42, 1z3.
Zones (3me phase) : AfB. 46. 174-185; 58, 340-341.
sEss. auxquelles il a pris part: zome-zsme . j3me-zgme,

AMBASSADEURS (Conféience des —).
CORR. ENREGISTREE !
Memel (Aff. de —): 59. 387-388, 392-397, 408, 421-423, 440-443, 474-483.
Nationaux polonais 3 Dantzig: 56. 33-37, 141, I144-146, 199-216, 405-406.
Navires de guerre polonais & Dantzig: 55. ro7.
Trafic ferroviaire entre la Lithuanic et la Pologne : 54. 161-164, 171-172, 296.
DECISIONS DE LA —!
15 xt 20 (Constitution de Dantzig; texte): 56, zrz-z13.
16 11 23 {transfert 4 la Lithuanie du territcire de Memel ; texte): 39. 390-392.
15 111 23 (Lithuanie-Pologne) :
Extr.: b4, 160-161.
Rapport présenté par M. Hymans au Conseil de 1a S.d. N. (21 1v 23) : 54. 284-287.
25 1X 23 (Memel; texte): 5. 38g-390.
MEMOIRE DU Gouvl LITHUANIEN sur le projet de conv. et le Protocole relatifs
4 Memel (annexe 4 la lettre du 21 1x 23): 59, 424-440.
OBSERVATIONS (4 11 24) sur le mémoire (24 XI 23) et sur la lettre (11 xI1 23)
adressés par le Gouvt lithuanien au Conseil de fa S. d. N.: 59. 475-483.
raPPORT de la commission chargée d’élaborer un projet de conv. sur les condi-
tions du transfert de la souveraineté du territoire de Memel (235 vir 23) : 59. 493-497.
RAPPORT DE LA COMMISSION EXTRAORDINAIRE DE MEMEL (6 i1 23} : 59. 397-403.
RESOLUTIONS :
7 v zo (Dantzig texte): 55. 106-197.
14 11 23 (Memel ; texte) : 59. 396.
27 vir 23 (Memel ; texte) : 59. 4z0-421.

AMDRUP (M. G. C. —), membre de la délégation danoise dans l'aff. du Groénland
oriental : 67. 4121.
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« ANSCHLUSS » — APPELS 1I
« ANSCHLUSS », voir Régime douanter austro-allemand.

ANZILOTTI (Commendatore —, juge).

OP. DISS.
Chinn {Aff. Oscar —): AfB, 63, 8p, 107-114; 75. 213.
Décrets-lois dantzikois : AfB. 65, 58, 60-66; 77, 170.
Groénland oriental : AJB. 53. 75, 76-g95; 66. 2618,
Memel {fond): AfB. 49. 338, 349-356; 58. 170-17I.
Phares: AfB. 82. 29, 30-39; T4, 221.
Réforme agraire en Pologne; op. jointe A4 l'ordonn. du =29 vir 33 afférente
aux mesures conservatoires: AfB. 58. 179, 181-182; T1, 23.
Régime douanier austro-allemand :
Op. jointe A l'avis: AfB. 41. 54-73.
Op. jointe & 'ordonn. de la Cour {zo vir 31}; op. collect.: AfB. 41. g1.
Trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne ({dissentiment portant sur
les motifs) : AfB. 42, 123.
Travail de nuit des femmes: AfB. 50. 382-38¢; 60. 205-206.
PRESIDENT EN FONCTIONS dans l'aff. des zones (3me phase); =25me Sess., 1g932:
AfB, 48, 96, 110, 215; 58 328-341.
SESS. auxquelles il a pris part: zole-3sme,

APPELS CONTRE CERTAINS JUGEMENTS DU T. A. M. HUNGARO-TCHECOSLO-
VAQUE
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS :
Gouvt fchécoslovagque,; Koukal (M. —): 88. 240-241, 252, 286, 288.
Gouvt hongrois; Gajzago (M. —): 68. 249, 290.
COMPETENCE DE LA COUR:
Exceptions prélimin. soulevées par le Gouvt hongrois :

A propos de la requéte visant le jugement n® 127 : 68, 200-203.

A propos de la requéte visant les jugements n® 321 et 752: 68. 187-190.
Jonction de deunx exceptions prélimin. a4 —: 88, 262-263, 264-263, 290-2971 (ordonmn.}.
La — n'est en rien préjugée par la fixation des délais de la procédure derite:

68. 262-287, 289. .
Observations (Contre-Mémoire) du Gouvt tchécoslovaque sur les deux excep-

tions prélimin. : 68. 203-208.

CONCLUSIONS DES PARTIES :
Gouvt hongrois (cxception prélimin): 68. 190, 202-203.
Gouvt tchécoslovaque : 68, 145-146, 164, 207-208.
CORR. ECHANGEE AVEGC LA COUR: 68, ¢, 103, 209-220, 240-285.
DELAT pour l'exercice du droit d’appel en vertu de l'art. X de l'Accord II de
Paris (1g930) : 68. 10, 187-190, 200-203, z03-208, 237, 287, 289, 290-z91.
DELAIS fixés par la Cour et prolongés: B8, 241, 242, 254-255, 20606-273, 274-275-
(Voir aussi Ordonnances, etc.)
DOC. DEPOSES :
Gouvt hongrois : 88. 191-199.
Gouvt tchécoslovaque : 88. 2¢-102, 126-141, 147-160, 165-186,
DOC. RECUEILLIS PAR LES SOINS DU GREFFE : 68, 228-238.
DROIT INTERNE ] ordonn. impériale autrichienne (Laxenbourg, 24 11 17), avec un
apergu des cas d'application : 68. 165-186.
ETATS EN causi: Hongrie, Tchécoslovaquie.
EXCEPTIONS PRELIMIN., voir Compélence de la Cour.
INDEX ALPHABETIQUE : 68. 300-302.
INDEX ANALYTIQUE : 88. 204-299.
INTERVENTION en vertu de l'art. 63 du Statut:
Etats parties an Traité¢ de Trianon (1920) etjou A4 I'Accord II de Paris (1930):

68, 243-244, 256-257, 264-265.

Les Etats non parties a4 une aff. peuvent exclusivement faire connaitre leur
point de vue par voie d'— {corr.): 68, 260-267, zy2-273.
JUGE xaTIowaL; Tomcsanyi, M. de — (Hongrie), voir ce nom.

JUGES PRESENTS (lors de la lecture de 'ordonn. de la Cour du 12 v 33) : A/B. 56. 162.
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APPELS CONTRE CERTAINS JUGEMENTS DU T. A. M. HUKGARO-TCHECOSLO-~
VAQUE (suife).
OP. JURIDIQUES :
De MM. Basdevant, Jéze et Politis:
Au sujet de deux questions relatives 4 la nationalité tchécoslovaque ; art. 63.
du Traité¢ de Trianon: B8. 354-67.
Conséquences au point de vue de la nationalité de la création d’un nouvel Etat :
68, 67-71.
Sur quelques points de droit relatifs & 1'art. 250 du Traité de Trianon: 88,
39-53.
De M. H. Kelsen; origine de I'Etat tchécoslovaque et ressortissance tchéco-
slovaque (en all.): 68, yI-102.
De M. Kunz sur I'art. 250 du Traité de Trianon {extr. et références): 68. 25-26,
20-53.
ORDONN. RENDUES PAR LA COUR ET PAR LE PRESIDENT :
18 vir 32 (délais) : B8, 286-287.
28 vi1 32 (délais) : 88, 288-28g.
26 X 32 (jonction des exceptions prélimin. et délais prévus pourle dépédt d'obser--
vations sur ces exceptions): 68, zgo-291.
19 1v 33 (cldture de la 2yme Sess. ordin. 4 la suite du retrait des instances) : 68..
201-293.
12 v 33 (cloture de l'instance) : AfB. 58.
PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :
Mémoire du Gouvt tchécoslovague sur les jugements rendus dans les aff.
Semsey (n® 321) et Fodor (n°® 752): 68. 142-146.
Tdem sur Parrét rende dans l'aff. Ungarische Hanf- und Flachsindustrie/1) Etat.
tchécoslovaque ; 2} Union des Filateurs de lin {n® r2y): 68. 161-164.
Voir aussi Compétence de la Cour.
PROCEDURE ORALE ; fixation de ia date de la —: 68. 246.
PROTOCOLES :
Accord relatif aux obligations de la Hongrie en vertu du Traité de Trianon,.
paraphé a4 La Haye le 20 1 30 (référence) : 68, 199.
Paris (26 1v 30); signé par les représentants des Gouv'® hongrois et tchécoslo--
vaque {avec clause additionnelle datée du 13 v 30): 88. 198-199.
REQUETES (7 vI1 32 ; 20 VII 34):
Textes : 68. 9-z9, 103-125.
Notification : 88. 240-241, 245, 253-254, 255-256.
RETRAIT DES INSTANCES (corr.): 68. 177-185; 73. 1378,
TRAITES ET CONVEKTIONS :
Allemagne-Tchécoslovaquie (Prague, 29 v1 zo); art. 8: 68, 26.
Autriche-Tchécosiovaquie (Brno, 7 v zo0); art. 7: 68. 26.
Paris {Accords de —, 28 1v 30):
Accord n® I (référence) : 68. 192.
Accord n® II:
Texte {complet) : 68. 192, 197.
Art. VIII: @8. 1z-13.

Art. X
Lettre du Greffier {26 x 32) invitant les parties, sur instructions de la.
Cour, 4 présenter des observations sur I'—: 88. 2062-263.

Observations du Gouvt hongrois: 68. 209-220.
Observations du Gouvt tchécoslovaque: 68. 221, 226,
Accord n® III (référence): 88. 107.
Accord n® IV (référence): 68. 197.
Echange de lettres visant les — (26-30 1v 30 ; référence) : 68. 197.
Paris ; Accords de — relatifs aux obligations résuitant du Traité de Trianon:
(28 1v 30); préambule: 68. 191.
Pologne-Tehécoslovaquie (Varsovie, 23 1v 25) : 68, 26-27.
Protocole du 26 1v 30, voir Profocoles.
Trianon {Traité de —, 4 vI1 20): 68, T10-12, T06-125, I42-140.
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APPELS CONTRE CERTAINS JUGEMENTS DU T. A. M. HUNGARO-TCHECOSLO-
VAQUE (suite).
TRIBUNAL ARBITRAL MIXTE HUNGARO-TCHECOSLOVAQUE :

Jugements : .

N° 127; Ungarische Hanf- und Flachsindustrie/Etat tchécoslovaque et Union
de Filateurs de lin {13 1v 32), avec op. diss. de l'arbitre tchécoslovaque:
68. 103, 126, 141.

N° 228; Arpad Kralik/Etat tchécoslovaque (21 xm 31), avec op. diss. de
I’arbitre tchécoslovaque: 68. 22-25, 34-39.

N? 321; Alexandre Semsey e. c./Etat tchécoslovague (21 X1t 31): 88, 9,
2G-31.

N® 752; Withelm Fodor/Etat tchécoslovaque (21 X1 31): 68. 9. 32-33.

P.-V. du 11 vi 25: 68. 237.

Réglement de procédure {9 1 25) et modifications introduites le ¢ vii 31:
88. 228, 237.

Vote émis par le président et l'arbitre tchécoslovagque dans l'aff. Ladislas
Chira/Etat tchécoslovaque (n°® 139); art. 65 du Traité de Trianon: 63.
147-160.

Voir aussi Ordonnances vendues, etc., et Université Peter Pdomdny (3Me aff. en appel).

ARRETS

COMPROMIS, voir cette rubrique.

DECLARATION D'UN AGENT et demande tendant & ce qu'il soit pris acte de cette
déclaration dans larrét de la Cour (zomes franches, 3me phase}: AfB. 46.
169-170, 172; 58. 334, 448-449, 706.

pELAl imparti 4 un Etat pour se conformer 4 un —: AfB. 46. 171, 172.

FAISANT For (Textes —), voir cette rubrique.

GROBNLAND ORIENTAL (n° 20, 5 IV 33):

Texte: AJB, 53. 22-75.

Doc. et corr.: 82. ¢; 64; 85; 67, 3682-4073, 4070-4157.
Exposés oraux: 66, 2619-3281 ; 67. 3291-3680.

Pitces de la procédure écrite: 62. 12-610; 83. 619-1471.
P.-V. des séances publigues: 68. 2592-2018.

MEMEL {Interprétation du Statut de —); compétence (n° 18, 24 vI 32}:

Texte: AfB. 47.

Corr.: 59. 618, 619-621, 622-623.

Exception prélimin. visant deux points de la requéte: 58. 14-18.
Exposés oraux: 59, 246-254, 256-208, 206¢-273.

Piéces de la procédure écrite: 59. 14-18, 135-139.

P.-V. des séances publiques: §9. 161-163, 165.

MEMEL (Interprétation du Statut de —); fond (n® 19, 11 VI 32):

Texte : AfB. 48.

Doc. et corr. : 58. 9-11, 74-134, 375-635-

Exposés oraux: 59. 172-244, 273-372.

Pitces de la procédure derite: 59, 19-73, I140-154.

P.-V. des séances publiques: 59. 157-160, 163-164, 166-171.

OSCAR CHINN (n° 23, 12 XII 34):

Texte: AfB. 83,

Doc. de procédure écrite et orale et corr.: T5.
PHARES [Aff. franco-hellénique des —; n® 22, 17 TIT 34):

Texie: AfB. 62,

Doc. de procédure écrite et orale et corr.: T4

QUALITES ; omission lors du prononcé d’un arrét de la partie aflérente aux —:
74. 221; 75. 113,

REQUETES, voir cette rubrique.

SIGNATURE par le Président et par le Président en fonction de l'arrét dans I'afl.
des zones franches (3me phase); le Président n'ayant pas siégé dans cette
aff. : 48, r173-z12.
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ARRETS (swite).

UNIVERSITE PETER PAZMANY (n°® 21, I5 XII 33):
Texte : AfB. 61
Doc. et corr.: 72, 12-25, 89-179, 258-498, 542-550, 655-753 ; T3. 1328-1417.
Exposés oraux: 73. 783-1325.
Piéces de la procédure écrite: T2, 26-88, 180-257, 499-54I, 551-654.
P.-V. des séances publiques: 73. 76z-781.

ZONES FRANCHES, 3We€ phase (n® 17, 7 VI 32):
Texte : AfB. 46.
Doc. de procédure écrite et orale et corr.: 58,

AUTRICHE, voir Régime douanier austro-aliemand.

AVIS CONSULTATIFS

ACCES AUX ECOLES MINORITAIRES ALLEMANDES EN HAUTE- SILESIE {n® 19, 15 v 3I) &
Texte : AfB. 40.

Doc. de procédure écrite et crale et corr.: 52.

ACCES ET STATIONNEMENT DES NAVIRES DE GUERRE POLONAIS DANS LE PORT DE
DANTZIG (n° 22, II XII 3I1):

Texte: AfB. 43.
Doc. de procédure écrite et orale et corr.: 55.

ADOPTION A L'UNANIMITE D'UN — (trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la
Pologne, 15 x 31): AfB. 42,

COMMISSION CONSULTATIVE ET TECHNIQUE des Communications et du Transit de
la S. d. N.; exposé oral fourni par la —: AfB. 42. r1o-111; 54 304, 448-450,
452, 455, 460-461.

CONV. DE IgGIg CONCERNANT LE TRAVAIL DE NUIT DES FEMMES (n° 25,
15 XI 32): '

Texte : A}B. 50.
Doc. de procédure écrite et orale et corr.: B0,

DECRETS-LOIS DANTZIKOIS DU 29 VIII 35 {n° 27, 4 XII 35):
Texte : AfB. 65,

Doc. de procédure écrite et orale et corr.: T7.

DELEGATION CONFEREE PAR LE PRESIDENT 4 un Juge de langue anglaise en vue
du prononcé dans cette langue de l'avis de la Cour, le texte anglais étant
choisi comme faisant foi: 55. 215; 57, 268.

DEMANDES D'—, voir Demandes d'avis consullalif.

DIFFEREND ACTUELLEMENT NE au sens de I'art. 71 (2) du Reéglement (question rela-
tive A I'existence d'un —) : AfB. 45. 72 ; AfB. 64. 6; AfB. 63. y0-71; T6. zo3, 213.

ECOLES MINORITAIRES EN ALBANIE (n° 26, 6 1v 35): ’

Texte: AJB. 64,
Doc. de procédure écrite et orale et corr.: T6.

INTERPRETATION DE L’ACCORD CAPHANDARIS-MOLLOFF (n° 24, 8§ 11 32):

Texte : AfB. 45,
Doc. de procédure écrite et orale et corr.: 57.

LES ETATS NE PEUVENT SOUMETTRE A LA COUR UNE QUESTION A FIN D'— f(art. 14
du Pacte de la S. d. N.): A/B, 45, 8;; A/B. 49, 350.

NATIONAUX POLONAIS A DANTZIG (n° 23, 4 1L 32):

Texte : AfB. 44
Doc. de procédure écrite et orale et corr.: BB6.

OMISSION, LORS DE LA LECTURE DE L’AVIS, DE LA PARTIE RELATIVE AUX ¢ QUALI-
TES » @ Ti. 170.

PETITIONNAIRES DANTzIKOIS dans P'aff. relative aux décrets-lois dantzikois
{zo vir 35); dépdt par eux d'une « note explicative »: AfB. 65. 43; Ti.
120-144, 248-250, 262-263, 267-208, 268-271, 272, 274-276.

PUBLICATION DANS La PRESSE, avant le prononcé d'un avis, de nouvelles dénuées
de fondement relatives 4 cet avis {corr.): B7. 442-443.

REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND (Protocole du 19 111 31) {n® 20, 5 IX 31):
Texte: AfB. 41, .

Doc. de procédure écrite et orale et corr.: 53.
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AVIS CONSULTATIFS (suite).
- REMERCIEMENTS EXPRIMES PAR LE CONSEIL DE LA S. D. N. &4 LA cour [(aff. du
régime douanier austro-allemand): 53. 754-7535.
SIGNATURE DU PRESIDENT apposée sur l'avis renrdu par la Cour ainsi que sur
une op. individuelle afférénte au méme avis : AfB. 41. 53. 54. 87; A/B. 45. 88.
TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE (n°® 21, 15 X 3I}:
Texte : AfB. 42,
Doc. de procédure écrite et orale et corr.: B4,
TEXTE FAISANT Fol, voir cette rubrique.
URGENCE (Clause d'—) attachée 4 une demande d’avis, voir Demandes, etc.

B.

BALKANS
COMMISSION FINANCIERE DES AFFAIRES BALKANIQUES; Comité des concessions et
contrats:
Extr. du compte rendu des travaux préparateires (vi-vit 13): 74, 384-392.
Rapport du — (18 vit 13; extr.): 7T4. 396-307.
TERRITOIRES CEDES PAR LA TURQUIE 4 la suite des guerres de 1913 ; concessions
accordées dans ces —, voir Phares (Aff. des —).

BANQUE DES REGLEMENTS INTERNATIONAUX
CONTRAT DE TRUST visant la Bulgarie {5 11 31): 57. 172-177.
CORR. ENREGISTREE dans l'aff. Caphandaris-Molloff (Bulgarie-Gréce) : 57. 183-183,
385-386. :
BARCELONE (Convention et Statut de —), voir Traités et conventions : Barcelone.

BASDEVANT (AL J. —).
MEMEL (Aff. de —); agent du Gouv? francais: AfB, 47. 244 ; 58. 9-10, 158, Goz.
OP. JURIDIQUES ;
Art. 250 du Traité de Trianon : 68. 39, 53.
Conséquences, au point de vue de la nationalité, de la création d’un nouvel Etat :
8. 67-71.
Nationalité tchécoslovaque : 68, 54-67.
PHARES (Aff, des —}:
Agent du Gouvt frangais: 74, 1o, 216, 407.
Exposés oraux: T4, 217, 218, zz0, 2zz-280, 336-300.
REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND :
Agent du Gouvt frangais: b8. 188, yoz.
Exposés oraux: 53. 193, 197-108, 391-435, 557-575. .
Observations relatives & la question prélimin. de la désignation de juges
nationaux : 53. 189, 206-208.
zoNES (Aff. des —, 3me phase):
Agent du Gouvt frangais (de méme que dans les phases précédentes): A/B. 48.
97 : 58. 331.
Exposés oraux : 58. 332-333, 336-337. 342-415. 533-504.
Réponses aux questions posées par la Cour : 58. 338-339, 638-641, 651-654, 657-658.

BECKETT (M. W, E. —); aff. Oscar Chinn.
AGENT DU ROYAUME-UNI: 75, §, zo8.
EXPOSES ORAUX : 75, 209, 212, F14-217, 299-312.

BEICHMANN (M. —), ancien juge suppléant ; a participé aux travaux de la z5m¢ Sess.
(aff. des zones, 3me phase): AfB. 46, 96; 58. 328-341.

BELGIQUE ; aff. Oscar Chinn : A/B. 63; 75.

BERLIN (Acte général de —, 26 11 1885 ; Acte relatif au Congo) :
ABROGE en ce qui concerne les parties 4 1'afi. Chinn, sauf en ce qui est des
stipulations insérées & Vart. 1 d¢ la Conv. de Saint-Germain {1919) : AJB. 63, 80-81.
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BERLIN (suite).
ART. T (annexe 4 l'art. 1 de la Conv. de Saint-Germain ; texte) : AJB. 63. 79, 75. 34.
ART. 2 (texte) : TH. 241, 264.
ART. 3-5 (texte) : 75, 263-264.
ART. 13 :
Texte : 76. 38 (n.}.
Travaux préparatoires : 75. 38 (n.), 9g-100, 161, 189, 242-243 (0.}, 264-267.
ART. 34-35:
Texte : 62, 431.
Références: 83. 734, 780-781, 1402-1403; 66, 288g-28g0.
PREAMBULE (extr.): 75. 100,

BERLIN (M. Knud —), membre de la délégation danocise; aff. du GroEnland
oriental : 67. 4r=21.

BERNHOFT (M. H. A. —), chef de la délégation danoise; aff. du Groéaland
oriental ;. 67. 4121,

BIRCHAM (Sir B. O. —}, agent du Royaume-Uni; travail de nuit des femmes:
60. 203, 262, 264.

BUREAU INTERNATIONAL DU TRAVAIL
DEMANDE du Conseil d’‘administration du — au Conseil de la 5. d. N. en vue
d’obtenir, par l'entremise de ce dernier, un av. cons. sur l'interprétation de
la Conv. de 1919 relative au travail de nuit des femmes: 80. 11-12.
NOTIFICATION au — de la demande d’av. comns. (travail de nuit des femmes), et
réponse : 80. 255, 258.

BOEG (M. N. V. —); aff. du Groénland oriental.
AVOCAT DU GOUVt Danors: B8B. 23593 ; 67. 4096, 4120-4121.
EXPOSE ORAL: 86. 2594, 2619-2630.

BOETTCHER (M. —), président du Directoire de Memel : AfB. 47 ; 49 ; 59. Voir
aussi Memel (Interprétation du Statut de —; fond).

BONNA (M., -—), adjoint & I'agent du Gouvt suisse; aff. des zomes (3me phase):
58. 703-704.

BRIAND (M. A. —}; séance publique suspendue en signe de respect envers sa
mémoire : §7. 267.

BRITANNIQUE (Gouvt —), voir Royaume-Uni de Grande-Bretagne, etc.

BROCH (M. H. --), secrétaire de la délégation norvégienne; aff. du Groénland
oriental : 67. 4123.

BRUN (M. C. A. C. —}, secrétaire de la délégation danoise; aff. du Groénland
oriental : 67. 4r1z1.

BRUNS (M. V. —, juge national de la Ville libre de Dantzig).

NATIONAUX POLONAIS A DANTZIG :

Désignation : 56, 227, 436.

Engagement solennel : 56. 227.

Séances publiques auxquelles il a pris part: AfB. 44. 4; 56. 226-232.
NAVIRES DE GUERRE POLONAIS 4 DANTZIG :

Désignation : 53. 425, 428.

Engagement solennel : 55. 2og-z1c.

Séances publiques auxquelles il a pris part: AfB, 43. 128; §5. 208-215.
REFORME AGRAIRE EN POLOGNE:

Agent du Gouvt allemand: 71. 11, 14, 17, 20, 136,

Exposé oral: Tl. 20, 21, 24-36, 44-54.
‘REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND :

Agent du Gouvt allemand : 53. 187, 6o7.

Exposé oral (fond): 53. 189-190, 195, 210-258, 461-500. :

Observations relatives a4 la désignation de juges nationaux: 53, 189, 2o05-200.
sESs. A laquelle il a pris part; 23me . AfB. 43; A[/B. 44; 55; 56.
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BRUXELLES {Acte général et Déclaration de —, 2 viI 1890); abrogés par l'art. 13
de la Conv. de Saint-Germain (1919) entre les signataires de cette conv.:
AfB. 63. 8o.

BULGARIE, voir Caphandaris-Molleff (Accord —, 9 X1 27).

BULL {M. J. —J.
AFF. DU GROENLAND DU SUD-EST ; agent du Gouvl norvégien : AfB. 48. 269, 281 ;
89. 17, 44.
AFF. DU GROENLAND ORIENTAL :
Agent du Gouvlt norvégien: 8B. 2593; B7. 4079
Donne lecture de conclusions devant la Cour: 66. 2606, 3281.

BURCKHARDT (M. W. —), adjoint & l'agent du Gouvl suisse; aff. des zones
(3me phase) : 58. 703-704.
BUSTAMANTE (M. de —, juge).
DECLARATION SOLENNELLE (A la suite de son élection en 1930} : 55. 187.
DEPART AVANT LE PRONONCE DU JUGEMENT:
Aff. de D’Université Peter Pizmdny (déclare se rallier au dispositif et aux
motifs) : AfB. B1. z50; 73. 781.
Afl. Oscar Chinn (déclare se rallier au dispositif et aux motifs): AJB. 63, 8g;
75. 213.
or. piss.; aff. de Memel {fond ; op. collect.} : AfB. 49. 338, 340-348: 58. 170.
sEsS. auxquelles il a pris part: ze2me, 25me (aff. de Memel et du Groénland du
Sud-Est) ; zome; 3zzme; 3gme,
BUTLER (M. H. —, directeur du B. I. T.); fait part de son intention de repré-
senter 1'0. I. T. dans I'aff. du travail de nuit des femmes, mais ne peut assister
aux débats: 80. zyo-271. )

C.

CALOYANNI (M. —, juge national).
ACCORD CAPHANDARIS-MOLLOFF !
Diésigné par la Gréce: 57. 2635, 430.
Engagement solennel : 37, 265.
Séances publiques auxquelles il a pris part: AfB. 45. 68; 57. 264-2068.
sess. 4 laquelle il a pris part; =24me: AfB, 45; 57.

CAPHANDARIS-MOLLOFF (ACCORD GRECO-BULGARE DU 9 XII 27; INTERPRE-
TATION)

ACCORD DU g XII 27:
Texte (avec annexes): 57. 1z-106.
Art. 4-5 (Dispositions des —): AfB. 45; 73. 77-78.
Art. 8:
Texte: 57. 15, 33 (n.).
Contenu et interprétation: AfB. 45. 7o, 72-74, 85-88.
ACCORD VISANKT LE REGLEMENT DES REPARATIONS INCOMBANT A LA BULGARIE
(La Haye, 20 1 30): 57. 248-252.
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS:

Bulgarie :
Théodoroft {DT —, agent): 57. 265, 408.
Savoff (M. —, suppléant}: B7. 430.
Gréce ; Coutzalexis {M. —, agent), Politis (M. -—, conseil) : §7. 265, 411,

ARRANGEMENT (11 XI 31} intervenu entre le Gouvt de la République hellénique
et le Gouvt royal de Bulgaric concernant Il'application de la proposition
Hoover aux réparations bulgares et l'exécution de 1’Accord Caphandaris-Molloff
durant I'année Hoover {1 vII 31 - 30 vI 32), avec protocole (texte et corr.):
57. 185-187, 412-414.

2
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CAPHANDARIS-MOLLOFF (ACCORD GRECO-BULGARE DU 9 XII 27 ; INTERPRE-

TATION) (suite).-

AV. coNs. [n® 24, 8 m1 32):

Texte : AfB. 45.

Notifications : 57. 441-442, 443. '

Prononcé en séance publique: 57, 2067-268.

Publication dans la presse hellénique (27 11 32) de renseignements non fondés
visant I'— {corr.) : B7. 442-443.

BANQUE DES REGLEMENTS INTERNATIONAUX ; contrat de trust {5 11 31) visant
les réparations bulgares: 37. 172-177. -

COMMISSION MIXTE D'EMIGRATION GRECO-BULGARE :

Circulaire relative 4 l’évaluation et ‘au paiement des biens 4 liquider en
application de Ia Conv. gréco-bulgare du 27 X1 19 (adoptée le 28 1 24):
57. 388-303.

Corr., voir ci-dessous « Correspondance enregistrée ».

Demande d’information relative aux membres neutres de la — (au cas od il
serait nécessaire de les convoquer), et réponse: 57. 437-438.

Mémoires, voir Mémoires.

Pouvoirs et attributions de la — en wvertu de la Conv. signée & Neuilly le
27 X1 19: AfB. 45, 75-77.

P.-V. des séances:

6zme (24 1x z¥): 57. 2r9-222.

126me (4 XI1 23), avec annexes: 57. 222-234.
127me (6 et 8 x11 =2z} : 87. 235-240.

170Me (29 1 24 ; extr. et annexes) : 57, 387-303.

COMPLEMENT D’INFORMATION : 58, 370-400, 400-410, 412-414, 436-437, 438, 439-440.

CONCLUSIONS DES PARTIES; les agents sont invités A4 formuler des conclusions 3
la fin de leurs exposés oraux: 57. 433.

CONSEIL DE La $. D. N.:

Documents soumis au — par les Gouvt® bulgarc ct hellénique, voir Mémoires.

P-v.:
54me Sess., 6me séance (8 111 2g; extr.): 57, 240.

G4m0t Sess., 3me séance (7 I1X 31, extr.): B7. 52-74.
6sme Sess., 18re séance (1g 1X 31 ; extr): 57, ioI-104, 394-305.
6ome Sesg., 4me séance (281 32 ; extr.): 57. 305-399.

Résolution (rg 1x 31; requéte pour av. cons.): B7. ro-ir.

CONTRAT DE TRUST, voir ci-dessus « Banque des Reglements internationaux ».

CORR, ECHANGEE AVEC LA COUR " 57. 9, 99, 402-443.

CORR. ENREGISTREE ; Gouvi® bulgare et heliénique, S. d. N., B. R. L., Commission
mixte, etc.: AfB. 45, 73; 57. 32-34. 38, 48, 75-ro1, 183-185, 188-190, 219, 225-
226, 234-235, 240-246, 370-373. 385-386, 4o09-410. (Pour les détails, voir les index
du vol. C 57,

pELaIs T AfB. 45, 71-72; B57. 403-407, 415-417, 420-42I, 424-423, 420, 427-430.
{(Voir aussi Ordonnances de la Cour.

DEMANDE D'AV. CONS. :

Texte : AfB. 45. 69-71; 57. 10.

IL'avis de la Cour est demandé sur une asutre question; mais la juridiction
de la Cour en matidre consultative ne s'étend pas 4 des avis demandés
par des gouvts: AfB. 45, 87.

Notification : AfB, 45, 71; 57, 404-406.

DETTE HELLENIQUE D'EMIGRATION : AfB. 45. 75-78.

DETTE DE REPARATIONS DU GOUVY BULGARE ; certificat et détail de la — : AfB. 45.
74-75; 57. 177-179

DOC. RECUEILLIS PAR LES SOINS DU GREFFR :

Bordereau et textes: AfB. 45. go; B7. 374-400,

Gouvt bulgare ; bordereau et textes: AfB. 45, go; 57. 219-252.

Gouvt hellénique ; bordereau et textes: AfB. 45. go-g1; 57. 172-190, 370-373.

8. d. N.; bordereau et textes: AfB. 45. 89; 57. 11-104.
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CAPHANDARIS-MOLLOFF (ACCORD GRECO-BULGARE DU 9 XII 27; INTERPRE—
TATION) (suite).
EMPRUNT D'ETAT BULGARE 6 9 10923:
Certificat provisoire : 57, 16
Obligations au porteur (non reproduit) : 57. 373.
EMPRUNT HELLENIQUE 6 9 1923
Certificat provisoire : 57. 17,
Obligations au porteur (non reproduit; référence) : 57. 373
ETATS INTERESSES : Bulgarie, Grice. )
EXPOSES ORAUX :
Bulgarie : 57, 260, 267, 269-313, 345-352.
Gréce : 57. 2066, 2067, 313-344, 362-367.
INDEX ALPHABETIQUE : 57. 455-358.
INDEX ANALYTIQUE: 57. 448-154.
JUGES PRESENTS: AfB. 45. 63; 57. 264-268.
OBSERVATIONS DU GOUVt HELLENIQUE, voir Mémeires.
op. piss. ; M. Adatci (Président), comte Rostworowski, MM. Altamira, Schicking.,
van Eysinga et M. DPapazoff (constatation du dissentiment) : AfB. 45, 88 ; 57, 268.
ORDONN., DE LA COUR:
3 X 31 (fixation des déiais) : 57, 444-445.
30 xI 31 (prolengation des déiais) : 57. 445-446.
251 32 (nouvelle prolengation des délais) : 57. 447.
PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :
Bulgarie : 87. 105-120, 191-252.
Grece : B7. 121-190, 253-261.
PLAN DES PAIEMENTS & effectuer par la Bulgarie et par la Gréce :
Texte du plan signé le 8 x11 22, avec note explicative : 57. 18-30.
Daoc. prélimin. visant le — (P-V. de la Commission mixte gréco- bulgare
et corr.): 87. 2r9-240.
PROCEDURE ORALE : .
Cloture de la — : 57, 267, 441.
Date des audiences : 57, 429, 433, 434-
Exposés oraux, voir cette rubrique.
Ordre des exposésf alphabétique, conformément & ['usage suivi en matiére
consultative : 57. 265-266.
PROPOSITION HOOVER ("0 vi 31) relative au moratoire visant les paiements au
titre des dettes et réparations d'Etat: 57. 374-376.
Arrangement du 11 xr 31 conclu entre la Gréce et ia Bulgarie et concernant
l'application de la — ([texte et corr): 57. 185-187, 412-414.
Comité d’experts réuni & Londres :
Bulgarie et Gréce (représentants de ces Etats): AfB. 45. 80-84.
Décision du — visant les paiements non a!lemands (sans date) : 57. 87-8¢.
AMémoire du Gouvt hellénique soumis au —: 57, 84-87.
Rapport sur la proposition Hoover (Londres, tr-t3 viir 31; texte et corr.):
57. 376-387, 436-437, 430-440.
Déclaration faite par la Gréce e¢n vertu de la — {suspension des paiements
au titre des réparations; rr vir 31): 57, 386-387.
Déclarations de 7. Venizelos, président du Conseil des Ministres de Groce,
faites au niinistre des Etats-Unis & Athénes {t vir 31) : 57. 181-183.
Négoeiations entre la Grece et la Bulgarie au sujet dela —: AJB. 45. 78-84.
PROTOCOLES :
— gréco-bulgare du 11 X1 31; joint en annexe 4 I'Arrangement relatif 4 la propo-
sition Hoover: 57. 18;7.
— visant I'Allemagne et la suspension des dettes d'Etat (11 virr 31): 57, 382-385.
REGLEMENT sur l'émigration réciproque et volontaire des minorités bulgare‘; et
helléniques (renvoi & la Séric C, vol. 18. I): 57. 4o0.
SEANCES PUBLIQUES : 57. 264-2068.
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CAPHANDARIS-MOLLOFF (ACCORD GRECO-BULGARE DU 9 XII 27 ; INTERPRE-
TATION) (suite).

TRAITES ET CONVENTIONS :
Accord de La Haye visant les réparations bulgares (2o 1 30) : 57. 248-2352.
Bulgarie-Gréce :
Accord relatif aux propositions Hoover, voir ci-dessus « Accord ».
Accord Caphandaris-Molloff, voir ci-dessus « Accord ».
Conv. de Neuilly sur I'émigration réciproque {27 =r 1g; références): AfB. 45.
75-76. 79, 81. (Texte reproduit dans la Série C, vol. 18. I, pp. 369-373.)

CARTES

CONGO BELGE ; déposées par le Gouvt belge {non reproduites) : 75. 342, 375-375..
DANTZ1G ET REGIONS ENVIRONNANTES (esquisses) : §3. Igg.
GROENLAND | collection de cartes déposées par le Danemark et la Neorveége (aff.
du Groénland oriental) : vol. annexe aux vol. 62-87,
- MEDITERRANEE (Cartes de la — orientale) ; recueiilies par les soins du Greffe aux
fins de I'aff. franco-hellénique des phares (non reproduites) : AfB. 62. 60, 74, 424.
NIEMEN {2 cartes) : 54 (hors texte anmexe au wvol.).
ZONES FRANCHES :
Communications ferroviaires entre Genéve et Paris: 58 (hors texte — annexe
au vol.).
Croquis joints aux nouvelles Observations du Gouvt frangais: 58. 35, 9o. 92,
115, 120, 122, 128, 129, 140, I4I.
Enumération des cartes déposées par les agents des Gouvis frangais et suisse,
aff. des zones (18, 2me et 3me phases) : AfB. 46. 223, 224, 225, 229, 236-237, 238.

CASTBERG (M. Fr. —), expert de la délégation norvégienne; aff. du Grognland
oriental : 67. 4123.

CASTELLORIZO (Délimitation des eaux territoriales entre I'ille de — et les cdtes
d’Anatolie}.
AGENTS :
Italie ; agent non désigné. .
Turquie ; Mahmut Esat Bey: 61. 9, 17, 24, 27.
COMPETENCE DE LA COUR: déclaration d'acceptation faite par le Gouvt ture
(18 x1 31): 61, g9-10.
COMPROMIS (30 V 29): ‘
Texte : 61, 10-12.
Notification : 61, 16-18.
Ratification : 61. 15-16, 19.
CORR. ECHANGEE AVEC LA coUR: B1. g9, 15-32.
pErats . 61, 20, 24-zg. (Voir aussl Ordonnances da la Cour.)
£TATS INTERESSES : Italie, Turquie.
INDEX ANALYTIQUE : 61. 38-39.
INTERVENTION (art. 63 du Statut); Etats liés par le Traité de Lausanne
(24 vir 23); corr.: 61. 17-18, 19-20, 21-22, 23, 3I-32.
JUGE NATIONAL ; notification adressée au Gouvt turc et visant la modification
de la procédure suivie en matiére de désigmation du —: 61, 18-19.
JUGES PRESENTS (ordonn. du 26 1 33): AfB. 51. 4.
ORDONN, DE LA COUR:
30 x1 31 {fixation des délais): 61. 33-34.
8 11 32 (rapportant lordonn. antérieure et fixant de nouveaux délais) : 61, 34-36.
23 v1 32 (rapportant 'ordonn. du 8 111 32 et fixant de nouveaux délais} : 61. 36-37.
26 1 33 (cloture de Vinstance): AfB. 51.
PROCEDURE ORALE (date probable): 61, zr.
RETRAIT DE L'INSTANCE :
Corr.: 81. 23-24, 20-32.
Déclaration faite par le Président & laudience du 1 11 33 et constatant que
I'aff. a été rayée du rdle & la suite de l'ordonn. du 26 1 33: 86, 2611-2612.
Ordonn. du 26 1 33 prenant acte du désistement par accord entre les parties
et de la cldture de l'instance : A[B, 51.
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CASTELLORIZO (suite).
TRAITES ET CONVENTIONS ; Lausanne (24 viI 23); compromis déposé en vertu dn
Traité de —: 1. 1o-12.

« CAUSE COMMUNE », voir Parties faisan! cause commune.

CHARGUERAUD (M. —).
MEMEL (COMPETENCE) :
Adjoint 4 l'agent du Gouvt frangais: 59. 158, 6z1.
Exposé oral fait au nom de toutes les Puissances requérantes et déclaration
indiquant que ces Puissances renoncent au droit de présenter une duplique:
59. 162, 163, 256-268.
MEMEL (FOND):
Adjoint A& 1'agent du Gouv® frangais (et autorisé & le remplacer) : 589. 138, 621.
Exposés oraux, et réponses aux questions posées par les juges: 59. 139, 164,
167, 168, 189, 287-204. 323-334. 339-340.

CLOTURE DE L'INSTANCE, voir Retrait d'instances.
CLUNET (M. —); op. juridique sur le monopole des assurances en [talie: 75. 51-54.

COHN (M. G. —), conseil du Gouvt danois; aff. du Groénland oriental : 66,
2593 ; B7. g4r121.

COLLAS & MICHEL (MM. —; Société frangaise, connue sous le nom de
« Administration générale des Phares de ['Empire ottoman »), voir Phares
{Aff. des —).

COMITE INTERNATIONAL D'EXPERTS {proposition Hoover), voir Réparations.

COMMISSION CONSULTATIVE ET TECHNIQUE DES COMMUNICATIONS ET
DU TRANSIT, voir Transi!l.

COMMISSION DE CONTROLE DE LA S D. N.; corr. visant un crédit spécial
afférent 4 la publication des piéces et doc. de l'aff. du Groénland oriental :
B7. 4151-4152, 4153.

COMMISSIONS INTERNATIONALES
COMMISSION FINANCIERE DES AFFAIRES BALKANIQUES, voir Balkans.

MEMEL : 59. 397-407.

COMMISSIONS MIXTES
FRANCO-MEXICAINE ; décisions du 19 x 28 (non reproduites): 76. 1go0.
GRECO-BULGARE (émigration) : .
Circulaire (28 1 =4) relative 4 1'évaluation et au paiement des biens a liquider
en application de la Conv. gréco-bulgare sur I'émigration réciproque {27 X1 19) :
57. 388-393.
Corr. enregistrée dans l'aff. relative & I’Accord Caphandaris-Molloff. voir
Caphandaris-Molloff (Accord —), etc.: Corr.
Mémoire (26 x1 =22) visant les objections au Plan de paiements du 21 IX 22:

57, z27-234.

Pouvoirs et attributions de la — en verte de la Conv. gréco-bulgare (Neuilly,
27 X1 19): AfB, 45. 75-77.

P.-V. de la —, voir Caphandaris-AMolloff (Accord —), etc.

Question posée relativement aux membres neutres de la —, en cas de convo-
cation dans l'aff. relative 4 1"Accord Caphandaris-Molloff, et réponse : 57. 437,
438.

Transfert des fonctions de la — (rapports présentés lors des 65me et G6ME Sess.

du Conseil de la S. d. N.}: b7. 394-399.
HAUTE-SILESIE :
Op. du président :
20 XII 25; 10 X 26; 16 Xx11 26 31 I 27; (5 11 29 1o 11 30; 52. 35-52.
53-62, 181-T95, 197-200, 201-202.
g v1 32: 70. 192-201.
Voir aussi Heoles minovitaires (Acces aux —), ete.
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COMMUNICATIONS ET TRANSIT, voir Trausit.

COMPETENCE DE LA CQUR

APPELS CONTRE CERTAINS JUGEMENTS DU T. A. M. HUNGARO-TCHECOSLOVAQUE :
Gouvt hongrois; exception prélimin. du — visant:
La premiére requéte (aff. 321 et 7s52): 68. 187-190.
La seconde requéte (aff. 127): 88, 200-z03.
Gouvt tchécoslovaque ; Contre-Mémoire (observations) relatif aux exceptions
prélimin. du . Gouvt hongrois: 68. zo3-zo8.
DECLARATION D'ACCEPTATION DE La ~ {art. 32 (2) du Réglement de la Cour);
Gouvt turc, aff. de Castellorizo {18 x1 31): 61. g9-10.
DECRETS-LOIS DANTZIKOIS {(question de compétence): AfB. 65. 49-50, 60-66.
DISPOSITION . FACULTATIVE visant l'acceptation de la —., voir Disposition facullative.
LA — N'EST EN RIEN AFFECTEE par la fixation d'un délai de la procédure éerite:
68. =62, 287, 289; T3. 1413.
meMEL (Conv. relative & —, 8 v 24) ; art. 17: A[B, 49, 311-312, 323, 327-328.
MEMEL (Interprétation du Statut de -—) ; exception prélimin. d’incompétence visdnt
les points 5 et 6 de la requéte: AJB. 47 ; 59. 14-18, 135-139, 160-163, 165.
PLESS (PRINCE DE —):

Débat oral visant la —: 70, zo6-209, 215-297.
Exception prélimin. soulevée par le Gouvt polonais dans le Contre-Mémoire prélimin. :
70. 131-138.

Exposé du Gouvt allemand en réponse & I'exception prélimin.: 70. 179-187.
Question soulevée par la Cour proprio motu 4 propos d’une demande d’indem-
nité présentéde par un Etat en sa qualité de Membre du Conseil de la
S. d. N. et sur la base de l'art. 72, al. 3, de la Conv. de Genéve (1922),
pour le compte d'un ressortissant de I'Etat défendeur qui appartient i une
minorité : AfB, 52. 15-16. .
PROCEDURE CONSULTATIVE; les gouv!® ne peuvent soumettre directement 4 la
Cour des questions 4 fin d’av. cons.: AfB, 45. 8;.
REFORME AGRAIRE EN POLOGNE; intention du Gouvt polonais de soulever une
exception prélimin.: F1. 41, 55-50, 159-169.
REJET d'une demande en indication de mesures conservatoires sans préjudice de
la guestion de compétence pour connajtre du fond : AfB. 58. 170-179.
UNIVERSITE PETER PAzMANY ; art. X de I"Accord IT de Paris, 28 1v 30 (droit d’appel) :
Demande de l'agent du Gouvt tchécoslovague en vue d’obtenir une décision
de principe de la Cour:; réponse indiquant que Ia question de compétence
et lc fond seront tranchés par le méme arrét: AfB, 61, 212; 73, 776-777,
1201-1202, 1400.
Etendue de la juridietion conférée: AJB. 61. 220-222.
Procédure orale: 78, 763-764, 765, 783-81g.
URGENCE ; caractére urgent de la procédure visant les exceptions prélimin. d’incom-
pétence : T0. 403, 443.
ZONES FRANCHES (3me phase); compétence aux termes du compromis: AfB, 46,
138-139, 153-154, 161-169, 83-184, 186-199, 200-212.

COMPETENCE D'UN TRIBUNAL ARBITRAL MIXTE, voir Tribunal arbitral mixic
hungaro-tchécoslovaque, et Université Peler Pdzmdny.

COMPOSITION DE LA COUR
ART. 13 DU STATUT; aux termes de |'—, le Président cede la présidence, voir
Président de la Cour.
JUGES ABSENTS, voir Juges.
JUGES NATIONAUX !
Demande tendant 4 la ddsignation de — rejetée, voir Régime douanier austro-
allemand, et Décrets-lois dantzikois.
Leur présence n’est pas nécessaire lors des délibérations relatives 4 la cldture
d’une instance : 68. 282-283; 89. 73.
Présence des — lors d'une procédure afférente 4 une demande en indication
de mesures conservatoires : AfB. 48. 280 ; 69, 16, 56, 57, 59, Go.
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COMPOSITION DE LA COUR (swite).

QUORUM, voir J[uges.

VARIATION SURVENUE DANS LA — au cours des sessions:
zeme: AfB. 41. 37; A/B. 42. 108; B8. 186-199; 54. 303-309.
25me : A[B. 48. 96 ; AfB. 47. 243 ; AJB. 4B. 277 A[B. 48. 294 ; 58. 328-341 . 58.

157-170 ; 69. 15, '

zoNEs (Afl. des —, 3me¢ phase); en principe la méme que lors de la seconde
phase: AfB. 48. 105-107, 110, 215; 58. 328-329, 330, 678, 683, 689, 695-697.

Voir aussi « Juges présents » et « Juges présents aux sessions» sous les différentes

affaires.
COMPROMIS
casTELLORIZO (Aff. de —): B1. 10-12.
COMPETENCE DE LA COUR EN VERTU D'UN —, voir Compélence de la Cour.

INTERPRETATION DE —
Phares (Afl. des —): AfB. 82. 13-17, 28, 43.
Principes généraux (aff. des zones, 3me phase): AfB. 46. 138-139.

LES GOUViS INTERESSES PEUVENT-ILS CONCLURE UN — au cours d’une procédure
consultative ? : AfB. 45, 87.

oscAR CcHINN (Aff. —): 75, o-11.

PHARES (Aff. franco-hellén. des —): 74, 11-13.

PROCEDURE INTERVENANT A la suite du prononcé d'un arrét prévu dans un —:
AfB. 82, 12-13; T4, 12-13.

TRAVAUX PREPARATOIRES {aff. des phares): A/B. 82. 13, 15-17; 7T4. go-109.

zoves {Afl. des —): art. 1-4 et « Notes interprétatives »: AfB. 48. 97-99.

CONCESSIONS ; aff. visant un contrat de — entre le Gouvt ottoman et la
Société francaise dite « Administration générale des Phares de 'Empire ottoman »
{1913). voir Phares (Afi. des —).

CONCLUSIONS DES PARTIES
ABANDON D'UNE PARTIE DE LA DEMANDE: AfB. 49. 352.

DEMANDE D’UN AGENT priant la Cour de se prononcer sur la question de
principe visant sa juridiction avant que l'agent formule ses conclusions défi-
nitives ; décision prise par la Cour au sujet de cette demande: AfB. 61. 212;
78, 776-777, 1201-1202, 1409.

ENONCEES DANS LA REQUATE: Pless (Prince de —) et Université Peter Pazminy :
A/B. 52, 12; A[B. B1. 20¢9-210; T0. 21-22, 119; T2. 14-15.

NE CORRESPONDANT PAS AUX POINTS ENONCES DANS LA REQUETE : AfB. 48, 351-354.

PROCEDURE ORALE :

Agents invités & émoncer des conclusions a l'issue des exposés oraux (Accord

Caphandaris-Molloff) : 57. 433.

Zones franches (3me phase) :

Déposées par l'agent du Gouvt frangais & l'issue de son exposé oral: 58. 333,
414-415.

Exception d’irrecevabilité soulevée par l'agent du Gouvt suisse & I'égard des
conclusions de l'agent du Gouvt frangais, mais non retenue par la Cour :
A[B. 48, 155-156; 58. 335. 530-531. )

Rejet de certaines conclusions déposées par i'agent du Gouwvt frangais:
A/B. 46. 155.

Réserves formuldes par l'agent du Gouvt frangais au sujet du dépdt de
conclusions ultérieures : AfB. 48. 114 ; 5B, 414.

Voir aussi sous les différentes affaires.

CONFEDERATION INTERNATIONALE DES SYNDICATS CHRETIENS (direc-
tement intéressée dans aff. du travail de nuit des femmes; Conv. de 1919} :
AfB. 50. 368; 60. 203, 256-257.

CONFERENCE DE LA PAIX: (1919)

PRESIDENT DE LA — (M. Clemenceau}:

Lettre & M. Paderewski, président du Conseil des Ministres de Pologne (24 VI

19): 56. 155-150. :

Note au président de la délégation allemande (16 vi 19): 56. 147-148.
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CONFERENCE DE LA PAIX (1919) (swite).
TRAVAUX PREPARATOIRES DE LA —

Corr. et projets (1920} visant la Conv. dantziko-polonaise établissant les rap-
ports mutuels entre Dantzig et la République polonaise en application de
I'art. 104 du Traité de Versailles (19rg): 58. 18¢-216.

Délégation de paix autrichienne & Saint-Germain-en-Laye; comptes rendus des
travaux {extr.): T2. 323-331.

Délégation hongroise :

Note XXXVII de la — A la Conférence de la Paix; dispositions de 1'art. 250
du projet de Traité de Trianon, et réponse des Puissances allides et
assocides : 72, 660-662.

Observations relatives aux art. 239, 240, 249, 230 du projet de Traité de
Trianon, et réponse des Puissances allides et assocides: 72, 164-170.

Réponse des Puissances alliées et assocides aux remarques de la — visant
I'art. 250 du projet de Traité de Trianon : 72, 331.

Négociations franco-suisses relatives aux zones franches: AfB. 46. 125-131.

Réponse des Puissances allides et assocides aux remarques de la délégation alle-
mande sur les conditions de paix:

Au sujet de Dantzig (16 1x 19): 55. 84-85.

Au sujet de Memel (16 vi 19): 59. 376.

CONFERENCE INTERNATIONALE DU TRAVAIL, voir Travail de nuit des
femmes (O, 1. T.).

CONFERENCES INTERNATIONALES

AFRIQUE (1885), voir Berlin (Acte général de —, 188s).

AIX-LA-CHAPELLE (1818} : AfB. 53; 64,

CODIFICATION DU DROIT INTERNATIONAL, La Haye (1g30); troisitme Commission ;
responsabilité des Ftats (textes adoptés en premiére lecture et revisés par le
Comité de rédaction) : 76. 188-18¢.

COXFERENCE DES AMBASSADEURS, voir Ambassadeurs (Conférence des —).

LAUSANNE, 1923 {(Extr. des Actes de —), deuxidme Commission, 18r¢ sdance
(24 v 23): T4 214.

LONDRES (viI-viiz t318) : AfB. B3. 64 ; 67, 4013-4032,

VIEXNE (Acte final de —), voir Traitds ef conventions ! Vienne,

CONGO BELGE (Afl. visant les transports fluviaux an —), voir Oscar Chinn (Aff. —).
CONVENTIONS, wvoir Traitds et conventions, et Saini-Germain.
CONVENTION DE LA HAYE (18 x o7), voir Traitds ef conventions.

COUR PERMANENTE DE JUSTICE INTERNATIONALE

COMPOSITION DE LA —, voir Composition de la Cour.
DECISIONS, voir Décisions de la Cour.
PROCEDURE DE LA —, voir Procédure, Procédure écrite, et Procédure orale.

COUTZALEXIS (M. J. —), agent du Gouvh hellénique ; Accord Caphandaris-Molloff :
57, 265, 411. N

D.

DANEMARK

GROENLAND DU suD-EST: AfB. 48; A/B. 56; 89.
GROENLAND ORIENTAL : AfB. 53 ; 62-67.

DANTZIG (VILLE LIBRE DE —) {généralités).
CONSTITUTION DE —, voir Droit interne - Dantzig.
DECISION DE LA CONFRRENCE DES AMBASSADEURS (g X1 20) constituant Dantzig en
Ville libre :
Texte : 5B. 212-213.
Mémoire de Vagent dantzikois (Vermerk) relevant des difiérences dans le texte
tel qu'il est imprimé dans la collection des doc. de la Ville libre : 58, 459-460.
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DANTZIG (VILLE LIBRE DE —) (généralités) (suite).
DECRETS-LOIS DU 2g virl 35: AfB. 65; T7. .
HAUT-COMMISSAIRE (décisions, etc.), voir Déereis-lois, Nationaux polonais, et Navives
de guerre polonais.

NAVIRES DE GUERRE POLONAIS A —: AfB, 43; 55.

RESSORTISSANTS POLONAIS A — : AfB. 44; 58,

SENAT DE —, voir Décreis-lois, Nationaux polonals, et Navires de guerre polonais.
* VOIES DE COMMUNICATION AVEC — ; corr.: 58. 4uy-418; T7. 232.

DAUGAARD-JENSEN (M. N. —), membre de la délégation danoise; aff. du
Groénland oriental : 87. g121.

DECISIONS DE LA COUR

ANNONCEES EN SEANCE PUBLIQUE :

Admissibilité de moyens de preuve produits au cours de la procédure orale;
une décision en vertu de l'art. 52 du Statut n'est pas exigée: AfB. 61;
78. 777-778.

Ajournement de la sess. durant les vacances de No&l (nationaux polonais A
Danizig, et Grotnland oriental) : 56, 226; 68, z6o6-2607 ; 67. 4131.

Juges nationaux (Rejet d'une demande tendant & la désignation de —):
Décrets-lois dantzikois : AfB. 85. 44 : 77. 167.

Régime douanier austro-allemand : 53, 18¢.

Prise 4 la demande d'un agent qui désire obtenir une décision’ de principe
relativement 4 la juridiction de [a Cour: AfB. 61. 213; T3. 777

Traductions orales 4 l'audience: Td. 2:3; 71. 10.

NOTIFIEE au Secrét. gén. de la S, d. N.; la Commission consultative et technique
des Communications et du Transit est invitée & participer 4 la procédure orale
dans Y'aff. du trafic ferroviaire entre la Lithmanie et la Pologne: 54. 4s.

PORTANT QUE LE COMPROMIS NE DEMANDE A LA COUR QU'UNE DECISION DE
prINCIPE : AfB. 62, 28 :

RESERVEE sur une question de procédure soulevée par les parties: AfB. 83. 69.

DECRETS-LOIS DANTZIKOIS {Compatibilité des — du 29 aoft 1935 avec la Consti-
tution de la Ville libre).

AGENT ET CONSEIL du S5énat de Dantazig:
Gleispach, M. — {agent), Grimm, M. — ({conseil) : T7. 166, 256-257, 204, 2068.
Représentant de l'agent (M. Stauffenberg): 77. z80.
ARRETS de la Cour supréme de Dantzig :
28 v 32 (extr.): T7. 149-151.
7 X1 34 (extr.): T7. 146-140.
14 x1 35 f(extr.): 77. 145-146.
ARTICLES DE REVUES cités dans les Observations du Sénat de Dantzig du 7 1X 35:
« Les délails de Damendement au Code pénal du 28 fuin 1935 » par le
Dr L. Schafer: T7. 79-88. ‘
« L'idée de la justice ef le renouvellement du Droit pénal allemand », par le
Dt Girtner (texte all. et trad. frang.): 77. 354-68.
« Les idées divectrices des deux lois du 28 juin 1935 poviant modification du
Code pénal », etc., par K. Schifer (texte all. et trad. frang): T7. 69-79.
AV. CONS. (n® 27, 4 XI11 35):
Texte : AfB. 65.
Notification ; 77, 284-286.
Prononcé en séance publique: 77. 169-170.
CODE DE PROCEDURE CRIMINELLE de Dantzig; art. 170 2 et 267 a {texte) insérés
par le décret-loi du 29 vinn 35: AfB. 65. 45-46; 77. zo-2I.
CODE PENAL DE DANTZIG :
Art. z et za:
Amendés par le décret-loi du 29 vir 35: AfB. 65. 44-45: T7. 20.
Texte en vigueur avant le 1 1x 35: AfB. 85, 45; T7. 244.
Art. 2 b, amendé par le déeret-loi dw 29 virn 35: T7. 53-54.
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DECRETS-LOIS DANTZIKOIS (suite).

coLLecTioN de ddcisions judiciaires et de textes législatifs mentionnée dans
I'exposé oral de l'agent de Dantzig: 77. 152-1535.

COMPETENCE DE LA COUR: AfB. 65. 49-50, Go-G6.

COMPLEMENT D'INFORMATION : 77. 275, 276-277, 282-283.

CONSEIL DE LA S. D. N.: .
P.-V. de la 8gme Sess., 2me séance, 23 1x 35 (extr): 77. go-110.
Rapport du représentant du Royaume-Uni, adopté le 23 1X 35 (texte}.: 77, 12-14.
Résolution du 23 1x 35 (demande d'av. cons.): 77, 10-11.

CONSTITUTION DE DANTZIG :
Texte : 77. 244 (renvoi au vol. C. 56, pp. 49-69).
Art. 74, 75 et 79 (Incompatibilité des — et des décrets-lois du 20 viir 35) : AJB, 65, 57.

Caractéristiques des principes de la — et disposition de la — garantissant les
droits privés: A[B. 65. s4-57.

Elément de dro:t international introduit dans la ~— du fait de la garantie de
la 8. d. N.: AfB. 85. 49-50, 62-66.

Travaux préparatoires ayant précédé Vapprobation de la — par le Conseil

de la 5. d. N. (non reproduits) ; demande visant la production de ces —,
et corr.: T7. 143, 109, 237, 276-277, 278-270.
CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: TT. 9, 248-286.
CORR. ENREGISTREE :
Haut-Commissaire, Dantzig, et Secrét. gén. de la 5. d. X.: 71. 1
Haut-Commissaire, Dantzig, et Sénat de Dantzig: 77. 281.
DECISION DE LA COUR au sujet de la demande afférente &4 la désignation d’un
juge national : T7. 167.
DECRETS-LOIS DU 209 VIII 35:
1. Portant amendement de certaines dispositions du Code pénal:
Texte (all.}: 77. 28-35.
Extr.; art. 1, 2 et 2a (frang. et angl): AfB. 65. 44-45; T7. 19-20.
11. Portant amendement de certaines dispositions de la procédure pénale et
de la loi d'organisation judiciaire :
Texte {all) 1 77, 35-44.
Extr.; art. 1 (frang. et angl): AfB. B5. 45-46; 77. zo0-21.
Prescription générale (Allgemeine Verjugsmg) visant les — (texte): T7. 44.
DELAIS : 77, 258, 259-260. (Voir aussi Ordonnances de la Courl)
DEMANDE D'AV. CONS. :
Texte: AfB. 85. 42-43; T7. o-11.
Notification : 77. 250-251.
« DEUTSCHE JUSTIZ a (revue), voir ci-dessus « Articles de revues »,
DOC, DEPOSES ;
Sénat de Dantzig:
Textes : 77. 145-161.
‘Bordereau : A/B. 65. 7z-73.
S.d. N.:
Textes: T7. 12-r10.
Bordereaux : AfB. 65. 72; 77. 11
Communications non officielles : 77. 2s54-255, 260, 261-262, 2063, 2065-266.
DOC. RECUEILLIS PAR LES SOINS DU GREFFE; bordereau et textes: AfB. 85.
735 T1. 244-245.
DROIT INTERNE :

Allemagne ; Code pénal, art. 86 et 8¢ (ancien texte): T7. 152. *
Autriche ; Code pénal, art. z, 8 et 58 (texte): T7. 152.
Dantzig :

Code de procédure criminelle, voir cette rubrique ci-dessus.

Code pénal, voir « Code pénal » ci-dessus.

Constitution de —, voir « Constitution » ci-dessus.

Décrets-lois du 29 viir 35, voir « Décrets-lois » ci-dessus,

Loi du 24 vi 33 « pour remédier 4 la détresse du peuple et de L'Etat »,
dite « Loi d'autorisation»; texte (all) et extr. (fran¢.): AfB. 85. 46-48;
7. 45-52. 52-53.
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-DECRETS-LOIS  DANTZIKOIS (suite).
DROLT INTERNE (suife):
Danizig (suite) :
« Lois d'autorisation » antérieures & la loi du 24 vi 33; bordereau ({textes
non reproduits) : A/B, 65. 73; 77. 244-245.
Etats-Unis d’Amérique (référence au Code pénal de I'Etat de New-York): 77. 155
Grande-Bretagne ; décisions visant la haute trahison et la notion de « keeping
the peace » (référence): T7. 155.
Norvege ; Code pénal (22 v o2), art. 101, 110, 112, 158 (texte) : T7. 154-155.
Suisse ; lois et décisions, 1868-18¢1 (extr.): 77. 153-154.
ETAT INTERESSE : Dantzig (Ville libre de —).
EXPOSES ORAUX : )
Agent de Dantzig: 77. 1067-1068, 179-198, 200-219, z20-222.
Conseil de Dantzig : 77. 168-169, 222-242.

GrRimM (Dr. -, Essen DMunster), Hokere Gerechtigheit, Gnade und Naturvechl
(extr. de Deutschiands Ernsuerung, 1929 ; texte all.): T7. 155-160.

HAUT-COMMISSAIRE DE DANTZIG !

Comptes rendus des exposés transmis av — par la S. d. N.: 77, 277-278, z80.
Corr., voir cette rubrique ci-dessus.
Doc. transmis par le — a la demande cde 1a S. d. N.: 77. g9, 255, 280-281.

INDEX ALPHABETIQUE : T77. 298-303.

INDEX ANALYTIQUE : 77, 291-297.

JUGE NATIONAL; demande du Sénat de Dantzig visant la désignation. d'un —;
procédure et déeision de la Cour rejetant la demande: AfB. 65. 14, 69-71:
7. 166-167, r171-1709, 257-258, 273-274.

JUGES PRESENTS: AfB. 85. 41: T7. 164-170.

LOIs, voir ci-dessus « Décrets-lois », et « Droit interne ».

OP. DISS.; comte Raostworowski, MM. Anzilotti et Nagaoka: A[B. 85. 58-71;

7. 170.
oP. JURIDIQUE du Dr C. Schmitt, 24 w1 33 (non reproduite; renvoi & la trad.
dans le Journal officiel de la S. d. N.): T7. 161. .

ORDOXN. RENDUES PAR LA COUR ET PAR LE PRESIDENT:
4 X 35 (délai pour le dépdt d’un exposé éerit) : T7. 288-289.
1o x 35 (prolengation du délai) @ 77. 28g-290.
31 x 35 (portant qu'il n'y a pas lien 3 désignation d’'un juge national par le Sénat
de Dantzig): AfB. 65. 6o-71.

PETITION COMMUNE du parti national allemand, du parti du Centre et du parti
social-dém, de Dantzig, 4 1x 35; texte (all., avec trad. frang. et angl):
77. 16-19.

PETITIONNAIRES ; corr. relative &4 l'expression de leur point de wvue: A/B. 65.
43 T7. 248-250, 254, 262-263, 267-268, 2068-271, 272, 274, 275-276.

PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :

Notes explicatives « A » et « B », adressées 4 la Cour par les pétitionnaires:
T7. 120-144.

Sénat de Dantzig: 77. 111-119.

PROCEDURE ORALE :

Cloture de la —: 77. 169, 283.

Date de la —: T7. 264, 268, 273.

Débats prélimin. afférents 4 la demande présentée par le Sénat de Dantzig en
vue d’étre autorisé A désigner un juge national : 77. 166, 171-179.

Exposés oraux, voir cette rubrique ci-dessus. .

Questions posées par la Cour & l'agent, et réponses: 77. 167-168, 169, 198-200,
219-222, 237.

SEANCES PUBLIQUES : 77. 164-170.

SENAT DE DANTZIG; observations du président du au sujet de la pétition des
partis de Dantzig, 7 1x 35, texte (all.,, frang. et angl): 77. z1-27.

TRADUCTION DE DOC. DEPOsSES' (corr.): T7. 252-253, 256, 200-261.

DELIMITATION DES EAUX TERRITORIALES, voir Castellorizo.
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DELAT ASSIGNE POUR L’EXERCICE DU DROIT D'APPEL (art. X de I'Ac-
cord II de Paris, 28 w 30): 68. 10, 187-190, 200-203, 203-208, 237, 287, 289g,
2g0-291 ; T72. 1I.

DELAL D’INTERVENTION, voir [ntervention.

DELAI PREVU POUR L’EXECUTION I’UXN ARRET (zones franches, 3me phase) :
A[B. 46, 171, 172

DELAIS DE LA PROCEDURE ECRITE, voir Ordonnances de la Cowur, etc., Procé-
dure écrite, et sous les différentes affaires.

DEMANDES D’AVIS CONSULTATIF

AVIS N'AYANT PAS TRAIT A UN « DIFFEREND ACTUELLEMENT NE » (art. 71 (2] du

Réglement de la Cour): AfB. 64. 6.

AVIS RELATIF A UN « DIFFEREND ACTUELLEMENT NE » OU A UN « POINT »: T8,

2035, 213.

CAPHANDARIS-MOLLOFF (Accord —, ¢ xu1 27): AfB, 45. 6g-71; B7. 9-11.
DECRETS-LOIS DaNTzIKOIS (décrets du 29 vimn 35): AfB, 65. g2-43; 77. o-11.
ECOLES MINORITAIRES EN ALBANIE: AfB. 64, 6; 78. g-11.

ECOLES MINORITAIRES EN HAUTE-SILESIE (1931): AfB. 40. 5; 52. 10-11.
INTERPRETATION PAR LA COUR

Caphandaris-Molloff (Accord —}: A[B, 45. 84.

Nationaux polonais 4 Dantzig: AfB. 44. 19-z0.

LES ETATS ne peuvent soumettre i la Cour une question A fin d’av. cons,: AfB. 45. 8;.
NATIONAUX POLONAIS A DANTZIG : AfB. 44, 3-6; 56. o-11.

NAVIRES DE GUERRE POLONAIS A DANTZIG: AJB, 43. 129; 55, 8-10.
NOTIFICATIONS {cas particullers) :

Adressée 4 la Commission consultative et techmque des Communications et
du Transit par l'entremise du Secrét. gén. de la S. d. N. (trafic ferroviaire
entre la Lithuanie et la Pologne) : AfB. 42, 110-111; 54. 454-455. 460-461.

Communication spéciale et directe adressée aux FEtats liés par le Traité de
Saint-{ermain (10 1x 19) ou par le Protocole n® I concernant 1'Autriche
{4 x 22), ainsi que par le Protocole austro-allemand du 19 11 31: AfB, 41,
39-40;: 53. 687-68g, O91-602, 0693-695, 757.

Note du Greffier relative aux réponses regues de certains gouvi® le 1 vir 31
(délai d’intervention): 53. 7r4-715.

{(Voir aussi sous les différentes affaires.)

REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND: AfB. 41, 38; 53. 7-9.

TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE : AfB. 42, 109; 54. 8-11.

TRAVAIL DE NUIT DES FEMMES (interprétation de la Conv. de 1919); O. 1. T.
AfB. 50. 366; 60. g9-12.

URGEXCE (Clause d'—) :

Décrets-lois dantzikois : 77. 11t

Navires de guerre polonais 3 Dantzig (clause demandant le prononcé de l'avis
avant une date déterminde): AfB. 43. 129; 55. g-10, 208-209, 422-423.

Non insérée dans la demande, mais les parties désirent obtenir l'avis & une
date déterminée (nationaux polonais 4 Dantzig) : 58, 418-422, 428, 448-450, 456.

Principes destinés & régir l'insertion de la — {corr. avec la 5. d. N.}: 38
410-417, 418, 421-422, 449-450.

Priorité accordée aux affaires dans lesquelles la demande est accompagnée
de la —: AfB. 43. 131; 54. 447 ; B5. 208-209, 422-423; 56. 448-450.

Régime douanier austro-allemand: AfB. 41. 18 53. ¢, 687-68g.

DEMANDES EN INDICATION DE MESURES CONSERVATOIRES
GROENLAND DU suD-esT: 88. 7-10.

PLESS (PRINCE DE —, 2 v 33): 70, 202-203.
REFORME AGRAIRE POLONAISE: T1, 11-14. .
RESERVE VISANT LE DROIT DE PRESENTER UNE —: AfB. 53. 23; 82. 11; 67. 4076

69, 12
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DEPENS ; demandes des parties et décision prise par la Cour en vertu del'art. 64 du
Statut.
GROENLAND DU SUD-EST;, demande du Gouvt danois: 89. 11.
GROENLAND ORIENTAL : AfB. 53. 24-25, 74-75; 68. 610; 63. g80.
UNIVERSITE PETER PAzMANY : AJB. 81. 248-249; 72. 257, 541, 654.

DETTES D'ETAT, voir Caphandaris-Molloff, et Réparations.
« DEUTSCHER VOLKSBUND », voir Heoles minoritaires.

« DIFFEREND ACTUELLEMENT NE » au sens de l'art. 72 {2) du Reglement de
la Cour, voir Awis consultatifs : Différend, etc.

DISCRIMINATION

ALLEGUEE ¢t représentée comme contraire & l'égalité de traitement stipulée dans
la Conv. de Saint-Germain, 10 1x 1g9: AfB. 83. 75.

ALLEGUEE BTRE APPLIQUEE en matiére de nationalité, voir Ecoles minoritaives en
Albanie, Oscar Chinn (Afl. —), Pless {Prince de—), Réforme agraire en Pologne,
Ressortissanis polonais & Danizie.

BIENS SOUMIS A DES MESURES DISCRIMINATOIRES ; caractére des mesures visées &
I'art. 250 du Traité de Trianon: AfB. 61, 242-244; 72. 73.

DISPOSITION FACULTATIVE DU STATUT DE LA COUR

GROENLAND DU SUD-EST (Danemark et Norveége): A/B. 48. 269, 270, 289; 68. 7,
10-11.
GROENLAND ORIENTAL {Danemark et Norvége) : AfB. 53. 23; 62. 12; 67. 4070, 4154..

DOCUMENTS DEPOSES APRES LA CLOTURE DE LA PRQCEDURE ORALE;
aff. des phares et décrets-lois dantzikois (corr.): 74. 430-431. 432 77. 282-283.

DOCUMENTS (généralités).

DEPOT, sur demande de la Cour, des originaux de doc. dont des traductions seules
avajent été déposées:

Groénland oriental : AfB. 53, 145-147; 67. 4142-4147. :
Université Peter Pazmdny: AJB. 61. 215 (et listes, 263-2y0) ; 72. B7, 252-255;
73. 769, 1007, 1394-1390, 1397-1399, 1402-T408, I411-1412.

IMPRESSION DE — & la suite d'une aff.; non-reproduction de certains — et ques-
tion relative & la participation des gouvls intéressés aux frais de publication,
voir Groduland orviental : Documents déposés.

LA COUR NE PEUT DEMANDER A UN T. A. M. DE PRODUIRE LE DOSSIiER D'UNE
AFF. : 88, 247-259.

DOCUMENTS DEPOSES OU CITES AU COURS DES DEBATS ORAUX

ADMISSIBILITE DE -— f{art. 52 du Statut): AfB. 53. 25-26; AfB. 61. 214-216;
A/B. 83. 69; 56, 229, 293-294, 300 ; 66. 2504, 2612, 2613-2615, 2617 ; B7. 3204-
3295, 3503, 3567-3568, 3585-3586, 3674-3680; 73. 767-768, 769, 773. 776, 777
778, 901-g12z, 1077, 1224-1225, 1304-1390, 1307-1400.

DEMANDE de l'agent de la partie adverse en vue d’obtenir la preduction de doc. :
52. 10g-110, 161-163, 171, 173-177, 254; 55. 212 ; 58, 338, 662-664, 707, 708-
700 ; 67. 4134-4135.

DEMANDE émanant de la Cour {ou d’un de ses membres) visant la production de
doc.): B2, =2350-251; 53, 197, 355-557; 05. 212, 420, 420, 429-430, 43I, 433-
434, 436-439, 440-443; 58. 338, 662-663, r07-7009.; 67. gorz-qo072; T3. 774,
1161-1162 5 T4, 217-220, 231, 289, g21-323; 6. 109; 7. 160, 231, 237, 275

L'AUTHENTICITE DE CERTAINS DOC. n'est pas garantie par l'agent qui les produit:
59. 582; 74. 2z0.

RESERVES d'un agent visant le dépét de doc. {agent du Gouv? autrichien; régime
douanier austro-allemand): 53. 197, 744-745. 746-

DOCUMENTS PRETES ET DEPOSES A TITRE TEMPORAIRE: 53. 4132; T73.
1403-1409, I41L-1412; T4, 427-428.
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DREYFUS (M. Eug. —, juge national) ; zones franches, jme phase.
CONTINUE A EXERCER LES FONCTIONS DE JUGE NATIONAL; il n'est donc pas néces-
saire pour lui de prendre 4 nouveau son cngagement solennel : 58. 331-332.
op. Dss.: AfB, 48, 173, z00-212; 58. 340-341.
SEANCES PUBLIQUES auxquelles il a pris part: 58, 328-341.
seEss. A laquelle il a pris part (25me): A/B. 48. 58

DREYFUS (M. §. —), président de la Commission cons. et technique des Communi-
cations et du Transit (aff. du trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne}.
COMMISSION REPRASENTEE PAR —: 54, 304, 305, 400-46I.

EXPost OmaL fait par — devant la Cour: 54, 304, 305, 310-316.

DROIT CANON

« CODEX JURIS caNoNICI» (Vatican, McMXxX1; déposé A titre temporaire) : 73. 1403, 1411.

EXTRAIT DE L'OUVRAGE D'IGNACE KOSUTANY « Constitution et administration
des Fpglises de Hongrie » (1906 ; trad. frang): 72. 747-730.

DROIT INTERNATIONAL

ABUS DE DROIT; ne sc présume pas: AfB. 46. 167.

CADUCITE DES TRAITts 4 raisen du changement des circonstances : A/B, 48, 156-160.

CLAUSES MINORITAIRES (Primauté des —): aucun acte de I’Etat ne doit prévaleir
contre elles: AfB. 64. g.

CONSTITUTION DE DANTZIG ; élément international résultant de la garantie de la
5. d. N.: A/B. 44, 23-25; AfB. 65. 39-350, 62-G0.

DENI DE JUSTICE : AfB. 44. 24.

DROITS ACQUIS BN —: AfB. 63. 81, 8z, §7-88.

OBLIGATION IMPOSEE A UN Gouvl par L — (aff. visant Ies obligations internatio-
nales du Gouvt belge envers le Gouvt du Royaume-Uni) : AfB. 63. 75.

OBLIGATIONS EN — D'ETATS RIVERAINS D'UN FLEUVE INTERNATIONAL : AfB. 63, 82, 86.

« RERUS SIC STANTIBUS », voir « Caducité » ci-dessus.

RESOLUTION adoptée par 'Institut de — wvisant la personnalité juridigue (28 vin
1897) : 72. 301,

RESPONSABILITE DES ETATS : AfB, 44, 25; 76. 188-18¢.

SOUVERAINETE TERRITORIALE, voir cette rubrique.

SUCCESSION DES ETATS, voir cette rubrique.

TIERCES PARTIES; stipulations en faveur de —: A[B. 46, 147-149.
VALIDITE D'UN ACCORD EN — ; la Cour ne se prononce pas sur ce point : AfB. 64. 10.
DROIT INTERNE
ALBANIE |
Constitution :

1920 ; art. 93 (texte): 76. 31 (n.), 47 (n.).
1925 (non reproduite) : 78, 187.
1928 (1 xu); art. 3, 2006 et 207 (texte}: 76, 33.
1933 ; art. 206-z07 (texte) : AfB. 84. 5; 76, 11, 81.
Lois :
1923 (5 vi; statut légal des communautés religieuses ; texte) I T6. 47-49.
1930 (9 1; lois sur les communautés religieuses ; texte}: T6. 58-64.
ALLEMAGNE !
Arrété du Bundesrat (15 111 18); autorisation du transfert des propriétés (réfé-
rences) : T1. 8, ro.
Code civil ; art. 839 (texte): 70, 137.
Code pénal ; art. 86 et 8¢ (texte ancien) : 77, 152. (Voir aussi « Prusse nci-dessous.)
Loi du 22 v 10 (référence) : 137.
ANGLETERRE ; décisions visant les notions de haute-trahison et de « keepmg the
peace » (nu_ntlonnées dans 1'afi. des décrets-lois dantzikois) : 77. 155,
AUTRICHE :
Code pénal, art. 2, 8 et 58 (texte) : 77. 152.
Ordonn. impériale (Laxenbourg, 24 11m 17) : 88. 165-186.
BELGIQUE !
Arrét de la Cour d'appel de Léopoldville (13 xir 3z): 75. 325-333.
Arrét du ‘Cribunal de sére instance de Léopoldville {21 1x 32} : T5. 318-325.
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DROIT INTERNE (suife).

DANEMARK ; lois, décrets royaux, ordonn., édits et résolutions visant le Grogénland
(textes ; 1740-1925) : 84, 1531-1549, 1809-1812, 18:13-1818; 66, 3202; 67. 3362-
3363. {Voir aussi Groénland oriental.)

DANTZIG ;

Arréts de la Cour supréme {extr.; T4 XI 35: 7 XI 34, 28 1v 32} 1 77, 145-151.
Code de procédure criminelle, voir Décrets-lois danizikois | Code de procédure.
Code pénal, voir Décrets-lois dantzikeis - Code pénal )
Constitution (15 x1 20) : .

Texte {all.): 56. 49-69.

Art. ¢4 ; lois promulguées en vertu de 1'— (liste et corr.): 58, 404, 4G0-461.

Art. 5 (trad. angl) : 55, 113.

Art. 42 ; texte (frang. et angl.) et interprétation : AfB. 44, z1.

Art. 74, 75 et 79; les décrets-lois du 2g vrir 35.ne sont pas compatibles avec

les —: AfB. 85. 57.

Caractére international de la —, du fait dc la garantie de'la S. d. N.: AfB.
44, 5, 12, 16, 20-25; AfB. 65. 4q, 30, 06z, 67-68.

Caractéristiques des principes de la — et droits individuels garantis par -—:
AfB. 85, 54-57-

Considérations visant les dispositions de la — et leur application : AfB. 44.

12-13, 20-25; AfB. 65. 54-37.
Travaux préparatoires :
Demande de doc. et corr. {textes non reproduits) : 77, 145, 109, 237, 276-277.
Extrait des I’.-V. de la 10me Sess. du Conseil de la S. d. N. (1920):
Détails : AfB. 44, 12-13. i
Note concernant le projet de constitution de la Ville libre du point de
vue du Traité de Versailles : 58. rg4z-144.
Décrets-lois du 29 v 35 portant amendement de certaines dispositions du Code
pénal et du Code de procédure pénale, voir cette rubrique sous Décrets-lois dant-

gikois.
Lois :
1921 (23 X11); enseignement de la minorité polonaise (gorr. et texte): 56.
408, g10-414.

1922 {11 X); usage de la langue polonaise dans les tribunaux (corr. et texte):
56, 408-409.
1923 {5 IX) : prolongement de la loi du 11 X 22 relative & l'usage dé la langue
poionaise (corr. et texte): 56. 408, 410.
1933 (24 vi1); loi destinée 4 porter remeéde 4 la détresse du peuple et de I'Etat
{loi d'autorisation) ; texte {all.) et extr. (frang): AfB. 835, 46-48 T7. 45-53.
Lois d’autorisation antérieures 4 la loi du 24 vi 33; liste (texte non reproduit) :
AfB. B5. 73; TT. 244-245.
Rapports mutuels entre l'ordre juridique interne et lordre juridique interna-
tional: AfB. 44. 23-25; A[B. 65, 49-50, 62-64.
DROIT PENAL (généralités) :
Interprétation cu égard aux principes généraux du —: AfB. 66. 51-57.
Notion Nullum crimen sine lege; Nulla pena sine lege : AfB. 85, 51, 52, 57.
Notion Nullum crimen sine pana > AfB. 85. 52-57.
EPUISEMENT PREALABLE DES VOIES DE RECOURS : AfB. 52. 15-106; 70. 134-138, 182-
186, 413, 415-416. )
ETATS-UNIS D'AMERIQUE (référence au Code pénal de I'Etat de New-York): 77. 155
FRANCE :
Bulletin des lois (extr.) ; lois et décrets visant l'organisation des universités fran-
¢aises. 1893, 1896, 1897 : T2. 729-735.
Colonisation future {1717); extr.: 65. 2433.
Lois relatives aux impdts et taxes percus & la frontiére frangaise; liste {texte
non reproduit) : AfB. 48. 237-238 ; 58. 638, 657-658.
GRANDE-BRETAGNE, voir « Angleterre », et « Royvaume-Uni »
HONGRIE !
Code civil {projet); dispositions visant les personnes morales, avec extr. de
Pexposé des motifs 1 72, 352-354.
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DROIT INTERNE (stuite).
HONGRIE (suile) !
Décision de la Cour d’appel de Budapest, n® VI, 6 1v 27 (visant le registre de
commerce)-; texte: T2. 330-338.
Décision du Tribunal royal de Budapest (30 X1 24) dans l'aff. de I'Université
Peter Ddzmdny/Trésor royal (texte): 73. 1360-1364.
Décisions de principe (nos 1 et 7z3) de la « Curie royale de Hongrie » (Cour
d’appel) ; texte : 72. 357-
Droit administratif ; extr. de l'ouvrage de D. Mdrkus, 1g12 (trad. frang.): 72.
743-747-
Droit privé ; extr. des ouvrages d'E. Zlinszky, Ch. Szladits, Ant. Almdsy, Arm.
Fodor (trad. frang.): T2. 7zo, 721-722, 739-740, 742-743.
Droit réel ; extr. de l'ouvrage de Ch. Szladits (trad. frang.): T2, 7zz-725.
Lois : '
1912, n* LIV art. 101 {faisant entrer en vigueur le Code hongrois de procé-
dure civile) : 72. 316-317.
ig1y ; projet {z1 X1 17) visant l'autonomie catholique en Hongrie: 73. 1355-
1358.
« Principes de droit civil hongrois » {extr. de 1'ouvrage de I. Frank, 1829 ; trad.
frang.): 72. 355, 715-718.
Recueil des lois hongroises; extr. de l'ouvrage d’E. de Werbdczy, 1514 (trad.
frang.) : 72, 712-714.
Voir aussi Université Pefer Pdrmdny : Droit interne.
LITHUANIE :
Constitution, 15 v 28 (trad. frang.): 58. S9-99.
Droit constitutionnel de la République lithuanienne (1 vint 22 ; texte) : 59. 376-387.
MEMEL (Statut de —); caractére du —; arrangement de nature conventionnelle et
partie de la législation lithuanienne : A/B. 49. 300, 336-337.
Voir aussi Traités et conventions.
NORVEGE :
Code pénal (22 v o2} art. 101, 110, 112 et 158 (texte): 77. 154-155.
Droit constitutionnel ; art. 28 et 30 {1) {texte): 65. 2503.
Traité de Droit constitutionnel norvégien, Bredo Morgenstierne (rgog; extr.) : 85,
2563-25604.
Voir aussi Groénland orisnial.
oTToMAN, voir ¢« Turquies ci-dessous.
PERSONNALITE CIVILE (Université Peter Pizmiany): AfB. 61. 72-73.
POLOGNE :
Constitution ;
Art. 99 (texte): 71. 6z.
Art. 118 {texte}: 52, 216.
Dispositions légales visant l'obligation scolaire: 52. 210.
Législation fiscale (Aff. avant trait 4 la —), voir Pless (Prince de —).
Lois :
1921 (23 vi); confirmant et amendant l'arrété prussien du 23 xi1 18 (réfé-
rence) : 71. 8.
1925 (30 11); langue officielle des tribunaux dans les arrondissements des
Cours d'appel & Poznan et & Torun (texte): 56. 146-147.
1925 (30 1v); impbt d'Etat sur le revenu, avec réglement d'exécution du
ministre des Finances (extr.): 70, 347-370.
Réforme agraire (loi du 28 xtt 2z5); texte (trad. framg.): T1, 62-96.
Tribunal administratif supréme: '
Arréts du — {2¢ 11 27; 21 XI 27; 29 1 30; extr): 70. 381-386.
Procédure destinée A informer ia Cour des décisions finales du — relativement
aux appels du prince de Pless: AfB, 52, 15-17; AfB. 57 ; 70.212-213, 420-
423. .
Tribunal régional de Katowice; arrét rendu dans Vaff. Pistorius {25 tv 3r1;
texte}: 70, 316-325.
Voir aussi Pless {Prince de —), et Réforme agraire polonaise.
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DROIT INTERNE (swuite).

PRATIQUE DE LA COUR en matidre d'interprétation du —: AfB. 65. 50, 61-62.
PRUSSE :
Arrété du z3 xu 18 (droit de préemption de I'Etat) ; références: 71, 8.
Loi du 1 viir og; art. 1, par. 1 {texte): 70. 137.
ROYAUME-UNI ; colonisation future (textes s’appliquant & des territoires qui peuvent
devenir des colonies) : 85. 2430-2432.
SUD-OUEST AFRICAIN ; arr. de la Cour supréme (7 1x 28] : 72. 392-393.
SUISSE !
Loi et décisions des tribunaux, 1868-18g1 (mentionnés dans I’aff. des décrets-lois
dantzikeis, 1935): 77. 153-154. \
Lois {édérales sur l'alcool et les produits alcooliques; liste (textes non repro-
duits) : AfB. 46. 238; 58. 662,
TCHECOSLOVAQUIE :
Lol du 19 11 20; art. 6 et & (visant les Universités de Prague) : 72, 334.
Ordonn. (11 viii 19} du ministre muni de pleins pouvoirs pour I'administration
de la Slovaquie (trad. frang.): 72. 8.
TURQUIE !
Code turc des obligations ; art. 152 (texte) : 74. 165,
Constitution en vigueur en 1913 :
Art. 3 {modifié en 1909 ; texte): 74, 163 (n.).
Art. 36:
Texte (trad. frang. acceptée par les parties a Paff. des phares): AfB. 62.
z1; T4, 42 (n.}, 1zo.

Corr. relative 4 la trad. frang. de I'—: T4, g4z2z-423, 426.
Lois :
1910 {10 vI); concessions d'utilité publique *(texte; trad. in extenso frang.):
14, 400-402.

1913 {1/14 1v); décret-loi provisoire n°® 150 relatif & la prolongation de la
durée de la concession des phares :
Texte (versions différentes de la trad. frang): 74, 44 (n.), 56, 394-395.

Validité des contrats de concession conclus sur la base de la . AfB, 62,
19-24.
1913 (14/27 V), provisoire (texte): T4. 119
‘. 1914-1915 {26 XI11/8 I): confirmation de la loi provisoire du 14/27 v 13 (texte):
T4. 120.

1915 {4 1); prolongation de la durée de la concession des phares et avance
pécuniaire : 74. 64.

Op. juridiques de Me Manasse sur la valeur des décrets-lois provisoires (23 1v 28;
21 34): 74, 110-111, 183-191.

vALIDITE d’un contrat de concession en --—: AfB. 62. 74.
vioLaTioN d'une obligation internationale provequée par l'application d’un acte
de —: A/B. 44, 24-25.

DROIT ROMAIN ; Manuel élémentaive de Droil romain, par P.-F. Girard (1929;
extr.) : 72. 356.

DROITS ACQUIS EN DROIT INTERNATIONAL : AfB. 63. 81, 82, 8;-88.
DROITS DE DOQUANE, voir Zones franches (3¢ phase).

DUMONT (M. —, directeur au ministére des Colonies de Belgique) :

ADJOINT A L'AGENT: 75. 208, 366.
EXPOSE ORAL : 75. 210, 247-260.

E.

EAUX TERRITORIALES (Délimitation d'—), voir Castellorizo.
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ECOLES MINORITAIRES EN ALBANIE

ACCORDS DE CORFOU ET DE KAPISHTI¢A, voir « Traités et conventions » ci-dessous.
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS :

Gouvt albanais,; Frasheri, M. Mehdi — (agent); Gidel, M. G. — (conseil} : 78.
107, 213-214, 21Q.

Gount hellénique ; Lagoudakis, M. — ({agent); Politis, M. N. — ({conseil) : 78
107, 214.

Av. cons. (n® 26, 6 1v 35)
Texte : AJB, 64,
Notification : 76. zz4-226.
Prononcé en séance publique : 76. 110

COMPLEMENT D'INFORMATION : 78. i0g.

CONCLUSIONS DES PARTIES : T6. g2, 103.

CONFERENCE POUR LA CODIFICATION DU DROIT INTERNATIONAL, La Haye, 1g930;
troisitme Commission ; respensabilité des Etats: textes Wdoptés en premigre
lecture et revisés par le Comité de rédaction : 76 138-189.

CONSTITUTION ALBANAISE :
1gzo; art. 93 (texte): T6. 31 (n.), 47 (n.}.
1g925; 7 1 {non reproduite) : AfB. 64. 11-12; T6. 18;.
1g28; 1 xir; art. 3, 206 et 207 {texte) . AfB. 84, 13; 76. 33,

1933 ; art. 200 et zoy (texte): AfB. 64. 5, 13 76. 11, 8I.

CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: T6. 9, 204-226.

CORR. ENREGISTREE OU CITEE: AfB. 84. 7-8, 14, 21; T6. 37-38, 64-66, 0G7-72, 73-
8o, 182, 183, 184, 192, 193-194, 196-198, 199-202.

pEcisioNs de la Commission mixte franco-mexicaine, 19 x 28 (non reproduite) :
76. 1

DECLARATION RELATIVE AUX MINORITES faite par le Gouvt albanais le 2 x 21 devant
le Conseil de la S. d. N.:

Texte complet: AfB. 64. 35-36; T6. zo-22, 23,
Art. 5:
Texte : AfB. 64. 5; 76. 10-11, 81-82, 93.
Interprétation donnée par la Cour: AfB. 64. 13-23.
Art. 6 (texte}: AfB, 64, zr-2z2.
Ratification : AfB. 64, 9.
DELATS | T6. 205-207, 208-209, z10.
DEMANDE D’AV. CONS, :
Texte : A/B. 64. 6; 76, g-11.
Notification : AfB. 64. 6; 76. zog, 211.
Question relative & un « différend actuellement né » ou & un « point » {art. 71
du Reglement de la Cour): AfB. 84. 6; T6. 203, 213-
DENDRaMIS (M. —), représentant de la Gréce & la S. d. N.:
Corr., voir « Correspondance enregistrée ou citée » ci-dessus.
Déclaration faite lors de la 4m¢ scéance de la 6me Commission de I’Assemblée
{rg23) : 76. 190.
Mémoire adressé par — au Secrét. gén. de la S. {17 v z21) 1 78, 196-108.

DOC. DEPOSES PAR LA S. D. N. |

Textes : 76. 13-80.
Bordereaux : AfB. 64, 33-34; 78, 12
DOC. RECUEILLIS PAR LE GREFFE :
Texte : T6. 182-202,
Bordereau : AfB. 64. 34-33.
DROIT ALBANAIS !
Constitution, voir « Constitution » ci-dessus.
1923, 5 VI (loi relative au statut légal des communautés religieuses; texte):
78. 47-49.
1930, ¢ 1 (loi sur les communautés religicuses; texte) : 76. 58-64.

EcoLEs ; tableau comparatif, listes et renseignements visant les écoles privées et
o’ Etat ainsi que les écoles grécophones: T8. 35, 68-6g9, 7o, 7r, 72, 77, 79-80.

ETATS INTERESSES : Albanie, Grice.
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ECOLES MINORITAIRES EN ALBANIE (suile).
EXPOSES ORAUX:
Gouvt albanais : 76. 107, 109, 111-129, 160-177.
Gouvt hellénique: 78, 108, 109, 131-159, 178 179.
GrEcE (Représentant de la — % la §. d. N}, voir ¢« Dendramis (M. —) » m-dessus
INDEX ALPHABETIQUE : T76. 238-242.
INDEX ANALYTIQUE : T6. 231-237.
JUGES NATIONAUX; lart. 71 du Réglement de la Cour n'est pas applicable:
AfB. 84, 6; 76, 213.
JuGes PréEsSENTS @ AfB. 64, 4 T6. 106-110.
MEMORANDA, vOir « Société des Nations: Conscil » ci-dessous. Voir aussi Pideces
de la proce’dure Ecrile.
or. DIss.; sir Cecil Hurst, Président, comte Rostworowski et M. Negulesco (op.
collect) AfB. 64, =23-32; T6. 110,
ORDONN. RENDUE PAR LE PRESIDENT, 26 [ 35 (fixation des délais) : 76. 228-z2q.
pErITIONS ¢manant de villages grecs en Albanie; liste des villages ayant moins
de 250 habitants: 76, 78.
PIECES DL LA PROCEDURE ECRITE :
Gouvt albanais: 76. 8i1-gz.
Gouvt heliénique : 768, 92-103.
« PRIVILEGES DU PATRIARCHE ECUMENTQUE » (Faris, 1924 ; non reproduit) : 76. 18z.
PROCEDURE ORALE :
Cléture : 76. 224.
Exposés oraux, voir cette rubrique.
Date de la —: 76. 216, 217, 220-22I.
Ordre des exposés (alphabétique): 78. 107.
Questions posées 4 un agent 4 l'audience, et réponses: 78. 108, r129-131.
PROTECTION des minorités de langue, de race et de religion par la S. d. N.;
doc. publiés par la S5.d.N. (non reproduits): 78, 18y.
PROTOCOLE DE FLORENCE, 17 xiI 13 (référence): 78, 183.
RAPPORT présenté 4 la S. d. N. par le ministre albanais des Affaires étrangéres
(7 vi1 zz): T6. 40-43.
SEANCES PUBLIQUES: 76, 106-108. .
SENTENCE ARBITRALE dans 1aff du Mountije (1875; non reproduite) : T8, 18g.
SOCIETE DES NATIONS !
Assembldée ; recommandation visant les minorités adoptées par la Premiére —
{15 x1 zo; texte): AfB. 64, 7, T8, 1g90-192.
Conselil :
Comité chargé d'examiner les pétitions relatives 4 la cléture des écoles
privées en Albanie: AJB. 64. 14; 78. 37-38.
Mémojre du représentant de la Gréce (17 v 21; texte et extr.): AfB. 64,
7-8, 21; T6. 196-108.
,\Iémoranda du Secret gén. lus devant le — (12 v 22 et 7 vII 23; textes):
78. 39-40. 46.
Mémorandum du Secrétariat (14 v 24): 76. 52-37.
Note du Gouvt albanais {21 v1 21) en réponse au Mémoire hellénique (17 v
21): AJB. 64, 8; 76. 199-202.
Observations du Gouvt albanais communiquées au —, 23 VII 34 {avec anpexes) :
76. 73-80.
PV,
14me Sess.; 1€ séance, 2z X 21 (extr): T8. r5-17.
1§me Sess.: 2me séance, 12 v 22 (extr.): 76. 38-30.
zrme Sess.: 3Mé séance, I IX 2z (extr.): T6. 43-44.
25me Sess.; i12Mme séance, 7 VII 23 (extr.): 76, 4s.
206me Sess.; 13€ séance, 7 IX 23 (extr): T8. g49-50.
84me  Sess. :
aine séance, 14 1 35 {extr.): 76, 24-28.
ome séance, 18 1 35 (extr.}: 78. 13-14.
Rapports :
Du représentant du Brésil {1 1x 22 et 17 1x 23): 76. 44-45, 5I.
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ECOLES MINORITAIRES EN ALBANIE (suife).
SOCIETE DES NATIONS (suife):
Rapports (suife} :
Du représentant de la Grande-Bretagne (2 x 21} : 76. 18-23.
Du repvésentant de l'Espagne {14 et 18 1 35): T6. I5.
Résolution du 18 1 35 (demande d'av. cons.): AfB, 84, 5-6; T8, 10-11.
TRAITES ET CONVENTIONS
Conv. germano-polonaise (Gendve, 15 v =22); art. 75 (références): 78, 1g2.

Corfou, Accord de —, 17 v 14 (texte}: 78. 184-1806.
Kapishtiga, Accord de —, 15 v 20 (texte): T76. 186-18;.
Londres (Traité de paix de — entre la Gréce, la Bulgarie, le Monténégro,

la Serbie et la Turquie), 17/30 v 13 (texte) : 76, 182-183.

ECOLES MINORITAIRES (ACCES AUX — ALLEMANDES EN HAUTE-SILESIE)

AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS:

Allemagne ; Kaufmann (M. E. —) : 52, 106, 242.

Pologre ; Mrozowski (M. J. —): 52, 106, 227.
Av. coxs. {(n” 19, 13 Vv 31):

Texte : A/B. 40,

Notification : 52, 259-261.

Prononcé en séance publique: 52. 1r11.
COMMISSION MIXTE DE HAUTE-SILESIE :

Avis du président :

20 XII 25 (texte allem.}: 52. 181-189.

10 X 26 { » » )i 82, 190-195.
16 X11 26 { » » ) 52, 197-200.
31 111 27 { » » ): B2. zor-202.

15 11 29 : 52, 53-6z2.
10 11 30 : 52, 35-32.

Lettre du président au directeur de I'Office des Minorités de Silésie (21 1v 31):
52, 214-215.

Lettre du président au voivede de Silésie (27 v1 27): 52. z13-214.
COMPLEMENT D'INFORMATION ; 52. zi5-216, 228-229, 230-234, 230-257.
CONSTITUTION DE LA REPUBLIQUE POLONAISE (17 1t 21); art. 118:52. 216
CORR. DEPOSEE PAR LA 5. D. N.; Secrét. gén. et Gouvt polonais, rapporteur au

Conseil et Gouvt allemand : 52, 13-16.

CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: 52. ¢, 215-216, 227-261.
DELAIS : 52. 237-240, 246, 264.
DEMANDE D'AV. CONS.
Texte : 52, 10-11.
Notification : 52. 230, 234-235.
@« DEUTSCHER VOLKSBUND FUR POLNISCH OBERSCHLESIEN #:
Appel du — {5 v1 30): 52. 31-32.
Observations (28 virr 30) du Gouvt polonais sur I'appel du — du 5 v1 30: 52,
32-34-
DOC. DEPOSES :

Gouvt allemand (bordereau et texte) : AfB. 40. 32. 52, 220-224.

Gouvt polonais (bordereau et texte) : AfB. 40, 32 52. 203-2190.

5.d. N.:

Annexes jointes & la demande d’av. cons. (bordereau et texte): AfB. 40.

31; 52, 11-04.
Doc. déposés 4 la demande de la Cour (bordereau et texte): AfB. 40. 32;
52. 181-z02.

DOC. RECUEILLIS PAR LES SOINS DU GREFFE : 52, 181-202. o

DROIT INTERNE; dispositions ldgislatives polonaises au sujet de l'obligation sco-
laire : 52, 216.

tcoLEs ; formulaire de transfert, avis, statistiques et listes: 52. 203-207, 209-210,
212, 218-219, 220-224.

ETATS INTERESSES : Allemagne, Pologne.
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ECOLES MINORITAIRES (ACCES AUX — ALLEMANDES EN HAUTE-SILESIE) (suite).

EXPOSES ORAUX : .

Allemagne : 52. 106, 108, 109, 112-127, 142-153, 161-162, 164-171.
Pologne : 52. 107, 108, 109, I10, I28-141, 154-161, 163, 170, 171, 173-177.

INDEX ALPHABETIQUE : 52. 272-274.

INDEX ANALYTIQUE : B2, 266-271.

JUGES PRESENTS : AfB, 40, 4; 52. 105-111.

OP. DISS. (comte Rostworowski): AfB. 40. 21-30; 52. r11.

orRDONKN. du ministre des Cultes et de I'Instruction publique (6 xIr 23 extr.):
52. 217

0RDONN.7DU PRESIDENT DE La ©. P. J. 1. (24 1 31); fixation des délais afférents &
deux exposés écrits, le second étant facultatif : 52, 263-205.

PIECES A L’appui; demande de l'agent du Gouvt allemand tendant a obtenir que
l'agent du Gouvt polonais preduise les doc. & lappui dun de ses dires:
52. 109-110, 161-163, IyI, 173-177, 254.

PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :

Allemagne : 52, 65-85, 93-103.
Pologne : 52, 86-g3.
PROCEDURE ORALE !
Cloture de la —: 52. 110, 238.
Date des audiences : 58, 241-242, 248.
Ordre des exposés : 52. ro6.
Questions posées aux agents par les juges 4 l'audience: 52. 107, 108-109, 140,
141, 154, 160-161.
SEANCES PUBLIQUES : 52, 105-111.
s. p. x. {Conseil de la —}:
P.-V.:
some Sess., o vi 28 (extr.): B2. 1y-27.
Gome » , g IX 30 (extr.): 52, 28
6ime  » | 27 1x 3o (extr.): 52. 28-31.
6zme  » | 24 1 3I {extr.): 52. 63-64.
Résolutions :
12 11 z7 (texte) : AfB. 40, 8-10.
12 1t 27 (références) : AfB. 40, 5, 8, 14-17.
8 x11 27 (références) : AfB. 40. 14-18.
o vI 28 [(extr) : AfB. 40. 26.
24 1 31 (demande d’av. cons.): AfB. 40, 5, 15-16; 52. 10-11.

TRAITES ET CONVENTIONS; Conv. germano-polonaise (Genéve, 15 v 22); art. 6g,
74, 106, 131, 132, 147, 149 et 157 (références): AJB. 40. 7, 8 11, 13, 16-
18, zo, zz2-25, 27, 29-30; 52.

voIVODE DE SILESIE :

Ordenn, du 26 x 23 (extr.): 52. 216.
Télégramme adressé 4 l'agent polonais {21 1v 31 ; texte polonais): 52. z14.
EGALITE DE TRAITEMENT ENTRE LA MAJORITE ET LA MINORITE
(Afl. visant 1I'—; écoles minoritaires en Albanie) : AfB. 64, 76.
EIRIK-RAUDES-LAND, voir Groénland orienial.
EMIGRATION ; aff. visant les paiements 2 effectuer en vertu de I'Accord gréco-
bulgare du 9 xu 27, voir Caphandaris-Molloff.
ENGAGEMENTS SOLENNELS

BUSTAMANTE (M. de —; aprés son élection en 1930): 53. 187

JUGES NATIONAUX : B4. 304; 5D. 209-z10; 58. 227; B57. 2065; 58. 157-158; 66.
25922593 ; 68. 17; 73. 763; T4, 217 (Voir aussi sous les différents noms.)

KELLOGG (M. -~ aprés son élection en 1930): 52. 106.

NaGaoka (M. —; aprés son élection en 1935): T7. 1635,

NON EXIGES :

Pour les anciens juges siégeant lors de la 3jme phase de ’aff. des zones : 58, 33z.
Pour un juge national continuant A siéger lors de la 3me phase de l'aff. des
zones : 58. 331-332.

waRG (M. — ; aprés son élection en 1g930) : 53. 187,
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ENGELY (M. G.' —), envoyé spécial de deux journaux italiens’ régime douanier
austro-allemand : 53. 7z4.

ENQUETES SUR LES LIEUX

0sCAR cHIXN (Aff. —); proposition visant une enquéte par cxperts sur les faits:
AfB. 63. 69, 88; T5. z15-217.

ZONES FRANCHES (3me phase} ; demande du 00th frangais : AJB. 48, t14, 162-163
B58. 140, 414.

ENTREPRISE FONCTIONNANT AVEC L’AIDE ET SOUS LE CONTROLE DE
I’ETAT (aff. visant un prétendu monopole de fait), voir Ossar Chinn (Af. —).

ETATS VENUS DEVANT LA COUR (1931-1935): Albanie, Alemagne, Autriche,
Belgique, Bulgarie, Danemark, Dantzig (Ville libre de —)}, France, Hongrie, Italie,
Japon, Lithuanie, Norvége, Pologne, Royaume-Uni de Grande~Bretagne et d’Irlande
du Nord, Suisse, Tchécoslovaquie, Turquie.

ETRANGERS ; exclusion des — du territoire de P'Etat (observations & ce sujet):
AfB. #. 41.

EXCEPTIONS PRELIMINAIRES D'INCOMPETENCE, voir Compétence de la Cour.

EXCEPTIONS PRELIMINAIRES JOINTES AU FOXD; prince de Pless: AfB,
52. 16.

EXPERTS, OU ENQUETE PAR EXPERTS

LE GOUVt NORVEGIEN SE RESERVE LE DROIT de produire des experts devant la
Cour (Groénland oriental) : 87. 4123, 4126.

PROPOSITION DU Gouvt surisse visant le roéglement par des experts des questions
demeurant 4 résoudre, et déclarations faites devant la Cour (zones franches,
3me phase) : AfB. 46. 169-170, 172; 58. 334, 448-449, 70OG.

PROPOSITION VISANT L'INSTITUTION D'UNE ENQUETE PAR EXPERTS destinde 4 porter
sur les faits de l'espice (aff. Oscar Chinn}:

Procédure : AfB. 63. 6u; 75. 209, 214-220, 366-367, 368-370. 371-374.
Vu larrét rendu sur les questions juridiques impliquées dans l'aff., il n'y a pas
lien de procéder A cette enquéte: AfB. 63, o9, 88.

EXPROPRIATION {Afl. visant '—), voir Réforme agraire en Pologne.

EYSINGA (Jhr. W. J. M. van —, juge).

INCOMPATIBILITE DE FONGTIONS (aff. du trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la
Pologne) : 54. 304-305.

OP. DISS. :
Caphandaris-Molloff (Accord —); constatation de dissentiment: AfB. 45. 88
57. 268.
Memel (Aff. de —, fond); op. collect.: AfB. 48. 338, 340-348; 59. 170.
Oscar Chinn (Aff. —): AfB. 83. 89, 131-147; 75. z213.

Phares (Aff. des —); dissentiment portant sur certains motifs de l'arrét: A[B,
82, z9; T4, =zz1.
Réforme agraire en Pologne; op. comm. avec M. Schiicking, jeinte & l'ordonn.
du 29 viI 33 (mesures conservatoires): AfB, 5B. 179, 183-188; 71. 23.
Régime douanier austro-allemand (op. collect.) : AJB. 41. 54, 74-87.
SESS. AUXQUELLES IL A FPRIS PART:. 20W¢, oxme zzme (aff. du régime douanier),
z3me, 24me, zzme (Memel et Groénland du Sud- Est), 206me-3sme,

EXPOSES ORAUX

EN GEXERAL, voir Procédure orale.
Voir aussi la rubrique ¢« Exposés oraux » sous les différentes affaires.
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F.

FACHIRI (M. A. P. —).

OSCAR CHINN (Aff. —
Consei! du Royaume -Uni: 75, 208, 366.
Exposé oral : 85. 209, 220-247.

TRAVAIL DE NUIT DES FEMMES (O. 1. T):
Conseil du Royaume-Uni: 60, 203, 268.°
Exposé oral: 80. 203, 215-237.

.FAISANT FQI (TEXTES —}
ANGLAIS :
Arrét ; Groenland oriental (1933): AfB. 53. 75.
Ay. cons. ;
Accord Caphandaris-Molloff (1932) : A/B. 45. 88; 57.
Décrets-lois dantzikois {1935): AJB. 85. 37; T7. 170.
Navires de guerre polonais 4 Dantzig {1931} : AfB. 43. 149, 55. 21
FRANGAILS :
Arvéts :
Chinn (Aff. Oscar —): AfB. 63. 89; 75. 213.
Memel (Aff. de —, compétence) : A/B. 47. z53; 59. 165.
Memel (Aff. de —, fond}: AfB. 49. 338; 59. 170.
Phares (Aff. des —): AJB. 62, =20.
Université Peter Pdzmiany: AfB. 61. 249; T3. 780.
Zones (Aff. des —, 3me phase) : AfB. 46. 172 ; 58. 340.
Av. cons. :
Ecoles minoritaires en Albanie : AfB. 84. z3: 76. 110.
FEcoles minoritaires en Haute-Silésie (1931): AfB. 40. 52, 111.
0. L. T.; travail de nuit des femmes: AfB. 50. 38z ; 60, z03.
Régime douanier austro-allemand : AfB. 41. 53; 53. 199.
Trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne: AfB. 42. 122 54. 309.
Ordonn. vendues par la Cour et par le Président :
Accord Caphandaris-Molloff (3 x 31; 30 X1 31; 25 1 32): B7. 444-447.
Appels contre certains jugements do T. A. M. hungaro-tchécoslovaque
(18 vir 32; 28 vir 32; 26 x 3z2; 1z v 33): AfB. 56; 68. 286-291.
Castellorizo {23 v1 32; 26 1 33) @ AfB. B1. 6; 81, 37.
Chinn {Oscar —; 2 Vv 34 L4 VII 34): T5. 381, 383
Décrets-lois dantzikois (4 X 35; 10 X 35; 31 X 35): AJB. 65. 75; 77, 289, ’.’90
Ecoles minoritaires en Albanie (26 1 35) : 76. zz0.
Ecoles minoritaires el Haute-Silésie (24 11 31); 52. 263-2063.
Groénland du Sud-Est (z viir 3z ; 3 viir 32 16 xu 32 24 ITT 32 1T V 33)
AfB, 48, 272, 28g; 68. 75, 77; A[B. 55. 130.
Memel (compétence; ¢ vi 32): 59. 639. .
Memel (fond; 16 v 32; 24 vI 32): AfB, 47. 262 ; 59. 637.
Nationaux polonais & Dantzig {1 vI 31; 11 1X 31): 58, 471, 473-
Navires de guerre polonais 3 Dantzig (5 x 31): 55. 448-440.

0. I. T. — Travail de nuit des femmes (z7 v 32; 6 1x 32): 80. 276, 278.
Phares (28 vir 33): T4. 435.
Pless (Prince de —; 31 v 32; 11 VII 32; 5IX32;10X32; 4I133; II V 33;

4 vil 33; 2 xmt 33): AfB. 52, 17: AJB. 54, 154; AJB. 57. 169; A/B. 59.
ob; T0. 210, 439, 441, 442. 443.

RRéforme agraire en Pologne (4 vir 33: 29 viI 33): AfB. 58. 179; AfB. 60,
203 ; T1. 23, 167, 169, 170.

Régime douanier austro-allemand {zo vir 31): AjB. 41, go: 53. 199,

Trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne (3 x1 31): 54. 467.

Université Peter Pdzmdny (16 v 33; 23 VIII 33): T3. 1416, 1417.

Zones (3me phase; 6 vii 3i): AfB. 46. 213-216.
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FAISANT FOI (TEXTES —) (suite).
TEXTE FAISANT FOI NON INDIQUE :

Cas particulier ; le Président donne lecture 4 l'audience du texte frangais dans
i'aff. du Grognland oriental, bien que le texte faisant foi soit le texte
anglais : 66. 2618.

Groénland oriental ; ordonn. de la Cour (6 virr 31; 18 vi 32): B7. 4155, 4157.

Ordonn. du Président pronongant la cléture de la 2yme Sess. ord. (19 1v 33):
68. 293.

FAITS DE L'ESPECE (Divergence d'opinions entre les parties au sujet des —):
AfB. B3, 75.

FEDERATION SYNDICALE INTERNATIONALE; directement intéressée dans
laff. du travail de nuit des femmes (interprétation de ia Conv. de 1919): A[B.
50, 368; 60. 203, 255-257.

FEIG (M. J. —); travail de nuit des femmes {O.1.T.).

AGENT-ADJOINT du Gouvt allemand: 60, zo3.
EXPOSE ORAL: 80. 204, 237-239.

FELLER (M. A. H. —), conseil-adjoint du Gouvt autrichien (régime douanier
austro-allemand) : 53. 726.

FERBER (M. —), conseil de la Ville libre; navires de guerre polonais & Dantzig:
B85. 200, 424.

FISCHER WILLIAMS (Sir J. —); navires de guerre polonais & Dantzig.

AGENT DE LA VILLE LIBRE: 55, 2009, 424.
EXPOSES ORAUX et observations présentées aprds la duplique sur des questions
de procédure: 55. 210, 211, 213, 214, 217-285, 332-365, 377-378.

FLUVIAUX (Aff. visant la navigation et les transports —), voir Oscar Chinn
(Afl. —).

FODOR (W. —); appel contre le jugement du T. A. M. dans l'aff. —, voir Appels
conlre, etc.
FOUQUES-DUPARC (M. ~--), adjoint a l'agent du Gouvt frangais: 53. 728.
FRANCE
meMEL (Aff. de —; compétence) : AfB. 47. 359.
MEMEL (Aff. de —; fond): AfB. 48. s59.

PHARES (Afl. des —): AfB. 62. 74.
REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND : AfB. 41, 53.
ZONES FRANCHES (3me phase}: AfB. 48. s58.

FRASHERI (M. M. —),; écoles minoritaires en Albanie.

AGENT DU couvt arBanais: T8, 107, 213-214.
EXPosE oraL: T8, 109, 160-177.

FROMAGEOT (M. —, juge).

OP. DISS. :
Navires de guerre polonais 4 Dantzig: AfB. 43. 149; 55. =z15.
Régime douanier austro-allemand ; déclaration visant une question particuliére:

A/B. 41. s53.

Ressortissants polonais 4 Dantzig (op. collect): AfB. 4% 44-409; b6. 232.
Travail de nuit des femmes (dissentiment): AfB. 50. 382; 80. zos.

sEss. auxqueltes il a pris part: 2o0me-z24me, 2s5me (Memel et Groénland du Sud-Est),
26{11(3..351'[](!'

FRONTIERES (Aff. visant les — douani¢res et politiques), voir Zones [franches
(3¢ phase).
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G.

GAJZAGO (M. L. —).
APPELS contre certains jugements du T.A. M. hungaro-tchécoslov.; agent du
Gouvt hongrois: 68. 249, 290.
UNIVERSITE PETER PAZMARY :
Agent du Gouvt hongrois: 78. 763, 1379
Exposés oraux :
Relatifs 4 de nouveaux doc. présentés ou cités par l'agent du Gouvt tché-
coslov. au cours de la procédure orale: 78, 767-768, go1-gog.
Sur la compétence en vertu de l'art. X de 1"Accord II de Paris: 73. 764,

765, 796-810.
Sur le fond : 73. 770-774. 779-780, 913-1162, 1229-1324.
GEERINCKX (M. —, divecteur du ministére des Colonies de Belgique), adjoint

4 l'agent; aff. Oscar Chinn: 75. 208, 3066.
GENEVE {Conv. de —, 15 v 22), voir Trailés el conventions : Germano-polonaise (Conv.—).

GIDEL (3. G. —).

ECOLES MINORITAIRES EN ALBANIE!
Conseil du Gouvt albanais: 78. 107, 210.
Exposé oral: 78. 107, 109, 11T1-120.

GROBNLAND DU SUD-EST (mesures conservatoires); conseil et avocat dn Gouvt
norvégien : AfB. 48, 281; 88. 17, 63.

GROENLAND ORIENTAL :
Conseil et avocat du Gouvt norvégien: 86, 2593 67. 3004, 4123,
Exposés oraux: 66, 2505-2606, 2612-2613, 3185-3280; 67, 3478-3555- .

GLEISPACH (Graf —); décrets-lois dantzikois.
AGENT DU SENAT DE DANTZIG: T7, 166, 256-257, 268
EXPOSES ORAUX : ’
Au sujet de la demande présentée par le Sénat de Dantzig en vue d'étre auto-
risé & désigner un juge nationat: T7. 166, 171-179.
Sur le fond de l'afi.: T7. 167-168, 179-198, 200-209, 220-222.

GOTTSCHALK (M. —); représente le B. 1. T. lors du prononcé de I'av. cons. relatif
au travail de nuit des femmes: 80. 2yz2-273.

GRANDE-BRETAGNE, voir Royaume-Uni de Grande-Bretagne, etc.

GRECE
CAPHANDARIS-MOLLOFF (Accord du ¢9 x11 27): AJB. 45; 57.

ECOLES MINORITAIRES EN ALBANIE: AfB. 64; 76.
rHARES (Aff. des —): A[B. 62 ; T4,

GREFFIER DE LA C.P.].I (M. A, W, H. Hammarskjdld).

cork. échangée avec le Président au sujet des entretiens prélimin. relatifs & la
procédure ; Caphandaris-Molloff (aff. de I'Accord —): 57. 40z-403. (Voir aussi
« Correspondance » sous les différentes affaires.)

NOTES visant la disposition de la documentation dans les vol. de la Série C:
Groénland oriental : 62-87 (au début).
Zones (Afl. des — 1%re, 2me er 3me phases): 58. 7.

REMPLACE PAR LE GREFFIER-ADJOINT & certaines séances publiques: 54, 303;
58. 336-338; 59. 166-168;: 60, 201; 6B, 2616-2617.

RESUMES DE SES ENTRETIENS PRELIMIN. relatifs 4 la procédure dans certaines aff.:
Nationaux polonais & Dantzig: 56. 419-420.
Régime douanier austro-allemand: 53. 687-601.

SEANCES PUBLIQUES AUXQUELLES IL A PRIS PART (toutes les séances, sauf celles
olt il a été remplacé par le Greffier-adjoint; woir ci-dessus).
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GRIMM (M. —); décrets-lois dantzikois.
CONSEIL DU SENAT DE DANTZIG : T77. 166, 264, 208.
EXPOSE ORAL: T7. 168-169, 222-242.
GROENLAND DU SUD-EST (Statut juridique du territoire du —).
ACTE GENERAL DE CONCILIATION, de réglement judiciaire et d'arbitrage (1928},
art. 33 (références): AfB. 48. 288-28¢; 69. 33-34. 45.
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS !

Danemark ; Scavenius, M. de — (agent); Steglich-Petersen, M. — {agent et
conseil) : AfB, 48. 26g; 69. 62.
Norvege; Bull, M. J. —, chargé @'aff. de Norvége 4 La Haye (agent): AfB.

48, 269; 88. 7, 55, 74.

CORR. ECHANGEE AVEC La COUR: 689, 7, 1o, 54-73.

DECRET ROYAL NORVEGIEN {12 VII 32); occupation du territoire (extr. et réfé-
rences) . AfB. 48, 20g, z70, 278, 279, 284, 288; 69. 8, 11, 15-10, 20, 35, 47, 50.

phLals: 68, 59, Go, 64, 65-66, Gy-yo. {Voir aussi « Ordonnances de la Cour » ci-
dessous.)

DEPENS (FRAIS DE PROCEDURE) ; demande du Gouvt danois tendant 4 mettre les —
A la charge du Gouvt norvégien : 69. 11.

ETATS INTERESSES: Danemark, Norvége.

INDEX ALPHABETIQUE : 69, 82-83.

INDEX ANALYTIQUE : 69. 79-8I.

JONCTION D'INSTANCES, voir « Requétes » ci-dessous.

JUGES NATIONAUx: Vogt, M. B. -— (Norvége); Zahle, M. H. — (Danemark}.
{Voir aussi ces noms, et Juges nalionaux.)

JuGES PRESENTS : AfB. 48. 268; A/B. B5. 157; 9. 15.

MESURES CONSERVATOIRES !
Agents, conseils et avocats:

Danemark ; Scavenius, M. — (agent); Steglich-Petersen, M. K. — (agent,
conseil et avocat); Rasmussen, M. G. — (conseil et avocat): AfB. 48,
281 ; 69. 17, 57, 62.

Norvége; Bull, M. ]J. — (agent); Sunde, M. A. — ({agent et avocat); Rygh,
M. Per — (agent et avocat); Gidel, M. G. C. — (conseil et avocat); Hoel,
M. AL — (expert) : AfB, 48, 281; 69. 17, 55, 63.

Corr. échangée avec la Cour: 69. 7, 54-59, Go-G5, 66.
"Demandes en indication de —: :

Gouvt danois se réserve le droit de présenter une —: 68. 12,

Gouvt norvégien (texte}: 68. 7-1o.

L’agent du Gouvt norvégien demande 4 la Cour de sursecir 4 statuer sur la
— si le Gouvt danois fait savoir 4 Ja Cour qu'il ne procédera pas 2 des
mesures de contrainte : 69, 7, 15, 356.

Exposés oraux:

Danemark: 89, 18, 19, 33-44, 46-40.

Le Président indique que l'exposé principal peut 8ire réparti entre divers
représentants, mais, pour les réplique et duplique éventuelles, un seul repré-
sentant de chaque partie devra parler le cas échéant: 89. 17-18.

Norvige: B9. 18, 19, zZ0-32, 435-46.

Résumés des exposés :

Texte : 69. s50-52.
Demande adressée aux agents en vue d’obtenir le dépdt de ces —: 69. 16.
Juges nattonaux admis, leur présence n’étant pas incompatible avec le caractére
d’urgence des mesures conservatoires : AfB, 48. 280 ; 69. 16.
Juges présents: AfB. 48, 277; 69. 15.
Note du Gouvt danois {2z vir 32} sur la question des mesures de contrainte

(référence et texte): 69. 57-358.

Ordonn. de la Cour ({3 vIrt 32) rejetant la demande du Gouvt norvégien en
indication de —:

Texte: AfB. 48. 277-289.

Notifications : 69. 65-66.

Pronencé en séance publique : 69, 64, 66.
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GROENLAND DU SUD-EST (suwife). v
MESURES CONSERVATOIRES (suife):
Procédure orale : .
Clétere de la —: 68. 19, 64.
Date des audiences (corr.): 89. 6o, 61,
Déclaration norvégienne faite par M. A. Sunde: AJB, 48, =282 €9. 3z.
Fond ; les observations ne doivent en aucun cas empiéter sur le — du litige:
69. 16, 18-19, 32, 48.
Ordre des exposés; en l'absence d'un accord entre les parties, les représen-
tants du demandeur doivent parler les premiers: 69. 17.
Réserve faite par la Cour et visant l'indication ultérieure de —: AfB. 48. 239
Séance publique : 69. r15-19. (Note. — Une séance publique tenue le 3 viI 32 a
été également consacrée au prononcé d'une ordonn. de la Cour visant des
mesures conservatoeires.)
ORDONN. DE LA COUR :
z vur 32 (jonction de requétes et fixation des délais) :
Texte : AfB, 48, 2068-z72.
Notifications : 69, 64, 65-66.
3 vir 32 (rejetant la demande en indication de mesures conservatoires}: AfB.
48, 277-28g. (Voir ausst « Mesures conservatoires » ci-dessus.)
16 x11 32 (prolongation des délais} : 69. 74-76.
24 11 33 {nouvelle prolongation des délais) : 89. 76-77.
11 v 33 (cloture de linstance) : AfB. 55.
PROCEDURE ORALE, voir « Mesures conservatoires » ci-dessus,
PROTOCOLES ; Danemark-Norvége {28 1 z4; référence) : AfB. 48. 287.
REQUETES : :
Gount danois :
Texte : 69. 1o-12.
Notification : 89. 54-55.
Goust norvégien !
Texte: 69. 7-10.
Notification : 89. 54-55, 62-63.
Jonction de —— décidée par ordonn. de la Cour (2 vir 32)}: AfB. 48, 208-271;
89. 64, 65-60. ’
RETRAIT DE L’'AFF. ¢t cloture de l'instance :
Notifications : 89. 71-73.
Ordonn. de la Cour prenant acte du — (11 v 33): AJB. 55.
TRAITE ENTRE LE DANEMARK ET LA NORVEGE {9 Vil 24) relatif auw Grofnland
oriental (références) : AfB. 48. 285-286, 287.

GROENLAND ORIENTAL (STATUT JURIDIQUE DU —)
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS !
Corr. échangée direciement entre les agents: 87. 4134-4135, 4136-4139, 4140- -

4141
Danemark :

Délégation (liste des membres) : 87. grzr.

Scavenins, M. — (agent), Steglich-Petersen, M. — (agent et avocat), de
Visscher, M. Ch. — (avocat et conseil}, Boeg, M. — {avocat), Cohn, M. G.
— (conseil), Rasmussen, M. G. — (avocat-adjoint), Wassard, M. — (agent
4 titre provisoire}: 88. 2593; B87. 4079, 4083, 4095, 4096, 4121, :

Norvege :

Délégation (liste des membres): 87. 4123. :

Bull, M. ]J. — (agent), Sunde, M. A. — (agent et conseil), Rygh, M. Per —
{agent et conseil), Gidel, M. G. — (censeil et avocat), Olmer, M. Stig
(agent aprés le départ de M. Bull): 66. 2593; 87. 4079, 4086, 4094. 4095,
4149,

Question relative & la non-désignation de conseils de nationalité étrangére :
. 67. 4004-4005. 4104-4100, 4108-4110, 4156.
ANCHERSEN, |. P.; Descriptio Statuum cultiorum in labulis {1741, extr): 67,
4002-4003.
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GROENLAND ORIENTAL (STATUT JURIDIQUE DU —) (suile).

ARRET (n°® 20, 5 1v 33):

Texte : AfB, 53, 22-75.

Notification : 87, 4148.

Prononcé en séance publigue: 66. 2618,

CARTES ;

Bordereau des — déposées :

Danemark : AfB. 53. 124, 133, 143-144; 64. 1481.
Norvége : AfB. §3. 136, 143, I144.

Corr. : 87, 4085, 4089, 4000-400I, 4003, 4113, 4115, 4124, 4127, 4132, 41490,
4150, 4151.

Textes ; Groénland et Groénland oriental (collection de — déposée par le Dane-
mark et la Norvige, avec bordereau): volume annexe aux vol. 62-67.

Usage fait des — aux séances publiques @ 68. 2594 ; 67. 4124, 4127.

COMPLEMENT D'INFORMATION, voir « Documents déposés ou cités au cours des
débats oraux », et « Documents déposés i la demande de la Cour » ci-dessous.

CONCESSION TAYLER (7 VI 1863):

Texte : 64, 1536-1538.

Corr. et doc.: AfB. 58. 3132, 53; B2. 31-33. 453-456: 63. 793-799, 1172-1173,
1287-12g4 ; 84, 1781-1801 ; B5. 2548-2552.

CONCESSIONS et priviléges commerciaux au Grognland (particularités, références
et doc.): AfB. 53. 28-29, 31-32; 48, 52-54; 62. 18, 21-26, 31-32, 453-456; 63,
793-799, 820, II72-1174, 1200-1229, 1287-1294; 64. 1802-1807; 65, 2113-2118,
2442-2447, 2451-2450, 2458, 2400-2529, 2348-2552.

CONCESSIONS et priviléges commerciaux dans les possessions danoises autres gque
le Groénland : 85. 2438-2442, 2447-2451, 2508-2510.

CONCLUSIONS DES PARTIES: AfB. 53, 24-25, 44-45; 62. 11, 114, 610; 83. 723,
980, 1188-1189, 1471 ; 668. 2599, 2606, z2g15, 328I.

CONFERENCES :

Congrds d’Aix-la-Chapelle (décision du 13 xI 18:8): AfB. 53. 64; 63. 649-650.

Copenhague (181g) : AfB. 83. 64-66 (Voir aussi « Part incombant & la Norvége
de la dette publique commune » ci-dessous.)

Londres (1818): AfB. 53. 64; 83. 648-649; B87. 4013-4032, 4040-4065.

Stockholm (1819) : AfB. 53. 66; @7. 3869-3897.

CORR. ECHANGEE AVEC La COUR: B2, g, 4076-4153.

CORR. ECHANGEE DIRECTEMENT ENTRE LES AGENTS, voir « Agents » ci-dessus.

CORR. ENREGISTREE :

Corr. diplomatique : AfB. 53. 37-38, 41-43, 54-62, 72-73; 62. 34. 40-48, 50-51.
53-54, 68-Go, 71, 73-74. 78-79, B8o-94, 165-170, 173-T74, 368-372, 484-487,
539-543: 83. 627, 039, 640, 046-053, 871-874, 1028, T11Q4, 1241, 1244-1245,
1247-1249, 1254-1255, 12062-1263, 1296-1297 ; B4. 1570-1642, 1812-1813, 1821-
1842, 1843-1861, z251-2256; B5. 2436-2437, 2455-2458, 2450-2400, 2403-2464,
2503-2504, 2508, 2515-2517, 2532-2548, 2552-2555, 2559-2562, 2580-2582; 67,
3821-3825, 3839-3846, 3847-3851, 3802-3897, 3092-3004. 3990-3997. 400L,
4010-4011, 4013-4020, 4032-4044, 40635-4072.

Egede (Hans —} au rot de Danemark (4 vi 1y20): 67. 3991-3992.

Redslob (M. R. —) an ministre du Danemark & Paris (18 1x 32): 85. 2577-

2578.
Rudmose Broun (M. —) & M. Adolf Hoel (1g9 vin 32): 65. 2569-2570.
Severin (Jacob —) au roi de Danemark Christian VI (21 1 1737 — 2t 11 1738):

67. 3984-3990.

Société royale dancise de Géographie au ministére des Aff. étr. du Danemark
(16 x 31): 84, 1482-1484.

Tayler (3. 1. W. —} aux ministres du Danemark (1860, 1862), et réponses:
65. 2548-2552.

Waolgast (M. E. —) au ministre des Afi. étr. de Norvége (15 1x 32): 63,
2570-2577-

Wormskjéld (M. —, expert et naturaliste danois} au comte Schimmelmann,
premier ministre du Danemark (z1 1v 18z23): AfB. 53. 35. 53, 55: 66. 2530-
2532 ; 67. 3990-3991.
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GROENLAND ORIENTAL (STATUT JURIDIQUE DU —) (suite).
DECISIONS DE LA COUR : ’

Ajournement des audiences durant les vacances de Noél (8 x1r 32): 86, 2606-
2607 ; 67. 4131.

Nouveaux doc. déposés au cours de la procédure orale (art. 52 du Statut),
3 1 33: 86, 2613; B67. 3585-3586, 4139-4140.

DECLARATIONS :

Echangées le 13 vi 1856 entre les Gouvts danois, norvégien et suédois: 84.
1819-1820.

Norvégienne (1g31), voir « Résolutions royales norvégiennes » ci-dessous.

Reconnaissance de la souveraineté danoise par d'autres Puissances: AfB. 53,
35-37, 45 54-62; 62. 4049, 155-160, 538-543; 68, 842-850, 1151-T172, 1IG3-
1rg7, 1373-1380; 64, 1821-1836; 65. 2553-2554.

Retrait par la Norvége de sa demande de restitution des iles Fero€, de I'Is-
lande et dn Gro#nland (z7 11 1819): AfB. 53. 65-66.

Visant le Grotnland ; faite au Parlement danois et aiileurs au Danemark {extr.):
65. 2333-2330. 2352-2354, 2509. .

DEGRETS ROYAUX, ordonnances, résclutions et édits danois, voir « Droit interne »
ci-dessous.
pDELars: AfB. 53. 24 67. 4080-4081, 4093-4005, 4090-4104, 4106-4107, 4EFIO-4I1I.

{(Voir aussi « Ordonnances de la Cour » ci-dessous.) '

DEPENS ; demande présentée par les parties et décision de la Cour: AfB. 53. 23,

25, 74-75; 62. 610 ; 63. 980.

DOC. DEPOSES ;

Admissibilité {art. 52 du Statut): AfB. 53. 25-26; 66. 2594, 20612, 2613-2613,
2617, 2627 ; 67. 3204, 3295, 3503, 3567-3508, 3585-3586, 3674-3680, 4116-4117,
4117-4118, 4132, 4136-4142.

A la demande de la Cour: 67. 4o012-4072.

A la demande de la partie adverse (corr.}: 87. 4134-4135.

Danemark :

Annexes 4 la Réplique (textes, avec note explicative) : 64, 1643-2036.
Annexes au Mémoire (bordereau et textes, avec note explicative) : 64. 1481-1642.
Au cours de la procédure orale: 67. 3oB8i-4o01.
Bordereau joint & Parrét: AfB. 53, 124-133, 143144, 145-140.
Non reproduits dans les vol. de la Série C:
Corr. : B7. 4132-4133, 4147, 4T40-4I5I.
Note du Greffier au début des wvol. 64-67 et notes en bas de page: 64.
1481, 1043, 2036 65. 2057, 2180, 2319, 2320, 2579.
Norvége -
Annexes au Contre-Mémoire : 65. 2045-2180.
Annexes 4 la Duplique : 65. 2181-2582; 87. 3682-3029, 3929-398I.
Au cours de la procédure orale: 67. 4001-4011.
Bordereau jeint & Parrét : AfB, 53. 134-143, 144-145, 147.

Originaux des doc. dont des traductions seules ont été déposées: A/B. 53. 145-
147 ; 67, 4142-4147. )

Publications des — question relative & la participation aux dépenses des
Gouvts intéressés: 67. 4132-4133. 4747-4148, 4151-4153.

(Voir, pour plus de détails, Série C, vol. 67 [table des matiéres].)

DOC. DIPLOMATIQUES :

Conférence de Londres (1818): 87. 4013-4032.

Missions du capitaine L. C. F. Liitken & Berlin {190z, 1903, 1906 et 1907):
5. 2565-2568.

Négociations de Stockholm relatives & la signature de la Conv. du 1 1X 1819
entre le Danemark, la Sudde et la Norvége: 87. 3869-3808.

Négociations visant la liquidation de la part incombant & la Norvige de la
dette publique commune des anciens Royaumes-Unis de Danemark et Nor-
vége: AfB. 53. 64-68; 87. 3682-3029.

Protocole de Londres, n® 3 (z4 v 181g): 87. 4040-4005.

Rapport de la Commission renforcée de la Constitution et des Afl. étr., Norvige
{1923 ; extr.): 85, 2508.
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GROENLAND ORIENTAL (STATUT JURIDIQUE DU '—) (suite).

DROIT INTERNE !

Danemark; lois, décrets royaux, ordonnances, édits et résolutions visant le
Grognland :

Textes (1740-1925): 64. 1531-1549, 1809-1812, 1813-1818; 66. 3262 ; 67, 3362-3363.

Références et extr.: AfB. 53. 29-30, 32-40, 48-30, 61-62, 72,; 62. 18, 22, 24,
25, 26-28, 33-34, 49-50. 52-53, 50-57. 71, 358-350. 494-514; 83. 799, 827,
829, 831, 9o0-938, 1180-1181, 1229-1235, 1241, 1205-1208, 1334-1372; 64
1837-1842 : 65. 2352-2354 ; 66. 3261-3271.

France ; colonisation future: 65. 2430-2433.

Norvege ; lois et décrets royaux: AfB. 53. 26, 43, 44-45 04, 75; 62. 170-171;
63. 8806-89z, 0958-978, 1447-1470; 64, 1041-1642; 65, 209g9-2112, 25063-2504.
(Voir aussi « Résolutions royales (Norvége) » ci-dessous.)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord ; colonisation future :
85. 2430-2433. :

ETATS INTERESSES ! Danemark, Norvége.

EXPEDITIONS SCIENTIFIQUES AU GROENLAND : AfB. 53. 31, 33, 35. 40-41, 62-63;
62, 38-40, 244-278; 63. 678-680, 1096-1097 ; 84, 1498-1520, t521-1530, 1659-1665,
1666-1718, 1843-1861; 65. 2202-2276, 2283-2306, 2385-24006, 2443.

EXPERTS ;| le Gouvt norvégien se réserve le droit.de faire entendrc des — par la
Cour: B7. 4123-4126.

EXPOSES ORAUX:

Danemark: 68. 2504-2599, 2607-20610, 2017, 261g9-2915; 67. 3201-3477, 35853,
3674-3680.

Norvége: 68. 2599-20606, 2612-2617, 20916-3281 ; 87. 3478-3584, 3536-3674.

« GODHAAB » (doc. y relatifs) : 67. 3994-3996.

GREFFIER {Note du — relative 4 'économie générale des huit volumes consacrés A
I'affaire) : voir page de titre des vol. 62-67 et annexes.

GRORNLAND :
Administration du — par le Danemark; déclaration, particularités, etc.: 62.

55-56, 148-155, q12-430; 63. 680-6g0, jo7-711; 64. 1485-1497, 1921-2036; 65,
2306-2332, 2408-2427, 2446. (Voir aussi « Monopole (Régime du —) »ci-dessous.)
Chasse et péche: AfB. 53. 34-35; 62. 82-84, 174-220, 230-231, 238-243; 63.
6go-7o07, I1039-1073, 1079-10G5: 64, 1619-1622, 1725-1754, 1904-1907, 2024-
zozg; B9, 22062-2283, 2317-2320, 2325-2320. 2331-2332, 2408-2417, 2420-242G.
Comparaison entre le — (et notamment Eirik-Randes-Land) et les régions
antarctiques : 65, 2355-2365.

Déclarations de divers anteurs et hommes politiques {1729-1931) portant que
la partic du Groénland colonisée au xXvITIme sidcle appartenait au Royaume de
Norveége @ 87. 4004-4000.

« Documents et mdémoires relatifs au — et nux Hsquimaux » (brochure) @ 87,
3929-3981.

Particularités géographiques: AfB. 53. 206-27; 62. 13-17; 83, 677-68c, 1132-
1150 ; 64, 1482-1484, 1498-1504, 1509-1511, 1044-1652, 1755-1780; B5. 2045-
20506, 2355-2365, 2376-2408; 66. 20620-2024, 2918-2922.

Particularités historiques : AfB. 53. 27-36, 46-54; 62. 17-35, 115-153, 244-259,
343-368, 4o07-424, 621-650; 63. 713-723, 780-8B10, 1004-1037, 1183-1188, 1103~
1270 ; 65, 2181-2242, 2385-2406; 6B. 2650-2670, 2677-2703.

Sens du terme « Groénland »: AfB. 53. 28, 4o0-50, 52 62. 343-355; 63. 659-
677, 1132-1150 ; 64, 1755-1780, 65. z070-2003.

Tribut payé au roi en 1261 {trad. de lislandais); texte du doc. et référence :
AfB. 53. 46; 67. 4yorz.

cumMERUS (M. —); article publié dans la revue finlandaise Valvota Aika:
65. 2575, =2579.

HATT (M. G. —); exposé visant la confirmation d'une souveraineté existante par
la prise -de possession; les grands territoires déserts soumis 4 la souveraineté
d'un Etat détermind, etc.: 64.. 1862-1875.

IHLEN {Déeclaration —; 2z vir 19): A/B. 58, 36-37, 44, 57-58, 6o, 6973, 62
43. 73-74, 108-110, 523-523, 545-570; 63, 852-goo, 1384-1427; 64, 1580-1584,
1589-1500, 1600-1601, 1603-1604, 1606-1608; 85. z552-2553 (texte frang.), 2568 ;
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GROENLAND ORIENTAL (STATUT JURIDIQUE DU —} (suife):
66. 2738-2755, 2761-2762, 3103-3218; 67. 3428-3420. 3448, 3453-3467, 3485-
3503, 30638-3653, 3668, 3678-3679, 4073 (texte norvég.).

tLEx (M. —); déclaration faite an Norsk Telegram Bureaw, publide dans le
Norsk Handels- og Sigfartstidende : 67. 3500-3501.

INDEX ANALYTIQUE : 67 (table des matidres). 4164-4218. :

INSTRUCTIONS données par le roi Frédéric IV (7 v 1728) au gouverneur et aux
autres membres du Conseil du Groénland : 87. 3982-3984.

INTERVENTION ; le Gouvt islandais fait savoir qu’il a unr intérét d'ordre juridique,
mais ne procéde pas 4 une -—: 67, 4081-4082, 4r18-4119.

JUGES NATIONAUX: MM. Zahle (Danemark) et Vogt (Norvége), voir ces noms.

JUGES PRESENTS : AfB. 53. 22; 66. 2592-2018,

LISTES BIBLIOGRAPHIQUES (citations et commentaires) : 64. 1755-1780; 65. 2336-
2352.

LISTE CHRONOLOGIQUE des doc. déposés et cités: 67 (table des matiéres). 4219~
4235-

MESURES CONSERVATOIRES: réserves visant une demande ultérieure en indication
de —: AfB. 53. z3; 82. 1, 6r0.

MoNOPOLE (Régime du — au Groénland) : AfB. 58, 29-30, 48-49, 52-54, 71-72:
62, 49-62, 27y-343; B3. 085-686, 7356-775, [098-1132, I229-1250, I2Bo-rz2BI;
64. 1531-15306, 1538-1549, 1781-1788, 1809-1818, 1837-1842, 1923-1048, 1968-
2023, 2029-2030; 65, 2307-2313, 2320-2331, 24012-2427, 2437-2438, 2442-2445,
2453, 2450, 2457-2407, 2471-2472, 2482-2508, 2510-2520, 2532-2536.

oP. biss.; MM. Anzilotti et Vogt {op. indiv.), et observations communes de
MM. Schiicking et Wang, qui se rallient & l'arrét: AfB. 53. 75-123; 86, 2618.

OP. JURIDIRUE; Strupp (L. K. —, o x11 31): 64. 1876, 1920.

ORDONNANCES DE LA COUR |
6 vig 31 (fixation des délais) : 67. 4154-4155.

15 vi 32 {prolongation des délais affiérents & la Réplique ¢t & la Duplique):
87. 4135-4137.

PART INCOMBANT A LA NORVEGE DE LA DETTE PUBLIQUE COMMUNE des anciens
Rovaumes-Unis de Norvége et de Danemark ({1814-1821); liquidation: A{B. 53.
31, 64-68; 82. GB-yo, 145-146; 63. 718, 981-g82, 1035-1037: 67. 3682-3929.
{(Voir aussi « Conférences: Copenhague » ci-dessus)

PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :

Communication de — A des gouvts non parties en cause, et au public: 67.
4089-4090, 4001, 4002, 40Q3, 4120, 4I2I-4122, 4124, 4125, 4129, 4130, 4I13I-
4132,

Danemark :

Mémoire {31 x 31}: 62. 12-114.

Réplique (22 wvir 32}: B83. 619-930.
Exemplaires en supplément {art. 34 du Reglement): 67. 4085, 4086, 4113-4114.
Norvége :

Contre-Mémoire {15 11 32): 62. 115-610.

. Duplique (14 x 32): 83. g8r-1471.

PRETENTIONS NORVEGIENNES 4 la souveraineté sur le Gro€nland oriental : AfB. 53.
39, 40-43. 46, 73 62. Bz-95, 160-174, 597-6ro; B83. 958-979, 1038-1079. 1433-
1470 ; 68, 3277-3280. [Voir aussi « Résolutions royales (Norvége) » ci-dessous.)

PROCEDURE ORALE : .

Autorisation donnée 4 un agent de présenter des cbservations sur de nouveaux
doc. produits par la partie adverse au cours de la réplique : 67. 4142.

Cléture de la —: 88. 2617; 67. 4147

Date de la —: 67. 4116, 4194120, 4133,

Langues officielles (core.): 67. g117, 4118, 4120.

Ordre des exposés: 68, 2593-2594, 2599, 20607, .2612.

Questions posées par les juges aux agents, etc.: 68. 2603-2604, 3165-3166, 3182.

PROCLAMATION DANOISE, 18 1 1814 {cession de la Norvége 4 la Sudde): 84.
22356-2261.
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GROENLAND ORIENTAL (STATUT JURIDIQUE DU —) (suik).

PROTOCOLES ©

Assemblées générales de la Compagnie générale de Commerce {26 X1 1772):
87. 2992,

Londres ; n® 3 (24 v 1819): 87. 4040, 4005.

POUVDIRS DE POLICE conférés i des ressortissants norvégiens: AJB, 53. 43 62.
84-88, 150-171, 163-168; 63. 964-968, 1462-1466; 64, 1622-1623, 10626-10306,
1641 ; 65. 2r150-2151; 66. 3183-3185.

rRASMUSSEN (Observations et rapports de M. K. —}:

Conditions d'existence ‘de la population indigéne sur la cdte sud-orientale du
Groénland : 64, 1652-1658.

Expédition Crockerland {américaine) au Groénland, 1913-1917 {6 1 21): 67. 3997-
4001,

Sur divers points du Contre-Mémoire norvégien : 64, ‘1719-1724.

REPARATION | réserve du Gouvbt danois visant une demande ultérieure éventuelle
de —: AJB. 53. 23; 62. 11,; 67. 4076.

REQURATE (11-12 VII 31}:

Texte: 62, g-11.

Lue en séance publique: 66. z359z2.

Notification : 87. 4076-4079.

RESOLUTIONS ROYALES (Norvdge):
to vii 31 {occupation de terrifoires au Groénland oriental) :

Texte : AfB. 53. 43 62, 170.
Références : AfB. 53. 26, 44-45, G4, 75. 03-94; 62. t7o-171; 63. 058-978,
1447-1470 ; B4 1641-1642.

17 viI 31 (texte) : 82, 171.

SEANCES PUBLIQUES :

Ajournement durant les vacances de Notl: 66. 20606-2607, z610; @7. 4131.

P.-V.: 88. 2502-2618.

SENTENCES ARBITRALES CITEES :

Clipperton (France — Mexique), 28 1 xi (références): 63. 733, gos, 1206z; 66,
2888-28g0, 2021, 3219-3220, 3230, 3236-3237, 3241, 3250; 67. 3404-3405,
3543, 3552-3555.

Grisbddarna (23 X og; références): 83. 817, 1314-1315; 66, 3254

Palmas (Ile de —; E.-U.A.— Pays-Bas), 4 1v 28 (extr. et références): AfB.
53. 45; 62. 205-297, 404, 426, 430. 477, 500 63. 731, 733-734, 741-743,
776-777, 816, 997-998, 1307, ¥300-1311, (316, 1322-1323, 1359; ©6. 2795
2866-2869, 2879-2880, 2883, 2884, 2886-2887, 2g06-2g907, 2909-2910, 323I-
3232, 3230-3237, 3240, 3250; 67. 3411, 3437, 3440, 3442, 3512-3513, 3550,

3552, 3555,
Voir aussi liste chronologique de documents: 67 {table des matidres). 4219-
4255.
SOUVERAINETE TERRITORIALE ; droit international visant cette matiere: AfB. 53.
45-48, 50-G4.

STATION DE T.S.F. construite par [a Norvége a Mygg-Bukta (Myggebugtenj:
AJ/B. 53. 34-35: B2, 226-229, 261-262; 63. 966, 1073-1077, 1460-1467; ©4.
1594-1590, 160§, I746-1747: B8B. 3167-3169; 67. 3322, 3576-3578.

TERRITOIRES ARCTIQUES ET ANTARCTIQUES (particularités): 64. 1751-1754: 65.
2355-2376- )

TRADUCTION DE DOCUMENTS; corr.: 87, 4087, 4088, 4112, 4115-4116, 4125-4120,
4742-4144.

TRAITES ET CONVENTIONS !

Abo (Sudde — Russie], 30 vinr 181z: AfB. 53. 30; B3, 635-636.

Acte général de conciliation, de réglement judiciaire et d'arbitrage {26 1x 28);
art. zg (2), 33: AfB. B3, 74 62. 93 63. 1454-1455; 66. 2904-2905., 3190-
3191, .

Berlin, Acte général (1885; Congo); art. 34. 35: 62. 437, 437-439; B3. 734,
780-781, 904-905, 1402-1403, 68. 2839-28g0.

Copenhague, voir « Danemark — Norvége (9 viI 24) » ci-dessous.
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GROENLAND ORIENTAL (STATUT JURIDIQUE DU —) (suile).
TRAITES ET CONVENTIONS (swile) :

Danemark ; accords bilatéraux et plurilatéraux mentionnant le Grogénland comme
une colonie danoise: AfB. 53. 34-35. 51-52, 54, 63, 68-69; 62, 446-448; 63.
#88-y91, 1274-1287; 64. 1550-1578 {texte des dispositions).

Danemark — Norvége :

27 vI 24 (références) : 83. 1456.

g viI 24 (Grognland oriental) :
Texte (complet), et notes échangdes par les Gouvl?: B4, 1614-1615.
Art. 6; déclaration des deux délégations, et notes: B2, 77-79; 64, 1616.
Particularités, travaux préparatoires et corr.: AfB. 53. 38-39, 63, 72-74:

82. 3574-597; 68. 939-058, 1427-1447, 1454; 64. 1608-1613, 1617-1618.

15 1 26 (réglement pacifique des différends); art. 1, 9: 83. 1455-1456; 65.

2429-2430 ; 66. 3192,
Danemark et République de Génes (Paris, r3 1 1756); art. 2: 65. 2497.

Danemark — Suéde (1679), voir « Lund » ci-dessous.
Danemark — Sudde et Norvdge:
11X 1819:

Texte, avec annexes, y compris les projets de traités: B87. 3856-3802.
Art. 9 et travaux préparatoires: AfB. 53. 31, 66-68; 62. 69-70, 146-149;
83. 654-059, 1035-1037. -
2 Xt 1826; art. 5: AfB, 53, 68; 82. yo-71; 63, 1381-1383; 84. 1819,
13 vi 1856 : 63, 1382-1384; 64. 181g-1820.
Grande-Bretagne et Suéde (3 111 1813): AfB. 53. 3o, 63. 634, 636-637.
Kiel (Danemark — Suéde), 14 1 1814:

Texte (articles séparés et secrets), et ratification par le roi de Danemark
{7 11 1814} : B85, 2127-2140.

Art. 4 et 6; déclarations du 7 vi 1815 (particularités, travaux préparatoires
et autres doc.}): AfB. B3, 30, 51, 64, 66-68; 62. 66-68, i38-147; 63, 634-
651, 714-719, 081-082, 1034-1035, 1381; 65, 2119-2127; 2242, 2245-2256.

Négociations entre le Danemark et la Sudde-Norvége postérieures au Traité
de —: A/B. 53. 64-68; 62. G9-70, 146-140; 63. 654-059, 1035-1037; 64.
2242-2250,

Ratification : 62. 139; 67. 4012-4013, 4144-4143.

Voir aussi « Conférence de Londres (1818} » ci-dessus.

Lund (Traité de —, 27 1x 1679); Sudde et Danemark: AfB. 53. 28; 63. 627-

Norvege ; accords bilatéraux et plurilatéraux conclus par la — et reconnaissant
la souveraineté danoise sur le Groénland : AfB. 53. 68-69. (Voir aussi « Dane-
mark — Norvige » ci-dessus.)

Prusse — Suéde (22 1v 1813): AfB. 53. 30; 63. 634, 636-637.

Saint-Pétersbourg (Sudde et Russie), 5 v 1812: AfB. 53, 30: 83, 634-635.

Spitzberg (signé % Paris le g 11 2o par les représentants du Danemark, de
la France, de la Grande-Bretagne, de l'Italie, du Japon, de la Norvege,

des Pays-Bas et de la Sudde); ratification: 65. 2535-2558; 67. 4o01.

Stockholm, voir « Danemark — Suéde et Norvége: 1 IX 1819 » ci-dessus.
Suéde, voir les traités conclus avec divers pays ci-dessus, et « Vilna » ci-dessous.
Vilna {Sudde et Russie), 15 vi 1812 : AfB. 53, 30; 83. 035.

UNION DE LA NORVEGE ET DE La sUEDE (1814): AfB. 53, 30-31, 64-68,; 82, 67, 138-
T47; 85, 2292-2261. (Voir aussi « Kiel » ci-dessus.)

UNION DE LA NORVEGE ET DU DANEMARK: 62, 66, 120-138; 64, 2181-2242; 83.
2096-2099, 2181-2242.

WERENSKIOLD (W. —); Le Grofnland, esquisse géographique : 64, 1648-1652; 65,
2045-2056, 24006-2408.

GUERRERO (M. J. G. —, juge; Vice-Président 1931-1933. 1934~ ).
INCOMPATIBILITE DE FONCTIONS ; trafic ferroviaire enire la Lithuanie et la Pologne:
54, 304-305.

4
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50
j ; Vice-Président) {swite).

GUERRERO (M. J. G. —, juge

OP. DISS. :

Régime douanier austro-allemand (déclaration visant une question particuliére)
AfB, 41, 33.

Res!ortissants pelonais & Dantzig (op. collect.): AfB. 44. 44-40; 56. 232.
PRESIDENT EN FONCTIONS dans les affaires suivantes
Memel (compétence et fond): AfB. 47. 243; AfB. 49, 204: 59. 157-171
Ordonn. du 4 vir 33 (réforme agraire polonaise): 71. 166-167.
Ordenn. du 4 vir 33 (prince de Pless): AfB. 57,
Oscar Chinn : AfB. 3. 66; 73. 208,
sESS, auxquelles it a pris part: 2ome, z1ime, 22me (régime douanier austro-allemand}

z5me (Memel et Groénland du Sud-Est); z6me-3gme,

-23!.'00, 24]]1&'

H.

HAMMARSKJOLD (M. A. W. H. —, Greffier de la C. P. ]. L), voir Greffier
HEIDRICH (M. A. —), adjoint & l'agent tchécoslovaque; régime douanier austro-
allemand : 53. 727.
HERMANN-OTAVSKY (M. —, juge national).
DESIGNE A TITRE PROVISOIRE comme juge national par le Gouvl tchécoslovaque
dans 1'aff. du régime douanier austro-allemand : 53, 733.
sEss. auxquelles il a pris part; 3ome: AfB. 61. 72-73.

UNIVERSITE PETER PAZMANY :
Désigné par la Tchécoslovaquie : 78, 1378.
Engagement solennel : 78. 763.

A[B. 81, z50-262; 73. 781.
i : A/B. 61, 208; T78. 762-781.

Op. diss.:
Séances publiques auxquelles il a pris part
HOEL (M. A. —), expert de la délégation norvégienne
i : AfB, 48, 281; 89. 17, 63.

GROENLAND DU SUD-EST [inesures conservatoires}

GROENLAND ORIENTAL: B7. 4123.

HONGRIE

APPELS contre certains jugements du T. A. M. hungaro-tchécoslovaque (aff. retirée
par la suite} : AfB. b6 ; 68.

UNIVERSITE PETER PAZMANY: AfB, 61; 72; 73

HOOVER (Propositions de moratoire visant certaines dettes de guerre), voir Répa-
rations, et Caphandaris-Molloff (Accord —)

HUBER (M. M, —, ancien juge et Président de la Cour) prend part aux travaux

de la 25me Sess. (aff. des zones franches, 3me phase): AfB, 46, 96; 5B. 328-341.

HURST (Sir Cecil J. B
CEDE LA PRESIDENCE, conformément A l'art

Oscar Chinn) : AfB, 63, 66; 75, zo8.
DONNE LECTURE, 4 la demande du Président, du texte anglais faisant foi de cer-

: 55, 215 ; BT, 268.

. — inge; Président, 1934- )
13 du Réglement de la Cour (aff.

tains av. coms. :
OP. DISS, :
Ecoles minoritaires en Albanie: AfB. 64. 25-32; 78
Oscar Chinn: AfB. 63. 89, 115-130; 76. 213.
Régime douanier austro-allemand {op. collect.) : AfB. 41. 54, 74-87.
Ressortissants polonais 4 Dantzig (dissentiment portant sur les motifs) : AfB.
44, s50-359; 56. 233.
Zones franches (3me phase): AfB. 48, 173-185; 58. 340-341.
sEsS. auxquelles il a pris part: zome.zsme,
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I

IMPOTS (Pétitions visant des représailles prétendues d'ordre économique et financier
en matiere d'—}, voir Pless (Prince de —).

IMPRESSION DE DOCUMENKTS, voir Procédure écrite.
INCOMPATIBILITE DE FONCTIONS (juges), voir juges.

INSTITUT DE DROIT INTERNATIONAL (résolution adoptée le 28 wviir 1897 ;
personnalité juridique) : 72. 3or1.

INTERPRETATION DE TRAITES PAR LA COUR

BARCELONE (Conv. de 1921 sur le transit): AfB. 42, 119-122.

CAPHANDARIS-MOLLOFF (Accord —, 9 x11 27); Bulgarie et Gréce: AfB. 45,

DANEMARK — NORVEGE (g vir 24), et travaux préparatoires : AfB. 53. 36-39, 63, 73-74.

DECLARATION ALBANAISE visant la protection des minorités (2 x 21), et travaux
préparatoires : AfB. 84, 7-9, 15, 16-23.

GENEVE (Conv. germano-polonaise du 15 v =22): AfB. 40, 7, 13-14, 16-20.

GeNEivE {Protocole I de —, 4 x 22); imlépendance de 1'Autriche: AJB., 41,
42-44. 45, 47-49, 52-53.

kKieEL (Traité de —, 14 1 1814): AfB. 53. 30, 51, 64, 66-68.

LAUSANNES(PI‘O'I:OCO]E X1I, 24 vir 23}, et travaux préparatoires: AfB. 62. 15, 17,
20, 25-28.

MEMEL ;} 5TATUT DE —— (annexe & la Conv. du § v z4) : AfB. 49, 300, 312-337, 342-346.

minorITES (Traité de -— conclu avec la Pologne, 28 vI 19): AJB., #. 38-39:
AfB. 64. 17-18, 20, 27-29.

MINORITES (Traités de — en général): AJB. 44, 40; AJB. 64. 16-17, 20-21, 25-27.

PARIS (Accord II de —, 28 1v 30), art. X : AJB. 61, z20-222.

paris (Conv. de —J}, ‘Dantzig — Pologne (9 x1 20}, et travaux préparatoires:
AfB. 43. 133, 143, 145-146; A[B. #4. 13-20, 22-26, 3I-43.

par1s {Conv. du 8 v z4 relative 4 Memel, et travaux préparatoires): A[B. 42.
1zo-122 ; AJB. 47. 247-252; AJB. 49. 311, 313, 319, 323-324, 327-328.

SAINT-GERMAIN (Conv. de —, 10 1x 19): AfB. 63. 79-87.

SAINT-GERMAIN (Traité de —, 10 1x 19): AfB. 41, 42, 45-47, 52.

STOCKHOLM {1 1X 181¢), Danemark — Sueéde et Norvege; art. 9, et travaux pré-
paratoires : AfB. 53, 31, 64-68. .

TrRIANON (Traité de —, 4 vi 20): AJB. 61, 227-228, 232-233, 236-248.

VERSAILLES (28 vi 19): AfB. 43. 140, 142-145, 148; A[B. 44. 26-33. 42-43;
A[B. 46. 135-155, 171, 174-185; AfB, 48. 313: A/B. B0. 374-376.

WASHINGTON (Conv. de —, 191g), concernant le travail de nuit des femmes, et
travaux préparatoires: AfB. 50. 372-380, 382-383, 388-38¢.
INTERVENTION

ART. 63 DU STATUT :

Appels contre certains jugements du T. A. M. hungaro-tchécoslovaque ; Traité
de Trianon (4 vi zo) etfou Accord Il de Paris (28 1v 3o} : 68. 243-244, 256-257,
264-205.

Application par analogie :

Ressortissants polonais A Dantzig: Traité de Versailles {1919): AfB. 44.
7-8: 56. 427, 431-432, 433, 435. 440

Trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne; Pacte de Jla 5. d. N.
(Parties aux —); Conv. de Barcelone (1921) et de Paris (8 v 24), et
Traité du 30 x 28 entre la Lithuanie et la Pologne: AfB. 42, 111;
5% 435-430, 438-441, 443-445.

Travail de nuit des femmes; Conv. de Washington (1g1g): AfB. 50. 367;
80. 252-253. 257, 258, 259-260, 263, 264, 2065, 277-278.

Castellorizo ; Traité de Lausanne (24 vr z3): 61. 17-18, 19-20, 21-22, 23. 3I-32.

Oscar Chinn (Aff. —) ; Conv. de Saint-Germain (10 1x 19) : 75. 8, 345-346, 349-350.

Réforme agraire en Pologne; Minorités (Traité des —} conclu avec la Pologne
(28 v1 19): T1. 148-140, 164-165.
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INTERVENTION (suite).

ART. 63 DU STATUT (suile): .

Université Peter Pdzmdny; Traité de Trianon (1g920) etfou Accord II de Paris
{1930} : AfB. 81, 210; 73. 1377-1378, 1380.

ART. 63 DU STATUT non considéré comme applicable {Navires de guerre polonais
a Dantzig); l'attention des Etats liés par le Traité de Versailles est attirde
sur P'art. 73, al. 1, sous-al. 3, du Réglement: 55. 418-3190.

ART. 73, AL. I, SOUS-AL. 2, DU REGLEMENT DE LA COUR; régime douanier austro-
allemand ; notification adressée d'urgence aux Etats liés par le Traité de
Saint-Germain (10 1x 16) et par le Protocole I du 4 X 22 (Autriche): 53.

689, 693, 757 {n.}.
nELats fixés en vue de la notification de l'intention d’intervenir : 53. 706, 714-715,

718-719.
ETATS NON PARTIES EN CAUSE; ne peuvent faire connaitre leur point de vue que
par voie. d'—: 88. 2066-267, 272-273.

ISLANDE (L’'—) fait savoir qu'elle a un intérét juridique dans l'aff. du Groénland
oriental, mais n'intervient pas dans cette affaire: 87, 4081-1082, 4118-4110.
NOTIFICATION spéciale et directe envoyée aux Etats liés par le Traité de Saint-

Germain (1919) et par les Protoceles pertinents (régime douanier austro-
allemand), et corr.: AfB. 41. 39, 53, 687-689, 691-696, 6g93-700, 703-707, 710,
714-715, 718-710, 745-747. 749750, 753, 757 {n.).
INTRODUCTION D'INSTANCES DEVANT LA COUR, voir Compromis, Demandes
d'avts comsultatifs, et Requdles.

ISLANDE (L'—) signale l'existence éventuelle d’un intérét juridique dans V'aff.
du Groénland oriental, mais n'intervient pas dans cette affaire : 67, qo81-4082, 4118-
41IG.

ITALIE
casTELLORIZO (aff. retirée par la suite) : AfB, 51.

MEMEL (coMPETENCE): AfB. 47; 59.
MEMEL (FoND): AfB. 49; 59.
REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND: AJB. 41; 53,

JAPON
MEMEL (COMPETENCE): AJB. 47; 59,
MEMEL (FoxD): AfB. 48; 59.

JEZE (M. G. —), conseil du Gouvt polonais dans 1'aff. du prince de Pless.
DESIGNATION ET EXPOSES ORAUX : 70. 206, 207, 208, 220-254, 281-286, 407.
QP. JURIDIQUES :
Art. 250 du Traité de Trianon: 68. 39-53.
Conséquences, au point de vue de la nationalité, de la création d’un nouvel
Etat: 68, 67-71.
Nationalité tchécoslovaque : 88. 54-67.

JONCTION DE DEUX EXCEPTIONS PRELIMINAIRES D'INCOMPETENCE;
appels contre certains jugements du T. A. M. hungaro-tchécoslovaque : 68, 262-203,
290-291 (ordonn.).

JONCTION DVINSTANCES; Groénland du Sud-Est {demandes des Gouvts danois
et norvégien) : AfB. 48. z271. '

JUGES
ABSENTS lors du prononcé d'un arrét :

Oscar Chinn (Aff. —); M. de Bustamante; déclaration du Président censtatant
que ce juge se rallie & larrét: AfB. 63. 8g; 75. 213.

Université Peter Pdzmany; MM. Kellogg et de Bustamante; déclaration du
Président constatant que ces deux juges se rallient & Parrét: AfB. 61. 250;
73. 781.
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JUGES (suite). ‘

pfcks DE —:
Adatci (M., —, 28 x1: 34) . hommage rendu 4 sa mémoire et discours du Président, :
78. 106-107.
Nyholm (M. —, ancien juge) ; hommage rendu 4 sa mémoire {5 1x 31): 58, 200.
Schiicking (M. —); hommage rendu 4 sa mémoire et discours du Président : 77,
164-165.
DEMISSION DE — ; Kellogg (M. —; paroles prononcées A ce sujet par le Président) :
77. 164-165.

ENGAGEMENTS SOLENNELS, voir cette rubrique.

INCOMPATIBILITE DE FONCTIONS !

Demande d'information visant la composition 4 une certaine date du Conseil
de la S. d. N. et de la Commission consultative et technique des Commu-
nications et du Transit, eu égard aux art. 17 et z4 du Statut @ 54, 426, 428-433.

Ecoles minoritaires en Haute-Silésie (1931); M. Urrutia: 52, 105-1006.

Trafic ferroviaire enfre la Lithuanie et la Pologre; MM. Guerrero, Vice-
Président, et van Eysinga : 54. 304-305.

JUGES SUPPLEANTS présents lors de la 25me Sess. {extraordin.} (art. 13 du Statut):
AfB. 48. 96, 106; 58, 328-341. .

NATIONAUX, voir Juges nationaux.

NOUVELLEMENT ELUS (Bienvenue souhaitée 4 des juges —):

Kelloge (M. —, aprés son élection en 1930): 52. 106.

Nagaoka (M. —): T7. 165.

OP. DISS., voir cette rubrique.

PARTICIPATION D’ANCIENS JUGES aux travaux de la Cour lors de la 3¢ phase de
I'aff. des zones {art. 13 du Statut); MJM. Loder, Oda, Huber, Yovanovitch et
Beichmann : AfB, 46. 96; 58. 328-341, 672, 688-689.

PRESENCE AUX SESSIONS:
20me f{ordin.) . la Cour n'a pas eu d'affaire 4 examiner.
grme (extraordin.) : AfB. 40, 4; 52. 105-111. ‘
zzme (extraordin.): AfB. 41, 37; AfB. 42. 108; 53, 186-199; 54. 303-3090.
23me (extraordin.) : AJB. 43 128 ; AJ/B. 44. 4; 85, 208-215; 56. 220-233.
24me (ordin.) : AJB. 45. 68; B57. 264-268.
25me (extraordin.) :

Zones franches, jme phase (art. 13 du Statut) : AfB. 46, 96 ; 58. 328-34I.
Memel et Grognland du Sud-Est: AfB. 47. 243; A/B. 48, 277; A[/B. 49. 204 ;
89. 157-171; 69. 15.

26me (extraordin.) : AfB. 50. 365: A/B. 51. 4; A/B. 52, 11; A/B. 53. 22 ; 60.
201-206 ; 66. 2592-2618; 780. z06-210.

2yme (ordin.) : affaire retirée.

28me (extraordin.): AfB. 54. 150; A[B. 55. 157; AfB. 56. 162.

zoite (extraordin.) : AfB, 58. 175; T1. 17-23.

some (extraordin.) : A/B. 58. 194 ; AfB. 60. 201 ; A/B. 61. 208 ; T3. 762-781.

3mme {ordin.}: AfB. 62. 4; 7T4. 216-221.

32me (extraordin.) : pas d’affaires.

33me (extraordin.): AfB. 63, 65; 75. 208-213.

34 (ordin.) : AfB. 84, 4; T6. 106-110.

35me (extraordin.) : AfB. 65, 41 T7. 164-170.

QUORUM ; impossibilité de réunir un — lors de l'afl. des zones (3me phase) en oct.
1931 : AfB. 46. 111; 58, 331, Gy2, Gg4-098.

JUGES NATIONAUX

AFFAIRE DANS LAQUELLE LES — ONT ETE DESIGNES, MAIS N'ONT PAS EFFECTIVEMENT
SIEGE ; appels contre certains jugements du T. A. M. hungaro-tchécoslov. :
Corr. : B8. 244, 245-247, 248, 249, 255, 257-258, 260, 263, 277 (aff. finalement

retirée).
Tomcsdnyvi {M. de —, Hongrie): 88. 249, 2060.
CAPHANDARIS-MOLLOFF {Accord —, 9 xI11 27):
Caloyanni (M. —, Gréce), et Papazofi (M. —, Bulgarie): A/B. 45. 65, 72;

57. 264-268, 425, 430.
Corr.: 57. 414, 417. 425, 426-428, 430-43I, 432.
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JUGES NATIONAUX (suite).

DEMAKDE D'UN — tendant A obtenir une remise des audiences; réponse indiquant
que les arrangements ayant trait A la Cour l'emportent sur tous autres éven-
tuellement pris par ailleurs: 73. 1387-1389.

DESIGNATION (généralités) :

Dans la procédure consultative; cas ol l'art. 71 du Réglement de la Cour
n'est pas applicable (écoles minoritaires en Albanie): AfB, 64. 6.

Date 3 laquelle les — prennent officiellement leurs fonctions: 67, 408z, 4083-
4084, 4085-4086. .
Date de la — ; agents informés de la pratique de la Cour: 57. 426.

Déclaration d'un gouvt qui ne se réserve Ja faculté de choisir un juge de
sa nationalité que dans le cas ob Vautre gouvt partie en cause jugerait
nécessaire d’exercer le méme droit: 68, 246, 238.

Désignation & titre prov1scnre, la nomination d'un remplagant pouvant éventuel-
lement devenir nécessaire : 68. 57.

Modification apportée A la procédure de la Cour en matitre de notification
de la —: B5. 424 ; B58. 432-434: 57. 414-415: 59. 6Go5-606; 61. 18-19; 67.
4077-4078 ; 68. 244, 255 T3. 1375-1376.

DEsiGRATION {Demande visant la —):

Décrets-lois dantzikois :

Corr. visant la demande du Sénat de Dantzig: 77. 257-258, 259, 273-274.

Décision de la Cour portant qu’il n'y a pas lieu de faire droit A la demande
de la Ville libre : A[B. 85, 44 ; 77. 167. (Voir aussi Ordonnances de la Cour.)

Exposé oral de l'agent: 77, 171-179.

Ordenn. de la Cour (31 X 315) concluant au rejet de la demande : AfB. 65, 69-71.

P.-V. de la séance publique: 77. 166-167.

Régime douanier austro-allemand (parties faisant cause commune) :
Communication informant les agents que la Cour ne se prononcera pas sur

la questton, 4 moins d’en &tre saisie officiellement : 53. 728-729.

Décision de la Cour portant qu'il n'y a pas lieu de prévoir la désignation
de juges nationaux par l'Autriche ou par la Tchécoslovaquie: 53. 189,
199. (Voir aussi Ordonnances de la Cour)

Demande officielle du Gouvt autrichien: §3, 729.

Désignation provisoire de M. Verdross par l'Autriche, et de M. Hermann-
Otavsky par la Tchécoslovaquie: §3, 729, 733.

Ordonn. de la Cour (zo vir 31) ; décision portant qu’il n'y a pas lieu 4 désignation:
Texte : AJB. 41. 88-89.

Op. diss. {op. collect. de cing Juges) jointe & l'ordenn. : AfB. 41. g1; 53. 199-

Procédure orale :

Corr. : 53. 731-732. 734-735-
Exposés des agents: 53. zo1-zog.
La Cour entendra les observations de tous les agents intéressés : 53. 188-189.
P.-V, des séances publiques: 53, 2c01-209.
ENGAGEMENT SOLENNEL DES —: 54. 304 ; 55. 2009-210; 58, 227; 57. 265 ; 59. 157-

158 ; 66. 2502-2593; 69. 17; 73. 763; T4. 2174,

Cas ol I'— n’est pas renouvelé, la procédure n'étant que la suite de celle
qui s'est déroulée lors de deux phases précédentes (aff. des zones) : 58. 331-332.

ETATS AYANT DESIGNE DES — (1931-1635): Bulgarie, Danemark, Dantzig (Ville
libre de —), France ({suite de la procédure des zones), Gréce, Hongrie,
Lithuanie, Norvége, Tchécoslovaquie.
GROBNLAND DU SUD-EST (mesures conservatoires) :

Corr.: 69. 56, 57. 59, 60, 61-02, 63-64.

Vogt (M. —, Norvége); Zahle (M. —, Danemark): A/B. 48, 277, 280 ; 68. r5-18.
GROBNLAND ORIENTAL :

Corr.: 67. 4077-4078, 4081, 4082, 4083-4084, 4085-4086, 4087, 4¥ol.

Vogt (M. —, Norvege) ; Zahle (M. —, Danemark) : AJB, 53. 22, 24 ; 86. 2592-2618.

LA PRESENCE DES — n'est pas jugée nécessaire lors du retrait par les parties
d'une instance en indication de mesures conservatoires: 68. 282-283; 69. 73.
MEMEL {Aff. de —; compétence et fond):

Corr. : 58. 605-606.
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JUGES NATIONAUX (suite).

MEMEL {Aff. de —; compétence et fond) (swilz):
Rémer’is {M. —, Lithuanie) : AfB. 47. 243, 245; A[B. 48. 294, 296-207; 59. 157-
170, 600.
NATIONAUX POLONAIS A DANTZIG:
Bruns (M. —, Dantzig) : AfB. 44. 4, 8. b8, 226, 436.

Corr.: 56. 432, 433, 434. 430-437. 459.

NAVIRES DE GUERRE POLONAIS A DANTZIG :

Bruns {M. —, Dantzig): AfB. 43. 128, 131; 55, 200,
Corr. : B55. 424, 427, 428. .

ap. DIss., voir cette rubrique. -

PARTICIPATION & la procédure en indication de mesures conservatoires: AfB. 48.
280 ; 69. 16, 506, 57, 59, 6o.

PHARES {Aff. franco-hellénique des —):

Corr.: T4. 10, 405. 406.
Séfériades (M. —, Grece): A/B, 62. 4; T4 10, 216-221.

REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND ; question relative 3 la désignation de -—, voir
« Désignation (Demande visant la —}» ci-dessus.

SESS, AUXQUELLES ONT PRIS PART DES —: .
zzme (extraordin.; 1931): trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne:

AfB. 42; 54,
23me {extraordin.; 1931-1932}:
Navires de guerre polenais 4 Dantzig: AJB. 43; 53.
Ressortissants polonais 4 Dantzig: AfB. 44; 56.
24me (ordin.; 1932); Caphandaris-Mollofi (Accord —, ¢ x11 27): AfB. 45; 57.
25m0 (extraordin.; 1932):
Zones (Afl. des -—, 3me phase): AfB. 48; 58.
Memel (Aff. de —, compétence et fond): AfB. 47; AfB. 48 ; 68; 69.
26me (extracrdin. ; 1932-1933); Groénland oriental : AfB. 53 ; 66. z5092-2618.
jome (extraordin.; 1933) ; Université Peter Pdzminy : AfB. 81, 208 ; 72, 762-78L.
j1me (ordin.; 1934); phares (aff. des —): A/B. 82. 4, T4. 216-221.
TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE:
Corr. : 54, 434, 435, 441-442.
Stadinskas (M. —, Lithuanie}: AfB. 42. 108, 111 ; 54. 303-306.
UNIVERSITE PETER PAZMANY :
Corr.: 72. 9: 73. 1375-1376, 1378-1380, 1387-1380.
Hermann-Otavsky {M. —, Tchécoslovaquie); de Tomcsdnyi (M. —, Hongrie):
AfB, 61. 208, 210; 78. 762-781.

ZONES FRANCHES (Aff. des —, 3me phase) ; Dreyvfus (M. Eug. .—. France) ; la procé-
dure n’étant que la suite de celle qui s’est pourswivie devant la Cour lors des
phases précédentes, sa désignation en qualité de — continue a déployer ses
effets : AfB, 48. o6; b8, 328-341.

JURIDICTION DE LA COUR, voir Compétence de la Cour.

K.

KAUFMANN (M. Erich —).

ECOLES MINGRITAIRES EN HAUTE-SILESIE (1931) :
Agent du Gouvt aliemand : 52. 106, 242.
Exposés oraux: 52, 106, 108, 100, 112-127, 142-153, 164-171.

PLESS (PRINCE DE —}:
Agent du Gouvt allemand : 70. 9, 206.
Exposé oral : T0. 207, 209, 254-275. 289-297.

REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND !
Agent' du Gouvt autrichien : 53. 188, 008. .
Exposés oraux sur le fond : 53. 190-191, 195-196, 259-315, 50I-544. 555-357-
Observations relatives & la désignation de juges nationaux: 53. 189, 201-204.
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KAUFMANN (M. Erich —) [suile).
RESSORTISSANTS POLONAIS A DANTZIG :
Agent de la Ville libre de Dantzig: 56. 227, 432, 433.
Exposés oraux: 56, 230, 231-232, 325-357. 386-401.
KELLOGG (M. Frank B. —, juge}.
DEMISSION ; paroles prononcées par le Président i ce sujet: T7. 164-163.
DEPART avant le prononcé de l'arrét dans l'aff. de I'Université Peter Pdzmdny;
déclaration portant que — se rallie aux conclusions de l'arrét: AfB. 81. 250;
73. 781.
ENGAGEMENT SOLENNEL {aprés son ¢lection en 1930): 52. 106.
oP. DISS.; régime douanier austre-allemand (op. collect.): AJB. 41. 54, 74-87; 53, 200.
sEss. auxquelles il a pris part: 21me, 22m¢ (régime douanier austro-allemand},
zsme (aff. des zones franches et aff. de Memel — compétence), jome,

KELSEN (M. H. —); op. juridique sur les origines de 1'Etat tchécoslovaque et la
nationalité tclidcoslovaque : 8. 7i-Ioz.

KIEL (Traité de —}, voir Trailds et conventions.

KLAESTAD (M. H. —), expert de la délégation norvégienne ; aff. du Grotnland
oriental : 87. 4123.

KOCH (M. L. —); aff. du Grognland oriental :
Explique une carte murale &4 'audience : 66. 2594.
Membre de la délégation danoise : 87. 4121.

KOLSRUD (M. Q. —), expert de la délégation norvégienne; aff. du Groénland
oriental : 67. 4123.

KONIGSBERG {(Conférence de —, X1 28 ; Lithuanie et Pologne) :
Liste de documents diplomatiques (textes non reproduits) : 54. 243-252.
Rapport de la Commision de la —: 54. 179, 186,
Référence : AfB. 42, t12-113.

KOUKAL (M. A. —)
APPELS CONTRE CERTAINS JUGEMENTS DU T. A. M. HUNGARO-TCHECOSLOVAQUE;
agent du Gouv? tchécoslov.: 68. 9, 29, 103, 123, 240-241, 252, 286, 288.
UNIVERSITE PETER PAZMANY :
Agent du Gouvt tchécoslov.: 72. ¢ T3. 763.
Exposés oraux : :

Au sujet de nouveaux doc. présentés ou cités par lui au cours de la procé-
dure orale et des objections de l'agent du Gouvt hongrois visant ces
doc. : T3. g10-913.

Sur la compétance en vertu de Vart. X de I’Accord II de Paris: 73. 764,
783-796.

Sur le fond: 73. 765, 766, 767, 775-778, 8z0-go1l, 1162-1228.

KREMAR (M. ]J. —); régime douanier austrc-allemand :
conseiL du Gouvt tchécoslov. : 53. 188, 725, 727.
EXPOSE ORAL: 53. 104, 436-453.

KUEERA (M. B. —), adjoint 4 l'agent du Gouvt tchécoslov.; régime douanier
austro-allemand : 53. 727.

KUNZ (M. J. L. —); op. juridique sur l'art. 250 du Traité de Trianon ({extr. et
références) : 68. 25-26, 39-53.

L.

LAGOUDAKIS (M, G. C. —)
ECOLES MINORITAIRES EN ALBAXNIE; agent du Gouvl hellénique : 78. 107, 214.
PHARES (Aff. des —}; agent du Gouvt hellénique (succéde a M. Triantafyllakos) :
T4. 216, 414, 416-417.
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LANDWAROW-KAISIADORYS (Secteur —), voir Trafic ferroviaire, cte.

LANGUES EMPLOYEES DEVANT LA COUR, voir Faisant foi {Textes —), Langues
officielles, et Traductions.

LANGUES OFFICIELLES

ARRETS REDIGES EN FRANGALS {le texte anglais constituant une simple traduction)
dans une affaire ol toute la procédure a lieu en frangais (art. 39, al. 1, du Statut) :
A[B. 82, 29.

DEMANDE ADRESSEE AUX AGENTS afin de savoir quelle sera la langue dont ils
feront usage pour leurs exposés oraux: 67. 4117, 4118, 4120 ; T7. 263-264, 267,
270, 272-273.

LE PRESIDENT DELEGUE &4 un juge de langue anglaise le soin de prononcer des
av. cons. dont le texte faisant fol est le texte anglais: 55, 215; 57. 2068.

LE PRESIDENT DONNE LECTURE du texte autre que le texte faisant foi d'un arrét
et d'un avis: 66. 2618 ; 76, 110. .

PROCEDURE TOUT ENTIERE DANS UNE SEULE LANGUE OFFICIELLE (frangais) ; clause
du compromis a4 cet effet:

Castellorizo (aff. retirée par la suite): 61, 12.

Phares (Aff. des —) : AfB, 62, 29; T4, 12, 217, 221, 436.
TEXTES FAISANT Fol des arr., av. et ordonn., voir Faisent foi (Textes —).
TRADUCTIONS ORALES EN AUDIENCE, voir cette rubrique.

LAUSANNE (Conférence de —}; extr. des Actes de la —, 2me Commission, P.-V.
de la 1tre séance {24 IV 23): T4, 214.

LAUSANNE ; Protocole XII joint en annexe au Traité de -—, voir Profpocoles :
Lausanne.

LAUSANXE (Traité de —, 24 vII 23):
ART. 2 (texte) : T4. 65.
ART. 12 (texte) : T4. Os.
compromIs {Castellorizo) soumis en vertu du —: 61, 10-12.
SIGNATURE et ratification du —: 61, 17-18, 1g9-z0, 21-22.
TRAVAUX PREPARATOIRES, voir Lausgnne (Conférence de —}.

LIBERTE DE COMMERCE: termes de la Conv. de Saint-Germain {1919) visant
la — (interprétation) : AfB. 63. 70-86; 75.

LIBERTE DE NAVIGATION

DEFINITION DE La —: AfB, 63. 83.
DISTINCTION enire la — et la liberté de gestion de la flotte nationale : AfB. 83. 86.

LODER (M. -- ancien juge), a participé aux travaux de la 25me Sess. (aff. des
zones, 3me phase) : AfB. 48, 96; 58. 328-341.

LOGOZ {M. P. —); zones franches (3me phase}.
AGENT DU gouvt suisse (de méme que lors des phases précédentes): AfB. 46. 97
b8. 331.
EXPOSES ORAUX: 58. 333, 337. 416-333, 595-637. )
REPONSES aux questions posées par la Cour, et observation supplémentaire rela-
tive 4 un exposé de l'agent du Gouv' frangais: 58. 334-335, 336, 338-339, 307,
513. 527, 641-651, 654, 559-664.

M. .

MAHMUT ESAT BEY, agent du Gouvt turc; afl. de Castellorizo: 81, 9, 17, 24, 27.

MALKIN (Sir William —}; afl. de Memel.
AGENT DU GOUVt DU ROYAUME-UNI: 59, 158, 608,
.EXPOSES ORAUX: 59, 158, 104, 167, 169, 172-188, 205-301, 335-338, 363-366.
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MANASSE (Me —); op. juridiques en l'aff. franco-hellénique des phares (23 1v 28;
2 1 34): T4. 110-111, 183-191. .

MANDELSTAM. (M. —}; trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne.
CONSEIL DU GOUV! LITHUANIEN : 54. 304, 443.
EXPOSES ORAUX : §4. 306, 308, 343-362, 405-408.

MANTICA (M. --), adjoint au Conseil du Gouv? italien; régime douanier austro-
allemand : 53. 724.

MARLEWSKI (M. J. —), agent-adjoint du Gouvt polonais; navires de guerre polo-
nais 4 Dantzig: 55. 209, 425, 434.

MARTIN (M. P. E. —), agent-adjoint du Gouvt snisse; zones franches {3me phase}:
58. 703-704.

MATSUNAGA (M. —); aff. de Memel.
AGENT DU Gouvt jaronars: AfB. 47, 244: 59. 10-11, 158.
ExPOSES ORAUX: 58. 159, 164, 167, 169, 191, 302, 339, 367.

MELCHIOR (M. M. —), secrétaire de la délégation danoise ; aff. du Groénland orien-
tal : B7. 4121,

MEMEL
CONV. DE PARIS RELATIVE a — (8 Vv 24), voir Traités et conventions ; Memel.
STATUT DE — (joint en annexe & la Conv. du 8 v 2y), voir Trailds el comven-

tions : Memel.

MEMEL (INTERPRETATION DU STATUT DU TERRITOIRE DE —; COMPE-
TENCE)

AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS, voit Memel (fond) : Agents, etc.
ARRET (n° 18, 24 VI 32):
Texie: AJB. 47,
Prononcé en séance publique : 58, 165.
COMPLEMENT D’INFORMATION @ 59, 161, 255.
CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: 58. 618, 619-621, 622-623.
pELAIS : AfB. 47. 246 ; B9. 165, 620-621, 639.
Doc, DEPOSES, voir Memel (fond).
ETATS INTERESSES : France, ltalie, Japon, Lithuanie, Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord.
EXCEPTION PRELIMIN. D'INCOMPETENCE (nos 5 et 6 de la requéte):

Texte : 59. 14-18.

Notification : 59, 6z22.

Observations des Gouvts britannique, frangais, italien et japonais: 59. 135-139.

EXPOSES ORAUX :

Agent-adjoint du Gouvt frangais, parlant au nom de toutes les Puissances
requérantes (il a €té renoncé an droit de présenter une duplique): 58. 162,
163, 256-268.

Agent du Gouvt italien (bréve déclaration): 59. 162, 255.

Agent du Gouvt lithuanien : 589, 161, 163, 246-254, 209-273.

JUGE NATIONAL; Rémer’is (M. —, Lithuanie). (Voir ce noms et Juges nationaux.)
JuGes PRESENTS: AfB. 47, 243; 59. 157, 161-163, 165.
oP. DIss.; baron Rolin-Jaequemyns (op. indiv.); comte Rostworowski et

M. Rémer’is, juge national (constatation de dissentiment): AJB. 47. 254-258;

59. 165.

PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE, voir « Exception préliminaire » ci-dessus.
PROCEDURE ORALE : .

Cléture de la —: 59. 163.

Ordonn. du Président, 1 vi 32 (fixation de délais): 59. 638-640.

Ordre des exposés; dispositions prises conformément aux désirs exprimés par les
agents : 58, 160, 162.

QUESTIONS posées par les juges & l'audience : 5§9. 161-162, 255-256.
REQUETE (points nes 5 et 6): AfB. 47. 244.
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MEMEL (INTERPRETATION DU STATUT DU TERRITOIRE DE — ; COMPETENCE)
(suite).
SEANCES PUBLIQUES : B5%. 161-163, 165.
TRAITES ET CONVENTIONS :

Conv. du 8 v 24 relative & Memel, art. 17; interprétation et travaux prélimin.:
A/B. 47. 249-252. .

Minorités (Traité des —) conclu avec la Pologne (28 vr 19; références): &8.
16-17.

MEMEL (INTERPRETATION DU STATUT DU TERRITOIRE DE —; FOND)
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS:

France ; Basdevant {M, —, agent) ; Charguéraud (M. —, agent-adjoint); Vitrolles
(Baron de —, remplace l'agent-adjoint): AfB. 48. 295; 68. 9-10, 158, 168,
621, 633.

Italie ; Pilotti (M. —, agent); Senni (Comte —, agent); Vitetti (M. —, agent-
adjoint) : AfB. 49. 295; 59. 10, 158 618, 622, 626, 633.

Japor ; Matsunaga (M. —, agent): AfB. 48. 295; 59. ro-11, 138

Lithuanie ; Sidzikauskas {M. —, agent); Robinson (M. —, conseil): A/B, 48.

2g95; 589. 158, 607, 621.

Royaume-Uni ; Malkin (Sir W, —, agent) ; Russell (Sir O. —, agent 4 titre pro-
visoire) : AfB. 49. 295; 8. 5. 158, 608,

AMBASSADEURS (CONFERENCE DES —}:

Corr.: 59. 387-388, 383-443. 474-475-

Décisions :
16 11 23 {transfert du territoire de Memel & la Lithuanie}: 59. 390-392.
z5 1x 23 {(Memel): 58. 389-300.

Rapport adressé & la — par la Commission extraordinaire de Memel (6 1Ir 23} :
59. 397-403.

Rapport de la Commission chargée par la — d’établir un projet de conv.
{z5 VIt 23 ; conditions du transfert de la souveraineté du territoire de Memel) :
59. 403-407.

Résolutions :

14 III 23 : 59, 396.
27 VII 23: 59. 420-421.
ARRET (n° 19, 1p vi 32):
Texte: AfB. 48.
Pronencé en séance publique: 59, 170-171.
BOETTCHER {M. —, ancien président du Directoire) :
Avis adressé 4 — par le gouverneur Merkys {6 11 32), révoquant sa nomination
en tant que  président du Directoire de Memel: 59. 516-517.
Corr.: AfB. 49. 302-303; 59. 514, 542, 563.
Déclaration faite devant la Chambre des Représentants (25 1 32): 589. 132-133.
Exposé fait 4 la séance du 25 1 32 de la Didte: 58, 515-516.
Résumé des circonstances ayant provogqué la révocation de —: AfB. 49. 3o01-
303, 324-327.
CERTIFICAT délivré par le consul général d'Allemagne 4 Memel 4 M. Baltromejus
{i7 =11 31): 58. 130.
CHAMBRE DES REPRESENTANTS !
Déclaration de M. Podszus (25 1 32): 59, 134.
Séances :
25 1 32 (déclarations de MM. Simaitis et Boettcher): 58. 514-516.
2z 111 32 (extr. des déclarations du président du Directoire, M. Simaitis, et
des représentants des partis majoritaires; résumé): 58. 569-570, 586-590.
COMMISSION CONSTITUEE LE 17 XII 23 PAR LE CONSEIL DE LA 5. D. N.:
Composition : 59. 473-474-
Rapport (12 nr z4): 59. 493-503.
Séance du 5 11 24 (Genéve; compte rendu): 59, 503-507.
COMPETENCE DE LA COUR (art. 17 de la Conv. du 8 v 24 relative 3 Memel}:
AfB. 49. 311-312, 323, 327-328.
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MEMEL (INTERPRETATION DU STATUT DU TERRITOIRE DE — ; FOND} (suite).

CONFERENCE DE La PaIX {191g): réponse des Puissances allides et assocides aux
remarques de la délégation allemande sur les conditions de paix (extr.): 59. 376.

CONSTITUTION LITHUANIENNE, voir « Droit interne » ci-dessous.

CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: 59, 9-11, 375-3706, 556, 570-372, 581-582, Goz-035.

CORR. ENREGISTREE :

Ambassadeurs {Conférence des —), veir cette rubrique.

Boettcher (M. —), voir ¢ce nom.

Divers: AfB. 49. 307-31c: 59. 100, I131-132, 376, 443, 469-473. 483, 517-529,
543-546, 564-568, 572-573, 582-586.

DECLARATION DU GOUVt LITHUANIEN VISANT LES MINORITES {12 v 22} : 59. 598-6oo.

DECLARATIONS DE MM. BOETTCHER ET PODSZUS, voir ces noms ci-dessus et
ci-dessous.

DECLARATIONS FAITES DEVANT La DIETE DE MEMEL (22 Il 32) par le président
et les représentants des partis majoritaires (résumé): 59, 560-570, 556-587.
DELAIS : BB, Goj, 608, 609-613, 614, 629-630, G37. (Voir aussi « Ordonnances

rendues par la Cour et par le Président » ci-dessous.)

DIETE, voir « Chambre des Représentants » ci-dessus.

DIRECTOIRE DE MEMEL (Formation du —): AJB. 49, 328-330.

DOC. DEPOSES |
France (texte): 59. 375-543, 581-500.

Italie : 59. 544-546.

Lithuanie {bordereau et textes): A[B. 48, 339-360; 58. 74-134, 3547-580.
Puissances requérantes (bordereau): AfB. 48. 357-359.

Royaume-Uni: 59, 581,

DOC. DIPLOMATIQUES du ministére des Aff. étr. de Lithuarie; question de Memel,
vol. I, II (1923-1924). Livre jaune lithuanien; table des matitres (doc. non
reproduits) : 59. 591-592.

DOC. RECUEILLis par les soins du Greffe (bordereau et textes): AfB. 49. 360
59. 591-600.

DROIT INTERNE : )

Constitution de P'Etat lithuanien (15 v 28; trad. frang.): 59. 89-99.
Loi constitutionnelle de la République de Lithuanie (r vim 22z): 59. 376-337.
(Voir aussi « Statut de Memel » ci-dessous.)

ELECTIONS A MEMEL ; résultats des — en 1930 et 1932 : 59. 581.

ETATS INTERESSES : France, Italie, Japon, Lithuanie et Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande duz Nord.

EXPOSES ORAUX :

France {(y compris réponses aux quesfions posdes, et déclarations): 58. 159,
164, 167, 168, 169, 189, 287-204, 323-334. 339-340, 307

Italie : 58. 159, 164, 167, 168-160, 18g-190, 273-287, 338, 360-363.

Japon (déclarations) : 58, rsg, 164, 167, 160, 191, 302, 339, 3067.

Lithwanie : 59. 159-160, 164, 168, 169, 19I-244, 302-322, 340-360, 367-372.

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du XNord: 59. 158, 164, 167,
169, 172-188, 295-301, 335-338, 363-306.

GOUVERNEUR DE MEMEL (M. Merkys); décision officielle visant la nomination du
président du Directoive (27 1t 32} : AfB. 48. 305; 59. 583.

INDEX ALPHABETIQUE : 59. 651-650.

INDEX ANALYTIQUE : 59. 641-050.

JUGE NATIONAL ; Rémer’is (M. —, Lithuanie). (Voir ce nom, et Juges nationaux.)
JUGES PRESENTs: AfB. 49, 294; 58. 157-100, 163-164, 166-170.
LAISSEZ-PASSER ; copie du formulaire des — délivrés habituellement par les repré-

sentants diplomatiques et consulaires de D'Allemagne: §9. 130-131.
MEMOIRE du Gouvt lithwanien présenté au Conseil de la S.d.N. (24 x1 23):
Texte: 59. 444-454.
Observations faites au sujet du — par la Conférence des Ambassadeurs : 59.
475-483.
MEMOIRE soumis par le président du Conseil de Lithuanie a4 la Conférence des
Ambassadeurs {annexe i la lettre du 21 1xX 23): 59. 424-340.
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MEMEL (INTERPRETATION DU STATUT DU TERRITOIRE DE — ; FOND} (suile).

op. p1ss.; MM. de Bustamante, Altamira, Schiicking et van Eysinga {op. collect.);
M. Anzilotti (op. indiv.); MM. Urrutia et Romer’is (dissentiment) : AfB. 49.
338-356; 59. 170-171.

ORDONN. RENDUES PAR LA COUR ET PAR LE PRESIDENT:
16 1v 32 (fixation des délais): 59. 636-6G37.
24 VI 32 (fixation des délais pour. le dépét du Contre-Mémoire afférent aux

nos 5 et 6 de la requéte): AfB. 47. 261-263.

ORDRE DES EXPOSES:

Déeision de la Cour prévoyant que les agenis des Puissances requérantes parle-
ront les premiers, selon l'ordre arrété entre eux: 59. 158, 162, 104, 167.
Questions posées aux agents a4 l'andience: 59. 161-162, 167, 1068, 244-245.

333-334, 339-340.
PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :
Communication des — A un gouvl non partie en cause (demande du Gouvt
allemand) : 58, G623, 625, 626, 627, 628.
Décision du Président (31 v 32; acceptation du dépdt du Contre-Mémoire
aprés l'expiration du délai fixé) : AJB. 47. 245-246: AfB. 49. 207; 59. 633.
Lithuanie :
Communication du Contre-Mémoire & une personne privée; Lattention de
I'agent est attirde sur P'art. 42, al. 3, du Réglement: 59. 634.
Contre-Mdémoire portant sur les nos 1-4 de la requéte (en deux parties; avec
annexes) : 59, 40-134.
Contre-Mémoire portant sur les nos 5 et 6 de la requéte {aprés le prononcé
de l'arr. sur l'exception d'incompétence): 59. 140-154.
Puissances requérantes :
Mémoire des Gouvts britannique, frangais, italien et japonais: 38. 19-39.
Renonciation au droit de déposer une réplique: 58. 13, 6oz, 610, 637.

Popszus [M. —}; déclaration faite devant la Chambre des Représentants {23 1
32) : 59. 134.

PROCEDURE ORALE :
Cléture de la — : 59. 169, 633

Date des audiences: 59, 615, 631.
Demande de l'agent lithuanien en wvue d’obtenir un délai de trois jours pour
préparer sa réplique orale: 59. 614-615, 622-623.
PROTOCOLE JOINT EN ANNEXE A LA CONV. DE MEMEL DU 8 V 24:
Texte et signature du Gouvt lithuanien {17 v 24): 59. 543.
Disposition transitoire jointe en annexe & la conv. (texte définitif): 59. 88.
Mémoire de la Lithuanie et projet revisé: 58. 424-433, 440-
Projet transmis le 8 vir 23 par la Conférence des Ambassadeurs an président
du Conseil de Lithnanie: 59, 420.
REICHSTAG ; P.-V. de la séance du 25 11 32 (extr.): 59, 5064-565.
REQUETE :
Texte : AfB. 47. 244-245; AfB. 48. 296; 58. r12-13.
Corr. visant la transmission de la —: 59, g-11.
Forme de la —; inconvénient provenant de ce que certains points sont énoncés
purement in abstracto : AfB. 48. 311-312; B8, Goz, 604-603.
Notification : 59. 603-6Go4.
SEANCES PUBLIQUES: B8. 157-160, 161, 163-164, 166-171,
SOCIETE DES NATIONS !
Assemblée (Résolutions de "—):

2r 1x 22 ({relations entre la Lithuanie et la Pologne}: 59. 597.
20 1x 23 (minorités) : 59. 3598.

Conseil ;
Commission constituée par le —, wvoir « Commission » etc., ci-dessus.
Mémoire présenté par la Lithnanie, voir « Mémoire », etc., ci-dessus.
r-v.:

27me Sess., Bme.iome séances (15-17 XII 23 ; extr.): 59. 455-460.
28me Sess., 4Mme séance (12 IIf 24 ; extr.); 8me séance {14 IIT 24, extr.):
59. 483-493. 507-513.
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MEMEL (INTERPRETATION DU STATUT DU TERRITOIRE DE — ; FOND) (suile).
SOCIETE DES NATIONS (suile):
Conseil (swite) :

P.-V. (suite) :
41me Sess. (numérotée par erreur 44'We), 3me séance (3 Ix 26; extr.):
59. 547-555.

66me Sess.,, 3Me séance (zo 1I 32} : 58, 530-542.
6ome Sess., rime séance (13 Ir 32 ; extr.): 59. gg9-1zr.
Rapports :
Comité de juristes constitué par l¢ — (3 Ix 26); soumis le 20 IX 26, avec
op. diss. : 9. 557-563.
Norvége (Représentant de la—; 18 11 32): AfB. 49. 303-305; 59. 529-530.
Tittoni (M. ~—; minorités, 2z x 20): b9. 592-504.
Résolutions :
22 X zo {minorités) : 59. 592-504.
25 X zo (minorités) : 58. 394.
28 vi 21 {relations entre la Lithuanie et la Pologne): 59. 594-595.
5 1X 23 (minorités): 59, 505-596.
zo 1x 26 {Memel): 59, 597.
SOUVERAINETE DE LA LITHUANIE sur le territoire de Memel: A/B. 47. 299-300;
AfB. 49. 313-314, 316-321, 320, 339, 346-347-
STATUT DU TERRITOIRE DE MEMEL {annexe 1 4 la Conv. du 8§ v 24):
Texte : 59. 79-87.
Autonomie du territoire de Memel : AfB. 49. 313-317. N
Caractére du —; arrangement de nature conventionnelle et partie de la légis-
lation lithuanienne : AfB. 48, 300, 336-337. -
Complément d'information demandé: 59. 161, 255, 375-6oo, 615-617, 620-622,
623-625, 627-628, 629, 630, 031, 63z2.
Genese de l'art. 17: AfB. 48. 342-346.
Interprétation du —: AfB. 48. 312-337.
TRAITES ET CONVENTIONS :
Conv. de Paris (8 v 2z4) relative & Memel :
Texte et disposition transitoire {(en frang. et angl}: 59. 74-88.
Art. 17
Distinction entre la procédure devant le Conseil et la procédure devant
la Cour: AfB. 47. 248-252.
Gentse et interprétation: AfB. 47. 248-252.
Protocole joint en annexe, voir « Protocole » ci-dessus.
Travaux préparatoires ({projets, etc.): 58. 408-420, 424-440, 458-46I.
Statut de Memel, voir « Statut du territoire de Memel » ci-dessus.
Versailles {Traité de —, 28 w1 19), art. 9o (interprétation) : AfB. 48. 313.
TRESORERIE DU TERRITOIRE DE MEMEL extr. des livres de comptabilité (en lithua-
nien, en allem. et en frang.): 59. r1zz-129, 574-580.

MEMOIRES
COMMISSION MIXTE {26 XI 22); mémoire relatif 4 des objections aw Plan de
paiements du 21 1x 2z2: 57. 227-234.
coUuvt BULGARE (3 1x 31); visant Vexécution de I'Accord du g x11 27: 57. 37-47-
Gouvt HELLENIQUE :
Mémoire au Comité d’experts & Londres (sans date): 57. 84-87.
Mémoire au ministre des Etats-Unis 4 Athénes (26 vr 31): 57. 179-181.
Note du 19 1X 31 en réponse A la lettre de M. Malinoff du 14 1xX 31: 57. 95-98.
Observations relatives 4 la lettre du % viin 31 du chargé d’affaires bulgare au
Secrét. gén. de la 8. d. N!: 57. 34-37.
Mémoire complémentaire (5 1x 31): 57. 48-52.
{Pour les pitces de la procédure écrite devant la C. P. J. L., voir Pidces, etc.)
MESURES CONSERVATOIRES
GROENLAND DU SUD-EST !

L'agent du Gouvt norvégien demande 4 la Cour de différer sa décision si le Gouvh
danois s'engage 4 ne pas prendre de mesures coercitives : 69. 7, 15, 56.
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MESURES CONSERVATOIRES (swuifs).
GROENLAND DU SUD-EST (sufle):

Ordonn. de la Cour (3 VIIL 32} rejetant la demande du Gouvt norvégien et
réservant le droit d’examiner ultérieurement, si les circonstances I'exigent,
Iindication de mesures conservatoires (texte): AfB. 48. 277-289.

INTERPRETATION de l'art. 41 du Statut : AfB. 48. 283-284.
JuceEMENT du T. A. M. hungare-tchécoslovaque (4 vir z5s), cité 4 propos de —,

et texte: T1, 49-51, 129-133. . .

JUGES NATIONAUX (Présence des — lors de l'indication de —), voir Juges nationaux :

Présence.

PLESS {PRINCE DE —}; ordonn. de. la Cour du 11 v 33 (constatant que, wu
I'accord entre les Parties, la demande en indication de — est devenue sans
objet) : AfB. 54. 154.

POUVOIR DE La COUR D'INDIQUER DES — proprio moiu : AfB, 48. 283-284.

PROCEDURE ORALE, voir cette rubrique.

REFORME AGRAIRE POLONAISE ; ordonn. de la Cour du 29 vin 33, rejetant la demande
du Gouvt allemand ; op. diss. jointes 4 cette ordonn.: AfB. 58.

REQUETES EN INDICATION DE —, voir Requéles.

RESERVE DU DROIT de demander l'indication de — faite par le Gouvt danois dans
les aff. du Groénland du Sud-Est et du Groénland oriental : AfB. 53. 23 ; 62, 11;
87. 4076; 69. 12.

Voir aussi Groénland du Sud-Est, Pless (Prince de —), et Réforme agraire polonaise.

MIKKELSEN (M. E. —), membre de la délégation danoise ; aff. du Grognland oriental :
67. q1z21.

MINORITES

AFFAIRES VISANT LES —:
Ecoles minoritaires en Albanie: AfB, 64; T6.
FEcoles minoritaires en Haute-Silésie (1931): AfB. 40; 52,
Pless (Prince de —; minorités allemandes en Pologne): AfB. 52; AfB, 54;
AfB. 57; A/B. 58; 70.
Réforme agraire polonaise (minorités allemandes en Pologne) : AfB. 58; A/B.

60 ; 71.
Ressortissants polonais & Dantzig: AfB. 44 ; 56.
ALBANIE (Déclaration faite par I'— le 2 x 21 devant le Conseil de la 5. 4. N.;

texte (complet) : AfB. 84. 35-36; T6. z0-zz. (Voir aussi Ecolss minorvilaives en
Albanie.)

ASSEMBLEE DE LA §. D. N.; recommandations et résolutions visant les — (15 x11 2o;
21 IX 22; 26 1x 23) : A[B, 84, 7; 59. 17, 597, 508 ; 78. 190-192.

coMMUNAUTEs (Droits des — dans le Proche-Orient) : AfB. 64. 8, 9-11, 13, I6-17.

CONSEIL DE La & D. N.; résolutions visant les — (22 x 20; 25 X 20; 5 IX 23});
texte : 89. 592-3960.

DEFINITION DU TERME « MINORITES»: AfB. 44, 38-41.

DISCRIMINATION alléguée & raison de la nationalité, voir Discrimination.

tcoLEs, Haute-Silésie; statistiques visant les éccles et colleges de langue alle-
mande, 1930-1931: 56. 407. (Voir aussi Ecoles minoritaires en Albanie, et
Ecoles minovitaires en Hante-Sildsie.)

EGALITE DE TRAITEMENT entre la majorité et la minorité: AfB. 64. 15-23, 24-32.

centve (Conv. de —, 15 Vv 22), voir Trailds et conventions : Germano-polonais.

INTERPRETATION DE TRAITES VISANT LES —, voir Interprétation.
LITHUANIE (Déclaration de la — visant les —, 1z v 22); texte: 59. 593-600.
PRINCIPES GENERAUX visant la protection des —: A[B. 84, 17-22.

RAPPORT présenté par M. Tittoni au Conseil de la S. d. N. {22 x 20} : 59. 502-594.
ROUMANIE ; op. du Comité de juristes constitué par le Conseil de la 5. d. N.
au sujet des Sicules de Hongrie (13 1v 32): 70. 188-192.
TRAITE DES MINORITES CONCLU AVEC LA POLOGNE (Versailles, 28 vi 19):
Texte (complet; frang. et angl): 56. 218-221.
Art. 2 ; correspond 4 I'art. 83 de la Conv, de Gendve (1922) : 58. 464-(05.
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MINORITES (suite).
TRAITE DES MINORITES CONCLU AVEC LA POLOGNE (Versailles, 28 vI 19) (suile):
Art. 2, 7, 8, g et 12
Texte : 56. 153-154; 71. 8.

Comparaison entre certains termes employés dans ces — et certaines expres-
sions figurant dans la Conv. relative 4 Memel : 58. 16-17.
Observations relatives aux —: AfB, 44. 38-40.
Interprétation du —, voir [mierprétation de traités.
Requéte introduite sur la base des art. 1, 7, 8 et 12 du —: A[B, 538, 175-
176, 177-1978; Ti. 7-12.
VARSOVIE (Tratté de -—, 23 1v 25); art. I, visant la protection des — (Pologne —

Tehéeoslovaquie) @ 58. 152-153.

MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES; déclaration d'un — (caractére de
cette déclaration) : AfB. 53. 0g9-73, 91. (Voir aussi Groénland oriental : Thlen
{Déclaration —).)

MODERGW (M. W. —)

NAVIRES DE GUERRE POLONAIS A DANTZIG:
Agent du Gouvlt polonais: 55. 209, 423.
Exposés oraux: 55. 211, 212, 286-2093, 3II.

RESSORTISSANTS POLONAIS A DANTZIG !

Agent du Gouvt polonais: 56. 227, 429.
Exposés oraux: 56, 228-2z9, 284-325, 371-386.

M@LLER (M. A. —), membre de la délégation danoise; aff. du Grognland oriental :
67. 4121, '

M@LLER (M. J. —), membre de la délégation danoise; aff. du Groénland oriental :
67. 4121.

MONOPOLE DE DROIT (Définition du —): AfB. 68, 85, 109, 123, 136, 142.
MOXOPOLE DE FAIT ; afl. visant un — allégué {(aff. Oscar Chinn): AfB. 83. 75.
MORELLET (M. —), représentant du B. I. T. ; travail de nuit des femmes : 60. 203, 270.
MROZOWSKI (. ]. —)

ECOLES MINORITAIRES EN HAUTE-SILESIE (1931}

Agent du Gouvt polonais: 52. 106, 237.

Exposés oraux : 52, 107, 108, 109, 110, 128-141, 154-161, 163, 170, 171, I173-177-
TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE :

Agent du Gouvl polonais: 54. 304, 438.

Exposés craux: 54, 306-307, 308, 377-306, 300-305, 415-322.

N.

NAGAOKA (M. H. —, juge).
ENGAGEMENT SOLENXNEL: T7. 1635.
oP. Diss.; décrets-lois dantzikois: AfB. 65. 58, 67-68; T1. 170.
PAROLES DE BIENVENUE prononcées i son adresse (6lu an sidge laissé vacant
par le decés de M. Adatei): T7. 165.
sEss, a laquelle il a pris part: 3sme,

NATIONAL (Droit —}, voir Droit inferne.

NATIONALITE
CONSEQUENCES, au point de vue de la —, de la création d'un nouvel Etat;
op. juridique : 68. 67-71.
DISCRIMINATION FONDEE SUR LA —, voir Discrimination, et Minoritds.

NATIONAUX POLONAIS A DanTzic (Traitement des —), voir Nationaux polonais.
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NATIONALITE (suile).
OPTANTS HONGROIS (Aff. concernant les —), voir Appels contre certains fugemenis
du T. A. M. hungaro-tchécoslovague.
TCHECOSLOVAQUIE ; op. juridiques sur des questions concernant la —:
Basdevant, Jéze et Politis (MM. —): 68. s54-71.
Kelsen (M. —): 8B, 7r1-102.
NATIONAUX POLONAIS (Traitement des — et autres personnes d’origine ou de langne
polonaise dans le territoire de Dantzig).
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS :
Absence de l'agent de Dantzig lors du prononcé de l'av. cons.: 56, 467.
Dantzig : Kaufmann (M. E. —) : 56. 227, 432, 433. Kettlitz (M.—, remplacant):
56. 467.
Pologne : Moderdw (M. W. -, agent), de Visscher (M. Ch. —, conseil):
56, 227, 429.
Résumé de l'entretien du Greffier {Genéve, 22 v 3r1) relatif 4 la fixation des
délais, etc.: 56. 419-420.
Av. cons, (n® 23, 4 II 32):
Texte : AfB. 44. .
Notification : 58. 466-469.
Prononcé en séance publique: BB. 232-233.
COMPLEMENT D’INFORMATION @ 58. 426-427, 428-429, 430-43f, 432. 433, 436-439.
451, 452-453, 454-455, 460, 461, 463, 464.
CONFERENCE DE LA PAIX (I9Ig):
Corr. et projets relatifs 4 la Conv. dantziko-polonaise (1g920) établissant les
rapports mutuels entre les deux pays en application de I'art. 104 du Traité
de Versailles (1919} : 56, 189-216.
Note du président de la — au président de la délégation allemande (16 vI 19):
58. 147-148.
CONFERENCE DES AMBASSADEURS :
Corr.: 58, 35-37, 141-146, 19g9-216, 405-406.
Décision de la — (9 x1 20) constituant Dantzig en Ville libre:
Texte : 88. 212-213.
Mémoire de l'agent dantzikois (Vermerk) relevant des différences dans le
texte tel qu’il est imprimé dans la collection des doc. de la Ville libre:
56. 459-460.
CONSEIL DE LA § D, N.:
Mémoire relatif 4 Dantzig, adopté par le — (13 11 20) : 58, 148-151.
P-V.:
1ome Sess., X 20 (extr. des annexes): 56. 142-144.
63me Sess., sme séance, 22 v 31 (extr.): 58. 47-48.
Rapports :
M. Adatci (17 v 22): b56. 162-163.
Al Quifiones de Ledn {7 vir 23): 56. 71-73.
Représentant de la Grande-Bretagne (1931} : 58. 12-15.
Résolutions :
13 11 20: 56, 148-151.
7 vir 23 AfB. 44. 18.
11 vi 25: AfB. 44, 235
22 v 31 {demande d'av. cons.}): AfB. 4%. 5; 56. 10-11.
CONSEIL SUPREME ; décision relative 3 Dantzig {1t v 20} : 58, 70.
CONSTITUTION DE DANTIIG:
Art. 4 ; lois promulgudes en vertu de I'— (liste et corr.) : §8. 404, 460-467.
Art. 42 ; texte et interprétation: AfB. 44. 21.
Elaborée conformément aux dispositions de l'art. 103 du Traité de Versailles
(1919) ; travaux préparatoires: AJB. 44. r12-13.

Note concernant le projet de — du point de wvue du Traité de Versailles
(extr. des P.-V. de la 1ome Sess. du Conseil de la 5. d. N., 1920} : 58. 142-144.
Particularités de la — du fait de la garantie de la S. d. N. en verte de

I’art. 103 du Traité de Versailles (1919): AfB. 44, z20-25.
Texte {(all.}: 58. 49-69.
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CORR. ECHANGEE AVEC La COUR: 58. 9-T0, 404-405, 408, 4106-469.

CORR. ENREGISTREE {Haut-Comimissaire de Dantzig et Sémat, S. d. N., délégation
polonaise & la Conférence de la Paix 1919, etc.): 56. 15-17, 35-38, 141-146,
153, I155-159, 104-166, 1068, 195-196, 199-216, 405-400.

DELAIS ¢ 56. 410-420, 425-426, 440-342. (Voir aussi « Ordonnances» ci-dessous.)

DEMANDE D'AV. CONS. :

Texte: AfB. 44, 6; 56, 9-11.

Interprétation donnée par la Cour: AfB. 44, 33-41.

Notifications : AfB. 44, 6-7; 58. 423-425.

Urgence (Clause d’—}; corr. et résumé d’un entretien avec les agents; la
clause n'est pas insérée, mais les intéressés demandent que l'av. cons. soit
prononcé i une date déterminée : 5B8. 416-322, 428, 448-450, 450.

DOC. DEPOSES !

Admissibilité d’un doc. cité par l'agent polonais contestée par l'agent de la Ville
libre ; ce doc. se trouve reproduit égatlement dans un recueil déposé par Dantzig :
56. 229, 293-294, 300.

Dantzig : AfB. 44. 62-63 ; 56. 188-223, 404.

Pologne : AfB. 4, 6o-6z; 5B, 141-171, 405-414.

S. d. N.: AfB, 44. 6o 56. 11-69. .

DOC. RECUEILLIS PAR LES SOINS DU GREFFE : 5B, 70-73.

DROIT INTERNE :

Dantzig :

Art. 4 de la Constitution de Dantzig; lois promulguées en vertu de I'—;
corr. et liste 56. go4, 400-461. (Voir aussi « Constitution de Dantzig »
ci-dessus.) '

Lois visant l'usage de la langue polonaise (1T X 22 et 5 XII 20} et 'enseigne-
ment donné & la minorité polonaise (20 X1 21): 56. 404-414.

Pologre : 31 11 25; langue officielle .... dans les arrondissements des Cours
d'appel 4 Pozndn et Torun: 58. 146-147.

BTATS INTEREsSES : Dantzig (Ville libre de —), et Pologne.

EXPOSES ORAUX :

Dantzig : 56. 230, 231-232, 325-357. 386-40I.

Pologne : 56, 228-229, 231, 234-325, 357-386.

HAUT-COMMISSAIRE :

Compétence du —: AfB. 44. 23-25.

Corr.: 56. 15-17. (Voir aussi «Correspondance enreglstréen ci-dessus.)

Décisions du —, 17 x11 21 (texte}: 160-161.

Doc. présentés au — (avant la procédure devant la S. d. N.; non reproduits) :
56. 69.

Recueil des décisions du — {1921-1927) déposé par Dantzig (non reproduit) =’
- 58, 222,

INDEX ALPHABETIQUE : 56. 484-488.
INDEX ANALYTIQUE : 56. 474-483.
INTERVENTION :
Communication, appliquant par analogie l'art. 63 (1) du Statut, adressée ‘aux
Etats parties au Traité de Versailles: AfB. 44. 6-7: 56. 427.
Réponses & cette communication : 56. 431-432. 433, 435, 440.
Résumé d'un entretien avec ies agents visant cette communication: 58, 4zo.
JUGE NATIONAL : Bruns (M. V. —), voir ce nom, et Juges nationaux.
JUGES PRESENTS: AfB. 44, 4. 56, 226-23z.
Lo1s (Textes de —), voir « Droit interne» ci-dessus.
MEMOIRES transmis & la S. d. N. par le Haut-Commissaire :
Gouvt polonais; art. 104 (5} du Traité de Versailles et art. 33 de la Conv.
de Paris: 58. 17-35.
Ville libre de Dantzig; questions de droit relatives au probléme des minorités,
et notamment interprétation de l'art. 33 de la Conv. de Paris du 9 x1 20:
58. 38-47.
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MINORITES :
Définition de ce terme: AJB. 44, 38-41.
Protection des — 4 Dantzig; application du systéme général de protection des
—: AJB., 44, 33-41.
OP. DISS5.
MM. Guerrero, Rostworowski, Fromageot et Urrutia (op. collect. lue en séance
publique par M. I'romageot) : AfB. 44. 44-49; 56. 232-233.
Sir Cecil Hurst (dissentiment portant sur les motifs) : AfB. 44. 44, 50-59. 58.233.
Baron Rolin-Jaequemyns; se rallic aux réserves exprimées par sir C. Hurst
au sujet de certains motifs sur lesquels se fonde l'av. cons.: AfB. 44. 44;
58. 233.
ORDONN. DU MINISTRE DU TRAVAIL DU REICH {5 11 31): 56, 168.
ORDONN. DU PRESIDENT :
T vl 31 (fixation des délais): 56. g470-471.
11 1x 31 (prolongation des délais): 58. 472-173.
PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :
Dantzig :
Premier Exposé {29 1x 31): B5B. 74-96.
Réponse et annexes {25 X 31): 58, r172-223.
Demande présentée par l'agent de Dantzig en wvue d'étre autorisé & présenter
un second exposé ; cet exposé est jugé inutile par l'agent du Gouvt polonais ;
la demande est accordée: 58. 443-348, 431-454.
Pologne ; Mémoire et annexes {2z vinn 31): 56. g7, 171
PROCEDURE ORALE :
Cloture de la —: BB, 232, 466.
Date d’ouverture: 58. 450, 457-458. 459.
COrdre des-exposés: 56, 227-228, 454, 457-453, 459.
Priorité accordée A une autre affaire dans laquelle la requéte était accompagnée
de la clause d’urgence; explications données au Secrét. gén, de la S. d. N.:
55. 421-423: 58. 448-450.
(Questions posées aux agents a Vaudience : 58. 230-231, 347, 386-390.
*PROTOCOLE DE VARSOVIE (8 1I 3o; texte): 56, 166-167.
REQUETE du Gouvt de la Ville libre au Haut-Commissaire (g v 30) : 58. 16g-171.
SEANCES PUBLIQUES : 58, 2206-233.
SESS. AJOURNEE au cours de l'examen de 1'aff. (vacances de Noély: 58. 2206,
457, 458-459.
STATISTIQUES visant les écoles minoritaires, fournies par le Gouvt polonais & Ia
Commission mixte : 56. 407.
TRAITES ET CONVENTIONS:
Dantzig — Pologne -
Accord de Varsovie (24 X 21):
Art. 229 (texte {frang., angl, et all.): A/B. 44. 17; 58. 13, 222, 400.
Art. 234 et 241 {trad. frang.): B56. q06-407.
Accord du 1 1x 23, chapitre TII (texte) : 56. 13 (n.}.
Conv. de Paris {¢ x1 20):
Art. 33:
Texte: AfB. 44, 16; 56. 1=.
Interprétation de l'al. 1: AfB. 44. 31-41, 45, 350-37.
Mémoire de la Ville libre de Dantzig sur I'—: 58. 38-47.
Mémoire du Gouvt polonais sur '—: 56. 17-35.
Origine de |I'— (auparavant art. 30 du projet). et travaux préparatoires :
A[B. 44. 13-18, 33-35. 57-59: 56. 404, 408.
Art. 39 (texte et .interprétation): AfB. 44. 19-20, 22-25.
Corr. échangée avec les agents au sujet de divergences entre l'art. 3o des
projets et l'art. 33 du texte final : 56, 404, 408, 461, 463.
Projet de —: 56. r89-216,
Projets <e conv, établissant les rapports mutuels en application de l'art. 104
du Traité de Versailles (1g9tg], avec corr. et observations {1920) : 58. 189-216.
Renvoi au texte complet reproduit dans le vol. € 55 (pp. 88-95): 58. 217,
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TRAITES ET CONVENTIONS ({suile):
Minorités (Traité polonais des —, Versailles, 28 vi 1g):
Texte (frang. et angl): 56, 218-221.
Art. 2, 7, 8, 9 et 12 (texte et observations y relatives): AfB. 44. 38-39,
40, 56, I53-154.
Interprétation de l'art. 2, qui correspond A l'art. 83 de ia Conv. de Genéve
(1922} : 56. 464-465.
Pologne — Tchécoslovaquie ; Varsovie, 23 1v 25 (protection des minorités) ; art. IT:
56. 152-153.
Recueil des traités, accords et arrangements (déposé par Dantzig; non repro-
duit) : 58, zzz.
Versailles (Traité de paix de —, 28 vr 1g); Partie III, Section XI (Dantzig) :
Art. 100-108 (non reproduits) : 58, 189.
Art. 103 ; procédure institude par 1'—: AfB. 44. 12-13, 19-20, 21-22, 235, 54.
Art. 104 (5):
Texte: AfB. 44, 13: 56. 12.
Interprétation de I'—: A[B. 44. 26-33, 42-43.
Mémoire du Gouvt polonas relatif & I'—: 56. 17-33.
wiLsoN {Président —); point 13 de son discours an Congrés (8 1 18), relatif aux
conditions de paix: 58. 147.

NAVIRES DE GUERRE POLONAIS (Accés et stationnement des — dans le port de

Dantzig).
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS !
Dantzig : Fischer Williams (Sir ]J. —, agent); [Ferber (M. —, conseil) : 53. zo09,
424, 434
Pologre : Moderéw (M. —, agent) ; Marlewski (M. —, agent-adjoint) ; de Visscher
(M. Ch. —, conseil): 55. 209, 425. 434.

ARRANGEMENT PROVISOIRE assurant des emplacements aux navires de guerre
polonais (8 x 21), voir «Traités et conventions» ci-dessous.
AV. CONsS. {n° 22, 11 XII 3I}:
Texte : AfB. 43.
Notification : 55. 446-447.
Prononcé en séance publigue: 5B, 215.
carTES ; Dantzig et régions environnantes : 55, 199.
COMPLEMENT D'INFORMATION : §§. 21z, 420, 426, 426-431, 434, 436-439. 440-443-
CONFERENCE DE La PaIlx (Doc. de la —): réponse des Principales Puissances
alliées et assoc. aux observations allemandes (16 vi 1g9) au sujet de Dantzig,
et lettre d’envoi (16 1x 19} du président de la Conférence : 55. 84-85.
CONFERENCE DES AMBASSADEURS !
Corr. échangée avec la S. d. N. et la délégation polonaise : 55. 197, 406.
Résclution (7 v 20): 585. 196-197.
CONSEIL DE LA §. D. N.:
Note présentée par la délégation frangaise (22 vi 21): 55, 122-123.
P-V.:
j1me Sess., zme séance (I7 XI zo0): §5. 105-110; 11mMe séance (12 XI1 20):
55, 117-118.
13me Sess. (zz vi 21): bb. 124-1235.
14me Sess. (16 I1x 21): 55. 133-134.
16me Sess. (12 1 22) 1 5B, 141-142.
46me Sess. (8 1x 27) : Bh. 149-159.
48me Sess. (8 xm 27): bb. 150-162.
sime Sess. {§ 1x 28): B5. 163,
63me Sess., 18re séance (1¢ 1X 31): 5B. 13-10.
Rapports :
Commission permanente consultative pour les questions militaires, navales et
adriennes (1 311 2o): 55. r113-1t7.
Gouvt de la Ville libre (sur le développement des relations dantziko-polon. ;
14 vir 31): 55, 35-40.
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CONSEIL DE LA 5. D.N. (suile}:

Rapports (suile) :

Sous-commission navale de la Commission perm. cons. (rapport adressé aun
Conseil de la S, d. N. sur la question du port d'attache) : 55. 134-136.
Vicomte Ishii:
17 x1 zo: BB, 96-105.
2z vi 21 59, 118-122.
16 1x 21 : 55, 132-133.
12 1 22 BB, T40-I41.
Résolutions :
17 XI 20!
Texte : 55, 111-113.
Références : AfB. 43. 134, 146.
12 x11 2o {texte}: 55. 117.118,
22 VI 21
Texte : B5. 119-120, 124-125, 186 (M.}
RRéférences : AfB. 43. 135-136, 144, I146-148.
16 1x 21 (texte) : BB. 132-134.
12 1 22 (texte) : 65. 140-142.
19 1x 31 {demande d’av. cons.): AfB. 43. 120 55. 9-10.

CONSTITUTION DE DANTZIG, art. 5: BB, 113.

CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: 55. 8, 12, 4r4-447.

CORR. ENREGISTREE (Haut-Commissaire et Sénat de Dantzig, représentant diplo-
matique de la Pologne et délégation polonaise, S, d. N., etc): 55. 30-31,
46-50, 66-68, 137, 197-198, 381-389, 393-411.

t DANZIGER NEUESTE NACHRICHTEN » (2 VII 31); extr. visant les réglements édictés
par le Gouvt pour le maintien de l'ordre: 55. 31-34.

DELAIS : 55, 4T4-4T35, 418, 4I9, 420, 448-149.

DEMANDE D’AV. CONS,:

Texte: A/B. 43. 120; 55, 8-10.

Clause visant le prononcé de l'avis 4 une date déterminée; priorité accordée
en conséquence a l'aff. : AfB. 48. 129, 131; 55. 208-209, 422-423.

Natification : 58, 415-418. .

DOC., DEPOSES :

Dantzig ; borderean et texte: AfB. 43. 162-1063, 163-164; 55. 32-163, 381-386.

Pologne ; bordereau et texte: AfB. 43. 164,; 55. 387-411.

8. d. N.; bordereau ct texte: AfB. 43. 162; 55. 13-G8.

ETATS INTERESSES : Dantzig (Ville libre de —) et Pologne.

EXPOSES ORAUX :

Dantzig (y compris des observations afférentes 4 deux questions de procédure et
présentées 4 la suite de la duplique : 55. 210-211, 213, 214, 217-285, 332-365,
377-378.

Demande invitant les intéressés a se prononcer sur l'emploi des termes « port
d’attache », « point d’attache »: 55, 438.

Demande invitant les intéressés 4 traiter la question des « droits ou attri-
butions » : 55. 443.

Pologne : 55. =2r1r-212, 214, 286-203, 293-332. 3065-377.

GDYNIA ¥, DANTZIG (annexe au rapport de la Ville libre, tq4 vir 31) @ 55, 42-46.

4« GESETZBLATT FUR DIE FREIE STADT DANZIG »; extr. (2-3 vII 31; 30 VI 31):
55. 51-05.

HAUT-COMMISSAIRE |
[Décisions :

13 vl 21 {propriété, contrdle, administration ct cxploitation de réseaux
ferrds) : 55, 125-128.
6 x1u 21 (sitnation juridique des biens et navires polonais 4 Dantzig):
55, 143-149.
Mémoire relatif 4 la défense de Dantzig (25 1 21): 55. 192-195.
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NAVIRES DE GUERRE POLONAIS (suife).
HAUT-COMMISSAIRE (stfle)
Rapports :

10 1X 21 {établissement d’'un « port d'attache » pour les navires de guerre
polonais ; annexe: déclaration du Gouvt polonais) : 55, 129-132.

7 xn 21 (établissement d’un « port d’attache »): 55. 149-159.

15 viIr 31 (relations entre Dantzig et la Pologne) : 55, 14-17, 29.

20 VIt 31 (rapport supplémentaire sur le méme sujet) : 55. 18-19, 20.

INDEX ALPHABETIQUE : 58. 456-459.

INDEX ANALYTIQUE : 5B. 450-455.

INTERVENTION ; parties au Traité de Versailles; leur attention est attirée sur
l'art. 73, n® 1, al. 2, du Réglement de ln Cour; réponses: AfB. 43. 131;
55. 418-419, 420, 421, 429, 432, 444-445. 445-446.

JUGE NATIONAL ; Bruns {M. V. —), voir ce nom, et Juges nationaux.

JUGEs PRESENTS : AfB. 43, 128 55, 208-z15.

MEMOIRE du président du Sénat de Dantzig sur Pinstitution du port d'attache
(zo 1x 31}: 55. 389-392.

op. DIss.; comte Rostworowski (op. indiv.), MM. Fromageot (déclaration de
dissentiment), et Urrutia (constatation de dissentiment): AfB. 43. 149-161;
55. 2r5.

ORDONN. DE LA COUR (3 X 31 ; fixation des délais): 55. 448-449.

PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :

Dantzig :
et Exposé et annexes: 55. 69-81, 82-163.
2me Exposé et annexes: 55, 182-191, 192-199.

Pologne :

Mémoire : 55, 164-181,
Contre-Mémoire : 55. 200-206,

PROCEDURE ORALE !

Cléture de la —: 55. 445.

Date des audiences: 55. 421, 423, 428, 429

Ordre des exposés: 55. 210, 433, 435.

Priorité accordée & cette aff. sur unc autre aff. la précédant au réle, vu la
demande présentée par le Conseil de la S. d. N. afin d'obtenir la décision
de la Cour avant la sess. de janv. 1932: AfB. 43. 129, I131; B5. 208-209,
422-423.

Questions posdes aux agents par la Cour: 55. 212, 214.

REGLEMENT PROVISOIRE visant l'accés et le stationnement des navires de guerre
polonais (19 1x z21): 55. 198.

SEANCES PUBLIQUES : 55, 208-215.

TRADUCTIONS DE Doc.: 55, 430, 431, 433-434. 435-436. 440, 443.

TRAITES ET CONVEXNTIONS :

Dantzig — Pologne :

Arrangement provisoire du 8 x 21, visant l'usage du port de Dantzig par
les navires de guerre polonais :
Texte : 53. 409-411.
Corr. : 55, 137, 408-y00.
Rkéférences : AfB. 43. 137-138.
Conv. de Paris (9 x1 20):
Texte : 85. 88-g5.
Interprétation des art. 26, 28 ct 39: AfB. 43, 143-146.
Projets (extr.) soumis 2 la Conférence des Ambassadeurs: 55. 87.

Grande-Bretagne et Irlande (Accord visant les navires de guerre britanniques
dans les ports irlandais, 1922): 55. 187-188 (n.).

Versailles (Traité de —}, Partie [II, Section X, art, 100-108 (texte): 55. 85-87.

NEGULESCO (M. D. -—, juge).
OP. DISS. !
Ecoles minoritaires en Albanie: AfB. 84, 23-32; 76. 11o.
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NEGULESCO (M. D. —, juge} {suite).

oP. DISS. (suite) : - ,

Régime douanier austro-allemand (déclaration wvisant un point particulier) :
A[B. 41, 53.

Zones (Aff. des —, 3me phase}: AJB. 46. 173, 186-199; 58. 340-341.

sEss, auxquelles il a pris part: gomMeé-23me, zsme-gzgme,

sitGE en qualité de juge suppléant lors de la 3me phase de l'aff. des zones
{art. 13 du Statut): 58. 328.

NEUILLY {Conv. de —, 27 x1 19; ¢émigration gréco-bulgare), voir Traitds el
conventions : Bulgarie — Gréce.

NEUILLY (Traité de paix de —, 27 X1 10):

Art, 56: AfB. 45. 75.
Art. 121 : AfB. 45. 74.

N@RLUND (M. —), membre de la délégation danoise: aff. du Groénland oriental :
87, 4121.

NORVEGE
GROENLAND DU suD-EsT (Aff. du —): A/B. 48 ; AfB. 55; €9,
GROBNLAND ORIENTAL (Aff. du —): AfB. 53; 62-87.

NYGAARD (M. —), secrétaire de la délégation norvégienne; aff. du Grognland
oriental : 7. 4123.

NYHOLM (M. —, ancien juge; décédé); hommage reandu 4 sa mémoire lors de
I'audience du 5 x 3r1: 53. 200.

0.

OCCUPATION DE TERRITOIRES, voir Groénland oriental ¢t Groénland du Sud-Est-

OCCUPATION MILITAIRE (Concessions accordées dans un territoire soumis 2
une —), voir Phares (Aff. franco-hellénique des —), et Souwveraineld lerrilorviale.

ODA (M. —, ancien juge) ; sidge lors de la 3me phase de 1'aff. des zones (25me Sess.) *
A/B. 46. 96 ; 58, 328-341.

OLMER (M. —), désigné comme agent du Gouvt norvégien aprés le départ de
M. Bull ; aff. du Groénland onental : 67. 4149.

OPINIONS DISSIDENTES
EN GENERAL :

Indication de dissentiment non accompagnée du dépdét d’une op. diss. séparée :
A/B. 42. 123; A[B. 43. 150; A[B. #4. 44; A/B. 45. 83, A[B. 48. 173
AfB. 47. 254 ; AfB. 49. 338-330,; A/B. 50. 38

Jointes A des ordonn. de la Cour: ‘
Réforme agraire en Pologne, 29 vir 33 {mesures conserv.): AfB. 58. r79-188;

71. 23.
Régime douanier austro-allemand ; ordonn. du 20 vit 31 (juges nationaux) :
AlB. 41, go-g1; B3. 199.

l.e Président signe un av. cons. et une op. diss, jointe 4 cet av. cons.:
AfB. 41. 53, 54; T74. 87; A/B. 45. 83; A/B. 64, 23-32.

Le P'résident signe une ordonn. de la Cour au sujet de laquelle il a exprimé
son dissentiment : AfB. 41. go, 9r. )

Op. collect. signée par deux juges ou plus: AfB. 41. 53, 54, 74-87, 9091 :
A/B. 44, 44-49; AfB. 46. 173-185; AfB. 49. 338, 340-348; AJB. 50. 382
AfB. 53. 75, oG AfB. 58. 183, 188 AfB. €4. 23-32: 33. 199-200; 56.
232z-233 ; 58. 340-341; B9. 170; B0. zo5; B6. 2618 ; T1, 23; T76. 110.
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OPINIONS DISSIDENTES (suite).
EN GENERAL (suife) :

Renonciation au droit de donner lecture d'une 4 l'audience : 58, 340-341;
59, 165, 170-171; 60, 205-206 ; 86, 2618 ; 73. 781 ; T4. 221 ; T5. 213 ; TB. 110 ;
7., 170.

LISTE DES — !

Caphandaris-Molloff {Accord —, g9 xm =27); MM. Adatci (Président), Rostwo-
rowski, Altamira, Schiicking, wvan Eysinga et Papazoff (juge national)
(constatation de dissentiment) : AfB. 45. 83, B57. 268,

Décrets-lois dantzikeis; MM. Rostworowski, Anzilotti et Nagaoka: AfB. 65.
58-71, 77-170.

Ecoles minoritaires allemandes en Haute-Silésie (Aceds aux — ; 1931) ; M. Rostwo-
rowski (op. diss.): AfB. 40. 21-30; 52, 111,

Ecoles minoritaires en Albanie; sir C. Hurst (Président), MM. Rostworowski et
Negulesco {op. collect.): AfB. 64. 23-32; 76, 110

Groénland  oriental (statut juridique du —); MM, Anzilotti et Vogt (juge
ad hoc) ; observ. communes de MM. Schiicking et Wang, qui se rallient &
Tarrét: AfB. §8. 75-123; 68, 2618,

Memel (Interprétation du Statut du territoire de —, compétence); M. Rolin-
Jaequemyns (op. indiv.); MM. Rostworowski et ROmer’is (juge national)
{constatation de dissentiment) : AfB. 47. 254-258; 59. 165.

Memel (Interprétation du Statut du ferritoirte de —, fond); MM. de Busta-
mante, Altamira, Schiicking et van Eysinga {op. collect.); M. Anzilotti (op.
indiv.); MM. Urrutia et R8mer’is {juge national) (constatation de dissenti-
ment) : AJB. 49. 338-356; 58, 170-171.

Navires de guerre polonais & Dantzig (Accés et stationnement des —); MM.
Rostworowski, Fromageot et Urrutia (constatation de dissentiment): AfB. 43.
149-161 ; 55, 215.

Oscar Chinn (Aff. —); sir Cecil Flurst, MM. Altamira, Anzilotti, Schicking et
van Eysinga (op. indiv.): AfB. 63. 89-150; 75. z2r13.

Phares (Aff. franco-heliénique des —): MM. Anzilotti et Séfériadds {juge
national}) (op. indiv.}, M. van Eysinga (dissentiment portant sur quelques-uns
des motifs}: AfB. 62. 29-55; T4. z21.

Réforme agraire en Pologne (op. jointe & Vordonn. du zg vi 33 relative aux
mesures conservatoires) ; MM. Rolin-Jaequemyns, Anzilotti, van Eysinga et
Schircking {op. commune} : AfB. 58. 179-188; 71. 23.

Régime douanier austro-allemand :

Op. jointe & l'av. cons.:

Op. collect. de M. Adatci (Président), Kellogg. Rolin-Jaequemyns, sir
Cecil Hurst, M. Schiicking, van Eysinga et Wang {lue par M. Kellogg) :
A/B. 41. 54-73; 53. zo00.

M. Anzilotti {(op. indiv.; dissentiment portant sur les motifs): AfB. 41.
54-73; 53. 200.

MM. Guerrero, Rostworowski, Fromageot, Altamira, Urrutia et Negulesco
{déclaration visant l'art. 88 du Traité de Saint-Germain): AfB. 41. 53;
53. zo0.

Op. jointe 4 l'ordonn. de la Cour du 2o vir 31 {op. collect. de MM. Adatci,
Président, Rostworowski, Aitamira, Anzilotti et Wang): A/B. 41. go-91;
53. 190.

Ressortissants polonais & Dantzig (Traitement des —); MM. Guerrero, Rost-
worowski, Fromageot et Urrutia (op. collect.); sir Cecil Hurst {op. indiv.;
dissentiment portant sur les motifs); M. Rolin-Jaequemyns (déclaration
indiquant que — s'associe aux réserves de sir Cecii Hurst) : AfB. #. 44-59:
56. 232-233,

Trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne ; MM. Altamira et Anzilotti
(dissentiment portant suor les motifs): A/B. 42, 123.

Travail de nuit des femmes {O. I. T.); MM. Rolin- Jaequemyns, Rostworowski,
Fromageot et Schiicking (déclaration collect. de dissentiment); M. Anzilotti
{op. ind.) : AfB. 50, 382-389; B0. 205-200.
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OPINIONS DISSIDENTES (suite).
LISTE DES — ({suile) :
Université Peter Pdzmdny; M. Hermann-Otavsk¥ (juge national; op. diss.}:
AfB. 61. 230-262; 73, 78I.
Zones franches (Afi. des —, 3me phase); M. Altamira, sir Cecil Hurst (op.
commune), MM. Yovanovitch {constatation de dissentiment}, Negulesco (op.
diss.), Dreyfus (juge national; op. diss.} : AfB. 46. 173-212 ; 5§B. 340-341.

OPINIONS JURIDIQUES, voir cette rubrique sous: Appels contre certalns juge-
ments, etc., Groénland oviental, Oscar Chinn, Phaves, Pless (Prince de —3, Trafic
ferraviaire.

OPTANTS HONGROIS (Aff. visant les —), voir Appels conire certains fugements
du T.d.M. hungaro-fchécoslovaque.

ORGANISATION INTERNATIONALE DES EMPLOYEURS INDUSTRIELS;
notification 4 I'— de la demande d’av. cons. visant le travail de nuit des femmes,
et réponse: 60. 255-257.

ORGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL
COMPETENCE DE 1'—: AJB. 50, 374-375. 384.

DIRECTEMENT INTARESSEE dans l'aff. relative 4 l'interprétation de la Conv. de 1919
concernant le travail de nuit des femmes: AfB, 50. 368; 80. 203. (Voir aussi
Travail de nuil des femmes.)

ORGANISATIONS INTERNATIONALES DIRECTEMENT INTERESSEES, voir
Travail de nuit des femmes.

ORDONNANCES DE LA COUR ET DU PRESIDENT
APPELS CONTRE CERTAINS JUGEMENTS DU T. A. M. HUNGARO-TCHECOSLOVAQUE:
18 vir 32 (délais) : 68, 286-287.
28 vir 32 (délais) : 88. 288-28¢.
26 X 32 (jonction des exceptions prélimin. et délais fixés pour le dépot d’obser-
viations A ce sujet) : 82. zgo-291,
19 1v 33 (cléture de la 27me Sess. ordin. A la suite du retrait des instances):
68. 2g91-293.
12 v 33 (cloture de l'instance i la suite du retrait de 'aff.) : AfB. 58.
CAPHANDARIS-MOLLOFF (ACCORD —):
3 X 31 (fixation des délais) : 57, 444-445.
30 X! 31 (prolongation des délais): 57. 445-440.
25 1 32 (nouvelle prolongation de délai) : 57. 447
CASTELLORIZO {Aff. de —):
30 Xt 31 (fixation des délais) : 81. 33-34.
8 m 32 {rapportant I'ordonn. précédente et fixant de nouveaux délais) : 61. 34-36.
25 vi 32 (rapportant 'ordonn. du 8 11 32 et fixant de nouveaux délais) : 61. 30-37.
26 1 33 (prenant acte de l'accord des Parties ct constatant que la procédure
a pris fin): AfB. 51.

COMMUNICATION DU PRESIDENT faite a laudience du 11 vir 33 et visant la
procédure résultant d’une ordonn. (afl. du prince de Pless): AfB. 57. 169 {n.);
70. 2r2-213; T1i. 10.

DECRETS-LOIS DANTZIKOIS :

4 X 33 (fixation d’un délai pour le dépét d'un exposé écrit) : 77. 288-2805.

10 X 35 {prolongation du délai): 77. 28g-2go.

31 X 35 (constatant qu'il n'y a pas lieu de faire droit & la demande de
désignation d’'un juge national): AfB. 65. Gg-71.

£COLES MINORITAIRES EN ALBANIE,; 26 1 35 (fixation des délais): 78. 228-220.

GROENLAND ORIENTAL :

6 viir 31 (fixation des délais) : B7. 4154-4155.
18 vr 3z: 67, 4155-4157.

LE PRESIDENT signe une ordonn. au sujet de laquelle il a présenté et signé
dgalement une op. diss.: AfB. 41. go-gI.

MEMEL (Aff. de —, compétence) ; 1 vI 32 (fixation d’un délai) : 58. 638-640.
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ORDONNANCES DE LA COUR ET DU PRESIDENT (suite).
MEMEL (Aff. de —, fond):

16 1v 32 (fixation des déiais) : 59. 636-637.

24 vi 32 (fixation du délai afférent au dépét du Contre-Mémoire visant les
nos 3 et 6 de la requéte): 47. 2061-263.

NATIONAUX POLONAIS A DANTZIG :

1 vi 31 (fixation des délais): 56. 470-47I.

11 1X 31 (prolongation des délais): 56. 472-473-

NAVIRES DE GUERRE POLONAIS A DANTZIG; 3 X 31 (fixation des délais) : 55. 448-449.
OP. DISS. JOINTES A DES —:

Réforme agraire polonaise (zg vir 33); mesures conservatoires: AfB. 58. 179-
188 T1. =23 )

Régime douanier austro-allemand (2o vir 371); question relative & 1i désignation
de juges nationaux: AfB. 41. go-g1; 53. 199.

0sCAR cHINN (Aff. —)

2 v 34 (fixation des délais): T5. 380-381.

14 vir 34 (prolongation des délais afférents au dépdt de la Répligue et de la
Duplique) : 75. 382-383.

PHARES (Aff. franco-hellénique des —) ; 28 vi1 33 (fixation des délais) : T4, 434-435.
PLESS (Prince de —):

3t v 3z (fixation des délais): 70, 438-4390.

11 vir 32 (prolongation des délais) : 70. 440-441.

5 IX 32 (prolongation des délais afférents au dépdt du Contre- \Iémmre de la
Réplique et de la Duplique}: 70. 441-442.

1o x 32 (délai afférent au dépot des observations et conclusions visant l'excep-
tion prélimin. d'incampétence} : 70. 443.

4 11 33 (jonction de Dl'exception prélimin. auv fond; question de compétence
soulevée d'office par la Cour; fixation de délais, une prolongation éventuelle
étant prévue, ainsi qu'une procédure orale, au cas ol la partie adverse -~
ailéguerait un «retard injustifiés) : AfB. 52,

11 v 33 (mesures conservatoires): AfRB. 54.

4 VvII 33 (prolongation des délais, sous réserve du n°® 3 du dispositif de °
lordenn. du 4 11 33): AfB. 57.

2 XM 33 {retrait de I'afl. et cléture de l'instance): AfB. 59.

PRONONCEES EN SEANCES PUBLIQUES :

Ecoles minoritaires en Haute-Silésie {1g31); 24 11 31 (fixation des délais): 52
263-265.

Grotnland du Sud-Est:

2 virr 32 (jonctien des demandes et fixation des délais) : AfB, 48, 2066-272.

3 vir 32 (mesures conservatoires demandées par la Norvége; décision
rejetant cette demande): AfB. 48. 277-28¢; 68. 64.

16 X11 32 (prolongation des délais) : 69. 74-76-

24 1t 33 {nouvelle prolongation des délais): 89. 76-77.

1t v 33 {prenant acte de la cléture de l'instance) : AfB. 55.

Pless (Prince de —) ; 4 1 33 (visant 'exception prélimin. d'incompétence) : 70. 210.

Réforme agraire polonaise (mesures conservatoires): T1, 22-23.

Régime douanier austro-allemand (juges nationaux): 53. 199.

Zones (Aff. des —, 3me phase); 6 vin 31 (fixation des délais et prévision
d’une audience publique): AfB. 48, 213-216.

REFORME AGRAIRE POLONAISE :

4 vir 33 (fixation des délais): 71. 166-167.

29 vl 33 (examen de la demande du Gouvt allemand en indication de mesures
conservatoires ; texte et op. diss.): AfB. 58.

25 X 33 (prolongation des délais) : 71. 169-170.

2 xni 33 (cloture de Vinstance 4 la suite du retrait de l'aff.} : AJB. 60.

REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND

27 v 31 {(délais): 53. 756-758.

20 vil 31 (rejetant la demande de désignation de juges nationaux; texte et
op. diss.): AfB. 41. 88-g1.



ORDONNANCES — OSCAR CHINN 75

‘ORDONNANCES DE LA COUR ET DU PRESIDENT (suite).
TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE; 3 1 31 {fixation
des délais): 54. ¢66-467.
TRAVAIL DE NUIT DES FEMMES (0. I. T.):
27 v 3z (fixation du premier délai et réserve visant la fixation éventuelle d'un
délai pour le dépdt d'un second exposé): 60, z75-276.
6 1x 3z (faisant droit 4 la demande d’intervention présentée par le Gouvt
allemand et prolongeant le second délai): 60. 276-278.
UNIVERSITE PETER PAZMANY :
16 v 33 (fixation des délais): T8, 1414-1416.
23 vii 33 {(prolongation du délai afiérent au dépét de la Duplique) : T3, 1416-1417.

‘OSCAR CUHINN (AFF. —).
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS :

Belgigue :
Ruelle (M. de —, agent): 75. 7, 208, 344.
Dumont et Geerinckx [MM. —, agents-adjoints) : 75. 208, 366.

Corr. échangée directement entre les agents au sujet de la procédure visant la
vérification des faits: 75. 368-374.

Royaume-Uni .
Beckett (M. W. E. —, agent), Fachiri, (M. A. —, conseil) : 75. 8, 208, 360.
Représenté lors du prononcé de l'arrét par un membre de la légation

britannique : 75, 377-378.
ARRET (n°® 23, 12 XII 34):
Texte : AJB. 63,
Notification : 75. 379.

Op. juridique ; Clunet (M. —; monopole des assurances en Italie) : 75. 51-54.
Prononcé en séance publique: 75, 212-213.
BERLIN (Acte général de —, 26 11 1885):

Abrogé entre les parties en cause, sauf en ce qui est des dispositions figurant &
l'art. 1 de la Conv. de Saint-Germain : AfB. 88, 80-81.
Art. 1 (annexe 4 U'art. 1 de la Conv. de Saint-Germain ; extr.) : AfB. 82. 79; 75. 34.
Art. z (texte): 75. 241, 264.
Art. 3-3 (texte): T75. 263-204.
Art. 13
Texte: 75. 38 (n.).
Travaux préparatoires: 75. 38 {n.), g99-100, 161, 189, 242-243, 264-267.
Préambule {extr.): 75. 1oo. .

BRUXELLES (Acte général et Déclaration de —, 2z vii 18go); revisé par la Conv.
de Saint-Germain (10 1x 19): AfB. 63. 67; 75. 8, 33.
carRTES du Congo belge (Lettre du conseil du Gouvt belge relative aux —; non

reproduites) : 75. 342, 375-376-
COMPLEMENT D’'INFORMATION : 7B. 316, 35I1-354.
COMPROMIS :
Texte : 75. g-11.
Notification : 75, 347, 349, 350.
CONCLUSIONS DES PARTIES: 75, 58-50, 117, 168, 195.
CONTRATS CONCLUS PAR L'UNATRA:
Contrat dit de Adélité (modele d'un —): T5. 66-68, 134-135.
Liste des entreprises avec lesquelles des contrats ont été passés postérieurement
au mois de juillet 1931: 75. 67-63.

Note visant les —: T5. 131-133.
Relevé général des —: T5. I199-200.

CONV. — CAHIER DES CHARGES du 16 1v 25 entre la Colonie du Congo belge, |'Unatra
et la Citas: '

Texte : T8, 119-123.

Caractéristiques : AfB, 63. 7o0-71, 77-78.
coNv. du 3 xI 33 entre I'Unatra et la Socca: 7d. 339-341.
CORR. ECHANGEE AVEC LA cOoUR: 75. 8, 316, 342, 344-379-
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ORCAR CHINN (AFF. —) (suite).

CORR. ENREGISTREE (divers; ministére des Colonies de Belgique, M. Chinn,
Socca, Unatra, etc.): AfB. 83, 74-75; 75. zi-22, 48-49, 70-77, 90-91 169-171,
130-131, 133-137, 171 173, 204-206, 317-318, 334-339, 34T

ptcistoN du ministére des Colonies de Belgique, 20 vi 31 (adre<see aux sociétés
de transport ; texte) : AfB. 83. 72-73; 75. 63-64.

DELATS : 75, 348, 355-358, 359-362. (Voir aussi « Ordonnances rendues par la Cour »
ci-dessous.)

DoC. DEPOSES !

Belgique :
Texte : T5, 118-139, 199-206.
Bordereau : AfB. 83. 151, 152,
Royaume-Uni :
Texte : 75, 60-77, 160-173, 3I6-341.
Bordereau (avec indication des doc. non reproduits) : AfB. 63. 151-152.
DROIT INTERNE ; Belgique :
Arrét de la Cour d'appel de Léopoldville (13 xmr 32) : 75, 325-333.
Arrét du Tribunal de 1¢re instance de Lécpoldville (21 1x 32): 75, 318-325.

ENQUETE PAR EXPERTS:

Observations constatant qu'il n'y a pas lien de faire procéder & une — : AfB. 63. 88.
Proposition visant Pinstitution d’une — sur les faits de V'espéce : AfB. 63. 69 ;
9. 209, 214-zz0, 366-367, 368-370, 371-374.

ETATS INTERESSES: Belgique, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord.

EXPOSES ORAUX :

Belgique : 75. 210, 211, 212, 218-220, 247-296, 3I12-314.

Royaume-Uni: 75. zog, 212, 2I4-217, 220-247, 299-312.
FIDELITE (Contrats dit de —), voir « Contrats conclus par U"Unatra» ci-dessus.
GOUVERNEUR GENERAL DU CONGO BELGE :

Avis publiés par le — (3 x et 5 x1 32) : AfB. 63. 76; 75. 333-334-

Ordonn. du —, 22 vI 20 (texte): 75. 200-201.

GRAPHIQUES ET TABLEAUX :

Cours moyens des prix de réalisation en francs belges, sur le marché d’Anvers,
de certaines denrées coloniales: 75. 124.

Dépenses afférentes 4 la flottille de I'Unatra {1927-1931) : 75. 02.

Prix de certains produits coloniaux et part proportionnelle représentée par
le subside {rv 31 — 111 34): 75. 6g.

Réductions accordées au commerce le 1 1x 30: 76. 125.

Régime des dégrévements massifs; taux des rabals &4 partir du 1 vir 31: T5.
126-129.

Résultats financiers des aff. de M. Chion (vir 3o a fin 1933) : 75. 60-61.

Tarifs de 'Unatra avant le mois de jullet 1g931: 75. 65.

Tonnage transporté A la montée et & la descente par "Unatra et par les.
transporteurs privés: 75. 62-63, 138, 183, 184. .

Transports effectués par les bateaux de M. Chinn (1930-1932): 75. 202-203.

INDEX ALPHABETIQUE : 75. 392-308.

INDEX ANALYTIQUE: 75. 384-390.

INTERVENTION en vertn de l'art. 63 du Statut; e Gouvt du Royaume-Uni {fait
savoir que l'aff. soulévera des questions relatives & 'interprétation de certains
art. de la Conv. de Saint-Germain (10 1x 19}; notification: 75. 8, 345-346,
349-350, 376-377, 378

JUGEs PRESENTS: AfB. 83, 65; 75. z208-213.

« LES MARCHES DU CAQUTCHOUC B'ANVERS EN I9I3» [extr. des renseignements de
I'Office colonial, publiés par le ministére des Colonies de Belgique}: 75. 118.
op. pIss.; sir Cecil Hurst, MM, Altamira, Anzilotti, Schiicking et van FEysinga:

AfB. 83. 89-150; 75. 213
ORDONN. DE LA COUR ET DU PRESIDENT :
2 v 34 {(fixation des délais) : 75. 380-381.
I4 VII 34 (prolongation des délais afférents 4 la Réplique et 4 la Duplique) : 75.
382-383.
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OSCAR CHINN (AFF. —) (swite).
PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE:

Belgique : 75. 78-117, 174-198.

Proposition des Parties visant les délais et le mode de présentation des —
(présentation successive, comme dans le cas d'une instance introduite par
requéte) : 75, 10-I1.

Royaume-Uni: 75, 12-59, I40-168.

PROCEDURE ORALE :

Cloture de la —: 75. 378.

Date de la —: 75. 3164-365, 368, 374.

Déclarations des agents visant la procédure en ’aff. au point de vue des faits
et du droit: T5. 200, 214-220.

Ordre des exposés ; accord entre les Parties prévoyant que les représentants du
Royaume-Uni prendront ia parole les premiers: AfB. 83. 69; 75. 209.

Question posée 4 un agent: 75. z11-z12, 2z96-298.

REGLEMENT DE LA COUR, art. 13 le Président de la Cour cide, en vertu de cet
article, la présidence an Vice-Président: AfB. 63. 66; 75. z08.
REPARATION | dispositions du compromis visant le montant de la —, ainsi que

les bases d’appréciation et la procédure 4 suivre : 75, 10, 57-58, 59, 116.

SEANCES PUBLIQUES : 75. 208-213.
SENTENCE ARBITRALE ; biens contestés au Portugal, 1g13-1920 {extr. des pidces de

procédure} : T5. 54-56.

socca (Société commerc. du Centre africain), voir « Convention », etc., et « Corres-
pondance enregistrée » ci-dessus.

TRADUCTIONS DE Doc. (corr.) : 78. 363-364, 365, 370-371.

TRAITES ET CONVENTIONS :

Berlin (Acte général de —, 1885}, voir Berlin.
Bruxelles (Acte général et Déclaration de —, 1890), voir Bruxelles.
Saint-Germain (Conv. de —, 10 1X 19):

Art. 1 et annexe; art. 1 de I’Acte général de Berlin (26 11 1885 ; texte) : AfB.
83. 79 75. 33-34.

Art. 5 (texte): AJB. 63. 79-So0; 75, 34.

Art. 13 (texte) : A/B. 63, Bo.

Porte revision de 1'Acte général de Berlin (1885} et de [l'Acte général et
de la Déclaration de Broxelles {18g0), auxquels elle succdde en ce qui
concerne les Parties en cause: AfB. 83. 67, 8o: 75. 8, 33.

Questions soulevées au sujet de linterprétation de certains art. de la —
(art. 1-7, 911, 11-13): AfB. B3. 67, 79-87; 75. B, 33-40, 97-108, 159-164,
188-195. 344, 345-346.

Validité (Question de la —): AfB. 63, Bo.

Vienne {Acte final du Congrés de —, ¢ v1 1813); art. 10g: 75. 100, 161-162.
UNATRA (Union nationale des Transports fluviaux) :

Situation particuliérte de 1—, et ses obligations vis-a-vis du Gouvlt belge:
A/B. B3. 70-71, 77-78.
Statuts de la —, 1925 (extr.): 75. 139. (Voir aussi a Conventions», «Corr. », « Gra-

phiques et tableaunx» ci-dessus.)

P.

PACTE DE LA SCCIETE DES NATIONS, voir Société des Nations.

PAPAZOFF {M. Th. —, juge national).
CAPHANDARIS-MOLLOFF (Accord —) :
Désigné par la Bulgarie : 57, 265, 425.
Engagement solennel : 57. 265.
Op. diss. {indication de dissentiment): AJB. 45. 88; 57. 268.
Séances publiques auxquelles il a pris part: AfB. 45. 68 ; 57. 264-268.
SESSIONS AUXQUELLES IL A PRIS PART; z4mc: AfB. 45. 57.
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PARIS (Accords de — relatifs aux obligations résultant du Trait¢ de Trianon.
{28 1v 30), voir Traiids et conventions : Paris (Accords de —). {Voir aussi Appels
contre cerlains jugements, etc., et Université Peter Pdrmdny.)

PARIS (Conv. et Traités de —), voir Trailds et conventions.
PARIS (Protocoles de —), voir Protocoles.

PARTIES EN CAUSE
DECLARATION FAITE DEVANT LA COUR : .
Groénland du Sud-Est (mesures conservatoires) : AfB. 48. 282, 285-287; 68, 32,
57-58. )
Zones {Aff. des —, 3me phase) ; déclaration du Gouv? suisse : AfB. 46. 16g9-170,
172 ; BB. 334, 448-440, 706,
£TATS, voir Eiats venus devant la Cour.
POSITION RESPECTIVE, en fait, de demandeur et de défendeur dans unec aff. intro-
duite par compromis: AfB. 63. 76, 81.
UNE SEULE PARTIE EN CAUSE (décrets-lois dantzikois) : 77. 288.

PARTIES FAISANT CAUSE COMMUNE (art. 31 du Statut et art. 71 du Réglement} ;
procédure afférente &4 une demande visant la désignation de juges nationaux:
AfB. 41. 88-g1; 53, zo1-z0g.

PAUL-BONCOUR {M. —).
EXPOSES ORAUX : 53. 192, 197, 326-350, 545-554-
PORTE A LA CONNAISSANCE DU PRESIDENT DE LA COUR qu'il lui sera impossible de

participer aux débats oraux lors de la 3me¢ phase de 1'afi. des zones : 58. 704, 705.
REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND (conseill du Gouvt frangais) : 53. 188, 7oz, 728.

PERSONNALITE JURIDIQUE, voir Université Peler Pdzmdny.
PETITIONNAIRES, voir Décrets-lois dantzikois.

PHARES (AFF. FRANCO-HELLENIQUE DES —}

¢ ADMINISTRATION GENERALE DES PHARES DE L'EMPIRE OTTOMAN » (concessions,
contrats, corr., etc.), voir ces rubriques ci-dessous.

AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS ;
Désignations provisoires: T4, ¢-1o, 404.

France ; Basdevant (M. J. -, agent et comnseil): 74, 10, 216, 407.
Gréce :
Lagoudakis (M. —; succéde comme agent 4 M. Triantafyllakos): T4. 216,
414, 410-417%,
Triantafyllakos (M. —, agent): 74. 10.
Politis (M. —, conseil) : 74, 216, 4I13-414, 419.

La désignation définitive doit étre effectuée avant la notification de la fixation
des délais de la procédure écrite (art. 35 du Réglement): 74. g9-10, 405.
ARRET (n° 22, 17 I 34):
Texte : AfB. 62.
Notification : T4. 433.
Prononcé en séance publique: T4. zz21.
CARTES (Méditerranée orientale), recueillies par les soins du Greffe (corr. et réfé-
rences) : AfB. 62. 6o; T4, 424.
coLras & MICHEL {MM. —, société frang. connue sous le nom d’« Administration
générale des Phares de ’Empire ottoman a}, voir cette rubrique ci-dessus.
COMMISSION FINANCIERE DES AFF. BALKANIQUES !
Compte rendu des travaux préparatoires du Comité des concessions et contrats
(18 vrfry vir 13; extr.}: 74. 384-380.
Questionnaire adressé aux concessionnaires de contrats en Roumsélie (vi 13): 74.
389-392. ‘
Rapport du Comité des concessions et contrats (18 vir 13; extr.): 74. 390-397.
COMPLEMENT D'INFORMATION : 74, 217, 218, 219-220, 231, 289, 42I-423, 424-432.
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PHARES (AFF. FRANCO-HELLENIQUE DES —) (suite;.

COMPROMIS :
Texte : T4, 11-13.
Interprétation du —: AfB. 62. 13-17, 28, 43.
Note du Greffier sur les questions visant la forme du — et sa -ratification : T4.
404.

Natifications : T4, 404-405.- 408, 409.
Travaux préparatoires: AfB. 62, 13, 15-17; T4. go-100.
concessioN (Contrats de —) ; Gouvt ottoman et Admin. génér. des Phares :
1860 (8/2z0 viu); premitre concession {texte): T4. 49-53.
1894 (13/25 x); troisidme concession :
Texte : 74, 56.
Conv. additionnelle {24 1x 1896} : T4. 133.
1913 (114 1v); quatri¢me concession :
Texte : T4, 57.
Art. additionnels (11 wvir 23) : 74. 372-373.
Conv. additionnelles {rf14 1v 13): T4, 133-134.
Portée de la —: AJB. 62, 18-190.
Question de savoir si la — est diiment intervenue selon le droit ottoman :
_ AfB. 62. 1g-24.
Contrat visant l'avance de £ j00.000 (T.) (2/15 1v 13): T4, 58-61.
Histoire et termes: A}B. 82. 8-1z2.
Reconnaissance de la validité par les Gouvts britannique et italien : T4. 177, 200.
Conv. additionnelle (30 viftz vio 1879) deuxiéme concession : Th, 53-55.
CONCLUSIONS DES PARTIES :
France : AfB, 62, 6-7; T4, 47-48, 182-183.
Gréce : AfB, 62, 7; 74, 132, 208,

CONSTITUTION TURQUE, voir « Droit interne » ci-dessus.

CONTRATS : ‘
Gouvlt et Admin. génér. des Phares de Turquie {11 vir 23; texte] : 74, 370-371.
Gouverneur des iles italiennes de la mer Egée et Admin. génér. des Phares des

iles italiennes de I'Egée {1 x 27, avec lettres échangées; texte): T4. 373-375.

CONV. DE READAPTATION des actes concessionnels de ’Administration des Phares

de Palestine (6 xi11 1930} et annexe :
Texte : T4. 375-379.
Corr. visant le texte officiel anglais ‘de la — @ T4. 430-43I.

CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: T4, g-10, 404-433.

CORR. ENREGISTREE (Admin. des Phares, Gouvis frangais, hellén. et turc, etc.): T4.
61-64, 69-109, 139-142, 200, 380-3BI1. '

ptLals : AfB, 82, 6; T4. 408, 410, 411, 417. (Voir aussi « Ordonnance de la Courn»
ci-dessous.)

DOC. DEPOSES :

-— apres la cléture de la procédure orale (corr.): T4, 430-431, 432.
France » .
Textes : T4, 49-111, 183-191, 370-393.
Authenticité d’un document douteux; l'agent consent 4 le retirer : 74, 220.
Bordereau (y compris certains doc. non reproduits): AfB. 82. 56-59.
Demandes adressées 4 P'agent en vue d’obtenir le dépdt de doc. produits am
cours des débats oraux: T4. 217, 219-220, 23I, 42I-422, 427-428.
Gréce ©
Textes : T4, 132-149, 209-214, 394-402.
Bordereau (y compris certains doc. non reproduits) : AfB. 62. 59-Go.
Demandes adressées i I'agent en vue d’obtenir le dépét de doc. produits aw
cours des débats oraux: T4, 218, 219-220, 280, 422-423, 427-428.
. DOC. DIPLOMATIQUES DEPOSES: ;
Extr. du Livre jaune du ministére des Aff. éir. de France concernant les régions
annexées 4 la Gréce (1912-1913): T4, 142-149.
Lettre des ministres de six Grandes Puissances &4 Athénes au ministére des Aff.
étr. de Gréce, et réponse (31 If13 11 14; 8/21 1T 14): T4, 134-130.
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PHARES (AFF, FRANCO-HELLENIQUE DES —)} (suite).
DROIT INTERNE (Turquie) :
Code turc des Obligations; art. 152 (texte): T4, 165.
Constitution de 1876 {amendée en 1909} :
Art. 3 (texte}: T4, 163 (n.).
Art. 36 (trad. frang.):
Texte accepté par les parties, et références: AfB. 82. z1-22.
Textes divergents déposés par les parties: T4, 42 (n.), 120.
Corr. visant I'—: T4, 422-423, 426.
Lois :
1910 (10f23 1v; concessions d'utilité publigue) :
Texte : T4. 4o00-402.
Art. 1: T4, 46 (n.).
1913 (rft4 v loi provisoire relative & la prolongation de la durée de la
concession des phares):
Texte (trad. frang. déposée par le Gouvt franguis) @ 74. 44 (n.), 56.
Texte (trad. frang. déposée par le Gouvt hellén.): T4, 394.
Texte ratifié par le Sénat et le Parlement et publié dans Taknimi vakayi
(trad. frang. déposée par le Gouvt hellén.) : 74. 3185.
Validité des contrats de concession en vertu de la —: AfB. B2. 19-24.
1913 {14/27 v loi provisoire ratifiant le contrat du 1/14 1v 13); texte: 74. 119.
1914-1915 (26 X11/8 1; confirmation de la loi provisoire du 14/27 v 13);
texte . T4, 120,
1915 {4 1; prolongation de la durée de la concession des phares et avance
consentie au Gouvt turc); texte : 74, 64.
ETATS INTERESSES : France, Gréce.
EXPOSES ORAUX :
France : 74, 217, 218, 220, 222-280, 336-360.
Gréce: T4, 218, 219, 220, 280-336, 360-367.

INDEX ALPHABETIQUE : T4, 445-450.

INDEX ANALYTIQUE : T4, 437-444.

JUGE NATIONAL: Séfériadds, M.— (Grice), voir ce nom, et Juges nationawux.

JUGES PRESENTS : AfB. 62, 4; T4 216-221.

LANGUE OFFICIELLE EMPLOVEE ; clause du compromis prévoyant que toute la pro-
cédure aura lien en frangais, l'arrét étant également rédigé dans cette langue:
AfB. 82, 2z9; T4 12, 217, 221, 436, .

LAUSANNE (Confér. de —) ; extrait des Actes de la —, 2m¢ Commission, 1¢re séance
{24 v 23}: T4, 214.

LaUSANNE {Protocole XII de —), voir « Protocole» ci-dessous.

LAUSANNE (Traité de —), voir « Traités et conventions » ci-dessous.

op. Diss.; MM. Anzilotti et Séfériadés {juge national ; op. indiv)); M. van Eysinga
(dissentiment portant sur certains des motifs) : AfB. 62. 29-55: T4, zz1.

ap. JURIDIQUES (Me Manasse) :

23 1v 28 (valeur des lois provisoires turques): 74, 1Io-11I. .
2 1 34 (observations sur le Mémoire du Gouvt hellén.): 74, 183-191.
ORDONK. DE LA cOUR (28 vII 33; Oxation des délais) : T4 434-435.
PHARES {Listes des —) :
Construits par la Gréce sur les cdtes des territoires acquis par elle 4 la suite
des guerres balkaniques: 74, 211-213.
Déja existants sur les territoires acquis par la Griéce i la suite des guerres bal-
kaniques : 74. 209-211.
Prise de possession par le Gouv? hellén. en 1915 : 74. 23.
PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :
France : 74, 14-48, 150-183.
Gréce : 74, 112-132, 192-208.
Répliques (Les Parties sont d’accord pour renoncer aux —): AfB. 62. 6; T4. 10,
404, 407, 414, 435
PROCEDURE ORALE :
Cléture de la —: T4, 432.
Date des andiences: T4, 413, 417, 419, 421.
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PHARES (AFF. FRANCO-HELLENIQUE DES —) (suite).
PROCEDURE ORALE (suile) :
Ordre des exposés (alphabétique) : 74, 217, 413-414.
PROTOCOLE XII DE LAUSANNE (24 vi 23}, visant certaines concessionts accordées
dans I’Empire ottoman :
Texte : T4, 66-6g.
Accord conciu entre le gouverneur des iles italiennes de la mer Eﬂée et ’Admin.
génér. des Phares (1 x 27), conformément au —: T4 373-375-
Art. 1 (Interprétation de I'—): A/B, 82. 15, 17, 26-27.
Art. 1-8 (Objet des —): A/B. 82. 15, 26-27,
Art. g (texte et interprétation): AfB. 82. 25-28.
Art. ¢-13 {Objet des —): AJB. 68. 15, 26-27,
Art. 10 (Interprétation de 1'—): AJB. 82. 206-27.
Conv. de réadaptation des actes concessionnels de 'Admin. des Phares de Palestine
(6 x1r 30), conformément au —: 74, 375-379.
rAaPPORT du commandant Botassis, attaché naval & la légation de Gréce 4 Paris
{9 vir 24) : 74. 397-399.
RHODOPE (Foréts du —), voir « Sentences arbitrales: Undén (M. —) » ci-dessous.
SEANCES PUBLIQUES : 74, 216-22I.
SENTENCES ARBITRALES CITEES :
Borel (M. Eug. —), 18 1v 25 (arbitrage en vertu de l'art. 47 du Traité de
Lausanne) ; références (texte non reproduit) @ T4. 45, 207-208, 421, 425
Undén (M. 0. —), 1932 et 1933 (aff. des foréts du Rhodope entre la Gréce et
la Bulgarie) ; extr., références et corr.:,74. 202-204, 400, 422-423, 428-430.
TRAITE entre le Gouvt ottoman et I’Admin., des Phares de I'Empire ottoman
{zo viii 1860f4 1x 1884; annexe A): T4, 381-383.
TRAITES ET CONVENTIONS :
Atheénes (1/14 xt 13; Gréce — Turquie) :
Art. 5
Texte: AfB. 62, 41; T4, 117, 178.
Interprétation : AfB. 62. 10, 19, 27.
Art. 15 et 16 (texte} : Td."214.
Lausanne (24 vir 33):
Art. 2 (texte) : T4. 65.
Art. 12 {texte) : T4, 65. .
Art. 47 (Arbitrage en vertu de I'—), voir « Sentences arbitrales » ci-dessus.
Protocole XII joint en annexe auw —, voir « Protocoles » ci-dessus.
TLondres (17/30 v 13; Grace, Bulgarie, Monténégro, Serbie et Empire ottoman} ;
art. 1-5 (texte): 74, 213-214.
Sévres (10 VIII 20) :
Art. 311 et 312 (texte): T4 24-25.
Concessions accordées par les autorités ottomanes {art. 311 ef sgq.}: AfB. 62.
10-28.
Stamboul (1/14 m 14; Turquie — Serbie} ; art. 5 (référence) : 74. 117.

PHELAN {M. —), travail de nuit des femmes; O. I. T.:
EXPOSE ORAL: 80. 203, 207-2135.
REPRESENTANT DU B. L. T.: 60, 203, 270.

PIECES A L'APPUI (procédure écrite).

L’ATTENTION DES AGENTS EST ATTIREE sur les termes de l'art. 40 du Réglement :
87. 417-418; 59. 615-617, 621-622, 629, 631; 60. 258, 260, 266; 61. 22; 67.
4088 ; 68. 244, 255; T0. 397-400, 442 ; T3, 1376, 1377.

PIECES TROP VOLUMINEUSES pour étre reproduites intégralement (note du Greffier] :
80. 14, 268.

PROLONGATION DE DELars accordée en vuae du dépét de —: 70. 397-400, 442.

PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE
COMMUNICATION DES — 4 des gouvts non parties en cause et au public: 53. 717-
718, 721, j22-723, 727-728, 730, 732, 733, 734
6
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PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE (suifs).

EXEMPLAIRES DEPOSES EN SUPPLEMENT {art. 34 du Réglement): 53. 700-701, 703,
707, 712, 713, 723.

Gouvt ALLEMAND : B53. 46-70.

Gouvt AUTRICHIEN : 53, 71-101.

couvt FraNgals: 53. 102-152.

Gouvt 1TALIEN : 53. 153-165. .

GouUvt TCHECOSLOVAQUE : 53. 166-183.

REPONSES ECRITES; les intéressés sont d’accord pour ¥ renoncer : 53. 68g-6go.
PILOTTI (M. M. —}
MEMEL (Aff. de —, compétence); agent du Gouvt italien (déclaration et réponse &

une question posée 4 l'audience) : 58. 158, 162, 255, 618, 626.
MEMEL (Aff. de —, fond) :
Agent du Gouvt italien: 59. 158, 618, 626.
Exposés oraux : 59. 159, 164, 167, 168-169, 189-190, 273-287, 360-363.
REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND !
Agent et conseil du Gouvt italien : 53. 188, 708.
Exposés oraux sur le fond : 53. 194, 196, 198, 454-466, 527-528, 555-557, 579-585.
Observations sur la question relative 4 la désignation de juges nationaux: 53.
168, 208-200, 717.

PLES!NGER-BOEINOV (M. —); régime douanier austro-allemand :
AGENT DU GouUvlt TCHECOSLOVAQUE : 53, 188, 697, 727.
EXPOSE ORAL SUR LE FOND: 83, 198, 576-578.

OBSERVATIONS sur la question relative & la désignation de juges nationaux: 53.
189, 204-205.

POLITIS (M. N. —)

CAPHANDARIS-MOLLOFF [Accord —) :
Conseil du Gouvt hellénique : 57. 265, 432.
Exposés oraux: 57. 266, 267, 313-344, 362-367.
KCOLES MINORITAIRES EN ALBAKIE @
Conseil du Gouvt hellénique : 76, 107, 214.
Exposé oral : T6. 108, 109, 131-159, 178-179.
OP. JURIDIQUES :
Art. 250 du Traité de Trianon: 68. 39-53.
Conséquences, au point de vue de la nationalité, de la création d'un nouvel
Etat: 88. 67-71.
Nationalité tchécoslovaque : 88, 54-67.
PHARES (Aff. franco-hellénique des —):
Conseil du Gouvt hellénique : 74. 216, 419.
Exposés oraux : T4, 218, 219, 220, 280-336, 3060-367.

POLOGNE

CONSTITUTION DE La —, voir Droit interne ; Pologne.

ECOLES MINORITAIRES EN HAUTE-SILESIE (1931} : AfB. 40; 52,

NATIONAUX POLONAIS A DANTZIG : AfB. 44 ; 56.

PRINCE DE PLESS (aff. retirée par la suite): AfB. 52 ; b4 ; 57 ; 58; 70,

REFORME AGRAIRE POLONAISE (aff. retirée par la suite): AfB. 58; AfB. 60; 71.
TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE: AfB. 42; 54.
TRIBUNAL SUPREME ADMINISTRATIF DE —, voir Droil inferne : Pologne.

PORT D'ATTACHE A DANTZIG, voir Nauires de guerre polonais a Dantzig.
PRESIDENT DE LA COUR

z0me-jome sEss. {1931-1933) 1 M. Adatci.

jIime-3sme sgss, {1932-1935) : sir Cecil Hurst.

CEDE LA PRESIDENCE AU VICE-PRESIDENT, conformément a l'art. 13 du Réglement :

Memel (Aff. de —): AfB. 49. 294; 59. 157.
Oscar Chinn (Aff. —): AfB, 63, 66; 75. 208.
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PRESIDENT DE LA COUR (suile).

DECISIONS maintenant ou supprimant les traductions orales 4 l'audience, voir
Traductions orales en audience.

DECISIONS portant acceptation de doec. déposés aprés 'expiration d'un délai, voir
Procédure écervite : Délais.

DELEGUE 4 un juge de langue anglaise le soin de donner lecture 4 l'audience du
texte anglais qui fait foi: 55. 215; B7. 268.

DISCOURS PRONONCES EN SEANCE PUBLIQUE :
A la mémoire de fen M. Adatei (ancien Président) : 78. 106-107,
A la mémoire de feu M. Schicking, et & loccasion de la démission de

M. Kellogg: T7. 164-165.

Voir aussi Adatei (M. —), et Hurst (Sir Cecil —).

MESURES ET DECISIONS PREPARATOIRES prises par M. Adatci dans l'aff. des zones
(3me phase), durant laquelle M. Anzilotti a été Président en fonctions : 58. 328-329.

NOTE DU — Sur la position aux termes de l'art. 13 du Reéglement de la Cour:
59, 6ob.
ORDONNANCES DU —, voir Ordonnances de la Cour et du Président.

PRESIDENT EN FONCTIONS :

Memel (Aff. de —, compétence et fond); M. Guerrero (Vice-Président): AJB. 47,
243 ; AfB. 49. zo4; 59. 157-171.

Ordonn. rendues par le —:

Memel (Aff. de —): A/B. 47, 263.

Oscar Chinn (Aff. —): 75. 380-383.
M. Guerrero (Vice-Président) : AfB. 63. 66; 75, z08.

Prince de Pless : AfB. 57.

Réforme agraire polonaise: 71, 166-167.

Zones (Afl. des ——, zme phase); M. Anzilotti (ancien Président): AfB, 46. 96,
I10, 215; 58. 328-341, 68q.

SIGNATURES DONNEES PAR LE — dans des circonstances spéciales :

Le Président appose, avec la mention « Vu », sa signature au bas d’'un arrét
rendu dans une aff. ol un autre juge a été Président en fonctions (le Prési-
dent n'a pas siégé dans cette aff.): AfB, 48, 172-173.

Le Président signe un av. cons. et une op. diss. jointe & cet av.: AfB. 41. 33,
54, 74-87; AfB. 45. 88; A[B. 84. 23-32.

Le Président signe une ordonn. de la Cour et une op. diss. jointe A cette
ordonn. : A/B. 41. go-g1.

Le Président signe une ordonn. fixant les délais dans une aff. ol un autre juge
est Président en fonctions (d’accord avec ce juge) : AfB. 46, 213-216; 58, 689.

PREUVE (Moyens de —).

AU SENS DE L'ART. 52 DU statur: AfB. 53. 25-26; AfB. 61. 216, 73. 777-778.

CHARGE DE LA PREUVE: AfB, 48. 355 A/B. 53. 49.

LE DROIT DE PRESENTER DE NOUVEAUX ARGUMENTS est contesté par un agent
{zones franches, zme¢ phase); la Cour écarte l'exception d’inadmissibilité: AfB. 48,
155-156 ; BB. 333, 417

METHODE SUIVIE pour permetire aux pétitionnaires d'exprimer leur point de vue
dans l'aff. des décrets-lois dantzikois: AfB. 65. 43: 77. 248-250, 2354, 262-263,
267-268, 268-271, 272, 274-276.

PROPOSITIONS visant linstitution d'une enquéte par experts destinée 4 porter sur
les faits de l'espéce, voir Enquéte par experts.

RENSEIGNEMENTS fournis par la Commission consultative et technique des Commu-
nications et du Transit dans Vaff. du trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la
Pologne : AfB. 42. I1o-111; 54. 304, 310-316, 448-350, 452, 455, 400-461.

Yoir aussi Documents déposés, et Procédure orale.

PRINCE DE PLESS (Administration du —).
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS :
Gouvt allemand ; Waufmann, M. — ({agent): 70. g, 206.
Gouvt polonais ;: Sobolewski, M. — (agent); Jéze, M. — (conseil} : 70, 130-131,
206, 4007401, 407,
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PRINCE DE PLESS (Administration du —) {swile).

COMPETENCE DE LA COUR:

Déclaration faite par le Président lors de [a 32me séance publique de la z6me Sess.,
et annongant pour le 4 11 33 le prononcé d'une décision de la Cour sur 'excep-
tion d'incompétence: 68, 2611.

Exception prélimin. d'incompétence; texte déposé en méme temps que le Contre-
Mémoire prélimin. du Gouvt polonais: 70. 130-138.

Exception prélimin. du Gouvt polonais :

Corr. : T1. 402-419.
Exposé du Gouvt allemand relatif &4 cette exception: 70. 179-187.
Jonction de 1I'— au fond ; ordonn. de la Cour (4 11 33): AfB. 52. 16.

Question de compétence soulevée d'office par la Cour an sujet de la demande
d'indemnité présentée au nom du prince de Pless par le Gouvlt allemand en
sa qualité de Membre du Conseil de la §. d. N. et sur la base de l'art. 72,
al. 3, de la Conv. de Genéve (192z): AfB. 52. 15-10.

COMPLEMENT D’INFORMATION : T0. 408.

CONCLUSIONS DES PARTIES :

Gouvt allemand (conclusions énoncées dans la requéte) : AfB. 52. 12, I4-15;
70, 21-22, 119.

Gouvt polonais (conclusions énoncées dans I'exception prélimin.) : 70. 130-I131.

CORR.: T0. 380, 300, 39I1-395, 396-397, 398-400, 401, 402, 403, 421-425. (Voir
aussi Ordonnances de la Cour.)

CORR. ECHANGEE AVEC LA CoUR: T0. 9, 388-436.

CORR. ENREGISTREE :

1928-1929 : T0. joo-312.

1630-1932 : 70. 325-344-

DELAIS ; fixés en tenant compte du prononcé de la sentence du Tribunal supréme
administratif de Pologne, et dispositions prévoyant une procédure en cas de
retard non justifié: AfB. 52, 17; A[B. 57, 420-425: T0. 212-213.

DISCOURS prononcé par le député Rosumek 4 la séance de la Commission du
Budget du Sejm {28 1 32 ; extr.): 70. 125-120.

poc. DEPOSES; Gouvt allemand :

Demande adressée 3 l'agent en vue d'obtenir le dépot des pidces & 'appui du
Mémoire, et prolongation du délai afférent au dépdt de ce dernier document :
70. 397-400.

Textes : 70, 23-358, 125-129, 300-386.

DOSSIER FISCAL (table seulement; doc. non reproduits) : 70. 345-346.

DROIT INTERNE : .

Allemand :

Code civil ; art. 839 (texte): T0. 137.
Loi du zz v 10 (référence): 70. 137.

Epuisement des voies de recours interne avant de s'adresser. aux instances du
droit international : AfB. 52, 15-16; 70. 134-138, 182-186, 413, 415-416.

Polonais :

Arrét du Tribunal régional dans I'afi. Pistorius (z5 1v 3I; texte): T0. 316-325.
Législation fiscale (détails): 70. 10-22, 24-35. .
Loi relative & 1'impdt d’Etat sur les revenus {extr.), et réglement d'exécution
du 3o 1v 25 (extr.): 70, 347-370.
Tribunal administratif supréme :
Arréts du — (29 111 27; 21 X1 27; 29 1 30; extr.): 70. 381-386.

Procédure permettant & la Cour de connaitre les décisions finales du — sur
les pourveis du prince de Pless: AfB. 52. 15-17; AfB. 57; T0. 212-213,
420-425.

Prussien ; loi du 1 vir og, art. 1 [texte) : 70. 137.
ATATS INTERESSES : Allemagne, Pologne.
EXCEPTION PRELIMIN., voir « Compétence de la Cour » ci-dessus.
EXPOSES ORAUX (sur l'exception prélimin.}:

Gouvt allemand : 70. 207, 200, 254-275, 289-297.

Gouv? polonais: 70. 207, 208, 215-220, 220-254, 275-280, 281-286.



PRINCE DE PLESS 85

PRINCE PE PLESS (Administration du —) (suife)-

iNpEMNITE {Demande d’— présentée par le Gounl allemand): A}B. 62. 14-15, 16 ;
70. 22, 120-124.

INDEX ALPHABETIQUE : T0. 454-457-

INDEX ANALYTIQUE : T0. 445-453.

JUGES PRESENTS (20me, 28me, z2glie et 3jome Sess.): AfB. 52, 11; A/B. 54, 150; AfB.
59. 194 ; T0. 206-210, 211-213,

MESURES CONSERVATOIRES |
Corr. @ T0. 429-436.

Ordonn. de la Cour (11 v 33 constatant que la demande en indication de —
est devenue sans objet, vu l'accord des parties sur la solution de l'afll):
A/B. 54.

Requéte du Gouvt allemand (z v 33}: 70. 202-203.

Retrait de la requéte: AfB. 54 ; 70. 131-436.

OBSERVATIONS PRESENTEES PAR LE GoUVE POLONAIS en réponse aux pétitions du
prince de Pless: 70. 13, 10, 32-35, 43-533-

OP. JURIDIQUES :

Allix, M. E. — (extr. et références): T0. 11-12, 19, 29-30, 3I.

Comité de juristes constitué par le Conseil de la 5. d. N. {op. visant la pro-
tection des minorités en Roumanie ; « Sicules hongrois », 13 1v 32) : 70, 188-192.

Président de la Commission mixte de Haute-Silésie (9 vi 32): T0. 192-201.

Scelle, M. G. — (extr. et références): T0. 10-11, 29, 31.

ORDONN. DE LA COUR !

31 v 32 (fixation des délais): T0. 438-430.

11 vit 32 (prolongation des délais}: 70, 440-4471.

5 1x 32 (prolongation des délais afférents au dépét des Contre-Mémoire, Réplique
et Duplique) : 70. 4471-442.

10 x 32 (délai afférent au dépdt d'observations et de conclusions sur I'exception
prélimin.) : 70. 443.

4 II 33 {jonction de l'exception prélimin. au fond ; question de compétence soule-
vée d'office par la Cour; délais afférents & la procédure écrite au fond, et
disposition prévoyant une demande éventuelle de prolongation et une procé-
dure orale en cas de refard non justifié invoqué par la partie adverse); texte:
AfB. 52.

11 v 33 (mesures conservatoires) : AfB. 54.

4 v 33 (prolongation des délais, sous réserve du n° 5 du dispositif de
Pordonn. du 4 mr 33) : AfB. 57.

2 XII 33 (retrait de l'aff. et cléture de l'instance) : AfB. 59.

ORDONN. DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE POLONAISE concernant l'établissement
et la conversion des bilans {25 vI zq; 22 11 28; extr.): 70. 373, 378-380.

ORDONK. ET CIRCULAIRES du ministre des Finances de Pologne relatives 4 la
réévaluation (15 11 24; 14 111 24; I VIL 24; 9 I 25; 21 VI 26; 28 1v 27;
30 v 28; extr.}: T 371-372, 373-378, 380-381.

PETITIONS DU PRINCE DE PLESS (193I1-1932): T®. 10-12, 15, 18-19, 23-31, 36-43,
53-54. 54-57:

PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :

Gouvt allemand (Mémoire) : 70. 59-124.

Gouvt polonais (Contre-Mémoire prélimin. et annexes): 70. 131-178.

Voir aussi « Compétence de ia Cour » ci-dessus.

POURVOIS DU PRINCE DE PLESS devant la Cour supréme administrative de Varsovie
(1g 1v 32; 2o Iv 32; 26 IV 32; g Vv 32; 1o v 32; relatifs aux impdts 1925-
1929} : 70. 139-178. :

PROCEDURE ORALE :

Disposition prévoyant une — en cas de refard non justifié apporté par le Tri-
bunal supréme administratif de Pologne au prononcé de certaines sentences:
AJB. 52. 17; AfB. 57; 70. 212-213,

Ordre des exposés: 70, 206-z07.

Questions posées A4 Pagent polonais: 70. 208, 209, 286-289.

RAPPORTS relatifs aux domaines du prince de Pless: 70¢. 313-316.
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PRINCE DE PLESS {Administration du —) (susle).
RETRAIT DE LA DEMANDE en indication de mesures conservatoires, voir « Mesures
conservatoires » ci-dessus.
RETRAIT DE L’AFFAIRE
Corr. : 70, 426-428.
Ordonn. pronongant la cléture de l'instance (2 xi1 33) : AfB. 59.
REQUETE (18 v 3z}
Texte : 70, 10-22.
Notification ;. 70. 388, 389, 390.
SEANCES PUBLIQUES :
26me Sess. (exception prélimin, d’mcompétence} : 70. 206-210.
2gine Sess. (déclaration du Président relative a la suite de la procédure; cas
envisagé dans V'ordonn. du 4 11 33): AfB. 57. 169; 70, 212-213; 71. 18-19.
TRAITES ET CONVENTIONS; Conv. germano-polonaise du 15 v 22 (Conv. de Genéve):
Art. 65, 67, 68 (requéte): 70, 10-z2, r14-115, 116, I118-119, 133, 187
Art, g2
Par. 1 ct 2: 70. 19-20.
Par. 3: AfB. 52, 13-16; 70, 21, 131-132, 138, 180-182, 184-186, 438, 439.
Art. 250 700 19, 23.
Art. 1471 700 10, 15, 23.
Partie III, Titre [; « bonne application des dispositions de la — »: AfB, 52,
16, 17.
TR]BUNAL7SUPREME- ADMINISTRATIF DE POLOGNE, voir « Droit interne » ci-dessus.

PRIORITE ACCORDEE A L’EXAMEN DE CERTAINES AFFAIRES EX VERTU
DE L’ART. 28, AL. z, DU REGLEMENT DE LA COUR, voir Procédure orale :
Priorité.

PROCEDURE

AGENT AUTORISE A PRESENTER DES OBSERVATIONS sur deux questions de — aprés
la conclusion de la duplique de la partie adverse: 50. 214, 377-378. '

ECRITE, voir Procédure écrite.

ENTRETIENS PRELIMIN. relatifs & la — dans les affaires soumises & la Cour, voir
Greffier.

ORALE, voir Procédure orale.

PROPOSITIONS tendant A tenir des procédures distinctes sur le droit et sur les {faits
d’'une aflaire, et décision de la Cour: AfB. 3. 69, 85; 75. 209, 214-220, 366-367,

368-374.
PROCEDURE ECRITE
CARACTERE CONFIDENTIEL DES PIECES DE LA — ; communication du Contre-Mémoire
4 une personne privée ; 'attention de celle-ci est attirée sur l'art. 42, al. 3, du
Reglement : 58. 634. (Veir aussi « Communication des pieces de la — A des
gouvis », etc., ci-dessous.)
COMMUNICATION DES PIECES DE LA — 3 des gouvls non parties en cause {art. 42

du Réglement) :

Ecoles minoritaires en Albanie : 78. 222-223.

Groénland oriental : 87. 4089-4090, 4091-4002, 4003, 4120, 4124, 4125, 4130.
41301-4132.

Memel (Aff, de , compétence et fond): 5§9. 623, 625, 626, 627, 028.

Pless (Prince de —): T0. 409, 410-411, 411-413, 4I4-417.

Régime douanier austro-allemand ; 53. 717-718, 721, 722-723, 727-728, 730, 732,

733, 734
Zones (Afl. des —, 3me phase) : §8. 711-713.
COMMUNICATION DES PIECES DE LA — au public (art. 42 du Réglement) :

Groénland oriental : 87. g1z2, 4125, 4129,
Régime douanier austro-allemand : §3. 717-718, 721, 422-723, 727-728, 730, 732,

733, 734-
COMMUNICATION DES PIECES DE LA -— par l'entremise du Secrét. gén. de la S.4.N.

4 Ja Commission consultative et technique des Communications et du Transit :
54, 459.
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PROCEDURE ECRITE (suite).

CORRECTIONS APPORTEES, aprés dépbt, aux pidces de la —

Oscar Chinn (Afl. —) : 75. 355, 358-350.

Université Peter Pazmany : 73. 1381-1382, 1389, 1390-1391. -

DELAIS : )

Comptes rendus d’entretiens prélimin. entre le Greffier et les agents, portant sur
la fixation des —: 53. 689-660; 58. 419-420; 57. 403; 58, 674-682, 683-687.

Décisions du Président portant acceptation d'un dec. déposé aprés l'expiration
des —: A/B. 47. 245-246; AfB. 49. 297; A/B. 50. 36858, 61g, 633, 60.
263, 207-268.

Dépendant d’une décision du Tribunal snpréme administratif de Pologne, réserve
¢tant faite pour la procédure 4 suivre en cas de « retard injustifi¢ » invoqué
par le demandeur : AfB. 52. 15-17; A[B. 57. 420-425; Td. z12-213.

Dépdt, par un Etat qui a exprimé le désir d'intervenir et dans le délai prévu
pour les seconds exposés, d'un premier exposé (unigue): 80. 264-266, 278.

Prolongation de — :

Accordée en vue du dépot de pidces A l'appui d'un mémoire déposé 4 la date
fixée : T0. 397-400, 442.

Caphandaris-Molloff (Accord —}: 57. 415-417, 424-425. 426, 427-430.

Groéniand du Sud-Est: 69. 67-70.

Memel (Aff. de —, fond; demande rejetée): 59, H0y-613, 614.

Nationaux polonais 4 Dantzig: AfB. 44, 7 58. 440-442.

Oscar Chinn [(Aff. —): 75. 355-358.

Réforme agraire polonaise : 71. 156-159, 166-170.

Université Peter Pdzmdny : 73, 1384-1387, 1416-1417.

Visant le contre-mémoire afférent A certains points d'une requéte gui avaient
provoqué une excepiion prélimin., rejetée par la Cour: 59. 163.

Réserve du droit de fixer ultérieurement les — définitifs : AfB, 48. =272 ; €0.
202 ; 69. 75, 76.

Voir aussi Ordonnances vendues par la Cour et par le Président.

DEPOT PAR UNE SEULE PARTIE D'UN SEUL EXPOSE, prévu dans une ardonn. du
Président (décrets-lois dantzikois) : 7. 249-250, 288-290.

EXEMPLAIRES CERTIFIES CONFORMES; indications fournies 4 un agent sur les for-
malités & remplir en vue de l'attestation de conformité (nationaux polonais &
Dantzig) : 56. 452.

EXEMPLAIRES SUPPLEMENTAIRES A DEPOSER {art. 34 du Réglement) :

Groénland oriental : 67. 4083, 4086, g113-4114.

Régime douanier austro-allemand: 53. joo0-yo1, 7o3. 707, 712, 713, 723-

IMPRESSION DE DOC. PAR L'ENTREMISE DU GREFFE DE LA COUR:

Appels contre certains jugements du T. A. M. hungaro-tchécoslov. : 68, 247, 248,
258-259.

Caphandaris-Molloff (Accord —) : 8T, 418-421, g22-424, 431-432, 434-435.

Ecoles minoritaires en Albanie : 78. 216-217, 218-220.

Ecoles minoritaires en Haute-Silésie (1931) : 52, 240-241, 242-243, 244-

Groénland oriental : 87. 4084-4085, 4000-4091, 4003, 4113, 4IL4-4115.

Memel (Aff. de —, fond): 59. 618, O1g9, 630.

Oscar Chinn (Aff. —): 75, 352-354.

Phares {Aff. des —): T4, 411-412, 413, 4135, 4I17-41%. 420.

Trafic {erroviaire entre la Lithuanie et la Pologne : 54. 454, 457.

Zones (Aff. des —, 3me phase) : 58. Ogo, 6g1.

IRREGULARITES CONSTATEES LORS DU DEPOT DE PIECES DE LA —:

Appels contre certains jugements du T. A. M. hungaro-tchécoslov.: 68. 247,
258, 259. -

Phares (Aff. des —): T4. 410, 415-416, 417-410.

Trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne : AfB. 42. 110; b4. 452-453,
4535-457- .

PIECES A L’APFUI, voir cette rubrique.

PROPOSITIONS DES PARTIES ENONCEES DANS UN COMPROMIS et visant la présenta-
tion alternée des pi¢ces de la — comme dans le cas d'une aff. introduite par
requéte : AfB. 63. 76; 75, 10-11.
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PROCEDURE ECRITE (suite).

REPLIQUES OU DEUXIEMES EXPOSES :
Droit de déposer des — ; renonciation & ce droit: 8(. 266.
"Facultatifs : AfB. 44, 7, A/B. 50. 368 ; 52, 246-248, 264 ; 56. 443-448, 451-454;
60, 266, 277-278.
Renonciation aux — :
En vertu d’un accord entre les parties: 53. 68g-6go; AfB. 62, 6; T4 1o, 404,
407, 414, 435
— unilatérale du défendeur, et question relative 4 'admissibilité de cette —:
AfB. 48. 297, 59. 13, 6oz, 610, 614, 637.

Réserves visant le dépdt de —: 60, 262, 263, 276, z77-278.
SUBSTITUTION DU TEXTE ANGLAIS OFFICIEL au texte non officiel d'un écrit cité
: Bb. 435-436.

TRADUCTION DE DOCUMENTS DEPOSES, voir cette rubrique.

PROCEDURE ORALE

COMMISSIOK CONSULTATIVE ET TECHNIQUE des Communications et du Transit invi-
tée A présenter un exposé oral (trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne) :
A[B. 42, 110-111; 54, 304-30%., 310-316, 448-450, 352, 455, 460-461.

CONCLUSIONS DES PARTIES présentées 4 l'issue des exposés oraux, voir Conclusions
des parties.

CORRECTIONS DE FORME apportées aux comptes rendus des exposés; corr. échangée
avant la publication définitive dans les volumes de la Série C: 53. 742, 747-
DEBAT PRELIMINAIRE visant l'interprétation de l'art. X de l'Accord II de Paris

{28 1v 30) : T8, 764, 765, 783-819.

DEBATS PRELIMiNAIRES afférents 24 des demandes visant la désignation de juges
nationaux :

Décrets-lois dantzikois : 77, 166-167, 17i-179.

Régime douanier austro-allemand : 53, 1838-189, 2o01-209.

DECISIONS DE La COUR annoncées au cours de la —, voir Décisions.

DELAIS ET AJOURNEMENTS :

Le Président réserve un jour pour permettre 3 la Cour d’examiner le point de
savoir 8'il vy aura liew de poser des questions aux agents: BB. 335.

Réforme agraire polonaise (mesures conservatoires); le défendeur n'est pas en
mesure de présenter ses observations 4 la date fixée; déclarations de Pagent
du demandeur: 71, 18, 19-z0.

DEMANDES VISANT LA —

Adressées aux agents pour les inviter & traiter certains points dans leurs exposés:
52. zs0-251; 55. 438-443.

Délais demandés en vue de la préparation des exposés: 53. 197, 198; 54. 307,
308; 58, 231; 58. 335 337, B9. 159, 160, 1G4, 614-015, O22-623; B6, 2610;
87. 4129, 4131; T1, =z0; T8, 771, 774; T4, 219,

* Invitant les agents 4 présenter de nouvelles observations aprés I'ach#vement des

répliques et dupliques : 52. 109-110; 53, 2017 ; 55. 214.

Visant la production de documents cités, voir Documenis.

DISPOSITION PREVOYANT UNE — en cas de « retard non justifié » allégué par une
partie, 4 propos d'une demande de prolongation des délais présentée par l'autre
partie : AfB. 52, 17; AfB. 57; 70. 212-213.

DOCUMENTS DEPOSES AU COURS DE LA --—, voir Doctimenis.

proIT de présenter des répliques et dupliques non exercé : 59. 163.

HORAIRE DES SEANCES (nombre de séances tenues par jour); affi. du Groénland
oriental : 67. 4119-4120, 4126-4127, 4128, 4131.

MESURES CONSERVATOIRES :

Gro#nland du Sud-Est: 69, 16-19, 32, 48.

Réforme agraire polonaise: 71, 18, 19-z0, I149.

NOMBRE DES PERSONNES PRENANT LA PAROLE; déclaration faite par le Président &
FPaudience ; 'exposé principal pouvant étre divisé entre divers orateurs et, pour les
répliques et dupliques, un seul représentant de chaque partie devant prendre la
parole : 69. 14-18,
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PROCEDURE ORALE (suite).
ORDRE DES EXPOSES ORAUX : .

Accord entre les parties visant 1'— {Réglement, art. 46} : 56, 227-228 ; 80. 203;
75. 209. .

Affaires : 52, 106; 53. 188-189, 193, 198; 54. 304 ; 5B. 210, 435; 56. =227-228;
57. 2635-266; 58. 332; 59. 138, 160; 0. 203; ©6. 2593-2504, 2590, 2607,
2612 ; 69. 17;-T70. z06; T1. 20, 21; 78. 763 ; T4. z17; TH. 200; T8. 107.

Débats prélimin. afférents 4 une demande visant la désignation de juges natio-
naux : 53. 188-18g9, 734-735.

Décision de la Cour, en l'absence d'un accord entre les partles prévoyant que-
les agents des Puissances reguérantes parleront les premiers, selon l'crdre
arrété entre eux: 59. 158, 162, 164, 167,

Demande soumise par le représentant de deux gouvts faisant cause commune
en vue d'obtenir une dérogation A T'ordre alphabétique; les autres représen-
tants ne faisant pas objection, le Président autorise cette dérogation : 53. 193,
198, 737

Exception prélimin. d'incompétence: 59. 160; 70, 206-207.

Procédure appliquée & une aff. olt seule une des parties dépose une Réplique
écrite : 56, 454, 457-458, 459.

Question posée aux agents afin de savoir §'il existe entre eux un accord a ce
sujet : 56. 433, 435.

PRIORITE accordde A des demandes d’av. cons. accompagnées de la clause d’urgence:

A/B. 43. 129, 131; B4. 447; 55. 208-209, 422-423; 56. 448-450.

QUESTIONS POSEES PAR LES JUGES aux agents et conseils durant la —, voir sous.
les difiérentes affaires.

REMISES, voir Séances publigues.

RESUME DES OBSERVATIONS présentées au cours de la — déposé par les agents &

la demande de la Cour: 69. 16, 50-32.

TRADUCTIONS ORALES, voir Traductions ovales em audience.
UN SEUL ETAT EN cAUSE devant la Cour: AfB. 65. 43; 77. 251
Voir aussi sous les différentes affaires.

PROTOCOLES

ALLEMAGNE, et suspension des paiements afférents aux dettes d’Etat (1x vim 3r;
texte) : 57. 382-385.
ALLEMAGNE - AUTRICHE {19 11 31; union douaniére) :
Texte (all): AfB. 41. 93-97: 58. 42-45.
Texte (frang. et angl): AfB. 41. 9g-1oz; 53. 603-611.
Comparaison de certains art. avec ceux du Zollverein (1853) : 53. 628-629.
Notes échangées le 1o 11 3i par les Gouvls allemand et autrichien: AfB. 41.
92-93, 98; 53, 674-675.
Voir aussi Réeime douanier austvo-allemand.
AUTRICHE :
Protocole n® 1, déclaration (Genéve, 4 x =z2):
Texte: A[B. 41. 4z-44; 53, 41-42.
Signataires (corr.) : 53. 683.
Protocole n® II, avec annexes et note explicative (Geméve, 4 X 22; texte): 53..

596-603.
Protocole n® III, déclaration (Gendve, 4 x 22 ; texte): 53. 604-6o7.
BULGARIE — GRECE (II XI 31; joint en annexe A l'arrangement visant 1'applica-
tion de la proposition Hoover aux réparations bulgares; texte) : 57. 187.
DANEMARK — NORVRGE (28 1 24 ; référence): AfB. 48. 287.
ESTONIE — LETTONIE (5 II 27; 31 III 27; texte): 53. 66g-670.

FLORENCE (17 X1t 13; véférence): 76, 183.

LAUSANNE ; Protocole XII (24 wvir 23; relatif 3 certaines concessions accordées
dans lEmplre ottoma.n texte complet): T4. 66-69. (Voir aussi Phares (Aff.
des —).) ‘

LIECHTENSTEIN -—— CONFEDERATION SUISSE (20 111 23; texte): 53. 659.

LONDRES, n° 3 (24 1v 1819; texte): 67. 4040-5065.
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PROTOCOLES (suite).

MEMEL !
Mémoire lithuanien et projet revisé: 59. 424-433, 440.
Projet transmis le 8 vir 23 par la Conférence des Ambassadeurs au président

du Conseil de Lithuanie: 59. 408, 4zo0.

Protocole relatif & la Conv. du 8 v 24 (texte): 29, 543.

OBLIGATIONS DE LA HONGRIE en vertu du Traité de Trianon ; paraphé 4 La Haye
{20 1 30 référence): 68, 190.

PARIS !
3 x1 1815 (extr. et références): AfB, 48, 117-118, 119-120, 147, 149, 159, I7I.
26 1v 30 {Hongrie — Tchécoslovaquie; texte et clause additionnelle) : 68, 198,

199 ; 72, 12-13. {Voir aussi Université Peler Pdzmdny @ Protocoles.)

VARSOVIE (8 11 30; nationaux polonais a Dantzig; texte): 86. 166-167.
VIENNE (Ig 111 31}, voir « Allemagne — Autriche » ci-dessus.

PURY (M. A. de —), agent du Gouvl suisse: zones franches (3me¢ phase) (de méme
que lors des phases précédentes) : AfB. 46. 97, 58. 331, 666.

Q.

QUESTIONS POSEES AUX AGENTS, etc.,, au cours des séances publiques, voir
Procédure ovale : Questions, etc., sous les différentes affaires.

QUORUM, voir Juges: Quorum.

R.

RASMUSSEN (M. G. —)

GROBNLAND DU SUD-EST (mesures conservatoires) :
Conseil et avocat du Gouvt danois: AfB. 48. 281; 69. 17, 62.
Exposé oral: 69. 19, 46-49.

GROENLAND ORIENTAL '
Avocat-adjoint du Gouvt danois: 66, 2593, z650-2670; 67. 4121.
Exposé oral: 66. 2595, 2650-2670.

RASMUSSEN (M. K. —), membre de la délégation danoise; aff. du Grogénland
oriental : 67. 4121, (Voir aussi Groénland oriental))

RECLAMATIONS PRIVEES PRISES TN MAINS PAR DES GOUVts (FAIT ET
CAUSE)

APPELS CONTRE CERTAINS JUGEMENTS DU T. A. M. HUNGARO-TCHECOSLOVAQUE (aff.
retirée par la suite) : 68,

oscar cHINN (Aff. —): A[B, 63; 75.

PHARES (Aff. franco-hellénique des —): AfB. 62; T4.

PLESS (Prince de —; aff. retirée par la suite): 70,

UNIVERSITE PETER PAZMANY: AfB. 61; 72; 73.

{(Note - Voir dans les 1er et zme Index généraux (Série F, nos 1 et 2) les autres
aff. rentrant sous cette rubrique: Intéréts allemands en Haute-Silésie (fond) ;
Aff. Mavrommatis (3); Usine de Chorzéw (indemnité); Emprunts serbes et
Emprunts brésiliens.)

REFORME AGRAIRE POLONAISE ET MINORITE ALLEMANDE

AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS:
Allemagne : Bruns, M. V. — f(agent): T1. 11, 14, 17, 20, 136.
Pologne : Sobolewski, M. Th. — {agent) : 71, 2o, 15I.
COMPETENCE DE EA COUR:
Intention du Gouvt polonais de soulever une exception prélimin.: 71. 41, 55-56,
159-169.
N’est pas préjugée par le rejet de la demande en indication de mesures conser-
vatoires : AfB, 58. 178-179.
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REFORME AGRAIRE POLONAISE ET MINORITE ALLEMANDE (suite).

COMPLEMENT D'INFORMATION : Ti. I42, I50-151, I154-155.

CONSEIL DE LA $. D. N.; P.-V.:
6gme Sess. ; 13me et 16me sdances, 9 et 19 xi1 32 (extr.): 71, g96-121.
7ome Sess.; sme séance, T 11 33 fextr.): 71, 121-126.

CONSTITUTION DE LA REPUBLIQUE POLONAISE; art. 9o f{texte traduit): 7t. 62.

CORR. ECHANGEE AVEC La COUR: T1. 7, 136-165.

DELAtS: T1, 141-142, 156-160. (Voir aussi « Ordonnances rendues s, etc., ci-dessous.)

DEMANDE EN INDICATION DE MESURES CONSERVATOIRES, voir « Mesures conser-
vatoires » ci-dessous.

poc. DEPOSES; Gouvt allemand :

Liste : AfB. 58. 180.
Texte : 71. 62-133.

DROIT INTERKE !

Allemagne ; décret du 15 111 18 (autorisation de transfert des propriétés; réfé-

rences) : 71. §, 1o0.

Pologne :

Arrété du Conseil des Ministres (30 111 33) concernant la rédaction de la liste
nominative des biens ruraux soumis a lachat forcé pour l'année 1933
(texte; trad. frang¢.): 71, 127-120.

Arrété présidentiel du 22 11 28 (art. 73, par. 3; référence): 71. 1o0.

Arrétés du 29 xur 19, 18 VI 20, et loi du z3 vi 21 (concernant et amendant
Varrété prussien du 23 X1 t8; (véférence}: 71. 8.

Loi du 28 xI11 25 concernant la mise 4 exdcution de la réforme agraire :
Texte (trad. frang.): 71. 62-g6.

Détails d'application : 71. 8-10.
Loi du 17 mi 33 concernant la publication de la liste nominative des biens
ruraux soumis A l'achat forcé en 1033 (texte; trad. frang.): 71. 127.
Prusse ; arrété du 23 xu 18 (droit de préemption de 1'Etat; référence): 71. 8.
ETATS INTERESSES : Allemagne, Pologne,
EXPOSES ORAUX (mesures conservatoires) :
Agent allemand : 71, zo, 21, 24-36, 44-54.
Agent polonais: 71, zo, 22, 36-43, 54-50.

INDEX ALPHABETIQUE : Ti. 177-178.

INDEX ARALYTIQUE : Ti. 172-175.

INTERVENTION | notification adressée en vertu de l'art. 63 du Statut aux Etats lids
par le Traité de Minorités conclu avec la Pologne le 28 vi 1g: T1. 148-149,
164, 165.

JUGES PRESENTS (2906 et 3ome Sess.): A/B. 58, 175; AJB. 60, zo1; 71. 17-23.

LISTES NOMINATIVES (d’expropriation}) déposées par le Gouvt allemand {non repro-
duites) : 71, 129.

MESURES GONSERVATOIRES !

Demande du Gouvt allemand en indication de —:

Texte: 71, 11-14.

Notification : 71. 137, 139, 140, 130.

Ordonn. de la Cour du 24 vi1 33, rejetant la demande de —: AfB. 58.
Procédure orale :

Cléture : Ti. 153.

Date de la — (corr): T1. 136-137, I3G-141, 142-147, 149

Déclaration de l'agent allemand relative 4 un retard survenu dans la —:
71. 18.

Ordre des exposés: 71. zo.

Question posée & l'agent allemand, et réponse: Tl. 21, 53-54. .

Remise, le défendeur ne pouvant présenter scs observations dans le délai
fixé: 7. 18, 19-20, 149.

Traductions orales supprimées: 71. 19, 20, 148.

Séances publiques consacrées aux —, voir « Séances publiques » ci-dessous.

OP. INDIVIDUELLE ; MM. Rolin-Jaequemyns, Schiicking, van Eysinga et Anzilotti:

A/B. 58. 179-188; T1. 23.
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REFORME AGRAIRE POLONAISE ET MINORITE ALLEMANDE (suite).
ORDONN. RENDUES PAR LA COUR ET PAR LE PRESIDENT :

4 vir 33 (fixation des délais) : T4, 166-167.

29 vil 33 (rejetant la demande du Gouvt allemand en indication de mesures
conservatoires) :
Texte : AfB. 58. 175-179.
Notification : T1. 155, 156.
Op. indiv.: AfB. 58. 179-188; 71, z3.
Rendue en séance publique: 71, 22-23.

19 virr 33 (prolongation des délais): 71. 168-169.

25 1X 33 {nouvelle prolongation des délais) : 71. 168-16g.

2 xn 33 (cloture de l'instance 4 la suite du retrait de celleci): AfB. 60.
PROCEDURE ORALE, voir ¢ Mesures conservatoires » ci-dessus.

REQUETE :

Texte : T1. 7-11.

Notification : 71. 137-138, 140, I50.
RETRAIT DE L'INSTANCE :

Corr. : T1. 161-165.

Ordonn. du 2 x11 33 prenant acte de la cldture de linstance (texte): AfB. 60.
SEANCES PUBLIQUES (mesures conservatoires): Tl. 17-23. ’
TRADUCTION DE DOC. pEPosEs (corr.): T1. 152, 153.

TRAITES ET CONVENTIONS !
Traités de Minorités conclus avec la Pologne (28 vI 19):
Art. 1: Tl. 9.
Art. 7 et 8: T1. 8.
Art. 12 : AfB. 58. 175, 178; T1, 7, 8 (texte), 12.
TRIBUNAL ARBITRAL MIXTE ROUMANO-HONGROIS; sentence du 4 vir 25 (texte): 71.
12G-133.

REGIME DQUANIER ENTRE L’ALLEMAGNE ET .L’AUTRICHE (Protocole du
19 IIf 31).
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS I

Allemagne : Bruns, M. V. — (agent); Schmitz, M. — ({adjoint): 53. 187, 697,
724. .

Autriche : Kaufmann, M. E. — (agent); Sperl, M. H. — (conseil); Feller,
M. A. H. — {conseil-adjoint} : 53. 188, 698, 725-726.

France : Basdevant, M. — (agent}; Paul-Boncour, M. — (conseil); Fouques
Duparc et Gaston Strauss, MM. — (adjoint & l'agent): 53. y28.

Italie ; Scialoja, M. — (conseil) ; Pilotti, M. — (agent et conseil) : 53. 188, 708,
715. Senni, M. C. — (nommé agent-adjoint avec M. Pilotti): 53. 747-748.
Vitteti et Mantica, MM. — (adjoints) : 53. 724.

Tchécosiovaguie : Plesinger Bozinov, M. — (agent); Kré¢mar, M. — (conseil):
53. 188, 697-725. Heidrich, Kucera et Spacek, MM. — (adjoints 4 l'agent):
583. 727.

AV. coNs. (n° 20, 5 IX 3I):
Texte: AfB. 41.
Notification : 53. 752.
Prononcé en séance publique : 53, 199.
COMPLEMENT D'INFORMATION ! B8. 109%, 555-557, 716, 720, 731, 738-739, 740, 742-745.
CONSEIL DE LA S. D. N.:
P.-V. (Extr. des — de la 63me Sess.; 18-19 v 31): 53. 10-q0.
Reésolutions :
19 v 31 (demande d’av. cons.): AfB, 41, 38 ; 53. 9.
7 IX 31: 58. 754-755.
CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: 83. 7, 671, 672, 676, 677, 081-682, 684-755.
CORR. ENREGISTREE :
Lettre du Gouvt britannique au Secrét. gén. de la S. d. N. (10 1v 31): AfB. 41.
103 ; B3. 594.
Notes échangées entre ’Allemagne et 'Autriche (19 11 33 ; textes all., angl,
frang.): AfB. 41. 92-93, 98; 53. 674-675.
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REGIME DOUANIER ENTRE L’ALLEMAGNE ET L’AUTRICHE (Protocole du 19 111 31)

{suite).

DECLARATION DE MM. GUERRERO, ROSTWOROWSKI, FROMAGEOT, ALTAMIRA, URRUTIA
ET NEGULESCO jointe A l'avis de la Cour et visant l’incompatibilité du régime
douanier avec l'art. 88 du Traité de Saint-Germain (ro 1x 19): AfB. 41, 53;
83. 200.

péLals © 53, 687-690, 694-095.

DEMANDE D'AV. CONS.:

Texte : 53, 7-9.
Natification :
Clause d’urgence et résumé d’'un entretien entre le Greffier et les membres de
certaines délégations 4 Genéve: 53, 9, 687-689.
Corr. :- 53, 6g91-692, 693-6095, 690, 698-699, 700, 703-705, 706, 707, 7io, 7I5,
718-719, 721, 745, 746-747, 749-750. 753-
Délai fixé pour la réponse visant la participation & I'instance: §3. 706, 714-

715, 718-719. .

Dispositions prises en vue de la — (résumé de la discussion, etc.): AfB. 41
39; 53. 687-689, 757 (n.).

Note du Greffier relative aux réponses faites par les gouvts A la —: 53. 714-

715, 718-719.
poc. DEPOSES :

Objections opposées par l'agent autrichien an dépdt par l'agent frangais d'un
certain doc.: 53. 744-745. 740.

Par l'agent frangais: 83. 676-677.

Par I'agent italien : 58. 677-680.

Par la S. d. N.: 53, 10-45, 612-631.

Par les agents allemand et autrichien {en commun): 83. 672-675.

kTaTs INTERESSES : Allemagne, Autriche, France, Italie, Tchécoslovaquie.
EXPOSES ORAUX :

Allemagne : 58, 18g-190, 195, z10-258, 481-500.

Autriche : 53, 190-19¥, 195-196, 259-315, 316-324, 501-544.

France : 53. 18g, 192-193, 197-198, 325-390, 301-435, 545-554-

Italie : 53. 189, 194-195, 196, 198. 454-466, 467-479, 579-585, 586-301.

Tchéecoslovaquie : 53. 189, 194, 198, 436-453, 576-578.

INDEX ALPHABETIQUE : 53. 768-771.
INDEX ANALYTIQUE : 53. 759-767.
INTERVENTION :

Accord autorisant I'envoi de notifications spéciales et directes aux Etats liés par
le Traité de Saint-Germain (1919} et par le Protocole pertinent; résumé d'un
entretien prélimin. & Gendve entre le Greffier et certains délégués : 53, 687-689.

Voir aussi « Demande d’av. cons.: Notification » ci-dessus.

JUGES NATIONAUX (question relative 4 la désignation de —):

Gouvt autrichien (demande officielle et désignation de M. Verdross): 53. 729.

Gouvt tchécoslovaque (désignation provisoire de M. Hermann-Otavsky) : 53. 733

La décision prise par la Cour de ne pas autoriser la désignation par 1'Autriche
et la Tchécoslovaquie est anmoncée 4 l'audience : 53, 189, 199, 728-729. ]

Ordonn. de la Cour {20 vII 31; constatant qu’il o’y a pas lien & désignation
de —): A/B. 41. 88-g1. ’

Procédure orale afférente 4 cette question :

Arrangements et corr.: 53, 188-139, 73I-732, 734-735.

Exposés : 53. zo1-200.
JUGES PrEsENTS: AJB. 41, 37; 53. 186-200.
MEMOIRE DU GOUV! FRANGAIS soumis au Conseil de la 5. d. N. {14 v 31} : 53, 612-631.
OP. DISS. :

Jointe A lavis; MM. Adatei, Kellogg, Rolin-Jaequemyns, Hurst, Schiicking, van
Eysinga et Wang (op. collect.): AJB. 41. 54, 74-87; 53. zc0.

M. Anzilotti (dissentiment portant sur les motifs); op. indiv.: AfB, 41. 54-73;
53. 200.

Jointe & l'ordonn. de la’ Cour au sujet des juges nationaux; MM. Adatci, Rost-
worowski, Altamira, Anzilotti et Wang: AfB. 41. g0-91; 53, 199.
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REGIME DOUANIER ENTRE L’ALLEMAGNE ET L’AUTRICHE (Protocole du 19 111 31)
(suite).
ORDONN. RENDUES PAR LA COUR ET PAR LE PRESIDENT!
27 v 31 (délais): 53. 756-758.
20 Vil 3I (constatant qu’il n'y a pas lien & la désignation de juges nationaux):
Texte : AfB. 41. 88-go.
Op. diss. jointe 4 cette ordonn.: B3. 199.
20 viI 31 (prononcé en séance publique}: 53. 199
PROCEDURE ORALE :
Audiences prélimin. afférentes & la question de la désignation de juges mationaux:
53. 188-189, 2o01-209.
Cléture de la —: 53. 748.
Date d'ouverture : 53. 6go, 716.
Ordre des exposés : 53. 188-18g, 193, 198, 737.
Questions posées par les juges en audience aux agents, etc.: 58, 191, 195, 196,
197, 306-307, 480-481. 527, 532-534, 555-557, 576-578.
PROJET D'UNION DOUANIERE ITALO-AUTRICHIENNE, voir « Vérone (Négociations
de —) » ci-dessous.
PROTQCOLES :
Austro-allemand ; Protocole visant l'institution d’une union douaniére (19 111 31};
texte allemand : AfB. 41. 93-97; 53, 42-45; textes anglais et frangais: A[B,
41. g99-102; 53, Go8-6r1.
Comparaison de certains art. avec ceux du Zollverein (1853): 53. 628-6z29.
Notes échangées par les Gouvts allemand et autrichien (19 rr 31):53. 674-675.
Traductions en frangais et en anglais de l'art. IV déclarées inexactes: 53, 671.
Autriche ; Protocole n°® I, déclaration (Genéve, g4 x 22); texte: A[B, 41. 42-44 .
53. 41-42.
Signature du — (corr.}: 53. 685.
Autriche ; Protocole n® 1I, avec annexes et notes explicatives (4 X 22); texte:
53. 596-603.
Autriche ; Protocole n® IIT (3 x 22); texte: 83. 604-6o7.
Estonie — Lettonie {5 11 27; 31 1 27} : 53, 669-670.
Liechtenstein —— Suisse {29 11 23): 53. 659.
Vienne (19 11 31), voir « Austro-allemand » ci-dessus.
REPRESENTANTS DE LA PRESSE; envoyé spécial de deux journaux italiens (M. G.
Engely): 53. 724.
SEANCES PUBLIQUES : 53, 186-200.
TRAITES ET CONVENTIONS : .
Belgique — Luxembourg (25 vIr 21; union économique); texte: 53. 632-646.

Estonie — Lettonie :
I XI 23; traité prélimin. relatif & I'union économique et douanitre (texte): 53,
660-665.

5 11 27 {exécution de l'union douanidre; texte): 53, 665-670.
Liechtenstein — Suisse {29 111 23 : union douaniére) ; texte et protocole final : 53,
647-659.
Saint-Germain-en-Laye (10 1x 19):
Art. 87-8g {texte): 53. 595-596.
Art. 88 (réidrences) : AfB. 41. 38, 42-47, 55-78; 83. 9.
Ratifications (corr.) : 53. 685, 693.

Vérone (Négociations de —, viir 22) relatives 4 un projet d'union douaniére entre
I'ltalie et I’Autriche :
Communiqué officiel du Gouvt italien relatif aux — (25 viil 2z); extr. du

Temps (27 vin 22), et corr. échangée avec l'agent italien: 53. 677-680.
Corr. ; demande d’information et de doc. 4 cet égard : 53. 676, 681-682, 740,
742-743.
Note relative aux renseignements recueillis en 1922 par le Gouvt frangais: 53.
676-677.
Versailles (Traité de paix de —, 26 vI 19); art. 8o et 434: 53. 594-505.
« Zollverein » (4 1v 1853} extr. et comparaison avec le Protocole du 16 11 3r:
53. 628-629 (n.).
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REGLEMENT DE LA COUR

ART. 13: AfB. 63. 66 ; 59, 157, 660 ; 75, 208.

ART. 34, voir Procédure écrile : Exemplaires supplémentaires.

ART. 35 ; désignation définitive des agents en vertu de |'—; procédure suivie dans.
une aff. introduite par compromis: 74, 9-10, 405.

ART. 37, voir Tvaduction de doc. déposés.

aRrt. 38, voir Compéience de la Cour.

ART. 40; D’attention des agents est attirée sur les termes de I'—— (pieces & l'appui)
B7. 417-418; 58, 615-617, 621-622, 629, 631; 60. 258, z60, 266; 61. 22; 67.
4088 ; 68, 244, 255; T0. 397-400, 442 ; 13. 1376.

ART. 4! {application par analogie}: 71. 17.

ART. 42, al. 2, voir Procddure écvite: Communications adressées aux Etats non par-
ties en cause.

ART. 46 (application par analogie) : 80. z03. (Voir aussi Procédure orale : Ordre des
exposés.)

ART. 57, voir Mesures conservaloives.

ART. 61, voir Retrait d'instances.

ART. 63, voir Inlervention.

ART. 71, al. 2: :

Non applicable dans 1'afi. des écoles minoritaires en Albanie: AfB. 64. 6.

Ordonn. de la Cour visant I'—: AfB. 41. 88-91; AfB. €5. 6o-71.

Procédure orale visant l'application de l'— (régime douanier austro-allemand,
et décrets-lois Qantzikois): 53. 183-18g, z01-209; T7., 166-167, 191-179.

REMISES, voir Séances publiques.

RENVOI D’UNE AFFAIRE (aff. des zones, 3m¢ phase) d'oct. 1931 4 avril 1932, en
raison de l'impossibilité de réumir un quorum : 58, 331.

REPARATIONS (dettes d'Etat & Etat):

BULGARIE :
Arrangement intervenu entre les Gouvts hellénique et bulgare au sujet de 'appli-
cation de la proposition Hoover aux — bulgares, ¢t de I'exécution de I"Accord

Caphandaris-Molloff durant I'année Hoover {1 vi1 31/30 Vi 32); avec protocole
joint en annexe: 57. 185-187,

Certificat de dette du Gouvt bulgare: 57. 177-179.

Contrat de trust entre les Etats créanciers et la Banque des Réglements inter-
nationaux (5 1 313 : 57, 172-177.

Corr. visant les propositions® Hoover de moratorium (Gouvts bulgare et hellé-
nique et Banque des Réglementis internationaux): 57. 183-185, 188,

Déclarations faites par M. Venizelos, président du Conseil des Ministres de Gréce,
au ministre des E.-U. d’A. 4 Athénes (1 vir 31): 57. 181-183.

Mémoire remis par le Gouvl hellénique au ministre des E.-U. d'A. 4 Athénes
{26 vI 31), et visant les propositions Hoover de moratoire : §7. 179-181.

Paiements de — et suspension de paiements {(détails}: AfB. 45. 74-75, 79-84.

LA HAYE {Accord de — wisant les réparations bulgares: zo 1 30): 57. 248-252.
PROPOSITION HOOVER (20 VI 31) visant l'ajournement des paiements de répara-
tions :

Texte (extr. des publications du State Department) : 57, 374-376.
Gréce (Déclarations visant la —; 11 v 31): AfB, 45. 83; 57. 386-387.
Négociations entre la Gréce et la Bulgarie au sujet de la —: AfB. 45. 78-84.
Protocole concernant 1'Allemagne : 57. 38z-385.
Rapport du Comité international d'experts au sujet de la — (Londres, 11-13
VIII 31), avec amnexes, protocoles et déclarations:
Texte: 57. 376-387.
Corr.: §7. 436-437; 439-440.
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REPRESAILLES PACIFIQUES ; trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne : .
AfB. 42. 113-114; 54. 194-z09, 280-289, 343-362, 389-392, 405-408.

REQUETES INTRODUCTIVES D’INSTANCE

ADMISSIBILITE :
Memel (Aff. de —): AJB. 49, 327-328, 349-356.
Université Peter Pdzmdny : 73. 763-764, I415.
APPELS CONTRE CERTAINS JUGEMENTS DU T. A. M. HUNGARO-TCHECOSLOVAQUE: 68,
9-29, 103-125.
‘GROBENLAND DU SUD-EST:
Gouvt danois: 69. 10-12,
Gouvt norvégien: 89, 7-10.
GROENLAND ORIENTAL (Il vII 3I): 62. 6-11.

INTERPRETATION D'UNE — DEVANT LA CoUR (Memel, fond): B9. 329, 336-337.

JoncTIoN DE — (Groénland du Sud-Est) : AfB, 48, 271.

MEMEL {Statut du territeire de —): AfB. 47. 244-245; A./B. 48, 200 ; 59. 12-13.

PLESS (PRINCE PE ——): 70, 10-22.

QUESTIONS KENONCEES PUREMENT « IN ABSTRACTO»: AfB. 49, 311-312, 350; 59.
602, (04-605.

REFORME AGRAIRE EN POLOGNE: T1, 7-I1.

RETRAIT DE —, voir Retrait d'instances.

UNIVERSITE PETER PAzMANY : T2. 10-15.
RESOLUTIONS DU CONSEIL DE LA 8. D. N., voir Socidtd des Nations: Conseil.

RETRAIT D'INSTANCES

APPELS CONTRE CERTAINS JUGEMENTS DU T. A. M. HUNGARO-TCHECOSLOVAQUE :
rr. : 68, 277-285; 73. 1378.
Ordonn. de la Cour (12 v 33; cléture de linstance) : AfB. 56.
Ordonn. du Président (19 1v 33; cléture de la 27me Sess. 4 la suite du retrait
de l'instance) : 68, 291-263.
REFORME AGRAIRE FPOLONAISE :
Corr.: T1. 161-165.
Ordonn. de la Cour (2 X 33; prenant acte de la cléture de H'instance) :
A/B. 80,

RETRAIT ET CLOTURE D'INSTANCES

CASTELLORIZO (accord entre les parties, 4 1 32):
Corr.: 61, 23-25, 20-32.
Ordonn. de la Cour (26 1 33; prenant acte de l'accord et pronongant la cléture
de Vinstance) : AfB. B1.
GROENLAND DU SUD-EST!:
Corr.: 89, 71-73.
Ordonn. de la Cour prenant acte de la cléture de I'instance {r1 v 33}: AfB. 55.
Ordonn, du Président constatant qu'il appartiendra A la Cour, lorsqu’elle sera
réunie, d'examiner si les conditions posées par l'art. 61, al. 2, du Reglement
sont remplies dans l'espéce (19 1v 33): 68. 293.
PLESS (PRINCE DE —) :
Corr. : 70, 426-428.
Ordonn. de la Cour pronongant la cléture de linstance {2z x1r 33): A/B, 59.
Retrait de la demande en indication de mesures conservatoires: AfB. 54 ; 70.
431-436.
RHODOPE {Foréts du —), voir Phares (Aff. des —).

RICHARDS (M. E. H. —), agent du Royaume-Uni; travail de nuit des femmes:
80. 203, 264.

ROBBERSTAD (M. K. —), secrétaire de la délégation norvégienne; aff. du Groén-
land oriental : 67, 4123. .

ROBINSON (M. J. —), conseil du Gouvt lithuanien ; aff. de Memel {compétence et
fond) : 59. 158, 6z1. :
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ROLIN-JAEQUEMYNS (Baron —, juge).
OP. DISS!
Memel (Aff, de —, compétence) : AJB. 47. 254, 255-258.
Nationaux polonais a Dantzig (dissentiment portant sur les motifs): AfB, #4.
44 ; 58, 233.
Réforme agraire polonaise; op. jointe & l'ordonn. du 29 v 33 sur les mesures
conservatoires : AfB. 58, 179, 18o; Ti. 23.
Régime douanier austro-allemand {op. collect.) : AfB. 4#1. 54, 74-87.
Travail de nuit des femmes (dissentiment): AfB. 50. 382 ; 60. zos.
SESS. AUXQUELLES IL A PRIS PART: zolme-2qme  2sme  (Memel et Groénland du
Sud-Est) ; z6mne-3sme,

ROMER'TS (M. M. —, juge national}.
meEMEL (Aff. de —, compétence et fond):
Désigné par le Gouv' lithuanien: AfB. 47. 245; AJB. 49. 296-297; 5%. 157-
158, 609.

Dissentiment constaté (arrét sur la compétence et sur le fond): A/B. 47. 254 ;
AfB. 49. 339; 58. 165, 170.

Engagement solennel : 58. 157-158.

Séances publiques auxquelles il a pris pari: AfB. 47. 243; A/B., 49, 294, 59.

157-170.
SESS. A LAQUELLE IL A PRIS PART: AfB. 47; 59.
ROSTWOROWSKI (Comte —, juge). )
QP. DISS. :
Caphandaris-Molloff (Accord —; constatation de dissentiment): A/B. 45, 8§;
57. 268,

Décrets-lois dantzikois: AJB. 85. 58-39: 77. 170.
Ecoles minoritaires en Albanie: AJB. B4. 23-32 ; 76. 110.
Ecoles minoritaires en Haute-Silésie : AJB. 40, 2r1-30; 52, 111.
Alemel (Aff. de —, compétence); constatation de dissentiment): AfB. 47. 165;
58. 165.
Nationaux polonais 4 Dantzig (op. collect.): AfB. 44, 44-49; 56. 232.
Navires de guerre polonais & Dantzig: AfB. 43, 149, 151-161; 55, 215.
Régime douanier austro-allemand :
Jointe 4 l'av. cons. (déclaration visant une question particulidre) : AfB. 41. 53.
Jointe 4 l'ordonn. de la Cour (20 vIT 31 ; op. collect.): AJB. 41. gI.
Travail de nuit des femmes, O. I. T. (constatation de dissentiment): AfB, 50.
382 ; 60. zos.
SESS. AUXQUELLES 1L A PRIS PART: zome.zqme 2:me (Alemel et Groénland du
Sed-Est), 26me-35mne,
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD
Memel (compétence) : AfB. 47; 59.
Memel (fond): AJB. 49; 59.

Oscar Chinn (Affl. —): AfB. 63; 75.
Travail de nuit des femmes (Conv. de 151y; O. 1. T.): AJB. 50; 60,

RUELLE (M. de —}; Oscar Chinn (Aff. —).
AGENT BELGE: T5. 8, 208, 344.
EXPOSES ORAUX : 75, zIo, 211, 212, 218-220, 260-266, 312-314.
RUSSELL {Sir Odo —), agent & titre provisoire du Royaume-Uni; aff. de Memel:
59. 9. .
RYGH (M. Per —).
GROENLAND DU SUD-EST (mesures conservatoires):
Agent et avocat du Gouvt norvégien: AfB. 48. 281; 69. 17, 63.
Exposé oral: 88, 18, z20-30.
GROENLAND ORIENTAL :
Agent et conseil du Gouvt norvégien: 88. 2593; B7. 4005, 4123.
Exposés oraux : 68, 2600-2602, 2613-2617, 2916-3147; B7. 3556-3584, 3586-3674.

7
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S.

SAINT-GERMAIN-EN-LAYE (Conv. de —, 10 1x 1g).
ART. T ET ANNEXE (art. 1 de I'Acte général de Berlin, 26 11 85; texte) : AfB. 63.
79 T5. 33-34.

ART. 5 (texte): AfB. 83, 79-80; 75. 34.
ART. 13 (texte) : AfB. 3. Bo.
ETATS LIES PAR La — {corr.}: 75. 349-350, 370-377. 378.

QUESTIONS RELAT!VES A L'INTERPRETATION DE CERTAINS ARTICLES DE LA — (a:t.
1-7, g-11, 13): A[B. 83. 67, 79-87; 75. 8, 33-40, 97-108, 159-164, 188-195, 344,
345-340.

SUCCEDE A L'ACTE GENERAL DE BERLIN (1885} et 4 I'Acte général et 4 la Déclara-
tion de Bruxclles (18go) pour les parties & l'aff. Oscar Chinn: AfB. 63. 8o.

VALIDITE ; question relative 4 la —: A/B. 83. 80, r122-123, 131-136, 148-150.
SAINT-GERMAIN-EN-LAYE (Traité de —, 10 1x 19).

ART. 87-89 (texte) : 53. 595-596.

DEMANDE D'AV. coNs. afférente 4 l'art. 88 du —: A/B, 41. 38; 53. 9.

DOC. PREPARATOIRES (extr. des comptes rendus de la délégation autrichienne,
corr. ; projet d'art. 49, 261, 267): T2, 323-331. -
RATIFICATIONS {corr.}: B3. 685, 6g3.

SAVOFF (M. —); désigné pour représenter M. Théodoroff lors du prononcé de l'av.
cons. dans l'aff. relative & 1'Accord Caphandaris-Molloff : 57. 439.

SCAVENIUS (M. H. de —).
GROENLAND DU SUD-EST; agent du Gouvt danois: AfB, 48, 269, 281; 68. 17, 62.
GROENLAND ORIENTAL :
Agent du Gouvt danois: 86, 2593 ; 87, 4083.
Donne lecture des conclusions devant ia Cour: 66. 2599, 2915.
Observations visant les doc. déposés au cours de la procédure orale : 67 3585-3586.

SCHEVENELS (M. —}: travail de nuit des femmes (O. I. T.).
AGENT de la Fédération syndicale internationale: 60. zo3, 269.
EXPOSE ORAL: 80. 204, 246-249.

SCHMITZ (M. —1}, adjoint 4 l'agent allemand : régime douanier austro-allemand :
53. 724.

SCHUCKING (Prof. W. ——, juge).
DECES DE —; paroles prononcées par le DPrésident pour rendre hommage & sa

mémoire : 77. 164-165.

OBSERVATIONS (présentées en commun avec M. Wang} sur [arrét rendu dans ['aff.

du Groénland oriental : AJB. 53. 75, 96 88. 2018,

OP. DiSS:

Caphand;ris-l\[olloﬁ' {Accord —; constatation de dissentiment): AfB. 45. 35;
57, 268.

Memel (Afl. de —, fond; op. collect.): AfB. 49. 338, 340-348-; 59. 170.

Oscar Chinn {Aff. —): AfB. 63, 89, 148-150; 75. 213.

Réforme agraire polonaise ; op. jointe A& l'ordonn. du 29 Vi1 33, mesures conser-
vatoires {op. rédigée collectivement avec M. van Eysinga): AfB. 58. 179,
183-188; T1. 23.

Régime douanier austro-allemand (op. collect.): AfB. #1. 54, 74-87.

Travail de nuit des femmes (0. 1. T); constatation de dissentiment: AfB. 50.
382 ; 60. z2o05.

SESS. AUXQUELLES IL A PRIS PART: zomle-zgtae; zsme (Memel et Groénland du Sud-

ESt); 26me-g41ne,

SCIALGJA (M. V. —); régime douanier austro-allemand :
CONSEIL DU Gouv! iTaLiEN : 53, 188, 715-717.
ExXPOSE ORaL: 53, 193, 198, 467-479, 586-501.
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SEANCES PUBLIQUES

CAPHANDARIS-MOLLOFF (Accord —, ¢ xIr 27): 57. 2064-268

DECRETS-LOIS DANTZIKOIS: T7. 164-170.

COLES MINORITAIRES EN ALBANIE : T8, 106-110.

£COLES MINORITAIRES EN HAUTE-SILESIE (1931) : 52, I05-1T1.

GROENLAND DU SUD-EST (mesures conservatoires): 68. 15.

GROENLAND ORIENTAL : 6B. 2592-2618.

MEMEL (Aff. de —; compétence): 59. 161-163, 165.

memeL (Aff. de —; fond): 59. 157-160, 163-164, 166-T71.

NATIONAUX POLONAIS A DANTZIG : 58, 226-233.

NAVIRES DE GUERRE POLONAIS A DANTZIG : 55, z08-215.

NOMBRE DE — A tenir par jour (Gro€nland oriental): 67. 4119-4120, 4126-4127,
4128, 4131,

oscaR cHINN [Aff. —): 7. 208-213.

pHARES {Aff. franco-hellénique des —}: T4, 216-221.

PLESS (Prince de — ; exception prélimin. d’incompétence): 70. zo6-210,

REFORME AGRAIRE POLONAISE (mesures conservatoires): 71. 17-23.

REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND ! 53. 186-200.

REMISES BT AJOURNEMENTS (circonstances spéciales): ’

Groénland oriental ; suspension des audiences durant les vacances de Noél; déci-
sion de la Cour (8 xu1 32): 8. 2606-2607; ©7. 4131.

Hommage A la mémoire de M. Aristide Briand : 57. 267.

Memel (Afi., de —, fond); certains points étant réservés en vue d'une décision
sur l'exception prélimin.): 58. 164, 166.

Réforme agraire polonaise (mesures conservatoires); demande refusée, mais
remise ultérieure, le défendeur n’étant pas en mesure de présenter ses obser-
vatiens 3 la date fixée: A/B. 58. 176-177; T1. 18, 19-20. '

Zones (Aff. des —, (3m¢ phase) :

Absence de quorum ; aff. ajournée du mois d’oct. 1931 au mois d’avril 1932 :
Af/B. 46, 111; 58. 331, 697-698.
Le Drésident réserve une journée au cours des audiences afin de permettre 3
la Cour d'examiner des questions éventuelles &4 poser aux agents: 58. 335.
TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE : B4, 303-309.
TRAVAIL DE NUIT DES FEMMES (interprétation de la Conv. de 1919} ; O. I. T.:
60. zo1-206.
UNIVERSITE PETER PAZMANY : 73, 762-781.
zoNES (Afl. des —, 3me phase) : 58. 328-341.
Voir aussi sous les différentes affaires, et Procédure orale.

SEFERIADES (M. S. —, juge national); phaves (aff.- franco-hellénique des —):
DESIGNE par le Gouvt hellénique: AJB. 62. 6; T4, To.
ENGAGEMENT SOLENNEL : T4, 217.
op. mss. : AfB. 82. 29, 4o0-55; T4 221.
SEANCES PUBLIQUES AUXQUELLES 1L A PRIS PART: AfB. 62. 4. T4. z16-221,
SESS. A LAQUELLE [L A PRIS PARE; 31me: AfB. 62, 4, 74, z16-221.

SENNI (Comte C. —).
MEMEL (Afi. de —, compétence et fond); agent du Gouvt italten (¢ deuxiéme
agent ») : AfB. 47. 244; 59. 10, G22.
REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND ; agent du Gouvl italien {avec M. Pilotti) : 53.
747748

SENTENCES ARBITRALES CITEES DEVANT LA COUR
BIENS CONTESTES AU PORTUGAL (I1gI13-1920; extr. et références), voir Oscar Chinn
(Aff. —).
BOREL (M. Eug. --): sentence rendue par — en vertu de l'art. 47 du Traité de
Lausanne {références): AfB. 62; T4 421-425.
CLIPPERTON [France-Mexique), 28 1 31 (références), voir Grognland oriental.

. h ; . :
GRISBADARNA, 23 x 09 (références), voir Groduland oriental.
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SENTENCES ARBITRALES CITEES DEVANT LA COUR (suile).
« MONTIJO », 26 viI 1875 (non reproduite) : 78. 18g.

raLmas (Ile de —; Etats-Unis et Pays-Bas), 4 1v 28 (références et extr.), voir
Groéland oviental.

RHODOPE (Foréts du —; Gréce-Bulgarie; extr. et références), voir Phares (Aff.
des —).

Voir aussi, pour plus de détails, index des vol. de la Série C.

SERRARENS (M. —): travail de nuit des femmes (O. I. T.).
REPRESENTANT de la Confédération internationale des Syndicats chrétiens: 60.
203, 270-271.
EXPOSE ORAL: 80, 204, 240-246.

SESSIONS
20me f{ord.; 15 1 — 21 11 31; 18re sess. tenue par la Cour nouvellement élue);
auvcune aff. judiciaire traitée.
2ime (extraord.; 14 v — 15 v 3I: écoles minoritaires en Haute-Silésie (av. cons.) :
AfB. 40 ; 52.
22me (extraord.; 16 viI — 15 X 31):

Régime douanier austro-allemand : AfB. 41; 53,
Trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne: AfB. 42; 54.
23me (extraord.; 5 X1 31 — 4 11 32):
Nationaux polonais 4 Dantzig: AfB. 44 ; 56,
Navires de guerre polonais & Dantzig: AfB. 43 ; 55.
(Note : Cette sess. sS’est poursuivie aprés la date d’ouverture officielle de la
24me Sess. ord.)
‘24me {ord.; 1 1 — § 11 32); Accord Caphandaris-Molloff (o x11 27): AfB. 45; 57.
26me (extraord.; 18 v -—— 11 vnr 32):
Zones (3m¢ phase): AfB. 46; 58,
Memel {compétence et fond): A/B. 47 ; AJB. 49; 59.
Groénland du Sud-Est (mesures conservatoires): AfB. 48; €9.
28me (extraord.; ¥4 x 32 — 5 IV 33):
Travail de nnit des femmes: AfB. 50; 60.
Pless (Prince de —; exception prélimin. d’incompétence) : AfB. 52; 70. 206-210.
Groénland oriental: AfB. 53 ; 62-67.
Castellorizo ; ordonn. du 26 1 33 (cléture de linstance) : AfB. 51,
Déclaration du Président consiatant que cette sess. chevauche sur la 27me
Sess. (ord.): 66, 2611.
2Tme (ord.; 1 1 18 v 33); close par ordonn. du Président (la Cour n’étant
pas réunie} A la suite de la radiation d’une aff. du réle de session : 68. 291-293.
28me (extraord.; 1o v — 16 Vv 33):
Pless (Prince de —); ordonn. du 11 v 33 (sur la demande de mesures conser-
vatoires) : AfB. 54.
Groénland du Sud-Est; ordonn. du 11 v 33 {pronongant la cléture de l'instance} :
AfB. 55; 69.
Appels contre certains jugements du T. A. M. hungaro-tchécoslovaque ; ordonn.
de la Cour (1z v 33 cloture de Vinstance): AfB. 56 ; 70.
2gme (extraord.; Io-29 vir 33; réforme agraire polonaise (mesures conservatoires) :
AfB. 58, 175 TL. 17-23.
30me (extraord.; 20 X — 15 XII 33):
Université Peter Pdzmdny: AfB. 81; 72; 73.
Pless {Prince de —J; ordonn. de la Cour {2 xur 33} pronongant la cléture de
I'instance : AfB, 59.
Réforme agraire polonaise ; ordonn. de la Cour (2 X1 33) pronongant la cléture
de l'instance: AfB. 60.
3tme [(ord.; I 11 — 22 15 34); phares (aff. franco-heliénique des —): A/B. 62; 74.
32me (extraord.; 15 v — 1 VI 34): aucune aff. judiciaire traitée ([revision du
Réglement de la Cour).
33me (extraord.; 22 X — 12 xiu 34); Oscar Chinn (aff. —): AfB. 63 ; 75.
34me {ord.; I 11 — 10 Iv 35); €coles minoritaires en Albanie: AfB. 64; 76.
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SESSTONS (suile).
35me (extraord.; 28 X — 4 XII 35); décrets-lois dantzikois (décrets du 29 viir 35) :
AfB. 65; T1.
SUSPENSION DE -— pendant les vacances de Noél: )
23me (au cours de l'examen de l'aff. relative aux nationaux polonais a Dantzig) :
56. 2206, 457, 458-459- .
26me {au cours de l'examen de l'aff. du Groénland oriental) : 66. 2606.

SEVRES (Traité de —, 10 VIII 20).

ART. 311-312 (texte): T4. 24-25.
CONCESSIONS ACCORDEES par les autorités ottomanes {art. 311 et suiv.) : AfB. 62. 10, 28,

SIDZIKAUSKAS {M. V. —},

memMiEL (Aff. de —, compétence et fond):
Agent du Gouvt lithuanien : 59. 18, 158, 6o7.
Exposés oraux : 59, 159-160, 161, 163, 164, 168, 169, 19I-244, 246-254, 269-273.
302-322, 340-360, 367-372.
TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE:
Agent du Gouvt lithuanien : 54. 303-304, 443.
Exposés oraux : 54, 306, 308, 3I16-342, 362-377, 398-404, 408-415.

SMEDAL (M. G. —), expert de la délégation norvégienne; afi. du Groénland orien-
tal : 87. 4123.

SOBOLEWSKIL (M. T. —).
pLESs {Afi. du prince de —):
Agent du Gouvt polonais: 70. 130-131, 200, 4o00-401.
Exposé oral: 70. zoy, 208, 215-220, 275-280.
REFORME AGRAIRE POLONAISE !
Agent du Gouvt polonais: 71. 20, 151.
Exposé oral: T1. zo, 22, 36-43, 54-59.

SOCIETE DES NATIONS -
ASSEMBLEE :
Recommandation de la Premitre — visant les minorités (15 XI 20); texte: 76.
190-1G2.
Résolutions de 1I'— visant les minorités {21 1x 22; 26 1x 23): 59. 17, 597. 598.
COMMISSION CONSULTATIVE ET TECHNIQUE des Communications et du Transit, voir
Transtl.
COMMISSION PERMANENTE CONSULTATIVE des questions militaires, navales et aériennes,
voir Navires de guerre polonats & Dantzig . Rapports.
CONSEIL !
Composition du — lors de l'adoption de certaines résolutions visant la Pologne
et la Lithuanie: 54. 420, 428-330.
Procédure devant le — en vertu de l'art. 17 de la Conv. relative 4 Memel
(rg24) : AfB. 47. 247-252.
P.-V. du ~—, voir sous les différentes affaires.
Rapports adressés au —, voir sous les différentes affaires.
Représentation de la Lithuanie au cours des débats portant sur la question du
trafic ferroviaire entre la Lithuanie et ln Pologne : 54. 426, 430.
Requétes déposcées par l'Allemagne cn sa qualité de Membre du —:
Pless (Prince de —): AfB. 52, 13, 15-16; T0. 21, 438-439.
Réforme agraire polonaise: AfB. 58. 175; 71. 7-11, 12, 39-40, 46-53. 56, 136,
167.
Retirées lors du retrait de 'Allemagne de la §. d. N.: 70. 426; 71, 161
Résolution remerciant la Cour de l'av. cons. rendu par elle dans l'aff. du régime
douanier austro-allemand : 53, 754-755.
Résolutions portant demande d’av. cons. 4 la Cour:
Caphandaris-Molloff {Accord —; ¢ x1t 27): AfB. 45. 6g; 57. 10-11.
Décrets-lois dantzikois {23 1X 35): AfB. 65, 42 ; 77. 10-1I.
Fcoles minoritaires en Albanie (18 1 35): AfB. 64. 5-6; 78. 10-11L.



102 SOCIETE — SPERL

SOCIETE DES NATIONS (swmife).
CONSEIL (suile) :

Résolutions portant demande d’av. cons. & la Cour (swile):
Ecoles minoritaires en Haute-Silésie (24 1 31): AfB. 40. 5; 52. 10-11.
Navires de guerre polonais & Dantzig (19 1x 31): AfB. 43. 129; 55. 9-I0.
Régime douanier awstro-allemand (19 v 31): AfB. 41, 38; §3. 9. -
Ressortissants polonais & Dantzig (22 v 31): AfB. #4. 5; 56, 10-11,
Trafic ferroviaire entre la Lithuanie ct la Pologne {24 1 31): AfB. 42. 109;
54, 10-11.
Travail de nuit des femmes (O. I. T.; ¢ v 32): AJB. 50. 366; 60, 10-11.
PACTE DE LA —:
Art. 10; op. juridiques relatives 4 — (citation): 85, 2433-2435.
Art. 14:
Demande d’av. cons. présentée en vertu de I'—, voir Demandes d'avis consul-
tatifs.
Fonction consultative de la Cour et question relative au refus de donner
suite 4 une demande d’av. cons.: AfB. 65. 6o.
Question relative A la conformité avec Y'— de linstitution des appels en vertu
de l'art. X de I'Accord IT de Paris (28 1v 30) : 68. 209-210, 215-216, 22I-

223, 262.
Art. 234):
Considérations visant I'— et texte de celui-ci (trafic ferroviaire entre la
Lithuanie et la Pologne): AfB. 42. 117-119.
Procédure écrite et orale visant I'—: 54.

SECRETAIRE GENERAL :

Communications visant le point de vue des pétitionnaires dans l'aff. des décrets-
lois dantzikois, adressées 4 la Cour par l'entremise du —: AfB. 65. 43; 77.
262-263, 267-268, 270, 271-272, 274, 275-270.

Comptes rendus ou exposés oraux dans l'aff. des décrets-lois dantzikois, adressés

au Haut-Commissaire 4 Dantzig par l'entremise du —: T7. 279-278, 280.

Notifications adressées 4 la Commission consultative et technique des Communi-
cations et du Transit, envoyées par l'entremise du —: AfB. 42, 11o-111; 54,
454-455-

Voir aussi « Correspondance » sous les différentes affaires.

SOUVERAINETE TERRITORIALE

ACQUISITION DE LA —; droit international y afférent: AfB. 53. 45-48.

ALBANIE ; et régime minoritaire: AfB. 84. 15, 18, 22, 32.

CONFIRMATION D'UNE — EXISTANTE par une cérémonie consistant A hisser le
pavillon, par une prise de possession, etc.; exemple cité par M. Gudmund Hatt :
64. 1362-1864.

GOUVt DaNOIs; souveraineté sur le Groénland : AfB. 48; A/B. 53; 62-67; 69.

LIMITATION IMPOSEE PAR LES OBLIGATIONS INTERNATIONALES et interprétation res-
trictive de celles-ci; principe du respect de la —: A/B, 46, 166-167, 198.

LITHUANIE ; souveraineté sur le territoire de Memel: AfB. 47. 299-300; A[B. 49,
313-314, 316-321, 326, 339, 346-347.

PRINCIPES DE —: AfB. 53, 45-48.

TERRITOIRES DESERTS et d’accds difficile soumis 2 la — d'un Etat déterminé;
exposé de M. Gudmund Hatt: 84. 1864-1875. .

TERRITOIRES OCCUPES MILITAIREMENT ; souveraineté sur les — : AfB. 62. 19, 24-25.

SPACEK (M. J. —), adjoint & Iagent tchécoslovaque; régime douanier austro-
allemand : 53, 7z7.

SPERL (M. H. —}; régime douanier austro-allemand.

CONSEIL DU GoUVY AUTRICHIEN : B3. 188, 725-726.
EXPOSE ORAL: 58, 191, 316-324,
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STASINSKAS (M. V. —, juge national).
SESS. A LAQUELLE 1L A PRIS PART; 22Me: AfB. 42, 34.
TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE :
Désigné par le Gouvt lithuanien: AfB. 42. 111; 54. 442.
Engagement solennel : 54. 304.
Séances publiques auxquelles il a pris part: AfB. 42. 108; 54. 303-309.

STATUT PE LA C. P. J. L.

ART. 13; composition de la Cour, conformément aux termes de ['—, lors de la
ame phase de U'afl. des zones: AfB. 46. 106, iio; 58, 328.

ART. 25; quorum dans l'aff. des zones: AfB. 4B. 105, 106.

ART. 31:

Ordonn. de la Cour wisant l'application de I'—: AJB. 41. 88-91; A/B. 65. 69-71.
Procédure orale visant l'application de I'— dans les aff. du régime douanier
austro-allemand et des décrets-lois dantzikois: 53. 188-189, 201-209; 77, 106-
167, 171-179. .

ART. 39, al. 1; arrét rédigé en francais conformément a la deuxiéme phrase de
I'—: AfR. 82. 29.

ART. 471 ; interprétation des termes de I'— (Groénland du Sud-Est}: AfB. 48.
283-285. -

ART. 48 ; invoqué, ainsi que l'art. 52, dans l'afi. du Groénland oriental : AJB. 58.
25-26 ; 868, 2615 ; 67. 3585.

ART. 52, voir Documenis déposés ou citds au cours des débats orvarx : Admissibilité
des —.

ART. 57, voir Opinions dissidentes.

ART. 03, voir [nteypention.

ART. 64; il n'y a pas leu de se départir de la régle générale posée dans l'—
(Grotnland oriental, et Université Peter Pdzmdny): AfB. 58. 74-75: AfB. 61.
248-249.

DISPOSITION FACULTATIVE, Voir cetie rubrique.

STAUFFENBERG (Graf B. —), remplagant, 4 titre temporaire, de l'agent dans
I'aff. des décrets-lois dantzikois: 77. 28o.

STEGLICH-PETERSEN (M. K. —).
GROENLAND DU SUD-EST:
Fond ; agent du Gouvt danois: A/B. 48. 260; 68. 62.
Mesures conservatoires :
Agent, conseil et avocat du Gouvt danois: AfB. 48. 281 ; 69. 17, 62.
Exposé oral: 69. 13-19, 33-44.
GROENLAND ORIENTAL :
Agent et avocat du Gouvt danois: 86. 2503 ; 67. 4083, 41z0.
Exposés oraux : 66. 2595-2597, 2607-2609, 2617, 26%0-2703 ; 67. 3201-3401, 3674-
3680,

STRAUSS (M. G. —}, adjoint 4 l'agent du Gouvt frangais; régime douanier austro-
allemand : 53. 628.

STRUPP (M. K. — }; op. juridique donnée dans l'aff. du Grognland oriental: 84.
1876-1920.

SUCCESSION DES ETATS
INTERPRETATION des dispositions du Protocole XII de Lausanne (1923) visant la
subrogation en mati¢re de contrat de concessions: A/B. 62. 15-17, 235-28.
pouvoirs d'un Etat occupant en matitre d'administration: AfB. 82. 17-15, 24-27.
Voir aussi Phares (Aff. franco-hellénique des —).

SUISSE ; zones (aff. des —, 3M¢ phase): AfB. 46 ; 58.
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SUNDE (M. A. —)

GROENLAND DU SUD-EST (mesures conservatoires) :
Agent et avocat du Gouvt norvégien: AfB. 48. 281; 69. 17, 63.
Exposés oraux : 69. 18, 19, 30-32, 45-40.

GROENLAND ORIENTAL :
Agent et conseil du Gouvt norvégien :'68. 2593 ; 67. 4086, 4123.
Exposés oraux: 66. 2603-2604, 3747-3185.

T.

TCHECOSLOVAQUIE
APPELS CONTRE CERTAINS JUGEMENTS DU T. A. M. HUNGARO-TCHECosLov. (aff. reti-
rée par la suite) : AfB. 56 ; 868,
REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND : AfB. 41; 53.
UNIVERSITE PETER PAZMANY : AJB, 61, 72-73.

TERRITOIRES CEDES et subrogation de 'Etat successeur en matidre de contrats
de concessions, voir Phares {Aff. des —1}.

TERRITOIRES OCCUPES ; administration de — AfB. 82, 18-19, 24-25.

THEODOROFF {Dr Th. P. —); Caphandaris-Molloff (Accord —).

AGENT DU GoUvt BULGARE : 57. 265, 408.
EXPOSES ORAUX: B7. 266, 207, 2060-313, 345-362.

TOMCSANYI (M. G. P. de —, juge nationali).

DESIGNE PAR LE couvt Honerois dans 'aff. des appels contre certains jugements
du T. A. M. hungaro-tchécoslov. (aff. retirée par la suite}: 68. 249, 260, 263-
264, 282-283.

SESS. A LAQUELLE IL A PRIS PART; 30me: AfB. 61. 72-73.

UNIVERSITE PETER PAZMANY !

Désigné par le Gouvt hongreis: 73. 1379.
Engagement solennel : 73. 763.
Séances publiques auxquelles il a pris part: AfB. 61, 208; T3. 762-781.

TRADUCTIONS DE DOCC. DEPOSES

AGENT INVITE A DEPOSER LA TRADUCTION de certains dec. dans l'une des langues
officielles : 59. s71-572 ; 88. z58-2509; T1. 152, 153.

APPELS contre certains jugements du T. A. M. hungaro-tchécoslov. (corr.): 68.
258-259.

CORRECTION & apporter 4 l'exemplaire certifié conforme de la traduction d’'un deec.
déposé par un agent: 55. 435-436; 59. 634-035.

DECRETS-LOIS DANTZIKOIS @ T7. 252-253, 256, 260-26I.

DEMANDE VISANT LA PRODUCTION DES oORIGINAUX de doc. dont seules des traduc-
tions avaient été déposées, voir Documents (généralités) : Dépdt,

GROENLAND ORIENTAL (cotr.): 87. 4087, 4088, 4112, 4T115-4116, 4125-4126.

L’ATTENTION DES AGENTS EST ATTIREE sur les termes de l'art. 37 du Réglement

visant les —: 59. 571; 60. 270; 67. 4112, 4115-4116, 4125-4126,; T1. 152 ; 75,
363, 365-

MEMEL (Aff. de — ; corr.): 89. 371-572.

NAVIRES DE GUERRE POLONAIS A DANT21G (corr.): 55. 430, 431, 433-434, 435436,
440, 443.

0sCAR CHINN (Aff. —; corr.) : 75. 363-364, 365. 370-37I.

pLESS (Prince de —; corr.): T0. 409-410.

REFORME AGRAIRE POLONAISE {corr.}: T1. 152, 153.

REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND (Protocole du 19 11 31); textes frang. et
angl. de I'art, IV de ce protocele déclarés inexacts : 53, 671, 736.

TRAVAIL DE NUIT DES FEMMES; O. I. T. (corr.): 60, 269-z70.
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TRADUCTIONS ORALES EN AUDIENCE

MAINTENUES :
Oscar Chinn (Aff. —, 10 X 34) ¢ 75. 383.
Université Peter Pizminy: 78. 1417.

PROCEDURE :

Décision de la Cour annoncée par le Président (zg9 111 33): 70. 213; T1. 19.
SUPPRESSION : .

Afin de permettre 4 un agent de terminer plus t6t son exposé : 73, 779.

Ecoles minoritaires en Albanie: 78. 107, 229.

Phares (Aff. des —): T4. 217, 414, 436.

Réforme agraire polonaise : T1. 19, 143.

TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE (section de ligne

Landwaréw-Kaisiadorys).

AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS !

Commission consultative et technique des Communications et du Transit;
M. Sylvain Dreyfus {président), assisté du Secrét. gén.-adjoint : 54. 304, 460-461.
Lithuanie ; MM. Sidzikauskas {agent) et Mandelstam (conseil} : 54. 303-304, 443-
Pologne ; Mrozowski. M. ]J. — (agent) : 54, 304, 438.
AMBASSADEURS (Conférence des —}:
Corr. enregistrée : 54. 161-164. 171-172, 206.
Décision du 15 11 z23:
Texte (extr.) : 54. 100-161.
Rapport fait par M. Hymans, rapporteur, au Comnseil de la S, d. N. relative-
ment & cette décision (21 1v 23): 54, 284-287.
AV, cons. (n® 21, 15 X 31):
Texte : AfB. 42.
Notifications : 54, 463-404.
Prononcé en séance publique : 54. 309.

CARTES !

Bassin du Niémen (Chemins de fer traversant le —): 54 ({annexe au vol.).
Le Niémen et les principales voies d’eau en Haison avec ce fleuve pour le flot-
tage du bois: 54 (annexe au vol}.

COMMISSION CONSULTATIVE ET TECHNIQUE DES COMMUNICATIONS ET DU TRANSIT!:
Clause visant la — dans la demande d’av. cons.: AfB. 42. 109 ; 54. 11.
Composition de la — lors de l'examen de la question du trafic ferroviaire entre

la Lithuanie et la Pologne: 54. 426, 430-433.
Corr. échangée avec la Cour: 54. 424-425, 447450, 452.
Corr. relative aun rapport du 4 1x 30: 54, 61-71.
Notification de la demande d’av. cons. & la —: AfB. 42. 1ro-r111; 54. 435.
Observations du Gouvt polonais sur le rapport de la — (4 1X 3o) ! Bd. 236-243.
Rapport de la — (4 1X 30) sur la liberté¢ des communications et du transit an
point de vue des relations entre la Pologne et la Lithuanie, avec annexes:
54, 31-9I.

COMPLEMENT D'INFORMATION : 54. 420-427.

CORR. ECHANGEE AVEC La COUR : 54, B-9, 424-464.

CORR. ENREGISTREE (divers) : B4, 167-61g, 191. (Voir aussi « Ambassadeurs (Confé-
rence des —) » et « Commission consultative et technique », etc., ci-dessus.)

DELats: B4. 451-353, 455457

DEMANDE D’AV. CONS.:

Texte : AfB. 42. 109; 54, 3-11.
Notification : 54, 427-428, 433-434. 454-455.

DOC. DEPOSES :

Lithuanie : 54, 221-222. (Voir aussi Exposé du Gouvt lithuanien, notes en bas
de page.)

Pologne : 54. 233-252.

S. d. N.: 54. 11-91, 9z-129.

DOC. DIPLOMATIQUES ; différend polono-lithuanien (question de Vilna), 1918-1924
{non reproduits) : 54, zzr1-zzz. [Voir aussi « K&nigsberg [(Conférence de —) »
ci-dessous.)
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"TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE {suite}.

E£raTs INTERESSES : Lithuanie, Pologne.

EXPOSES ORAUX
Commission consultative et technique des Communications et du Transit (prési-

dent) : 54, 304, 305, 3I10-316.

Lithuanie : 54, 306, 308, 316-377, 398-415.
Pologne : 54. 306-307, 308, 377-398, 415422

INDEX ALPHABETIQUE: 54, 474-477-

INDEX ANALYTIQUE : 54. 468-473.

INTERVENTION ; Dotification adressée aux Etats parties au Pacte de la S. d. N,
aux Conv. de Barcelone {20 1v 21) ei de Paris (§ v 24), et au Traité germano-
lithuanien (30 x 28): AfB. 42. 111; 54. 435-436, 438-441, 443, 444-445.

JUGE NATIONAL: Stadinskas, M. — (Lithuanie}, voir ce nom, et [Juges nationaux.

JUGES PRESENTS : AfB. 42. 108; 54. 303-309.

KONIGSBERG (Conférence de —) ; rapport de la Commission de la — (texte}, et liste
de doc. (non reproduits): B4. 179-186, 243-252.

LITHUANIE :

Constitution, voir Dreit municipal : Lithuanie,
Memel (compétence): AJB, 47; 59.
Memel (fond): A/B. 49; 59.
Trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne: A[B, 42; 54.
LIVRE JAUNE LITHUANIEN (références et extr.): 54. 139, 140-141, 150, 154-157, 159,

161-164, 166.
op. pI1ss.; MM. Altamira et Anzilotti (dissentiment portant sur les motifs) : AfB.
42, 123.

or. juriDiQUE; MM. A. de Lapradelle, L. le Fur et A.-M. Mandelstam (non
reproduite} : 54, 22I.
ORDONN, DU PRESIDENT (3 111 3I; délais): 54. 466-467.
PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :
Communiquées & la Commission consultative et technique par l'entremise du
Secrét. gén. de la 3. d. N.: 54. 450.
Lithuanie : 54. 130-222, 253-263.
Pologne : 54, 223-252, 2064-302.
PROCEDURE ORALE :
Cloture de la —: 54. 308-462. '
Date d’ouverture de la —: 54, 359-460.
Ordre des exposés: 54. 304.
Questions posées par la’ Cour aux agents A4 I'audience : 54, 305, 307, 308, 316-
317, 387, 396-398.
Remises, la priorité étant accordée i une aff. urgente: 54. 447
REGLEMENTS visant le flottage des bois sur le Nidmen : 54, 71-74.
SOCIATE DES NATIONS :

Conseil :
Composition lors de l'adoption des résolutions relatives & l'aff. du —: 54,
426, 428-430.
P-v.:

48me Sess., 7we séance (1o xI11 27): 54. 233-235.

62me Sess. (23 et 24 1 31; extr): 54, 1z0-120.
Rapport fait au — par le représentant de I'Espagne : 54. 12-30.
Représentation de la Lithuanie au —: 54. 426, 430.
Résolutions ;

20 1X 2o (cessation des hostilités entre la Pologne et la Lithuanie} ; texte:

54. 138-139 (n.).

28 vi 21: 54. 145-146 (n.).

20 I1X 2I: B4. 149-150 (n.).

13 1 22: 54, 150-151 (n.).

10 x1i 27: AfB. 42. 115-116.

24 1 31 (relative 4 la demande d’av. cons.): AfB. 42, 109; 54. 10-11.

Pacte de la —, art. 23 ¢ (considérations visant 1'—, et texte): A/B. 42. 117-119
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TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE (suile).
SEANCES PUBLIQUES : 54. 303-309.
TABLEAUX :
Communications ferroviaires avec Vilna vig Kaisiadorys-Landwar6w : 54, 87.
Distances entre Riga, Koénigsberg, Libau, Memel et Dantzig, et certaines jonc-
tions importantes de chemins de fer : 54. 88-8¢.
Echanges commerciaux entre la Lithuanie et la Pologne: 54. 8g-go.
Trafic maritime de Libau (1g10-1913): 54. 86-87.
TRAITES ET CONVENTIONS:
Barcelone :
Conv. (20 1v 2I); texte: 54. 92-04.
Statut sur la liberté du tramsit (zo v 21):
Texte @ 54. 94-99.

Interprétation des dispositions du -—: AfB. 42. 120-122.
Lettonie — Estonie (5 11 26 ; accord réglant le flottage des bois sur les rivieres
limitrophes des deux Ftats); texte: 54. 75-81.
Lettonie — Lithuanie (30 vI 25 conv. relative & la navigation et au flottage
des bois sur les rivieres limitrophes des deux Ftats); texte: 54. 81-86.
Lithuanie — Allemagne ; traité de commerce et de navigation (30 x 28; réfé-

rences) : AfB. 42. 111; 54. 120, 423.
Lithuanie — U. R. &. S.:
12 vit 20 (Moscou ; références) : 54. 136-137.
28 1x 26 ; traité¢ de non-agression (art. 1) : 54. 137.
Memel {Conv. de Paris, 8 v 24, relative 3 —}:
Texte, avec annexes (Statut; dispositions relatives au port de Memel et aun
transit) : 54, Ioo-120.

Interprétation des dispositions de la —: AfB. 42. 120-122.
Pologne — U. R. S. 8. (Riga, 18 1 21); art. III, al. 2: 54. 137.
Suwalki {Conv. de¢ —; Lithuanie — Pologne, 2 x z0}; extr..: 54. 286.

Versailles (Traité de —, 28 vi 19}; art. 87: 54, 150.
TRANSPORTS en Pologne de bois en grume par flottage et par chemin de fer: note
sur le colt du —: 54, go-g1.

TRAITEMENT DES NATIONAUX POLONAIS et des autres personnes d’origine
ou de langue polonaise dans le territoire de Dantzig, voir Nationaux polonais &
Dantzig.

TRAITES DE PAIX: Lausanne {24 vir 23); Neuilly {27 1 19); Saint-Germain
(1o 1x 19); Sévres (to vim 20); Trianon (4 vi zo); Versailles (28 v1 =z0), voir
ces rubriques.

TRAITES ET CONVENTIONS :
ABO {Suéde — Russie ; 30 viir 1812); art. IIT et IV (texte): 88. 635-630.
ACCORDS COMMERCIAUX (en général); portée des —: AfB. 50. 52.
ALBANIE ; déclaration albanaise visant les minorités {2z x =2I1), Voir Eeples
minoriiatves en Albanig, et Minorilés.

ALLEMAGNE — LITHUANIE, voir « Lithuanie » ci-dessous.
ALLEMAGNE — TCHECOSLOVAQUIE {29 vi 20; Prague}; art. § (texte) : 68. z6.
ATHENES (Gréce — Turquie; 1/14 X1 13):

Art. 5 (texte et interprétation): T4. 117
Art. 15, 10 (texte) : T4. 214.
AUTRICHE — TCHECOSLOVAQUIE (7 Vi 20; Brno); art. 7 (texte}: 68. 26.
BARCELONE :
Conv. (20 1v 21); texte: 54. 92-04.
Statut sur la liberté du transit (zo 1v 21):
Texte : 54. 94-09.
Interprétation des dispositions de cet acte dans l'aff. du trafic ferroviaire
entre la Litheanie et la Pologne: AfB. 42, r1g-rzz.

1 Les traités et conventions sont en général mentionnés sous le nom du pays qui
figure le premier selon l'ordre alphabétique. Les exceptions i cette régle sont marquées
par une référence spéciale.
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TRAITES ET CONVENTIONS (suite).

BELGIQUE — LUXEMBOURG (25 vi 21 ; union économique}; texte: 53. 632-646.
BERLIN (Acte général de —), voir Berlin.
BERNE (Conv. de —, 26 1x 06}, sur linterdiction du travail de nuit des femmes

employées dans lindustrie :

Texte et liste des Etats y ayant adhéré: 60. 41-34.

Interprétation de la —; cette question n’a pas été renvoyée 4 la Cour 4 propos de
I'aff. du travail de nuit des femmes (Conv. de Washington, 1919} : AfB. 50. 377-380.

Rapport et rapport de minorité de la Commission du travail des femmes sur

I'extension et l'application de la — (X1 19): 80. 37-41.
Recommandation du Comité d’organisation de la Conférence internationale du
Travail (Washington lglg) visant l'adhésion 4 [a — de tous les Membres de
la 8. d. N.: 80,
BRUXELLES ([Acte général et Déclaration de —, 1890}, voir Bruxelles (Acte géné-
ral de —).

BULGARIE — GRECE !

Arrangement (11 Xt 31) concernant lapphcatlon de la proposition Hoover aux
réparations bulgares et l'exécution de 1'Accord Ca.phandans—Molloff durant
Yannée Hoover {1 Vi1 31 — 30 VI 32); texte et corr.: B7. 185-187, 412-414.

Caphandaris-Molloff {Accord —, ¢ X1 27):

Texte, avec annexes : §7. 12-16.
Art. 8; demande d’av. cons. visant I'—: AfB. 45. 69-71; 57. 10-11,
Voir aussi Caphandaris-Molleff (Accord —).

Neuilly (Conv. de —, 27 XI 19):
(Texte reproduit dans Sére C, n® 18 — I, pp. 369-373.)
Références aux dispositions de la —: AfB. 45. 75-76, 79, 81.
ckrusk (Conv. sur I'emploi de la — dans la peinture) ; art. 3 (référence) : 60. 69.
conGgo (Acte du —), voir Berlin [Acte général de —, 188s).
COPENHAGUE, voir Danemark — Norvége (9 VII 24).
CorRFOU (Accord de —, 17 v 14); texte: T8. 184-186.

DANEMARK ; accords bilatéraux et plurilatéraux mentionnant le Groénland comme
une colonie dancise: AfB. 53. 34-35. 51-52, 54, 63, 68-6g9; B82. 446-448; 63.
788-701, 1274-1287.

DANEMARK — NORVEGE :

257 vi 24 (références): 63. 1450.
g vii 24 (Groénland oriental} :
Texte complet et notes échangées par les Gouvis : 84, 1614-1615.
Art. 6 ; déclaration des deux délégations, et notes échangées : 62. 77-79 ; 64. 1616.
Particularités {eorr., etc.): AfB. 53. 38-39, 63, 72-74; 62. 574-597; 63. 939-
958, 1427-1447, 1454 ; 64. 1608-1613, 1617-1618.
Références : AfB. 48. 285-286, 287.
Travaux préparatoires : A/B. 53. 73-74: 68. 575-578 ; 63. 939-943, 1428-1430;
64. 1608-1613.
15 1 26 (réglement pacifique des différends) :
Art. 1 (texte) : 65. 2420-2430.
Art. 9 {texte) : 83. 1455-1456; 80. 2429-2430; 86. 3192.

DANEMARK -— sUEDE (1814), voir « Kiel » ci-dessous.
DANEMARK — SUEDE ET NORVEGE !
11X 1819 :

Texte, avec annexes, y compris les projets de traitds : 67. 3856-3802.
Art. g, et travaux préparatoires : AfB. 53. 31, 66-68 ; 82, 69-70 ; 83. 054-659.
z X1 1826 {art. §):
Texte : AfB. 53. 68; 62, 70; 63. 1381.
Références et détails : 63, 1381-1384; 64. 1819.
13 vi 1856 {réiérences) : B3. 1382-1384; 64. 1819-1820.
DANTZIG — POLOGNE *
Accord du 8 X 21 (arrangement provisoire visant P'utilisation du port de Dantzig
par les navires de guerre polonais) :
Texte (allemand): 55. 409-411.
Référence : AfB, 48, 137-138.
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TRAITES ET CONVENTIONS (suife).
DANTZIG — POLOGNKE (suife) :
Accord du 1 1x 23; chapitre III ({texte) . 58. 13.
Paris (Conv. de —, ¢ XI 20} :
Texte : 85. 88-95.
Art. 26, 28 (interprétation} : AfB. 43. 143, 145, 146.
Art. 33:
Texte : AJB. 44, 15, 58. 12.
Divergences entre le projet d'art. 3o et I'— du texte définitif : 55. 87: 56
404, 408, 461, 463.
Interprétation de I'—: AJB. 44, 3141, 43, 50-57.
Mémoire de la Ville libre de Dantzig sur I'—: 56. 38-47.
Mémoire du Gouvt polonais sur P—: 58. 17-35.
Art. 33, al. 1:
Texte: AfB. 4. 33.
Demande d'av. cons. visant I'—; AfB, ¥4, 5-6; 56. 1o-1I.
Origine de 1'— [précédemment art. 30 du projet), et travaux préparatoires
y afiérents: AfB. #. 13-19, 33-35. 57-50: B5. 87 56. 404, 408.
Art. 39:
Texte et interprétation : AfB. 44. 10-20, 22-25.
Demande d'av. cons. (navires de guerre polonais & Dantzig, art. 26, 28):
AfB. 43. 129; 55. 9.
Travaux préparatoires (projets, corr., et observations}: AfB, 44. 13-19,
33-35, 57-50; 55. 87; 56. 18¢-216, 404, 408, 461, 463.
Projet de conv. établissant les rapports mutuels en application de l'art. 104 du
Traité de Versailles (1619), avec corr. et observations: 56. 189-216.
Recueil des traités, accords et arrangements (déposé par Dantzig; non repro-
duit} : 56. z22.
Varsovie {(Accord de —, 24 X 31):
Art. 229 (texte) : A/B. 8. 17 56. 13, 222, 4006.
Art. 234, 241 (texte) : 56, 406-407.
EMPLOI DES FEMMES AVANT ET APRES L'ACCOUCHEMENT (Conv. relative 4 I'—);
art. 2 (référence) : 80. 68-Gg.
ESTONIE — LETTOXIE :
1 x1 23 (conv. prélim. relative 4 une union éconamique ¢t douanidre) : 53. 660-665.
5 11 26 (accord réglant le flottage des bois sur les riviéres limitrophes des deux Etats) :
54, 75-81.
5 11 27 (application de l'union douaniére) : 53. 665-670.
FRANCE — SUISSE :
30 vI 1864 (référence): AfB. 46. 124.
14 vt 1881 (détails) : AfB, 48, 124-125, 158-159.
20 x o6 (références): AfB. 48. 124-125.
7 vuI 21 (détails) : AfB. 46. 132.
GENEVE (Conv. de —, 15 v 22}, voir « Germano-polonaise » ci-dessous.
GERMANG-POLONAISE (Conv. -— de Genéve; I5 vV 22}
Art. 65, 67, 68
Texte et références: 70. 20-21, 114-115, 116, 118-119, 133, 187.

Requéte présentde sur la base des —: 70. 19-22.
Art. 69 (référence) : AfB. 40.
Art. 72

Texte : 70, 19-20, 21.
Requéte déposée sur la base de I'al. 3, et référence: AfB. §2. 13-6; 70. 21,
131-132, 138, 180-182, 184-186, 438-430.

Art. 74 (référence): AfB. 40. 7, 11, 13, 17-18, 20.

Art. 75 (référence) : 70. 19; 76, 192.

Art. 83 ; corrélation entre I'— et 'art. 2 du Traité des Minorités conclu avec la
Pologne : 54. 464-465.

Art, 106 (référence) : AfB. 40. 13.

Art. 131 (référence) : AfB. 40. 7, 11, 13-14, 17-18, 20.

Art. 132 (référence) : A/B. 40. 7.
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TRAITES ET CONVENTIONS (suiiz).
GERMANO-POLONAISE (Conv. — de Genéve; 15 v 22) {suite):
Art. 147 (référence) : 70, 1o, 15.
Art. 149 (référence) : A/B, 40, 8,
Pa.rtle ITI, titre I, « bonne apphcatwn des d:sposltmns de la — »: A/B.

» 17-
GRANDE-BRETAGNE — IRLANDE ; accord visant les navires de guerre britanniques
dans des ports irlandais @ 55. 187-188 (n.).
GRANDE-BRETAGNE — SUEDE (3 i1 1813); art. z (texte et détails): AfB. 53. 30;
83. 636-637.

GRECE — BULGARIE, voir « Bulgarie » ci-dessus.
GRECE — TURQUIE (1fr4 X1 13), voir « Athénes » ci-dessus.
HEURES DE TRaVAIL dans les entreprises industriefles, voir « Huit heures (Conv.

des —, 191g) » ci-dessous.

HUIT HEURES (Conv. des —, 1919); observations visant la —: AJB. 50. 381; 80.
44-59-

IRLANDE — GRANDE-BRETAGXE, voir ¢ Grande-Bretagne » ci-dessus.

KAPISHTICA {Accord de —, 15 v 20); texte: T6. 186-187.

KIEL (Danemark — Suéde; 14 1 1814):

Texte {art. séparés et secrets), et ratification par le roi de Danemark (7 1
1814) : 86. 2127-2140.
Art. 4 et 6, et Déclarations du 7 vi 1815: AfB. 53. 30, 51, 64, 66-68 ; B2. 66-68 ; 83.
634-651, 714-719, 981-932, 1034-1035, I1381.
Ratifications : 67, 4012-4013, 4142-4144.
Voir aussi Conférences internationales © Londres, 1818,
LA HAYE {Accord de —, 20 1 30), visant les réparations bulgares: 57. 248-252.
LA HAYE {Conv. de —, 18 X oy annexe a la —); art. 56 du réglement concer-
nant les lois et coutumes de la guerre sur terre (texte}: 72. 393.
LAUSANNE (24 vIiI 22), voir Lawusanne,

LETTONIE — ESTONIE, voir « Estonie » ci-dessus.

LETTONIE — LITHUANIE (30 VI 25; navigation et ﬂottage des bois sur les rividres
limitrophes des deux pays): 54. 81-86.

LIECHTENSTEIN — SUISSE (29 1n1 23, union douaniére); texte, et protocole final :
53. 647-659.

LITHUANIE — ALLEMAGNE (30 X 28 ; commerce et navigation); références : AfB.42.
111 ; B4, 120, 425.

LITHUANIE — POLOGNE, voir « Suwalki » ci-dessous,

LITHUANIE — U. R. §. 5.

1z vir 2¢ (Moscou) ; reéférences : 54, 136- 137
28 ix 26 (traité de non-agression) ; art. 1: 54, 137.
LONDRES (x7.’3o v 13; traité de paix entre la Gréce, le Monténégro la Serbie
et la Turquie) :
Texte: T8. 182-183.
Art. 1-5 (texte) : T4. 213-214.

MEMEL (Conv. de Paris relative 2 —, 8 v 24):
Texte, avec annexes I-IIT (statut, port et transit); disposition transitoire: 54.
100-120. !
Art. 17:

Distinction eatre la .procédure devant le Conseil de la 5. d. N. et devant la
Cour en vertu de I'—: AfB. 47, z47-252.

Exception prélimin. d’incompétence présentée sur la base de I'—: AfB. 47.
247-252 ; 59. 14-18.

Interprétation des dispositions de 1I'— (trafic ferroviaire entre la Lithuanie et
la Pologne) : A/B. 42. 1z20-122.

Interprétation et gendse de I'—: A[B. 47. 248-232.
Protocole de signature : 59. 543.
Requéte et compétence de la Cour sur la base de I'—: AfB. 49. 2906, 305,

311, 319, 323-324, 327-328; 59. 12
Signature par le Gouvt lithuanien {17 v 24): 59. 543
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TRAITES ET CONVENTIONS (suite).
meMEL {Conv. de Paris relative &4 —); travaux préparatoires:
Analyse des projets de conv. (établis par le Secrétariat dela S.d. N.) : 59. 458-461.
Art. 17: AJB. 47, 249-252.
Mémoire du Gouvt lithuanien (21 1x 23) sur le projet transmis par la Confé-
rence des Ambassadeurs (8 vim 23) ; projet revisé joint en annexe : 59. 424-440.
Projet transmis le 8 vir 23 par la Conférence des Ambassadeurs au président
du Conseil de Lithuanic: 589, 408-420.
MEMEL (Statut de —), joint en annexe 4 la Conv. du 8 v 24:
Texte: 54. 105-114; B9. 79-87.
Autonomie du territoire de Memel en vertu du — (interprétation): AfB. 49.
3I13-319.
Caractére du — ; arrangement de nature conventionnelle et partie de la législa-
tion lithuanienne : AfB, 49. 300, 336-337.
Genese de lart. 17: AfB. 49. 342-346.
Interprétation du —: AfB. 49. 312-337.
MINORITES (Traité du 28 vi 19 conclu avec la Pologne), voir Minorilés.
NEUILLY :

27 x1 19 (Conv. de —), voir « Bulgarie — Gréce » ci-dessus.
27 X1 19 (Traité de paix de —), voir Neuilly.
PARIS :

30 v 1814 (art. 4, 6, 32) : AfB. 46. 115, 145, 148,

3 X1 1815 (extr. et références): AfB. 48. 117-118, 119-120, 147, 149, 159, I7I.
(Voir aussi Protocoles.)

20 XI 1815 (extr. et déclaration visant la neutralité suisse} : AfB. 48. 117-11g,
146-147, 148, 149. 157, 158, 104.

g II 20, voir « Spitzberg » ci-dessous.

g XI 20, voir « Dantzig — Pologne » ci-dessus.

8 v 24, voir « Memel » ci-dessus.

26 1v 30 (Protocole}, voir Profocoles : Paris.

paR1s (Accords de — relatifs aux obligations résultant du Traité de Trianon,

28 IV 30):

Préambule : €8, 101.

Accord I (référence) : 88, 192.

Accord IL:
‘Texte (complet): 68. 192-197.
Art. VI {texte) : 88, 12-13.
Art. X

Texte : AfB. B1. 220; T2. 10-11.

Compétence de la Cour en vertu de I'— (droit d'appel dans laff. de 1'Uni-
versité Peter Pdzmdny): AJB. 61. z220-222; 73. 7063-764, 7635, 770-777.
783-819.

Demande adressée par la Cour aux parties 4 des aff. en appel en vue
d'obtenir des observations sur 1'—, et texte de ces observations: €8. 209-
2260, 262-2063. :

Drroit d’appel en vertu de I'—: 72, 10-11, 86-87.

Requéte introduite sur la base de I'—: 88. 10: 72. 10-11.

Notification adressée en vertu de l'art. 63 du Statut aux Etats parties a I'—,
voir  Tntervention.
Accords IIT et IV (réiérence): 68. 197.
Echange de lettres visant les — (26-30 Iv 30; référence): 68. 197.

POLOGNE — DANTZIG, voir « Dantzig » ci-dessus.
POLOGNE — LITHUANIE, voir « Suwalki » ci-dessous.
POLOGNE — TCHEGOSLOVAQUIE (23 1v 25; Varsovie); art. 11:

Texte : 56. 152-153.

Référence : 88, 26-27.
POLOGNE — U. R. s. §. (Riga; 18 ur 21); art. III, al. 2: 54. 137.
SATNT-GERMAIN !

10 1x 19 (Conv.), voir Saint-Germain.

101X 19 {Traité de paix), voir Saint-Germain.
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TRAITES ET CONVENTIONS (suite).

SAINT-PETERSBOURG (5 Iv 1812); art. 5 (texte, et particularités visant les art. §,
12, 15}: 83. 634-635.

SARDAIGNE — SUISSE {8 vI 1851 ; référence): AfB. 48. 124, 158-150.

SEVRES (IO VIII 20), VOir Sdures.

SPITZBERG (signé i Paris le ¢ 11 20 par des représentants du Danemark, de la
France, de la Grande-Bretagne, de U'Italie, du Japon, de la Norvége, des Pays-
Bas et de la Sudde); ratification : 65. 2555, 2558 ; 67. 4o01.

STOCKHOLM, voir « Danemark — Suéde et Norvége: 1 1x 19 » ci-dessus.

SUEDE ; traités conclus avec la Russie, la Grande-Bretagne et la Prusse (1812-
1813} : AJB. 53. 20; 63. 634-637. (Voir aussi « Danemark — Suéde », « Grande-
Bretagne — Suéde » et « Kiel » ci-dessus.}

SUISSE, voir « France » et « Sardaigne » ci-dessus.

suwaLkl (Conv. de —}; Lithuanie — Pologne, 7 x zo (extr.): 54. 286.

TRAVAIL DE NUIT DES FEMMES, voir « \Washington (Conv. de —, 1919} », ci-dessous.

TRAVAUX PREPARATOIRES afférents aux traités et conv., voir sous les différents
traités, et Interprétation de iraités.

TRIANON (4 VI 20), voir Trianon.

TURIN :

16 1m1 1816 (extr. et références): AJB. 48. 120-121, 144-145, 149, 158-150, 1G4~
165, 171.
24 i 186o (particularités visant ce traité): AfB. 46, 122.

U. R. 8, s, voir « Lithuanie » et « Pologne » ci-dessus.

VALIDITE D'UN ACTE que la Cour est priée d’appliquer: AfB. 63. 8o.

VARSOVIE !

Accord entre Dantzig et la Pologne (24 x 31), voir *¢ Dantzig » ci-dessus.

Protocole de —, voir Profocoles.

Traité entre la Pologne et la Tchécoslovaquie (23 v 23), veir « Pologne »
ci-dessus.

VERSAILLES (Traité de Minorités conclu avec la Pologne ; 28 vI 1g), voir Minorités.

VERSAILLES (Traité de paix; 28 vi 19}, voir Versailles.

vIEXNE (Acte final du Congrés de —; ¢ vi 1815):

Art. 109 (texte) : 75. Ioo.

Extr.; détails visant la déclaration suisse (zo 111 1815), V'acte d’adhésion (29 1
1815) et la déclaration des Puissances signataires du zo xr 1815: AfB. 46,
115-117, 119, 145-147, I48.

wasHiNGTON (Conv. de — de 1919 concernant le travail de nuit des ferames):
Texte (projet), avec l'art. additionnel proposé: 60, 50-53.
Art. 3:

Texte : AfB. 50. 370.
Interprétation : AfB. 50. 372-377. 383, 388
Projet d’amendement proposé par le B. I. T. : 80. 119-148.
Projet d’amendement proposé par le Comité constitué le 29 v 31 par la Confé-
rence internationale du Travail : 60, 151.
Demande d’av. cons. visant la —: 60. 10,
Gengse : AfB. 50. 369.
Procédure de revision : AfB. 50. 370-372.
Rapport du B. I. T. sur la revision partielle de la —: 60, 1Io-119.
Rapport du Comité chargé d’examiner la revision partielle de la — : 60. 148-151.
Ratification : 60, 251.
Travaux préparatoires : AfB. 50. 378-380c, 38z, 388-389.
wiLNa (15 vi 1812 ; références) : 83. 633.
ZOLLVEREIN (4 1v 1853); extr. et comparaison avec le Protocole de Vienne (19 1
31) : 53. 628-629 {(n.).

TRANSIT
COMMISSION CONSULTATIVE ET TECHNIQUE DES COMMUNICATIONS ET DU —:
Clause visant la — dans la demande d'av. cons. (trafic ferroviaire entre la

Lithuanie et la Pologne): AfB. 42. 109 54. 11.
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TRANSIT (suite).
COMMISSION CONSULTATIVE ET TECHNIQUE DES COMMUNICATIONS ET DU ~— (suile) :

Composition de -— lors de l'examen de la question du trafic ferroviaire entre la
Lithuanie et la Pologne): 54. 426, 430-433-

Corr, échangée avec la Cour: 54. 424-425, 447450, 452.

Corr. relative au rapport du 4 1x 30: 54 O1-71.

Notification de la demande d’av. cons. dans l'aff. du trafic ferroviaire entre la
Lithuanie et la Pologne adressée 4 la — par I'entremise du Secrét. gén. de la
S. d. N.: AfB. 42. 110-111; B4, 454-455. 460-461.

Procédure écrite communiquée 34 la — par l'entremise du Secrét. gén. de la
3. d. N.: 54. 459.

Rapport de la — relatif aux relations entre la Lithuanie et la Pologne {4 1x 30} :
Texte, avec annexes: 54, 31-9I.
Références : AfB, 42, 113, 117-118.

Représentée devant la Cour par son président et son secrét. gén.-adjoint: 54,

304, 460-461.
CONV. ET STATUT DE BARCELONE sur la liberté du — (20 1v 21}, voir Traitds ef
conventions . Barcelone.
MEMEL ; annexe 1II & la Conv. du 8 mai 1934 concernant —: 54. 118-119,

TRAFIC FERROVIAIRE ENTRE LA LITHUANIE ET LA POLOGNE, voir cette rubrique.

TRAVAIL, voir Travadl de nuil des femmes.
CONFERENCE INTERNATIONALE DU TRAVAIL, B. 1. T., 0. L. T., etc., voir Conférence,
etc., Bureau, etc., et Organisation, etc.

TRAVAIL DE NUIT DES FEMMES (Interprétation de Ia Conv. de 191g concernant

le —; O. 1. T).
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS:
Allemagne; von Zech-Burkersroda (Graf J. —, agent); Feig (M. —, agent-
adjoint) : 80, 203, 267.
Confédération inlernationale des Syndicals chrétiens; Serrarems (M. —, représen-

tant} : 60. 203, 270-271.
Fédération syndicale internationale ; Schevenels (M. —}: 60. 203, 269,
0. 1. T.:
Butler (M. H. —J, directeur du B. I. T., annonce l'intention de représenter
cette institution, mais ne peut participer aux débats: 60. z70, z7I.
Gottschalk (M. —, remplagant) : 80, z7z, 273.

Phelan et Morellet (MM. —, représentants) : 60, 203, 27o0.
Rovaume- Uni de Grande- Bretagne ef d'Irlande du Nowd :
Bircham (Sir B. O. —, agent) ; Richards {M. E. H. —, agent-adjoint) ; Fachiri
(M. A. P. —, conseil) : 60. 203, 262, 264, 268.

Suppléant désigné par la légation de La Haye pour assister au prononcé de
l'av. cons.: 80, z71-272, 273.
AV, cons. (n° 25, I5 XI 32):
Texte : AfB. 50.
Lu en séance publique : 80. 205-206.
Notifications : 60, 272-273.

B. I. T.:
Consetl d’administration ;
Décision du — sur la revision partielle de la Conv. concernant le travail de

nuit des femmes: 60, 78, 105-110.
Demande adressée au Conseil de la 5. d. N. en vue d'obtenir un av. cons.:
60. 1I1.
P-v.:
some Sess., 4me, pme, Bme géances (6 VI 30 I4 VI 30; 28 vi 30 extr.
et annexes): 60. 54-69.
sIme Sess., 1erc, zmne, 3me séances (28-29 1 31 ; extr.): 80. 70-78.
s7me Sess., 1tre séance {6 vi 32), et annexe: 80. 152-160.
Rapport du — (1931) sur l'application de la Conv. concernant le travail de
nuit des femmes: 60. 78-110.
3
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B. 1. T. (suile}:

Note soumise A la 57me Sess. du Conseil d’administration et visant le renvoi de
la question devant la C. P. J. I.: 60. 157-160,

Note sur la proposition du Gouvt du Royaume-Uni relative 4 la possibilité de
revision de la Conv. sur le travail de nuit des femmes: 80. 64-6g.

Rapport adressé 4 la Conférence internationale du Travail, voir cette rubrique.

CONFERENCE INTERNATIONALE DU TRAVAIL :

Premitre Sess. annuelle {Washington, 1919):
Projet de conv. adopté: 60. 44-54.
15me séance (20 XI 19); 8me séance (25 XI 1g); 24t séance (28 XI 19); extr.
des comptes rendus et annexes): 60, 15-53.
Rapport de la Commission du travail des femmes sur la question du travail
de nuit et sur Pextension et "application de la Conv. de Berne de 1906 :
60. 37-40.
Rapport du Comité de rédaction; modeéle de projet de conv. A adopter par
la conférence : 60. 35-37.
Quinzitme Sess. {Genéve, v 31):
P.-V.; 15me, 16me, 21me séances (15-18 vI 31}, avec anmexes: 60, 120-15I.
Rapport de la Commission (constituée le 29 v 31} de la revision partielle de
la Conv. concernant le travail de nuit des femmes : 80. 148-151.
Troisiéme question a l'ordre du jeour; rapport du B. I. T. sur la revision par-
tielle de la Conv. concernant le travail de nunit des femmes: 60. 110-119.
CONSEIL DE LA §. D. N.:
P.-V.; 6yme Sess,, 18r¢ séance (g v 32); extr.: 80. 253-256.
Résolntion {g v 32; demande d’av. coms.): AJB, 50, 366 ; 60. 10-11.

CONVENTIONS, voir « Traités et conventions » ci-dessous.

CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: 60. 9, I4-15, 251-273.

CORR. ENREGISTREE (Q. I. T., Etats membres, Secrét. gén. S. d. N., Royaume-Uni,
etc.}: B0, 11, 63-69; 87-104, 157-158.

DELAIS : B0, 255, 257, 260. (Voir aussi « Ordonnances du Président » et « Pidces
de la procédure écrite » ci-dessous.}

DEMANDE D’'av. coNs.: AfB, §0. 366; 80. 9-12.

Notifications : AfB. 50. 367; 60, 251-252, 255-257.

DOC, DEPOSES : ’

Gouvt allemand (texte et références) : AfB. 50. 3g90; 80. g1-94, 189.

S. d. N. (doc. recueillis par le B. I. T. et transmis par l'entremise du Secrét.
gén. ; texte): 60, 14-160.
Bordereau : AfB. 50. 390.
Note du Greffier indiquant que la documentation soumise est trop volumi-

neuse pour pouvoir étre reproduite intégralement: 80. 14, 268,

ETATS ET ORGANISATIONS INTERNATIONALES INTERESSES: Allemagne, Confédération
internationale des Syndicats chrétiens, Fédération syndicale internationale, O. I. T.,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord.

EXPOSES ORAUX !

Allemagne : 60. zo4, 237-239.
Confédération internationale des Syndicats chrétiens: 60. 204, 240-246.
Fédération syndicale internationale: 60. 204, 246-249.
0. 1. T.: 60. 203, 207-215.
Royaume-Uni : 80. 203, 215, 237.
Répliques ; absence de —: 60. zo04.
- INDEX ALPHABETIQUE : 60. 284-287.

INDEX ANALYTIQUE : 60, 279-283.

INTERVENTION : '

Application par analogie de l'art. ‘63 du Statut; communication adressée aux
Etats parties 3 la Conv. de Washington (1919), et réponse: AfB. 50. 367 ;
80. 252-253, 257, 258, 259, 263-264, 265.

Le Gouvt aHemand demande & intervenir; demande accordée : AfB. 50. 368 ; 60-
264, 265, 277-278.

Le Royanme-Uni demande & intervenir; demande accordée: 80. 259-260.



TRAVAIL 115
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JUGES PRESE\TS AfB. 50. 365; 60. 201-206.

op. Diss.; MM. Rolin-Jaequemyns, Rostworowski, Fromageot et Schiicking {décla-
ration collect. de dissentiment}; M. Anzilotti (op. indiv.): A/B. 50. 382-389:
60. z205-206.

ORDONN. DU PRESIDENT :

27 v 32 (fixation du premier délai, réserve étant faite pour un délai en vue du
dépdt d'un second exposé éventuel) : 60, 275-276.
6 1x 32 {demande d’intervention du Gouvt allemand accordée, et prolongation
du second délai): 80. 276-278.
PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :
B. I. T.: 60, 161-182.
Deuxiémes exposés; réserve faite par la Cour et visant le dépdt de ces —; le
dépdt est autorisé par la suite: AfB. 50. 368 ; 80. 262, 263, 2066, 276, 277-278.
Confédération internationale des Syndicats chrétiens :
Texte : 80. 190-196.
Mémoire déposé aprés "expiration d’on délai et accepté par le Président : 80, 263.
Fédération syndicale internationale: 60, 196-198. ’
Gouvt allemand :
Texte : 60, 187-189.
Exposé déposé aprés ’expiration d'un délai, et accepté par le Présu:Ient 60, 267-268.
Royaume-Uni : 60. 182-187.

PORTEE DU TERME ¢ FEMMES » figurant dans les Conv. de Berne (1g0o6) et de
VWashington (1919), d’aprés la législation allemande ; annexe & Ia lettre du Gouvt
allemand (15 X11 30) et & I'Exposé écrit dudit Gouvt: 60, 91-94, 189.

PROCEDURE ORALE !

Cioture de la —: 60. 204-27I.

Date des audiences : 80. 268.

Ordre des exposés; accord enire les agents intéressés: 60. 2
Questions posées aux agents 4 l'audience: 60. 2o3-204.

SEANCES PUBLIQUES: 60. 2o1-206.

TRADUCTIONS de piéces de la procédure écrite (corr.): 80, 269-270.

TRAITES ET CONVENTIONS !

Conv. de Berne (26 1x o06) sur linterdiction du travail de nuit des femmes
employées dans l'industrie : ’
Texte : recommandation visant l'adhésion des Membres de la S. d. N, et
liste des FEtats ayant adhéré: 80, 4I-44.
Interprétation de la —; cette question n’a pas ¢té renvoyée a4 la Cour:
AfB. 50, 377-380.
Rapport et rapport de minorité de la Commission du travail des femmes,
sur l'extension et l'application de la — ({xI 19): 80, 37-41.
Conv. des huit heures (1919) ; observations visant la ---: AfB. 50. 381 ; 0. 44-50.
Conv. relative 4 l'emploi des femmes avant et aprés I'accouchement: 80, 68-69.
Conv. sur 'emploi de la céruse dans la peinture: 80. 69.
Travail de nuit des femmes (Conv. de Washington) :
Texte (projet) et amendements proposés par le délégué italien & la Conférence
de Washington (1919) : 60. 50-53.
Art. 3¢
Texte : AfB. 50. 370.
Interprétation : AfB. 50. 372-377. 383.
Projet d’amendement proposé par 1'0. 1. T. et par la Commission de la
Conférence internationale du Travail (29 vi 31}: 60, 119, 148, 151,
Gengse : AfB. 50. 369
Procédure de revision : AfB, 50, 370- 372-
Rapport de la Commission de la revision partielle de la conv : 60, 148-151.
Rapport du B. I. T, sur la revision partielle de la conv. 80, 110-119.
Ratification : 60. 251.
Travaux préparatoires : AJB. 50, 378-380, 382, 388-389.
Versailles (28 vi 1g), Partie XI1II {Travail) ; observations sur la portée de cette
partie du traité: AfB. b0. 374-376, 384-388. .
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TRAVAUX PREPARATOIRES, voir Conférence de la Paix (1919), Interprélation de
traitds, et Traitds et conventions. '

TRIANON (Traité de —; 4 vI 20).
ART. 63
Interprétation de I'—; vote du président et de l'arbitre tchécoslov. du T. A. ML
hungaro-tchécoslov. : 68. 147-160.
Op. juridique de MM. Basdevant, Jéze et Politis, relative & une qguestion visant
I'—: 68. 54-67. -
ART. 191 (extr. et interprétation): AfB. 61. 237-238.

ART. 232 :
Examen de I'— au point de vue des « biens, droits et intéréts » et de la « réten-
¢ tion » (saisie) ou « liquidation »: 72. 55-67.

Extr. et références : 68, 106-124.
Interprétation : AfB. 61. 237-238, 236-240.
ART. 233 (annexe ; références) : AfB. 61. 208, 240.
ART, 239 (section &, al. 1); compétence du T. A. M. hungaro-tchécoslov. en vertu
de 1'—: A[B, 61. 227
ART, 240 (référence): 68, 106.
ART. 246 :
Texte : AfB. 81. 228.
Référence : 68. 11.
ART. 249, al, 6 (interprétation): AfB.61. 244-245.
ART. 250 :
Texte : 68. 10-11, 108.
Conditions afférentes aux réclamations présentées en vertu de 1'—, et caractére

des mesures visées dans I'—: AfB. B1. 227-232, 237-238, 239-244.
Interprétation de 1I'— & propos de la compétence d'un T.A.M.: T72. 44-71,
237-244-

Op. juridique de M. Kunz (extr. et références}: 68. 25-26, 39-53.
Op. juridique de MM, Basdevant, Jéze et Politis, sur certains points de droit
relatifs & I'—: 88. 39-53.

Projets d"*—; corr. échangée au cours de la Conférence de la Paix: 72, 164-
170, 331.
Références : 68, 106-125.
ART. 256:
Interprétation : AfB. 81, 246.
Op. diss., visant I'—, de l’arbitre tchécoslovaque au T.A.M. hungaro-tchéco-

stov. (20 vii 27): 7T2. 658-660.
Références : 68. 106-107, 125,
Voir aussi « Doc. préparatoires » ci-dessous.
DOC. PREPARATOIRES RELATIFS AU — !
Art. 239, 240, 250, 200 du —: T2. 104-170, 33I.
Observations de la délégation hongroise sur le projet d’art. 256, et réponse des
Puissances allides et associées: T2, 660-66z.
NOTIFICATIONS adressées en vertu de l'art. 63 du Statut aux Etats parties au —,
voir  fniervention.
paris (Accords de — relatifs aux obligations résultant du —), voir Traités el
conugntions : Paris (Accords de —), Appels, etc., et Université Peter Pdrmdny.
REQURTES DEPOSEES SUR LA BASE DU —
Art. 61, 63, 64, 240, 250: 68. 10-T2.
Art. 239, section &, al. 1, 249, al. 6, 250, 256: T2, 11-14.

TRIANTAFYLLAKOS (M. T. —); phares (aff. franco-hellénique des —), agent du
Gouvt hellénique (M. Lagoudakis lui succéde comme agent) : 74, 10, 414.

TRIBUNAUX ARBITRAUX MIXTES
HUNGARO-ROUMAIN ; jugements :

Affl. n® 12 {4 vi1 25); Uwngarische Erdgas A.-G.[Gouvt roumain: Ti. 120-133.
Aff. n® 324 (31 v 33): Mme Etienne Toth/Fonds agraire: 78, 731-753.
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TRIBUNAUX ARBITRAUX MIXTES (suife).
HUNGARO-TCHECOSLOVAQUE -

Appels contre certains jugements du —, voir Appels, et Université Peier Pdz-
many.
Compétence du — (Université Peter Pizmdny) :

Conditions remplies: AfB. 81, 227-232.

Exception soulevée par le Gouvt tchécoslovaque (20 X1 26): T2, 542-545.
Jugements du — (textes), voir Appels, et Université Peter Pdpmdny.
Plaidoiries devant le —, voir Universitd Peter Pdzmdny.

P.-V. du —, voir Appels, et Université Pefer Pdamdny.
Reéglement de procédure :
6 x1 2z {extr. et modifications, 1924-1925): T2. 176-179.
o 1 25 (et modification du g vir 31): 68. 228-237, 238.

TRIBUNAL SUPREME ADMINISTRATIF DE POLOGNE, voir Droit imterne :
Pologne.

TURQUIE
Castellorizo (Aff. de —, retirée par la suite}: AfB, 51; 81.
Constitution, voir Drait {nterne ; Turquie.
Déclaration d’acceptation de la juridiction de la Cour aux fins de l'aff. de Castel-
lorizo : 61. g9-10.

U.

UNDEN (M. O. —), voir Phares (Aff. des —): Sentences arbitrales.

UNION DOUANIERE ; projet d’— italo-autrichienne, voir Vérone (Négociations de —,
VIIL 22).

UNIVERSITE PETER PAZMANY {appel contre unc sentence du T. A. M. hungaro-
tchécoslovaque).

AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS:
Homgrie ; Gajzago, M. L. — (agent) : 78. 763, 1379.
Tchécoslovaguie : Koukal, M. — (agent) : 72. 9, 1Io; 73. 763.

APPEL (Droit d—}, voir « Compétence de la Cour » ci-dessous.

ARRET DE LA COUR (n° 21, I5 XII 33):

Texte : AfB. 61.

Notification : 73. 1412,

Prononcé en séance publique: 73. 780-781.

ARKRETS DES TRIBUNAUX HONGROIS, voir « Droit interne: Hongrie » ci-dessous,

ARRETS DU T. A. M., voir « Tribunal arbitral mixte » ci-dessous.

CERTIFICAT LEGAL (PARERE) délivré par le ministére royal hongrois de la Justice

{zo 11 32): T2. 316.

COMPETENCE DE LA COUR en vertu de l'art. X de I’Accord II de Paris du 28 1v

30 (droit d’appel):

Demande a I'agent du Gouvt tchécoslov. priant la Cour de rendre une décision
de principe sur la question de la —, et décision de la Cour portant que celleci
se réserve de statuer par un seul et méme arrét sur la nature de sa jur-
diction et sur le fond de l'aff.: AfB. 61. 212; 73, 776-777. 1201-1202, 1409.

Demande de la Cour invitant les agents & fournir des repseignements au sujet
de la —: A[B, 81, 212; T8, 1374-1375, 1376-1377, 1380, 1383-1304.

Etendue de la —: AJB. 61, 220-222.

Procédure orale: 73. 763-764, 765, 783-819.

COMPLEMENT D'INFORMATION, voir « Documents déposés » ci-dessous.

CONCLUSIONS DES PARTIES |

Gouvt hongrois : AfB. 81. 211, 214; 78. 257, G54 ; 73. 1161.

Gouvt tchécoslovaque: AfB. 61. 209-z10, 211, 213; T2. 14-15, 87-88, s541; 73,
Qoo-goT.
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UNIVERSITE PETER PAZMANY ({appel contre une sentence du T. A. M. hungaro-
tchécoslovaque) (suife).

CONFERENCE DE LA Parx (I919):

Délégation de paix autrichienne 4 Saint-Germain-en-Laye (extr. du compte rendu
des travaux): 72. 323-33I.
Notes de la délégation hongroise sur le projet de traité de paix de Trianon
(art. 239, 240, 249, 250, 256): T2. 164-168, 660-6G6I.
Réponse des Puissances all. et ass. aux remarques de la délégation hongroise
sur les conditions de paix {Traité de Trianon}:
Art. 239, 240, 249, 250: T2. 169-170, 33I.
Art. 256 T2. 661-662.
CONSEIL DE LA S.D. N,
P.-V. de la 47me Sess.; séance du 19 Ix z7 {extr.): T2. 332-334.
Rapport présenté au — par sir Austen Chamberlain (17 1x 27): 72. 170-176.
" CONSEIL ROYAL HONGROIS DE LIEUTENANCE; doc. concernant le — (textes): 72.
302-303, 312-313, 338, 363-364.
CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: T2. 9, 10; T3. 1372-1412.

CORR. ENREGISTREE (agents hongrois et tchécoslov. devant le T.A. M.; Gouvts
hongrois et tchécoslov., ete.) : 72. 97-98, 258-2606, 335-336, 385-386, 4035, 655-650,
666-660, 735-737. 738-742. 749-751.

DECISIONS DE LA COUR ANNONCEES A L'AUDIENCE !

Sur la demande présentée par l'agent du Gouvt tchécos]ov en vue d’obtenir
une décision de principe sur la question de compétence : AfB. 61. 212; T3. 777.

Visant l'admissibilité de doc. déposés au cours de la procédure orale: AfB. 81,
214-210; 73. 769.

DECRETS, ORDONN. QU RESCRITS ROYAUX :

Décret aulique de Frangois Ier (texte) : 72, 3rI.

Ordonn. de Joseph II au Conseil de la Lieutenance royale hongroise (28 1 1790) :
72, 670.

Rescrit de la Chancellerie de la Cour royale hongro:se adressé an Conseil de
Lieutenance {4 vir 1793): 72. 362-363, 726.

Rescrit de la Chancellerie (27 1t 1802) @ 72, 312.

Voir aussi « Conseil royal hongrois de Lieutenance » ci-dessus.

DiLar afférent 4 l'exercice du droit d’appel en vertu de l'art. 10 de I'Accord II
de Paris (1930): T2. 11.

DELAl POUR LA PRESENTATION DE DOC. NOUVEAUX (art. 52 du Statut), voir « Déci-
sions de la Cour: Admissibilité de doc. » ci-dessus.

DELAIS FIXES PAR LA €. P J.1.: T3, 1375, 1384-1387. (Voir aussi « Ordonnances de
la Cour » ci-dessous.)

DEMANDE DE LA DIRECTION ROYALE DES FONDATIONS PUBLIQUES AU TRIBUNAL DE
DISTRICT (rectification d'inscription au livre foncier), et décision visant la recti-
fication de la dénomination du propriétaire: T2. 545-546.

DEPENS (frais de procddure) :

Décision de la Cour portant qu'il n'y a pas lieu de se départic de la régle
générale de l'art. 64 du Statet: AfB. 61. 248-249.
Demande de condamnation aux —: 72. 257, 541, 654.
DOC. DEPOSES :
Admissibilité en vertu de i'art. 52 du Statut:
Consentement de l'agent de la Partie adverse: 73. 773, 776, 1077-
Objections soulevées par l'agent du Gouvt hongrois; exposés oraux et déci-
sions de la Cour: AfB. 81, 214-216; 78, 767-768, 7069, 777-778, 9oI-013,
1224-1225, 1400-1403.
A la demande d'un membre de la Cour: 73. 774, 1161-1162.
Gouvt hongrois :
Textes : T2. 258-498, 655-753; 73. 1359-1370.
Bordereau (y compris les doc. déposés A titre provisoire): AJB.61. 265-z70.
Doc. prétés: T3. 1403-140G, I4I1-1412. .
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DOC. DEPOSES (suile) :
Gouvt tchécoslovaque :
Textes : T2. 15-25, 89-179, 542-550, 1328-1358.
Bordereau (y compris les doc. déposés & titre provisoire) : AfB. 61. 263-265.

Originaux ; le demandeur prie la Cour d'inviter le défendeur 4 produire les
originaux de certains doc.: AfB. 61, 215; 72. 87, 252-255; 78. 769, Iooy,
1394-1396, 1397-1399, 1402-1408, I4II-I4I2.

DROIT CANON !

Codex Juris Canomici (Vatican, MCMXXXT); corr. visant le dépot & titre
temporaire de cet ouvrage: T3. 1403, I1411.

« Constitution et administration des Eglises de Hongrie » (extr. de l'ouvrage
d'Ignace Kosutdny, r1go6}: T2. 747-749.

DROIT INTERKE :

France ; Bulletin des Lois de la République frangaise (lois et décret relatifs
4 la constitution des universités frangaises, 1895, 1896, 1897; extr.): 72
729-735-

Hongrie :

Code civil; projet (dispositions visant les personnes morales), et -exposé des
motifs {extr.): 72, 352-354.
Décision de la Cour d'appel de Budapest, 6 1v 27 (enregisirement de la Société
anonyme « Imprimerie universitaire royale hongroise »):
Traduction en frangais: 72. 336-338.
Références : AfB, 81, z35-236.
Décision du Tribunal royal de Budapest, 30 x11 24 (Université Peter Péz-
many;Trésor royal) :
Traduction en frangais: 73. 1360-1364.
Références : AfB. 61. 235-236.
Décisions de principe (nos 1 et 723) de la Curie royale de Hongrie (Cour
ad'appel} : 72, 357.
« Droit administratif hongrois » (1912}, Désiré Markus (extr.; trad. frang.):
72. 743-747
« Droit privé hongrois » (1897) Arminius Fodor (extr.; trad. frang.) et 1922,
par Antoine Almdsi: 72, 739, 742-743.
# Droit privé hongrois en vigueur » (1goz2), par Emeric Zlinszky (extr.;
trad. frang.): 72. 720, 739-740.
« Droit réel » (1930), par Charles Szladits (extr.; trad, frang.): T2. 722-725.
¢ Esquisse du droit privé hongrois » (r917), Charles Szladits (extr.; trad.
frang.) : T2. 721- 722
Lois (textes et extr.; trad. {rang.}:
1548 ; n® XII (blens fonciers ecclésiastiques) : 72. 718-719.
1599 ; n° XXXI (biens fonciers nobles): 72, 356, 711,
1715; n® 74 (domaine de Bozok): 72. 356, 711.
1741 ; n° 44 {(Fondation Foglir): 72. 357-358.
1790 ; n® XXXII (priviléges du roi Joseph II): 72. 671.
1848 ; n® XV (abolition de l'aviticité) : 72. 725.
. 1848 ; n® XIX (Université hongroise): 72. 313.
1870 ; n® XI (budget de I'Université) : 72, 426-427.
1870 ; n* XVIII (Cour des Comptes}: 72, yz27-728.
1874 ; n® XXI (clinique chirurgicale & construire pour i'Université royale
de Budapest, et exposé des motifs) : T2. 405, 407-410.
1881 n® XX (construction des instituts médicaux de 1'Université de Buda-
pest, et exposé des motifs): T2. 406, 410-414.
1886 ; n® XXIX (registre foncier): 72. 421-423.
1897; n°® XXV (achat de terrains &4 bitir pour I'Université, et exposé des
motifs) 1 T2, 406-407, 415-419.
1906 ; projet de loi sur les universités et les hautes écoles universitaires,
sur les fondations, et sur les Fonds hongrois religieux, d’études et uni-
versitaire : 78. 1348-13354.
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DROIT INTERNE {sutle) :
Hongrie (suile) :
Lois {textes et extr.; trad. frang.) (suile):

1907 ; n® XXIII {Cour des Comptes): T2. 7z8.
1912 ; n° LIV (mise en vigueur du Code de procédure civile, art. 1or}:
72. 316-317.
1917 ; projet de loi (21 XI1 17} concernant l'autonomie catholique en Hon-
grie : 73. 1355-1358.
1922 ; n® XIX (autonomie et personnel des grandes collections nationales ;
art. 10): T2. 360.
« Principes du dreoit civil hongrois » {extr. de Uouvrage d’'Ignace Frank, 1829;
trad. franc.): 72, 355, 715-718.
Recueil des lois; livre triparti du droit coutumier hongrois, par Etienne de
Werbdczy, 1514: 72. 712-714.

Sud-Ouest de UAfrique; arrét de la Cour du — (7 1x 28): 72. 392-393.

Tchécoslovaquie :

Loi du 19 11 20 sur la situation des universités de Prague (art. 6, 8): T2.
334

Ordonn. du 11 viii 19 du ministre muni de pleins pouvoirs pour 'adminis-
tration de la Slovagquie (trad. frang): 72. 8g.

DROIT ROMAIN ; « Manuel élémentaire de — », par Paul-Frédéric Girard (1929:
extr.): T2. 3s56.

ETATS INTERESSES : Hongrie, Tchécoslovaquie.

EXPOSES ORAUX :

Agent du Gouvt hongrois :

Sur la compétence de la Cour en vertu de l'art. 10 de 1"Accord II de Paris:
78. 764, 765, 796-819.
Sur le fond : 73. 770-774. 779-780, 913-1102, 1229-1324.

Agent du Gouvt tchécoslovaque:

Sur la compétence de la Cour en vertu de Vart. X de I'Accord II de Paris:
78. 764, 783-796.
Sur le fond : 73. 765, 766, 767, 775-778, 820-901, 1162-1228.

FONDATIONS ET FONDS :

Nature juridique des — administrés et placés sous le contréle du ministére
royal hongrois de l'Instruction publique et des Cultes (collection de doc.):
72, 149-155.

Répertoire des — ou biens d’institutions administrés par le ministére des Cultes
et de lUlnstruction publique et par la Direction royale des Fondations publi-
ques : T2. 656-657.

HISTOIRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR EN HONGRIE (résumé}: 72. 155-164.

* INDEX ANALYTIQUE : T3, 1418-1429.

INDEX ALPHABETIQUE : 73. 1430-1439.

INTERVENTION en vertu de l'art. 63 du Statut de la Cour; communication adres-
sée aux Etats liés par le Traité de Trianon (4 vi 20} et par I'Accord II de
Paris (28 1v 30): AfB. 81, 210; 73. 1377-1378, 1380.

JUGES ABSENTS lors du prononcé de l'arrét; déclaration du Président constatant
qu'ils se rallient & cet arrét: AfB. 61. 250 ; 73. 781.

JUGES NATIONAUX : Hermann-Otavsky, M. — (Tchécoslovaquie), et de Tomesdnyi,
M. — (Hongrie), voir ces noms, et Juges nationaux.

JUGES PRESENTS : AfB. 61. 208 73. 762-780.

LIVRES FONCIERS ; doc. relatifs aux — (textes, listes, etc.): 72. 319-323, 387-388,
389-391, 545.

MEMOIRE PRESENTE EN 1897 par le Gouvt royal hongrois au 2me Congrés autonome
catholique de Budapest: T3. 1341-1348.

op. piss.; M. Hermann-Otavsky : AfB. 61, 250-262; 73. 781.

OPINION présentée par le directeur royal des Aff. juridiques du Trésor de Hongrie,
18 viun 1875 (extr.}: T2. 314.
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ORDONN. DE LA COUR:

16 v 35 (fixation des délais): T3. 1414-1416.

23 viil 33 (prolongation des délais afférents A la Duplique) : 73. 1416-1417.
ORDRE D'INVESTITURE N°® 817 (I IT 1799) du roi Frangois Ier de Hongrie : 72, 683-685.
PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :

Gouvt hongrois: 72, 180-257, 551-654.

Gouvt tchécoslovaque : T2, 20-88, 499-541.

PROCEDURE ORALE !

Cloture de la —: 73, 1470,

Date de la —: 78, 1384, 1387-1388, 1391, I392.

Observations visant des doc. nouveanx lus ou cités au cours de la —, et déci-

sion de la Cour: 78. 767-765, goI-g9I3.

Ordre des exposés; le défendeur prend la parole le premier: 73. 763.

Questions posées aux agents 3 Vaudience: 78. 764, 767-768, 771, 772-774,
775-776. 778-779, 790, 804, 907, 995, 1003, loobd, 1012, 10lg-1020, 1076, 1116,
1161-1162, 1197-11g9, 1201-1203, 1226, 1229-1231.

PROTOCOLE DE PARIS (26 1v 30; Hongrie — Tchécoslovaquie) :
Texte : 72. 12-13.

Interprétation : AfB. 61. 246-248.

RAPPORTS :

De la Chancellerie aulique royale hongroise {6 vil 1781) 4 'empereur Joseph II:

73, 1328-1340.

De la Haute Cour des Comptes de Hongrie au Parlement (27 x 1871), et obser-
vations & ce sujet du ministre des Cultes et de l'Instruction publique (ro 1
1872 extr.): 72. 315-316.

Tu Conseil royal hongrois de Lieutenance, voir cette rubrique ci-dessus.

Du ministre royal hongreis des Cultes et de l'Instruction publique sur l'inven-
taire des biens de I'Université (15 x1 1869) : 7T2. 317-319.

REGLEMENT DE SERVICE édicté le 24 1x 1867 par le ministre royal hongrois des
Cultes et de I'Instruction publique: 78. 267-268.

REGLEMENTS DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE et des Aff. scientifiques pour le Royaume
de Hongrie et ses provinces annexées (art. 279); extr. de la Ratio Educalionis
(1806 ; trad. frang.): 72. 30z.

REQUETE :

Texte : 72, 10-15.

Admissibilité de la —: 73, 763-764, 1415,

Notification : 78. 1372-1374. -

REQUETE DE L'UNIVERSITE AU T.A.M., voir « Tribunal arbitral mixte hungaro-
tchécoslovaque » ci-dessous. .

RESOLUTION adoptée par I'Institut de Droit international (28 viir 18g97) et visant
la personnalité civile: 72. 391.

rESOLUTION de l'empereur Joseph Il (28 1 1700) : 72. 671.

SEANCES PUBLIQUES:@ 73, 762-781,

STATUT ORGANIQUE des autorités académiques de Hongrie (art. 2o, 24): 72, 313-
314.

T. A. M. HUNGARO-ROUMAIN ; arrédt du 31 v 33 rendu dans l'aff, Mme Etienne Toth/
Fonds agraire {n°® 324): 72, 751-753.

T. A. M. HUNGARO-TCHECOSLOVAQUE :

Arréts :

N® 185: Coopérative « Hangya » (20 vii 29, texte): 72, 662-606.
N° 221 ; Université Peter Pazmény :
15 1v 32 (texte}: 72. g1-92.
28 1x 32 (texte} : 72, g¢3-gg.
10 X 32 (texte) : 72. 99-100,
3 11 33:
Texte (avec op. diss. du juge tchécoslovaque): 72. 15-25.
Confirmation de I'— pai la C. P J.I.: AfB. 61. 248.
Détails : AfB. 61. 223-227, 239, 244; T2. 1I. 14.
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T. A. M. HUNGARO-TCHECOSLOVAQUE (suile) :
Compétence du —:
Conditions remplies: AfB. 61. 227-232.
Exception du Gouvt tchécoslovaque (20 x1 26): 72. 542-545.

Composition du —: AfB. 61. 218-219.

Intervention du directeur des Fondations publiques de Hongrie auprés du —
(15 x1 32): T2. 268-270.

Mémoires présentés au — par 1'Université :

12 111 32 (avec annexes): T2. 338-304.
15 VI 32, sur le fond (avec annexes): 72. 364-385. 385-304.
28 X1 32 (avec annexes): T2, 394-400, 400-428,

Op. diss. du juge national tchécoslovaque dans Vaff. n®* 185 Coopérative
« Hangya »/Etat tchécoslovaque (art. 256 du Traité de Trianom; 1927): 72.
658-660.

Plaidoiries de I'agent tchécoslovaque devant le — (15 xun 3r; 29/30 1x 32;
1 1t 33)}: T2, T04-149. .

Plaidoiries des représentants de 'Université devant le — (1931-1933) : T2, 429-495.

Procédure devant le — (détails): AfB. 61. 216-220, 226-227.

P.-V. du —:

15-16 xI11 3I: 72, go.
28-30 1x 32 et 1 x 33: T2 93-906.
31 1 33 et 1 11 33: T2. Ico-Io4.

Réglement de procédure du — (6 xI 22}; extr. et modifications (1924-1925):
72. 176-170.

Requéte adressée au -— par 'Université {24 xn 23} : 78. 1364-1370-

TRAITES ET CONVENTIONS :

Conv. de La Haye (18 X o7); annexe 4 la — (art. 56 du Reéglement concer-
nant les lois et coutumes de la guerre sur terre) : 72. 393.

Paris (Accord II de —, 28 1v 30); art. X:

Texte : AfB. 61. 220; 72. ro-11.
Droit dappel en vertu de cet art.: 72, 1o-11; 86-87.
Voir aussi Compdience de la Cour, et « Exposés oraux » ci-dessus.

Saint-Germain-en-Laye (Traité de —, 10 1x 19); doc. préparatoires, corr.,
projet d’art. 49, 261, 267: T2, 323-331.
Trianon (Traité de —, 4 vi 20):

Art. 191 {extr. et interprétation): AfB. 61. 237-238.
Art. 232 {interprétation) : AfB. 61, 237-238, 239-240.
Art. 239, al. &, sous-al. 1:
Texte: 72. 12,
Compétence @u T. A. M. hungaro-tchécoslovaque en vertu de 1'—: AfB, 61,
227.
Art. 246 (texte): AfB. 61. 228.
Art. 249, al. 6:
Texte : T2, 12.
Interprétation : AfB. 61. 244-245.
Art. z50:
Texte : 72. 12.
Conditions visant les demandes présentées en vertu de V'— et caractére des
mesures qui y sont mentionnées: AfB. 81. 227-232, 237-238, 239-244.
Interprétations de 1'-—: T8. 44-71. 237-244.
Réponse des Puissances all. et ass. aux observations de la délégation de
paix hongroise relatives aux termes de I'— (projet): T2. 33I.
Art, 256
Texte : T2, 12.
Corr. visant le projet d’— {(Conférence de la Paix, Igig): 72, 660-662.
Interprétation : AJB. 61. 246.
Op. diss. du juge tchécoslovaque au T. A.M. hungaro-tchécoslovaque au
sujet des dispositions de 1'—: 72, 658-660. ’
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UNIVERSITE *
Actes concernant !'—:
Création de 1'Université par :Peter Pizmdny, 1z v 1635 (texte): 72. 270-272.
Donations :
De I'empereur Rodolphe {19 v 1586; en latin): 78. 1359-1360.
De la reine Marie-Thérése (1769; 1775; 1780): 72. 281-287, 672-683.
Fondation des bourses Kisfaludi-Lipthay (texte): 72. 360-361.
Investiture et installation de 1’Université des Sciences dans le domaine de
Sellye : 72, 309-311.
Legs de Georges Lippay et Emerlc Lésy (2 1 1667 texte) : 72, 277-281,
« Nova donatio » (2o 1 1804) du roi Frangois Ier: 72, 303-303.
Approbation royale d'un achat de domaine par I'— (11 1 14} : T2, 426,
Budget de I'— (spécifications) : 73, 386-387, 426-428.
Charte de Ferdinand 1I, roi de Hongrie, confirmant l'acte de création de i"—
(18 x 1635): T2. 272-277.
Comptes de la Cassa Universifatis, 1781 (extr.): 72. 362.
Contrats conclus par I'—: 72. 400-404, 419-42I, 423-425, 547-550.
Décret aulique du roi Frangois 1er {29 1 1802): T2, 31I1.
Dipléme inaugural de 1I'— (25 11 1780) : 72, 287-301.
Histoire de 1'—: AfB. 61. 222-226; 72. 359-360.
Mémoires présentés au T.A.DM. hungaro-tchécoslovaque, voir « T. A. M. hungaro-
tehécoslovaque » ci-dessus.
Ordre d'investiture et d’instailation du roi Frangeis Ier (17 vin 1804): 72,
306-309.
Plaidoiries des représentants de I'— devant le T.A. M., voir « T. A. M. hun-
garo-tchécoslovaque » ci-dessus.
P.-V, d’investiture et d'installation dans certains domames 72. 685-711.
Requéte de I'— au T. A. M. hungaro-tchécoslovaque (24 xm 23) 1 73. 1364-1370.
Statut de 1'— en tant que personne morale: AfB. 61. 228-232.

URRUTIA, (M. F. J. —, juge).
INCOMPATIBILITE DE FONCTIONS (écoles minoritaires en Haute- S].lésxe) . 105-106.
OP. DISS. :

Memel (fond): constatation de dissentiment: AfB. 49. 338-339; 59. 170.
Nationaux polonais 4 Dantzig (op. collect): AfB. 44. 44-40: B6. 232.
Navires de guerre polonais 4 Dantzig: AfB. 43. 150; 55. 215.
Régime douanier austro-allemand ; déclaration visant une question particuliére :
AfB. 41. 53. .
SESS. AUXQUELLES IL A PRIS PART: z2ome; gpme-ggyms zgme (Memel et Groénland
du Sud-Est}); z6me-2gime, 3gme.3zme,

V.

VERDROSS (M. A. —}; désigné A titre éventuel comme juge national par le
Gouvt autnch1en en vue de l'aff. du régime dovanier austro-allemand : 53. 729.

VERONE (Négociations de -—, vir 22), relatives au projet d'union douaniére austro-
italienne ; renseignements fournis & ce sujet dans l'aff. du régime douanier austro-
allemand par les agents autrichien, frangais et italien: 53, 525, 355-558. 676-682,
740, 74T, 742-743.
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VERSAILLES (Traité de'—, 28 vi 19).
PARTIE III :

Section VI (Autriche); art. 80 (texte): 53. 594-595.

Section VIII {Pologne); texte et référence: 54. 159.

Section X (Memel); art. g9 (interprétation): A/B. 49. 313.

Section XI (Dantzig) :

Art. 100-108:

Texte : 55, 85-87.
Déposé par Dantzig dans l'aff. des nationaux polonais (non reproduit} :

56. 189.
Art. 103 procédure instituée par I'—: AJB. 44. 12-13, 19-20, 21-22, 25, 54.
Art. 104 ; projets de conv. entre Dantzig et la Pologne établis en application
de I'—, avec corr. (1g920): 56, 189-216.
Art. 104 (5):
Texte: AfB, 44, 13: 56. 12.
Demande d’av. cons. déposée sur la base des — dans I'aff. des navires de

guerre polonais 4 Dantzig: AfB. 43. 120; 55. ¢
Demande d'av. cons. visant I'—: AfB. 4. 5-6; 56. I1o-11.
Interprétation de I'—: AfB. 44. 26-33, 42-43-
Mémoire du Gouvt polonais sur 1'—: 58. 17-35.
parTiE X1 (Travail) :
Art. 393, 405, 408, 424, 427 ; références (travail de nuit des femmes): AfB. 50.
369, 370, 371, 375 386
Observations sur l'objet de la —: AfB. 50. 374-376, 384-388.
PARTIE xv (Clauses diverses):
Art. 434 (texte): 53. 595.
Art. 435, al. 2 (et annexes):
Application de I'—: AfB. 46. 149-164, 172.
Interprétation de I'—: AfB. 46. 135-155, 171, 174-185.
TRAVAUX PREPARATOIRES, voir Confévence de la Paix (1919}

VICE-PRESIDENT DE LA COUR
GUERRERO (M. —}; 1931-1933; 1934-1936. (Voir aussi sous son nom.)
REMPLACE LE PRESIDENT, voir Président en fonctions.

VIENNE
ACTE FINAL DU CONGRES DE — (1815), voir Traités et convenmtions: Vienne.
PROTOCOLE DE —, voir Régime douanier ausirvo-allemand : Protocole de 1931.

VISSCHER (M. Ch. de —).
GROENLAND ORIENTAL
Avocat et conseil du Gouvt danocis: 66. 2593; 87. 4095, 4121,
Exposés oraux: 88. z597-2509, 2609-2610, 2793-2914 ; 67. 3401-3477.
NATIONAUX POLONAIS A DANTZIG:
Conseil du Gouvt polonais: 56. zz7. 429.
Exaposés oraux: 58, 228, 231, 234-283, 357-37L-
NAVIRES DE GUERRE POLONAIS A DANTZIG :
Conseil du Gouvt polonais: 55. 200, 425.
Exposés oraux: 5§56, 2r1-212, 214, 293-332, 365-377.

VITROLLES (Baron de —), fait une déclaration & l'audience en qualité de rem-
plagant de Vagent du Gouvt frangais; Memel {fond): 58. 168, 169, 367, 033.

VITTETI (M. L. —)
MEMEL (fond) ; adjoint & I'agent du Gouvt italien (fait une déclaration a l'au-
dience} : 58. 167, 338, 633.
REGIME DOUANIER AUSTRO-ALLEMAND ; adjoint 4 l'agent du Gouvt italien: 53. 724.
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VOGT (M. B. —, juge national).
GROENLAND DU SUD-EST .
Désigné par le Gouvt norvégien' A/B. 48. 280; 69 16-17 ; 57. 63-64.
Engagement solennel : 80.
Séances publiques auxquelles 1l a assisté: AfB. 4-8. 277 B9. 15-19,
GROENLAND ORIENTAL :
Désigné par le Gouvt norvégien : 67. 4087, 4101,
Engagement solennel: 88. 2592-2593.
Op. diss.: AfB. 53. 75, g97-123; 68. 2018.
Séances publiques auxquelles il a assisté: 88, 2592-2618.
SESSIONS AUXQUELLES IL A PRIS PART; 25me, z6me: AfB. 48, 268; AfB. 53. z22;
68. 2592-2618; 69. 15-19.

VOIES D'EAU, Congo: aff. relative & la navigation et aux transports sur les —
(aff. Oscar Chinn): AfB. 63; 75.

W.

WAMBERG (M. H. —), secrétaire de la délégation danoise; aff. du Grognland orien-
tal : 87. 412t .
WANG CHUNG-HULI (M, -—, juge).
ENGAGEMENT SOLENNEL aprds son élection en 1930 : 53, 187
OBSERVATIONS (présentées en commun avec M. Schiicking au sujet de I'arrét rendu
dans I'aff. du Groénland oriental) : AfB. 53. 75, 96; 66. 2618.
OP. DISS. :
Régime douanier austro-allemand :

Jointe A l'av. cons. {op. collect.) : AfB. 41. 74-87. .
Jointe 4 tordonn. de la Cour du 20 vil 31 {op. collect.): A[B. 41. oL
SESSIONS AUXQUELLES IL A PRIS PART: z22meé-z4me (Memel et Groénland du Sud-

Est) ; zgme-jome ; 3sme,
WASSARD (@A M. A. —), agent (4 titre provisoire} du Gouvt danois; aff. du
Grotnland oriental : 67. 4079.

Y.

TOVANOVITCH (M. —, ancien juge suppléant).
op. piss. [aff. des zones, 3™ phase ; constatation du dissentiment): AfB. 48. 173.
PARTICIPE AUX TRAVAUX DE La 25Me sEss. {aff. des zones, 3m¢ phase): A/B. 46.
o6 ; 58. 328-341.

Z.

ZAHLE (M. H. —, juge national).
GROENLAND DU SUD-EST:
Désigné par le Gouvt danois: AfB. 48. 280; 89. 16-17, 59.
Engagement solennel: 68, 17.
Séances publigues auxquelles il a pris part: AfB. 48. z77; 69. 15-19.
GROENLAND ORIENTAL:
Désigné par le Gouvt danois: 87. 4087.
Engagement solennel : 68. 2592-2593.
Séances publiques auxquelles il a pris part: 88. 2592-2613.
SESS. AUNQUELLES IL A PRIS PART ; 25Me-z26me : AfB, 48 ; A/B, 538. 22, 86. 2592-2618;
69. 13-19.
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ZECH-BURKERSRODA ({Graf J. von —), agent du Gouvt allemand; travail de
nuit des femmes (O.I.T.): 60, 203, 267.

« ZOLLVEREIN », voir Traités el conventions,

ZONES FRANCHES (Aff. des — de la Haute-Savoie et du Pays de Gex; 3m¢ phase).

{Note du Greffier indiquant la disposition, dans les vol. de la Série C, de la docu-
mentation afférente aux trois phases de laff. : voir au début du vol. C 58.)
AGENTS, CONSEILS ET AVOCATS : '

France !
Basdevant, M. J. — {agent): AfB. 46. 97; 58. 331.
Paul-Boncour, M. — (conseil ; empéché de se présenter): 58. 704, 705.

Suisse :

Pury, M. A. de —; Logoz, M. P. — (agents): AfB. 46. o7; BB. 331, 66G6.
Burckhardt, M., W. —; Martin, M. P.-E. —; Borna, M. P. — (adjoints a
l'agent du Gouvt suisse) : 58. 703-704. .

Réunions avec les —— A La Iaye; comptes rendus de ces réumioms (1 vir 31;
5 VIII 31; I3 X 3I), et mention faite &4 l'audience : 58. 330, 574-682, 683-687,
694, 698. :

ANTECEDENTS :

Historique de l'aff.: AfB. 46. 115-135, I44-148.

Indications données par le Président en fonctions lors de la premiére audience:
58. 320-331.

Résumé de la procédure afférente aux 1dre et 2me phases de la méme aff. :
AfB. 46, g7-109.

ARRANGEMENTS PREPARATOIRES faits par le Président de la Cour d’accord avec le
Président en fonctions: 58, 328-329, 330-33I.

ARRET (n° 17, 7 vI 32):

Texte : AfB. 48,

- Délai accordé au Gouvt frangais pour lexécution de U'—: AfB. 46. 171-172.

Demande du Gouvt suisse tendant 2 obtenir que la Cour rende l'arrét prévu dans
son ordonn. du 6 xm 30: 58, 671.

Notifications : 58. 713-715.

Prononcé en séance publique: 58. 340-341.

Signé par le Président en fonction et par le Président de la Cour avec l'apposé
par ce dernier de la mention « Vu »: A[B, 48, 172-173.

CARTES !

Communications du Chablais avec l'intéricur de la France (croquis): 58. 9z.
Communications ferroviaires entre Genéve et Paris; lignes existantes et en projet
(échelle 1 : 400.000): B8. {(hors texte).
Emplacement des postes zoniers de la rive gauche du Rhéne en 1849 (bureaux
genevois) et en 1851 (bureaux fédéraux): 58. 1z0.
Gendéve (La République de —):
Selon le premier Traité de Paris (30 1v I814) et I'Acte final du Congrés de
Vienne (g vi 1815): 58, 140.
Selon le Protocole (3 x1 1815) et le Traité (2o xr 1815) de Vienne: 58, 141.
« Les projets de la Faucille et du Saint-Amour-Bellegarde » (croquis) @ 58, 35.
Liste des — et crogquis déposés par les agents des Gouvls frangais ef suisse en
1928-1929, 1930, I1931-1932 : AfB. 48. 223, 224, 225, 229, 236-237, 238.
Région de Saint-Gingolph (croquis): 58. 115.
Rétablissement des zones franches et circulation routitre {croguis): 58. go.
Zones et territoires suisses avoisinants avant et aprés 1850 : 88. 128-129.

CHAMBRE DE COMMERCE DE GENEVE, voir « Rapport » ci-dessous.

COMMUNIQUR rédigé d’accord avec les agents et visant Vajournement des audiences.
d’oct. 1931 & avril 193z en raison de l'impossibilité de réunir le quorum : §58.
6g7-608.

COMPETENCE DE LA COUR en vertu du compromis: AfB. 48. 138-139, 153-154,
161-169, 183-184, 186-109, 200-212.

COMPLEMENT D'INFORMATION : 58. 338-339, 637-664, 707-700.
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ZONES FRANCHES (suife).
COMPOSITION DE LA COUR:

Identique en principe 4 la composition lors de la 2me phase (1930), les anciens
juges étant convoqués et le juge qui occupait alors la présidence continuant &
I'exercer : A/B, 46, 105-107, 110-215; BB. 328-329, 330, 678, 685, 689, 695-697.

Impossibilité de réunir un quorum (x 31} : 58. 331. 692, 694-697.

COMPROMIS :

Art. 1-4 et notes interprétatives (30 x 24): AfB. 48. 97-90.

Interprétation du —: AfB. 48. 135-139, 149-166, 174-185.

Négociations visant le —: AfB, 468, 133-135.

Texte complet reproduit dans la Série C, n® 17 — I, vol. II, pp. 490-493.

CONCLUSIONS DES PARTIES :

Déposées par I'agent du Gouvt frangais 4 l'issue de la procédure orale : AfB. 46,
ITI-113; 58, 333, 414-415. .

Exception d'irrecevabilité non retenue par la Cour: AfB. 48. 155-156.

Maintien par l'agent du Gouvt suisse de ses conclusions, i une exception prés;
demande adressée 4 la Cour en vue d’obtenir que les nouwvelles conclusions
frangaises soient déclarées irrecevables et, subsidiairement, écartées: AfR. 48.
114 58. 335, 530-53I.

Rejet de certaines conclusions formulées par 'agent du Gouvt frangais au cours
de la procédure orale: AfB. 48. 155.

Réserves de l'agent du Gouvt frangais visant le dépétr ultérieur de conclusions
éventuelles : AfB. 48. 114; 58. 414.

CONFERENCE DE La PAIX (1919); négociations entre la France et la Suisse visant
les zones franches: A/B. 46. 125-131.

CORR. ECHANGEE AVEC LA COUR: 58, 657-658, 666-715. .

DECLARATION FAITE PAR LA SUISSE au sujet d'une enquéte par experts, et demande
tendant 4 obtenir que la Cour donne acte, dans son arrét, de cette déclaration :
AfB. 48, 169-170, 172 ; 58. 334. 448-440, 706.

DELAIS : 58, 674-682, 683-687, 689, 608. (Voir aussi « Ordonnance du Président »
ci-dessous.)

DEMANDE ADRESSEE AU CONSEIL FEDERAL sUISSE {11 32) par les Chambres syndi-
cales agricoles du Bas-Chablais (texte et corr.): 58. 662-664, 707, 708.

DOC. DEPOSES :

France -

En 1928-1g929 {(itre phase); bordereau: AfB. 46. 217220, 224.

En 1930 (2m¢ phase) : AfB. 48, 224-231, 235.

En 1931-1932 (3M¢ phase) ; bordereau et texte: AJB. 48. 237-238; 58, 150-
276, 657-658.

Suisse ;

Demande de l'agent du Gouvt frangais tendant & obtenir le dépdt de doc.
par l'agent du Gouvt suisse et demande officielle adressée 4 cet effet par
lIa Cour audit agent: 58. 338, 662-664, 707, 70B-700.

En 1928-1929 (1tre phase): AfB. 48. 220-224.

En 1930 (2m¢ phase): AfB, 46, z3z2-235, 236-237.

En 1931-1932 (3me phase); bordereau et texte: AfB. 48. 237, 238; 58, 310-
325, 659-664. ’

DROIT INTERNE !

France :

Loi du 16 11 23 (régime douanier; extr. et références): AfB. 46. 132-134.

Textes déposés par l'agent du Gouvt frangais; bordereau (doc. non repro-
duits) : AfB. 48. 237-238; 58. 638, 657-658.

Suisse ; textes déposés par l'agent du Gouvt suisse; bordereau {doc. non repro-
duits) : AJB. 46. 238; 5B, 66z.

ENQUETE PAR EXPERTS:

Déclaration du Gouvt suisse visant la désignation d’experts (texte et corr):
AfB. 46. 160-170, 172; 58. 448-440, 706.

Rejet de la demande du Gouvt frangais tendant i Iinstitution d'une -—:
AfB. 46, 162-163.
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ZONES FRANCHES {suite).
ENQUATE PAR EXPERTS (suile):
Réserve wvisant des conclusions ultérieures de l'agent du Gouvt frangais affé-

rentes a une —: AfB. 46. 114; 58. 114.

ENQUATE SUR LES LIEUX par une délégation de la C.P. J.I.; demande du Gouvt
frangais & cet effet rejetée par la Cour: AfB. 46. 114, 162-163; T78. 149, 4I4.
ETATS INTERESSES : France, Suisse.
EXPOSES ORAUX:
France : 58. 332-333, 330-337, 342-415. 533-594.
Suisse : 58. 333-335, 337, 410-533, 595-037.
INDEX ALPHABETIQUE : 58. 723-727.
INDEX ANALYTIQUE : 58, 716-722.
JUGE WaTIONAL ; Dreyfus (M. Eug. —, France), voir ce nom, et Juges nationaux.
JUGES PRESENTS : AfB, 46, 96; 58, 328-341.
MANIFESTE de la Royale Chambre des Comptes de Sardaigne (9 1x 1829); zone
de Saint-Gingolph (extr. et références) : AfB, 48, 121-122, 145, 149, 167, I7I.
NEGOCIATIONS (entre la France et la Suisse) :
1919-1924 (antérieurement 4 la conclusion du compromis): AfB, 48, 125-135,

I52.

1930 (juillet) ; projet suisse de réglement en opportunité (référence) : 58. 169.

[Texte reproduit dans la Série C, n° 19 — I, vol. III, pp. 1246-1250.]

Prévues par l'ordonn. de la Cour du 6 xI11 30:

Echec des — notifié par 'agent du Gouvt suisse (note du Département poli-
tique fédéral), et demande adressée A la Cour afin d’obtenir que celleci
rende un arrét: 58, 666-67I.

Propositions frangaises du 15 1v 31: 58, 150-169.

P.V. .

v 31 (Paris): 58. 172-1971.

vi 31 (Berne): 58. zo02-234.

vir 31 {Berne): 58, 234-266.

Projet présenté par M. Stucki, délégué suisse, « pour tenir compte du droit

strict »: 568. 160-17I.

Réponse du Conseil fédéral aux propositions francaises du 15 1v 31 (Berne,

14 v 31): B8, 192-202.

NOTE DE L’AMBASSADEUR DE FRANCE A BERNE (28 VvII 31): 58, 272-276.

NOTE DU CONSEIL FEDERAL (20 vir 31): 58, 266-271,

op. DpIss.; MM. Altamira et Hurst (op. comm.), M. Yovanovitch (constatation de
dissentiment), M. Negulesco (op. diss.). M. Dreyfus (op. diss.): AfB. 46. 173-212.

ORDONN. DU PRESIDENT (6 vIII 31) fixant les délais et prévoyant une audience
publique pour une date 4 fixer ultérieurement: AfB. 46. z13-216.

PETITIONS ET REQUETES transmises & la Cour (liste et corr.): AJB. 46. 238; 58.

jo1-703, 705.
PIECES DE LA PROCEDURE ECRITE :
Communication des — & un gouvt non partie en cause (art. 42 du Réglement):
58, 711-713.

France ; Nouvelles Observations (15 1x 31) et annexes: 58. g-276.
Suisse ; Observations (30 1x 31) et annexes: 58, 277-325.

PREUVE (Admissibilité de certains moyens de —); réserves formulées par l'agent
suisse &4 l'égard de certains points des « Nouvelles Observations » déposées par
le Gouvt frangais, et décision de la Cour: AfB. 46. 155-156; 58. 333, 4I7.

PROCEDURE (en général); communication du Président wvisant la —; extr. des
P.-V. d'une séance privée de la Cour {6 viu 31): 58. 68g.

PROCEDURE ORALE !

Audiences prévues pour permettre aux agents de répondre aux questions posées
par la Cour: 58. 328-329, 638-654.
Cloture de la —: 58, 340, 710,
Dates des audiences:
Ajournement du mois d'oct. 1931 au mois d'avril 1932, vu l'impossibilité de
réunir un quorum : 54. 309; 58. 331, 692, 694-608.
Corr. : 58. 69g-701, 703.
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ZONES FRANCHES [suite).
PROCEDURE ORALE |suile) :
Ordre des exposés; alphabétique, aucun accord entre les agents ne prévoyant
un autre ordre: 58. 332.
Questions posées 4 l'audience aux agents et représentants, et réponses: 58,
334-335. 336, 338-339, 507, 513, 527, 638-634, 657-664, 706-707, 7IO.
Réserve par le Président d'une journée pour permettre & la Cour d’examiner
s'il v a lieu de poser des questions aux agents: 58. 33s.
RAPPORT DE LA CHAMBRE DE COMMERCE DE GENEVE (viir 31}: 58, 314-323.
RECETTES DOUANIERES (Graphique des —) effectuées & 'entrée dans le canton de
Gendve @ 58, 122.
SEANCES PUBLIQUES : 58. 328-341. (Voir aussi « Procédure orale » ci-dessus.)
TRAITES ET CONVENTIONS :
France — Suisse:
30 vI 1864 (référence}: AfB. 46. 124.
14 vi I881 (références): AJB. 48. 124-125, 158-159.
.20 x 06 (référence): AfB, 46. 124-125.
7 vir 21 {détails) : AfB. 48, 13z.
Paris : -
5 v 1814 {art. 4, 6, 32} AfB. 48, 115, 145, 148. ]
3 x1 1815 {extr. et références}: AfB. 46. 117-118, 1Tg-120, 147, 149, 159, 17I.
(Voir aussi Protocoles.)
20 x1 1815 (extr.), et déclaration visant la neutralité suisse: AfB. 46. 117-

119, 146-147, 148, 149, 157, 158, 164,

Sardaigne — Suisse, 8 vi 1851 (références): AJB, 48. 124, 158-150.
Suisse, voir « France » et « Sardaigne » ci-dessus.
Turin :
16 11 1816 (extr. et références): AfB. 46. 120-121, 144-1435. 149, 158-159,
'164-165, 171.

24 111 1860 (détails): AJB. 48. 122.

Versailles (28 vr 1g), art. 435, al. 2:
Exécution de 1'—: AfB. 46. 149-164, 172,
Interprétation de '—, et annexes: AfB. 46. 135-155, 171, 174-183.

Vienne ; Acte du Congrés de — (g9 vI 1815); extr. des art. et particularités
relatives &4 la Déclaration suisse du 2o 111 1815, 4 I'Acte d'adhésion du 29 111
1815, et & la Déclaration des Puissances signataires du zo xr1 1815: A/B, 46.

115-117, 110, 145-I47, 148.
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PREFACE.

This volume is the third of Series F, of the Court’s’ publications.

In the preface to Volume 1 of this series, which appeared in
1927, the following information is given about the plan and pur-
pose of this publication :

“This volume is the first of a new series of the Court’s publications.
This series, to be known as the F. Series, will comprise general indexes
or tables, published from time to time and referring to thesubject-matter
contained in the volumes of three other series (Series A.. Judg-
ments ; Series B.: Advisory Opinions; Series C.: Acts and Docu-
ments relating to Judgments and Opinions). It has, indeed, been
thought of advantage to facilitate reference to the diplomatic docu-
ments, printed In many cases for the first time in these public-
ations, as well as the legal opinions, memorials and pleadings, the
authoritative texts of which are only published in the velumes issued
by the Court. Having regard to the limited scope of the work and
in order to avoid making the indexes or tables unwieldy, they have
been drawn up in the form of an index based mainly on names
{of countries, persons, institutions) and nomenclatures (of judg-
ments, opinions, treaties) with the sole exception of a few special
subject headings, confined, however, to certain large groups such
as ‘Frontiers’, 'National Legislation’, ‘Treaties and Conventions’.
The system followed is, moreover, largely inspired by the one adopted
for the index to the Minutes of the Council of the League of Nations
published at Geneva.

In accordance with the present scheme, the veolumes of the new
Series F. will only be issued twice during each period of nine years ;
this period corresponds to the length of the appointments of the
members of the Court, after it has been completely reconstituted.
It is thus intended to publish them alternatively at intervals of
five and four years, Volume No. 2 of Series F. being issued in
1931 and No. 3 in 1¢36."

To this, the preface to the second volume added the following
observations :

(1) Since 1931, Series A. and B. have been combined in a single
Series A.fB. The fascicules in this series are prepared in such a
way as to form a yearly volume; at the end of each year an
index of each fascicule in the volume will be prepared for inclusion
in the latter.
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LIST OF ABBREVIATIONS

(2) Pending the publication of Volume 3, Series F., the inform-
ation for inclusion therein will be found either in the index to each
Annual Volume of Series A./B. or in the indexes to the various
volumes of Series C.”

The observation swbd (2) applies henceforth to the forthcoming—
fourth—volume of Series F.
As concerns the present volume, it is only necessary to mention
that the increase of the material to be indexed led to the adoption
of a somewhat more condensed typographical arrangement than in
the previous volumes.

The Hague, August 1936,

advis.
Confer.
Conv.
COIT.
doct{s}.
extr(s).
Govt,

I. L. O.

I. L. Off.

internat.

A. HAMMARSKJOLD,

Registrar of the Court.

ABBREVIATIONS.

advisory.
Conference.
Convention.
correspondence.
document(s).
extract(s).
Government.
International
Organization.
International
Office.
international.

Labour

Labour

L. N.
M.AT.

op(s).

P.C. 1 J.

prelimin.
Sec.-Gen.
sess.

Spec. Agr.

transl.

League of Nations.

Mixed Arbitral Tribu-
nal.

opinion(s).

Permanent Court of
International Justice.

preliminary.

Secretary-General.

Se5s10mn.

Special Agreement.

translation.



Al

ADATCL (M. Minéitcir6—. Judge, and President of Court, 1931-1933).
DEATH OF— (28 x1t 34); tribute to his memory, and speech by President at
public sitting : 76. 106-107.
DISSENTING OPS. !
Austro-German Customs Union case :
To advis. op. (joint op.): A.fB. 41, 54, 74-87.
To order of Court (zo vII 31; joint op.): A.fB. 41. o1.
Caphandaris-Molloff Agreement case (statement only): A.fB. 45. 88; 57. 208.
FREFARATORY sTEPs and decisions taken by—in Zomes case (3rd phase}, for which
M. Anzilotti is Acting President : 58. 328.329.
RELINQUISHES FUNCTIONS of President for cases re interpretation of Memel Statute
{Art. 13 of Rules}: 59. 157.
SESSIONS ATTENDED : 20th—z25th (for cases re Memel and S.-E. Greenland) ; 26th—
32nd.

ADJOURNMENT OF CASE (Zones case, 3rd phase), from Oct. 1931 to April 1932,
on account of failure to assemble a (uorum : 58. 331.

ADJOURNMENT OF PUBLIC SITTINGS, see Public sittings.
ADJOURNMENRT OF SESSIONS, see Sessions.

“ADMINISTRATION GENERALE DES T'HARES DE L'EMPIRE OTTOMAN",
see Lighthouses case.

ADMINISTRATION OF THE PRINCE VON PLESS, see Pless (Prince von—) case.
ADMISSIBILITY OF DOCUMENTS AND OF EVIDENCE, see Documents, etc-

ADVISORY AND TECHNICAL COMMITTEE FOR COMMUNICATIONS AND
TRANSIT, see Transit.

ADVISORY OPINIONS.

ADVISORY AND TECHKICAL COMMITTEE for Communications and Transit of the L. N.;
oral evidence given by—: A./B. 42. 110-1:1; B4, 304, 448-450, 432, 455, 400-
461,

ALBANIAN MINORITY SCHOOLS cASE (No. 26, 6 1v 35). Text: A.fB. 64. Docts., writ-
ten and oral procedure, and corr.: 76.

AUSTRO-GERMAN CUSTOMS REGIME OF MARCH Igth, 1931 (No. zo, 5 1x 31). Text:
A./B. 41. Docts., written and oral procedure, and corr.: 53.

AUTHORITATIVE TEXT, see that title.

CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT cAast (No. 24, 8 ux 32). Text: A.fB. 45. Docts.,
written and oral procedure, and corr.: 57.

DANZIG CONSTITUTION CASE (legislative decrees of 29 viir 353; No. 27, 4 X1 35).
Text : A.JB. 65. Docts., written and oral procedure, and corr.: 77.

DANZIG PETITIONERS in case concerning legislative decrees (29 viir 35) submit
written “Explanatory Note' : A.fB, 65. 43 T7T. 120-144, 248-230, 262-203, 267-
268, 268-271, 272, 274-276.

DANZIG ; POLISH NATIONALS casE {No, 23, 4 11 32). Text: A./B. 44, Docts., writ-
ten and oral procedure, and corr.: 56.

DANZIG ; POLISH WARSHIPS CASE (No. 22, 11 xu 31). Text: A.fB., 43. Docts., writ-
ten and oral procedure, and corr.: 55.

EXISTING BPISPUTE within the meaning of Art. 7r (2) of Rules (question raised
concerning—;) : A.fB. 45. 72, A./B. 64. 6. A.[B. 65. 7o-p1 . 76. 205, 213.

1 Note by the Regisirar : Unless preceded by the letters A.fB. (Series -A./B.}, the
numbers given in this Index refer to volumes of Series C. of the Court's Publica-
tions.
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ADVISORY OPINIONS (cont.).

GOVTS. MAY NOT SUBMIT A QUESTION FoR— (Art. 14 Covenant L.N.): A./B.45.
87; A.fB. 49. 350.

I.L. 0.; NIGHT WORK FOR WOMEN Case (Interpretation of Conv. of 1919 ; No. 25,
15 x1 32). Text: A.fB. 50. Docts., written and oral procedure, and corr.: 60,

INTERPRETATION OF GRECO-BULGARIAN AGREEMENT OF ¢ X11 27, see ‘'Caphandaris-
Molloff Agreement case” above.

L. N. COUNCIL EXPRESSES THANKS to Court for— (Austro-German case): 53. 754-
753-

LITHUANIAN-POLISH RAILWAY TRAFFIC CASE {No. 21, 15 x 31). Text: A.[/B. 42.
Docts, written and oral procedure, and corr.: 54.

omrssioN of portion dealing with procedure at delivery of—: T7. 170.

PRESIDENT DELEGATES to English judge duty of delivering op. in English authorita-
tive text: 55. 215; 57, 268.

PRESIDENT SIGNS OP., as well as dissenting op. therefrom: A.[B. 41. 53, 54, 87;
A.[B. 45. 88.

PUBLICATION 1N PRESS of unfounded information concerning—before delivery of op.
(corr.) : 57. 442-443-

REQUESTS FOR—, See Requesls, etc.
UNANIMOUS VOTE ON—; Lithuanian-Polish Railway Trafic case (15 x 31):
AJB, 42,

UPPER SILESIA MINORITY SCHOOLS CaSE (No. 19, 15 v 31). Text: A./B. 40. Docts.,
written and oral procedure, and corr.: 52.
URGENCY CLAUSES in requests for—, see Requests.

AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES.
APPOINTMENT :

Alleged agreement between govis. not to appoint Counsel of foreign nationality :
67. 4004-40935. 4104-4100, 4108-4110, 4156.
Definite notification should be made before time-limits are commmunicated ; case
submitted by Spec. Agr.: 74. g-10, 405.
Provisional : 58. 9. 10, 11, 602 ; 87, 4079, 4083; T4. 9, 404. .
CORR. EXCHANGED direct by Agents, and communicated to Court: 67. 4134-
3141 ; 75, 368-374.
DECLARATION MADE IN COURT, with request that it may be placed on record in
judgment : A./B. 48. 10g-170, 172 B8. 334, 448-449, 706.
DEPARTURE OF AN AGENT before close of oral procedure: 59. 633.
PRESIDENT'S STATEMENT on respective position of Agents and Counsel before the
Court : 70. =07.
REPRESENTED BY A SUBSTITGTE: 58, 467; 57. 439; 59. 633-634; 60. 271-273;
75. 377. 378: T7. =28o.
See also '*Agent” under names of cases,

AGRARIAN REFORM IN POLANDJAND THE GERMAN MINORITY CASE.
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES :

Germany; Bruns, M., Viktor— (Agent): T1. 11, 14, 17, 20, 136.

Poland ! Sobolewskt, M. Thadée— (Agent}: T1. zo, 15I.
ALPHABETICAL INDEX: 71, 177-178.

ANALYTICAL INDEX: 71, 172-175.
APPLICATION INSTITUTING PROCEEDINGS :

Text: T1. 7-11.

Notificatior: : T1. 137-138, 140, 150,

ARGUMENT (Oral—; interim measures of protection):

German Agent: T1. 20, 21, 24-36, 44-54-

Polish Agent: T1. 20, 22, 36-43, 54-59. R
CONSTITUTION OF POLISH REPUBLIC; Art. 99 {transi.): 71. 6z.
CORR. WITH COURT: 71, 7, 136-105.

. DISSENTING o©PS.; MM. Rolin-Jaequemyns, Schiicking, van Eysinga and Anzilotti :

A.fB. 58. 179-188; T1. =23.
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AGRARIAN REFORM, ETC. (cont).

DOCTS. FILED ; German Govt. :
Text: T1. 62-133.
List: A,fB. 58. 18g.
INTERIM MEASURES OF PROTECTION :
Oral procedure :
Closure of—: T1, 153.
Date for— (corr.): T1. 136-137, 139-141, I42-147, I149.
Declaration by German Agent in regard to delay in—: 71, 18.
Interpretation to be dispensed with—: 71. 19, 20, 148
Order of speaking: 71. z20.
Postponement of-—, respondent party being unable to present its observations
on date fixed for—: T1. 18, 19-20, 149.
Question asked of German Agent, and reply: 71. 21, 53-54-
Speeches, see ‘‘Argument (Oral—)" above,
Order of Court of 29 vir 33 dismissing request for—: A.fB. 58.
Public sittings concerning—, see “Public sittings” below,
Request by German Govt. for indication of—:
Text: Ti. 11-14.
Notification : T1. 137, 139, 140, 150.
INTERVENTION ; notifications under Art. 63 of Statute to States bound by Minor-
ities Treaty concluded with Poland (28 v1 1g): . 148-149, 164, 16j5.
JUDGES PRESENT {29th and 3oth Sess): A.fB. 58. 175; A.[B. §0. 201; T1, 17-23-
JURISDICTION OF COURT:
Not pre]udlced by dismissal of request for interim measures of protection :
. B8. 178 17G.
iollqh Govt s intention to raise prellmm objection : T1, 41, 55-56. 159-160.
L. N. COUNCIL minuies:
Goth Sess.; 13th and 16th meetings, 9 and 19 x11 32 {extr.): Ti. gb-121.
soth Sess.; sth meeting, 1 11 33 (extr.): 71, 1z1-126. )
MIXED ARBITRAL TRIBUNAL {Roumanc-Hungarian—); Judgment of 4 vii 25 (text):
71. 129-133.
MUNICIPAL LAW :
Germany ; Decree of 15 1t 18 {authorization of transfer of estates; references) :
71. 8, 10.
Poland - .
Decree of Council of Ministers (30 11 33) re establishment of nominal list of
rural properties subject to expropriation in 1933 (text; French transl}:
71. 127-120.
Decree of President, 22 11 28 (Art. 75, para. 3; reference): T1. 10.
Decrees of 29 x11 10, 18 vi 20, and law of 23 vI 21 (confirming and amend-
ing the Prussian decree of 23 XIt 18) (reference): Ti. 8.
Law of 28 xu 25 concerning the execution of the agrarian reform :
Text (French transl.) : 71, 6z-g6.
Particulars in application : 71, 8-10.
Law of 17 u1 33 concerning publication of nominal list of rural properties
subject to expropriation in 1933 (text; French transl): 71. 127.
Prussia ; Decree of 23 Xxn 18 (State's right of pre-emption ; reference): 71, 8.
xoMiNAL LI1sTS (for expropriation) filed by German Govt. (not reproduced): 71
129.
ORAL PROCEDURE, see *'Interim measures of protection’’ above.
ORDERS OF COURT AND PRESIDENT ;
4 VI 33 (fixing time-limits) : 71, 166-167.
29 vII 33 (dismissing German Govt.’s request for interim measures of protec-
tion) :
Text: A./B. 58, 175-170.
Dissenting op.: A.fB. 58. 179-188; 71, z3.
Notification : 71, 155, 156.
Read in Court: 71, 22-23.
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AGRARIAN REFORM, ETC. (coni.).
" ORDERS OF COURT AND PRESIDENT (coni.):
19 viin 33 (extending time-limits): 71. 168-16g.
25 1x 33 (further extension of time-limits) : T1. 16g-150.
2 x11 33 (termination of proceedings upon withdrawal of case): A./B. 60,
PUBLIC MEETINGS (interim imeasures of protection): 71, 17-23-
REQUEST FOR INTERIM MEASURES, see ‘‘Interim measures” above.
STATES CONCERNED : Germany, PFoland.
SUPPLEMENTARY INFORMATION : Tl. 142, 150-15I, I54-155.
TIME-LIMITS | T1, 141-142, 150-160. (See also “Orders of Court” above.)
TRANSLATION OF DOCTS. FILED {corr.): T1. 152, 153.
TREATIES AND CONVENTIONS ; Minorities Treaty concluded with Poland (28 vt 19):
Art. 1: 71, o
Art. 7 and 8: T1. 8.
Art. 12: A.JB. 58. 175 78 71, 7, 8 (text}), 12.
WITHDRAWAL OF CASE !
Corr. 1 T1. 161-165.
Order of z xu 33 recording termination of proceedings (text): A.f/B. 60.

AGREEMENTS BETWEEN PARTIES.
ALLEGED AGREEMENT concerning ncen-appointment of foreign Counsel, see Agents, etc.
CONCERNING WRITTEN PROCEDURE, see Wrilten procedure: Replies,
ORDER OF SPEAKING, see Oval procedure.
TERMINATION OF PROCEEDINGS, sec Hithdrawal of cases.

AGREEMENTS BETWLELEN STATES, sece Trealies and conventions.

ALBANTA.
ALBANIAN MINORITY SCHOOLS CASE: A./B. 64. 78,
CONSTITUTION OF—, see Municipal law : Albania.
DECLARATION OF OCTOBER 2nd, 1921, concerning minorities (text) : A.fB. 64. 35-
36; 76. 20-22.
(See also  Atbanian Minority Schools case.)

ALBANIAN MINORITY SCHOOLS CASE.

ADvis, op. {No. 26, 6 Iv 35):
Text: A.fB. 64.

Notification : 76, 224-2206.
Read in Court: 76. 110.

AGENTS, CQUNSEL AND ADVOCATES :

Albanian Govt. : Frasheri, M. Mehdi— (Agent); Gidel, M. Gilbert— (Counsel):
78, 107, 213-214, 2I19.

Greek Gout.: lLagoudakis, M.—— (Agent); Politis, M. Nicolas—- (Counsel): 76.
107, 2I4.

AGREEMENTS OF CORFU AND KAPISHTIGA, see “‘Treaties and conventions' below.

ALPHABETICAL INDEX: 78, 238-242.

ANALYTICAL INDEX : T8, 231-237.

ARBITRAL AWARD in the case of the Montijo (1875) (not reproduced): 76. 189.

ARGUMENT (Oral—):

Albanian Govt.: 76. 1o7, 109, 1I11-12G, 160-I77.
Greek Govt.: T8. 108, 100, 131-159, 178-1790.

CONFERENCE FOR THE CODIFICATION OF INTERWATIONAL Law, The Hague, 1930;
Third Committee (responsibility of States); texts adopted in first reading and
revised by Drafting Committee : 76, 188-18g.

CONSTITUTION OF ALBANIA !

1920 ; Art. 93 (text): 76. 31 (n), 47 {(n.}).
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ALBANIAN MINORITY SCHOOLS CASE {cont.).

CONSTITUTION OF ALBANIA (conl.):
1925, March 7th {not reproduced): A.JB. B4, 1r1-12; 78. 187.
1928, Dec. Ist; Arts. 3, 206, 207 (text): A./B. 64, r3: 76. 33.
1933 ; Arts. zo6-207 {text): A./B. 64. 5, 13; 7B. 11, 8I.

CORR. FILED OR CITED: A.fB. 64. »-8, 14, 21; 76, 37-38, 064-66, 67-72, 73-80,
182, 183, 184, 192, 193-194, 106-198, 1g9-202.

CORR. WITH COURT: T8, g, 204-220.

pEcisions of Franco-Mexican Mixed Commission, 19 x 28 (not reproduced): 76.

190.
DECLARATION CONCERNING MINORITIES made by Albanian Govt. to L. N. Council,
2 X 21:
Text {complete) : A.[B. 64. 35-36; T6. zo-22, 23.
Art. 5:

Text: A.fB. 64. 5: 76. 10-11, 81-82, 93.
Interpretation by Court: A.fB. 64. 15-23.
Art. 6 (text): A./B. 84. 2r-22.
Ratification : A.fB, 64, g.
DENDRAMIS (M.—, Greek representative at L.N.):
Corr., see "Corr. filed or cited” above.
Declaration at 4th meeting of 6th Committee of Assembly (1925): 78. 190.
‘ Memorandum from—to Sec.-Gen. L. N. (17 v 21): 78. 156-108.
DISSENTING OPS.; Sir Cecil Hurst (Presideat), Count Rostworowski and M. Negutesco
(joint op.): A./B, 64, 23-32; 76. 110,
DOCTS. COLLECTED BY REGISTRY !
Texts : 76, 182-202.
List: A.fB. 64. 34-35.
DOCTS. FILED BY L.N.:
Texts: 76. 13-80.
Lists: A.fB. 84. 33-34; 76. 12
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :
Albanian Govt.: 76. 8r-gz.
Greek Govt.: 78, g2-103.
GREEK REPRESENTATIVE AT L.N., see ‘'‘Dendramis (M.—}" above.
JUDGES PRESENT: A.fB. 64, 4; 76, ro6-110.
LEAGUE OF NATIONS:
Assembly ; Recommendation goncerning minorities adopted by First— {15 %11 20
text) : A.fB. 64. 7 T8. 1g0-19z.
Counctl :
Committee to examine petitions concerning closure of private schools in
Albania: A./B. 64. 14 76, 37-38.
Memoranda of Sec.-Gen. read to— (12 v =2z and 7 vir 23; texts): 76.
39-40, 46.
Memorandum of Greek representative (17 v 21; text and extr.): A./B. 64.
#-8, 21 ; 78. 196-198.
Memorandum of the Secretariat (14 v 24) : 78, 52-57.
Minutes :
14th Sess.; 1rth meeting, 2 x 21 (extr.): 78. 15-17.
18th Sess. ; 2nd meeting, 12 v 2z (extr.): 78. 38-30.
215t Sess.; 3rd meeting, 1 Ix 22 (extr.): 76. 43-44.
25th Sess.; 12th meeting, 7 vir 23 [extr.): 76. 45.
26th Sess.; 13th meeting, 17 1x 23 (extr.): 78. 49-50.
84th Sess. : .
srd meeting, 14 1 35 (extr.): T8, 24-28.
6th meeting, 18 1 35 (extr.): 76. 13-14.
Note of Albanian Govt. (21 vi 21} in reply to Greek memorandum (17 v21):
A_jB. 64, 8; 76. 199-202.
Observations of Albanian Govt. communicated to—, 23 vil 34 (with annexes):
76. 73-8o.
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" ALBANIAN MINORITY SCHOOLS CASE {cont).
LEAGUE OF NATIONS (comt.):

Council (cont.):

Reports : .
Brazilian representative (1 I1x 22 and 17 1X 23): 76. 44-45. 5I.
British representative (2 x 21): 76. 18-23.

Spanish representative (14 1 35 and 18 1 35): 76, 15.

Resolution of 18 1 35 (request for advis. op.): A.fB. 84. 5-6; 76. 10-II.
MEMORANKDA, see “‘Council’” above, and also Documents of written procedure.
MUNICIPAL LAW OF ALBANTA !

Constitution, see ““Constitution” above.

1923, June sth (law regarding legal status of religious communities; text): 786.

47-49.

1930, Jan. goth (law concerning religious communities ; text): 7¢. 58-04.
NATIONAL JUDGES; Art. 71 of Rules of Court concerning appointment not applic-

able: A.fB. 84. 6; 76, 213.

ORAL PROCEDURE :

Argument (Oral—), see that title above.

Closure of—: T6. z24.

Date of—: T8, 216, 217, 220-221.

Order of speaking (alphabetical) : 76. 107.

Questions put to Agent at public sitting, and replies: 78. 108, 129-131.
ORDER OF PRESIDENT {26 1 35, fixing time-limit) : 76. 228-229.
PETITIONS from Greek villages in Albania ; list of villages of less than z50 inhab-

itants : 78, 78.

“PRIVILEGES OF THE GCUMENICAL PATRIARCHATE' (Paris, 1924 ; not reproduced) :

76. 182.

PROTECTION of lingutstic, racial and religious minorities by the L. N.; docts.
published by the L.N. {not reproduced): 76. 187. :

PROTOCOL OF FLORENCE, 17 XIt 13 (reference): 78. 183.

PUBLIC SITTINGS : 76, 106-110.

REPORT from Albanian Minister for For. Aff. to L. N, {7 vir 22): 78. 40-43.

REQUEST FOR ADVIS. OP.:

Text: A.fB. 84. 6; T8, 9-11.

Notification : A.fB. 64. 6; T6. 209, 2II.

Question of an “‘existing dispute’” or a “point” (Art. #1 of Rules of Court):

A.[B. 64, 6; 76. z05, 213.

SCHOOLS ; comparative tables, lists and information concerning private, State-

owned and Greek-speaking— : 75. 35. 068-6g9, 7o, 71, 72, 77, 79-80.

SPEECHES BEFORE THE COURT, see '‘Argument (Oral—)” above.
STATES CONCERNED : Albania, Greece.

SUBMISSIONS OF PARTIES: 78. 92, 103.

SUPPLEMENTARY INFORMATION : 78. 109.

TIME-LIMITS @ 78, 2035-207, 208-209, 210.

TREATIES AND CONVENTIONS !

Corfu, Agreement of—, 17 v 14 (text): T8. 184-186.

Germano-Polish Conv. {Geneva, 15 v 22); Art. 75 (reference): T8, togz.

Kapishtiga Agreement, 15 v 2o (text): 76, 186-187.

London (Peace Treaty between Greece, Bulgaria, Montenegro, Serbia and Turkey),

17/30 v 13 (text) : 76. 182-183.

ALTAMIRA (M. Rafael—, Judge).

DISSENTING OPS, :
Austro-German Customs Union case:

To advis. op. (declaration on a particular point): A.fB. 41. 53.

To Order of Court (zo vil 31; joint op.): A./B. 41. o1
Caphandaris-Molloff Agreement case (statement only}: A.fB. 45. 88; 57. 268.
Lithuanian-Polish Railway Traffic case (declaration of dissent on certain grounds

only}: A./B. 42. 123
Memel case (merits: joint op.}: A.fB., 49. 338, 340-348; 59. 170,

1)
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ALTAMIRA (M. Rafael —, Judge) {cont.).

DISSENTING OPS. {cont.) :
Oscar Chinn case: A.fB. 83. 8¢, g1-106; 78. 213.
Zones case (3rd phase): A.fB. 46. 173-185; 58. 340-341.
SESS. ATTENDED : 20th—23th; 33rd—35th,

AMBASSADORS" CONFERENCE.
CORR. FILED :
Danzig ; Polish Nationals case: 56. 35-37, 141, 144-146, 190-216, 405-406.
Danzig; Polish Warships case : 55. 197.
Lithuanian-Pelish Railway Traffic case: 54, 161-104, 171-172, 2496.
Memel case: 59. 387-388, 302-397, 408, 421-423, 440-443. 474-483.
DECISIONS of—:
15 xt zo (Danzig Constitution ; text) : 56. 212-213.
16 11 23 (transfer of Memel territory to Lithuania; text): 59. 390-392.
15 11 23 (Lithuania—Poland) :
Extracts : 54. 160-161.
Report of M. Hymans, Rapporteur, to L. N. Council re— {21 1v 23): 54.
284-287.
25 1x 23 (Memel ; text) : 59. 389-390.
MEMORIAL on draft Memel Conv. and Protocol by Lithuanian Govt. (annex to
letter of 21 1x 23): 59. 4z4-440.
OBSERVATIONS {4 II 24) on memorandum (24 x1 23) and on letter of 11 Xm 23
from Lithuanian Govt. to L. N. Council : 58, 475-483.
REPORT of Commission entrusted by—to prepare draft conv. on conditions of
transfer of Memel sovereignty (25 vit 23} : 58, 403-407.
REPORT of the Extraordinary Memel Commission to— (6 111 23): 59. 397-403.
RESOLUTIONS : :
7 v 2o {Danzig; text): 55. 196-197.
14 23 (Memel ; text) : 59, 396.
27 vil 23 (Memel ; text): 59, 420-421.

AMDRUP (M. G. C.—, member of Danish delegation in Eastern Greenland case) :
87. 4121.

C“ANSCHLUSS"” CASE, see Austro-German Cusfoms Union case.

ANZILOTTI {Commendatore D.—, Judge).
ACTING PRESIDENT for Zones case (3rd phase) ; 25th Sess., 1932 : A.fB. 46. 96, 110,
215 ; 58. 32B-341I.
DISSENTING OFS.!: :
Agrarian Reform in Poland case; to Order of 2¢ viI 33 on interim measures of
protection : A.fB, 58, 170, 181-182; 71, 23.
Austro-German Customs Unijon case:
To advis. op.: A.fB. 41. 54-73.
To Order of Court (zo vir 31; joint op.): A./B. 41. g1
Danzig Constitution case: A.fB. 65. 58, 60-66; 77. 170.
Eastern Greenland case: A.fB. 53. 75, 76-95; 66, 2618.
Lighthouses case: A.fB. 62. 29, 30-39; T4. 221.
Lithuanian Railway Traffic case (declaration of dissent from grounds only):
A./B. 42. 123.
Memel case (merits): A.fB. 49. 338, 349-356: 5§9. 170-171.
Night Work for Women case : A./B. 50. 382-38¢; 60. 205-206.
Oscar Chinn case: A.fB. 83. 8g, 107-114; T5. 213
SESS. ATTENDED : 20th—35th.

APPEALS FROM CERTAIN JUDGMENTS OF THE HUNGARQ-CZECHQSLOVAK
MIXED ARBITRAL TRIBUNAL.
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES :
Czechoslovah Govf. : Koukal, M. Antonin—: 88. 240-241, 252, 286, 288.
Hungarian Govt.: Gajzago, M. Ladislas—: 88, 249, 290.

I0c
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APPEALS FROM CERTAIN JUDGMENTS OF THE HUNGARO-CZECHOSLOVAK
MIXED ARBITRAL TRIBUNAL (cont.).
ALPHABETICAL INDEX : B8. 300-302.
ANALYTICAL INDEX : §8. 204-209.
APPLICATIONS INSTITUTING PROCEEDINGS (7 VIl 3z and 20 VIt 32):
Texts : 68, g-29, 103-125.
Notification : 68. 240-242, 245, 253254, 255-256.
CORR. WITH COURT : 88. g, 103, 209-220, 240-285.
DOCTS. COLLECTED BY REGISTRY : 68. 228-238.
DOCTS. FILED :
Czechoslovak Govt.: 68. 29-102, 126-141, 147-160, 165-186.
Hungarian Govt.: 68. 191-199.
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE:
Czechoslovak memerial on judgments in case of Semsey (No. 321) and Fodor

{(No. 752): 68. 142-146. .

Tdem on judgment in case of Ungarische Hanf- und Flachsindusirie v. (1)

Czechoslovak Govt.; (2) Union des Filateurs de Lin (No. 127): BB. 161-164.

See also *Jurisdiction of Court” below.
INTERVENTION UNDER ART. 63 OF STATUTE !
States not parties to a case can only communicate their point of view by way

of— (corr.}: 88. 2606-207, 272-273.

States parties to Treaty of Trianon (1g920) and/or Agreement 1[I of Paris (1g30}:

68. 243-244, 256-257, 264-2635. .

1UDGES PRESENT [for delivery of Order of Court of 12 v 33): A./B. 56. 162.
JURISDICTION OF COURT:
In no way affected by the fixing of time-limits for written proceedings: 68,

262, 287, 28¢g. i

loinder of two prelimin. objections to—: 68. 262-263, 264-265. 290-zg1 (Order).
Observations {Counter-Memorial} of Czechoslovak Govt. on both prelimin. objec-
tions : 68. zo3-208.
Prelimin. objections filed by Hungarian Govt. :
In regard to Application concerning Judgment No. 127: 68, 200-203.
In regard to Application concerning Judgments Nos. 321 and 752: 68. 187-190.
LEGAL OPS.:
By M. H. Kelsen; Origin of the Czechoslovak State and Czechoslovak citizen-

ship (in German)}: 68. 71-102.

By M, Kunz, on Art. 250 of Treaty of Trianon (extr. and references): 68.

25-26, 39-53.

By MM. Basdevant, Jéze and Politis:

Consequences from the point of view of nationality of the creation of a new
State : 68. O7-7:1.

On Czechoslovak nationality (two points in regard to—); Art. 63 of Treaty
of Trianon: 68. 54-67.

On points of law in regard to Art. 250 of Treaty of Trianon: 68. 39-53.

MIXED ARBITRAL TRIBUNAL (Hungaro-Czechoslovak—) :
Judgments :

No. 127; Ungarische Hanf- und Flachsindustrie v. Czechoslovak Govt. and
Union des Filateurs de Lin {13 1v 32), with dissenting op. of Czechoslovak
judge : 68, 103, 126, I141.

No. 228; Arpid Krdlik v. Czechoslovak Govt. (21 xu 31}, with dissenting
op. of Czechoslovak judge: ©8. 22-25, 34-39.

No. 321; Alexander Semsey e. ¢. v. Czechoslovak Govt. (21 xur 31): 68, 9,
29-31.

No. 752; Wilhelm Fodor v. Czechoslovak Govt. (21 xir 31): 68. 9, 32-33.

Minutes of 11 vir 25: 68, 237.

Rules of procedure (9 1 25}, and modifications made on g vir 31: 68, 228-237.

Vote of President and of Czechoslovak judge on case of Ladislas Chira v.
Czechoslovak Gowvt. (No. 139); Art. 63 of Treaty of Trianon: 68, 147-100.
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APPEALS FROM CERTAIN JUDGMENTS OF THE HUNGARO-CZECHOSLOVAK
MIXED ARBITRAL TRIBUNAL (cont.).

MUNICIPAL 1AW ; Imperial Austrian Ordinance (Laxenburg, 24 111 17}, with table
of cases concerning its application : 68. 165-186. )
NATIONAL JUDGE ; Tomesdnyi, M. G. P. de— (Hungary), see his name, and National
Judges.
ORAL PROCEDURE ; date fixed for—: 68. 276.
ORDERS OF COURT AND PRESIDENT :
18 vir 1932 (time-limits) : @68, 28¢-287.
28 vir 32 (time-limits) : 68, 288-28g.
26 x 32 (joinder of prelimin. objections, and time-limit for observations thereon) :
68. 290-201.
19 1v 33 (closure of 27th Ordin. Sess. upon withdrawal of suits): 68. 291-293.
12 v 33 (termination of proceedings) : A.fB. 56.
PRELIMIN. OBJECTIONS, see *Jurisdiction of Court” above.
PROTOCOLS :
Agreement relating to Hungarian obligations under the Treaty of Trianon, ini-
tialled at The Hague 20 1 3o (reference}: 68. 199.
Paris, 26 1v 30, signed by representatives of Czechoslovak and Hungarian Govts.,
with additional clause dated 13 v 30: 68, 198-199.
STATES CONCERNED : Czechoslovakia, Hungaiy.
SUBMISSIONS OF PARTIES !
Czechoslovak Govt.: 88, 145-146, 164, 207-208.
Hungarian Govt. (prelimin. objection) : 88, 190, 202-203.
TIME-LIMIT for exercise of right of appeal under Art. X of Paris Agrecement II
(rg30) : 68. 10, 187-190, 200-203, 203-208, 237, 287, 28¢, 2g90-201.
TiME-LIMITS fixed by Court, and extended : 68. 241, 242, 254-255, 200-293, 274-
275. {See alse "Orders” above.)
TREATIES AND CONVENTIONS :
Austria-—Czechoslovakia (Brno, 7 v1 20); Art. 7: 88. 26.
Czechoslovakia—Germany (Prague, 29 v1I 20); Art. 8: 68. 26.
Czechoslovakia-—Poland (Warsaw, 23 1v 23): 88. 26-27.
Paris Agreements relating to obligations resulting from Treaty of Trianon
{z8 1v 30); Preamble: 88, 191.
Paris Agreements (28 1v 30):
Agreement No. I (reference) : 8. 19z,
Agreement No. II:
Text {complete) : 88, 192-197.
Art. VIIL: 68, 12-13.
Art, X
Czechoslavak Govt.’s observations on—: 68. z21-226.
Hungarian Govt.'s observations on— : 88. zog-220.
Letter of Registrar {26 x 32) requesting, on instructions of Court, that
Parties will submit their observations on—: 68, 262-203.
Agreement No. III (reference} : 868. 197.
Agreement No. 1V (reference) : 68, 197.
Exchange of letters concerning— (26-30 1v 1930 ; reference) : 68, 197
Protocol of 26 v 30, see “Protocols” above.
Trianon, Treaty of— {3 vi z0): 88. 10-12, 106-125, 142-146. (See also “Legal
opinions™ and ‘‘Mixed Arb. Trib.” above.)
WITHDRAWAL OF SUITS ; corr, : 88, 277-285; 73. 1378
See alsc “Orders of Court and President” above, and Pefer Pdzmdny University
case (third ‘‘Appeals” case).

APPLICATIONS INSTITUTING PROCEEDINGS.

ADMISSIBILITY OF—:
Memel case : A.f/B. 49. 327-328, 349-356.
Peter Pdzmany University case : T3. 763-764, 1415.
AGRARIAN REFORM IN POLAND CASE : 71, 7-11.
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APPLICATIONS INSTITUTING PROCEEDINGS (cont.).

APPEALS from certain judgments of the Hungaro-Czechoslovak M. A. T.: 68. g-20.
103-125.

EASTERN GREENLAND CASE (11 vit 31): 62, g-11.

FORMULATION OF QUESTIONS in abstracto : A.[B. 48. 311-312, 350 ; 59. 602, 6o4-605.

INTERPRETATION BY COURT; Memel case (merits): 59. 329, 336-337.

JOINDER OF— (S.-E. Greenland case) : A.fB. 48. 271.

MEMEL (Interpretation of the Statute of—) case: A.fB. 47. 244-245; A.JB. 49.
206 58, 12-13.

PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE: 72, 10-15.

PLESS (PRINCE VON—) CASE : T0, 1o-zz.

SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE !
Danish Govwt. : 69, 10-12.
Norwegian Govt.: 69. 7-10.

WITHDRAWAL OF—, see Withdrawal of cases.

ARBITRAL AWARDS CITED IN CASES.

BOREL (M. Eugéne—) ; under Art. 47 of Treaty of Lausanne (references) : A.fB., 62 ; 74.
421, 425.

CLIPPERTON AWARD (France—Mexico), 28 1 31 (references), see Eastern Greenland case.

GRISBADARNA (Grisebier), 23 x og (references), see Eastern Greenland case.

“MoONTIJO', 26 VII 1875 {not reproduced): 76. 18q. :

PALMAS 1SLAND (U.S.A. and Netherlands), 4 1v 28 (references and extr.), see
Eastern Greenland case.

PORTUGUESE RELIGIOUS PROPERTIES CASE (IQI3-1gz0; extr. and references), see
Oscar Chinn case. )

unpEN (M. Osten—)}; Rhodope Forests case between Greece and Bulgaria (extr.
and references), see Lighthouses case.

See also, for full particulars, indexes to C. volumes.

ARGUMENT (ORAL—), see that title under names of cases.

AUSTRIA.

AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE : A.fB. 41. 53.

PROTOCOLS CONCERNING—, see Protocols, and also Austro-German Cusioms Union
case.

AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE (Protocol of 19 mr 3r).
aDvis. or. (No. zo, 5 IX 31I):

Text: A.[B. 41.

Notification : 53. 752.

Read in Court: 53. 199.

AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES :

Austrian Govt. : Kaufmann, M. Erich— (Agent); Sperl, M. Hans— (Counsel);
Feller, M. A. H.— (Assistant Counsel} : 53. 188, 698, 7z5-726.

Czechoslovak Govt. ! Plesinger Bofinov, M.— (Agent}; Kr¢mar, M.— {Counsel):
53, 188, 697, yz5; Heidrich, Kudera and Spatek, MM.— (Assistants to Agent):
53, 727.

French Gout. : Basdevant, M.— {(Agent) ; Paul-Boncour, M.— (Counsel) : 58, 188,
702, 728; Fouques-Duparc and Gaston Strauss, MM.— (Assistants to Agent):
53. 728.

German Govt.: Bruns, M. Viktor— (Agent); Schmitz, M.— (Assistant) : 53. 187,
697, 724.

Italian Gout. : Scialoja, M.— (Counsel) ; Pilotti, M.— {Agent and Counsel) : 53,
188, 708, 715; Senni, M. C.— (appointed joint Agent with M. Pilotti): 53.
747-748 ; Vitteti and Mantica, MM.— (Assistants): 53. 724.

ALPHABETICAL INDEX : 58. 768-771. .
ANALYTICAL INDEX : 53. 759-767.
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AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE (cont).
ARGUMENT (Oral—) :
Austria : 53. 190-101, 195-190, 259-3T5, 316-324, 50T-544.
Czechoslovakia : 53. 189, 194, 198, 436-453. 5706-378.
France : 53. 189, 192-193, I197-198, 325-300, 391-435, 545-554
Germany : 58. 18g-190, 195, 210-258, 481-500.
Ttaly : 53. 180, 194-195, 196, 198, 454-466, 467-479, 579-585, 586-591.
CORR. WITH COURT: &8. 7, 671, Gy2, 676, 677, 681-0682, G84-755.
CORR. FILED ;
Notes exchanged by Germany and Austria (19 11 31; German, French and
English texts) : A./B. 41. 92-93, 98, 53. 674-675.
United Kingdom and Sec.-Gen. L. N. (10 1v 31}: A.[/B. 41. 103; 53. 504.
DECLARATION appended to advis. op. by MJM. Guerrero, Rostworowski, Fromageot,
Altamira, Urrutia and Negulesco concerning incompatibility of régime with
Art. 88 of the Treaty of Saint-Germain (10 1x 1g): A.fB, 41, 53; 53. zo00.
DISS. OP. !
To adv. op.; MM. Adatci, Kellogg, Rolin-Jaequemyns, Hurst, Schiicking, van
Eysinga and Wang (joint op.): A.fB. #1. 54, 74-87: 53. zoo.

M. Anrilotti {dissent from grounds only; individual op.): A.fB. 41. 54-73 : 53. 200.
To Order of Court on question of national judges; joint op. by MM. Adatci,
Rostworowski, Altamira, Anzilotti and Wang: A./B. 41. go-gr; 53. 199.

DOCTS. FILED :
Austrian and German Agents (jointly): B53. 672-673.
French Agent: 53, 676-677.
Italian Agent: 53. 677-680.
L. N.: 53. 10-43, 612-63I.
Objections by Austrian Agent to doct. filed by French Agent: 53. 744-745, 746,
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE !
Additional copies filed (Art. 34 of Rules): 53, yoo-7o1, 703, 707, 712, 713, 723
Austrian Govt.: 53, 71-10T.
Communication to govts. not parties to case, and to’ public: 53. 717-718, 721,
722-723, 727-728, 730, 732. 733, 734
Czechoslovak Govt.: 53, 166-183.
French Gowt.: 83. 102-1352.
German Govt.: b3. 46-70.
Italian Govt.: 53, 153-165.
Replies dispensed with : 53. 639-6g0.
INTERVENTION :
Agreement to send special and direct notifications to States bound by Treaty of
Saint-Germain (1g91g) and relevant Protocols; rdsumé of prelimin. conversation
at Geneva between Registrar and certain delegates: 53, 687-689.
See also ““Request for advis. op.: Notification™, below.
ITALO-AUSTRIAN DRAFT CUSTOMS UNION, see “Verona mnegotiations’' below.
JUDGES “‘AD HoC™ question, see “National Judges™ below.
JUDGES PRESENT : A.fB. 41. 37, 53. 1806-200.
L. N. COUNCIL : .
Minutes (Extr. from-—of 63rd Sess.; 18-19 v 31): 88. 10-40.
Resolutions : )
19 v 31 (request for advis. op.): A.JB. #1. 38; 53. 9.
7 1x 31: 58, 754-755. :
MEMORANDUM BY FRENCH GOVT. {i4 V 31} submitted to Council L. N.: 53, 612-631.
NATIONAL JUDGES (question of appointment) :
Austrian Govt. makes official request and will nominate M. Verdross: 53. 729
Czechoslovak Govt. nominates provisionally M. Hermann-Otavsky : 53. 733.
Decision of Court against appointments by Austria and Czechoslovakia announced
at public sitting : 53. 189, 199, 728-729.
Oral procedure concerning— :
Arrangements and corr.: 53. 188-18¢g, 731-732, 734-735.
Statements : 83. 2o1-zoo.
Order of Court (20 viI 31; no ground for appointment): A./B. 41. 88-9I.
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AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE (coni.}.
ORAL PROCEDURE :
Closure of—: 53. 748.
Date for opening : 53. 6o, 716.
Order of speaking : 53. 188-189, 103, 198, 737.
Prelimin. hearings on question of appointment of judges ad hoe : 53. 188-189, 201-209.
Questions put to Agents, etc., by judges at public hearing: 58. 191, 195, 196,
197, 306-307, 480-481, 327, 532-3534, 555-557, 576-578
Speeches, see “*Argument (Oral—}"” above.
orDERS of Court and President :
27 v 31 (time-limit) : 53. 756-758.
20 vt 31 (no ground for appointinent of judges ad hoc) :
Text: A.fB. 41. 88-go.
Dissenting op. to—: 53. 199.
Read in Court: 53. 199,
PRESS REPRESENTATIVE ; special ltalian representative (M. G. Engely): 53. 724.
PROTOCOLS ;
Austria ; Protocol No. 1, Declaration (Geneva, 4 X 22} :
Toxt: A.fB. 41. 42-44; 53. q1-42.
Signature of— (corr.): B3. 685,
Austria ; Protocel No. II, with annexes and explanatory note {4 X zz); text:
58. 596-603.
Austria; Protocol No. IIT {4 x 22); text: 53. 604-607.
Austro-German Protocol for establishment of a Customs Union (rg 1mr 31};
German text: A.JB. 41, 93-97; 53. 42-45; French and English texts: A./B,
41. 9g9-102; 53. 608-611.
Comparison of certain arts. with arts. of Zollverein (1853): 53. 628-629.
Notes exchanged by Austrian and German Govis. {19 nr 31}: 53. 674-675.
Transt. into French and English of Art. IV stated to be incorrect: 53. 671,
Estonia—Latvia (5 1 z7; 31 11 zy7}: 53, 669-670.
Liechtenstein—Switzerland (29 1 23): 53. 639.
Vienna {19 11I 31), see "‘Protocols: Austro-German Protacol” above.
PUBLIC SITTINGS : 53. 186-200.
REQUEST FOR ADVIS, OP. !
Text: 53. 7-9.
Notification :
Arrangements in regard to— (résumé of discussion, etc.): A.fB. 41. 39; 53,
687-689, 757 (n.).
Corr. : 53, 691-692, 693-695, 695, 693-699, 700, 7o3-yo3, 706, 707, 710, 715,
718-719, 721, 745, 740-747, 749-730, 733-
Note by Registrar on replies from govts. to—: 53. 714-715, 718-719.
Time-limit fixed for reply concerning participation in case: 38. 706, 714-715,
718-719.
Urgency clause, and rdsumé of conversation between Registrar and members
of certain delegations at Geneva: 53. 9. 687-68¢.
STATES CONCERNED : Austria, Czechoslovakia, France, Germany and Italy.
SUPPLEMENTARY INFORMATION : §8. 107, 555-557, 716, 720, 731, 738-739, 740, 742-745.
TIME-LIMITS : 53. 687-6g0, 6g4-695.
TREATIES AND CONVENTIONS :
Belgium—Luxemburg {25 vir 21; Economic Union); text: 53, 632-6406.
Estonia—Latvia :
I X1 23; prelimin, treaty #e economic and Customs Union (text): 53. 660-665.
5 11 27 {execution of Customs Union); text: 53. 665-670.
Liechtenstein—Switzerland (29 11 z3; Customs Union); text, with Final Pro-
tocol : 53. 647-659.
Saint-Germain-en-Laye (10 IX 19):
Arts. 87-89 (text) : 53. 595-596.
Art. 88 (references): A./B, 41. 38, 42-37, 55-78; 53. 9.
Ratifications (corr.): 53. 685, 6g3.
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AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE (cont.).
TREATIES AND CONVENTIONS (cont.):
Versailles (28 VI 19}; Arts. 80 and 434 : 53, 594-5953-
“Zollverein” {4 1v 1853); extrs., and comparison with Protocol of 19 11 3r: 53.
628-6z9 (n.).

VERONA NEGOTIATIONS in August 1g9z2, for draft Ttalo-Austrian Customs Union :
Corr. and request for information and docts. r¢e— : 53. 676, 681-682, 740, 742-743-
Note re information collected in 1922 by French Gowvt.: 53. 656-677.

Official communiqué of Italian Govt. re— (25 v zz}, with extr. from the
“Temps” (27 vir 22) and corr. with Italian Agent: 53. 677-680.

AUTHORITATIVE TEXTS.
ENGLISH :
Advis. Ops. :
Caphandaris-Mollofl Agreement ease {1932): A.fB. 45. 88, 57, 268,
Danzig Constitution case (1935): A.fB. 65. 57 ; 771. 170,
Danzig : Polish Warships case (1931): A./B. 43. 149; 55. 213.
Judgment; Eastern Greenland case (x933}: A./B. 53. ;3.
FRENCH :
Advis. Ops. :
Albanian Minority Schools case: A,fB. 64, 23; 76, 110.
Austro-German Customs Union case : A.fB, 41. 53; 53. 190.
Danzig ; Polish Nationals case: 58. 232.
1. L. O.; Night Work for Women case : A.fB. 50. 382; 60. 205.
Lithuanian-Palish Railway Traffic case: A.fB. 42, 122 ; 54. 309.
Upper Silesia Minority Schools case (tg3i): A.fB. 40; 53, 111.

Judgments :

Lighthouses case: A.fB. 62. 29. .

Memel case (jurisdiction}: A.fB. 47. 253; 59. 165.

Memel case (merits) : A./B. 49. 338; 59. 170.

Oscar Chinn case: A.f/B, 63. 89: 75. 213-

Peter Pdzmdny University case: A.fB. 81. 249: 78. 780.

Zones case (3rd phase) : A./B, 48, 172; 58. 340.

Order; of Court and President : '

Agrarian Reform in Poland case (4 vir 33; 29 vi 33}: A.JB. 58. 179;
A.[/B. 60. z03; T1i. 23, 167, 169, 170.

Albanian Minority Schools case (26 1 35): 78, 229

Appeals against certain judgments of Hungaro-Czechoslovak M.A.T. (18 vn
327 28 ViI 32 26 X 323 1z v 33): AfB, 56; 68. 236-2q1.

Austro-German Customs Union case (2o viI 31): A./B. 41, go; 53. 199.

Caphandaris-Molloff Agreement case (3 X 3I; 30 Xr 31; 251 32) : 57. 444-447.

Castellorizo case (23 vI 32 26 1 33) : A.fB. 51, 6; B1, 37.

Danzig Constitution case (4 X 35; 10 X 35; 31 X 35): A.fB. 65, 71, T7.
289, 290.

Danzig ; Polish Nationals case {r vi 31; 11 1X 31): BB. 471, 473.

Panzig; Polish Warships case (3 x 31): BB, 448-149.

I. L. O.; Night Work for Women cuse (z7 v 32 6 1X 32): 60, 276, 278.

Lighthouses case {28 vII 33): T4. 435.

Lithuanian Railway Traffic case (3 111 31): 54. 467.

Memel case (jurisdiction; 1 vi 32): 59. 639.

Memel case (merits; 16 1v 32; 24 vI 32): A.fB, 47. 262 B9. 637.

Peter Pazmany University case {16 v 33; 23 vinn 33): 73, 1416, 1417.

Pless (Prince von—) case (31 v 32; II VII 32; 5 IX 32; I1¢ X 32, 4 I
33; 11 Vv 33; 4 vit 33; 2 Xu 33): A.JB. 52. 17; A./B. 54. 154 AJB.
57. 169; A.fB, 59. 196; 70. 210, 439. 441, 442, 443

Oscar Chinn case {2 v 34; 14 vit 34): 75. 381, 383.

South-Eastern Greenland case {(z vir 32; 3 Vi 32; 16 XII 32, 24 III 32
11 v 33): A.fB. 48. 272, 289; A, fB. 55. 159 69. 75, 77.
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AUTHORITATIVE TEXTS (cont.).
FRENCH (cont.):
Orders of Court and President (cont.):
Upper Silesia Minority Schools case (24 11 31): 52. 263-263.
Zones case {3rd phase; 6 vir 31}: A.fB, 46, 213-216.
NOT STATED :
Eastern Greenland case; Orders of Court, 6 vir 31 and 18 vi 32: 67. 4155,
4157.
Order of President closing 27th (ordin.) Sess. {19 1v 33): 68. 203.
President reads in Court the French text of judgment in Eastern Greenland -
case, aithough the English is authoritative: 66. 2618,

B.

BALKANS.
FINANCIAL COMMISSION ON BALKAN AFFAIRS ; Committee for Concessions and Con-
tracts :
Extrs. from minutes of preparatory work of—, vi-vii 13: 74, 3B4-392.
Report of—, 18 vir 13 (extr.): T4. 396-397.
TERRITORY CEDED BY TURKEY after wars of 1913 ; concessions granted in—, see
Lighthouses case.

BANK OF INTERNATIONAL SETTLEMENTS.

CORR. FILED in Caphandaris-Molloff {Greco-Bulgarian) case: 57. 183-185, 385-386.
TRUST CONTRACT (concerning Bulgaria; 5 1 31) : 57. 172-177.

BARCELONA CONVENTION AND STATUTE, see Treaties and conventions.

BASDEVANT (M. Jules—).
AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE :
Agent for France: 53. 188, 7oz2.
Observations on prelimin. question of appointment of judges ad hoc: b3. 189,
206-208.
Oral statements: 53. 193, 197-198, 391-435, 537-575-
LEGAL OPS. :
Art. 250 of Treaty of Trianon: 88. 39-53.
Consequences from point of view of nationality of the creation of a new State:
68. 67-71.
Czechoslovak nationality : 88, 354-67.
LIGHTHOUSES CASE |
Agent for France: 74. 10, 216, 407.
Oral statements: 74. 217, 218, 2z0, 222-280, 336-360.
MEMEL CASES ; Agent for France: A.fB. 47. 244; 59. 9-10, 158, Goz.
ZONES CASE (3rd phase) :
Agent for France (as in previous phases): A.fB. 46. 97 ; 58. 33r. .
Oral statements: 58. 332-333, 336-337, 342-415, 533-594.
Replies to questions put by Court: 58. 338-339, 638-641, 651-654, 657-658.

BECKETT (Mr. W. E.—).
OSCAR CHINN CASE:
Agent for United Kingdom : 75. 8, 208.
Oral statements: 75. zo9, 212, 214-217, 299-312.

BEICHMANN (M. F. V. N.— ex-Deputy-Judge) ; attended 25th Sess. for Zones
case (3rd phase) : A,fB. 48, g6 ; 58. 328-341.

BELGIAN CONGO (Case concerning fluvial transport in—), see Oscar Chinn case.
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BELGIUM ; Oscar Chinn case: A.fB. 63 ; 75.

BERLIN, General Act of— (26 11 1885); Act of the Congo.
Abrogated in so far as parties to Oscar Chinn case concerned, except for stipu-
lations in Art. 1 of Conv. of Saint-Germain (1919): A./B. 63. 8o-81.
Art. 1 {(Annex to Art. 1 of Conv. of Saint-Germain ; text):. A.fB. 83. 79; 75. 34.
Art. 2z (text) : TB. 241, 264.
Arts. 3-5 (text): 75, 2063-264.
Art. 13
Text : 75. 38 (n.).
Preparatory work on—: 75. 38 (n.), 9g-ivo, 161, 180, 242-243, 264-267.
Art. 34 and 35:
Text : 62. 431.
References : 3. 734, 780-781, g04-905, 1402-1403; 6B. 2889-28g0.
Preamble {extr.): 75. 100.

BERLIN (M. Knud—); member of Danish delegation, Eastern Greenland case : 67.
4121,

BERNHOFT (M. H. A.—); head of Danish delegation, Eastern Greenland case : 67.
4121,

BIRCHAM (Sir Bertram Okeden—}; Apgent for United Kingdom, Night Work for
Women case: 60. 203, 262, 264.

BOEG (M. N. V.—}; Eastern Greenland case :

ADVOCATE FOR DENMARK : 66. 2593; 67. 4096, 4120-4121.
ORAL STATEMENT : 86..2504, 2619-20650.

BOETTCHER (M.—, President of the Directorate of Memel) : A.JB. 47 ; A./B. 49 ; 58.
(See also entries under AMemel, Interpretation of Statute case; merits.)

BONNA (M. Pierre—) ; Assistant to Swiss Agent, Zones case (3rd phase) : 58. yo03-704.

BRIAND (M. Aristide—, late) : public sitting suspended as a token of respect to
memory of—: §7. 267.

BRITISH GOVERNMENT, see United Kingdom of Great Brilain and Novthern Iveland.

BROCH (M. Henrik—); Secretary Norwegian delegation, Eastern Greenland case:
87. 4123.

BRUN (M. C. A. C.—); Secretary Danish delegation, TFastern Greenland case: 67.
4121,

BRUNS (M. Viktor—}.

AGRARIAN REFORM IN POLAND CASE:
Agent for Germany: 71. 11, 14, 17, 20, 136.
Oral statement: 71. 20, 21, 24-36, 44-54.
AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE :
Agent for Germany : 53. 187, 697.
Observation on question of appointing national judges: 53. 189, 205-2006.
Oral statement (merits) : 53. 18g-1go, 195, 210-258, 481-300.
NATIONAL JUDGE FOR DANZIG :
Dangzig ; Polish Nationals case:
Appointment : 58. 227, 436.
Public meetings attended : A.fB. #. 4; 56. 2206-232.
Solemn declaration : 58. 227.
Danzig ; Polish Warships case:
Appointment : 55. 427, 428.
Public meetings attended : A.fB. 43. 128; 55. 208-215.
Solemn declaration : 65. 209-210.
Session attended, 23rd : A.fB. 48. s5; A./B. 44. 56.
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BRUSSELS, General Act and Declaration of— (2 wvir 18¢0); abrogated by
Art. 13 of Conv. of Saint-Germain {1g919) as between the signatories of that Conv.:
A.fB. 63. 8o.

BULGARIA ; Caphandaris-Molloff Agreement (g9 xir 27) case: A.fB. 45; 57.

BULL (M. Jens—).
EASTERX GREENLAND CASE:
Agent for Norway: 66. 2593; 67, 4079.
Reads submissions in Court : 66, 2606, 3281.
SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE; Agent for Norway: A.fB. 48. 26g, z8r; 69.
17, 53-

BURCKHARDT (M. Walter—), Zones case (3rd phase); Assistant to Swiss Agent:
58. 703-704.

BUSTAMANTE (M. A. 8. de—, Judge).
DEPARTURES BEFORE DELIVERY OF JUDGMENTS :

Oscar Chinn case (statement of concurrence in operative clauses and grounds):
A./B. 63. 8g; 75. z213.
Peter Pdzmanvy University case (statement of concurrence in operative clauses
and grounds) : A.fB. 81, z50: 78, 78r.
DISSENTING OPs.; Memel case (merits; joint op.}: A.fB. 49. 338, 340-348; 58. 170.
sESS. ATTENDED, z2nd, 2sth (for cases ve Memel and S.-E. Greenland) ; 3oth,
33rd, 33th.
SOLEMN DECLARATION (after his election in 193c): 53, 187.

BUTLER (Mr. Harold—), Director of I. L. Off., notifies intention to represent I.L.O.,
Night Work for Women case ; but unable to attend : 60. 270, 271.

C.

CALOYANNI (M. Megalos—, National Judge).
CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT CASE !
Appointed for Greece: 57. 265, 430.
Public meetings attended : A.fB. 45, 68 ; 57. 264-268.
Solemn declaration : §7. 265.
SESS. ATTENDED, 24th: A.fB. 45 ; 57,

CANON LAW.

“CODEX JURIS cCANONICI” (Vatican, mcMxxxi; filed temporarily): 73. 1403, I14II.
EXTRACT from work by Ignace Kosutdny on ‘‘Constitution and Administration of
Churches in Hungary™ (1906 ; French transl): 72. 747-749.

CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT CASE (Greco-Bulgarian Agreement of
g XII 27).
apvis, oP. (No. 24, 8 111 32):
Text : A./B. 45,
Notifications : 57, 441-442, 443.
Publication in Greek Press {27 11 32) of unfounded information concerning—:
carr. : 57. 442-443.
Read in Court: 57. 267-268.
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES : .
Bulgaria ; Theodoroff, Dr. Th, P.— (Agent): 57. 265, 408; Savoff, M.—
(substitute) : 87. 439.
Greece ; Coutzalexis, M. Jean— {Agent} ; Politis, M. N.— {Counsel) : 57. 265, 411.
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CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT CASE (cont).

AGREEMENT (g XII 27):

Text (with annexes) : 57. 1z2-16.
Arts. 4 and 5 (provisions of—): A.fB. 45. 73, 77-78.
Art. 8:
Text: 57. 15, 33 {n.).
Particulars and interpretation : A.fB. 45. 7o, 72-74, 85-88.

AGREEMENT concerning settlement of Bulgarian reparations (The Hague, 20 1 30):
57. z48-252.

ALPHABETICAL INDEX : 57. 433-458.

ANALYTICAL INDEX : 57, 448-454.

ARGUMENT {Oral—} :

Bulgaria : 57, 266, 2067, 269-313, 345-362.
Greece : 57. 266, 267, 313-344, 362-367.

ARRANGEMENT (II XI 31) between Greek and Bulgarian Govts. »e application of
Hoover Proposal to Bulgarian reparations and the execution of the Caphandaris-
Molioff Agreement during the Hoover year {1 vir 3i—30 11 32}, and Protocol :
text, and corr.: 87. 185-187, 412-414.

BANK OF INTERNATIONAL SETTLEMENTS: frust contract {5 11 31} concerning Bul-
garian reparations : 57, 17z-177.

BULGARIAN REPARATIONS DERBRT; certificate of—and particulars re—: A.f/B. 45,
74-75; BT, 177-170.

BULGARIAN 6 9, STATE LOAN {1923) :

Bearer bond (not reproduced) : 57. 373
Certificate (provisional) : 87, 6.

CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT (text), see ‘“‘Agrecment” above.

coMMmITTEE of experts on Hoover Proposal, see ““Hoover Proposal’” below.

<orr. ¥ILED, (Bulgarian and Greek Govts., L. N., Bank for International Settle-
ments, Mixed Commisston, etc.): A.fB. 45. 73: 87. 32-34, 38, 48, 75-101, 183-
185, 188-1g90, 219, 225-220, 234-235, 249-240, 370-373. 385-380, 409-410.

{For details, see indexes to C. 357

CORR. WITH COURT : 57. 9, 90, 402-443.

p1ss. ops. ; MM, Adatei (President), Rostworowski, Altamira, Schicking, van Eysinga
and Papazoff (statement of dissent only): A.fB. 45. 88; 57. 268.

pocTs. collected by the Registry :

List and text: A,[B. 45. go . 57. 374-400.
Bulgarian Govt., list and text: A.fB. 435. go; 57. z19-252.
Greek Govt., list and text: A.fB. 46. go-91; B7. 172-190, 370-373.
L. N, list and text: A./B. 45. 89 ; 57. 11-104.
BOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE !
Bulgaria : 57. 105-120, 191-232.
Greece ! 87, 121-1go, 253-201.
GREEK EMIGRATION DEBT; particulars concerning—: A.fB, 45. 75-78.
GREEK 6 9 STATE Loaw (19z3]:
Bearer bond (not reproduced; reference}: 57. 373.
Certificate (provisional} : 57, 17.

HOOVER PROFOSAL (20 vi 31) for postponement of inter-governmental debts and

reparations payments :

Text : b7. 374-376.

Arrangement of 11 X1 31 between Greece and Bulgaria in application of—:
text and corr.: 57. 185-187, 412-414.

Committee of Experts in London :
Decision of—concerning non-German payments (undated): 57. 87-89.
Greek and Buigarian representations to—: A.fB. 45. 80-84.
Memorandum of Greek Govt. submitted to—: 57. 84-87.
Report on Hoover Proposal (Londen, T1-13 vin 31); text and corr.: 57, 376-

387, 436-437. 439-440

Declarations by M. Venizelos, President of Greek Council of Ministers, to U.5.A.

Minister at Athens {1 vir 31}: B7. 181-183,
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GAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT CASE (cont.).
HOOVER PROPOSAL (coni.) :
Greek declarations under— (suspension of reparations payments; 11 vir 3i:
57. 386-387.
Negotiations between Greece and Bulgaria concerning—: A.fB. 45. 78-84.
JUDGES PRESENT : A.fB. 46. 68; 57. 264-268.
L. N. COUNCIL :
Docts. submitted to—by Bulgarian and Greek Govts., see “Memoranda’ below.
Minutes : .
54th Sess., 6th meeting (8 111 29; extr.): 57. 246.
64th Sess., 3rd meeting {7 1x 31 ; extr.): 57. 52-74.
65th Sess.. 1st meeting {19 1X 31; extrs.): 57. 10I1-104, 394-395-
66th Sess., 4th meeting (28 1 32 ; extr.) : 57. 395-399.
Resolution {19 1x 31: request for advis. op.): 5T, 10-11.

MEMORANDA :
" Bulgarian Govt. [ 3 1X 3I, concerning execution of Agreement (g xu 27) : 57, 37-47.
Greek Goul. .
Note of 19 1x 31, in reply to Bulgarian letter (M. Malinoff) of 14 1X 31:
57. 95-08.

Observations on letter of 7 vir 31 from Bulgarian Chargé d’aff. to Sec.-
Gen, L. N.: 57. 34-37.
Supplementary memorandum (5 rx 31): 57. 48-52.
To Committee of Experts in London {undated} : 57. 84-8;.
To Minister of U.S.A. at Athens (26 vr 31} - 57. 179-18T1.
Mixed Commission (26 x1 22), concerning objections to Plan of Payments
(21 1x 22): B7. 227-234.
For docts. of written procedure (before P. C. 1. ].}, see that title above.
MIXED GRECO-BULGARIAN EMIGRATION COMMISSION !
Circular concerning valuations and payments re property to be liquidated under
Greco-Bulgarian Conv. {27 xt 19 adopted 28 1 24) : 57. 388-303.
Corr., see “Corr. filed” above.
Enquiry as to neuiral members of—in event of convocation becoming neces-
sary, and reply: 87. 437, 438.
Memoranda, see “Memoranda’ above.
Minutes of meetings:
6z2nd (24 1x 21): B7. 219-222.
126th (4 x11 23), with annexes: §57. 222-234.
1zz7th (6 and 8 xi1 22): 67, 235-240.
170th (28 1 24 ; extr. and annex) : B7. 387-393.
Powers and duties under Conv. of 27 X1 19 signed at Neuilly : A.fB. 45. 75-77.
NATIONAL JUDGES : Caloyanni, M.— (Greece) and Papazoff, M.— (Bulgaria), see
their names, and also National Judges.
oBSERVATIONS of Greek Govwt., see ‘‘Memoranda’ above.
ORAL PROCEDURE :
Closure of—: 57, 267, 441.
Date of hearings : 87. 429, 433, 434.
Order of speaking ; alphabetical, in accordance with practice for advis. procedure :
57. 265-266.
Speeches, see "*Argument (Oral—)"" above.
ORDERS OF COURT:
3 X 31 (fixing time-limits) : 57. 444-445.
30 XI 31 (extending time-limits) : 87. 445-446.
25 1 32 (further extension of time-limit) : 57. 447.
PLAN OF PAYMENTS to be effected by Bulgaria and Greece :
Text of—signed 8 x11 22, with explanatory note : 57. 18-30.
Prelim. docts. concerning—, minutes of Greco-Bulgarian Mixed Commission, and
corr.: B7. 219-240.
PROTOCOLS :
Bulgarian-Greek Protocol of 11 X1 31 annexed to Arrangement concerning
Hoover Proposal for reparations: 57. 187.
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CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT CASE (cont.).
PROTOCOLS (cont):

Germany and suspension of inter-governmental debts (11 vimr 31} : 87. 382-385.
PUBLIC SITTINGS : 57, 264-268.
REGULATIONS for reciprocal and voluntary emigration of Greek and Bulgarian
minorities (reference to reproduction in Series C. 18—I): §7. 4o00.
rEPORT of International Committee of experts in the Hoover Proposal, see ‘'Hoover
Proposal” above.
REQUEST FOR ADVIS. OF.:
Text : A.fB. 45, 6g-71 ; §7. T0. .
Opinicn of Court desired upon further question; but advis. jurisdiction of Court
does not cover—from govts.: A./B. 45, 87.
Notification : A.fB. 45. 71; 57. 404-406.
STATES CONCERNED : Bulgaria, Greece.
SUBMISSIONS OF PARTIES; Agents requested to formulate smbmissions at close of
their oral statements: 57. 433.
SUPPLEMENTARY INFORMATION : B8. 370-400, 400-410, 412-414, 436-437, 438, 439-440-
TIME-LIMITS : A.fB. 45. 71-72; B7. 403-407., 415-417, 420-421, 424-423. 426, 427-430.
{See also *Orders of Court” above.)
TREATIES AND CONVENTIONS &
Bulgaria—Greece :
Arrangement re Hoover Proposals, see “Arrangement’” above.
Caphandaris-Molloff Agreement, see '‘Agreement’” above.
Neuilly Conv. on reciprocal emigration (27 X1 19); references: A./B. 45.
75-76, 79, 8r. (Text reproduced in Series C. 18—I, pp. 369-373.)
Hague Agreement concerning Bulgarian reparations (20 1 30): 57, 248-252.
TRUST CONTRACT, see “Bank of International Settlements’ above.

CASES DEALT WITH BY COURT, see Advisory Opinions and Judgments, and
also Sezssions.

CASTBERG (M. Frede—); Expert Norwegian delegation, Eastern Greenland case:
87, 4123.

CASTELLORIZO CASE (Delimitation of the territorial waters between the Island of

Castellorizo and the Coasts of Anatolia).

AGENTS :
Turkey ; Mahmut Esat Bey: 81. ¢, 17, 24, 27.
{No appointment made by Italy.)

ANALYTICAL INDEX : 81. 38-30.

CORR., WITH COURT: 61. 9, I5-32.

INTERVENTION (Art. 63 of Statute}; States bound by Treaty of Lausanne (24 viI
23} ; corr.: Bl, 17-18, 19-20, 21-22, 23, 31-32.

JUDGES PRESENT (for Order of 26 1 33): A.fB. 51. 4-

JURISDICTION OF COURT ; declaration of acceptance by Turkish Govt. (18 xr 31):
81, g-10.

NATIONAL JUDGE; Turkish Govt. notified of change in procedure in regard to
appointment of—: 61, 18-10.

ORAL PROCEDURE ; probable date for—: 61, 21.

ORDERS OF COURT :
30 xI 31 {fixing time-limits): 61. 33-34.
8 i1 32 (revoking previous order and fixing new time-limits): 61. 34-36.
23 vi 32 (revoking Order of 8 11t 32 and fixing new time-limits}: 61. 36-37.
26 1 33 (termination of proceedings): A./B. 51,

SPECIAL AGREEMENT for arbitration (30 v 2g):
Text : 61, 10-12.
Notification : 61. 16-18.
Ratification : 81, 15-16, 19.

STATES CONCERNED ! Italy, Turkey.

TIME-LIMITS : 81, 20, 24-20. (See also ""Orders of Court” above.)

TREATY OF LAUSANNE (24 VII 23) ; Spec. Agr. submitted under— : 81. 10-12.
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CASTELLORIZO CASE (cogzt.).

WITHDRAWAL OF CASE on agreement between Parties (4 1 32):
Corr.: 61, 23-24. 29-32.
Order of 26 1 33 (recording agreement between Parties and termination of pro-
ceedings) : A.fB. 51.
President’s statement at public sitting (r 11 33) that case has been struck off
the list by Order of 26 1 33: 66, 2611-2612.

CHARGUERAUD (M.—).

MEMEL CaASE (jurisdiction} :
Assistant to French Agent : 59, 158, 621.
Oral statement on behalf of all the applicant Powers, and declaration relinquishing
right to make rejoinder: 58. 162, 163, 256-268,
MEMEL CASE (merits) : .
Assistant to French Agent {and authorized to replace Agent): 59. 158, 621.
Oral statements, and replies to questions put by judges: 58. 159, 164, 167, 168,
189, 287-294, 323-334. 339-340.

CHINN (Case concerning Oscar—), see Oscar Chinn case.
CLUNET (M. Edouard—) ; legal op. on insurance monopoly in Italy : 78, 51-54.

COHN (M. Georg—), Eastern Greenland Case; Counsel for Denmark: 68. z593; 67.
4121.

COLLAS AND MICHEL (MM.—}; French firm, known as the ““Administration géné-
rale des Phares de I'Empire ottoman’, see Lighthouses (Franco-Greek) case.

COMMISSIONS, see [nfernational Commissions, and Mixed Commissions.
COMMUNICATIONS AND TRANSIT, see Transil.
COMPETENCE OF THE COURT, see Jurisdiction.

COMPOSITION OF THE COURT.

ABSENCES OF JUDGES, see Judges.

NATIONAL JUDGES not required to sit in proceedings on termination of cases: 68,
282-283; 69. 73.

PRESENCE of national judges in proceedings on request for interim measures:
A./B. 48, 280 ; 69, 16, 56, 57, 39, 6o.

QUORUM, see fudges.

RELINQUISHMENT BY PRESIDENT of his office under terms of Art. 13 of Statute,
see President of the Courl.

REQUESTS for appointment of national judges not granted, sce Ausiro-German
Customs Union case, and Danzig Constitufion case.

VARIATION oF—during sessions :
22nd : A fB. 41, 37; A./B. 42. 108; 53. 186-190; 54. 303-300.
25th: AfB. 46, o6; A.[B. 47. 243 A./B. 48. 277, A.[B. 49. 294 ; 58. 328-341;

59. 157-170: 89, 15. ‘

ZONES CASE (3rd phase); in principle as for 2nd phase: A.fB. 48. 105-107, TIO,
215; 58. 328-329. 330, 078, 685, 689, 695-697.

See also Judges present al sessions, and fJudges present, under various cases.

CONCESSIONS, Case concerning concessionary contract between Ottoman Govt. and
French firm 'Administration générale des Phares de I'Empire ottoman™ (1913),
see Lighthouses case between France and Greece.

CONCLUSIONS OF PARTIES, see Submissions of Parties.

CONFERENCES.

AMBASSADORS' CONFERENCE, see Ambassadors’ Conference.
INTERNATIONAL CONFERENCES, see I#lernational conferences.
KONIGSBERG CONFERENCE (1g28), see Konigsberg Conference (1928).

CONGO {ACT OF THE-), see Berlin {General Act of—, 1885).
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CONGO (BELGIAN—), case concerning fluvial transport, see Oscar Chinn case.
CONVENTIONS, see Treaties and conventions, and Saini-Germain.

COSTS.
cLalMs BY PARTIES, and decisions of Court under terms of Art. 64 of Statute:
Eastern Greenland case : A.fB. 53. 24-25, 74-75; 62. 610; 63. 980.
Peter Pazmdny University case: A.fB. 81. 248-249; T2. 257, 541, 654.
South-Eastern Greenland case; claim by Danish Govt.: 69. 11.

COUNCIL OF THE LEAGUE OF NATIONS, see League of Nations.
COUNSEL, see Agents, Counsel and Advecates, and under various cases.
COURT, see Permanent Couwrt of Infernational [Justice.

COUTZALEXIS (M. Jean—), Caphandaris-Molloff Agreement case; Agent for Greece:
57. 265, 411.

COVENANT OF THE LEAGUE OF NATIONS, see League of Nations.
CUSTOMS DUES {Case concerning—), see Zones case (3rd phase}.

CUSTOMS UNIOXN (Case concerning—), see Ausiro-German Customs Union case
(Protocol of 19 LI 3I).

CZECHOSLOVAKIA.

APPEALS from certain judgments of Hungaro-Czechoslovak M. A.T. (cases subse-
quently withdrawn) : A.fB. 56. 68.

AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE: A.fB. 41, 53.

PETER PAZMANY UNIVERSITY Cask: A.JB. B1, 7z-73.

C.

DAXNZIG (FREE CITY OF—) {general entries).

CHANNEL OF COMMUNICATIONS WITH— ; corr. : 85. 417-418; 77. 252.

CONSTITUTION OF—, see Municipal law: Danzig, and also Danzig Constitution case.

DANZIG CONSTITUTION caSE {legislative decrees of 2g vin 35): A.[B. 85. 77.

DANZIG ; POLISH NATIONALS casE: A.fB. 44. 56.

DANZIG ; POLISH WARSHIPS case: A.fB. 43. 55.

DECISION OF AMBASSADORS’ CONFERENCE (9 XI z0) constituting a Free City:
Text : 58, 212-213.
Memorandum by Danzig Agent (Vermerk) re discrepancies in text as printed in

official Danzig collection of docts.: 58. 459-460.

HIGH COMMISSIONER (decisions, etc.), see Danzig cases.

SENATE OF-—, see Danzig Constitution case, Danzig; Polish Nationals case, and
Danzig; Polish War Vessels case.

DANZIG CONSTITUTION CASE (legislative decrees of 29 viii 33).
ADvVIS. opr. {No. 27, 4 XII 3§):
Text : A.fB. 85.
Notification : 77. 284-286.
Read in Court: T7. 169-170.
AGENT AND CcoUNSEL for Dangig Senate:
Gleispach, M.— (Agent), Grimm, M.— {Counsel) : 77. 166, 256-257, 264, 268.
Substitute for Agent (M. Stauffenberg) : 77. 280.
ALPHABETICAL INDEX : 77. 298-303.
ANALYTICAL INDEX : 77, 201-207.
ARGUMENT (Oral—) :
Danzig Agent: 77. 167-168, 179-198, 200-219, 220-222.
Danzig Counsel : 77. 168-169, 222-242.
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DANZIG CONSTITUTION CASE (cont).

CODE OF CRIMINAL PROCEDURE of Danzig; Arts. 170 ¢ and 26y a (text) inserted by
legislative decree of 29 viin 35: A.fB. 85. 45-46; T7. 20-21.

COLLECTION of judicial decisions and legislative texts referred to in oral statement
of Danzig Agent: 77. 152-135. -

CONSTITUTION OF DANZIG:
Text : 77. 244 (reference to Vol. C. 56, pp. 49-69).
Artts. 74, 75 and 79 (Legislative decrees of 29 vill 35 not consistent with—):

A.fB. 85. 57.
Instrument of internat. law in view of L. N. guarantee: A./B. 65. 49-50, 62-66.
Particulars of principles of—and provision for individual rights under—: A./B.
85. 54-57.

Preparatory work previous to approval of—by L. N. Council (not repreduced) ;
request for—, and corr.: T7. 145, 169, 237, 276-277, 278-279.
CORR. FILED
High Commissioner, Danzig, and Secret.-Gen. L. N. : 77. 13,
High Commissioner, Danzig, and Senate of Danzig: 77. 281.
CORR. WITH COURT: 77. 9, 248-286.
DECISION OF COURT on request for appointment of national judge: 77. 167.
DECREE-LAWS, see ‘‘Legistative decrees” below.
“DEUTSCHE JUSTIZ” (review); articles extracted ffom—, see “Review articles” below.
DISSENTING 0PS.; Count Rostworowski, MM. Anzilotti and Nagaoka: A.fB. 65.
58-71; T7. 170.
DOCTS. COLLECTED BY REGISTRY ; list and texts: A.JB. 85. 73; T7. 244-245-
DOCTS. FILED :
Danzig Senate :
Texts: T7. 145-161.
List : A./B. 65. 72-73.
L. N.:
Texts : 77. 12-110,
Lists: A.{B. 85. 72 ; 77. 11.
Unofficial communications : 77, 254-255, 260, 261-262, 263, 265-266.
‘DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :
Explanatory notes “A” and “B" addressed by petitioners to Court: 77. 120-144.
Senate of Danzig: 77.-111-119.
GRIMM {Dt.—, Essen-Miinster), Hdhkere Gerechtigheit, Gnade und Naturrecht (extr.
from Deutschlands Erneuevung, 1929; German text): 77. 155-160.
HIGH COMMISSIONER AT DANZIG
Corr., see "Correspondence’ above.
Docts, transmitted by—at request of L. N.: 77. 9, 255, 280-281.
Verbatim reports of oral statements transmitted to—through L. N.: 77, 277-
278, 280.
JUDGES PRESENT: A./B. B5. 41 77, 164-170.
JUDGMENTS of Supreme Court of Danzig:
28 1v 3z (extr.): 77. 149-151.
7 IX 34 (extr.): T7. 146-149.
14 XI 35 {extr.): 77. 145-146.
JURISDICTION OF court: A.fB. 65. 49-50, 60-66.
LAawS, see “Legislative decrees” and “Municipal law'’ below.
L. N. COUNCIL :
Minutes 8gth Sess., 2nd meet., 23 1X 35 (extr.): 77. go-110.
Report of United Kingdom representative, adopted 23 1x 35 (text): 77. 12-i4.
Resolution of 23 1Xx 35 (request for adwvis. op.}: 77. ro-1r1.
LEGAL OP. by Dr. Carl Schmitt, 24 vi 33 (not reproduced ; reference to transl. in
L. N. Official Journal): 77, 161.
LEGISLATIVE DECREES OF 29 ViIl 35: .
1. To amend certain provisions of the Penal Code:
Text (German) : T7. 28-35.
Extr.; Arts. 1, 2, 2 () (French and English) : A./B. 85. 44-45: 77. 19-20.
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DANZIG CONSTITUTION CASE (cont).
LEGISLATIVE DECREES OF 29 VIII 35 {cont.): ]
1I. To amend provisions of the penal procedure and of the law on the constitu-
tion of the Courts of Law:

Text {German) : T7. 35-44.

Extr.; Art. 1 {French and English): A.fB. 65. 45-46: 77. 20-21.

General Order (Allgemeine Verfigung) concerning-— (text) : 77, 44.
MUNICIPAL LAW :

Austrian Penal Code, Arts. 2z, 8, 58 (text): T7. 752.

Danzig »

Code of Criminal Procedure, see that title above.

Constitution of—, see ‘“‘Constitution’” above.

Decrees of 2g viir 35, see “Legislative decrees” above.

+Enabling Laws™ previous to the law of 24 vI 33 list (texts not reproduced):
A.IB. 65. 73; T7. 244-245-

24 vI 33, “Law for IRelief of Distress of the Population and the State”
described as “Enabling Law™; text (German) and extr. {French): A./B. 65.
46-48; T7. 45-52, 52-33- .

Penal Code, see '"Penal Code’ below.

England ; decisions concerning High Treason and ‘“‘Keeping the Peace” (refer-

ence) : 77. 155.

German Penal Code, Arts. 86, 8¢ (old text): 77. 132.
Norway; Penal Code, 22 v 1902, Arts. ror, 110, 112, 158 (text): T7. 154-155.
Switzerland ; laws and decisions, 1868-18g1 (extrs.) : T7. 153-154.
United States of America (reference to New York Penal Code): 77. 155.
NATIONAL JUDGE; tequest for appointment by Danzig Senate; procedure, and
decision of Court against granting request: A.fB. 85. 44, 69-7r; 77. 166-167,
171-179, 257-258, 273-274.
ORAL PROCEDURE :
Argument (Oral—}, see that title above.
Closure of—: 77, 169, 283.
Date of— : 77, 264, 268, 273.
Preliminary issue on request by Danzig Senate fo appoint national judge: 77.

166, 171-179.

Questions put by Court to Ageat, and replies: 77. 167-168, 16g. 198-200, 21g-

222, 237. :

ORDERS OF COURT AND PRESIDENT :
4 X 35 (time-limit for written statement): 77. 288-2809.
10 x 35 (extending time-limit): 77. 28g-290.
31 x 35 (no ground for granting request to appoint national judge) : A.fB. 85,
6G-71. Lo
PENAL CODE OF DANZIG ]
Arts. 2 and 2 (a):
As amended by legislative decree of 29 viur 35: A.fB. 85, 44-45: 77. zo0.
Text in force previous to 1 1X 35: A.fB. 65. 45 T71. 244.
Art. 2 (§), as amended by legislative decree of 29 VIIT 35: 77. 53-54.
vETITION Of German National, Social Demoecrat and Centre Parties, 4 1x 35;
text (German, with French and English transl.): 77, 16-19.
PETITIONERS ; corT. concerning evidence to be obtained from—: A.fB. 85. 43; 77.
248-250, 254, 262-263, 267-268, 268-271, 272, 274, 275-276. .
PUBLIC MEETINGS @ 77, 164-170.
REQUEST FOR ADVIS. OP.:
Text: A./B. 65. 42-43: 77. 9-11.
Notification 1 77. 250-251.
REVIEW ARTICLES cited in the Observations of Danzig Senate of 7 1x 35:
“Les détails de U'aomendement an Code pénal du 28 juin 1935”7, by Dr. Leopold

Schafer : 77, 79-88.

“L'idée de la Justice et le venowrellement du Dvoit pénal allemand”, by Dr. Girtner

(German text and French transl.): 77. 54-68.

II



32 DANZIG

DANZIG CONSTITUTION CASE (conz).
REVIEW ARTICLES {cont.) :

«wles ddées directrices des deux lois du 28 juin 1935 portani modificaiion du
Code pénal”, etc., by Ernst Schafer {German text and French transl):
66-79.

SENATE OF baNziG; Observations of President of-—on petition of Danzig Parties,

7 1X 35; text [German, French and English): 77. 21-27.

STATE CONCERNED : Danzig (Free City of—).

SUPPLEMENTARY INFORMATION @ T7. 275, 276-277, 282-283.
TIME-LIMITS : 77. 258, 259-260. (See also “Orders of Court” above.)
TRANSLATION OF DOCTS. FILED (corr.): T7. z52-253, 256, 260-201-

DANZIG ; POLISH NATIONALS CASE (Treatment of Polish nationals and other
persons of Polish origin or speech in Danzig territory).
ADVIS. OP. {No. 23, 4 1I 32):
Text: A./B. 44,
Notification : 58. 466-369.
Read in Court : 58. 232-233
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES :
Absence of Danzig Agent from delivery of adwvis. op.: 88,
Danzig : Wausfmann (M. Erich—): 56. 227, 432, 433 E\etthtz (\I— Substitute) :
58. 467.
Poland : Moderéw {M. Wlodzimierz——, Agent), de Visscher (M. Charles—, Counsel) :
58. 227, 429.
Résumé of conversation with Registrar at Geneva (22 v 31} re fixing time-
limits, etc.: 56. 419-420.
ALPHABETICAL INDEX @ 58. 184-488.
AMBASSADORS’ CONFERENCE :
Corr. : 58, 35-37, 141-146, 196-210, 4035-406.
Decision of—constituting Danzig a Free City (g xt 20):
Text : 58, 212-213.
Memorandum (Vermerk) by Danzig Agent on discrepancies in text of above
in official Danzig collections: 58. 459-460.
ANALYTICAL INDEX : 56, 474-183.
ARGUMENT (Oral—):
Danzig : 98, z30, 231-232, 325-3
Poland : 56, 228-229, 231, 234-3
CONSTITUTION OF DANKZIG :
Text (Germanj : 96. 49-09.
Art. 4; laws promulgated under— (list and corr.)): 56. 404, 460-461.
Art. 42 ; text and interpretation: A./B. 44, z1,
Drawn up in conformity with provisions of Art. 103 of Versailles Treaty (1919);
preparatory work: A.fB. 44, 12-13.
Note on draft—with reference to Treaty of Versailles (extract from minutes of
toth Sess. of Council L. N., 1g920): 58. 142-144.
Speciai characteristics of—in view of its guarantee by L. N. under Art. 103 of
Versailles Treaty (rgrg): A.fB. 44, z20-23.
corr. FILED (Danzig High Commissioner and Senate, [.. N., Polish delegation to
Peace Conference 1019, etc.) : 56. 15-17, 35-38, 141-146, £53, I155-159, I64-166,
168, 195-166G, 169-216, 4G5-400.
CORR. WETH COURT : 5B. 9-10, 404-403, 403, 416-409.
DISSENTING OPS. |
MM. Guerrero, Rostworowski, Fromageot and Urrutia (joint op., read in Court
by M. Fromageot): A.fB. #4. 44-49: 5B, 232-233.
Sir Cecil Hurst (dissent on grounds only): A.fB. #4. 44, 50-50; 56. 233.
M. Rolin-Jaequemyns; concurs with reservations of Sir Cecil Hurst as to
grounds of advis. op.: A.fB. 44. 44 ; 56, 233.
DOCTS. COLLECTED BY REGISTRY : 5B. 70-73.

86-401.
57-386.

(]
(S VY]
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DANZIG ; POLISH NATIONALS CASE (cont).
DOCTS. FILED :

Admissibility of doct. referred to by Polish Agent contested by Danzig Agent;
former State's doct. is reproduced in a collection filed by Danzig: 56. z29,
293-294. 300.

Danzig : A./B. 44, 62-63; 56. 188-223, 404.

L. N.: A.fB. 4. 60 ; 58, 11-60.

Poland : A.fB. 44. 60-62; 58. 141-171, 405-314.

DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :

Danzig :

First Statement (29 1X 3r): BB. 74-96.
Reply and annexes (25 X 31): 58, rpz-z23.

Danzig Agent requests to file second statement; DPolish Agent considers such
statement unnecessary ; request granted : 58. 443-448, 451-454.

Polish Memorial and annexes {2z vil 31): 58, 97-171.

HIGH COMMISSIONER : ‘

Corr.: 56. 15-17. {See also “‘Correspondence filed” above.)

Decisions of— (17 x11 21 ; text): 56, 160-161.

Collection of— (1g21-1927) filed bv Danzig (not reproduced}: 56. 222.

Docts. submitted to— (previous to proceedings before L. N.; not reproduced):
b6, 0g.

Jurisdiction of— : A.fB. 44, 23-25.

INTERVENTION :

Communication, applying by analogy Art. 63 {1) of Statute, to States parties
to Treaty of Versailles : A.fB. 44. 6-7; 56. 427.

Replies to communication re— : 58. 431-432, 433. 435, 440

Résumé of conversation with Agents referring to—: 58, 419-420.

JUDGES PRESENT : A.fB, 44. 4 56. 226-232.
Laws FILED, see ‘‘Municipal law' below.
L. N. COUNGCIL :

Memorandum on Danzig adopted by— (13 11 20): 56, 148-15I. '

Minutes :
1oth Sess., X 2o {extr. from annexes): 58, 142-144.
63rdl Sess., 5th meet., 22 v 31 {extr.): 56. 47-48.

Reports ’

British representative (rg31): 56. 12-13.
M. Adatect {1y v z2): 56, 162-163.
M. Quinones de Ledn (7 vit 23): 58. 71-73.
Resolutions :
13 11 20 : 56, 148-151.
7 vir 23: A.JB, 44, 18
i1 ove 25: AfB, 44, 25.
22 v 31 (request for advis. op.): A.JB, #4, 5 56. 10-11.
MEMORANDA transmitted by High Commissioner to L. N.:

Danzig (Free City of—); legal questions connected with minorities problem, in
particular, interpretation of Art. 33 of Danzig-Polish Treaty (Paris, 9 xr 20} :
56. 38-47.

Polish Govt.; on Art. 104 (5} of Treaty of Versailles and Art. 33 of Treaty of
Paris : 56. 17-35.
MINORITIES :
Definition of term— - A fB. 44, 3841,
Protection of—in Danzig ; application of general system of minority protection :
A./B. 44, 33-41.
MUNICIPAL LAW :

Danzig .
Art. 4 of Danzig Constitution ; faws promulgated under— (corr. and list) : 56.

404, 450-461. (See also “Constitution of Danzig’” above.)
Laws concerning use of Polish langwage (11 x 22 and 5 1x 23}, and e
instruction of Polish minority (23 x1t z21): 58. 408-414.
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DANZIG ; POLISH NATIONALS CASE (cont.).
MUNICIPAL LAW (cont.) :

Poland : 31 11 25 ; official languages .... Courts of Appeal, Pozman and Torun :
58, 146-147.

NATIONAL JUDGE: Bruns (M. Viktor—). (See his name, and National judges.)
ORAL PROCEDURE :
Closure of —: 56. 232, 466.
Date for opening : 56. 450. 457-458, 439.
Order of speaking : 58. 227-228, 454, 457-45%, 459
Priority given to another case in which request contained urgency clause;
explanation to Sec.-Gen. L. N.: 53, 421-423; 56. 448-150.
Questions put to Agents at public hearing : 56. 230-231, 347, 386-390.
Speeches, see ‘“Argument (Oral—)” above. '
ORDER of German Minister for Labour (5 11 31): 56. 168.
ORDERS OF PRESIDENT ! '

I vi 31 {fixing time-limits) : 56. 470-471.

11 1x 31 (extending time-limits) : 56. 472-473.
PEACE CONFERENCE (Iglg) : ’

Corr. and drafts 2 Danzig-Polish Conv. (1g920) for establishment of mutual rela-
tions in execution of Art. 104 of Treaty of Versailles (1919) : 58. 18g-216.

Note from President of—to President of German delegation {16 vi 1g): 56.
147-148.

PROTOCOL OF WARSAW (8 11 30 ; text}: §56. 166-167.
PUBLIC SITTINGS : 56. 226-233.
REQUEST FOR ADVIS. OP.:

Text: A.fB. 44, 6; 56. o-11.

Interpretation by Court: A.fB. 44, 33-41.

Notifications : A,fB. 44. 6-7; 56. 423-425.

Urgency clause; corr. and summary of conversation with Agents »e—; clause
not inserted, but parties request delivery of op. by a certain date: 56. 416-
422, 428, 448-450, 456.

REQUEST OF baNzlG GovT., to High Commissioner (g9 v 30): 56. 169-171.

$ESS. ADJOURNED during examination of case (for Christmas holidays): 56. 226,
457, 458-459. -

STATES CONCERNED : Danzig {Free City of—), Poland.

STATISTICS concerning minerity schools supplied by Polish Govt. to Mixed Com-

mission : 58. 407.

SUPPLEMENTARY INFORMATION ! 5B, 426-427, 428-429, 430-43I, 432, 433, 435-439.

451, 452-453, 454-453, 400, 461, 463, 464.

SUPREME COUNCIL ; decision #¢ Danzig (11 vir 2o0): 56. 7o.
TIME-LIMITS : 58. 419-420, 425-426, 440-442. {See also “Orders’” above.)
TREATIES AND CONVENTIONS :
Danzig—Poland :
Collection of Treaties, Agreements and Arrangements (filed by Danzig; not
reproduced) : 58, zzz.
Drafts of treaty for establishment of mutual relations in execution of Art. 104
of Versailles Treaty (r9tg), with corr. and observations (1g9zo) : 56. 189-216.
o x1 20 (Convention of Paris) :
Art. 33
Text : A.fB. 44. 16; 56, 12.
Interpretation of para. 1: A.fB, 44. 31-41, 43, 56-57.
Memorandum by Free City of Danzig on—: 568, 38-47.
Memorandum by Polish Govt. on—: 56, 17-35.
Origin of— (previously Art. 30 in the draft), and preparatory work on—:
A.fB, 44. 13-19, 33-35, 57-59; 56. 404, 108
Art. 39 (text and inferpretation): A.fB. 44, 19-20, 22-25.
Corr. with Agents re discrepancies between Art. 3o in drafts of—and Art. 33
of final text: 56. 404, 408, 4061, 463.
Drafts of—: 568, 189-216.



DANZIG 35

DANZIG ; POLISH NATIONALS CASE (cont).
TREATIES AND CONVENTIONS {conl.) .
Danzig—Poland (coni.) :
g x1 20 (comi.}:
Reference to reproduction of complete text in C. 55 (pp. 88-95): 56. 217.
24 x 2I (Warsaw Agreement):
Art. 229 (French, English and German texts) : A.fB. 44. 17 ; 56. 13, 222, 406.
Arts. 234, 241 {French transl.}: 58. 406-407.
1 i1x 23 (Agreement), Chapter III (text}: 56, 13 (n.).
Poland—Czechoslovakia ; Warsaw, 23 1v z5 (Protection of Minorities); Art. II:
58. 152-153.
Polish Minorities Treaty ; Versailles {28 vi 19):
Text of— (French and English) : 568, 218-z21.
Arts. 2, 7, 8, g, 12 {text and observations on—): A.[B. 44, 38-39, 40; &6.
153-154.
Interpretation of Art. 2 and its corr. with Art. 83 of Geneva Conv. {1922}:
56. 464-165.
Versailles (28 vi 19), Part III, Section XI (Danzig) :
Arts. 100-108 {not reproduced) : 56. 18¢g.
Art. 103; procedure instituted by—: A.fB, #4. 12-13, 19-20, 21-22, 25, 54.
Art. 104 (5):
Text: A.fB. #4. 13; 56. 12.
Interpretation of—: A.fB. #4. 26-33, 42-43.
Memorandum on—by Polish Govt.: 58, 17-35.
wiLson (President—); point 13 of historic speech (8 1 18) to U.5.A. Congress on
peace conditions : 58, r47.

DANZIG ; POLISH WAR VESSELS CASE.
ADVIS. OP. (No. 22, II XIT 3I): .
Text: A.fB. 43.
Notification : 55. 4406-447.
Read in Court: 55, 213,
AGENTS, COUNSEL AND ADVOQCATES !
Dangig ; Fischer Williams (Sir John—, Agent); Ferber (M.—, Counset}: 5§5.
209, 424. 434.
Poland ; Moderdw (M. Wlodzimierz—, Agent) ; Marlewski (M. Joseph—, Assistant
Agent) ; de Visscher (M. Charles—, Counsel) : 55. 209, 425, 434-
ALPHABETICAL INDEX : 55. 456-459.
AMBASSADORS’ CONFERENCE :
Corr. with L. N. and Polish delegation: 55. 197, 406.
Resolution {7 v 20): 55. 196-197.
ANALYTICAL INDEX : 55. 450-455.
ARGUMENT [(Oral—):
Danzig (including remarks on two questions of procedure made after the rejoinder
speech) : 55, z1e-211, 213, 214, 217-285, 332-365, 377-378.
Poland : 55. 2I1-212, 214, 286-293, 203-332, 365-377-
Request to deal with question of droits gu a#tributions © 53. 443.
Request to deal with terms port d'attacke, point d attache, etc.: 55. 438.
CONSTITUTION OF DanzIG, Art. 5: 55. 113,
corRr. FILED (Danzig High Commissioner and Senate, Polish diplomatic representa-
tive and delegation, L. N, etc.) : 55. 30-31, 46-50, 066-68, 137, 167-198, 381-389,
393-411.
CORR. WITH COURT: 55. 8, 12, 414-447.
DANZIG HIGH COMMISSIONER, see ‘'High Commissioner’ below.
“DANZIGER NEUSTE NACHRICHTEN'™ {2 VI1I 31); extr. re govt. regulations for main-
tenance of order: 55, 31-34.
DISSENTING OPS.; MAJL Rostworowski (separate op.), Fromageot (declaration con-
cerning dissent), and Urrutia (statement only): A.fB. 43. 149-161; 55. 215.
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DANZIG ; POLISH WAR VESSELS CASE (cont.).
DOCTS. FILED :
Danzig ; list and text: A.fB. 48. 162-163, 163-164; B5. 82-163, 381-386.
I.. N.; list and text: A.fB. 43. 16z; 55. 13-68.
Poland ; list and text: A.fB. 43. 164 ; 55. 387-411.
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :
Danzig :
First Statement and annexes : 53. 69-81, 8z-163.
Second Statement and annexes: BB, 182-191, 1g92-199.
Poland :
Memorial : 55. 164-181.
Counter-Memorial © 55. 200-206.
“GESETZBLATT FUR DIE FREIE STADT DANZIG”, extrs. (2-3 VII 3I; 30 VI 3I):
55, 51-65.
GDYNIA versus DANZIG (sub-appendix to report of Free City, 14 vin 31): 5.
42-46.
HIGH COMMISSIONER :
Corr., see '"Correspondence’” above.

Deecisions :
15 VIl 21 (ownership, control, administration and exploitation of railways):
55, rz5-128.

6 x11 21 (legal position of Polish property and ships in Danzig) : 55. 143-149.
Memorandum in defence of Danzig (25 1 21} ! 55. 1gz-195.
Reports :
10 I1x 21 {establishment of port d’attache for Polish war vessels, with state-
ment by Pelish Govt. annexed) : 55, 129-132.
7 X11 2t (establishment of a port d’affache): 55. 137-130.
15 vir 31 (Danzig-Polish relations) : 56, 14-17, 20.
20 vir 31 {supplementary report on Danzig-Polish relations) - 55. 18-19, 29.
INTERVENT?ON; attention of Parties to Treaty of Versailles drawn to Art. 73,
No. 1, para. 3, of Rules of Court, and replies : A./B. 43, 131; 53. 418-419, 420,
421, 420, 432, 444-445. 445-446.
JUDGES PRESENT : A.fB. 43. 128; 55, 208-215.
L. N. COUNCIL :
Minutes :
11th Sess., 2nd meet. (17 X1 20): 1tth meet. (12 xI1 20} : 55, 505-110, I17-1E8.
13th Sess. (22 vi 21} : 6B, 124-123.
i4th Sess. {16 1x 21} : 5. 133-134.
16th Sess. (1z 1 =22): 55. 141-142.
46th Sess. (8 IX 27): 55. 140-159.
48th Sess. (8 x11 27) : 55. 159-162.
51st Sess. (8 1x 28): BB, 103. -
65th Sess., 15t meet. {19 1X 31): 6B. 13-19. .
Note presented by French delegation {2z vI 21}: 55. 122-123.

Reports : )
Govt. of Free City on development of Danzig-Polish relations {14 viu 3i1):
55. 35-46.

Naval Sub-Commission of Permanent Advisory Commission to—on pori d’atlache
question : 55. 134-136.
Permanent Military, Naval and Air Advisory Committee (1 X11 20) : 55. 113-117.
Viscount Ishii :
17 Xt 20 : BB. 96-105.
2z vI 21 : B5. 118-122.
16 1xX 21 : §5. 132-133.
12 1 22: 55. 140-141.
Resolutions :
17 XI 20 :
Text : 55, 111-113.
References : A.fB. 43, 134, 146.
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DANZIG; POLISH WAR VESSELS CASE {cont).

L. N. COUNCIL (cont):

Resolutions {cont.) .

12 x11 2o (text): 55. r1y-118.
22 VI 21:
Text : 55. 11g-120, 124-125, 186 {n.}.
References : A.fB. 48, 135-136, 144, 146-148.
16 1xX 21 (text): 85. 132-134. :
12 1 22 (text): 55. 140-142.
19 1X 31 {request for advis. op.): A.fB. 43. 129 55. 9-10.

MaPs ; Danzig and surrounding country : 85. 199.

MEMORANDUM by President of Danzig Semate on establishment of por: d’aflache
(20 1x 21): BB, 389-392.

NATIONAL JUDGE ; Bruas (M. Viktor—). (See his name and National Judges.)

ORAL PROCEDURE :

Closure of—: B3. 445.

Date of hearings : 5. 421, 423, 428, 420.

Order of speaking: 55. 210, 433, 435.

Priority given. over another case precedent on list, in view of request by
Council L. N. for decision before its Jan. Sess. 1g32: A.f/B. 43. 129, 131; 55.
208-209, 422-423.

Questions put by Court to Agents: 55. 21z, 214.

Speeches, see “Argument (Cral—}" above.

ORDER OF COURT (3 X 31 : fixing time-limits) : 55. 448-440.

PEACE CONFERENCE DOCTS.; reply of Principal Allied and Assoc. Powers to German
observations, 16 vI 19 (re Danzig), with covering letter (16 1x 19) from President
of Conference: 55. 84-85.

PROVISIONAL ARRANGEMENT for berths for Polish warships (8 x z21), see “Treaties
and conventions” below.

* PROVISIONAL REGULATIONS for access and anchorage of Polish war vessels {19 1X

21): 55, 198,

PUBLIC SITTINGS @ 55, 208-215.

REQUEST FOR ADVIS. OP.:

Text: A.fB. 43. 120; 54, 8-10.

Clause re delivery of op. by a certain date: priority given in consequence:
A.fB. 43. 129, 131 ; 55, 208-209, 422-423.

Netifications : 55, 415-418.

STATES coxCERNED : Danzig (Free City of—), Poland.

SUPPLEMENTARY INFORMATION : 55, 212, 420, 426, 420-431, 434. 430-439. 440-443.

TIME-LIMITS : 55. 414-415, 418, 419, 420, 448-440.

TRANSLATIONS OF DOCTS.: B9. 430, 431, 433-434, 435430, 440, 443

TREATIES AND CONVENTIONS @

Danzig—Poland (Conv. of Paris, ¢ X1 20} :

Text : 85. 88-93.
Drafts (extrs.) submitted to Ambassadors’ Conference: 55. 87.
Interpretation of Arts, 26, 28, 30: A.fB. 43. 143-146.
Danzig—Poland provisional Arrangement of 8 X 21 concerning use of port of
Danzig by Polish war vessels:
Text: 55, 400-411.
Corr. : 55, 137. 408-400.
References : A.fB. 43. 137-138.

Great Britain and Ireland (Arts. of Agreement; British war vessels in Irish
ports, 1g22): 55. 187-188 (n.).

Versailles, Part Ill, Section XI, Arts. roo-ro§ (text}: 55, 83-87.

DAUGAARD-JENSEN (M. N.—), member of Danish delegation ; Eastern Greenland
case : B7. q4121.

DEBTS (INTER-GOVERNMENTAL—), see Cagphandaris-Molloff Agreement case and
Reparations.
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DECISIONS OF COURT.

ANNOUNCED AT PUBLIC SITTINGS :

Adjournment of sess. during Christmas vacation (Danzig Nationals and Eastern
Greenland cases) : 56. 226 ; B6. 2006-2607 ; 87. 4131.

Admissibility of docts. filed during the oral procedure (Art. 52 of Statute):
A.[B, 61. 214-216; 68. 2615; 87. 3585-3586, 4139-a4140; 73. 960.

Admissibility of evidence cited during oral procedure: decision under Art. 32
of Statute not called for: A.fB. 81; 73. 777-778.

National judges (Refusal of request to appoint—j) :
Austro-German Customs Union case: 53. 18g.
Danzig Constitution case : A.fB. 85. 44 ; 77, 167.

On request by an Agent for decision of principle in regard to jurisdiction:
A.[B, 61, 212; T73. 777-

Procedure in regard to oral transl. (interpretation in Court) : 70. 213; 71. 19.
NOTIFIED to Sec.-Gen. L. N.; Advisory and Technical Committee for Transit
invited to participate in oral procedure (Lithuanian Railways case) : 54. 455.

RESERVED upon a point of procedure raised by parties: A./B. 83. 69.
SPECIAL AGREEMENT held to require that Court should give a decision of principle
only: A.[B. 82. 28,

DELIMITATION OF TERRITORIAL WATERS, see Castellorizo case.

DENMARK.

EASTERN GREENLAND CASE : A.fB. 53. 62-67.
SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE: A.fB. 48; A.[B. 55, Go.

“DEUTSCHER VOLKSBUND”, see Upper Silesia Minorily Schools case {(1931).

‘DISCRIMINATION.

ALLEGED—, in respect of nationality, see Adgrarian Reform in Poland case, Albaniap
Minority Schools case, Danzig; Polish Nationals case, Oscar Chinn case, Pless
(Prince von—) case.

ALLEGED—contrary to equality of treatment stipulated in Conv. of Saint-Germain,
10 1X 19: A./B. 83. 75.

SUBJECTION of property to discriminatory measures; nature of measures referred
to in Art. 250 of Treaty of Trianon: A./B. 81. 242-244; 72. 73.

DISPUTE ; ‘‘existing dispute’’ within terms of Art. 7z (2) of Rules of Court, see
Advisory opinions : Existing dispute.

DISSENTING OPINIONS.
GENERAL :

Joint op. by two or more judges: A.fB. 41. 53, 54. 74-87. go-¢91; A.fB. 44
44-49; A.[B. 46. 173-185; A.fB. 49, 338, 340-348; A./B. 50. 382; A.fB. 53.
75. 96 A.fB. 58. 183, 185; A./B. 64. 23-32; 53. 109-200; 36. 232-233: 58.
340-341; 59, 170; 60. 205 ; 68, 2618; T1. 23, T6. 110.

President signs advis. op. as well as dissenting op. therefrom : A.fB. 41. 53, 54,
74-87: A.fB. 45. 88, A,/B. 64. 23-32.

President signs an order of Court, from which he has dissented: A.fB. 41, go, or1.

Right to read—at public meeting renounced : 58. 340-341: 59. 165, 170-171; 60.
205-206; 66, 2618; 73. 781, T4. 221; 75. 213; 78. 110; 7. 170.

Statements of dissent ({without filing of separate written op.): A.fB. 42. 123;
A.fB. 43. 150; A./B. 44, 44; A.[B. 45. 88; A./B. 46. 173; A.[B. 47. 254,
A.[B. 49. 338-339; A./B. 50. 382.

To Orders of Court:

Agrarian Reform in Poland case, zg9 vir 33 (interim measures of protection) :
A./B. 58. 179-188; T1. 23.

Austro-German Customs Umon case (Order of 2o vi 31; judges ad hoc):
A.[B. 41, go-g1; 53,
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DISSENTING OPINIONS (cont.).
LIST OF—:

Agrartan Reform in Poland case (to Order of 29 vir 33 on interim measures of
protection) ; MM. Rolin-Jaequemyns, Anzilotti, van Eysinga and Schiicking
(joint op.): A.fB. 58. 179-188; T1. 23.

Albanian Minority Schools case; Sir €. Hurst (President), Count Rostworowski
and M. Negulesce (jeint op.}: A.fB. 64, 23-32; 78, 110.

Austro-German Customs Union case :

Advis. ops. :

Joint op- by MM. Adatci (President), Iellogg, Rolin-Jaequemyns, Hurst,
Schiticking, van Eysinga and Wang (read by.Mr. Kellogg) : A.fB. 41, 54,
74-87 ; 53. =200.

M. Anzilotti, individual op. (dissent from grounds only): A.fB. 41, 54-73;
53. zoo.

MM. Guerrero, Rostworowski, Fromageot, Altamira, Urrutia and Negulesco ;
declaration re Art. 88 of Treaty of Saint-Germain : A.fB. 41. 53; 538. 200.

To Order of Court {20 vir 3r1); joint op. by MM. Adatci (President), Rost-

worowski, Altamira, Anzilotti and Wang: A.fB. 41. go-gr; 53. 199

Caphandaris-Molloff Agreement (g X 27) case; MM. Adatci (President), Rost-
worowski, Altamira, Schiicking, van Eysinga and Papazoff (judge ad hoc),
statement of dissent only: A,fB. 45. 88; 57. 268,

Danzig Constitution case; Count Rostworowski, MM. Anzilotti and Nagaoka :
A./B. 85. 58-71; 1. 170.

Danzig ; Polish Nationals case; MM, Guerrero, Rostworowski, Fromageot and
Urrutia (joint op.}; Sir C. Hurst (separate op. dissenting from grounds of
advis. op.); M. Rolin-Jaequemyns (statement concurring in reservations of
Sir C. Hurst) : A.fB. 44, 44-39; B8, 232-233.

Danzig ; Polish Warships case; MM. Rostworowski, Fromageot and Urrutia
(dissent recorded only): A.JB. 43. 149-161; 55. 215.

Eastern Greenland case; MM. Anzilotti and Vogt (judge ad hoc); joint obser-
vations by MM. Schiicking and Wang, who concur in the judgment: A./B. 53.
75-123; 68, 2618,

I. L. O. (Night Work for Women case) ; MM. Rolin-Jaequemyns, Rostworowski,
Fromageot and Schiicking (joint statement of dissent) ; M. Anzilotti (separate
op.): A.fB. 50. 382-28¢; 60. 205-200.

Lighthouses (Franco-Greek) case; MM. Anzilotti and Séfériadés (judge ad hoc)
{separate op.), and M. van Eysinga (statement of dissent only on certain of
the grounds): A./B. 62. 29-55; 74. 221.

Lithuanian-Polish Railway Traffic case; MAL Altamira and Anzilotti (declarations
of dissent from grounds of op. only}: A.fB. 42, 123.

Memel case (jurisdiction) ; M. Rolin-Jaequemyns ({separate op.); MM. Rostwo-
rowski and Romer'is (judge ad hoc) (statement of dissent): A.fB. 47. 254-
258; 59. 165.

Memel case (merits) ; MM. de Bustamante, Altamira, Schiicking and van Eysinga
(joint op)}; M. Anpzilotti (separate op.}; MM. Urrutia and Roémer'is {judge
ad hoc} (statements of dissent) : A,fB. 49, 338-356; 59. 170-171.

Oscar Chinn case; Sir C. Hurst, MM. Altamira, Anzilotti, Schiicking and van
Eyzinga : A.fB. 63. 8g-150; 75. 213.

Peter Pdzmdny University case; M. Hermann-Otavsky (national judge): A./B.
61. 250-262; T3. 78r.

Upper Silesia Minority Schools case {rg31): M. Rostworowski: A.fB. 40. z1-30;
82. 111,

Zones case (3rd phase) ; M. Altamira and Sir C. Hurst {joint op.) ; M. Yovanovitch
(statement of dissent); M. Negulesco (separate op.); M. Dreyfus (judge ad
hoc) (separate op.j: A.fB. 48. 173-212; 58. 340-341.

DOCUMENTS {general).
COURT CANNOT REQUEST a M. A. T. to produce dossier of case: 68. 247, 259.
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DOCUMENTS (general) (cont.).

ORIGINAL TEXTS of docts., which had been filed in tranmsl., filed at the Court’s
request :
Eastern Greenland case : A.fB. 53. 145-147; 67. 4142-4147.
Peter Pdzmdny University case : A./B. 61. 215 (and lists, 263-270); 72. 87, 252-

255; 3. 760, 1007, 1394-1396, 1397-1390, I402-1408, I4II-1412.

PRINTING OF—subsequent to case; omission of some—, and question of contribu-
tion to expenses of publication by govts., see Easfern Greenland case: Documents
filed.

DOCUMENTS FILED AFTER CLOSURE OF ORAL PRGCEDURE ; Lighthouses
case and Danzig Constitution case (corr.): T4, 430-431, 432; 77. 282-283.

DOCUMENTS FILED OR CITED DURING THE ORAL PROCEDURE.

ADMISSIBILITY OF— {Art. 5z of Statute): A.fB. 53. 25-26; AJB. 61. 214-216;
A./B, 63, Gg; 5B. 220, 293-204, 300 ; BB. 2504, 2612, 2613-2615, 20617 ; 87. 3294~
3295, 3503, 3567-3568, 3585-3586, 3674-3680; T3. 767-768, 769, 773, 776, 777-
778, QoI-912, 1077, 1224-1225, 13G4-13G5, 1397-1409.

autnenTiciTy of docts. not vouched for by Agent who produced them : 58. 582 ;
74. 220,

REQUESTS by Agent of opposing party for production of docts.: 52. 109-110,
161-163, 171, 173-177. 254 ; BB. 212 ; 58. 338, 662-664, 707, 708-709; 67. 4134~
4135. -

REQUESTS by Court (or one of its members) for production of docts.: 52.
250-25% ; 53. 197, 535357 55. 212, 420, 426, 429-430, 431, 433-434, 436-439,
440-443 ; B8. 338, 662-664, j7o7-y09; 67. 4o12-4072; T3. 774, ri6r-ri6z; Th
215-220, 231, 280, 421-423; T6. 109; T7. 169, 231, 237, 273

RESERVATIONS by Austrian Agent {Austro-German Customs Union case), with
reference to filing of docts. requested from himself and Italian Agent, also by
.French Agent, and in extrs. only: 53. 197, 744-745, 740.

DOCUMENTS FILED ON LOAN : 58, 4132 ; 73. 1403-1409, T1411-1412; T4. 427-4238.

DOCUMENTS IN SUPPORT OF WRITTEN PROCEDURE. )
ATTENTION OF AGENTS drawn to terms of Art. 40 of Rules re—: 57, 417-418; 59.
615-617, 621-6G22, Gzg, 031 ; 60. 258, 260, 260; 61. 22 ; 67. 4088 ; B68. 244, 255
70, 397-400, 442 ; T3. 1370, 1377.
EXTENSION OF TIME-LIMIT allowed for filing of—: 70. 397-400, 442.
ToG VOLUMINGUS for complete reproduction (note by Registrar) : 60, 14, 208.
See also under various cases.

DOCUMENTS OF WRITTEN PROCEDURE, see Written procedure, and also under
various cases. .

. DREYFUS {M. Eugétne-—, National Judge); Zonescase, 3rd phase.

APPOINTMENT for France continued ; renewal of solemn declaration not required :
58. 331-332.

DISSENTING OP. : A.fB. 46, 173, zoo-212; B8. 340-341.

PUBLIC MEETINGS ATTENDED : A.fB. 46. 96; 58, 328-341.

SESS. ATTENDBED ; 25th : A, fB. 46. 58.

DREYFUS (M. Silvain—), President of Advisory and Technical Committee for Com-
munications and Transit (Lithuanian Railway Traffic case).
COMMITTEE REPRESENTED BY— : 54, 304, 305, 400-46T.
ORAL STATEMENT BY-—before the Court: 54. 304, 305, 3T0-316.

DUMONT (M.—, Director, Belgian Ministry of Colonies) : Oscar Chinn case.

ASSISTANT TO AGENT: 75, 208, 366.
ORAL STATEMENT : 75. 210, 247-260.
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E.

EASTERN GREENLAND (LEGAL STATUS OF—) CASE. (Registrar's note explaining
arrangement of C. vols. in this case: see after title-page in Vols. 62-67 and
annex-vols.)

AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES:

Corr. direct between Agents: B7. 4134-4135, 4136-4130, 4I140-4141.

Denmark :

Delegation [list) : 87. 4121I.

Scavenius, M.-— {Agent), Steglich-Petersen, M. K.— ({(Agent and Advocate),
de Visscher, M. Charles— (Advocate and Counsel), Boeg, A N. V.—
{Advocate}, Cohn, M. Georg— (Counsel}, Rasmussen, M. Gustav— (Assistant
Advocate}), Wassard, M. M. A.— (Provisional Agent): 86. 2503 ; 67. 4079,
4083, 4095, 4096, 412I.

Norway :

Delegation (list) - 67. q4123.

Bull, M. Jens— (Agent}, Sunde, M. Arne— (Agent and Counsel), Rygh,
M. Per— [Agent and Counsel), Gidel, M. Gilbert— {Counsel and Advocate),
(Olmer, M. Stig—, after departure of M. Bull) : 66. 2593 ; 67. 4079, 4086,
4004, 4005, 4149.

Question of non-appointment of Counsel of foreign nationality : 87. 4094-4093,
4104-4106, 4ro8-4110, 4136.

ANALYTICAL INDEX : 87 (contents). 4164-4218.

ANCHERSEN, ]. P.; Descriplio Statuum cultiorum (1741) {extrs.): 87, 4002-4003-

APPLICATION INSTITUTING PROCEEDINGS (1I-12 Vi 31); text: 62. g-11. Notification :
87. 4076-4079. Read in Court: 66, 239z,

LARBITRAL AWARDS CITED !

Clipperton Award (France—DMexico), 28 1 31 (references): B3. 733, 904, 1262
66. 2888-2890, 2921, 3219-3220, 3230, 3236-3237, 3241, 3250 B7. 3404-3405,
3543, 3552-3555-

Grisbidarna {Grisebder; 23 x og) (references): B3. 817, 1314-1315; 68, 3254.

Palmas Island (U.S.A.—Netherlands), 4 1v 28 (extrs. and references): A.fB. 53.
45; 62. 395-397. 404, 420, 430, 477, 509 63. 731, 733-734, 741-743, 770-777
816, 997-998, 1307, 1300-1311, 1316, 1322-1323, 1359; 66. 2795, 2866-286g,
2879-288c, 2883, 2884, 2886-2887, 2g06-2907, 29009-2910, 3231-3232, 3236-3237,
3240, 3250 B7. 3411, 3437. 3440, 3442, 3512-3513, 3550. 3352, 3335

See also Chronological List of documents: 67 (contents). 4219-4255.

ARCTIC AND ANTARCTIC TERRITORIES (particulars): 64, 1751-1754; 63. 2355-2376.
ARGUMERT {Oral—):

Denmark : 868. z594-2599, 20607-2610, 20617, z61g9-2915; 67. 3291-3477, 35835,

3674-3680.

Norway : 88. 2599-2606, 2612-2017, 2916-3281 ; 87 3478-3584, 3586-30674.
BIBLIOGRAPHICAL LISTS (citations and comments): 64. 1755-1780; 65, 2336-2352.
c. vorumes {[Corr. concerning docts. to be omitted from—, and concerning expenses

of publication of—), see ""Documents filed” below.

CHRONOLOGICAL LIST of docts. filed and cited : 87 (contents). 4219-4255.°
coNcEssioNs and commercial privileges in Danish possessions other than Green-

land : 85, 2438-2442 2447-2451, 2508-2510.

CONCESSIONS and commercial privileges in Greenland : '

Particulars, references and docts.: A./B. 53. =28-z9, 31-32. 48, 52-34, 62.

18, 21-26, 31-32, 453-450; 63. 793-709, 826, 1172-1174, 1200-1229, 1287-1294;

64, 18o2-180y; 65, 2113-2118, 2442-2447, 2451-2455, 2458, 2460-2529, 2548-

2552.

Tavler Concession (7 vi 1863):

Text: B%. 1536-1538.

Corr. and docts. : A.JB, 53. 31-32, 53 62. 31-33, 453-456; 83. 703-790, 1172-
1173, 1287-1204 ; 64. 1781-1801; 65, 2548-2552.
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EASTERN GREENLAND (LEGAL STATUS OF—) CASE (cont.).
CONFERENCES :

Copenhagen (181g) : A,fB. 53. 64-66. (See also ““Norwegian share of Common
Public Debt”, etc., below.) '

London (1818) : A.fB. B3. 64 ; 83. 648-640; 67. 40I3-4032, 4040-4005.

Stockhelm (1819) : A.f/B. 63. 66; 67, 3860-3897.

CONGRESS OF AIX-LA-CHAPELLE [decision of 13 x1 1818): A.fB. 58. 64; 63. G49-650,
CORR. DIRECT BETWEEN AGENTS, see 'Agents” above.
CORR. FILED :

Diplomatic corr.: A.fB. 53. 37-38, 4r-43, 54-62, 72-73; 62. 34, 40-48, 50-5I.
53-54, 68-69, 71, 73-74, 78-79, 80-04, 165-170, 173-174. 308-372, 484-48;, 539-
543 ; 63, 627, 639, 640, 640-653, 871-874, 1028, 1194, 1241, I244-1245, 1247-
1249, 1234-1255, 12062-1263, 1206-1297; 64. 1579-1642, 1812-1813, 1821-184%2,
1843-1861, 2251-2256; 65, 2436-2437, 2455-2458, 2459-2460, 2403-2464, 2503-
2504, 2508, 25I5-2517, 2532-2548, 2552-2555, 2559-2562, 2580-2582; 67. 3821-
3825, 3839-3846, 3B47-3851, 3802-3897, 3993-3094, 3996-3007, 400I, 4010-4011,
4013-4020, 4032-4044, 4005-4072.

Egede (Hans—) to King of Denmark (4 vi 1720} : 67. 3991-3092.

Redslob (M. R.—) to Danish Minister in Paris {18 1x 32): 85. 2577-2578.

Rudmose Broun (M.—) to M. Adolf Hoel {19 vir 3z}: 85. 2569-2570.

Severin (Jacob—} te King of Denmark, Christian VI (21 11737—21 11 1738) : 67,
3984-3990.

“Société royale dancise de Géographie” to Danish Foreign Office (16 x 31): 64,
1482-1484.

Tayler (Mr. I. W.—) and Danish Ministers (1860, 186z): 85. 2548-2552.

Wolgast (M. E.—) to Norwegian Foreign Minister (15 1x 32): 685. 2570-2577.

Wormskjéld (M.—, Danish naturalist and expert) to Count Schimmelmann, Danish
Prime Minister, 21 1v 1823 : A.[B. 83. 35, 53, 55; 65. 2530-2532 ; 87. 3990-3991.

CORR. WITH COURT: 62, 9, 4076-4153.
costs oF PROCEDURE (Claims for—by Parties and decision of Court): A.fB. 53.

23, 25, 74-75; B2. 610; 63, gB0.

DANISH PROCLAMATION, T8 I 1814 (cession of Norway to Sweden): 64, 2256-2261,
DANISH ROYAL DECREES, orders, edicts and resolutions, see “Municipal Law™ below.
DECISIONS OF COURT :

Adjournment of hearings during Christmas vacation (8 xmx 32) : 88, 2606-2607 ;
87. 4131.

New docts. filed during oral procedure {Art. 52z of Statute), 3 11 33: 66. 2615 ;
67. 3585-3586, 4139-4140.

DECLARATIONS :

Concerning Greenland ; made in Danish Parliament and elsewhere in Denmark
(extrs.) : 85. 2333-2336, 2352-2354., 2560.

Exchanged on 13 vi 1856 between Danish Govt. and Swedish-Norwegian Govt. :
64, 1819-1820.

Norwegian— (rg31), see ““Norwegian Royal Resolutions” below. .

Recognition of Danish sovereignty by other Powers: A.fB. 53. 35-37, 45, 54-
62; 62. 40-49, 155-160, 538-543: 63. 842-850, EI1jI-11y2, I1Q3-1197, I373-
1380 ; 64, 1821-1836; B5. 2553-2555.

Withdrawal by Norway of claim for restitution of the Faroes, Iceland and
Greenland (27 11 1819) : A.fB. 53. 65-66.

DIPLOMATIC CORR., see ‘‘Correspondence’” above.
DIPLOMATIC DOCTS. :

Conference of London (1818): 67. 4013-4032. (See also "Conferences” above.)

Declarations exchanged on 13 vi 1856 between Danish Govt. and Swedish-
Norwegian Govt.: 64. 1819-18z0,

Missions of Captain L. C. F. Liitken to Berlin (1go2, 1903, 1906, 1g07): B3.
2565-2568. :

Negotiations concerning liquidation of Norwegian share of common public debt
of formerly united Kingdoms of Norway and Denmark: A./B. 53. 64-68; 67.
368z-30929.
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EASTERN GREENLAND (LEGAL STATUS OF—) CASE (cont.).

DIPLOMATIC DOCTS. (soni.}:

Negotiations (Stockholm) in connection with the signature of the Danish-Swedish
and Norwegian Conv. of 1 1xX 1819: 67. 3809-3808.

Protocol of London, No. 3 (24 v 1819): 87. 4040-40635.

Report of the enlarged Commission for the Constitution and Foreign Affairs,
Norway (1923 ; extr.): 65. z508.

DISSENTING OPS.; MM. Anzilotti and Vogt (separate op.): and joint observations
of MM. Schiicking and Wang, who concur in the judgment : A.fB. 53. 75-123:
66. 2618. :

DOCTS. FILED :

Admissibility of— (Art. 52 of Statute}: A./B, 53. 25-26; 66. 2504, 2612, 2013-
2615, 2617, 2627 ; 67. 3204, 3205, 3503, 3567-35068, 3585-3586, 3674-3630,
4E15-4117, 4117-4118, 4132, 41306-4142.

At request of Court: 67. 4o12-4072.

At request of opposing Party (cori): 67. 4134-4135.

Denmark :

Annexes to Memorial (list and texts, with explanatory note): 64. 1481-1642.

Annexes to Reply (texts, with explanatory note): 84. 1643-2036.

During oral procedure : 87, 3982-4001.

Lists annexed to judgment (docts. filed with written and during oral procedure} :
A.JB. 53. 124-133. 143-144. 145-146.

Norway !

Annexes to Counter-Memorial : 65. 2045-2180.

Annexes to Rejoinder : 85. 2181-2582; 87. 3682-3929, 3929-3081.

During oral procedure : 67. 4001-4011.

Lists annexed to judgment (docts. filed with written and during oral procedure) :
A.fB. 53. 134143, 144-145, 147

Not reproduced in C. Volumes :

Corr.: 87. 4132-4133, {147, 4T49-4151.

Reglstrarq note at beginning of Volumes 64-67, and footnotes: 64. 1481,
1643, 2036 ; B5. 2057, 2180, 2319, 2320, 2579.

Original texts of docts. filed in translations: A.fB. 58. 145-147; 67. 4142-4147.

Publication of— question of contribution to cxpenses by govts. concerned
(corr.) 1 67, 4132-4133, 41474148, 4151-4153.

{See also titles and classification of docts. above and below ; for full particulars,
see Vol. 67 [contents].)

DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :

Additional copies (Art. 34 of Rules) : 87. 4085, 4086, 4113-4114.

Communication of—to govts. not parties to case, and to public: 67. 1089-4090,
4091, 400Gz, 40093, 4120, 4121-4122, 4124, 4125, 4129, 4130, 4131-4132.

Denmark :

Case (31 x 31): 62, 12-114.

Reply (22 v 32} : 63. 61g-980.

Norway :

Counter-Case {15 111 32) : 62. 115-610.

Rejoinder (14 x 32): 63. 981-1471.

EXPERTS ; Norwegian Government reserves right to have certain—heard by Court:
B87. 4123, 4126,

EXPLORATION IN GREENLAND, se¢ “‘Scientific Expeditions”, etc., below.

“goDHaAB” {Docts. concerning—) : 87. 3994-3996.

GREENLAND !

Administration of-——by Denmark:

Declarations, particulars, etc.: 82. 55-56, 148-155, 412-430; 83, 680-6g0, 707-
211, 84, 1485-1497, 1021-2036; 65. 2306-2332, 2408-2427, 2440. (See also
Alonopoly {Régime of—)"” below.}

Comparison between— (and in particular Eirik Raudes Land) and the Antarctic:
85. 2355-2363.

“Documents and memoranda re—and the Eskimos'' (pamphlet): 67. 3029-3081.
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EASTERN GREENLAND (LEGAL STATUS OF—) CASE {cont).

GREEKLAND (cont.) :

Geographical particulars: A./B. 53. 206-z7; 62. 13-17; 63. 677-680, 1132-1150;
64. 1482-1484. 1498-1504. 1500-1511, 1644-1652, 1755-1780; 65. 2043-2036,
2355-2365, 2376-2408; 66. 20620-20624, 20918-2922.

Historical particulars : A.fB. 53. 27-36, 46-54; 62. 17-35, 115-153, 244-250, 343-
368, 407-424, 621-659; 63. 713-723, 780-810, 1004-1037, 1:83-1188, 1193-1270 ;
65. 2181-2242, 2385-2406; 66. 2650-2670, 2677-2703.

Hunting and fishing : A.fB. 53. 34-35; 62. 82-84, 174-229, 230-231, 238-243: 63,
690-707. 1039-1073, 1079-1095: B4 1619-1622, 1725-1734, 1904-196y, 2024
zo29; B0. 2202-2283, 2317-2320, 2325-2326, 2331-2332, 2408-2417, 2420-2429.

Meaning of the term “'Greenland™ : A.fB. 53. 28, 49-50, 62; B2, 343-355; 63.
659-677, 1132-1150 ; B4. 1755-1780 ; 65. zoyo-2095.

Statements by various authors and politicians (17z9-1931) to the effect that the
part of—colonized in the xvinith century belonged to the Kingdom of Norway :
67, 4004-4000.

Tribute paid to the I\mg in 1261 (transl. from lcelandic); text of doct. and
reference : A.fB. 53, 46, 87, qo12.

GUMMERUS (M, Hermann—) ; article in Finnish review Valvela Aika : 65, 2578-2579.

HATT (M. Gudmund—) ; statements concerning soverecignty of States ; taking posses-
sion ; desert and uninhabited tracts subject to a given State, etc.: 64, 1826-1875.

IHLEN (M.—): statement by—to Norsk Telegramn Bureay, published in  Norsk
Handels- og Sjofartstidende : 87 3500-3501.

IHLEN DECLARATION (22 VII 19): A.fB. 53. 36-37, 44, 57-58, 60, 6g9-73; 62. 43,
73-74, I108-110, 523-525, 545- 570 63. 852-goo, 1384-1427; 64. 1580-1584, 158G-
1590, IOco-1601, [603-1004, 1606-1608; BF. 2552-2553 (French text), 2508; 66,
2738-2755, 2761-2762, 3193-3218; 67. 3428-3420, 3448, 3453-3467. 3485-3503,
3638-3053, 3008, 306783070, 4073 (Norwegian text).

INSTRUCTIONS given by King Frederick IV {7 v 1728) to Governor and other
members of Greenland Council : 67. 3982-3984.

INTERIM MEASURES OF PROTECTtoN {Reservations in regard to subsequeni request
for—) : A.fB. 53. 23; 62. 11, 610.

INTERVENTION ; Iceland Govt. notifies interest of a legal nature, but does not
proceed to— : 67. 4081-4082, 4118-4110.

JUDGES PRESENT : A.[B. 53, 22: 88. 2592-2618.

JUDGMEXNT (No. zo, 5 Iv 33):

Text: A.fB. 53. 22-75.

Notification : 67. 4148.

Read in Court : 66. 2618.

LAWS OF DENMARK AND NORWAY, sec ‘Municipal Law™ below.

LEGAL oPiNioN ; Strupp (M. Karl—, ¢ xu 31): 64. 1876-1920.

MAPS !

Corr.: 67. 4085, 4089, 4090-4001, 40093, 4I13, 4115, 4124, 4127, 4132, 4149,
4150, 4I51.

Lists of—filed :

Denmark : A./B. 53. 124, 133, 143-144 ; 64. 1481.
Norway : A.fB. 53. 136, 143, 144.

Texts ; Greenland and Eastern Greenland (collection of— filed by Denmark and
Norway, with list) : Annex-Volume to G2-67.

Used at public meetings : 88. 2504 ; 87. 4124, q127.

MoNoPoLY (Régime of—in Greenland) : A,[B. 53. 20-30, 48-49, 52-54, 71-72; 62,
49-62, 270-343 ; 63. 085-6806, 756-775, 1008-1132, 1220-1250, 1280-1281; 84,1531
1536, 1538-1549, 1781-1788, 1809-1818, 1837-1842, 1g23-1948, 1968-2023, 2020-
2030 ; 65, 2307-2313, 2320-2331, 2412-2427, 2437-2438, 2442-2445, 2453, 2450,
2457-2467, 2471-2472, 2482-2508, 2510-2529, 2532-2536.

MUNICIPAL LAW @

Denmark ; laws, royal decrees, orders, edicts and resolutions concerning Greenland :
Texts (1740-1925) : 64. 1531-1549, 1809-1812, 1813-1818; 66. 32062 ; 67. 3362-

3363
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EASTERN GREENLAND (LEGAL STATUS OF—) CASE (cont}).

MUNICIPAL LAW (coni.):

Denmark (cont.}:

References and extrs.: A.fB. 53. 29-30, 32-40, 48-50, 61-62, 72, 62, 18, =22,

24, 25, 206-28, 33-34, 49-50. 52-53, 56-37. 71, 358-350, 494-514 ; €3, 709, B27.

29, 831, 9o0-938, 1180-1181, 122¢-1235, 1241, 1295-1298, 1334-1372; 6%
1835-1842; 65, 2352-2354; 66. 3261-3271.

France : future colenization : 85. 2430-2433.

Norwa_v; laws and royal decrees : A.fB. 53. 26, 43, 44-45. 04, 75 62. 170-171;
63. 886-8g2: 058978, I447-1470: 84 1641-1642; B5. 2000-2112, 25063-2564.
{See also '‘Norwegian Royal Resolutions” below.)

United Kingdom of Great PBritain and Northern Ireland; future colonization:
65. 2430-2433.

NATIONAL JUDGES; MM. Zable (Denmark), and Vogt {Norway), see their names,
and also National Judges.

NORWEGIAN CLAIMS to sovereignty in Eastern Greenland : A.JB, 53. 30, 40-43, 46,
23 B2. 82-935, 100-174, 597-610; 63. 938-979, 1038-1079, 1433-1470: 66. 3277-
3280. (See also “Norwegian Royal Resolutions” below.)

NORWEGIAN FOREIGN MINISTER'S DECLARATION, see ‘‘lhlen declaration’” above.

NORWEGIAN ROYAL RESOLUTIONS :

10 vii 31 (occupation of territories in Eastern Greenland):

Text : A.JB. 53. 43; 82. 170.
References © A.[B. 53. 26, 44-15, 64, 75, 93-94; B8. 170-171; 63. 038-978,
1447-1470 ; 64, 1641-1642.

t7 vin 31 {text} : 62, 171.

NORWEGIAN SHARE OF COMMOXN PUBLIC DEBT of the formerly united Kingdoms of
Norway and Denmark (1814-1821) ; liguidation: AfB, 58. 31, 64-68; B2. 68-70,
145-146; 3. 718, o81-982, r1o35-1037; 67. 3682-3929. (See also “Conference of
Copenhagen’ above.}

NORWEGIAN UNION with Denmark, and afterwards with Sweden, see ‘““Union’™ below.

ORAL PROCEDURE :

Adjournments, see '‘Public sittings” below.

Authorization for an Agent to prosent observations on new documents produced
by opposing Party during rejoinder speech : 87. 4142.

Closure of—: 66, 2617 ; 67. 4147.

Date of-~: 67. 4116, 4119-4120, 4133,

Languages (Official—) to be used during—; corr. : 87. 4117, 4118, 4120,

Order of speaking : 86. 2593-2594, 2599, 2607 2012,

Questions put by judges to Agents, etc. : B6. 2603-2004, 310635-3166, 318z.

Speeches, see “Argument (Oral-—}" above

ORDERS OF THE COURT :

6 viir 31 ({fixing time-limits) : 67. 4154-4155.

18 vi 3z (extension of time-limits for Reply and Rejoinder) : 87. 4155-4157.

POLICE POWERS conferred on Norwegian subjects: A.fB. §3. 43; 62, 84-88, 139-
171, 163-168; 63. g64-g68, 1462-1466; 64. 1622-1623, 1626-1636, 1641 ; 65.
2150-215t ; 66. 3183-3185.

PROTOCOLS :

General Assembly of the General Trading Company (26 X1 1y72) : 67. 399:z.

London; No. 3 [24 1v 1819): 67. 4040-3065.

PUBLIC SITTINGS :

Adjournment of—for Christmas vacation : 68. 2606-2607, 2610 ; B67. 4131.

Minutes of—: 66. 2592-2618.

RrRasMUsSEN {Observations and reports by M. Knud—):

Conditions of living of native population on the south-eastern coast of Green-
land : B4, 1652-1658.

On Crockerland {American) Expedition to Greenland, 1g13-1917 (6 1 21): 67.

3997-4001.
Various points of Norwegian Counter-Memorial : 64. 1719-1724.

f
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REPARATION ; Teservation by Danish Govt. as to subsequent request for—:
A.[B. 53, 23; 62, 11; 67. 4076.

SCIENTIFIC EXPEDITIONS for exploration and research in Greenland : A.fB. 5§3. 31,
33. 35, 40-4I, 62-63; B2. 3B-40, 244-278; 63, 678-680, 10g6-1097; 64. 1498-1520,
1521-1530, 1659-16035, 1666-1718, 1843-1861; 65. 2202-2276, 2283-2306, 2383-
2400, 2443-

SOVEREIGNTY (Territorial—); international law concerning—: A.fB. 53. 45-48, 50-64.

S5TATES CONCERNED : Denmark, Norway.

SUBMISSIONS OF PARTIES : A.fB. 53, 24-25, 44-45; 62, 11, 114, 610; 63. 723, 980,
1188-1189, 1471 ; 66. 2599, 2600, 2915, 328:.

SUPPLEMENTARY INFORMATION, see “‘Documents adduced or filed during the oral
procedure”, and “Documents filed at request of Court”, above.

TIME-LIMITS : A.fB. 53. 24 ; 67. 4080-4081, 4003-4095, 4090-4104, 4106-4107, 4110-4111.
{See also '*Orders of the Court” above.)

TRANSLATION OF DOCTS.; corr.: ©7. 4087, 4088, 4112, 4115-4116, 4125-4120,
4142-4144.

TREATIES AND CONVENTIONS :

Abvo (Sweden—Russia), 30 vt 181z : A,fB, 53, 30; 63. 635-636.

Berlin, General Act (1885; Act of the Congo); Arts. 34, 35: 82. 431, 437-439;
83. 734, 780-781, gog4-gos3, 1402-1403; 66, 288g-28g0.

Copenhagen, see “Denmark—Norway: g Vil 24", below.

Denmark ; bilateral and multilateral agreements referring to Greenland as a
Danish colony : A.fB. B3. 34-35, 51-52, 54, 03, 68-69; B62. 446-448; 63, 788-
791, 1274-1287; B4. 1550-1578 (texts of clauses).

Denmark and Republic of Genoa (Paris, 13 111 1756); Art. 2. BB. 2497.

Denmark—Norway : :

27 VI 24 (references): 83. 1456.

9 vir z4 (Eastern Greenland):

Text (complete}, with notes exchanged by Govts.: 64, 1614-1610.

Art. 6; declaration by two delegations and notes: 82. y7-79; 64. 1616.

Particulars, including preparatory work and corr. : A.fB. 53. 38-39, 63, 72-74 ;
62. 574-597: 68. 939-958, 1427-1447, T454; 64. 1608-1613, 1617-1618.

15 I 26 (peaceful settlement of disputes); Arts. 1, g¢: 83. 1455-1456; 65.
242g9-2430 ; 66, 3192.

Denmark—Sweden (1679), see “‘Lund’’ below.

Denmark—Sweden and Norway:

I 1X 181g:

Text, with annexes, including draft texts: 67. 3856-389z.
Art. g and preparatory work : A.fB. 53. 31, 66-68; B2, 69-70, 146-149; 63.
634-659, 1035-1037-

2 X1 1826; Art. 5: A./B, 53, 68; B2. 7o-71; 63. 1381-1383; 64. 1810.

13 vI 1856 : 63. 1382-1384; 84. 1819 18z20.

General Act of conciliation, judicial settlement and arbitration ({26 1x 28);
Arts. 29 (2), 33 A.fB. 53. 74; 82. 03, 63. 1454-1455. 66. 2904-2005, 3190-3191.

Great Britain—Sweden (3 1 1813): A.fB. 53. 30 63. 634, 636-637.

Kiel (Denmark—Sweden), 14 1 1814:

Text, with separa.te and secret articles, and ratlﬁcatlon by King of Denmark
(7 11 1814) : BB, 2127-2140.

Arts, 4, 6 Decla.rations of 7 vi 1815, and particulars including preparatory
work and other docts. : A.fB. 53. 30, 51, 64, 66-68; 62. 66-68, 138-147; 63,
634-631, 714-719, 981-982, 1034-1033, 1381 : 65. 211¢-2127, 2242, 2245-2250.

Negotiations between Denmark and Sweden—Norway subsequent to—: A.fB.
53. 64-68; 62. 69-70, 146-149; 63. 654-659, 1035-1037; 64, 2242-2250.

Ratification : 62. 139; 67. 4012-4013, 4144-4145.

See also “'Conference of London (1818)" above.

Lund {Sweden and Denmark), z7 1x 1679: A.fB. 53. 28; 83. 627.

Norway ; bilateral and multilateral agreemenats concluded by—, and recognizing
Danish sovere1gnty over Greenland : A.fB. 53. 68-69. (See also “Denmark—
Norway' above.) .
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EASTERN GREENLAND (LEGAL STATUS OF—) CASE (cont).
TREATIES AND CONVENTIONS (cont.):
Prussia—Sweden (22 1v 1813} : A./B. 53, 30; 63. 634, 636-637.
St. Petersburg (Sweden—Russia}, 5 1v 1812 : A.fB. 53, 30; 63. 634-635.
Spitzbergen (signed at Paris 9 11 zo by representatives of Denmark, France,
Great Britain, Italy, Japan, Netherlands, Norway and Sweden); ratification:
85. 2555-2558; 87, 4o001.
Stockholm, see “Denmark—Sweden and Nor“ay 1 1X 1819” above,
Sweden, see “Treaties” (with various countries) above, and ‘“Vilna” below.
Vilna (Sweden—Russia), 15 vi 1812 : A.fB. 53. 30; 83. 635.
UNION OF NORWAY AND DENMARK : 82. 66, 120-138; 64. 2181-2242; 85. z096-2009,
2181-2242. '
UNION OF NORWAY WITH SWEDEN (1814} : A./B. 53, 30-31, 64-68; 62. 67, 138-147;
85. 2z42-2261. [See also *‘Treaties and conventions: Wiel"”, above.)
WERENSKIOLD (VW.—); geographic outline of Greenland, and observations thereon:
64, 1048-1652 ; 85. 2045-2056, 24006-2408.
WIRELESS STATION erected by Norway at Mygg-Bukta (Myggebugten): A./B. 53.
34-35; 62. 226-229, 261-262; 83, 966, 1073-1077, 1466-1467; 64. 1594-1599, 1602,
1605, 1740-1747 . 66. 3167-3169; B7. 3322, 3576-3578.

EIRIK RAUDES LAND, see Easfern Greenland case.

EMIGRATION ; case concerning payments under Greco-Bulgarian Agreement (9 XiI
1927), see Caphandaris-Molloff Agreement case.

EMPLOYMENT OF WOMEN DURING THE NIGHT {Convention of 1g9r1g),.see
International Labour Office; Night Work for Women case.

ENGELY (M. G.—), Ttalian special Press representative; Austro-German Customs
Union case: 33. 724.

EQUALITY OF TREATMENT AS BETWEEN MAJORITY AND MINORITY
(Case concerning—; Albanian Minority Schools case) : A.f/B. 64. 76.

EVIDEXNCE.

BURDEN oF ProOF: A.fB. 49, 355; A.fB. 53. 40.

FURNISHED by Advisory and Technical Committee ior Communications and Transit
in Lithuanian Railways case: A.fB. 42. 110-111; 54. 304, 310-316, 448-450, 452,
455, 460-461.

PROCEDURE FOR OBTAINING—from petitioners in Danzig Constitution case: A.f/B. 65.
43 T7. 248-250, 234, 262-263, 267-2068, 268-271, 272, 274-270.

PROPOSALS FOR EXPERT ENQUIRY into the facts of a case, see Expert engquiry.

RIGHT TO PUT FORWARD NEW ARGUMENTS, contested by an Agent (Zones case,
3rd phase); plea of inadmissibility not entertained by Court: A./B. 46. 155-156;
58. 333, 417

WITHIN THE MEANING OF ART. 52 OF sTATUTE: A.fB. 53. 25-26; A.[B. 61. 216;

78. 777778
See alse Documents filed, and Oral Procedure.

EXPERTS, OR EXPERT ENQUIRY.

NORWEGIAN GOVT. RESERVES RIGHT tO have experts heard by Court (Eastern Green-
land case) : 87. 4123, 4126.

PROPOSAL FOR ENQUIRY INTO FACTS (Oscar Chinn case) :

No occasion for enquiry, in view of judgment in the legal issue involved : A]B
63. 69, 88.
Procedure : A.fB. €3. 69; 75, 209, 214-220, 366—367 368-370, 371-374.

SWISS GOVT.'S PROPusaL for settlement of outstanding questions by experts, and
declarations to Court (Zones case, jrd phase) : A.fB. 48, 169-170, 172 58. 334,
448-449, 706. _

EXPROPRIATION (Case concerning—}, see Agravian Reform in Poland case.

1z
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EYSINGA (Jhr. W. J. M. van—, Judge).
DISSENTING OPS.:
Agrarian Reform in Poland case; to Order of 29 vir 33 on interim measures
(joint op. with M. Schiicking) : A.fB. 58. 179, 183-188; 71, 23.
Austro-German Customs Union case (joint op.): A.fB. 41. 54, 74-87.
Caphandaris-Molloff Agreement case (statement only): A.fB. 45, 88; 57. 268.
Lighthouses case (statement of dissent from certain grounds of the judgment}:
A.[B, 82, zg9; T4, 221. :
Memel case (merits; joint op.): A.fB. 49. 338, 340-348; 59. 170.
Oscar Chinn case: A.fB. 63. 89, 131-147: 75. 213.
INCOMPATIBILITY OF FUNCTIONS (Lithuanian Railway Traffic case) : 54. 304-305.
SESSIONS ATTENDED : zoth, 21st, z22nd (Customs Union case); 23rd, 24th, 25th
(Memel and S.-E. Greenland cases); 26th-35th.

F.

FACHIRI (M. Alexander Pandelli—).

1. L. 0.; KIGHT WORK FOR WOMEN CASE:
Counsel for United Kingdom : 60. 203, 268.
Oral statement: 80, 203, 215-237.

OSCAR CHINN CASE !

Counsel for United Kingdom : 75. 208, 366.
Oral statement : 75. 209, 220-247.

FACTS OF A CASE (Divergence in regard to—, as between the parties) : A.fB. 63. 75.
FEIG (M. Johannes—) ; I. I.. O.; Night Work for Women case.

DEPUTY-AGENT for German Govt.: 60, zo3.
ORAL STATEMENT : 80. 204, 237-239.

FELLER (M. A. H.—), Assistant Counsel for Austria; Austro-German Customs
Union case : 53. 726.

FERBER {(M.—), Counsel for Danzig; Polish Warships case: 55. zog, 434.

FISCHER WILLIAMS (Sir John—}: Polish Warships case.
AGENT FOR DANZIG: BB, 200, 424.
ORAL STATEMENTS, including remarks on the questions of procedure made after
rejoinder speech : 56. 210, 211, 213, 214, 217-285, 332-365, 377-378.

FLUVIAL NAVIGATION AND TRANSPORT (Case concerning—on the Belgian
Congo), see Oscar Chinn case.

FODOR (Wilhelm—) ; appeal against judgment of Hungaro-Czechoslovak M. A. T.
in case of—, see Appeals, etc.

FOREIGN MINISTER {Declaration by—), see Minister for Foreign Affairs.

FOREIGNERS; exclusion from State territory (Observations on question of—):
A.[B. #4, 41.

FOUQUES-DUPARC {(M.—), Assistant to French Agent; Austro-German Customs
Union case: 53. 728.

FRAXNCE.
AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION casg: A,JB, 41, 53.
LIGHTHOUSES casE: A.fB. 62. 74.
MEMEL CASE (jurisdiction) : A./B. 47. 59.
MEMEL CASE (merits) : A.fB. 49. 59.
ZONES €asE (3rd phase) : A.fB. 46. 358.

FRASHERI (M. Mehdi—}; Albanian Minority Schools case.
AGENT FOR ALBANIA @ T6. 107, 213-214.
ORAL STATEMENT : 76. 109, 160-177.
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FREE ZONES OF UPPLER SAVOQY, etc., see Zowues case.

FREEDOM OF NAVIGATION.
DEFINITION oF—: A.fB. 63. 83.
DISTINGTION AS REGARDS—and freedom of action in the management of national
shipping : A.fB. 82. 86.

FREEDOM OF TRADE AND COMMERCE ; terms of Conv. of Saint-Germain (1919)
concerning— (interpretaticn) : A.fB. 63. 79-86; 75.

FROMAGEQOT (M. Henri—, judge).
DISSENTING OPS. : - _
Austro-German Customs Union case (declaration on a particular point): A.fB.
41, 53.
Danzig ; Polish Nationals case (joint op.): A.fB. 44 44-49; B6. 232.
Danzig; Polish Warships case ' A.fB. 43. 149; 55. 215.
I. L. O.; Night Work for Women case {statement only}: A./B. 50. 382; 60. 205.
SESSIONS ATTENDED
20th-z4th, 25th (Memel and S.-E. Greenland cases); 26th-35th.

FRONTIERS (Case re customs and political frontier), see Zones case (3rd phase).

G.

GAJZAGO (M. Ladislas—).
APPEALS from certain judgments of the HMungaro-Czechoslovak M. A. T.; Agent
for Hungary : 68, 249, 290.
PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE :
Agent for Hungary: 78, 763, 1379.
Oral statements : )
On jurisdiction under Art. X of Paris Agreement II: T3. 764, 765. 796-819.
On merits: 73. 770-774, 779-780, 913-1162, ¥229-1324.
On new docts. submitted or read by Czechoslovak Agent during oral proce-
dure : 78, 767-768, go1-g0g.

GEERINCKX (M.—, Director, Belgian Ministry of Colonies), Assistant to Agent;
Oscar Chinn case: 75. 208, 366.

GENERAL ACT AND DECLARATION OF BRUSSELS (18gc), see Brussels.
GENERAL ACT OF BERLIN (1883), see Berlin. '

GENERAL ACT OF CONCILIATION, JUDICIAL SETTLEMENT AND ARBI-
TRATION {1928), Art. 2¢ and 33 {references to—in Greenland case): A.fB. 48.
288-289; A.fB. 53, 74; 62. 03; 63. 1454-1455; 89. 33-34, 45.

GENEVA CONVENTION (15 v 22), see Treaties and conventions! Germano-Polish.

GERMANY. .
AGRARIAN REFORM IN POLAND CASE {(subsequently withdrawn): A.fB. 58 and 80 ; 71.
AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE : A,fB, 41 ; 53,

1. L. ©.; NIGHT WORK FOR wWoMEN casE (Conv. of 1919): A.fB. 50 ; 60.
pLESS {Prince von—) case (subsequently withdrawn): A.fB. 52, 54, 57, 58; 70,
UPPER SILESIA MINORITY SCHooLs CASE: A.fB. 40; 52.

GIDEL (M. Gilbert—).
ALBANIAN MINCRITY SCHOOLS CASE :
Ceounsel for Albania: 76. 107, z19.
Oral statement : 78, 107, 109, 1¥11-I29.
EASTERN GREENLAND CASE :
Counsel and advocate for Norway: 66. 2503 ; 67. 4004, 4123.
QOral statements: 66. 2605-2606, 2612-2613, 3185-3280; 67, 3478-3555-
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GIDEL (M. Gilbert—) (cont.).

SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE (interim measures of protection); Counsel and
advocate for Norway : A.fB. 48. 281; 69. 17, 63.

GLEISPACH (M.—); Danzig Constitution case.

AGENT FOR DANZIG SENATE : 77, 166, 256-257, 268.
ORAL STATEMENTS !
On merits of case: T7. 167-168, 179-198, zoo-219, 220-222.
Request of Danzig Senate to appoint a national judge: 77. 166, 171-179.

GOTTSCHALK (M. M.—): represents I. L. O. at delivery of advis. op. on Night
Work for Women case: 80. 272, 273.

GOVERNMENTS CONCERNED IN CASES, see their own names.
List of—, see Siafes, etc.

GREAT BRITAIN, see United Kingdom, etc.

GRECO-BULGARIAN AGREEMENT (g x11 zy), see Caphandaris-Mocllof} Agreement
case.

GRECO-BULGARIAN MIXED COMMISSION (Emigration), see Mixed Commissions.

GREECE.
ALBANTAN MINORITY SCHOOLS CASE : A.fB. 64; 76.

CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT CasE: A.fB. 45; 57.
LIGHTHOUSES cASE: A.fB. 62 ; 74,

GREENLAND CASES, see Eastern Greenland, and South-Eastern Greenland.

GRIMM (M.—); Danzig Constitution case.

COUNSEL FOR DANZIG SENATE: T77. 166, 264, 268.
ORAL STATEMENT: 77, 168-160, 222-242.

GUERRERO (M. J. Gustavo—, Judge; Vice-President, 1931-1933, 1934- ).
ACTING PRESIDENTE !

Memel cases (jurisdiction and merits): A.fB, 47. 243; A.fB. 49, 294; 58, 157-171.

Order of 4 vir 33 in Agrarian Reform in Poland case: 71. 166-107.

Order of 4 vir 33 in Pless (Prince von—} case: A.fB. 57.

Oscar Chinn case: A.fB. 83. 66; T5. z08.

DISSENTING OPS, :
Austro-German Customs Union case (declaration on a particular point) : A./B.
41. 53.

Danzig ; Polish Nationals case (joint op.): A.fB. 44. 44-49; B6. 232.
INCOMPATIBILITY OF FUNCTIONS, Lithuanian Railway Traffic case : 54. 304-305.
SESSIONS ATTENDED : 20th, z2rst, zznd (Austro-German Customs Union case);

23rd, 24th, z5th (Memel and S.-E. Greenland cases); 26th-35th.

H.

HAGUE AGREEMENT re Bulgarian reparations (20 1 30}, see Trealies and conven-
tions ; Hague. ]

HAGUE CONVENTION (18 x o7), see Treaties and conventions.

HAMMARSKJOLD (M. A. W. H—, Registrar of the P. C. I. J.), sce Registrar.

HEIDRICH (M. A.—), Assistant to Czechoslovak Agent; Austro-German Customs
Union case: 53. 727. :
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HERMANN-OTAVSRKY (M. Karel—, National Judge).

CZECHOSLOVAK GOVT. NOMINATES—provisionally as Judge ad hoc for Austro-German
Customs Union case : 53. 733.

PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE :
Appointed for Czechoslovakia: 73. 1378
Dissenting op. : A./B. 61, 250-262 ; T8. 781.
Public meetings attended : A.fB. 61. 208; 73. 702-781. -
Solemn declaration made by—: 78. #63.

SESSION ATTENDED (30th): A./B. 61; 72-73.

HOEL (M. Adolf—), expert, Norwegian delegation :
EASTERN GREENLAND CASE: 67, 4123. .
SOUTH-LASTERN GREENLAND CASE (interim measures): A.fB. 48. 281; 69. 17, 63.

HOOVER PROPOSALS FOR MORATORIUM on certain war debts, see Hepara-
tions, and also Caphandaris-Molloff Agreement case.

HUBER (M. Max—, ex-Judge), attended 25th Sess. for Zones case (3rd phase):
A./B. 46. 96; 58. 328-341.

HUNGARIAN QPTANTS (Case concerning—), see Appeals, etc.

HUNGARY.
APPEALS from certain judgments of the Hungaro-Czechoslovak M. A. T. (case sub-
sequently withdrawn}: A.fB. 56; 68,
PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE: A.fB. 61; 72-73.
HURST (Sir Cecil J. B.—, Judge; President, 1934- ).
DISSENTING OFS. !
Albanian Minority Schools case: A.fB. 84, 23-32; 76. 1I0.
Austro-German Customs Union case (joint op.): A.fB, 41, 54, 74-87.
Danzig ; Polish Nationals case (dissent on grounds omly): A.fB. #4. 44, 50-59;
56. 233.
Oscar Chinn case: A.fB. 63. 89, 115-130: 75. 213.
Zones case (3rd phase}: A.fB. 46. 173-185; 58. 340-34I.
rREADS, at request of President, English authoritative texts of advisory ops.: 53.
z15; 57. 2G8.
RELINQUISHES FUNCTIONS under terms of Art. 13 of Rules of Court (Oscar Chinn
case) : A.fB. 83. 66; T5. =208.
SESSIONS ATTENDED : zoth-35th.

1.

ICELAND ; notifies possible legal interest in Eastern Greenland case, but does not
proceed to intervention : 87, 4081-4082, 4118-4119.

INCOMPATIRILITY OF [FUNCTIONS (Judges), see [udges.
INSPECTION (Visits of—), see Visifs of tmspection.

INSTITUTE OF INTERNATIONAL LAW (Resolution adopted 28 virl 1897 ; per-
sonality in law): 72. 391.

INTER-GOVERNMENTAL DEBTS, see Caphandaris-Molloff Agreement case, and
Reparations.

INTERIM MEASURES OF PROTECTIOXN.

AGRARIAN REFORM IK POLAND casE; Order of Court {zg vir 33; dismissing Ger-
man Govt’s request, and dissenting op. therefrom): A./B. 58.

INTERPRETATION of Art. 41 of Statute of Court: A.fB. 48. 283-284.

JupGMENT of Hungaro-Czechoslovak M. A. T. (4 vin 25) cited in regard to—, and
text : 71, 49-51, 129-133.
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INTERIM MEASURES OF PROTECTION (cont.).

NATIONAL JUDGES present for indication of—, see National Judges: Presence.

ORAL PROCEDURE, see Ovral Procedure.

PLESS (PRINCE vOoN—) casiE; Order of Court (11 v 33 declaration that request
has ceased to have any object in view of agreement between parties for settle-
ment} : A.fB. 54.

POWER OF COURT TG INDICATE—proprio moin : A.[B. 48. 283-284, 287-28g; A./B,
58. 178-179.

REQUESTS FOR—, see Requesls.

RESERVATION OF RIGHT to request—made by Danish Govt. in Eastern and South-
Eastern Greenland cases: A.fB. 58. 23; 62. 11; 67. 4076 ; 69, 12.

SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE:

Norwegian Agent asks Court to defer decision, if Danish Govt. undertakes not
to adopt coercive measures: 689. 7, 15, 56.

Order of Court (3 viu 32; dismissing request of Norwegian Govt., and reserving
right subsequently to consider whether circumstances have arisen requiring
indication ; text): A.fB. 48. 277-28q.

See also Agrarian Reform, Pless (Prince von—), and South- Eastern Greenland cases.

INTERNATIONAL COMMISSIONS.

BALKAN FINANCIAL COMMISSION, see Balkans.
MEMEL : 59. 397-407.

INTERNATIONAL COMMITTEE OF EXPERTS ON THE HOOVER PROPOSAL,
see Reparations.

INTERNATIONAL CONFEDERATION OF CHRISTIAN TRADES UNIONS;
directly interested in case on interpretation of Conwv. (1919) re¢ Employment of
Women during the Night: A.fB. 50. 368; 60. zo3, 255-257.

INTERNATIONAL CONFERENCES.

AFRICA (1885), see DBerlin (General Act of—, 188s).

AIX-LA-CHAPELLE (1818): A.fB. 53. 64.

AMBASSADORS' CONFERENCE, sce that title,

CODIFICATION OF INTERNATIONAL LaW, The Hague (1930), Third Committee ;
responsibility of States (texts adopted in first reading and revised by Drafting
Committee) : 76. 188-18qg.

LAUSANNE, 1923 (Extract from Acts of—), Second Committee, 1st meeting, z4 1v
23: T4, 214.

LonNpoN (vir-virn 1818) 1 A.fB. 53. 64 87, 4013-4032.

viENNa (Final Act of—), see Treaties and conventions : Vienna.

" INTERNATIONAL FEDERATION OF TRADES UNIONS; directly interested in
case on interpretation of Conv. (1g19) 7¢ Employment of Women during the
Night : A.fB. 50. 368 ; 80. 203, 255-257.

INTERNATIONAL LABOUR CONFERENCE, see I. L. O.; Night Wovk for Women

case.
INTERNATIONAL LABOUR OFFICE.

NOTIFICATION TOo—of request for advis, op. {Night Work for Women case), and
reply : 80. 255, 258.

REQUEST by Governing Body of—te Council L. N. that an advis. op. should be
obtained on question of interpretation of Conv. concerning Employment of
Women during the Night: 60. rr-12.

I. L. 0.; NIGHT WORK FOR WOMEN CASE (CONVENTION OF 1919).

ADVIS. OP. (No. 25, 15 XI 32):
Text : A./B. 50.
Notifications : 60, 272, 273.
Read in Court: 60. 205-206.

AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES : :
Germany ; von Zech-Burkersroda (Count Julius—, Agent); Feig (M. Johannes—,

Deputy-Agent) : 80. 203, 267.
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1. L. 0.; NIGHT WORK FOR WOMEN CASE (CONVENTION OF 1919) {cont).

AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES (conf.}:

International Comnfederation of Christian Trades Umnions; Serrarens (M.—, repre-

sentative) : 60. 203, 270-271.

International Federation of Trades Unions; Schevenels (M.—): 60. 203, 20g.
International Labour Organization :

Phelan and Morellet (MM.—, representatives): 60. zo3, z70.

Butler (Mr, H.—), Director of I. L. Off.. states he intends to represent his
department ; but unable to attend: 80. 270, 271.

Gottschalk (M. AL—, substitute) : 80, 27z, 273

United Kingdom of Greai Drilain and Northern Ireland :

Bircham (Sir Bertram Okeden—, Agent); Richards (Mr. Ernest Hamilton—,
Deputy-Agent) ; Fachiri (Mr. Alexander I’andelli—, Counsel): 60. 203, 2062,
264, 268.

Substitute from Hague Legation attends for delivery of advis. op.: 80. 271-
272, 273 -

ALPHABETICAL INDEX ; 60. 284-287.

ANALYTICAL INDEXES : 60. 279-283.

ARGUMENT {Oral—):

Germany : 80. 204, 237-239.

International Confederation of Christian Trades Unions: 60. zo4, 240-246.
International Federation of Trades Unions: 60. 204, 246-249.
International Labour Organization : 60. 203, 207-215.

Reply speeches not made : 80. 204.

United Kingdom : 60. 203, 215-237.

CONVENTIONS, see “Treaties and conventions'’ -below. .

corr. FiLED (I. L. Off., States-Members, 1. L. O., Secret.-Gea. L. N., United
IKingdom, etc.): 60. 11, 63-69, 87-104, t57-158.

CORR. WITH COURT: 60, 9, 14-15, 251-273.

DISSENTING 0Ps.; MM. Rolin-Jaequemyns, Rostworowski, Fromageot and Schilcking
(joint statement of dissent) ; M. Anczilotti (separate op.): A.fB. 50. 382-38¢. 60.
205-200.

DOCTS. FILED :

German Govt. (text and references): A.fB, 50. 3go; 60. g91-94, 18g.
L. N. (docts. collected by 1. L. Off. and transmitted through Sec.-Gen.;

text) : 80, 14-100.

List: A.fB. 50, 390.

Note by Registrar stating that documentation submitted was too veluminous
for complete reproduction : 60, 14, 208,

DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :

German Govt.:

Text : 60, 187-180.

*  Statement filed after expiration of time-limit, and accepted by President : 60.

267-268.
International Confederation of Christian Trades Unions:
Text: 60. 150-196.
Memorial filed after expiration of time-limit, and accepted by President : 80, 263.
Internationai Federation of Trades Unions: 60, 196-198.
I. L. Off. : 80. 161-182.
Second statements; reservation by Court as regards filing, and filing subsequently
allowed : A./B. 50. 368; 60, 262, 263, 266, 276, 277-278.
United Kingdom : 60. 182-187.

INTERNATIONAL LABOUR CONFERENCE (First Annual Meeting, Washington, 1919):
Draft Conv. adopted by—: 80. 44-54.
15th Sess. {20 X1 1g9); 18th Sess. {25 x1 19); 24th Sess, {28 x1 16); extrs. from

verbatim reports and annexes: 60. 15-53.

Report of Commission on unemployment of women, and extension and applica-

tion of the Berne Conv., rgo6 (Xt 19): 80, 37-40.

Report of Committee on drafting ; tentative form for draft conv. adopted by

Labour Confer.: 60. 35-37.
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I. L. 0.; NIGHT WORK FOR WOMEN CASE (CONVENTION OF 1919) (cont).

INTERNATIONAL LABOUR CONFERENCE (15th Sess., Geneva, v 31):

Item TII on agenda; Report by I. L. Off. on partial revision of Conv. on Night
Work for Women : 80. r11o-11g.

Minutes; 15th, 16th and =21st meetings {15 vi and 18 vi 31}, with appendix:
60, 1z0-151.

Report of Committee appointed 29 v 31 on the partial revision of the Conv.
concerning Night Work for Women : 60. 148-151.

INTERNATIONAL LABOUR OFFICE :

Governing Body :

Decision of—on partial revision of Conv. concerning Night Work for Women:
80. 78, 105-110.

Minutes :
49th Sess., 4th, 7th and 8th sittings (6, 14 and 28 vi 30); extrs. and

annexes : 60. 54-69.

518t Sess., Ist, 2nd and j3rd sittings (28-29 I 31} ; extrs.: 60. 7o-78.
s7th Sess., 1st sitting (6 1v 32}, and annex: 60. 132-160.

Report of— (rg31} on working of the Conv. concerning Night Werk for
Women : 80, 78-110.

Request to Council L. N. to obtain an advis. op.: 60, 11-12.

Note on proposal of Govt. of United Kingdom for possible revision of Conv.:
60. 64-69.

Note to 57th Sess. of Governing Body concerning reference of question to
P.C. 1. J.: 60. 157-160.

Report to 1. L. Confer., see *International Labour Conference” abave.

INTERNATIONAL ORGANIZATIONS CONCERKED, see '‘States and Internmational Organiza-
tions concerned’’ below.

INTERPRETATION OF THE WORD “WOMEX'' in the international Conventions of Berne
{1906) and Washington {1¢19) in German legislation; annex to letter from
German Govt. (15 x11 30), and annex to their written Statement) : 80, g1-94. 189.

INTERVENTION ! : -

Application by analogy of Art. 63 of Statute of Court; communication to States
parties to Washington Conv. (1g919), and replies: A.fB. 50. 367; 60. 252-253,
257, 258, 259, 2063-264, 263.

German Govt. notifies desire to intervene; request granted : A.fB. 50. 368; 60.
264, 265, z77-278.

United Kingdom notifies desire to intervene; Court accedes: 60. z59-260.

JUDGES PRESENT : A.fB. 50. 365; 60, 201-200.

L. N. COUNCIL :

Minutes of 67th Sess., 1st meeting (g v 32); extr.: 80. 253-256.

Resolution {9 v 32; request for advis. op.): A.fB. 50. 366; 60. 10-17.

ORAL PROCEDURE :

Closure of—: 60. 204, 27T.

Date of hearings: 60. 268.

Order of speaking; agreement among the Agents concerned : 60. 203.

Questions put to Agents at public hearing : 60. 203-204, 226-227.

Speeches, see '‘Argument (Oral—)" above.

ORDERS OF PRESIDENT :

27 v 32 (fixing first time-limit, and making reservation »z time-limit for second
statement) : 80. 275-276.

6 1% 3z (granting request of German Govt. to intervene, and extending second
time-limit) : 80, 276-278.

PUBLIC SITTINGS : 80. 201-206.

REQUEST FOR ADVIS. op.: A.fB. 50. 366; 60. g-12.

Notifications : A,fB. 50. 367 ; 60. 251-252, 255-257- .

STATES AND INTERNATIONAL ORGANIZATIONS CONCERNED: Germany ; International
Labour Organization ; International Confederation of Christian Trades Unions ;
International Federation of Trades Unions; United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland.
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I. L. 0.; NIGHT WORK FOR WOMEN CASE (CONVENTION OF 1919} (cont).

TIME-LIMITS : 60. 255, 257, 260. (See also “*Orders of President" and “Documents
of written procedure” above))
TRANSLATIONS of docts. of written procedure (corr.): 80. 269-270.
TREATIES AND CONVENTIONS:
Berne Conv. (26 1x o6) on the prohibition of night work of women in indus-
trial employment :
Text, with recommendation re adherence by States Members of L. N., and
list of States which have adhered : 60. 41-44.
Interpretation of—not referred to Court: A.fB. 50. 377, 380.
Report and minority report of Committee on extension and application of-—
(x1 19} : 80, 37-41.
Eight Hour Day Conv. (1919); observations concerning—: A.fB. 50. 381; 860.
44-50.
Employment of Women before and after child-birth: 60. 68-69.
Night Work for Women ; Washington Conv. {1919):
Text (draft), with additional art. proposed by Italian delegate to Washington
Conf, (1919): 680, s50-53. :
“ATt, 3
Text : A.fB. 50. 370,
Draft amendments proposed by I. L. O., and by Committee of I. L. Confer.
{zg vi 31): 60. 119, 148, 151.
Interpretation : A.fB. 50. 372-377, 383.
Genesis : A.fB. 50. 369. .
Preparatory work on—: A.fB, 50, 378-380, 382, 388-380.
Procedure for revision : A,fB, 50, 370-372.
Ratification : 60. 25%.
Report by I. I.. Off. on the partial revision of-—: 80. 110-119.
Report of Committee on partial revision of—: 60. 148-15I.
Versailles (28 vi 19}, Part XIII (Labour); observations on scope of—: A.[B. 50.
374-376, 384-388.
White Lead ; use in painting : 80. 69.

INTERNATIONAL LABOUR QRGANIZATION.
COMPETENCE oF—: A.JB. B0. 374-375. 384
DIRECTLY INTERESTED in case on interpretation of the Conv. of 1919 concerning
Employment of Women during the Night: A.fB. 50. 368; 60. z203.
See also [niernational Labowr Organizalion . Night Work for Women case.

INTERNATIONAL LAW.

ABUSE OF A RIGHT not presumed by the Court: A./B. 48. 167.

CLAUSULA ‘‘REBUS SIC STANTIBUS', see ""Lapse of treaties” below.

DANZIG CONSTITUTION as an instrument of—in view of its guarantee by L. N.:
A.[B. 44, 23-z5; A.[B. 85. 49-50, 62-66.

DENIAL OF JUSTICE IN—: A.fB. 44, 24.

LAPSE OF TREATIES by reason of change of circumstances (clausula rebus sic stanti-
bus) : A./B. 48. 156-1Co.

OBLIGATIONS OF A GOVT. UNDER-— (case concerning obligations of Belgian Govt,
towards Govt. of United Kingdom): A.fB. 83. 75.

OBLIGATIONS OF RIPARIAN STATES of an international river under— : A.fB. 83, 8z, 86,

RESOLUTION adopted by the Institute of—concerning personality in law {28 vt
1897) : 72. 3901.

RESPONSIBILITY OF STATES: A.fB. 44. 25 T76. 188-189.

SOVEREIGNTY ({Territorial—), see that title.

STATE SUCCESSION, see that title.

SUPREMACY OF MINORITY CLAUSES over any act of State: A./B. 64. o

THIRD PARTIES ; stipulation in favour of—: A./B. 48. 147-149.

VALIDITY OF AN AGREEMENT UNDER— ; no opinion expressed by Court : A./B. 84. 10,

VESTED RIGHTS UNDER—: A.fB. 83. 81, 82, 87-88.
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INTERNATIONAL ORGANIZATION OF INDUSTRIAL EMPLOYERS; notified
of request for advis. op. on Night Work for Women case, and reply : 60. 255-257.

INTERNATIONAL ORGANIZATIONS ; directly interested in the case of the inter-
pretation of the Conv. concerning Night Work for Women (1919) : A.fB. 50. 367 ;
80. zo2-z03. ’

INTERPRETATION AT PUBLIC HEARINGS.

DISPENSED WITH :
Agrarian Reform in Poland case: T1. 19, 148.
Albanian Minority Scheols case: 76. 107, 2209,
Lighthouses case: T4, 217, 414, 436.
To enable Agent to conclude statement in shorter time: 73. 770.
MAINTAINED :
Oscar Chinn case (10 x 34): 75, 383.
Peter Pdzmdany University case : 73. 1417.
PROCEDURE ; President’s announcement concerning resolution of Court re— {29 IIr
33): 70, 213 71. 19.

INTERPRETATION OF TREATIES BY COURT. -

ALBANIAN DECLARATION concerning protection of minorities (2 x =21), including
preparatory work: A.fB. 64. 7-9, 15, 16-23.

BARCELONA CONV. of 1921 on transit: A.fB. 42. 119-122,

CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMEKT (9 x11 z7); Bulgaria and Greece: A./B. 45.

DANZIG-POLISH (PARIS) coNV. {9 XI 20), including preparatory work: A,fB, 43. 133,
143, T45-146; A.fB. 44, 13-z0, 22-26, 31-43.

DENMARK-NORWAY (9 VI 24), including preparatory work: A.fB. 53. 38-39, 63,
7374

DENMARK-SWEDEN AND NORwAY (Stockholm, 1 1x 1819), Art. 9, and preparatory
work : A.fB. B3. 31, 64-G8.

GERMANOQ-POLISH (GENEVA) coNV. (15 v 22): A./B. 40. 7, 13-14, 16-20,

GENEVA PROTOCOL, I (4 x 22 independence of Austria): A.fB. 41. 42-44, 45, 47-49.
52-53.

GRECO-RULGARIAN AGREEMENT (¢ XII 27}, see ‘“Caphandaris-Molloff Agreement’’ above.

KIEL (Treaty of—, 14 1 1814): A./B. 53. 30, 51, 64, 66-68,

LausaNNE (Protocol XII, 24 viI 23), including preparatory work: A./B. 82, 15, 17,
20, Z5-28.

MEMEL ; CONY, OF paris (8 v 24), including preparatory work: A.fB. 42. 1zo-122;
A.[B. 47. 247-252; A.[B. 49, 311, 313, 319, 323-324, 327-328.

MEMEL ; STATUTE OF— (annex to Conv. of 8 v 24) : A.fB, 49, 300, 312-337, 342-346.

MINORITIES TREATIES IN GENERAL: A.fB. 44. 40; A.{fB. 64, 16-17, 20-21, 25-27.

MINGRITIES TREATY WITH POLAND (28 vi 1g): A.fB. 44. 38-35; A.[B. 64. 17-18,
20, 27-29.

PARIS AGREEMENT, II (28 1v 30), Art. X: A./B. 61, 220-222.

PARIS CONVENTIONS, see “‘Danzig-Polish Conv.” and “Memel Conv.’

SAINT-GERMAIN coxv. {1o I1x 19}: A./B. 63. 79-87.

SAINT-GERMAIN TREATY (10 IX 19): A.fB. 41. 42, 45-47. 52.

STOCKHOLM {1 1X 1819}, see “Denmark-Sweden and Norway’ above.

TRIANON TREATY (4 VI 20): A.fB. 81. zz7-228, 232-233, 236-248.

VERSAILLES (28 VI 19); various clauses: A.f/B. 48. 140, 142-145, 148; A./B. 44,
26-33, 42-43; A.fB. 46, 135-155, 171, 174-185; A.fB. 48, 313: A.[B. 50, 374-376.

WASHINGTON CONV. (1g91g) concerning Employment of Women during the Night;
including preparatory work: A.fB. 50. 372-380, 382-383, 388-380.

See also under Treaties and conventions (names of various treaties).

above.

INTERVENTION.

AGREEMENT to send special and direct notifications to States bound by Treaty of
Saint-Germain (1g1g) and relevant Protocols (Austro-Germanr Customs Union
case), and corr.: A.fB. 41. 39; 53. 0687-G89, 691-696, 698-700, 703-707, 710,
714-715. 718719, 745747, 749750, 753, 757 (n.)-
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INTERVENTION (cont.).

ART. 63 OF STATUTE:

Agrarian Reform in Poland case; Polish Minorittes Freaty {28 vi 19): 71. 148-
149, 164-165. '

Appeals against certain judgments of Hungaro-Czechoslovak M. A. T.; Treaty
of Trianon (4 vr z0) andjfor Paris Agreement, II (28 1v 30} : 88, 243-244,
256-257, 2064-205.

Application by analogy :

Danzig—Pelish Nationals case ; Treaty of Versailles (1919) : A.fB. 44. 5-8; 58,
427, 431-432, 433, 435 440.

I. L. Off., Night Work for Women case ; Washington Conv. (1919} : A.fB. 50.
367 ; 60, 252-253, 257, 258, 259-200, 263-264, 265, 277-278.

Lithuanian Railway Traffic case; States parties to L. N. Covenant, Barcelona
(1921) and Paris (8 v 24) Convs., and to Germano-Lithuanian Treaty (30 x
28) : A.fB. 42, 111; 54. 435-436, 438-441, 443-4435-

Castellorizo case; Treaty of Lausanne (24 vir 23): 61. 17-18, 1g-20, 21-22, 23,
31-32.

Oscar Chinn case; Conv, of Saint-Germain (1o 1x 19): 75. 8, 345-346, 349-350.

Peter Pazmdny University case; Treaty of Trianon (1920) andfor Paris Agree-
ment, II (1930): A.fB. 81. 210; 73. 1377-1378, 1380.

ART. 63 OF STATUTE not considered applicable (Danzig; Polish Warships case}; but
attention of States bound by Treaty of Versailles drawn to Art. 73, para. 1,
sub-para. 3, of Rules: §5. 418-319.

ART. 73, PARA. I, SUB-PARA, 2, OF RULES OF COURT; Austro-German Customs Union
case ; urgent notification to States bound by Treaty of Saint-Germain (10 1x
19}, and by Protocol T, Austria (¢ x z2): 53, 68q, 693, 757 (n.).

ICELAND GOVT. notifies legal interest in East-Greenland case, but does not proceed
to—: 67. 4081-4082, 4118-4119.

STATES NOT PARTIES TG A CASE can only communicate their point of view by way
of—: 68. 266-267, z72-273.

TiME-LIMIT fixed for notification of intention to intervene : 53. 706, 714-715, 718-710.

ITALIAN GOVERNMENT.

CASTELLORIZO CASE (subsequently withdrawn): A.fB. 51; 61.

MEMEL CasE (jurisdiction) : A.fB. 47; 59.

MEMEL CASE {(merits) : A.fB. 49; 59.

ITALO-AUSTRIAN DRAFT CUSTOMS UNION, see Verona negotiations.
ITALY ; Austro-German Customs Union case: A.fB. 41; 53.

JAPAXN.
MEMEL CASE (jurisdiction): A.fB. 47 ; 58.
MEMEL CASE {merits): A.{B. 49; 59.

JEZE (M. Gaston—), Counsel for Poland in Prince von Pless case.
APPOINTMENT and oral statement: 70. 206, 2oy, 208, 220-254, 281-286, 4o7.
LEGAL OFS. :

Art. 250 of Treaty of Trianon: 68. 39-53.
Consequences from point of view of nationality of the creation of a new State:

68, 6y-71.
Czechoslovak nationality : 68, 54-67.
JOINDER QOF PRELIMINARY OBJECTION TO SUIT ; Pless {Prince von—j case:
A./B. 52. 16.
JOINDER OF TWO PRELIMINARY OBJECTIONS TO JURISDICTION ; Appeals
against certain judgments of Hungaro-Czechoslovak M. A. T.: 68, 262-205, zg90-291
{Order).
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JOINDER OF SUITS; South-Eastern Greenland case (application of Norwegian and
Danish Govts.): A./B. 48, 271.

JUDGES.

ABSENCES, see '‘Incompatibility of functions” below.

ABSENCES FROM DELIVERY OF JUDGMENTS :

Oscar Chinn case, M. de Bustamante; President’'s statement in regard to his
concurrence : A.fB. 63. 8g; 75. 213.

Peter Pdzmdny University case, MM. Kellogg and de Bustamante; President’s
statement in regard to their concurrence: A.fB. 61. 250 ; 73. 781.

“AD HoC'', see National Judges.

DEATH OF—:

Adatei (M.—; 28 xi1 34): tribute to his memory and speech by President: 76.
106-107.

Nyholm (M.—, ex-Judge); tribute at public hearing (5 1x 31): 53. 200.
Schiicking (M.—) ; President’s speech in tribute to his memory: 77. 164-165.
DEPUTY-JUDGES present at 2sth (extraordin.) Sess. (Art. 13 of Statute): A./B. 46.

" g6, 100; 58. 328-341.

DISSENTING OPS., see that title.

EX-JUDGES ATTEND for 3rd phase of Zones case, in accordance with Art. 13 of
Statute (MM. Loder, Oda, Huber, Yovanovitch and Beichmann): A.fB. 46. g6 ;
58. 328-341, 672, 688-689.

INCOMPATIBILITY OF FUNCTIONS !

Lithuanian Railway Traffic case; MM. Guerrere, Vice-President of Court, and
van Eysinga not eligible to participate : 54. 304-3035.
Request for information re composition of Council L. N. and Advis. and Tech-
nical Committee for Transit at certain dates, having regard to Arts. 17 and
24 of Statute: 54. 426, 428-433.
Upper Silesia Minority Schools case (1931); M. Urrutia not eligible to partici-
pate : 52, 105-106.
NATIONAL—, See National Judges.
NEW—WELCOMED BY COURT :
Kellogg {Mr.—, after election in 1g30}: 52. 106.
Nagaoka (M.—): 77, 165.

PRESENT AT SESSIONS |
2oth {ordin.) : no cases.
215t (extraordin.} : A.fB. 40. 4; 52. 105-111.
22nd {extraordin.): A.fB. 41. 37; A./B. 42, 108, 53. 136-199; 54. 303-309.
23rd (extraordin.} : A.fB. 43. 128; A./B, 44, 4; 55 208-215; 56. 226-233.
24th (ordin.}: A.fB. 45. 68 57. 264 -268.
25th (extraordin.} :

Zones case, jrd phase (Art. 13 of Statute}: A.fB. 46. 96; 58. 328-341.
Meémel cases and S.-E. Eastern Greenland case: A.fB. 47. 243; A./B. 48.
277; A./B, 49. 294; 09. 157-171; €9, 15.
26th {extraordin.) : A.fB. 60. 365; A.fB. 51. 4; A./B. 52. 11; A./B. 53. 22; 60.
201-200 ; 68, 2592-2618; T). 206-z10.
z7th (ordin.) : case withdrawn.
28th (extraordin.) : A./B. 54. 150; A.fB. 55. 157; A.fB. b6, 162,
2zgth (extraordin.} : A.fB. 58. 175; 71, 17-23.
3oth (extraordin.) : A./B. 59. 194 ; A./B. 80. 201 ; A./B. 61. 208; 73. 762-78I.
31st (ordin.) : A.fB. 62. 4 74. 216-221.
32nd (extraordin.) : no cases dealt with.
33rd (extraordin.): A./B. 63. 65; 75. 208-213.
34th (ordin.}: A.fB. 64, 4; 76. 106-110.
35th (extraordin.) : A.fB. 85. 41; 77, 164-170.

guoruM ; failure to assemble-—for Zones case (3rd phase} in Oct. 1931 : A.fB. 486.
111 ; 58. 331, 692, Gg4-698.

RESIGNATION OF—; Kellogg (Mr.—; President’s speech referring to—): 77, 164-165.

SOLEMN DECLARATIONS, see Solemn declarations.
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JUDGMENTS.

APPLICATIONS INSTITUTING PROCEEDINGS, see Applications.

AUTHORITATIVE TEXTS, see that title.

DECLARATION by an Agent, with request that Court will place this on record
in its judgment (Zones case, jrd phase): A.fB. 46. i6g-170, 172 58. 334, 448-
449, 706.

EASTERN GREENLAND CASE (No. 20, 5 1V 33):
Text: A.fB. 53. 22-75.
Docts. and corr.: 62, g; 64; 65; 67. 3682-4073, 4076-4157.
Docts. of written procedure : 62, 12-610; 83. 619-147I.
Minutes of public meetings: 86. 2592-2618.
Oral argument : 66, 2619-3281 ; 67, 3291-3630.

LIGHTHOUSES {FRANCO-GREEK) cCasE (No. 22, 17 III 34):
Text: A.[B. 62,
Docts., written and oral procedure, and corr.: T4,

MEMEL ; Interpretation of Statute of— (jurisdiction ; No. 18, 24 vI 32):

Text: A.fB. 4T.

Corr. : 58. 618, 619-621, 622-623.

Docts. of written procedure: 58, 14-18, 135-139-

Minutes of public meetings: 59. 161-163, 165.

Oral argument : 58, 246-254, 256-268, 2069-273.

Prelimin. objection on two points of Application : §9, 14-18.

MEMEL ; Interpretation of Statute of— (merits; No. 1g, 11 vir 3zj:
Text: A.fB. 49.

Docts. and corr. : 59. g-r1, 74-134, 375-635.
Docts. of written procedure : 59. 19-73, 140-154.
Minutes of public meetings: 59. 157-160, 163-164, 166-171.
Oral argument : 89, 172-244, 273-372.
oMIssioN of portion dealing with procedure at delivery of—: T4. 221 ; 75. 2:13.
OSCAR CHINN CASE (No. 23, 12 Xi 34):
Text: A./B. B3,
Docts., written and oral procedure, and corr.: 75.
PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE (No. 21, 15 XII 33} :
Text: A.fB. 61.
Docts, and corr.: T2. 15-25. 89-179, 258-498, 542-550, 655-753: T3. 1328-1417.
Docts, of written procedure : 72, 26-88, 180-257, 499-341, 551-634.
Minutes of public meetings: 73, 762-781.
Oral argument : 73. 783-1325.

PRESIDENT AND ACTING PRESIDENT both sign judgment on Zones case (3rd phase};
the President did not sit in this case: A.[B. 46. 173-212.

SPECIAL AGREEMENTS FOR ARBITRATION, see Special Agreemenis.

TIME-LIMIT to comply with terms of—: A.fB. 46. 171, 172.

ZONES casE (3rd phase; No. 17, 7 vI 32):

Text : A.fB. 46.
Docts., written and oral procedure, and corr.: 58.

{See also under case headings.}

JURIDICAL PERSON, see Peter Pdmmdny University case.

JURISDICTION OF THE COURT.

ADVIS. PROCEDURE; govis. cannot submit questions for advis. op.: A.fB. 45. 8.
AGRARIAN REFORM IN POLAND CaSE; Polish Govt.’s intention to raise a prelimin.
objection : T1. 41, 55-56, 159-169.
APPEALS FROM CERTAIN JUDGMENTS OF HUNGARO-CZECHOSLOVAK M. A..T.:
Counter-Memorial (Observations) of Czechoslovak Govt. on Hungarian prelimin.
objection : 68, z03-208.
Hungarian Govt.'s prelimin. objection :
To first Application (cases Nos. 321 and 752): 68, 187-190.
To second Application {case No. 127}: 68, 200-203.
DANZIG CONSTITUTION CASE (Question of—): A.fB. 65. 49-50, 60-66.
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JURISDICTION OF THE COURT (cont.).

DECLARATION OF ACCEPTANCE of Art. 32 (2} of Rules of Court; Turkish Govt., for

Castellorizo case (18 xr1 31): 61. g-10.

DISMISSAL OF REQUEST for interim measures of protection without prejudice to

question of—as regards main suit: A./B. 58, 178-179.

IN NO WAY AFFECTED by the fixing of time-limit for written proceedings: 68, 262,

287, 289; 73. 1415.

JjoINDER of prelimin. objection and suits, see Joinder.
MEMEL CASE (Interpretation of Statute of—); prelimin. objection (on points 5

and 6 of Application}: A.fB. 47; 59. 14-18, 135-139, 160-163, 165.

MEMEL cONV. (8 v 24), Art. 17: A.fB. 49. 3171-312, 323, 327-328.

OPTIONAL CLAUSE concerning acceptance of compulsory—, see Optional Clause.

PETER PAZMANY UNIVERSITY casE; Art. X of Paris Agreement II, 28 1v 30 (“right
of appeal’):

Extent of jurisdiction conferred: A./B. 61, 220-222.

Oral procedure: T3. 763-764, 765, 783-810.

Request of Czechoslovak Agent for decision of principle by Court, and reply
that jurisdiction and merits will be dealt with in single judgment: A./B. 61.
212 ; 73, 776-777, 1201-1202, 1409,

PLESS {PRINCE VON—)} CASE:

Argument (Oral—) concerning—: T70. 206-209, 215-297.

Prelimin. objection of Polish Govt. with prelimin. Counter-Memorial : 70. 131-138.

Statement of German Govwt. in reply to prelimin. objection : 70. 179-187.

RAISED ‘‘PROPRIO MOTU'' in regard to claim for indemnity made by a State in its
capacity as Member of Council L. X., and on the basis of Art. 72, para. 3, of

Geneva Conv. {1gz2}, cn behalf of a national of the respondent State, who is a

member of a minority : A.fB. 52. 15-16.

URGENT NATURE of proceedings in relation to prelimin. objection to—: 70. 403, 443.
zZONES casE (3rd phase); under the terms of the Special Apreement: A,fB. 48,

138-139, 153-154, 161-169, 183-184, 186-19g, 200-212.

See also Appeals case, Memel case, Peter Pdzmdny Universily case, and Pless case.
JURISDICTION OF A MIXED ARBITRAL TRIBUNAL, see AMived Arbitral Tri-
bunal (Hungaro-Czechostovak—), and Peter Pdzmdny Uwiversily case.

K.
KAUFMANN (M. Erich—).

AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE:
Agent for Austria: 53. 188, 668.
Observations on question of appointing national judges : 53. 189, zor-zo4.
Oral statements on merits: §3, 190-191, 195-196, 259-315, 50I-544, 555-557.
DANZIG; POLISH NATIONALS CASE !
Agent for Danzig: 56, 227, 432, 433.
Oral statements : 58, z30, z31-232, 325-357, 386-401.
PLESS (PRINCE VON—) CASE:
Agent for Germany: 70, 9, 206.
Oral statement: 70. 207, 209, 254-275, 289-297.
UPPER SILESIA MINORITY SCHOOLS CASE (1931}
Agent for Germany : 52. 106, 242,
Oral statements: 52, 106, 108, 109, T12-127, 142-153, 104-I7I.
KELLOGG (Mr. Frank B.—, Judge).
DEPARTURE before delivery of judgment in Peter Pdzmdny University case; state-
ment of concurrence in conclusions: A.fB. 61. 250; 73. 781.
DISSENTING OF., Austro-German Customs Union case (joint op.): A.fB. 41. 34,
74-87; 53. z2o00.
RESIGNATION OF— (President’s speech referring to—): 77. 164-165.
SESSIONS ATTENDED : 21st, 22nd (Austro-German Customs Union case); 25th (Zones
case and Memel case, jurisdiction); 3oth.
SOLEMN DECLARATION (after his election in 1930) : 52, 106.
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KELSEN (M. Hans—); legal op. on question of origin of the Czechoslovak State
and State citizenship (1927} : 68. 7yi-102. .

KIEL (Treaty of—), sce Treaties and conventions.

KLAESTAD (M. Helge-~), expert Norwegian delegation; Eastern Greenland case:
67. 4123.

KOCH {M. Lauge—); Eastern Greenland case.
EXPLAINS WALL-MAP at public meeting : 68. 2594.
MEMBER OF DANISH DELEGATION ; 67, 4121.

KOLSRUD (M. Olaf—), expert Norwegian delegation; Eastern Greenland case:
67. 4123.

KONIGSBERG CONFERENCE (x1 28; Poland and Lithuania).
LIST OF DIPLOMATIC DOCTS. {texts not reproduced): 54. 243-252.
REFERENCE : A.fB. 42, 112-113.

REPORT OF COMMITTEE OF— : 54, 17¢-186.

KOUKAL (M. Antonin—J).
APPEALS FROM CERTAIN )JUDGMENTS OF THE HUNKGARO-CZECHOSLOVAK M. A. T.;
Agent for Czechoslovakia : 68, 9, 2y, 103, I25, 240-241, 252, 286, 288
PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE :
Agent for Czechoslovakia: 78, g: 73. 763.
Oral statements :
On jurisdiction under Art. X of Paris Agreement IT: 73. 764, 783-796.
On merits : 73, 765, 766, 767, 775-778, 820-go1, 1162-1228.
On new docts. submitted or read by him during oral procedure, and objec-
tion of Hungarian Agent: 73, 91o-g13.

KREMAR (M. Jan—}; Austro-German Customs Union case.

counseL for Czechoslovakia: 53. 188, y25, 727.
ORAL STATEMENT: 83. 194, 436-453.

KUEERA (M. Bohumil—}, Assistant to Czechoslovak Agent; Austro-German Customs
Union case : 53. 727.

KUXNZ (M. Josef L.—); legal op. on Art. 250 of Treaty of Trianon (extr. and refer-
ences) : 688. 25-26, 39-53.

L.

LABOUR.
CASE CONCERNING NIGHT WORK FOR WOMEN, see Night Work for Women case.
INTERNATIONAL LABOUR CONFERENCE, —OFFICE AND —ORGANIZATION, See [nferna-
tonal, efc.

LAGOUDAKIS (. Georges C.—}.

ALBANIAN MINORITY SCHOOLS CASE ; Agent for Greece: 76. 107, 214.
LIGHTHOUSES CASE; Agent for Greece (succeeded M. Triantafyllakos): 74. =216,

414, 416-417.
LANDWAROW-KAISIADORYS RAILWAY SECTOR, see Lithuanian-Polish Rail-
way Traffic case.
LANGUAGES USED 1IN COURT, see Authorilative texts, [nferpretation, Official
languages, Translations.
LAUSANNE ; Protocol XII annexed to Treaty of—, see Profocols : Lausanne.

LAUSANNE CONFERENCE (Extr. from the Acts of the—), Second Commiitee,
minutes of 1st meeting (24 v 23): T4 214.
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LAUSANNE (TREATY OF—, 24 viI 23).
ART. 2 {text): T4. 65.
ART. 12 (text) : T4. 63.
PREPARATORY WORK, see Lausanne Conference.
SIGNATURE and ratification of—: 61. 17-18, 19-20, 21-22.
SPECIAL AGREEMENT (Castellorizo case) submitted under—: 81. 10-12.

LEAGUE OF NATIONS.
ADVISORY AND TECHNICAL COMMITTEE for Communications and Transit, see Transit.
ASSEMBLY !
Recommendation of First—concerning minorities (15 Xi1 20; text) : 76. 1g9o-19z.
Resolutions of—concerning minorities (2r 1x 22 ; 26 1x 23): 589. 17, 597, 598.
COUNCIL !
Applications filed by Germany in her capacity as a Member of—:
Agrarian Reform in Poland case: A.fB. 58. 175: Tl. 7-11, 12, 35-40, 46-53,
56, 136, 167.
Pless (Prince von—) case : A.fB. 52, 13, 15-16; 70. 21, 438-439.
Withdrawn upon her resignation of membership of L. N.: 70, 426; T1. 1671.
Composition of—at time of adoption of certain resolutions concerning Poland
and Lithuania: 54. 426, 428-430.
Minutes of—, see under various cases.
Procedure before—under Art. 17 of Memel Conv.: (1924} : A./B. 47. 247-252.
Reports to—, see under various cases.
Representation of Lithvania during discussions on Lithuanian-Polish Railways
question : 54. 426, 430.
Resolution rz expression of thanks to Court for advis. op. on Austro-German
Customs Union case : 53, 754-755.
Resolutions to refer questions to Court:
Albanian Minority Schools case (18 1 35)}: A.fB. 84, 5-6; 78, 10-11.
Austro-German Customs Union case (19 v 31): A.fB. 41. 38; 53. 9.
Caphandaris-Molloff Agreement (g x11 27) case: A./B. 45. 69; 57. 10-II.
Danzig Constitution case: A.JB. 85, 42; 77. 10-11.
Danzig ; Polish Nationals case {22 v 31): A.fB. #4. 5; 56. 10-11.
Danzig ; Polish Warships case (190 1x 31): A./B. 43. 129; 55. g-10.
Lithuanian-Polish Railway Traffic case {24 1 31): A.f/B. 42. 109; 54, ro-1I1.
I. L. O.; Night Work for Women case (9 v 3z): A.f/B. 50, 366; 60. 1o-11.
Upper Silesia Minority Schools case {24 1 31): A.fB. 40. 5; B2, 10-11.
Resolutions, see also under various cases.

COVENANT }
Art. 10 ; some legal ops. on— {quotations) : 85. 2433-2435.
Art. 14:
Advisory function of Court under—, and question of refusal to comply with

request : A.fB. 65. 6o.
Question of conformity of institution of appeals under Art. X of Paris Agree-

ment II (28 1v 30) with terms of—: 88. 209-210, 215-216, 221-223, 262.
Requests for advis. op. under—, see Requests..
Art. 23 (g):
Considerations re-—and text of— (Lithuanian Railways case} : A.fB. 42. 117-119.
Written and oral procedure concerning— : 54,

pocrts. filed by—, see under various cases.
PERMAKENT ADVISORY COMMISSION on military, naval and air questions, see Danzig-
Polish Warships case : Reports.
SECRETARY-GENERAL :
Communications concerning evidence from petitioners in Danzig Constitution case
sent through—: A.fB. 65, 43 ; 77. 262-263, 267-268, 270, 271-272, 274, 275-276.
Notifications to Advisory and Technical Committee for Transit sent through—:
A.fB. 42. 110-111; B4. 454-455.
Verbatim reports or oral statements in Danzig Constitution case sent to Danzig
High Commissioner through—: 77. 277-278, 280.
See also “‘Correspondence” under various case headings.
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LEGAL OPINIONS.
APPEALS against certain judgments of Hungaro-Czechoslovak M. A, T. case:
Basdevant, Jéze and Politis (MM.—):
Consequences from the peint of view of nationality of the creation of a new
State : 68, 67-71.
On Czechoslovak nationality (Art. 63 of Treaty of Trianon): 88. 54-67.
On points of law in regard to Art. 250 of Treaty of Trianon {1gzo) : 68. 39-53.
Kelsen (M. Hans—}, Origin of the Czechoslovak State and Czechoslovak citizen-
ship (in German) : 68, 7r-roz.
Kunz (M. Josef 1.—], On Art. 250 of Treaty of Trianon {extr. and references):
68, 25-26, 30-53.
EASTERN GREENLAND CASE; Strupp {M. Karl—): 64. 1876-1920.
LIGHTHOUSES (FRANCO-GREEK—) CASE; Manasse (3M.—}, On Turkish Municipal Law
{23 1v 28; 2 1 34) : 74. 110-111, 183-191.
LITHUANIAN-POLISH RAILWAY TRAFFIC casg; de Lapradelle, Le Fur and Mandel-
stam (MM.—) (not reproduced): 54, 221.
oscak cHINX casE ] Clunet (M. Edouard—), Insurance monopoly in Italy: 75.
51-54.
pLESS (Prince von—} case :
Allix {M. Edgar—) (extr. and rcferences): 70. 11-12, 19, 29-30, 3I.
Committee of Jurists, appointed by Council L. N. concerning protection of
minority (Hungarian ‘“‘Sicules”) in Roumania: (13 1v 32): 70. 188-192.
Scelle {M. Georges—) (extr. and references) : T0. 10-11, 29, 3I.

LIGHTHOUSES CASE BETWEEN FRANCE AND GREECE.

“ADMINISTRATION GENERALE DES PHARES DE L'EMPIRE OTTOMAN'' (agreements, con-
cessions, corr., etc.), sce those titles below.
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES !

Definite appointment should be made before fixation of time-limits for written
procedure notified (Art. 35 of Rules): T4, 9-10, 405.

France ; Basdevant (M. Jules—, Agent and Counsel) : 74. 10, 216, 407.

Greece ; Lagoudakis (M.—; succeeded M. Triantafyllakos as Agent): 74, 216,
414, 416417
Triantafvllakos (M. Tryfen—, Agent): 74, 10.

Politis (M. Nicolas—, Counsel) : T4, 216, 413-414, 410.

Provisional appeintments: 74. ¢-10, 404.

AGREEMENTS :

Governor of Italian Islands in Aegean Sea and '*Administration générale des
Phares des iles italiennes e l'Egée” {1 X 27—with letters exchanged); text:
74. 373-375-

Turkish Gowvt. and “Administration générale des Phares de Turquie” (11 vi
23}, text: T4. 37o-371.

ALPHABETICAL INDEX @ T4, 445-450.
ANALYTICAL INDEX : 74, 437-444.
ARBITRAL AWARDS CITED :

Borel (M. Eugéne—), 18 1v z5 (arbitration under Art. 47 of Treaty of Lau-
sanne) ; references (text not reproduced) : T4. 45, 207-208, 421, 425.

Undén (M. Osten—), 193z and 1933 {case of the Rhodope forests between
Greece and Bulgaria) ; extrs., references and corr.: 74. zoz-204, 400, 422-423,
428-430.

ARGUMENT {Oral—):
France : 74. 217, 218, 220, 222-28¢, 336-360.
Greece : 74, 218, 219, 220, 280-336, 360-367. -
coLLas & MicHeL (MM.—, Freach firm known as ‘‘Administration générale des
Phares de P'Empire ottoman’), see "Administration”, etc., above.
CONCESSIONARY CONTRACGTS |
Agreements concluded concerning—, see ‘‘Agreements” above.
Convention for re-adaptation as concerns Palestine, see '‘Convention’ below.

13

2
2
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LIGHTHOUSES CASE, ETC. (cont.).

CONCESSIONARY CONTRACTS; Ottoman Govt. and “Administration générale des
Phares’ :
1860 (8/20 vim); first Concession ;
Text: 7T4. 49-53.
Additional Conv. to be annexed to— (30 vi/iz vir 1879): 74, 533-55.
1879 (30 vi/i1z vi),; second Concession (also called "Additional Convention”, see
above) ; text: T4. 53-55.
1804 (13/25 x); third Concession :
Text : T4, 56.
Additional Conv. {24 1X 18¢6): T4. 133.
1913 (1/14 1v); fourth Concession :
Text: T4. 57.
Additional Arts. to— {11 vir 23): T4. 372-373.
Additional Conv, to— (1/14 1v 13): T4 133-134.
Question whether—was ““duly entered into” (diiment intervenue) according to
Ottoman law : A.fB, 62, 19-24.
Scope of—: A.fB. 62, 18-19.
Contract concerning advance of £500.,000 (T.) {2/15 v 13): T4. 58-6r.
History and terms of—: A,fB., 82. 8-12.
Recognition of validity by Govts. of Italy and United Kingdom : 74. 177, 200.

CONSTITUTION OF TURKEY, see “Municipal Law’' below.

coNTRACTS, see ‘‘Concessionary contracts’” above.

conv. for the readaptation of concessichary acts of the Palestine Lighthouse
Administration (6 X1 30), with annex:

Text : T4. 375-379.
Corr. re English official text of—: T4. 430-431.

CORR. FILED (“Administration des Phares”’, French, Greek and Turkish Govts.,
ete.) 1 74, 61-64, 69-10G, 139-142, 209, 380-381.

CORR. WITH COURT: T4. 9-10, 404-433.

DIPLOMATIC DOCTS. FILED :

Extracts from Yellow Book of French Foreign Office concerning regions annexed
to Greece (1912-1913): T4, 142-140. '

Letter of the Six Great Powers at Athens to Greek Foreign Minister {31 113 II
14} : T4, 134-139. .

DISSENTING OPS,; MM. Anzilotti and Séfériades (Judge ad hoc) (separate ops.), and
M. van Eysinga {statement of dissent omly, on certain of the grounds): A./B.
82. 20-55; T4, 221.

DOCTS. FILED :

France :
Texts : T4. 49-111, 183-191, 370-393.
Authenticity of a doet. in doubt, and Agent consents to withdraw it: 74, z2zo.
List (including certain docts. not reproduced): A.fB. 62. 56-39.
Requests to Agent to file docts. adduced during oral statements: 74, z17.
21g-220, 231, 421-422, 427-428.
Greece :
Texts : T4, 132-149, 209-214, 394-402.
List (including certain docts. not reproduced) : A.fB. 62. s59-f0.
Requests to Agent to file docts. adduced during oral statemenis: 74, 218,
21g-220, 289, 422-423, 427-428.
DOCTS. FILED AFTER CLOSURE of oral procedure (corr.): T4. 430-431, 432.
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :
Financial Commission on Balkan Affairs :
Minutes of preparatory work of Committee for Concessions and Contracts
(r8 vi/17 vi 13; extrs): 74. 384-389.
Questionnaire addressed by—to concessionaires in Roumelia {v1 13) : 74. 389-302.
Report of Committee for Concessions and Contracts (18 vit 13 ; extrs.). : T4, 396-397.
France : T4, 14-48, 150-183.
Greece : T4, 112-132, 1g2-208.
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LIGHTHOUSES CASE, ETC. (cont.).
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE (cont.) :
Replies dispensed with by agreement of Parties: A.fB. 62. 6; 74. 10, 404, 407,
414, 435
JUDGES PRESENT : A.fB. 82, 4: T4. 216-221.
JUDGMENT No. 22 (17 I1II 34):
Text : A./B. 82,
Notification : T4. 433.
Read in Court: 74. 221.
LAUSANNE CONFERENGCE (Extract from Acts of the—), Second Committee, 15t meet.
(24 BV 23): T4 214.
LAUSANNE (Protocol XII of—), see ''Protocol” below.
LAUSANNE (Treaty of—), see "'Treaties and conventions” below.
LEGAL ops. (M. Manasse) :
23 1v 28 (Executive force of Turkish provisional laws): 74. r1o-1ii.
2 1 34 (Observations on Greek Memorial) : 74. 183-191.
LISTS OF LIGHTHOUSES :
Erected by Greece on the coasts of territories acquired by her after Balkan
wars : T4. zI11-213.
Found by Greece in territories acquired after Balkan wars: T4. zog-211.
Taken inte possession of Greek Gowvt. in 1915: T4, 23,
Maps {charts of Eastern Mediterranean), collected by Registry (corr. and references.
only): A.fB. 62, Go; T4. 424.
MUNICIPAL Law (Turkey) :
Code turc des Obligations ; Art. 152 (text): 74. 105.
Constitution of 1876 {amended in 1909) :
Art. 3 (text): 74, 163 (n.}.
Art. 36 (French transl.) :
Text {as accepted by Parties and references) : A.fB. 62. 21-22.
Corr. concerning—: 74, 4zz-423, 4206
Divergent texts filed by Parties: 74. 42 (n.), 120.
Laws:
o1o (1ofz3 vi; public utility concessions) :
Text : T4. 400-402.
Art. 1 T4 46 (n).
1913 {1f14 1V decree or provisional law re extension of Lighthouses concesston) :
Text (French transl. filed by French Govt.): T4, 44 (n.), 56.
Text (French transl. filed by Greek Govt.): 74. 394.
Text, as ratified by Senate and Parliament, and published in Taknimi
Vakayi (French transl. filed by Greek Govil): 74. 395.

Validity of concessionary contract under—: A.fB. 62. 19-24.

1913 (14/27 v, provisional law ratifying the contract of If14 v 13); text:
74. 119.

1914-1915 (26 x1/8 1; confirmation of provisional law of 14/27 v 13); text:
74, rzo.

1915 {4 1; extension of Lighthouses concession, and loan advanced to Turkish
Govt.) ; text: T4 64.
NATIONAL JUDGE : Séfériadds, M. — (Greece), see his name, and also National [Judges.
OFFICIAL LANGUAGE USED; stipulation in Spec. Agr. that whole of proceedings
shall be conducted in French; judgment also drawn up in French: A./B. 62.
2g; T4, 12, 217, 221, 436.
ORAL PROCEDURE : .
Argument (Oral—), sece that title above.
Closure of —: 74. 432.
Date of hearings: T4. 413, 457, 410, 421.
Order of speaking (Alphabetical—) T4, 217, 413-414.
ORDER OF COURT (28 vir 33 fixing time-limits) : 74. 434-435.
PROTOCOL XII OF LAUSANNE (24 vir 23), concerning certain concessions granted in
the Ottoman Empire -
Text : 74. 66-6g.
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LIGHTHOUSES CASE, ETC. (cont.).
PROTOCOL X11 OF LAUSANNE (coni.) :

Agreement between Governor of Italian Tslands in the Aegean Sea and “Admi-
nistration géndrale des Phares” (1 x z7), in accordance with—: 74, 373-375.
Art. 1 (Interpretation of—): A.fB. 62. 15, 17, 26-27.
Arts. 1-8 (Object of—): A.fB. 62. 15, 20-27.
Art. ¢ (text and interpretation) : A.fB. 62. 25-28.
Arts. g-13 (Object of—) : A.[/B. 62. 15, 26-27.
Art. 10 (Interpretation of—): A,[B, 62, 26-27.
Conv. for readaptation of concessionary acts of Palestine Lighthouse Admin-
istration (6 x11 30), in accordance with—: 74. 375-379.
PUBLIC SITTINGS : T4, 210-221.
REPORT OF NAVAL ATTACHE (Commandant Botassis) to Greek Legation in Paris
(o vir 24} : T4 397-399. )
RHODOPE FORESTS case awards, see ‘‘Arbitral awards: Undén (M. Osten—)” above.
SPECIAL AGREEMENT :
Text: 74, 11-13.
Interpretation of—: A.fB. 82, 13-17, 28, 43.
Note by Registrar on questions concerning form of—and its ratification: 74, 404.
Notification : T4, 404-4035, 408, 409.
Preparatory work on—: A.fB. 62. 13, 15-17; T4, g0-1049.
SPEECHES, see ‘‘Argument (Oral—)"’ above.
STATES CONCERNED : France, Greece.
SUBMISSIONS OF PARTIES :
France : A.fB. 82. 6-7; T4. 47-48, 182-183.
Greece : A.fB. 82, 7; T4, 132, 208.
SUPPLEMENTARY INFORMATION : T4. 217, 218, 219-220, 231, 289, 421-423, 424-432.
TIME-LIMITS : A.fB. 62. 6; T4. 408, 410, 411, 417. (See also "“Order of Court” above.)
TREATIES AND) CONVENTIONS : i
Athens (1/14 x1 13; Greece—Turkey) :
Art. 5:
Text: A.fB. 62, 41 ; 74. 117, 178
Interpretation : A.fB. 62. 10, 19, 27.
Arts. 15 and 16 {text): T4, 214.
Lausanne (24 VII 23}:
Art. 2 (text): T4. 65.
Art. 12 (text) : T4, 65.
Art. 47 (Arbitration under—), see “Arbitral awards’ above.
Protocol XII attached to—, see ‘‘Protocol” above.
London (17/30 v 13: between Greece, Bulgaria, Montenegro and Serbia, and
Turkish Empire) ; Arts. 1-5 (text): T4, 213-214.
Sévres (10 VIII 20) :
Arts. 311 and 312 (text): T4. 24-25.
Concessions granted by Ottoman authorities (Arts. 311 ¢f sqq.) © A.fB. 62. 10, 28.
Stamboul (1/14 111 14 ; between Turkey and Serbia) ; Art. 5 (reference) : T4, 117.
TREATY between Ottoman Govt. and ‘“‘Administration des Phares de 1"Empire
ottoman” {4 1x 1860 ; Annex A): T4, 381-383.
viLrow Book (Livre jaune) of French Fareign Office, see *Diplomatic docts.”
above.

TLITHUANIA.
CONSTITUTION OF—, see Municipal Law @ Lithuania.
LITHUANIAN-POLISH RAILWAY TRAFFIC CASE: A.fB, 42. 54.
MEMEL €ASE (jurisdiction) : A.fB. 47. 59.
MEMEL CASE (merits) : A.fB. 48. 59.

LITHUANIAN-POLISH RAILWAY TRAFFIC CASE (Railway Sector Landwaréw-
Kaisiadorys).
ADVISORY OP., (No. 21; 15 X 31}

Text: A.fB. 42,
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LITHUANIAN-POLISH RAILWAY TRAFFIC GASE, ETC. (cont).
ADVISORY oP. {comi}:
Notifications : 54, 463-464.
Read in Court : 54. 309.
ADVISORY AND TECHNICAL coMMiTIEE for Communications and Transit :
Clause re—in request for advis. op.: A./B. 42. tog; 54. 11.
Composition of—when dealing with Polish-Lithuanian Railway Traffic question:
B4, 426, 430-433-
Corr. of—in connection with repert of 4 1x 30 : b4, 61-71.
Corr. with Court: 54. 424-425, 447-450. 452.
Notification of request for advis. op. to—: A.fB. 42. 110-111; 54. 455.
Polish Govt.'s observations on report of— (4 1x 30): 54, 2306-243.
Report by— {4 IX 30} ¢ freedom of communications and transit in connection
with relations between Poland and Lithuania; with annexes: 54. 31-91.
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES !
Advisory and Technical Committee for Communications and Transit : M. Silvain
Dreyfus (President), assisted by Deputy-Sec.-Gen.: 54. 304. 460-461.
Lithuania ; MM. Sidzikauskas (Agent) and Mandelstam (Counsel}: 54. 303-304,

[’o‘;;gd; Mrozowski, M. Jean— (Agent): 54. 304, 438.
ALPHABETICAL INDEX : B4, 474-477.
AMBASSADORS CONFERENCE :
Corr. filed : 54. 161-164, 171-172, 206.
Decision of 15 111 23
Text (extrs.): 54, 160-161. R
Report by M. Hymans, Rapporteur, to L. N. Council re— {21 1v 23} : 54
284-287.

ANALYTICAL INDEX : 54. 468-473.

ARGUMENT {Oral—} -

Advisory and Technical Committee for Communications and Transit (President):
54. 304, 305, 310-310.

Lithuania : 54. 306, 308, 316-377, 308-415.

Poland : 54. 306-307, 308, 377-398, 415-422.

CORR. FILED (miscellanecus): §4. 167-169, 1g1. {Sce alse ‘“‘Advisory and Technical
Committee”’, etc., and ‘*Ambassadors’ Conference”, above.)

CORR. WITH COURT: 54, B-g, 424-3064.

DIPLOMATIC DOCTS.; Polish-Lithuanian dispute [question of Vilna), 1918-1924 (not
reproduced) : 54. 221-222. {See also '"Konigsberg Conference’” below.)

DISSENTING OPS.; MM, Altamira and Anzilotti (declarations of dissent on grounds
only): A.fB. 42, 123.

DOCTS, FILED : ,

L. N.: 54, 11-091, g2-129.
Lithuania : 54. 221-222. (See also footnotes to Lithuanian Written Statement.)
Holand : 54. 233-252.

DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :

Communicated to Advisory and Technical Committee through Secretary-General
L. N.: 54. 459.

Lithuania : 54, 130-222, 253-263.

Poland : 54, 223-252, 264-302.

INTERVENTION ; notification to States Parties to L. N. Covenant, to Convs. of
Barcelona (zo 1v 21) and Paris {§ v 24), and to Germano-Lithuanian Treaty
(30 x 28): AJB. 42. 111 B4 435-430, 438-441, 443, 444-445

JubGEs PRESENT @ A.fB. 42, 108; 54. 303-30G.

K8NIGSBERG CONFERENCE ; report of Committee of— (text), and list of docts. of—
(not reproduced) : 54, 179-186, 243-252.

LEAGUE OF NATIONS :

Council :
Composition of—at time of adoption of resolutions relevant to case: 54. 426,

428-430.
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LITHUANIAN-POLISH RAILWAY TRAFFIC CASE, ETC. (cont).
LEAGUE OF NATIONS {cont.) :
Council (cont.):
Minutes :
48th Sess., 7th meet. {1¢ x11 27): b4, 233-235.
6znd Sess. {23-24 I 31; extrs.): 54. 120-129.
Report to—by representative of Spain: 54. 12-30.
Representation of Lithuania on—: 54. 426, 430.
Resolutions :
20 IX 20 (cessation of hostilities between Poland and Lithuania) ; text: 54.
138-139 {n.}).
28 vI 21: 54, 145-146 (n.).
20 1X 21: 54, 149-150 {n.).
13 1 2z: 54, 150-151 {n.).
10 X1l 27: A.fB, 42, 115-116.
24 I 31 (on request for advis. op.}): A.fB. 42. 100; 54, 10-11.
Covenant {Art. 23, e} ; considerations re—and text: A.fB. 42. 117-119.
LEGAL OP.; MM. A. de Lapradelle, Louis le Fur and André M. Mandelstam (not
reproduced) : 54. 221.
“'LIVRE JAUNE LITHUANIEN" ({references and extrs): 54. 139, 14o-141, 150, I54-
157, 159, 161-164, 1066.
MAPS :
Niemen basin {(Railways crossing—) : 54. {end of wvol).
Niemen and principal waterways in conjunction with this river for the floating
of timber: 54. (end of vol). :
NATIONAL JUDGE : Sta$inskas, M.— (Lithuania), see his name, and National Judges.
ORAL PROCEDURE :
Closure of— : 54. 308, 462.
Date for opening of— : 54, 459-460.
Hearings postponed, pricrity being given to an urgent case: 54, 447.
Order of speaking: 54. 304.
Questions put by Court {o Agents at public hearing : 54. 3035, 307, 308, 316- 317,
387, 396-398.
Speeches, see ““Argument (Oral—)"" above.
ORDER OF PRESIDENT {3 111 3I; time-limits) : 54, 466-467.
PUBLIC SITTINGS: 54. 303-300.
REGULATIONS re timber-floating on the Niemen : 54. 71-74.
REQUEST FOR ADVISORY OPINION !
Text: A.fB. 42, 10g: 54. §-11.
Notification : 54. ¢27-428, 433-434. 454-435
STATES CONCERNED : Lithuania, Poland.
SUPPLEMENTARY INFORMATION : 54, 420-427.
TABLES :
Commercial exchanges between Lithuania and Poland : 54. 8g-go.
Distances between Riga, Kénigsberg, Libau, Memel and Danzig and certain
important railway junctions: 54, 88-8g.
Maritime trafic of Libau (1g91o-1913): 54. 86-87.
Railway communications with Vilna vie Kaisiadorys-Landwardw : 54, 87.
TIME-LEMITS : 54, 451-453. 455-457.
TRANSPORT IN POLAND for rough timber by floating and rail; note on cost: b4,
Q0-91.
TREATIES AND CONVENTIONS :
Barcelona :
Conv. (zo v z1); text: 54. g2-94.
Statute on Freedom of Transit {20 1v 21}
Text : 54. 94-99.
Interpretation of provisions of—: A.fB. 42. 120-122.
Latvia—Estonia (5 11 26 ; regulating timber-floating on frontier rivers) ; text: 54.
75-81.



LITHUANTIAN—MARLEWSKI 6g

LITHUANIAN-POLISH RAILWAY TRAFFIC CASE, ETC. (cont).
TREATIES AND CONVENTIONS {comi.):
Latvia—Lithuania (30 vI 25: navigation and timber-floating on frontier rivers);
text : 54. 81-86.
Lithuania—Germany ; commerce and navigation (30 X 28 ; references) : A.f/B. 42.
1171 ; 54, 120, 425.
Lithuania—Soviet Russia :
12 viI 20 (Moscow) (references): 54. 136-137.
2& 1X 26; Treaty of non-agression (Art. 1}: 54, 137,
Memel Conv. {(Paris), 8 v 24:
Text, with annexes (Statute; Port and Transit traffic) : 54. 100-120.
Interpretation of provisions of—: A.fB. 42. 120-122.
Poland—Soviet Russia (Riga, 18 n1 21); Art. III, para. z: 54. 137.
Suwalki (Conv, of—; Lithuania—Poland, 7 x 20) (extrs.): 54. 286.
Versailles (Treaty of—, 28 vi 19); Art. 87: 54. 150.
YELLOW BOOK, see “‘Livre jaune” above.

LODER (M.—, ex-Judge), attended 25th Sess. for Zones case (3rd phase) : A.fB. 46,
g6, 58. 328-341.
LOGOZ {M. P.—); Zones case (3rd phase).
AGENT FOR SWITZERLAND {as in previous phases): A.fB, 48. g97; 58. 33I.
ORAL STATEMENTS : 58, 333, 337, 416-533, 595-037-
REPLIES to cuestions put by Court; with supplementary observations on state-
ment by French Agent: 58. 334-335, 336. 338-339, 507, 513, 527, O41-651, 654,
659-664.

M.

MAHMUT ESAT BEY, Agent for Turkey, Castellorizo case: 61. 9, 17, 24, 27.

MALKIN (Sir William—) ; Memel cases.
AGENT FOR UNITED KINGDOM : 59, 158, 6o8.
ORAL STATEMENTS ! 58. 158, 164, 167, 169, 172-188, 295-301, 335-338. 363-366.

MANASSE (M. E.—); legal op. in Lighthouses (Franco-Greek) case (23 1v 28; 2 1
" 34): T4. 110-111, 183-191.

MANDELSTAM (M. André N.—); Lithuanian Railway Traffic case.
COUNSEL FOR LITHUANIA: 54. 304, 443.
ORAL STATEMENTS: 54, 306, 308, 343-362, 4035-408.

MANTICA (M.—), Assistant to Italian Counsel; Austro-German Customs Union case:
B83. 724.
MAPS.
BELGIAN COXNGO; filed by Belgian Govt. (not reproduced): 75. 342, 375-376.
DANZIG AND SURROUNDING COUNTRY (sketch map): 5B5. 199.
GREENLAND ; collection of maps filed by Denmark and Norway, K. Greenland case:
Annex Volume to Nos. 62-67.
FRANCO-SWISS ZONES !
List of maps filed by French and Swiss Agents, Zones case (Ist, znd and 3rd
phases) : A.fB, 46. ze3, 224, 225, 229, 236-237, 238.
Railway communications between Geneva and Paris: 58 (inside cover at end
of voll).
Sketch maps illustrating French New Observations : 58. 35. go, 92, 115, 120,
122, 128, 129, 140, 14t.
Mediterranean [Charts of Eastern—); collected by Registry for Franco-Greek
Lighthouses case {not reproduced) : A.fB. 62. 60 ; T4. 424.
Niemen (2 maps) : 54 (end of vol}).

MARLEWSKI (M. Joseph—), Danzig-Polish Warships case; Assistant Agent for
Poland : 5§3. 209, 425, 434.
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MARTIN (M. Paul Edmond—), Zones Case (3rd phase); Assistant to Swiss Agent:
58. 703-704.

MATSUNAGA (M.—); Memel cases.
AGENT FOR JaPan: A fB. 47. 244 ; 59. 10-11, 158,
ORAL STATEMENTS: 58, 159, 164, 167, 169, 191, 302, 339, 3567.

MEASURES OF CONSTRAINT BY A GOVT., see Pless (Prince von—) case.
MEASURES OF PROTECTION, see [Inlerim measures.

MELCHIOR (M. Mogens—), Secretary of Danish delegation; Eastern Greenland
case : B7. 4121

MEMEL.
CONVENTION oF— (Paris, 8 v 24), see Treaties and conventions . Memel.
STATUTE oF— (annexed to Conv. of 8 v 24), see Treaties and conventions : Memel.

MEMEL CASE (INTERPRETATION OF THE STATUTE OF MEMEL TERRITORY ;
JURISDICTION).

AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES, see Memel case (merits): Agents, etc.
APPLICATION INSTITUTING PROCEEDINGS (points 5 and 6): 59. 13-
ARGUMENT (Oral—):
French Assistant Agent, on behalf of all the applicant Powers (right to make
rejoinder specch relinquished) : 58. 162, 163, 256-268.
Italian Agent (short declarations): 59. 162, 2355,
Lithuvanian Agent: 58. 161, 163, 246-254, 269-273.
CORR. WITH COURT: 59. 618, 61g-621, 622-623,
DISSENTING ©OPS.; M. Rolin-Jaequemyns {separate op.); MM. Rostworowski and
Rémer'is {judge ad hoc) ; statement of dissent : A.fB. 47. 254-258; 59. 1063,
poCTS. FILED : for particulars, see Memel case (merils).
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE, see ‘‘Preliminary Objection’ below.
JUDGES PRESENT : A.fB. 47. 243; 589. 157, 1061-163, 165,
JUDGMERT {No. 18, 24 vI 32):
Text : AfB. 47,
Read in Court : 59. 165.
NATIONAL JUDGE ; Roémer’is (M.—, Lithuania). (See his name, and National judges.}
ORAL PROCEDURE :
Closure of—: 59. 103.
Order of speaking ; arrangement in accordance with wishes expressed by Agents:
58. 160, 162.
Speeches, see “Argument {Oral-——)"" above.
ORDER OF PRESIDENT, I v1 32 (fixing time-limit) : 58, 638-640.
PRELIMINARY OBJECTION to jurisdiction of Court on points 5 and 6 of Application :
Text : 59. 14-18.
Notification : 59, 622,
Observations of British, French, Italian and Japanese Govis. on—: 88. 135-1309.
PUBLIC SITTINGS : B8, 161-163, 1063,
QUESTIONS put by - Judges at public hearing : 58, 161-162, 255-256.
STATES CONCERNED : France, Italy, Japan, Lithuania, United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland.
SUPPLEMENTARY INFORMATION @ 5§, 161, 235.
TIME-LIMITS : A.fB. 47. 246G, 58. 165, 620-621, 639
TREATIES AND CONVENTIONS !
Memel Conv. (8 v =24), Art. 17 interpretation of—and prelimin. work on—:
A.fB. 47. 249-252.
Polish Minorities Treaty (28 vi 19 references): 59. 16-r7.
MEMEL CASE (INTERPRETATION OF THE STATUTE OF MEMEL TERRITQRY ;
MERITS).
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES :
France: Basdevant (M. |.—, Agent); Charguéraud (M.—, Assistant Agent};
Vitrolles (M. de—, replaces Assistant Agent): A.fB. 49. 295, 58. 9-10, 158,
168, 6z1, 633.
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MEMEL CASE {cont.).
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES (conl.} !
Italy : Pilotti (M. DMassimo—, Agent): Senni (Count C.—, Agent); Vitetti
{M. Leonardo—, Assistant Agent) : A./B. 48. 295 ; 59. 10, 158, 618, 622, 6206, 633.
Japan : Matsunaga (M.—, Agent): A.JB. 48, 295 59, 1o-11, 158
Lithuania : Sidzikauskas (M. Venceslas—, Agent) ; Robinson (M. Jacob—, Coun-
sel) : A.fB. 49. 205; 59, 158, 6oy, Gz1.
United Kingdom : Malkin (Sir William—, Agent); Russell (Sir Odo—, Provisional
Agent) : A.fB. 49. 295, 58. o, 158, 608,
ALPHABETICAL INDEX: 59. 65:-056.
AMBASSADORS’ CONFERENCE :
Corr.: 58. 387-388, 388-443, 474-475.
Decisions :
16 11 23 (transfer of Memel territory to Lithuania): 59. 390-392.
25 1x 23 (Memel}: 589, 389-300.
Report by Commission entrusted by the—to prepare a draft conv. (25 vil 23:
conditions of transfer of Memel territory): 59. 403-jo07.
Report of the Extraordin. Memel Commission to— (6 111 23} : 59. 397-403.
Resolutions :
14 111 23 : 59. 306.
27 vir 23 89, 420-421.
ANALYTICAL INDEX : b8. Gy1-650.
APPLICATION INSTITUTING PROCEEDINGS |
Text: A.fB. 47. 244-245; A.fB. 49. 206 59. 12-13.
Corr. re transmission of—: 59, g-1r.
Form of—; inconvenience resulting from formulation of certain questions in
abstracto : A.fB. 49. 311-312; 59. o2, Go4-Gos.
Notification : b9. 603-6oq.
ARGUMENT (Oral—) :
France (also replies to questions, and declaration): 59. 159, 164, 167, 168, 10g,
L8g, 287-204, 323-334, 339-340, 307.
Ttaly : 59, 159, 164, 167, 168-169, 189-190, 273-287, 338, 360-363.
Japan (declarations only) : 58. 139, 104, 167, 169, 191, 302, 339, 307.
Lithuania : 58. 159-1060, 164, 168, 109, [gl-244, 302-322, 340-360, 367-372.
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland : 59. 158, 164, 167, 169,
172-188, 293-301, 335-338, 366-368. .
BOETTCHER (M.—, ex-President of Directorate) :
Corr. of—: A.fB. 49, 302-303: 58. 514, 542. 563.
Declaration to Chamber of Representatives {25 1 32) @ 59. 132-133.
Notice addressed to—by Governor Merkys (6 11 32) cancelling nomination as
President of Memel Directorate : 59. 516-517.
Statement at meeting of Diet {25 1 32): 59. 515-516.
Summary of circumstances leading to dismissal of—: A.fB. 48. 3jo0r-303, 324-327.
cerTIFICATE delivered by German Consul-General at Memel to M. Baliromejus
(17 xir 31): 59. 130.
CHAMBER OF REPRESENTATIVES :
Declaration of M. Podszus {25 1 32): 59, 134,
Meetings :
25 1 32z [statements by MM. Simaitis and Bocottcher): 59. 514-510.
22 11 32 (summary of declarations by President. of Directorate, M. Simaitis,
and representatives of majority parties) : 58. 569-570, 586-590.
COMMISSION APPOINTED BY AMBASSADORS’ CONFERENCE, see ‘‘Ambassadors’ Con-
ference” above.
COMMISSION NOMINATED BY COUNCIL L. N. ON I7 XII 23:
Constitution : 59, 473-474.
Meeting of— {Geneva, 5 11 24; verbatim report) : 59. 503-307.
Report of— (12 111 24) @ 59. 493-303.
CORR, FILED !
Ambassadors’ Conference, see that title above.
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MEMEL CASE (cont.).
CORR. FILED (goni.}:

Boettcher (M.—), see above.
Misceltaneous : A.fB. 48. 307-310; 58. 100, 131-132, 376, 443, 409-473, 483, 517-
529, 543-540, 564-568, 572-574, 582-586.

CORR. WITH COURT : B%. 0-11, 375-376, 550, 570-372, 58I-582, 602-035.

DECLARATION OF LITHUANIAN GOVT. CONCERNING MINORITIES {12 v 22): 58. 598-600.

DECLARATIONS BY MM. BOETTCHER AND PODSzUS, see their names above and below.

DECLARATIONS BY PRESIDENT OF DIRECTORATE and by representatives of majority
parties in the Diet of Memel (zz 11 3z ; summary): 59. 569-570, 580-587.

DIET, see ““‘Chammber of Representatives’ above.

DIPLOMATIC DoOCTS. of Lithuanian Ministry for Foreign Affairs; Memel question,
Vols. I, II {1923-1924}: Lithuanian Yellow Book {list of contents: docts. not
reproduced) : 58, sg91-392.

DIRECTORATE OF MEMEL ; formation of—: A.fB. 48. 328-330.

DISSENTING oOPS.; MM. de Bustamante, Altamira, Schiicking and van Eysinga
(joint op.); M. Anzilotti {separate op.); MM. Urrutia and Rdmer’is (statements
of dissent): A,fB. 49. 338-356; 59. 170-171.

DOCTS, COLLECTED BY REGISTRY (list and texts): A.fB. 49. 360 ; §9. 591-600.

DOCTS, FILED : :

Applicant Powers (list} : A.fB. 49. 357-359.
France (text): 59. 375-543, 581-590.
Italy : 59. 544-546. -
Lithuania (list and texts): A.fB. 48. 359-360; 59. 74-134, 347-380.
United Kingdom : 58, 581.
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :
Applicant Powers :
Memorial of Govts. of France, Ttaly, Japan and United Kingdom : 59. 19-39.
Renunciation of right to file Reply: 59. 13, 602, 610, 637.
Communication of—to govt. not party to case {German Govt.’s request}: 59,
623, 623, 626, 627, 628. -
Decision of President (31 v 32) accepting filing of Counter-Case after expiration
of time-limit: A.fB. 47. 245-246; A.fB. 49. zo7; 59. 638.
Lithuania :
Communication of Counter-Memorial to private individwal ; attention drawn to
Art. 42, para. 3, of Rules of Court: 59, 634.
Counter-Memorial on points 1-4 of Application (in two parts; with annexes):
59. 40-134.
Counter-Memorial on peints 5 and 6 of Application (after delivery of judgment
on jurisdiction) : 59. 140-154.

ELECTIONS IN MEMEL ; statement of results in 1930 and g3z : 59. 581.

GOVERNOR OF MEMEL (M. Merkys); official decisior re¢ nomination of President of
Directorate (27 11 3z): A.fB. 49. 305; 59. 583.

JUDGES PRESENT: A.fB. 49. 204 ; 59. 157-160, 103-164, 166-170.

JUDGMENT (No. 19, I1 VIII 32):

Text : A./B. 49.
Read in Court: 59. 170-177.

JURISDICTION OF CoURT under Art. 17 of Memel Conv. (8 v 24): A.fB. 49, 311-
312, 323, 327-328.

“LAISSEZ-PASSER'' ; copy of the form usually delivered by diplematic repreésenta-
tives of Germany: 59. 130-£31.

LEAGUE OF NATIONS :

Assembly Resolutions :
21 1X zz (Polish-Lithuanian relations) : 59. 597.
26 1x 23 (minorities) : 59. 398.
Council :
Commission nominated by-—, see ""Commission nominated’’ above.
Memorandum presented by Lithuania, see ““Memorandum’ below,
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MEMEL CASE (cont.).
LEAGUE OF NATIONS {cont):
Council (cont.} :
Minutes :
27th Sess., 8th-roth meetings (15-17 x11 23 ; extrs.) : 59, 455-469.
28th Sess., 4th meeting (1z 1 24 ; extr.); 8th meeting (14 11 24, extr.):
59. 483-403, 507-513.
41st Sess. {(given in error as 44th), 3rd meeting (3 1x 26; extr.) : 58. 547-555-
66th Sess. :
3rd meeting (zo 11 32): 59. 530-542. :
11th meeting (13 11 32 ; extr.) : 58. gg-121.
Reports :
Committee of Jurists nominated by-— (3 1x 26); submitted 20 1x 26, with
dissenting op.: 59. 557-563.
M. Tittoni (Minorities ; 22 x 20) : 59. 592-594.
Norwegian representative (18 11 32) : A.fB. 49. 303-305: 59. 529-530.
Resolutions :
22 X 20 (minorities) : 58. 592-504.
25 X zo (minorities) : 59. 594-
28 v1 21 {Polish-Lithuanian relations) : 5%. 594-595.
5 1Xx 23 {minorities) : 58. 595-596.
20 IX 26 {Memel): 59. 597.
LITHUANIAN CONSTITUTION, see ‘‘Municipal Law” below.
LITHUANIAN SOVEREIGNTY over the Memel territory : A.fB. 47. 299-300 ; A./B. 49.
313-314, 316-321, 326. 339, 346-347.
MEMORANDUM of Lithuantan Govt. presented to Council L. N. (24 =x1 23):
Text : 59. 444-454-
Observations on—by Ambassadors’ Conference @ 59, 475-483. '
MEMORIAL submitted by Lithuanian President of Council to Ambassadors’ Cen-
ference (annex to letter of 21 i1x 23): 58, 424-440.
MUNICIPAL LAW @
Constitutional law of Lithuanian Republic (1 wvir 2z): 59. 376-38;.
Lithuanian Constitution (15 v 28; French transl): 59. 8g-90.
See also “‘Statute of the Memel territory” below.
NATIONAL JUDGE; Rémer'is (M.—, Lithuania), see his name, and National judges.
ORAL PROCEDURE :
Closure of—: 59, 169, 635.
Date of hearings: 59. 615, 031,
Lithuanian Agent’s request for delay to prepare oral reply : 58, 614-615, Gz2-623.
Order of speaking; decision of Court that Agents of applicant Powers should
speak first, in the order decided upon by themselves: 59. 158, 162, 164, 167.
Questions put to Agenis at public hearing: 59. 161-162, 167, 168, 244-245,
333-334- 339-340.
Speeches, see ‘"Argument {Oral—)"' above.
ORDERS OF COURT AND PRESIDENT !
16 1v 32 (fixing time-limit) : 59, 636-637.
24 vi 32 (id. for Counter-Case on peints 5 and 6): A.fB. 47, 261-203.
PEAGE CONFERENCE (I019): Allied and Assoc. Powers’ reply to observations of
German delegation on the Peace Conditions (extr.); 58, 376.
popszus {M.—}; declaration to Chamber of Representatives (25 1 32): §9. 134.
PROTOCOL ANNEXED TO MEMEL CONV. (8 V 24} :
Text and signature by Lithuanian Govt. {17 v 24} : 59. 543.
Draft transmitted on 8 viit 23 by Ambassadors’ Conference to Lithuanian
President of Council : 58, 420.
Lithuanian Memorial and revised draft: 59. 424-433. 440.
Transitory provision annexed to Conv. (final text): 58, 838.
PUBLIC SITTINGS: 58, 157-160, 161, 163-164, 166-171.
REICHSTAG {German—} ; minutes of meeting {25 11 32; extr.): 59. 364-565.
REPOKTS (various), see ‘‘Ambassadors’ Conference’”, and “League of Nations : Coun-
cil’”’, above.
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MEMEL CASE (cont.).
STATES CONCERNED : France, Italy, Japan, Lithuania, and United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland.
STATUTE OF THE MEMEL TERRITORY (Annex 1 to Memel Conv. 1924):
Text: 59. 79-87.
Autonomy of Memel territory : A.fB. 49. 313-317.
Character of—; a conventional arrangement, as well as a Lithuanian law:
A.[/B. 49, 300, 336-337.
Genesis of Art. 17: A.[B. 49, 342-346.
Interpretation of—: A./B. 49. 312-337.
Supplementary information : 59, 161, 255, 375-600, 615-617, Gzo-O22, 623-625,
627-628, Gzg, 630, 631, 632.
TiME-LTMITS | B9, Goj, 608, 6og-613, 614, 629-630, 637. (See also '*Orders of Court
and President’” above.)
TREASURY of the territory of Memel; extrs. from account books (Lithuanian,
French and German) : §9. 122-129, 574-580.
TREATIES AND CONVENTIONS ;
Memel Conv. {Paris, 8 v 24):
Text, with transitory provisien (French and English): 59. 74-88.
Art, 17:
Distinction between procedures before the Council and before the Court:
A.fB. 47. 247-252.
Genesis and interpretation : A.fB. 47. 248-252.
Preparatory work on— ({drafts, etc.) : 59. 408-420, 424-440, 458-461.
Protocol annexed, see “‘Protocol” above,
Memel Statute, see “Statute’” above.
_ Versailles (28 v1 19), Art. g9 (interpretation): A.fB. 49. 313.
YELLOW Boox of Lithuanian Govt., see ‘Diplomatic docts.” above.

MIKKELSEN (M. Ejnar—), member of Danish delegation ; Eastern Greenland case :
67. qr21.

MILITARY OCCUPATION (Case referring to concessions granted in territory under—),
see Lighthouses case, and Sovereignty (Territorial—).

MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS; binding effect of reply by a—in response
to a request by diplomatic representative of a foreign Power {*lhien declaration™):
A.fB. 53. 6g-73, 91.

See also Eastern Gresnland case ! “lhlen declaration”.
MINORITIES.
ALBANIAN DECLARATION before Council L. N. {z x 21: complete text): A.[B. 64.
35-36. 78. zo-22. (See also Albanian Minority Schools case.)
CASES CONCERNING— :
Agrarian Reform in Yoland case {German minority in Poland): A.fB. 58;
A.[B. 60; T1.
Albanian Minority Schools case: A./B. 64; 76.
Danzig ; Polish Naticnals case : A.fB. 44; 56.
Pless (Prince von—) case {German minority in Poland): A.fB. 52; A.fB. 54;
A.fB. 57; A.[B. 69; 70.
Upper Silesia Minority Schools case : A./B.40; 52.
COMMUNITY RIGHTS in Near East: A.fB. 64. 8, o-11, 13, 16-17.
DEFINITION OF THE TERM "MINORITIES” : A,fB, 44. 38-41.
DISCRIMINATION {Alleged—) in respect of nationality, see Discriminalion.
EQUALITY OF TREATMENT as between majority and minority : A.fB. 64, 15-23, 24-32.

GENERAL PRINCIPLES for the protection of—: A.JB. 64. 17-22.
GENEVA CONV. (15 v 22), sec Treaties and conventions . Germano-Polish.
INTERPRETATION OF TREATIES CONCERNING—, see [nlerpretaiion.

L. N. ASSEMBLY ; recommendations and resolutions concerning— (15 X11 2o ; 21 IX
2z ; 26 1X 23): A.JB. 64, 7 B9. 16, 597, 598 TB. rgo-1g9z.

L. N. COUNCIL RESOLUTIONS CONCERNING— ({22 X 20; 25 X 20, 5 IX 23}; text:
59. 592-596.
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MINORITIES (cont.).

LITHUANIAN DECLARATION CONCERNING— (12 V 22 ; text) : 58. 598-0o0.
POLISH MINORITIES TREATY (Versailles, 28 vI 19):
Text {complete ; French and English) : 58, 2r8-221.
Application instituting proceedings under Arts. 1, 7, 8§ and 12 of—: A./B. 58,
175-176, 177-178; Ti. 7-12.
Art. 2 ; corr. of—with Art. 83 of Geneva Conv. (1g22) : 58. 464-465.
Arts. 2, 7, 8, 9, 12
Text: 56, 153-154; 71. 8.
Observations on—: A.fB. #4, 38-40.
Comparison of certain terms of—with certain terms of Memel Conv.: 59, 16-37.
Interpretation of—, see [nterpretation of Irealies,
REPORT by M. Tittoni to Council L. N. {z2 X 20)}: 59. 592-504.
ROUMANIA ; opinion of Committee of Jurists appointed by Council L. N. concerning
Hungarian “'Sicules” (13 1v 32) : 70. 188192,
scHooLs in Upper Silesia; statistics concerning schools and German-speaking
colleges, 1930-1931: 36. 407.
See also Albanian Minority Schools case, awd Upper Silesia Minority Schools case.
warsaw (Treaty of—, 23 1v 25): Art. 1l » protection of— {Poland-Czechoslo-
vakia) : 56. 152-153.

MIXED ARBITRAIL TRIBUNALS.
HUNGARO-CZECHOSLOVAK !
Appeals from certain judgments of—, see Appeals cases, and Peter Pdzmdny
University case.
Judgment of— (texts), see Appeals cases, and Peter Pdemdny Unpiversily case.
Jurisdiction of—in Peter Pdzmidny University case:
Conditions fulfilled : A.fB. 61, 227-232.
Objection lodged by Czechoslovak Govt. (20 x1 206) : T2, 542-545.
Minutes of-—, see Appeals cases, and Peter Pdzmdny University case.
Pleadings before—, see Peter Pdemdny University case.
Rules of Procedure :
6 x1 22 (extr. and modifications, rgz4-19z5): 72. 176-179.
g 1 23, and modification of g9 vir 31 : 8. 228-237, 238.
ROUMANO-HUNGARIAN ; judgments :
Case 12 (4 vi1 25); Ungarische Evdgas A.-G. versus Roumanian Govt. @ 71, 129-133.
Case 324 (31 Vv 33); Mme Etienne Toth versus Agrarian Fund : 72, 751-753.

MIXED COMMISSIONS,

FRANCO-MEXICAN ; decisions of 15 x 28 (not reproduced) : 78, 190.
GRECO-BULGARIAN EMIGRATION :

Circt r (adopted 28 1 24} concerning valuations and payments re property to
be liquidated under Greco-Bulgarian Conv. on Reciprocal Emigration (27 X1
19) : 57. 388-3093.

Completion of work of-— (reports at 65th and G6th Sess. of Council I.. N.): §7.
94-399.

Co?r’r.4 3ﬁ1ed in Caphandaris-Molloff Agreement case, see Caphandaris-Molloff
Agreement case : Corr.

Enquiry r¢ mneutral members in event of convacation for Caphandaris-Motloff
Agreement case, and reply: 57. 437, 438.

Memorandum (26 x1 22) concerning objections to Plan of Payments (21 1X 22):
57, z27-234.

Minutes 70fi, see Caphandaris-Molloff Agreement case. .

Powers and duties of—under Greco-Bulgarian Conv. (27 x1 19) : A.fB. 45. 75-77.

UPPER SILESIA :
Opinions of President :
20 X11 25; 10 X 206; 16 X1 26 31 11 27; 15 II 29 1o 1T 30: B2, 35-52,
53-62, 181-195, 197-200, ZOoI-202.
9 vi 32: T0. 192-201.
See also Upper Silesia Minority Schoels case.
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MODERQOW (M. Wilodzimierz—}.

DANZIG ; POLISH NATIONALS CASE :

Agent for Poland : 56. 227, 429.

Oral statements : 58, 228-229, 284-325, 371-386.
DANZIG ; POLISH WARSHIPS CASE : :

Agent for Poland : 55. 209, 4z5.

Oral statements: &b, =2r1, 212, 286-293, 311.

MOLLER (M. Axel—}, member of Danish delegation; Eastern Greenland case: 67.
4121.

MOLLER (M. Julius—), member of Danish delegation ; Eastern Greenland case : 67. 4121.

MOLLOFF-CAPHANDARIS AGREEMENT (g x11 27), sece Caphandaris-Molloff Agvee-
ment case.

MONOPOLY (De fasto—) ; case concerning alleged— (Oscar Chinn case) : A./B. 63 ; 75.
MONQPOLY {Legal—) ; definition of—: A./B. 63. 835, 109, 123, 136, I42.

MORELLET (M.—), representative of [. L. O.; Night Work for Women case : 60. 203,
270. .

MROZOWSKI (M. Jean—).

LITHUANIAN RAILWAY TRAFFIC CASE:
Agent for Poland : b4. 304, 438. ;
Oral statements : 54. 306-307, 308, 377-396, 396-398, q15-422.
UPPER SILESIA MINORITY SCHOOLS CASE (I93I):
Agent for Poland : B2. 106, 237. ,
Oral statements : 52. 107, 108, 109, 110, 128-141, 154-161, £63, 170, 171, 173-177-

MUNICIPAL LAW.

ALBANIA
Comnstitution of—:
1920 ; Art. g3 (text) : 76. 31 (n.}, 47 (n.).
1925 {not reproduced) : 76. 187.
1928 (1 x11); Arts. 3, 206 and 2oy {text): T6. 33.
1933 ; Arts. zo6-z07 {text): A.fB. 64. 5; 76. 11, 81.
Laws: ‘
1923 (3 vI; legal status of religious communities) ; text: 78. 47-40.
1930 (9 1; law concerning religious communities) : text : 78, 58-64.
AUSTRIA ! :
Imperial Ordinance {Laxemburg, 24 11 17): 68, 165-186.
Penal Code, Arts. 2, 8 and 58 (text): T7. 152,
BELGIUM :
Judgment of Court of Appeal at Leopoldville (13 x1r 32) : 75. 325-333.
Judgment of Court of First Instance at Leopoldville {z1 1x 32): 75. 318-325.
BRITISH GOVT., see ‘‘England” and **United Kingdom", etc., below,
CZECHOSLOVAKIA :
TLaw of 19 11 20; Arts. 6 and 8 ({concerning Universities of Prague): 72. 334.
Order of 11 vimm 19 (Minister with full powers for administration of Slovakia) ;
text ; French transl. : 72, 8g.
DANZIG :
Code of Criminal Procedure, see Danzig Constitution case. Code of Criminal
Procedure.
Constitution of— (15 X1 20):
Text {in German): 58. 49-69.
Art. 4; laws promulgated under— (list and corr.) : 58. 404, 400-461.
Art. 5 {English transl.): 656, 113.
Art. 42 ; text (French and English) and interpretation: A.fB. 44, 21.
Arts. 74, 75 and 79; legisl. decrees of zg viir 35 not consistent with— : A.fB. 65.
57-
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MUNICIPAL LAW (cont.).
DANZIG (cont) :
Constitution of— (eont.) :
International aspect of—as concerns L. N. guarantee: A.fB, 44. 5, 12, 16,
20-25; A.fB. 85. 49, 50, 62, 67-68.
Particulars concerning principles of—and individual rights under—: A./B. 65.
54-57.
Particulars re provisions of
A.[B. 85. 54-37.
Preparatory work on—:
Extract from minutes of 1oth Sess. of Council L. N. (1920):
Note on draft Constifution with reference to Treaty of Versailles: 58.
142-144-
Particulars : A.fB. 44, 12-13.
Request for docts. and corr. (texts not reproduced): T77. 145, 169, 237,
276-277.
Requests for advis. op. concerning— :
Danzig Constitution case; legislative decrees of 29 vim 35: T7. ro-11.
Danzig ;: Polish Nationals case: 58. 1o-11.
“Enabling laws’ previous to the law of 24 vi 33 list (text not reproduced) :
A.[B. 65. 73 T1. 244-245. :
Inter-relationship between municipal legal system and international legal system:
A /B, 44, 23-25; A./B, 85. 49-50, 62-64.
Judgments of Supreme Court {exirs.); 14 XI 35; 7 X1 34; 28 1v 32 : 77, 145-151.
Laws : i
1921 {23 xu); instruction of Pelish minority (corr. and text) : 58, 408, 410-414.
1922 (11 x); use of Pelish language in law courts ({corr. and text}: 56.

408, 409.
1923 (5 1X) ;-extension of law of 11 x 22 re use of Polish language (corr. and

text) : 5B. 408, 470.
1933 (24 vi); law for the Relief of Distress of the Population and the State
(*Enabling law”) ; text (German) and extr. (French) : A.fB, 85. 46-48 ; 77. 45-53.
Legislative decrees of 29 vl 35 amending certain provisions of the Penal Code
and of the Penal Procedure, see Danzig Consfitution case: Legislative decrees.
Penal Code, see Danzig Constituiion case : Penal Code.

DENMARK ; laws, royal decrees, orders, edicts and resolutions concerning Greenland
{texts: 1740-1925): 84. 1531-1549, 180¢-1812, 1813-1818; 68. 3262: 67. 3362-
3363. (For further particulars, see Eastern Greenland case.)

ENGLAND ; decisions concerning high treason and ‘‘keeping the peace" (referred to
in case on Danzig Constitution): 77. 155.

EXHAUSTION OF MEANS OF REDRESS under—before having recourse to international
law : A./B, 52. 15-16; T0. 134-138, 182-186, 413, 415-416.

FRANCE :

Colonization (Future—, 1717) ; extr. : 65, 2433.

Law gazettes containing laws and decree concerning organization of French Univer-
sities, 1893, 1896, 1897 (extrs.): 72. 729-735.

TLaw re taxes levied on French frontier ; list (text not reproduced) : A./B. 46, 237-
238 ; 58, 638, 657-658.

GERMANY !

Civil Code ; Art. 839 (text): T0. 137.

Decree of 15 ti1 18 (Bundesrat) ; aunthorization of transfer of estates {references):
71. 8, 10. :

Law of 2z v 1910 (reference): 70. 137.

Penal Code ; Arts. 86 and 8¢ {old text): 77. 15z.

See also “Prussia” below.

HUNGARY ! .

Administrative law ; extr. from work by Désiré Mdrkus, 1912 (French transl}:
72. 743-747-

Civil Code (Draft); provisions concerning corporations, with extr. from explan-
ation of its purpose : T2. 352-354.

and their application: A.fB. 44, 12-13, 20-25;




78 MUNICIPAL

MUNICIPAL LAW (cont.).
HUNGARY {coni.) :

Common law; extr. from work by Stephen Werbéezy, 1514 (French transl}:
T2, 712-714,
Decisions on principles (Nos. 1 and 723}, of Royal Hungarian Curia (Court of
~ Appeal}; text: 72. 357
Judgment of Court of Appeal, Budapest, No. VI, 6 v 27 (concerning commer-
cial register) ; text: 72, 336-338.
Judgment of Royal Tribunal of Budapest in case of Peter Pdzmdny University
v. the Royal Treasury (30 XI1 24); text: T3, 1360-1364.
Law of real property; extr. from work by Charles Szladits {French transl)}: 72.
722-725.
Laws :
1912, No. LIV ; Art, 101 (putting into force Hungarian Code of Civil Proce-
dure) ; 72, 316-317.
1917 ; draft law (21 XI1I 17} concerning Catholic autonomy in Hungary : T3.
1355-1358.
“Principles of Hungarian Civil Law” (extrs. from work by Tgnace Frank, 1829;
French transl.): 72, 353, 715-718.
Private law; extrs. from works by Emeric Zlinszky, Charles Szladits, Antoine
Almasi, Arminus Fodor (French transl.): 72. pzo, g721-722, 739-740, 742-743.
See also Peter Pdazmdny University case : Municipal Law, for further details.
LITHUANIA @
Constitution of— (15 v 28; French transl.): 59. 89-09.
Constitutional law of Lithuanian Republic (1 viir zz; text): 59. 376-387.
MEMEL STATUTE ; character of—as a conventional arrangement, as well as a Lithuanian
law : A.fB. 48, 300, 336-337.
See also Treaties and conventions.
NORWAY :
Constitutional law of—; Arts. 28 and 30 (1) (text) : 65, 23563.
Penal Code (22 v oz2); Arts. 101, 110, 112 and 158 {text): 77, I54-155.
“Traité de Droit constitutionnel noreégien”, Bredo Morgenstierne (19og; extr.):
65, 2563-2564.
Sec also Eastern Greenland case.
OTTOMAN, see “Turkey’ below.
PENAL LAW (general) :
Conception of Nullum crimen sine lege; Nulla pana sine lege: A.fB. 85. 51,
32, 57
Conception of Nullum crimen sine peena: A.JB. 65. 52, 57.
Interpretation in regard to general principles of—: A.fB. 64. s1-57.
PERSONALITY IN Law (Peter PAdzmany University case) : A.fB. 61. y2-73.
POLAND :
Agrarian reform law, 28 XI1T 25; text (French transl.): 71. 62-96.
Constitution of—:
Art. gg (text) : T1. 6z.
Art, 118 (text) : 52. z16.
Fiscal legislation {Case concerning-—), see Pless {Prince von—) case.
Laws:
1921 {23 vI1); confirming and amending Prussian decree of 23 xm 18
{reference) : T1. 8. -
" 1925 (31 1}; official languages in Court of Appecal at Poznian and Torun
(text) : 56, 146-147.
1925 (30 1v); State income tax; with Executive Regulations of Finance
Ministry (extrs.): T70. 347-370.
Legal provisions concerning compulsory school attendance: 52, 216.
Regional Court of Katowice; judgment in the case of Pistorius (25 1v 31;
text) : 70. 316-325.
Supreme Administrative Tribunal:
Judgments of— (zg 111 27; 21 X1 27; 29 1 30; extrs.): T0. 381-386.
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MUN

MUNICIPAL LAW (cont).
POLAND {cont.}:
Procedure with a view to Court being acquainted with the final decisions ot—
on appeals by Prince von Pless: A.fB, 52. 15-17; A.fB. §7; T0. 212-213,
420-425.
See also, for further particulars, Agrarian Reform in Poland case, and Pless
(Prince von—) case.

PRACTICE OF COURT in regard to interpretation of--: A.fB. 65. 50, 61-62.
PRUSSIA :
Decree of 23 xi1 18 (State’s right of pre-emption,' reference) : T1. 8.
Law of 1 vIll og; Art. 1, para. 1 (text): 137.

SOUTH-WEST AFRICA ; ]udgment of High Court (7 1x 28): 72, 392-393.
SWITZERLAND !
Law and decisions of Courts, 1868-18g1 (referred to in connection with case on
Danzig Constitution and legislative decrees, 1935): T7. 153-154.
Laws se duties on alcoholic products; list (texts not reproduced): A.[/B.
238 ; 58. 66z.
TURKEY !
Code turc des Obligations,; Art. rsz (text): T4, 105.
Constitution in force in 1913 :
Art. 3 (modified in 1909; text): T4. 163 (n.).
Art. 36:
Text (French transl. accepted by Parties to Lighthouses case): A.fB. 62.
21; T4 42 (n.), 120,

Corr. concerning French transl. of—: T4, 422-423, 426.
Laws :

1910, 10 vi; Public Utility Concessions (complete text; French transl): 74
00-402.

x9?3, .:/14 1v ; legislative (provisional) law No6. 150 re extension of Lighthouses
CONCEession :
Text (different versions of French transl): 74. 44 (n.), 56. 394-393.
Validity of concessionary contract under—: A./B. 62. 19-24.

1913, 14f27 v (provisional ; text) : 74, 11g.
1914-1915, 26 X11/8 1; confirmation of provisional law of 14/27 v 1913 (text) : 74.
I20.
1615, 4 1; extz;nsion of Lighthouses concession and lean advanced : 74. 64.
Legal ops. by M. Manasse on the executive force of provisional {legislative)
decrees (23 1v 28; 2 1 34): T4, 110-111, 183-1GI.
UNITED KINGDOM ; colonization {texts applying to territories which may becomwe
colonies) : 85, 2430-2432.
UNITED STATES OF AMERICA (reference to New York Penal Code): 77, 153-
vALIDITY of a concessionary contract under—: A./B. 62. 74.
vioLarioN of an international obligation by application of—: A.fB. 44. 24-25.

N.

NAGAOKA (M. Harakazu—, Judge).
DISSENTING OF.; Danzig Constitution case: A.fB. 85. 58. 67-68; 77. 170

SESSION ATTENDED @ 35th.
SOLEMN DECLARATION MADE BY—: 77. 165.
WELCOMED AS A NEW JUDGE (elected to vacancy caused by death of M. Adatel) : T7. 165.

NATIONAL JUDGES.

APPOINTMENT (general entries) :
In advis. procedure; Art. 71 of Rules of Court not applicable (Albanian Mmonty

Schools case) : A./B, 84. 6.
14



8o NATIONAL

NATIONAL JUDGES (cont).
APPOINTMENT (cont.) : -
Change of Court’s procedure in regard to notification of—: 55, 424 ; 58. 432-434 :
57. 414-415; 59, 605-606 ; 61. 18-19; 67. 4077-4078 ; 68. 244, 255; 73, 1375-1376.
Date of—, Agent informed of usval practice: 57. 420.
Drate upon which duties of—are formally assumed : 7. 4082, 4083-4084, 4085-4086.
Declaration by a govt. stating right will be exercised only in event of other
govt., party to case, exercising this right: 88, 246, 258
Provisional—in view of possibility that substitute will be necessary later : 69. 57.
APPOINTMENT (Request for—):
Austro-German Customs Union case (parties in the “same interest’):
Decision of Court against appointments by Austria or Czechoslevakia: 53.
180, 199. (See also ““Order of Court” below.)
Notification to Agents that Court will not pronounce on question unless
officially requested to do so: 53. 728-720.
Official—by Awustnian Gowvi.: 58, 729.
Oral procedure :
Corr. ve—: 53. 731-732, 734-735.
Court will hear observations of all Agents concerned : 53, 188-189.
Minutes of public meetings: 58. 201-209.
Statements by Agents: 58, 201-z09.
Order of Court (20 vII 31); decision against appointment :
Text: A.fB. 41. 88-8q.
Digsenting op. to— {joint op. by five judges): A.fB. 41. o1; 53."199.
Provisional nomination by Austria of M. Verdross, and by Czechoslovakia of
M. Hermann-Otavsky : 58. 729, 733.
Danzig Constitution case :
Corr. on request by Danzig Senate: 77. 257-258, 259, 273-274.
Decision of Court, “no ground for acceding to request”: A.fB. 65. 44 ; 77. 167,
(See also “QOrder of Court” below.)
Minutes of public meeting: 77. 166-167.
Oral statement by Agent: 77, 17:-179.
Order of Court {31 X 35); decision against appointment : A.fB. 65. 09-71.
AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE; question of appointment, see ‘‘Appointment
(Request for—)"" above.
CASE FOR WHICH APPOINTED BUT DID NOT ACTUALLY ATTEND; Appeals against.
certain judgments of Hungaro-Czechoslovak M. A.T.:
Corr. : BB. 244, 245-247, 248, 249, 255, 257-258, 260, 263, 277.
Tomesdnyi (M. de—, Hungary): 887 249, 260.
CASES AT WHICH PRESENT:
Caphandaris-bolloff Agreement case (g xu1 z7):
Caloyanni (M.—, Greece), and Papazoff (M.—, Bulgaria): A./B. 45. 68, 72
57. 264-268, 425, 430.
Corr.: 57, 414, 417, 425, 426-428, 430-437, 432.
Danzig ; Polish Nationals case:
Bruns (M. Viktor—, Danzig): A.fB. 44. 4, 8; 56. 226, 436.
Corr.: 5B. 432, 433. 434, 436-437. 459
Danzig ; Polish Warships case:
Bruns (M. Viktor—, Danzig): A./B. 43. 128, 131; §5. 209.
Corr. : B5. 424. 427. 428.
Eastern Greenland case :
Vogt (M. Benjamin—, Norway)}, Zakle (M. Herluf—, Denmark): A.{B. 53.
22, 24 ; 86, 2592-2618.
Corr.: 87. 4077-4078, 4081, 4082, 4083-4084, 4085-4086, 4087, 4101,
Lighthouses case :
Corr.: T4, 10, 4035, 406.
Séfériades (M.—, Greece): A.fB. 82. 4; T74. 10, 216-221.
Lithuanian-Polish Railway Traffic case :
Corr.: B4. 434, 435, 441-442.
Stadinskas (M.—, Lithuania): A,.fB. 42, 108, 111; 54. 303-300.
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NATIONAL JUDGES (cont.).
CASES AT WHICH PRESENT (cont.):

Memel case {jurisdiction and merits):
Corr. : 59. 605606,
Romer’is (M.—, Lithuania): A.fB. 47. 243, 245; A./B. 49. 294, 296-297;
59. 157-I%0, 609.
Peter Pdzmdny University case :
Corr.: 72. 9; 73. 1375-1376, 1378-1380, 1387-1380.
Hermann-Otavsky (M.—. Czechoslovakia); de Tomcsanyi (M.—, Hungary):
A.JB. 81, 208, 210; 73. 762-781.
South-Eastern Greenland case (interim measures of protection) :
Corr.: 69. 56, 57, 59, 6o, 61-62, 63-64.
Vogt (M. Benjamin—, Norway); Zahle (M. Herluf—, Denmark): A.fB. 48.
277, 28 ; 69. 15-18.
Zones case (3rd phase); Dreyfus (M. Eugéne—, France}; appointment conti-
nued from 1st and 2nd phases: A.fB. 46. 96; 58. 328-341.
DISSENTING OPS., see that title.
PARTICIPATION in proceedings on interim measures of protection: A.fB. 48. 280,
89. 16, 56, 57, 59, fo.
PRESENCE OF—not required for procecdings on termination of cases withdrawn by
parties : 68. z82-283; 69. 73.
REQUEST rOR POSTPONEMENT of date of hearings, and reply that engagements
towards Court take precedence of all others: 73. 1387-1389.
SESSIONS ATTENDED :
22nd {extraordin.; 1931); Lithuanian-Polish Railway Traffic case: A.JB. 42, 54.
23rd (extraordin. ; 1931-1932):
Danzig ; Polish Nationals case: A.[B. 44. 56.
Danzig ; Polish Warships case : A /B, 43. 55.
z4th (ordin. ; 1932) ; Caphandaris-Molloff Agreement case (9 xI11 27): A.fB. 45. 57.
z5th (extraordin.; 1932):
Memel cases (jurisdiction and merits) : A.fB. 47; A./B. 49. 59.
South-Eastern Greenland case ; interim measures of protection : A./B. 48. 6g.
Zones case (3rd phase) : A.fB. 48. 58.
26th (extraordin. ; r1932-1933}; Eastern Greenland case: A./B. 53; 886, 2592-2618.
3oth (extraordin.; 1933); Peter PAzmany University case: A./B. B1. 208; 73. 762-781.
3ist {ordin.; 1g934) ; Lighthouses case : A.fB. 62. 4, T4. z16-221.

SOLEMN DECLARATIONS MADE BY—: 54, 304; 55. 200-210; B6. 227 5§7. 265; 58.
157-158 ; B6. 2592-25093; 69. 17; 73. 763; T4. 217.
SOLEMN DECLARATION NOT MADE BY—, where appointment continued for third

phase of a case: 58, 331-332.

STATES WHICH HAVE APPOINTED— (1931-1935): Bulgaria, Czechoslovakia, Danzig
{Free City of—), Denmark, France (continuation of Zones case), Greece, Hun-
gary, Lithuania, Norway.

NATIONAL LAWS, see Municipal Law.

NATIQNALITY.

CONSEQUENCES from the point of view of—of the creation of a new State; legal
op.: 68, 67-71.

CZECHOSLOVAK— ; legal ops. on questions concerning— :
Basdevant, Jéze and Politis (MM.—): 68. 54-71.
Kelsen (M. Hans—): 88. y1-102.

DISCRIMINATION BASED ON—, see Discriminalion, and Minorities.

HUNGARIAN OPTANTS (Cases concerning—), see Appeals from certain judgments of
Hungaro-Czechosiovak M. A. T.

POLISH NATIONALS IN DANZIG (Treatment of—), see Danzig ; Polish Nationals case.

NEGULESCO (M. Démétre—, Judge).

ATTENDED 3rd phase of Zones case in capacity as Deputy-Judge (Art. 13 of Stat-
ute) : 58, 328.
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NEGULESCO (M. Démétre—, Judge) (cont.).
DISSENTING OPFS. :
Albanian Minority Schools case: A./B. 64, 23-32; 76, Ito.
Austro-German Customs Union case (declaration on a particular point) : A./B. 41. 53.
Zones case (3rd phase) : A.fB. 46. 173, 186-199: BB. 340-341.
$ESSIONS ATTENDED : 20th-23rd, zsth-34th.

NEUILLY {Convention of—, 27 xi1 19); Greco-Bulgarian Emigration, sce Treaties
and conventions - Bulgaria—Greece,

NEUILLY (Peace Treaty of—, 27 X1 19).
Art. 56 A.fB. 45. 75-
Art. 121: A.fB. 45. ;4.

NIGHT WORK FOR WOMEN (Convention of 1919; case concerning—), see [nfer-
national Labour Office : Night Work for Women case.

NORWAY.

EASTERN GREENLAND CASE: A./B. 53; B2-67.
SOUTH-EASTERN GREENLAND casn: A.fB. 48; A./B. 55; 69,

NORLUND (M. N. h——} member of Danish delegation ; Eastern Greenland case : 67.
4121,

NYGAARD (M. Marius—), Secretary Norwegian delegation ; Eastern Greenland case:
87. 4123.

NYHOLM (Late M. D. G.—, ex-Judge); tribute to memory of—at public sitting
{5 x 31): 53. =200

0.

QCCUPATION (Military—) ; concessions granted in occupied and ceded territories
{Case concerning—), see Lighthouses {Franco-Greeh) case.

QCCUPATION OF TERRITORY, see Eastern Greenland case, and South- Eastern
Greenland case.

QDA (M. Yorozu—, ex-Judge); attended 25th Sess. for Zones case (3rdd phase):
A./B. 46, g6; 58. 328-341.

QFFICIAL LANGUAGES.

AUTHORITATIVE TEXTS of advis. ops., judgments and orders, see A uthoritative lexis.

INTERPRETATION AT HEARINGS, see that title.

JUDGMENT DRAWN UP IN FRENCH (the English text being a transl.) in case uhere
procedure conducted in French only (Art. 3o, para. 1, of Statute): A.[B.862. 29.

PRESIDENT DELEGATES t¢ English Judge duty of delivery of advis. ops. of which
authoritative text is English : 55. 2r5; 57. 268.

PRESIDENT READS JUDGMENT and advis. op. in non-authoritative text : 6. 2618 ; 76.
110.

REQUEST TO AGENTS to know which of—will be used for oral statements: B67.
4117, 4118, g120; T7. 263-264, 267, 270, 272-273.

STIPULATION FOR USE OF ONE LANGUAGE {French):
Castellorizo case (eventually withdrawn) : 12.
Lighthouses case : A.fB. 62. 29; T4, 12, hl;r, 221, 430.

TRANSLATIONS, see Translations.

OLMER (M. Stig—), to act as Agent for Norway, after departure of M. Bull;
Eastern Greenland case: 67. 4149.
OPTIONAL CLAUSE OF THE COURT'S STATUTE.
EASTERN GREENLAND CASE (Denmark and Norway): A.fB. 53. 23 62. g, 12; 67.
4076, 4154.
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OPTIONAL CLAUSE OF THE COURT’S STATUTE (cont.}.
SOUTH-EASTERN GREENLAND casiE (Denmark and Norway): A.fB. 48. 269, 270,
289 ; 68. 7, 10-1I.

ORAL PROCEDURE.

ADJOURNMENTS, see Public siftings : Adjournments.

ADVISORY AND TECHNICAL COMMITTEE for Communications and Transit requested
to make oral statement (Lithuanian Railway Traffic case) : A.fB. 42. 110-111;
54. 304-305, 310-316, 448-450, 452, 435, 400-46T.

CORRECTIONS OF FORM to verbatim reports of speeches; further corrections before
final publication in C. volume: 58. 742, 747.

DECISIONS OF COURT announced during—, see Decisions.

DELAYS AND POSTPONEMENTS :

Agrarian Reform in Poland case (interim measures) ; respondent party unable
to present observations on date fixed ; declaration by Agent of applicant: 71.
18, 19-20.

President reserves a day for Court to consider whether to put questions to
Agents : 58. 335.

See also ‘‘Requests made re— : For delays to prepare speeches” below.

DOCTS. FILED DURING—, 5€e Documents.

INTERIM MEASURES OF PROTECTION |
Agrarian Reform in Poland case: 71. 18, 19-20, 140.

South-Eastern Greenland case : 89. 16-19, 32, 48.

INTERPRETATION, see [nterpretation at public hearings.

NUMBER OF SIiTTINGS A Day (Eastern Greenland case) : 67. 4119-4120, 41206-4127,
4128, 4131.

NUMBER OF SPEAKERS; President’'s statement at public sitting; several persons
mmay divide the main statement; reply and rejoinder may be made by one
representative only : 69, 17-18.

ONE PARTY OKLY before the Court: A./B. 85. 43: 77. 251.

ORDER OF SPEAKING :

Agents asked if any agreement re—exists : B5. 433, 435.

Agreement between parties concerning— (Art. 46 of Rules): 68. z27-228; 80,
203 ; 75, 209.

Cases : 52, 106; 53. 188-189, 193, 198; 54, 304; 55. zI0, 435; 56. 227-228;
57. 265-266; 58. 332; b9. 158, 160; 60. 203; 66. 2593-2504. 2599, 2007,
2612 ; 69, 17; T0. 206; T1. 20, 2t; 73. 763: T4. 217 75. 209; T6. 107.

Decision of Court, in absence of agreement between parties, that Agents of
applicant Powers should speak first in order decided upon by themselves: §9.
158, 162, 164, 167.

Prelimin. hearings on request for appointment of national judges: 53. 188-189,
734-735.

Prelimin. objection to jurisdiction : 5§9. 160 ; 70. 206-z07.

Procedure in case where only one of parties filed a written Reply: 58. 454,

457458, 459- ) _ _
Request by representatives of two govts. in the same interest to change alpha-
betical-— ; President agrees in absence of objection by other representatives:

53. 193, 198, 737.

PRELIMIN. ISSUE ON INTERPRETATION of Art. X of Paris Agreement I[ (28 1v 30):
73. 764, 765, 783-810.

PRELIMIN, ISSUE ON REQUESTS for appointment of naticnal judges :
Austro-German Customs Union case: 53. 188-18g, zoi-zog.
Danzig Constitution case : 77. 166-167, t(71-179.

PRIORITY given to cases for advis. op. in which request contained an urgency
clause : A./B. 43. 129, 131; B4. 447 55. 20B-20g, 422-423; B6. 448-450.

PROVISION FoOR—in event of alleged ‘‘unwarrantable delay” by one party, on
request for extension of time-limits by the other: A.fB. 52. r7; A.fB. 57; 70.
212-213.

QUESTIONS PUT BY JUDGES to Agents and Counsel during—, see Oral procedure :
Questions, etc., under various cases.
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ORAL PROCEDURE (cont.}-
REQUESTS MADE re—:
For delays to prepare speeches: 53. 197, 198 ; 54. 307, 308; 56. 231 ; 58, 335,
337 . 59. 159, 160, 164, 614-615, 622-G23; 66, 2610 ; 67. 4120, 4131; Ti. 20;
3. 771, 774, T4. 219
For documents cited, see Documents.
To Agents to deal with certain points during speeches : §2, 250-251 ; 55. 438, 443.
To make further statements after conclusion of reply and rejoinder : 52. 109-
110 ; 53. 2617 ; 55, 214.
RIGHT TO MAKE REPLY and rejoinder speeches not exercised : 59. 163.
SUBMISSIONS OF PARTIES at close of oral statements, see Submissions of parties.
SUMMARY OF STATEMENTS made during—filed by Agents at request of Court: 69,
16, 50-52.
{See also under various cases.)

ORDER OF SPEECHES, see Oral procedure.

ORDPERS OF COURT AND PRESIDENT.

AGRARIAN REFORM IN POLAND CASE :

4 VvII 33 (fixing time-limits) : Ti. 166-167.

29 vI1 33 (discussing request of German Govt. for interim measures of protec-

tion), and dissenting ops.: A.fB, 58,

19 viI 33 {extending time-limits) : 71. 168-169.

25 1X 33 {further extension of time-limits) : 71. 169-170.

2 Xx11 33 (termination of proceedings upon withdrawal of case): A,fB, 60,
ALBANIAN MINORITY SCHOOLS CASE, 26 1 35 (fixing time-limit) : 78. 228-229.
APPEALS FROM CERTAIN JUDGMENTS OF THE HUNGARO-CZECHOSLOVAK M. A. T.:

18 vil 32 {time-limits) : 68. 286-287.

28 VII 32 (time-limits) : 68, 288-289.
26 x 32 {joinder of prelimin. objections and time-limit for observations thereon}:
82, 290-201.

19 tv 33 (closure of 24th Ordin. Sess. on withdrawal of suits): 68, 291-293.

1z v 33 (termination of proceedings on withdrawal of case) : A.fB, 56.
AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE : .

27 Vv 3I (time-limit): 58. 756-758.

20 VII 31 (rejecting request to appoint national judges; text and dissenting

op.): A,fB, 41, 88-gr. .

CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT CASE ;

3 X 31 (fixing time-limits) : 57. 444-445.

30 X1 31 (extending time-limits) : 57. 445-446.

25 1 32 (further extension of time-limit) : 57. 447.

30 XI 31 (fixing time-limit) : 81, 33-34. .

8 m1 32 (revoking Order of 30 x1 31, and fixing new time-limits) : 61. 34-36.

23 v1 32 {revoking Order of 8 111 32, and fixing new time-limits) : 61. 36-37.
CASTELLORIZO CASE ; 26 1 33 (recording agreement between parties and termination

of proceedings): A./B. 51.
DANZIG CONSTITUTION CASE :

4 X 35 (time-limit for written statement): 77. 288-28q.

10 X 35 {extending time-limit) : 77. 28¢-290.

31 X 35 (no ground for granting request to appoint national judge) : A.fB. 85. 69-71.
DANZIG | POLISH NATIONALS CASE ! ’

1 vi 31 {fixing time-limits) : B6. 470-471.

I1 IX 31 {extending time-limits): 56, 472-473.

DANZIG ; POLISH WARSHIPS CASE, 3 X 31 (fixing time-limits) : B5. 448-449.
DISSENTING OFS. TO— !
Agrarian Reform in Poland {zg vir 33); interim measures of protection : A.[B.
58. 17¢-188; T1. 23.
Austro-German Customs Union case, zo vir 31 {national judges question) : A./B. 41.
go-g91 ; 53. 190.
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ORDERS OF COURT AND PRESIDENT (cont.).

EASTERN GREENLAND CASE :
6 vir 31 (fixing time-limits} : 67. 4154-4155.
18 vi 32 : 87. 4155-4157.
I. L. O.; NIGHT WORK FOR WOMEN CASE ! :
27 v 32 [fixing first time-limit and making reservation yz time-limit for second
statement) : 60. 275-276.
6 1x 32 (granting request of German Govt. to infervene, and extending second
time-limit} : 80. 276-278.
LIGHTHOUSES {FRANCO-GREEK) casg, 28 vir 33 (fixing time-limits) : T4. 434-435.
LITHUANIAN RAILWAY TRAFFIC CASE, 3 I 31 {fixing time-limits): 54. 466-467.
MEMEL CASE (JURISDICTION), I VI 32 (fixing time-limit): 59. 638-640.
MEMEL CASE (MERITS) :
16 v 32 (fixing time-limits) : 58, 636-637.
24 VI 32 (fixing time-limit for Counter-Case on points 5 and 6): 47, 261-263.
OSCAR CHINN CASE : )
2 v 34 (fixing time-limits) : 75. 380-381.
I4 VIi 34 {extending time-limits for Reply and Rejoinder): 75, 382-383.
PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE :
16 v 33 (fixing time-limits) : 73. 1414-1416.
23 vin 33 (extending time-limit for Rejoinder): 73. 1416-1417.
PLESS (PRINCE VON—)} CASE !
31 Vv 32 (fixing time-limits) : 70. 438-439.
11 VII 32 (extending time-limits) : 70. 440-441.
5 1X 32 (extending time-limit for Counter-Case, Reply and Rejoinder) : T0. 441-442.
10 X 32 (time-limit for observations and conclusions on prelimin. objection to
jurisdiction) : 70. 443.
4 11 33 (joinder of prelimin. objection to merits ; question of jurisdiction raised
by Court proprio motw ; time-limits, with provision for possible extension and
for oral procedure if opposing party alleges ‘‘unwarrantable delay”) : A.fB. 52,
IT Vv 33 (interim measures of protection) : A.fB. 54.
4 v 33 (extending time-limits, subject to No. 5 of operative clauses of Order
of 4 11 33): A.fB. 57,
2 X1 33 (withdrawal of case and termination of proceedmgs A_{B. 59.
PRESIDENT’'S ANNOUNCEMENT at public meeting concerning procedure resulting
from an order (Pless case): A.fB. 57. 169 (n.); 0. ziz-213: 71, 19. :
PRESIDENT SIGNS AN ORDER fiom which he has also signed a dissenting op.:
A./B. 41. go-91.
READ IN COURT :
Agrarian Reform in Poland case [interim measures of protection): 71, 22-23.
Austro-German Customs Union case (national judges): 53. 199.
Pless (Prince von—) case; Order of 4 11 33 on prelimin. objection to jurisdic-
tion : 70. 210.
SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE :
3 VIIT 32 {on Norwegian request for interim measures of protection) : 69. 64.
z virt 3z (joinder of Applications and fixing time-limits) : A.fB. 48. 263-272.
3 vIII 32 (interim measures of protection ; decision against Norwegian request) :
A.[B, 48, z77-28q.
16 xI11 32 (extension of time-limits): 68. 74-76.
24 111 33 (further extension of time-limits): 69. 76-77.
11 Vv 33 (recording termination of proceedings): A.fB. 55.
UPPER SILESIA MINORITY SCHOOLS CASE (1931}, 24 1I 3I (fixing time-limits): 52
263-265.
ZONES CASE (3rd phase}, 6 vir 31 (fixing time-limits and approximate date for
hearing) : A./B. 46, 213-216.

ORGANIZATIONS (INTERNATIONAL-—), see Infernaiional organizaiions.
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OSCAR CHINN CASE.
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES :
Belgium :
Ruelle (M. de—, Agent) : 75. 7, 208, 344.
Dumont and Geerinckx (MM .—, Assistants to Agent) : 75. 208, 366.
Corr. exchanged direct between Agents re procedure for ascertaining the facts:
75. 368-374.
United Kingdom :
Beckett (Mr. W. E.—, Agent): Fachiri (Mr. Alexander—, Counsel): 75. 8,
208, 366.
Represented at delivery of judgment by member of British Legation: T75.
377. 378.

AGREEMENT between Unatra and Socca ({Socidté commerciale du Centre africain),
3 X1 33: 75, 339-341.

AGREEMENT CONCLUDED 16 IV 25, between Colony of Belgian Congo, Union
nationale des Transports fuvigur (Unatra) and Compagnie indusivielle et de
Transports au Stanley-Pool (Citas) :

Text: 7b. 11g-123.
Particulars : A./B, 63. 70-71, 77-78.

ALPHABETICAL INDEX : 75, 392-398.

ANALYTICAL INDEX : 75. 384-390.

ARBITRAL AWARD ; Portuguese Religious Properties case (1913-1920) ; extrs. from pro-
ceedings : 75. 54-56.

ARGUMENT (Oral—):

Belgium : 75, 210, 211, 212, 218-220, 247-206, 312-314.
United KNingdom : 75. 209, 212, 214-217, 220-247, 299-312.
BERLIN (General Act of—, 26 11 1883) :
Abrogated in so far as parties to this case concerned, except for stipulations in
Art. 1 of Conv. of Saint-Germain (r91g): A.fB. 63, 8o-81.
Art. 1 (Annex to Art. 1) of Conv. of Saint-Germain ; extr.: A.fB. 63. 79; 75. 34.
Art. 2 (text) : T5. 241, 264.
Arts. 3-5 (text) : 75. 263-204.
Art. 13:
Text: 75. 38 (n.).
Preparatory work on—: 75. 38 (n.), 9g9-100, 161, 189, 242-243, 204-207-
Preamble {extr.): 76. 100.

BrRUsSELS {General Act and Declaration of—, 2z vir 18go; revised by Conv. of
Saint-Germain, 10 1X 19): A.f/B. 63. 67 ; 75. 8, 33.

CONTRACTS CONCLUDED BY UNATRA :

Forms of fidelity contracts: 75, 66-68, 134-135.

General summary of— : 75. 19g9-200.

List of concerns with which contracts made aiter July, 1931 : 75, 67-68.
Note on—: 75. 131-133.

CORR. FILED (miscellaneous— ; Belgian Ministry for Colonies, Mr. Chinn, Socca,
Uratra, etc.) : A.fB. 83. 74-75; 75. 21-22, 48-49, 70-77, 90-91, 130-13I, 135-137,
169-171, 171-173, 204-206, 317-318, 334-339, 341.

CORR. WITH COURT: T5. 8, 310, 342, 344-379.

prcrsion of Belgian Ministry for the Colonies {zo vr 31), addressed to Transport
Companies {text): A.fB. 63. 72-73: T5. 63-04.

DISSENTING ©Ps.: MM, Hurst, Altamira, Anzilotti, Schiicking, van Eysinga:
A./B. 63, 89-150; T, 213.

DOCTS. FILED :

Belgium :
Texts : T8, 118-130, 199-206.
List : A.fB. 63. 151, 152.
United Kingdom :
Texts : 75, Go-77, 160-173, 316-341.
List (including docts. not reproduced): A.fB. 63. 151-132
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :
Belgium ; 75. #8-117, 174-198.
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OSCAR CHINN CASE {cont.).
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE (cont.):

Proposals of parties for submission of-—as for a case filed by Application insti-
tuting proceedings : 75. 10-I1.
United Kingdom : 75. 12-59, 140-168.
EXPERT ENQUIRY :
No occasion for—-: A.fB. 63. 88.
Proposal for—into the facts of the case: A.fB. 63. Gg; 75. 209, 214-220, 366-
367, 368-370, 371-374-
FIDELITY CONTRACTS made by Unatra, sce “'Contracts’ above.
GOVERNOR-GENERAL OF BELGIAN CONGO : )
Ordinance of zz vi 20 (text): 75. 200-z01.
Proclamations issued by— (3 x 32, 5 xt 32): A.fB. 63. 76; 75. 333-334-

GRAPHS AND TABLES |
Abatements granted as from 1 vit 31: 75, 126-129.

Comparison of prices for colonial produce: 73, 124.

Expenses of Unatra fleet (1927-1931): 75. 6z.

Financial results of Mr. Chinn's business from July, 1930, to the end of 1933:
75. Go-61.

Prices of produce, and proportion represented by the subsidy, April, 1931-— March,
1634 : 75, 69.

Reductions granted on 1 1x 30: 75, 125.

Tonnage carried up and downstream by Unatra and by private transporters
(r929-1933) : 7. 62-63, 138, 83, 184.

Transport cffected and cargoes carried by Mr. Chinn’s vessels from 1930 to
193z : 75. 202-203.

Unatra charges before July, 1931: 75. 65.

INTERVENTION under Art. 63 of Statute of Court; Govt. of United Kingdom noti-
fies that case will raise questions concerning construction of certain arts. of Conv.
of Saint-Germain, Io 1x 1g; and notifications: 75. 8, 345-346, 349-350, 376~
377, 378. ‘

JUDGES PRESENT : A.fB. 63, 65; 756. 208-213.

JUDGMENT (No. 23, 12 XII 34):

Text: A./B. 63.

Legal op.; Clunet (M. Edouard—; Insurance monopoly in Itaiy): 76. 51-34.
Notification : 75. 379-

Read in Court: 75. z12-213.

MAPS OF BELGIAN cONGO; letter from Counsel of Belgian Govt. concerning—
(not reproduced) : 73. 342, 375-376.

MUNICIPAL LAW {Belgium) :

Judgment of the Court of Appeal at Leopoldville {13 xu 32): 75 325-333.
Judgment of the Court of First Instance at Leopoldville (21 1x 32): 75, 318-325.
ORAL PROCEDURE : .
Closure of—: 75. 378.
Date of—: 75, 364-365, 368, 374.
Order of speaking; agreement between parties that United Kingdom representa-
tives should speak first: A.fB. 83. 69; 75. z00.
Question put to Agent: 75. 211-212, 296-298.
Speeches, see "Argument (Oral—)"" above.
Statements by Agents concerning procedure on the case as rcgards the facts and
the law: 75. 209, 214-220.
ORDERS OF COURT AND PRESIDENT !
2 v 34 (fixing time-limits) : 75. 380-381.
14 VII 34 (extension of time-limits for Reply and Rejoinder): 75. 382-383.

PRESIDENT OF COURT RELINQUISHES wu1s FUNCTIONS under Art. 13 of Rules of
Court ; Vice-President acts as President: A.fB. 63. 066; 75. 208.

PUBLIC SITTINGS ! 75. 208-213.

REPARATION FOR DAMAGE ; provisions in Spec. Agr. regarding amount, principles
for calculation, and procedure : 75, 10, 57-58, 59. 116.
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OSCAR CHINN CASE (coni.).

RUBBER MARKETS OF ANTWERP, 1913 (extr. from information published by Belgian

Colonial Office) : 75, 118.
socca ({Sociétd commerciale du Cenmtre africain), see *‘Agreement’ and ‘“Corr. filed”

above.

SPECIAL AGREEMENT FOR ARBITRATION :

Text : 5. g-11.

Notification : 75, 347, 349, 330. .
STATES CONCERNED : Belgium, United Kingdom of Great Britain and Northern Irefand.
SUBMISSIONS OF PARTIES : Th. 58-50, 117, 168, 198.

SUPPLEMENTARY INFORMATION : 75. 316, 351-354.

TABLES, see ‘‘Graphs and tables’ above.

TIME-LIMITS : 75, 348, 355-358, 359-362. {See also “Orders of Court and President”
above.)

TRANSL. OF DOCTS. (corr.): 75. 363-364, 365, 370-37I.

TREATIES AND CONVENTIONS!:

Berlin  (General Act of—, 1883), see “Berlin” above.

Brussels (General Act and Declaration of—, 18go), see “‘Brussels’” above.

Saint-Germain Conv. (10 1X 19):

Art. 1 and Annex; Art. 1 of General Act of Berlin, 26 11 1885 (text):
A.fB. 83. 79; T5. 33-34.

Art. 5 (text): A.fB, 63. 70-80; T75. 34.

Art. 13 {text): A./B. 83. So.

Questions raised concerning construction of certain arts. of— (Arts. 1-7, 9-11,
13) : A.fB. 83. 67, 76-87; T5. 8, 33-40, g7-108, 159-164, 188-195, 344. 345-346.

Revises the General Act of Berlin {188s5) and the General Act and Declar-
ation of Brussels (1890), and is the successor of those acts for parties to
this case: A,/B. 83. 67, 80, 75. 8, 33.

Validity (Question of—): A.fB. 63. 80.

Vienna (Final Act of Congress of—, 9 v1 1815) : Art. 10g : 75, 100, 161-162.
UNATRA (Union nationale des Transporis fluviaux) :

Special position of —, and obligations to Belgian Govt.: A.fB. 83. y0-71, 77-78.

Statute of—, 1925 (extr.): 75. [39.

See also “‘Agreements,”” *‘Correspondence”, and ‘Graphs and tables’ above.

OTTOMAN CONSTITUTION, see Municipal Law : Turkey (Constitution of—}.

P.

PAPAZOFF (M. Th.—, National Judge).
CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT CASE :
Appointed for Bulgaria : 57. 265, 425.
Dissenting op. (statement only): A./B. 45. 88; 57. 268.
Public meetings attended : A.fB. 45, 68; 57, 2064-268.
Solemn declaration : 57. 265.
SESSION ATTENDED, 24th: A.[B, 45. 57.

PARIS AGREEMENTS RELATING TO THE OBLIGATIONS RESULTING
FROM THE TREATY OF TRIANON {28 1v 30), see T'reaties and conventions !
Paris Agreements. {See also Appeals cases, etc., and Peley Pdamdny University case.}

PARIS CONVENTIONS AND TREATIES, see Treafies and convenlions.
PARIS PROTOCOLS, see Protocols.
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PARTIES TO CASES.

AGREEMENTS BETWEEN—, see .Agreements,
DECLARATIONS MADE BEFORE THE COURT:
South-Eastern Greenland case (interim measures of protection): A.fB. 48. 282,
285-287 ; 69, 32, 57-58.
Zones case (3rd phase} ; Swiss Govt.'s declaration : A./B. 46. 165-170, 172 ; B8.
334, 448-449, 706.
ONE PARTY ONLY in Danzig Constitution case: 77, 288.
POSITION RESPECTIVELY AS PLAINTIFF AND DEFENDANT in casc submitted under
Spec. Agr.: A.fB. 63, 76, 81.
STATES, see Slafes which have taken part in cases before the Court.

“PARTIES IN THE SAME INTEREST” (Art. 31 of Statute; Art. 71 of Rules).
procedure in regard to request for appointment of national judges: A.fB. 41, 88-9r;
53. z01-209.

PAUL-BONCOUR (M.—).

AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE:
Counsel for France: 53, 188, 7oz, 728.
Oral statements : B53. 192, 197, 325-390. 545-554.

INFORMS PRESIDENT OF COURT that he is unable to attend for 3rd phase of Zones
case : B8. 704, 705.

PEACE CONFERENCE (1g19).

PREPARATORY DOCTS. OF— !
Allied and Assoc. Powers' replies to observations of German delegation on peace
conditions :
Concerning Danzig (16 1x 19): 55. 84-85.
Concerning Memel (16 vi 19): 59. 376.
Austrian delegation at Saint-Germain ; extrs. from records: T2. 323-33I.
Corr. and drafts (1920) re Danzig-Polish Conv. for establishment of mutual
relations in execution of Art. 104 of Treaty of Versailles {1919) : 58, 189-216.
Franco-Swiss negotiations concerning Free Zones: A fB, 46. 125-131.
Hungarian delegation :
Note XXXVII of—; provisions of Art. 256 of draft Treaty of Trianon, and
reply of Allied and Assoc. Powers: 72. 660-662.
Observations on Arts. 239, 240, 249 and 230 of draft Peace Treaty {Trianon),
and reply of Allied and Assoc. Powers: T2. 164-170.
Reply of Allied and Assoc. Powers to—, concerning Art. z50 (draft) of Treaty
of Trianon : 72, 33I.
PRESIDENT OF— {M. Clemenceau):
Letter to M. Paderewskl, President of Council of Ministers of Poland (24 vI
19) : BB, 155-159.
Note to President of German delegation {16 vI 19}: 58. 147-148.

PEACE TREATIES: Lausanne {24 vi z3); Neuilly (27 X1 19}; Saint-Germain
(o 1x 19); Sévres (1o vimn zo); Trianon (4 vi 20); Versailles (28 vi 19}, see
those titles.

PENAL LAW, See Municipal Law.

PERMANENT COURT OF INTERNATIONAL JUSTICE.
COMPOSITION OF—, see Composition of Court.
DECISIONS, see Decisions.
PROCEDURE, See Procedure. {See also Oral procedure and Written procedure.)

PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE (Appeal against a sentence of the Hungaro-
Czechoslovak M. A. T.).
arriDaviT of Hungarian Minister of Justice (20 11 32): 72. 316,
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES:
Czechosiovakia : Koukal, M. Antonin— (Agent): T2. o, 10; 78. 763.
Hungary : Gajzago, M. Ladislas— {Agent): T8. 763, 1379.
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PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE (cont.).
ALPHABETICAL INDEX : T3. 1430-1439.
ANALYTICAL INDEX : 78, 1418-1420.
APPEAL {Right of—), see * Jurisdiction of Court” below.
APPLICATION OF BOARD OF PUBLIC FOUNDATIONS to the District Tribunal (rectifica-
tion of name of corporate body), and deciston: 72. 545-346.
APPLICATION INSTITUTING PROCEEDINGS :
Text; T2. 10-15.
Admissibility of—: 73. 763-764, 1415.
Notification : 78, 1372-1374.
APPLICATION OF UNIVERSITY TO M. a, T., see ‘‘Mixed Arbitral Tribunal’’® below.
ARGUMENT {Qral—) :
Czechoslovak Agent:
On jurisdiction of Court under Art. X of Paris Agreement I1: T3. 764, 783-705.
On merits : 73. 765, 766, 767, 775-778, 8z20-gor, 1162-1228.
Hungarian Agent:
On jurisdiction of Court under Art. X of Paris Agreement II: 73. 764, 765.
766-819.
On merits : T8. 770-774, 776-780, 913-1162, 1229-1324.
CANON LAW :
Codex furis Canownici (Vatican, MCMXXXI) ; COrT. re temporary filing of—: T3.
1403, I411.
“Constitution and Administration of Churches in Hungary” (extr. from work
by Ignace Wosutdny, 1g9o6): 72, 747-740.
corr. FILED (miscellaneous; Czechoslovak and Hungarian Agents before M. A. T,
Hungarian and Czechoslovak Gowts., etc.) : 72. 97-98, 258-266, 335-336, 385-386,
405, 0655-656, 066-669, 735-737. 738-742, 749-751.
CORR. WITH COURT: T2. g9, 10; T8, 1372-1412.
COSTS :
Claim for—: 72. 257, 541, 654-
No occasion to depart from general rule of Art. 64 of Statute: A.fB. 81, 248-249.
DECISIONS OF COURT announced at public sittings:
Admissibility of docts. filed during oral procedure : A.fB. 61. 214-216; T3. 769.
No decision called for within the meaning of Art. 52 -of Statute, as no new
documentary evidence produced : A.fB. 61, 216; 73. 777-778.
On request by Czechoslovak Agent for a decision of principle on question of
jurisdiction : A.fB. 61. 212; 73. 777.
DECREES, sve '‘Royal decrees” below. (Sec also Ordinance.)
DISSENTING o, ; M. Hermann-Otavsky : A.fB. 1. 250-262; 73, 781.
DOCTS, FILED : :
Admissibility under Art. 52 of Statute:
Consent of Agent of opposing party : 73. 773, 776, 1077.
Objections by Hungarian Agent, oral statements: decisions of Court : A.fB.81.
214-216 ; T3. 767-768, 709, 777-778. 9o01-913, 1224-I1223, 1400-1403.
Applicant party requests Court to invite respondent party to produce originals
of certain docts.: A.fB. 6t. 215; 72. 87, 252-255; 73. 769, 1007, 1304-1396,
1397-1399, 1402-1408, 1411-1472,
At request of a member of Court: 73. 774, 1161-1162.
Czechoslovak Govt. :
Texts : T2, 15-25, 8g-179, 542-550, 1328-1358.
List {(including docts. filed for temporary custody): A.fB. 81, 263-2G5.
Hungarian Govt. :
Texts : 72. 258-468, 655-753; 78. 1359-1370.
List (including docts. filed for temporary custody}: A.fB. 61. 265-270.
On loan : 73. 1403-1409, I4II-1412.
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :
Czechoslovak Govt.: 72. 26-88, 459-541.
Hungarian Govt.: 72, 180-257, 551-654.
EVIDENCE not within scope of Art. 5z of Statute, see “‘Decisions of Court” above.
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PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE (cont.).
FOUNDATIONS AND FUNDS ;

Legal nature of-——administered under supervision of Hungarian Ministry of
Worship and Public Education (collection of docts.) : 72. 149-155.

List of—and estates administered by Hungarian Minister of Education and by
Director of Public Foundations: 72. 656-657.

HISTORY OF HIGHER EDUCATION IN HUNGARY (summary): T2. 155-164.
HUNGARIAK VICE-REGAL COUNCIL ; docts. concerning— {texts) : 7T2. 302-303, 312-313,

358, 363-364.

HUNGARO-CZECHOSLOVAK M. A. T., sce "Mixed Arbitral Tribunal”” below.
INTERVENTION under Art. 63 of Court’s Statute; communication to States bound

by Treaty of Trianon {4 vi 20) and by Agreement Il of Paris (28 1v 30):

A.fB. 61. 210; 73. 1377-1378, 1380,

JUDGES ABSENT irom delivery of judgments; President’s statement as to their

concurrence therewith : A./B. 81. 250; 73. 781.

JUDGES PRESENT : A.fB. 61, 208; 73. 762-780.
JUDGMENT (No. 21, 15 XII 33}:

Text : A./B. 61.

Notification : 78. 1412.

Read in Court : 73. 780-781.

JUDGMENTS OF HUNGARIAN COURTS, see '‘Municipal Law : Hungary” below.
JUDGMENTS OF HUNGARO-CZECHOSLOVAK M. A. T., see *'Mixed Arbitral Tribunal” below.
JURISDICTION OF COURT under Art. X of Paris Agreement II, 28 1v 30 ("right of

appeal™) : .

Extent of—: A.fB. 61. 2zo-222.

Oral procedure : 73. 763-764, 705, 783-819.

Request to Agents to furnish information concerning—: A.fB.61. =zr12; 73,
1374-1375, 1375-1377, 1380, 1393-1394.

Request of Crechoslovak Agent that Court will take decision of principle on
question of—, and decision of Court to deal in a single judgment with juris-
diction and merits: A.fB. 61, 212; 78, 7706-777, 120I-1202, 1409.

LAND-REGISTERS ; docts. concerning— (texts, lists, etc.): T2. 319-323, 387-388,

389-301, 545.

LEAGUE OF NATIONS ; Council :

Minutes of 47th Sess.; meeting of 19 1x 27 (exti.}: 72. 332-334-

Report of Sir Austen Chamberlain to— (17 1x 27): T2, 170-176.

LEGAL OP. by Director for Legal questions of the Hungarian Treasury, 18 viir

1875 fextr.): 72. 314.

MEMORIAL OF HUNGARIAN GOVT. to Second Coangress on Catholic Autonomy at

Budapest (187} : 73. 1341-1348.

MIXED ARBITRAL TRIBUNAL (Hungaro-Czechoslovak—) :

Application to—by University (24 x11 23): 78. 1364-1370.

Composition of—: A.fB. 61. 218-129.

Dissenting op. of Czechoslovak Judge in Case 185 ‘‘Hangya” Co-operative
Society v. Czechoslovak State {Art. 256 of Treaty of Trianon; 1g27) : T2. 658-G60.

[ntervention of Director of Public Foundations in Hungary before— (15 XI 32):
72. 268-270.

Judgments : .

No. 183 ; "“Hangya” Co-operative Society case (zg vir 27 ; text) : 72. 0062-660.
No. 221 ; Peter Pdzmdny University case:
15 1v 32 (text): T2. gr-gz.
28 1x 32 (text) : T72. 98-90.
10 X 32 (text) : 72. 0g9-100.
3 1133
Text, with dissenting op. of Czechoslovak Judge: 72. 15-25.
Confirmatien of—by P. C. 1. J.: A./B. 61, 248.
Particulars re—: A.fB. 61. 223-227, 239, 244; T2. 11, 14.
Jurisdiction of-—:
Conditions fulfilled : A./B. 61, 227-232.
Objection lodged by Czechoslovak Govt. (zo xr 26) : T2. 542-545.
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PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE (cont.).
HUNGARO-CZECHOSLOVAK M. A. T. (conl.):

Memorials presented to—by University :
12 II1 32, with annexes: 72. 338-364.
15 vI 32 (on merits), with annexes: T2. 364-385, 385-304-
28 x1 32, with annexes: 72. 394-400, 400-428.

Minutes of —:
15-16 XII 31: 72. 9o.
28-30 1x and 1 x 32: T2. 93-06.
31 1 and 1 11 33: 78. 100-104.

Pleadings of Czechoslovak Agent before— (15 XI1 31, 29/30 1X 32, 1 11 33): T2
104-140.

Pleadings of University representatives before— (1931-1933) : 72, 429-408.

Proceedings before— (particulars) : A.fB. 61. 216-220, 226-227.

Rules of procedure of— (6 xr 22); extr. and modifications (1924-1925): 72.
176-179.

MIXED ARBITRAL TRIBUNAL {Roumano-Hungarian—): Judgment of 31 v 33 in case
of Mme Etienne Téth v. Agrarian Fund (No. 324) 1 72. 751-753.
MUNICIPAL. LAW :

Czechoslovakia -
Law of 19 11 20 ; Arts. 6 and 8 (concerning Universities of Prague): 72. 334.
Order of 1r viir 19 (Minister with full powers for administration of Slovakia);

text (French transl): 72. 39.

France; Law Gazette of French Republic containing laws and decree ve

organization of French universities, 1893, 1896, 1897 (extrs.): T2. v20-735.

Hungary :
Civil Code ; draft— (provisions concerning Corporations), and explanation {extr.}:
72. 352-354.

Common Law; book in three parts by Stephen Werbdczy, 1514 (extr.; French
transt.) : 72. 712-714.

Decisions on principles (Nos. 1 and 723} of Royal Hungarian Curia (Court of
Appeal) : T2, 357.

“Current Hungarian Private Law' (1goz), by Emeric Zlinszky {extrs.; French
transl.) : 72, 720, 739-740.

“Hungarian Administrative Law’ (1g912), by Désiré MAarkus (extr.; French
transl.) : 72. 743-747.

“Hungarian Private Law” (1897), by Arminius Fodor (extrs.; French transl),
and (1g22) by Antoine Almdsi: 72. 739, 742-743.

Judgment of Court of Appeal of Budapest., 6 1v 27 (registration of Company
“The University Press, Ltd.”):
Text (French transl.): 72, 336-338.
References : A.fB, 61. 235-236.

Judgment of Royal Tribunal of Budapest, 30 x11 24 (case of Peter Pdzmany
University versus Royal Treasury) :
Text (French transl.): 73, 1360-1364.
References : A.fB. 61. 235-236. .

“Law of Real Property’’ (1930), by Charles Szladits (extr.; French transl.) : 72,
722-725.

Laws (texts and extrs.; French transl):
1548 ; No. XII {ecclesiastical landed property): 72. 718-719.
1599 ; No. XXXI (landed property of nobility}: 72. 71g9.
1715 ; No. 74 (estate of Bozok}: T2. 356, 71I.
1741 ; No. 44 (concerning Foundation Foglar) : 72. 357-358.
1790 ; No. XXXII (privileges of King Joseph II): 72. 671.
1848 ; No. XV (abolition of auificiius [entail]): 72, rzj.
1848 ; No. XIX (r¢ Hungarian University}: 72. 313.
1870 ; No. XI (University budget): 72. 4206-427.
1870 ; No. XVIII (r¢ Court of Accounts): 72. 727-728.
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PETER PAZMANY UNIVERSITY OASE {cont.).
MUNICIPAL LAW (coni):
Hungary (cont.) :
Laws {(roni.) :
1874 ; No. XXI (construction of surgical clinic for University, and explana-
tion of its purpose): T72. 405 407-410.
1881; No. XX (construction of buildings for Medical Faculty, and explana-
tion of its purpose): 72. 406, 410-414.
1886; No. XXIX (land-register): T2, 42r1-423.
1897 ; No. XXV (on purchase of building land for University, and explana-
tion of its purpose): T2. 406-407, 415-419.
1906 ; draft laws on universities and university high schools; on founda-
tions ; and on religious, educational and university funds: 72. 1348-1354.
1907 ; No. XXIIT (v Court -of Accounts): 72, 728
1912 ;. No. LIV, Art. ro1 (putting into force Hungarian Code of Civil Pro-
cedure) : T2, 316-317.
1917 ; draft law (zr xuz 17; r¢ Catholic autonomy in Hungary): 73. 1335-
1358.
1922; No. XIX (autonomy and personnel of important national collections),
Art. 1o 72. 360.
“Outlines of Hungarian Private Law" (1917), by Charles Szladits {extr.;
French transl.) : T2, yz1-722.
“Principles of Hungarian Civil Law" {extrs. from work by Ignace Frank,
1829 French tramsl.): T2. 355, 7i3-7:8 :
South-West Africa ; judgment of the High Court {; 1x 28): 72, 392-393.
NATIONAL JUDGES; Hermann-Otavsky, M.— (Czechoslovakia), and Tomesdnyi, M. de—
{Hungary), see their names, and National judgzs.
ORAL PROCEDURE :

Argument (Oral—), see that title above.

Closure of—: 78. 1410.

Date for—: 73. 1384, 1387-1388. 1391, 1302,

Order of speaking—; applicant Party called upon first: 73. 763,

Questions put to Agents in Court: 73. 764, 767-768, 771, 772-774. 775776,
778-779. %90, 804, 907, 9g5, 1005, 1000, 1012, I1019-1020, 1076, IITG, IEGI-
1162, I1G7-1199, 120I-1203, 1226, 1229-1231.

Statements in regard to new docts. submitted or read during—, and decision
of Court: T3. 767-769, goi-913.

ORDER OF INVESTITURE No. 817 (I IT 1799), by King Francis I of Hungary: 72.

683-685.

ORDERS OF COURT:
16 v 33 (fixing time-limits): 73. 1414-1416.
23 virr 33 {extending time-limit for Rejoinder): 73. 1416-1417.

orpinance of Hungarian Minister for Worship and Public Education (27 1x
1867) : T2, 267-268.

ORDINANCES (Royal—), see ‘“Royal decrees” below,

ORGANIC STATUTE, see '‘Statute’ below.

PEACE CONFERENCE (I1919): .

Austrian delegation at Saint-Germain-en-Laye (extrs. {rom records): T2. 323-331.

Hungarian delegation’s notes on draft Peace Treaty (Trianon); Arts. 239, 240,
249, 250, 256: T2, 164-168, 660-661.

Reply of Allied and Assoc. Powers to notes of Hungarian delegation on draft
Treaty of Trianon:

Arts. 239, 240, 249, 250 : 72, 169-170, 33I.
Art. 256 : 72, 661-662.
PROTOCOL OF PARIS (26 1v 30; Czechoslovakin—Hungary):
Text: T2. 1z-13.
Interpretation : A.fB. 61, 246-248.
PUBLIC SITTINGS: 73. 762-781.
REGULATIONS FOR PUBLIC EDUCATION (Art. 27¢); extr. from Ratic Educationis
(1806 ; French transl): 72, 302.
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PETER PAZMANY UNIVERSITY GASE (cont.).
REPORTS :
Hungarian High Court of Accounts to Parliament (27 x 1871), and observations
thereon by Minister for Education (10 1 1872) (extrs.): T2. 315-310.
Hungarian Minister of Education, re estates of the University (15 x1 186g):
2. 317-319.
Royal Hungarian Aulic Chancellory (6 vir 1781} ; presented to Emperor Joseph II:
73. 1328-1340.
Royal Hungarian Vice-Regal Council, see “Hungarian Vice-Regal Council” above.
rEsoLuTioN adopted by the Institute of International Law (personality in law;
28 vi 1897) : 72. 391.
RESOLUTION OF )OSEPH 1I, King of Hungary {28 1 1790): 72. 671.
ROMAN LAW; “‘Manuel élémentaire de Droit romain”, by Paul-Frédéric Girard
(1929 ; extr.): 72, 356.
ROYAL DECREES, ORDINANCES OR RESCRIPTS:
Aulic Decree of Francis 1 {text): 72. 311.
Chancellory of Royal Court of Hungary addressed to Vice-Regal Council {4 vit
1793) ¢ T2. 362-363, 726.
Joseph 1I, King of Hungary, addressed to the Vice-Regal Council (28 1 1790):
2. Gyo.
Rescript of the Chancellory (27 1r 1802): 72. 3rz.
See also “‘Hungarian Vice-Regal Council” above.
SPEECHES, sec “Argument (Oral—)" above.
STATES CONCERNED : Czechoslovakia, Hungary.
staTuTE (Organic—) of the academical authorities in Hungary (Arts. 2o, 24):
72, 313-314.
SUBMISSIONS OF PARTIES !
Czechoslovak Govt.: A.fB. 61, 209-210, 211, 213; T2 14-13, 8&7-88, s4v; T2,
goo-9oI.
Hungarian Govt.: A.f/B. 81. 211, 214; 72. 257, 654; T3. 1161.
SUPPLEMENTARY INFORMATION, see ‘‘Docts. filed” above.
TIME-LIMIT for exercise of right of appeal under Art. X of Paris Agreement I
{rg3o) : 72, 11.
TIME-LIMITS fixed by P. C. 1. J.: 78. 1375, 1384-1387. (See also *‘Orders of
Court" above.)
TREATIES AND CONVENTIONS !
Hague Convention (18 X 07); Annex to— {Art. 50 of Regulations r¢ laws and
customs of war on land) : T72. 393.
Paris Agreement II (28 1v 30):
Art, X
Text: A.fB. 61. 220; 72, 10-1I.
Right of appeal under—: 72, 1o-11, 86-87.
(See also Jurisdiction of the Court, and ‘"Argument (Oral—})’’ above.)
Saint-Germain-en-Laye (10 1x 1g); preparatory docts., corr., draft Arts. 49, 261,
267 . 72, 323-331.
Trianon {4 VI 20} :
Art. 191 (extrs. and interpretation): A.fB. 61. 237-238.
Art. 232 (interpretation}: A.[B. 61. 237-238, 239-240.
Art. 239, para. {b), sab-para. 1:
Text: T2 12.
Jurisdiction of Hungaro-Czechoslovak M. A. T. under—: A.fB. 61. 227.
Art. 246 (text): A.JB. 61. 2:28.
Art. 249, para. 6:

Text: 72, 12.
Interpretation : A.fB. 61. 244-243.
Art. 250
Text: 72. 12.
Conditions for claims made under—, and mnature of measures referred to

in—: A.fB. 61. 227-232, 237-238, 239-244.
Interpretations of—: T2. 44-71, 237-244.
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PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE (cont.).

TREATIES AND CONVENTIONS (cont):
Trianon {4 VI 20) (cont.) :
Art. 250 {cont.) :
Reply of Allied and Assoc. Powers to Hungarian peace delegation re terms
of— (draft) : 72. 331.
Art. 256:
Text: 72. 12
Corr. re draft of — (Peace Conference, 1919): T2. 660-662.
Dissenting op. of Czechoslovak Judge (Huugaro-Czechoslovak M. A, T.) re
provisions of—: 72, 658-660.
Interpretation : A.fB. 61. 246.
UNIVERSITY !
Accounts of Cassa Universilalis, 1781 (extr.): 72, 362.
Application to Hungaro-Czechoslovak M. A. T. (24 xni1 23): 73. 1364-1370.
Anlic Decree of King Francis T (20 1 1802): 72, 311.
Budget of—; particulars: 72, 386-387, 426-428.
Charter of Ferdinand Il of Hungary confirming DPeed of Foundation of— {18
X 1635): T2. 272-277.
Contracts concluded by—: 72. 400-404, 410-421, 423-423, 547-5350.
Deeds concerning— :
Bequests of George Lippay and Emeric Lésy, 1635 and 1637 (text):
277-281.
Foundation :
By Peter Pazmdany (12 v 1635; text): 72. 270-272.
—of gift:
Emperor Rudolph (1g v 1586; in Latin): 73. 1359-1360.
Queen Maria Theresa (1769, 1775, 1780): 72, 281-287, 672-683.
Of Kisfaludi-Lipthay scholarships (text): 72. 3060-361.
Investiture and installation in respect of one of the estates: T2. 309-31I.
"“Nova donatio” (2o 1 1804) of King Francis I of Hungary: 72. 303-305-
History oil—: A.jB, 81, z22-226; 72. 359-360.
Inaugural letters patent of Queen Maria Theresa (1780): 72, 287-301.
Memorials presented to Hungaro-Czechoslovak M. A. T., see “Mixed Arbitral
Tribunal®” above. i
Order for investiture and installation in possession by King Francis I (17 viit
1804) : 72. 306-309.
Pleadings of representatives before M. A. T., see “Mixed Arbitral Tribunal”
above.
Reports on installation and investiture in certain estates: 72. 685-711.
Royal consent to purchase of property for— [11 1r 14): 72, 426.
Status of—as a juridical person: A.fB. 61, 228-232.
VICE-REGAL couwcit, see ‘“‘Hungarian Vice-Regal Council’’ above.

PETITIONERS IN A CASE, see Danzic Constitution case.

PHELAN (M.—), I. L. O.; Night Work for Women case.

AGENT OF I. L. OFF.: 60. 203, 270.
ORAL STATEMENT : B0. 203, 207-215.

PILOTTI (M. Massimo—}.

AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE !
Agent and Counsel for Italy: §3. 188, 708.
Observations on question of appointing national judges: 53. 18¢, 208-209, 717.
Oral statements on merits : 58. 194, 196, 108, 454-466, 527-528, 555-557, 570-585.

MEMEL CASE (jurisdiction) ; Agent for Italy {declaration, and reply to gquestion at
hearing) : 59. 138, 162, 255, 618, 620.

MEMEL CASE (merits) :
Agent for Italy : 59. 158, 618, 626. )
Qral statements : 59, 159, 164, 167, 168-169, 189-190, 273-287, 360-363.

15



g6 PLESINGER—PLESS

hd
PLESINGER-BOZINOV (M. Miroslav—), Agent for Czechoslovakia ; Austro-German
Customs Union case: 53. 188, 697, 727.
OBSERVATIONS on question of appeinting national judges: 53. 189, 204-205.
ORAL STATEMENT on merits : 53. 198, 576-578.

PLESS (PRINCE VON—) {Case concerning the administration of the—).
AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES :

German Gout. : Kaufmann, M. Erich— {Agent): 70. g, 206.

Polish Gout. : Sobolewski, M. T.— (Agent); Jéze, M. Gaston— (Counsel) : 70.
130-131, 200, 400-401, 407.

ALPHABETICAL INDEX : T70. 434-457.
ANALYTICAL INDEX : 70. 445-453.
APPEALS OF PRINCE VON PLESS to Supreme Adminisirative Court of Poland {19 1v
z; 20 IV 32; 206 1V 32; 9 V 32; 10 V 32 ; re taxation 1925-1929): T0. 139-178.
APPLICATION INSTITUTING PROCEEDINGS (18 v 32}):
Text : 70. 10-22.
Notification : 70. 388, 389, 390.
ARGUMENT (Oral—on prelimin. objection) :
German Govt.: 70. 2oz, 209, 254-275. 289-207.
Polish Govt.: T0. 207, 208, 215-220, 220-234, 275-280, 281-286.
CORR. FILED :
1928-1929 : 70. 300-312.
1930-1932 1 T0. 325-344-
CORR. WITH COURT: 70. g, 388-436.
pocTs. FiLED (German Govt.) :

Reyuest to Agent to file docts. in support of Memorial, and extension of
time-limit granted for this: 70. 397-4c0.

Texts: T0. 23-58, 125-129, 300-386.

DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :

German Govt.’s Meworial : 70. 59-r24.

Polish Govt.'s Prelimin. Counter-Memorial and annexes: 70, 131-178.

See also ' Jurisdiction of Court” below.

iNDEMNITY (Claim for—by German Govt.): A.fB, 52. 14-15, 16; T0. 22, I120-124.
INTERIM MEASURES OF PROTECTION :

Corr.: T0. 429-436.

Order of Court (11, v 33; declaration that request has ceased to have any
object in view of agreement between parties for settlement): A.fB. 54.

Request by German Govt. (2 v 33): 70. 202-203.

Withdrawal of request for—: A.fB. 54; T0. 431-436.

JUDGES PRESENT {20th, 28th, zg9th, 3oth Sess.): A.fB. 52. 11; A.fB. 54. 150

A.[B. 59, 104; T0. 206-210, 2T1-213.

JURISDICTION OF COURT:

Caorr.: T1. 402-419.

German Govt,’s statement in repiy to—: 70. 179-187.

Joinder of—to merits of suit; Order of Court (4 1 33): A.fB. 52. 106.

Prelimin. objection to— (text of—, with Polish Prelimin. Counter-Memorial) :
70. 130-138. ’

President's statement at 3znd public sitting of 26th Sess. re delivery of decision
on—on 4 1 33: 66, 261,

Raised propric motu, re claim for indemnity on behalf of Prince von Pless by
German Govt. in its capacity as Member of L. N. Council and on basis of
Art. 72, para. 3, of Geneva Conv. (1gz2}: A.fB, 52. 15-16.

See also “Argument (Oral—)’" above, and ‘‘Oral procedure”, and “Public sit-
tings”’ below.

LEGAL OFS. :

Allix, M. Edgar— (extrs. and refeience): 70, 11-12, 319, 29-30, 3I.

Committee of Jurists appointed by Council 1. N. ye¢ protection of minority
(Hungarian *‘Sicules”) in Roumania (13 1v 32): 70. 188-192.
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PLESS (PRINCE VON—) (cont.).
LEGAL OPS. {rowut.):

President of Mixed Commission of Upper Silesia (9 v1 32): 70. 192-201.

Scelle, M. Georges— {extrs. and reference}: 70, 10-11, 29, 3I.

MUNICIPAL LAW :

Exhaustion of means of redress before having recourse to international law :
A./B. 52. 15-16; T0. 134-138, 182-186, 413, 415-410.

German :

Civil Code; Art. 839 (text): T0. 137
Law of 22 v 10 (reference): 70. 137.
Polish :
Fiscal legislation (particulars): 70. 1o-22, 24-35.
Judgment of Regional Court in case of Pistorius (25 1v 31 text): T0.
316-325.
Law relating to State income tax (extr.), with executive regulations of 30 1v
25 fextr.): 70, 347-370.
Supreme Administrative Tribunal :
Judgments of— (29 11 27; 21 X1 27; 29 1 30; exirs.): 70, 381-386.
Procedure with a view to Court being acquainted with final decisions on
appeals of Prince von Pless: A.fB. 52. 15-17; A.fB. 57; 70. 212-213,
420+425. .

Prussian ; law of 1 vIir 0g, Art. 1 {text) : T0. 137.

ORAL PROCEDURE :

Argument (Oral—), see “Argument {Oral—)” above.

Order of speaking: 70. 206-207.

Provision for—in the event of alleged “unwarrantable delay” in the delivery
of certain decisions by Supreme Polish Administrative Tribunal: A.fB. 52.
17; A.JB. 57; 70. 212-213.

Questions put to Polish Agent: 70. 208, zoq, 286-280.

Speeches, see “Argument (Oral—)"" above.

ORDERS AND CIRCULARS of the Finance Ministry of DPoland re revaluation (15 11
24 014 100 24 U VII 24; 9 11 25; 20 vI 26; 28 1v 27; 30 v 28; extrs): TO.
371-372, 373-378, 380-381.

ORDERS OF COURT:

31 v 32 (fixing time-limits}: 70, 438-430.

11 vit 32 (extending time-limits) : 70, 440-441.

5 IX 32 (extending time-limit for Counter-Case, Reply and Ile¢joinder): 70,
441-442.

10 X 32 (time-limit for observations and conclusions on prelimin. objection) :
70. 343.

4 11 33 (joinder of prelimin. objection to merits; question of jurisdiction raised
proprio moin by Court; time-limits for written procedure on merits, with
provision for possible request for extension, and oral procedure if “unwarrant-
able delay" alleged by opposing party; text): A.fB, 52,

11 v 33 (interim measures of protection): A.fB. 54.

4 viI 33 (extending time-limits, subject to No. 5 of operative clauses of Order
of 4 11 33) : A.fB. 57T.

2 xn 33 (withdrawal of case and termination of proceedings): A.fB. 59.

ORDERS OF PRESIDENT OF POLISH REPUBLIC #e¢ revaluation (25 vi 24; 22 111 28;
extrs.) : 70. 373, 378-380.

PETITIONS OF THE PRINCE VON PLESS (1931-1932): 70. 10-12, 13, 18-19, 23-31,
36-43, 53-54, 54-57-

POLISH GOVT.'S OBSERVATIONS in reply to petitions: 70. 13, 16, 32-35, 43-53-

PRELIMIN. OBJECTION, see ' jurisdiction of Court” above.

PUBLIC SITTINGS :
26th Sess. {for prelimin. objection to jurisdiction}: 70. 206-z10.
2g9th Sess. {President’'s announcement on further procedure in regard ‘to Order

of Court of 4 11 33): A.fB. 57. 169; T0. 212-213; T1. 18-19.

REPORTS r¢ the estate of the Prince von Pless: 70. 313-316.
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PLESS (PRINCE VON—) {cont),

spEECH of Député Rosumek at sitting of the Commission du Budget du Sejm
{28 1 32; extrs.): T0. 125-120.

STATES CONCERNED ! Germany, Poland.

SUBMISSIONS OF PARTIES :

German Govt. (in Application instituting proceedings): A.fB. 52. 12, 14-15; 70.
21-22, I19.

Polish Govwt. (in prelimin. cbjection) : 70, 130-131.

SUPPLEMENTARY INFORMATION : T0. 408.

SUPREME POLISH ADMINISTRATIVE TRIBUNAL, see “‘Municipal Law’ above.
TAXATION DOCTS. (dossier fiscal); table of contents only: T0. 3435-346.
TIME-LIMITS !

Arranged to depend upon the delivery of a decision by Supreme Polish Admin-
istrative Tribunal, with provision for procedure in event of alleged '‘unwar-
rantable delay™: A.fB. 52. 17; A.[B. 57. 420-425; T0. 212-213.

Corr.: T0. 389, 390, 391-395. 399-397. 398-400, 401, 402, 403, 421-425. (See
also ““Orders of Court” above.)

TREATIES AND CONVENTIONS :
Geneva Conv. (Germano-Polish; 15 v 22):
Arts. 65, 67, 68 (Application instituting proceedings) : 70. 19-22, 114-115, 116,
118-119, 133, I187.
Art. 72
Paras. 1 and 2 : 70. 19-20.
Para. 3: A.JB. 52. 13-16; T0. 21, 131-132, 138, 180-182, 184-186, 438, 430.
Art. #5: 70, 19, 23.
Art. 147: 70, 10, 13, 23
Part IT, Head [; “proper coperation of the provisions of—": A.fB. 52. 16, 17.
WITHDRAWAL OF CASE :

Corr.: T0, 426-428. ,

Order terminating proceedings {2z x1r 33): A.fB. 59.

WITHDRAWAL OF REQUEST for interim measures of protection, see “Interim measures
of protection™ above.

POLAND.
AGRARIAN REFORM IN—CASE (subsequently withdrawn): A./B. 58; A.[/B, 60; T1.
CONSTITUTION OF—, see Municipal Law : Poland.

DANZIG | POLISH NATIONALS casi: A.fB. 443 bB6.

DANZIG | POLISH WARSHIFS Casi: A.fB. 43; 55..

LITHUANIAN-POLISH RAILWAY TRATFFIC CASE: A./B, 42; 54,

PLESS {PRINCE VON—) CASE (subsequently withdrawn): A.fB. 52; A./B. 54;
A./B. 57; A./B. 59; 70.

SUPREME POLISH ADMINISTRATIVE TRIBUNAL, see Municipal Law : Poland.

UPPER SILESIA MINORITY SCHOOLS CASE (1931): A.fB. 40; b2.

POLISH AGRARIAN REFORM CASE, see Agrarvian Reform in Poland case.
POLISH JMINORITIES TREATY, see Minorities.

POLISH NATIONALS AND OTHER PERSONS OF POLISH ORIGIN OR
SPEECH IN THE DANZIG TERRITORY, see Dawnzig; Polish Nafionals case.

- POLISH UPPER SILESIA, see Upper Silesia.

POLISH WAR VESSELS CASE (port d'atfache at Danzig), see Danzig, Polish
War Vessels case.

POLITIS (M. Nicolas—).

ALBANIAN MINORITY SCHOOLS CASE :
Counsel for Greece: 76. 107, 214.
Oral statement :* 78. 108, 109, 131-159, 178-179.
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POLITIS (M. Nicolas—) (cont.).

CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT CASE !
Counsel for Greece: 57. 265. 432.
Oral statements: 57. 266, 207, 313-344, 362-367.
LEGAL OPS. :
Art. 250 of Treaty of Trianon: 68. 39-53-
Consequences from point of view of nationality of the creation of a new
State : 68, 6y-71.
Czechoslovak nationality : 88. 54-67.
LIGHTHOUSES CASE :
Counsel for Greece : T4, 216, 419.
Oral statements: T4, 218, z1g, 220, 280-336, 360-367.

PRELIMINARY OB]JECTIONS TO JURISDICTION OF THE COURT, see juris-
diction of Court.

PREPARATORY WORK ON TREATIES, see Fsace Conference (1919), and Inter-
pretation - of treaties. See also Treaties and conventions,

PRESIDENT OF THE COURT.

20th-joth Sess. (1g931-1g933) : M. Adatei.
3ist-35th Sess. (1933-1935) : Sir Cecil Hurst.
ACTING PRESIDENT :
Memel cases (jurisdiction and merits) ; M. Guerrero (Vice-President) : A./B. 47,
243; A.fB. 49. 204 ; 59. 157-171.
Orders of Court made by—:
Agrarian Reform in Poland case: 71. 166-167.
Memel case: A.f/B. 47, 263.
Pless (Prince von—) case: A.fB. 57.
QOscar Chinn case : 75. 380-383.
M. Guerrerc {Vice-President) : A.fB. 63, 66; 75, 208.
Zones case (3rd phase); M. Anzilotti (ex-President): A.fB. 48. 96, 110, 215;
58. 328-341, 689.
DECISIONS accepting docts. after expiration of time-limit, see Writien procedure :
Time-limits.
DECISIONS in maintaining or dispensing with interpretation at public hearings,
see [Inierpretation at heavings.
DELEGATES to English judge duty of reading English (authoritative) texts at
public sitting : 55. 215; 57. 268.
NoTE By—on his position under terms of Art. 13 of Rules of Court: 59. 606.
ORDERS OF—, see Ovrders of Court and President.
PREPARATORY STEPS AND DECISIONS taken by M. Adatci for Zones case (3rd phase),
for which M. Anzilotti will be Acting President: 58, 328-329.
RELINQUISHES FUNCTIONS TO VICE-PRESIDENT in accordance with terms of Art. 13
of Rules :
Memel case: A.JB. 49. 204 : 59, 157.
Oscar Chinn case : A.fB, 63. 66; 75. z08.
SIGNATURES ByY—in special circumstances :
To advis. op., as well as a dissenting op. against it: A.fB. #1. 53, 54, 74-87.
A.[B. 45: 38; A./B. 64. 23-32.
To judgment given under acting Fresidency of another judge; signed by—as "'seen”
(the President did not sit in this case) : A.fB. 46, 172-173.
To order fixing time-limits for case for which another judge is acting President
{in agreement with that judge): A./B. 48. 213-216; 58. 689.
To order of Court, as well as dissenting op. against it : A./B. 41. go-gI.
SPEECHES AT PUBLIC SITTINGS :
In memory of late M. Adatci. {former President): 78. 106-107.-
In memory of late M. Schiicking., and concerning resignation of Mr. Kellogg:
77. 164-165.
(See also Adalci (M.—), and Hurst (Sir Cecil—).}
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PRINCE VON PLESS (Case concerning—), see Pless (Prince von—).
PRINTING OF DQCUMENTS, see Written procedure. '

PRIORITY GIVEN TO CASES UNDER ARYT. 28 PARA. 2, OF RULES OF
COURT, see Oral procedure : Priority, cte.
PRIVATE CLAIMS TAKEN UP BY GOVERNMENTS.
APPEALS AGAINST CERTAIN JUDGMENTS OF THE HUNGARO-CZECHOSLOVAK M. A. T.
(case eventually withdrawn) : €8, .
LIGHTHQUSES (FRANCO-GREEK) CASE: A.fB. 62; 74.
OSCAR CHINN case: A.fB. 63; 75.
PETER PAZMANY UNIVERSITY case A./B. 61; 72; 73.
PLESS (PRINCE VON—) CASE: ({eventually withdrawn}: 70,
(Note.—QOther cases under this heading: Upper Silesia (merits) case; Mavrom-
matis cases (3); Chorzéw Factory (indemnity) case; Serbian Loans case; and
Brazilian Loans case. See for these cases in the First and Second General
Indexes.)

PRIVATE SCHOQOLS IN ALBANIA (closure by govts.), see Albanian JMinority
Schools case.

PROCEDURE.

AGENT PERMITTED TO MAKE OBSERVATIONS on two questions of—after conclusion
of rejoinder speech of opposing party : 50. 214, 377-378.

ORAL~-, see Oral procedure.

PRELIMIN. CONVERSATIONS ON—IN cases, see fPegistrar.

PROPOSALS FOR SEPARATE—upon the law and upon the facts of a case, and deci-
sion of Court: A./B. 83. 69, 88; 75. 209, 214-220, 366-367, 308-374.

WRITTEN—, see Wrillen proredure.

PROTOCOLS.

AUSTRI1A ; Protocol No. I, Declaration (Geneva, 4 X 22}
Text: A.JB. #. 42-44; 53. 41-42.
Signatures of— {corr.) : 53. 685,
AUSTRIA ; Protocol No. II, with annexes and explanatory note (Geneva, 4 x 22
text) : 53. 596-603.
AUSTRIA ; Protocol No. II1, Declaration (Geneva, 4 X 22; text): 3. Go4-Goy.
AUSTRO-GERMAN— (19 111 3T ; Customs HUnion) :
Text (German): A.fB. 41. 93-g97; 53. 42-45.
Text {Irench and English) : A.fB. 41. g99-102 ; 53. 608-611.
Comparison of certain arts. with arts, of Zollverein (1853) : 53. 628-629.
Notes exchanged on 19 111 31 by Austrian and German Govts. : A.fB. 41. 92-93,
98 ; 53. 674-675.
{See also Austro-German Customs Union case) i
BULGARIA—GREECE ({11 XI 3I; annexed to Arrangement re application of Hoover
proposal to Bulgarian reparations; text) : 57. 187.
DENMARK—NORWAY (28 1 24 ; reference): A./B. 48. 287.
ESTONIA—LATVIA (5 II 27 ; 31 111 27 ; text): 63. 669-670.
GERMANY and suspension of inter-governmental debts (rr vir 31; text): 57.
382-385.
HUNGA:,E’{IAN OBLIGATIONS under Treaty of Trianen; initialled at The Hague
(z0 1 30; reference) : 68. rgg.
LAUSANNE ; Protocol XII (24 vIr 23, #¢ certain concessions granted in the Otto-
man {Zmpire ; complete text): 74, 66-Gg. (Sce also Lighthouses case.)
LIECHTENSTEIN—SWITZERLAND (2g 111 23 ; text) : §8. 659.
LoNpon, No. 3 {24 1v 1819 ; text): 67. 4040-4005.
MEMEL ;
Concerning Conv. of 8 v 24 (text) : 59. 543.
Draft transmitted on 8 wviir 23 by Ambassadors’ Conference to Lithuanian
President of Council : 59. 408, 420.
Lithuanian Memorial and revised draft: 59, 424-433, 440.
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PROTOCOLS {cont.).

PARIS !
3 x1 1815 {extrs. and references) : A.fB. 48. 117-118, 119-120, 147, 149, 159, I7I.
26 1v 30 (Czechoslovakia—Hungary ; text and additional clause): 68. 198, 199;
2. 12-13. (See also Pefer Pdzmdny University case : Protocols.)
VIENNA {19 III 3I), see "‘Austro-German—" above.
waARsaW (8 11 30; Polish Nationals in Danzig; text) : 56. 166-167.

PROVISIONAL MEASURES OF PROTECTION, see Tuferim measures.

PUBLIC SITTINGS,

ADJOURNMENTS AND POSTPONEMENTS (special occasions) :

Agrarian Reform in Poland case (interim measures); request refused, but sub-
sequent postponement as respondent unable to present observations on date
fixed : A.fB. 58. 176-177; T1. 18, 19-20.

Eastern Greenland case; hearings suspended for Christmas holidays; decision
of Court (8 x11 32): 66. 2606-2607; 67. 4131.

Memel case (merits), on account of points reserved for judgment on prelimin.
objection : 59. 164, 166,

Tribute to late M. Aristide Briand : §7. 267.

Zones case (3rd phase) :

Absence of quorum ; postponement from Oct., 1931, to April, 1932 : A.JB,
46, 111 ; 58, 331, G97-698.
President reserves a day during hearings for Court to consider possible gues-
tions te be put to Agents: 58, 33s5.
AGRARTAN REFORM IN POLAND CASE (interim measures of protection): T1. 17-23.
ALBANTIAN MINORITY SCHOOLS CASE ! 76. 106-r10.
AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE: 53. 186-200.
CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT (g XII 27) CASE : 57. 264-208.
DANZIG CONSTITUTION CASE: T7. 164-170.
DANZIG ; POLISH NATIONALS CASE : 5B, z26-233.
DANZIG ; POLISH WARSHIPS CASE : 55. zo8-215.
EASTERN GREENLAND CASE : §6. 2592-2618.
1. L. O0.; NIGHT WORK FOR wWoMEN c€aSE (Conv. of 1919): 60, 201-206.
LIGHTHOUSES (FRANCO-GREEK) CASE : T4, 216-221I.
LITHUANTAN-POLISH RAILWAY TRAFFIC CASE: 54, 303-300.
MEMEL CASE (JURISDICTION) : BY. 161-163, 1035,
MEMEL CASE (MERITS) : §9. 137-160, 163-164, 166-171.
NUMBER 0F—t0 be held per day (Eastern Greenland case): 67. 41194120, 4126-

4127, 4128, 4131,

OSCAR CHINN CASE : 75. z08-213.

PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE: 73, 762-781.

PLESS {PRINCE VvOX—) cast (prelimin. objection to jurisdiction): 70. 206-210.
SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE (interim measures) : 68, 15.

UPPER SILESIA MINORITY SCHOOLS CASE (1931): 52, ro5-111.

ZONES casE (3rd phase) ' 58. 328-341.

See also Oral procedure, and under various cases.

PURY (M. A. de—), Agent for Switzerland ; Zones case (3rd phase; as in previous
phases) : A.fB. 48. 97 ; 58. 331, 666.

0.

QUESTIONS PUT TO AGENTS, etc., during public hearings, see Oval procedure !
Questions, etc., under wvarious cases,

QUORUM OF JUDGES, see Judges : Quorum.
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R.

RAILWAY TRAFFIC CASE, see Lithuanian-Polish Railway Traffic case.

RASMUSSEN (M. Gustav—),

EASTERN GREENLAND CASE :
Assistant advocate for Denmark: 66. 2593, 2630-2070; 87, g121.
Oral statement : 68. 2505, 2650-2670.

SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE {interim measures}:
Counsel and advocate for Norway: A.fB. 48. 281; 69, 17, 62,
Oral statement: 69. 19, 46-49.

RASMUSSEN (M. Kniid—), member of Danish delegation; Eastern Greenland case:
87. 4t21. (See also Rasiern Greenland case.)

REGISTRAR OF P. C. 1. J. (M. A. W. H. Hammarskjsld}.

CORR. :
With President concerning prelimin. conversations on procedure, Caphandaris-
Molloff Agreement case : §7. 402-403.
(See also “Correspondence’” in all cases.)

DEPUTY-REGISTRAR ACTING FOR—at public meetings: B4, 303 58. 336-338; 59.
166-168 ; 80. 201 ; B8, 2616-2617.

NOTES on arrangement of material in C. Volumes :
Eastern Greenland case : 62-67 ({beginning).
Zones cases (1st, 2nd and 3jrd phases}: 58. 7.

PUBLIC MEETINGS ATTENDED BY— (all meetings, except when replaced by Deputy-
Registar ; see above).

SUMMARIES OF PRELIMIN. CONVERSATIONS on procedure in cases:
Austro-German Customs Union case : 53. 687-691.
Danzig ; Polish Nationals case : 56, 419-420.

REMOVAL OF CASES FROM COURT’S LIST, see Withdrawal of cases.

REPARATIONS (inter-governmental debts).

BULGARIAN :

Arrangement between Greek and Bulgarian Govts. re application of Hoover
proposal to—and execution of Caphandaris-Molloff Agreement during the
Hoover Year (1 vii 31—j30 vi 32), with Protocol annexed : 57. 185-187.

Certificate of Bulgarian Govt.’s debt: 87. 177-179.

Corr. concerning Hoover moratorium proposals (Bulgarian and Greek Govts.
and Bank of International Settlements): 67. 183-185, 188.

Declarations of M. Vénizélos, President of Greek Council of Ministers, to U.5.A.
Minister at Athens (x vir 31} : 57. 181-183.

Creek Govt.'s memorandum to Miaister of U.5.A. at Athens (26 vi 31}, re
Hoover moratorium proposals: 57. 179-181,

Hague Agreement, see that title below.

Payment of—and suspension of payment (particulars): A./B. 45. 74-75. 79-84.

Trust contract between States creditors and Bank of International Settlements
(5 11 31) : B7. t72-177.

HAGUE AGREEMENT e Bulgarian reparations (zo 1 3o}: 57, 248-252.
HOOVER PROPOSAL (20 vi 31} for postponement of payments:

Text (from publications of State Dept.): 57, 374-376.

Greek declarations »e— ({11 vinr 31): A.fB. 45. 83, 57. 386-387.

Negotiations between Greece and Bulgaria re—: A.fB. 4§, 78-84.

Protocol re Germany : 57. 382-38s. .

Report of International Committee of Experts on— (London, 1:-13 vIII 31},
with annexes, protocols and declarations:
Text : 57, 376-387.
Corr. : 57. 436-437, 439-44c.

REPRESENTATIVES OF GOVERNMENTS, see dAgenfs, Counsel and advocates.
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REPRISALS {PACIFIC—), Lithuanian-Polish Railway Traffic case : A.fB. 48, 113-114;
54, 194-209, 280-289, 343-362, 389-392, 405-408.

REQUESTS FCR ADVISORY OPINION.

ALBANIAN MINORITY SCHOOLS CASE: A.[B, 64, 6; 76, o-11.

AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION castE: A.fB. 41. 38; 53. 7-9.
CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT (g xXur 27) casE: A.fB. 45, Go-71; 57. g-11.
DANZIG CONSTITUTION cask (legisl. decrees of 29 viir 35) : A.fB. 85. 42-43; T7. 9-11.
DANZIG ; POLISH NATIONALS CaSE: A.fB, 44, 5-6; 56. 9-1I.

DANZIG ; POLISH WARSHIPS cask: A.[B, 43. 129; 55. 8-10.

GOVTS. cannot submit a question for advis. op.: A.fB. 43. 37.

I. L. 0., NIGHT WORK FOR WOMEN CASE (interpretation of Conv. of 1919): A./B.

50. 366 ; 60. g-12.

INTERPRETATION BY COURT :

Caphandaris-Molloff Agreement case : A,fB, 45. 84.

Danzig ; Polish Nationals case: A.fB. 44. 19-20.

LITHUANIAN-POLISH RAILWAY TRAFFIC CASE: A.fB. 42. 109; B4. 8-11.
NOTIFICATIONS (special cases) :

Note by Registrar on replies received from govts. by 1 vi 31 (time-limit for
intervention) : 53. 714-715.

Special and direct communication to States bound by Treaty of Saint-Germain
(10 1x 19) or Protocol No. I re Austria (4 x 22) as well as Austro-German
Protocol (19 mr 31): A.fB. 41. 39-40; b8. 687-68g, 691-692, 693-695, 757.

To Advisory and Technical Committee for Communications and Transit through
Secretary-General L. N. (Lithuanian Railways case): A.fB. 42, 110-111; 54,
4547455, 460-461.

(See also under various cases.}

NOT RELATIVE TO AN “EXISTING DISPUTE” (Art, 71 [2] of Rules of Court):

A.[B. 64, 6.

ON AN “EXISTING DISPUTE’® OR A "'POINT” : 7B. 205, 213.
UPPER SILESIA MINORITY SCHOOLS CASE (1931): A.fB, 40. 5; 52, 10-11.
URGENCY CLAUSE !

Austro-German Customs Union case: A.fB. 41, 38; 53. g, 687-680.

Danzig Constitution case: 77. 11I.

Danzig ; Polish Warships case (clause asking for delivery of op. before a cer-
tain date) : A./B. 43. 129 B5. g-10, 208-209, 422-423.

Not inserted in request, but parties desire op. by a certain date (Danzig-Polish
Nationals case) : 56. 418-422, 428, 448-450, 456.

Principles which should govern insertion of— (corr. with L. N.): §6. 416-417,
418, 421-422, 449-450.

Priority given to cases submitted with—: A.fB, 43. 131; 54. 447 55. 208-209,
422-423; 5B6. 448-450.

REQUESTS FOR INTERIM MEASURES OF PROTECTION.

AGRARIAN REFORM IN PQLAND CASE: Ti. 11-14.

PLESS {PRINCE VON—) CASE (2 v 33): 70. 202-203.

RESERVATION OF RIGHT »e— : A.fB, 53. 23; 62. 11; 67. 4076; 89. 12.
SOUTH-EASTERN GREENLAND Casi : 69. 7-10.

RESOLUTIONS OF L. N. COUNCIL, see League of Nations: Council.

RHODOPE FORESTS ARBITRAL AWARDS, see Lighthouses case: Arbitral
awards. :

RICHARDS (Mr. Ernest Hamilton—), Agent for United Kingdom ; Night Work for
Women case: 80. 203, 264.

ROBBERSTAD (M. Knut—), Secretary of Norwegian delegation; FEastern Green-
land case : 67. 4123.

ROBINSON (M. Jacob—), Counsel for Lithuania; Memel cases (jurisdiction and
merits} : 59, 158, 621. J
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ROLIN-JAEQUEMYNS {Baron—, Judge}.
DISSENTING OPS. !
Agrarian Reform in Poland case (to Order of 29 vn 33 on interim measures
of protection) : A.f/B. 58, 179, 180 ; T1, 23.
Austro-German Customs Union case {joint op.): A.fB. 41. 54, 74-87.
Danzig ; Polish Nationals case {statement of dissent on grounds only) : A.[B. 44.

44 ; 58, 233
I. L. ©.; Night Work for Women case (statement only): A.fB. 50. 38z; 80.
205.

Memel case {jurisdiction) : A.fB. 47. 254, 255-258.
SESSIONS ATTENDED : 2o0th-z4th, 25th (Meme! and S.-E. Greenland cases); 20th-
35th.

ROMAN LAW ; AMlanuel élémentaive de Droil vomain, by Paul-Frédéric Girard (1929 ;
extr.) : T2, 35%.

ROMER'IS (M. Michel—, National Judge).

MEMEL CaSE$ (jurisdiction and merits) :
Appointed for Lithuania: A.fB. 47. 245; A.fB. 49. 296-297; 59, 157-158, 6og.
Dissent recorded from judgnients on jurisdiction and on merits: A.fB. 47. 254 ;

A.fB. 48. 339 58. 163, 170.

Public meetings attended : A.fB. 47. 243; A.[B. 49. 2¢4; 59. 157-170.
Solemn declaration by—: 59. 157-158.

SESSION ATTENDED (25th): A./B. 47. 59.

ROSTWOROWSKI (Count Michel—, Judge).
DISSENTING OPS. '
Albanian Minority Schools case: A.fB. 64. 23-32; 76. 110.
Austro-German Customs Union case :
To advis. op. (declaration on a particular point) - A.fB. 41. 53.
To order of Court (20 wvir 31; joint op.): A./JB. 41. o1.
Caphandaris-Molloff Agieement case (statement only): A./B. 45. 88; 57. 208,
Danzig Constitution case: A.fB. 65, 58-59; 77. 170. .
Danzig ; Polish Nationals case {joint op.): A,[/B. 44, 44-49; 56. 232.
Danzig ; Polish Warships case: A.fB. 43, 149, 151-161; Bb. 215,
l. L. O.; Night Work for Women case [statement omnly): A.fB. 50. 38z ; 60.
205,
Memel case (jurisdiction ; statement of dissent only): A.fB. 47. 165: 59, 165.
Upper Silesia Minority Schools case : A.fB. 40. 21-30; 52, I11T.
SESSIONS ATTENDED : 2oth-24th, 25th (Memel and S.-E. Greenland cases); 206th-
35th.

RUELLE (M. de—}; Oscar Chinn case.
AGENT FOR BELGIUM : T5. 8, 208, 344.
ORAL STATEMENTS: TB. 210, 211, 212, 218-220, 260-206, 312-314.

RULES OF COURT.

ART. 13: A.fB, 83, 66; 59. 157, Go6; 75. 208.

ART, 34, see Written procedure Additional number of copies.

ART. 35 definite appointment of agents under— ; procedure in case filed by Spec.
Agr. for arbitration: 74. ¢-10, 405.

ART. 37, see Translation of documents filed.

ART. 38, see Jurisdiction of Court.

ART. 40; attention of Agents drawn to terms of— (docts. in support) : 57, 417-418 ;
59. 615-617, 621-622, 629, 631 60. 258, 260, 266; B1, 2z ; 67, 4085 ; 68, 244,
255 T0. 397-400, 442 T3. 1376.

ART. 41 ; application by analogy: 71. 17.

ART. 42, para. 2, see Wrillen procedure : Communications to govts. not parties
to cases. ’
ART. 46 (application by analogy): 80. 203. {See also Oral procedure : Order of

speeches.)
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RULES OF COURT (com.}.

ART. 57, see Iulerim measures of prolection.

ART. 61, see Withdrvawal of cases.

ART. 63, see [ntervention.

ART. 7I, para. 2:
Oral procedure #e application of— (Austro-German Customs Union case, and

Danzig Constitutionn case): 53. 188-189, zo1-zog; T7. 166-167, 171-179.

Orders of Court re—: A.fB. 41, 88-91; A.[B. 65. 69-71.
Not applicable in case concerning Albanian Minority Schools: A.fB. 84, 6.

RUSSELIL (Sir Odo-—), Agent (provisional) for United Kingdom ; Memel cases:
59. 9. '

RYGH (M. Per—j}.

EASTERN GREENLAND CASE:

Agent and Counsel for Norway: 66. 2593; 87. 4003, 4123.

Oral statements: 86. z600-2602, 2613-2017, 2916-3147 ; 67. 3556-3584, 35806-3674.
SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE (interim measures) :

Agent and advocate for Norway: A.fB. 48. z281; 69. 17, 63.

Oral statement: 68. 18, z0-30.

S.

SAINT-GERMAIN-EN-LAVE (Conv. of—, 10 1x 19).
ART. I AND ANNEX (Art. 1 of General Act of Berlin, 26 11 1885, text): A.fB, 63.
70 75. 33-34.
ART. 5 (text): A.fB. 83, 79-80; 75. 34.
ART. 13 (text): A.fB. 63, Bo.
QUESTIONS CONCERNING CONSTRUCTION OF CERTAIN ARTS. OF— (Arts. 1-7, 9-ITI,
13): A.[B. 83. 67, 79-87; 75. 8, 33-40, g97-108, 150-164, 188-105, 344. 345-346.
STATES BOUND BY— (corr.): T75. 349-350, 376-377, 378
SUCCESSOR OF GENERAL ACT OF BERLIN (1885 and General Act and Declaration
of Brussels {18go) for parties to Oscar Chinn case: A.fB. 63. 8o, ’
VALIDITY ; question of—: A,/B. 83. 8o, 122-123, 131-136, 148-150.
SAINT-GERMAIN-EN-LAYE (Treaty of—, 10 1x 19).
ARTS. 87-8g (text) : B3. 595-5906.
PREPARATORY DOCTS. {extrs. {rom records of the Austrian delegation’s corr. ; draft
Arts. 49, 261, 267): T2. 323-33I.
RATIFICATIONS {corT-) : 53. 685, 693.
REQUEST FOR aADVIS. OP. r¢ Art. 88 of—: A.fB. 41. 38; 53, 9.

“SAME INTEREST", see Parlies in the same interest.

SAVOFF (M.—); to represent M. Theodoroff at reading of advis. op. on Caphan-
daris-Molloff Agreement case : 57. 439.

SCAVENIUS (M. Harald de—j).

EASTERN GREENLAND CASE @
Agent for Denmark : 66. 2503 : 67. 4083,
Reads submissions in Court : 66, z599, 2915.
Statement #e docts. filed during the oral procedure : 67. 3585-3586.
SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE; Agent for Denmark: A.[B. 48, 2069, 281; 697
17, G2. ‘
SCHEVENELS (M.—); I. L. O.; Night Work for Women case.
AGENT of Interpational Federation of Trades Unions: 60. zo3, 269.
STATEMEST (Oral—): 60. zo4, 246-240.

SCHMITZ (M.—), Assistant to German Agent; Austro-German Customs Union case :
53. 724.
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SCHOOLS (Cases concerning minority—), see Albanian Minority Schools case, and
Upper Silesia Minerity Schools case.

SCHUCKING (Professor Walther—, Judge}.

DEATH oF—; President’s speech in tribute to his memory: 77. 164-165.

DISSENTING OPS. !
Agrarian Reform in Poland case; to Order of 29 vir 33, interim measures

(joint op. with Jhr. van Eysinga): A./B. 58. 179, 183-188; T1, 23.

Austro-German Customs Union case (joint op.): A.fB. 41. 54, 74-87.
Caphandaris-Molloff Agreement case (statemnent only): A.fB, 45. 88; 57. 268.
I. L. O.; Night Work for Women case (statement only): A.fB. 50. 38z ; 60. z05.
Memel case (merits) (joint op.): A.fB. 49. 338, 340-348; 59. 170,
Oscar Chinn case: A./B. 63. 89, 148-150; 75. 213.

OBSERVATIONS (jointly with M. Wang) on Eastern Greenland case judgment: A.fB.
53. 75, o6; 66. 2613.

SESSIONS ATTENDED : 20th-24th ; 25th {Memel and S.-E. Greenland cases) ; 26th-34th.

SCIALOJA (M. Vittorio—); Austro-German Customs Union case.

COUNSEL FOR ITaLy : 53. 188, 715, 7I7.
ORAL STATEMENT : B3, 195, 198, 4067-479, 586-501.

SEFERIADES (M. Stelio—, National Judge).

LIGHTHOUSES CASE :
Appointed for Greek Govt.: A.fB. 82, 6; T4, 10.
Dissenting op.: A.fB. 62, 29, 40-55; T4. 221.
Public meetings attended : A./B, 82, 4; 74. 216-221.

SOLEMN DECLARATION BY—: T4. 217.

SESSION ATTENDED (31st): A.fB. 62, 4; T4. 216-221.

SENNI (Count C.—).

AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE; Agent for Italy {with M. Pilotti): 53.
747-748.

MEMEL CASES ({jurisdiction and merits); Agent for Italy ("Second Agent”):
A.fB. 47, 244 ; 59. 10, 622.

SERRARENS (M.—); I. L. O.; Night Work for Women case.
" REPRESENTATIVE of Internat. Confederation of Christian Trades Unions: 0. 203,
270-271.
ORAL STATEMENT: 60, 204, 240-246.

SESSIONS.

20th (Ordin.; 15 1—=21 11 31; 1st sess. of newly elected Court): no cases.
2ist (Extracrdin.; 14 1v—15 v 3t); Upper Silesia Minority Schools case (advis.
op.): A.fB. 40; 52,
22nd (Extraordin.; 16 viI—I5 X 31):
Austro-German Customs Union case: A.fB. 41 ; 53.
Lithuanian-Polish Railway Traftic case: A.fB. 42; b4,
23rd (Extraordin.; 5 X1 31-—g II 32):
Danzig-Polish Warships case : A.fB. 43 ; 55.
Danzig-Polish Nationals case: A.fB. 443 58,
(Note.~This sess. continued after the official opening date of the 24th (Ordin)
Sess.)
24th (Ordin.; 1 u—8 1 3z); Caphandaris-Molloff Agreement case (g9 xf1 27):
A.[B. 45 ; 57,
25th (Extraordin. ; 18 1v—11 vINII 32):
Zones case (3rd phase) : A.fB. 46 ; 58, :
Memel cases (jurisdiction and merits): A.fB. 47 ; A./B. 49 ; 59.
South-Eastern Greenland case (interim measures of protection): A.fB. 48 ; 69.
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SESSIONS (coni.).

26th (Extraordin.; 14 X 32——5 IV 33):
Night Work for Women case : A.fB. 50 ; 60.
Pless (Prince von—) case (prelimin. objection to jurisdiction): A./B. 52 ; 70.
206-210. . -
Eastern Greenland case: A.fB. 53 ; 62-67.
Castellorizo case; Order of 26 1 33 (termination of proceedings): A.fB. 51.
President's statement that—overlaps with 27th (Ordin.) Sess.: 68, 2611,
27th (Ordin.; 1 11—-Ig 1Iv 33); closed by an order of President (the Court not
being assembled) upon withdrawal of case on the session list: 88. 2g91-203.
28th (Extraordin.; 10 v—i16 v 33):
Pless {Prince von-—) case; Order of 11 v 33 (on request for interim measures) :
A./B. 54.
Sout}(x-Eastem Greenland case; Order of 1 v 33 (terminating proceedings) :
A./B. 55 ; 8%, .
Appeals from certain judgments of the Hungaro-Czechoslovak M. A. T.; Qrder
of 12 v 33 (terminating proceedings) : A.fB. 56 ; 70.
20th (Extraordin.; fo-2z9 vir 33): Agrarian Reform in Poland case (interim
measures of protection) : A.fB. 58. 175: T1. 17-23.
30th (Extraordin.; 20 x—I5 XII 33}:
Peter Pdzmdny University case: A.f/B. 61; 72; 73.
Pless (Prince von—) case; Order of Court, 2 X11 33 {terminating proceedings}:
A.[B. 59.
Agraiian Reform in Poland case; Order of Court, 2 x11 33 (terminating proceed-
ings) : A./B. 60.
81st (Ordin.; 1 Ir—22 111 34); Lighthouses (Franco-Greek) case: A./B. 62; T4.
32nd (Extraordin.; 1§ v—1 VI 34): no cases (revision of Rules of Court).
33rd (Extraordin.; 22 x—r2 xu 34); Oscar Chinn case: A.fB. 63; 75,
84th (Ordin.; 1 11—i10 1v 35); Albanian Minority Schools case: A.fB. 64; 78.
36th (Extraordin.; 28 x—4 xun 35); Danzig Constitution case {legislative decrees
of 29 vir 35): AJfB. 65; T7.
suspeENs10N OF—during Christmas holidays :
231d (during Polish Nationals case) : 56. 226, 457, 458-459.
26th (during Eastern Greenland case): 66. 2606.

SEVRES (Treaty of—, 10 v 20).
ARTS. 311-312 (text): T4. 24-25.
CONCESSIONS GRANTED by Ottoman authorities (Arts. 3rr and following): A.fB. 62.
10, 28.

SIDZIKAUSKAS (M. Venceslas—).

LITHUANIAN RAILWAY TRAFFIC CASE !
Agent for Lithuania: 54. 303-304, 443.
Oral statements: 54. 306, 308, 316-342, 362-377, 398-404, 408-415.
MEMEL CASES (jurisdiction and merits) :
Agent for Lithuania : 58. 18, 158, 6o7.
Oral statements: 59. 159-160, 161, 163, 164, 168, 169, 191-244, 246-254, 269-273,
302-322, 340-360, 367-372.

SMEDAL (M. Gustav—), expert Norwegian delegation; Eastern Greenland case:
67, 4123.

SOBOLEWSKI (M. Thadée—).

AGRARIAN REFORM IN POLAND CASE !
Agent for Poland : 71. 20, 151.
Oral statement: 71. 20, 22, 36-43, 54-59.
PLESS (PRINCE VON—} CASE:
Agent for Poland: 70. 130-131, 206, 400-40I.
Oral statement: 70. 207, 208, 215-220, 275-280.
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SOLEMN DECLARATIONS.

BUSTAMANTE (M. de— ; after election in 1g930): 53. 187.
KELLOGG {Mr.— ; after election in 1930) : 52. 106.
NaGAOKA (M. Harakazu— . after election in 1935): 77. 105.

NATIONAL JUDGES : 54, 304 ; B5. 209-z10; 56, 227; B7. 265 B9, 157-158; 66.
2592-2593 ; 69. 17 T3. 763; T4 217.
(See also under their names.)
NOT REQUIRED !
For ex-judges sitting to complete 3rd phase of a case (Zones): 58. 332.
For national judge continuing to sit in 3rd phase of a case (Zones): 58, 331-332.
WANG (M.—; after election in 1g930): 53. 187.

SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE (Legal status of territory of—).

AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES:
Denmark : Scavenius, M.— ({Agent): Steglich-Petersen, M. K.— (Agent and

Counsel) : A.fB. 48. 269 ; 69. 62.

Norway : Bull, 3. Jens—, Norwegian Chargé d’affaires at The Hague (Agent}:

A.[B, 48, 260: 89, 7, 55. 74.

ALPHABETICAL INDEX : 68, 82-83.

ANALYTICAL INDEX : 68. 79-81.

APPLICATIONS INSTITUTING PROCEEDINGS :
Danish Gout. .

Text : 89. r1o-12.

Notification : 89. 54-55.

Joinder of—by Order of Court (2 vir 32): A.fB. 48. 268-z71; 69. 64, 65-66.
Norwegian Govl. :

Text: 69. 7-10.

Notification : 69. 54-55. 62-63.

CORR. WITH COURT: 69. 7, 10, 54-73. ‘

COSTS OF PROCEDURE; request by Danish Govt. that Norwegian Govt. shall
bear—: 69. 11.

GENERAL ACT FOR CONCILIATION, judicial settlement and arbitration (19z8), Art. 33
(references) : A./B. 48. 288-280; 69. 33-34. 45

INTERIM MEASURES OF PROTECTION :
Agents, Counsel and advocates:

Denmark; Scavenius, M.— (Agent); Steglich-Petersen, M. K.— (Agent,
Counsel and advocate) ; Rasmussen, M. Gustav-— (Counsel and advocate) :
A.fB. 48. 281 ; 69. 17, 57, 62.

Norway : Bull, M. Jens— (Agent); Sunde, M. Arne— {Agent and advocate);
Rygh, M. Per— (Agent and advocate); Gidel, M. Gilbert-Charles— (Coun-
sel and advocate); Hoel, M. Adoli— (Expert): A.fB. 48. 281; 68. 17,
55. 63.

Argument {Oral—):

Denmark: 69. 18, 19, 33-44, 46-40.

Norway : 69. 18, 19, 20-32, 45-46.

President states main speech may be divided among varicus representatives;
but reply and rejoinder, if any, should be made by one representative
only: 69. r7-18.

Summary of statements:

Text: 89. 50-52.
Request to Agents to file—: 69, 16.
Corr. with Court: 69. 7, 54-59, Go-65, 66.
Danish Govt.’s note of 22 vII 32 on question of coercive measures (reference
and text) : 69. 57-58.
Judges present: A.fB. 48. z77; 89, 15,
National judges; presence of—allowed, it being not incompatible with urgent

nature of case: A.[/B. 48, 280; €9, 16.

Oral procedure :
Closure of—: 68. 19, 64.
Date of hearing {corr.): 89. 60, Gr.
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SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE {coni.).

INTERIM MEASURES OF PROTECTION (cont.):
Oral procedure (cont.):
Norwegian declaration by M. Arne Sunde: A.fB. 48. 282; 69. 3z.
Order of speaking ; applicant party’s representatives to speak first, in absence
of agreement between parties: 69, 17.
Questions re merits of case are outside scope of proceedings for interim
measures : 69. 16, 18-19, 32, 48.
Speeches, see “Argument (Oral—)" above.
Order of Court (3 virr 32) deciding against Norwegian Govt.’s request for—:
Text : A.fB. 48. z77-280.
Notifications : 88, 65-66.
Read in Court: 69, 64, 66,
Public sitting: 68, 15-19. {(Nole.—There was also a public sitting on 3 viir 3z
to deliver the order of Court re interim measures.)
Request for—:
Danish Govt. reserves right to make—: 69. 12.
Norwegian Agent asks Court to defer decision on—if Danish Govt. states it
will not adopt coercive measures: 69. 7, 15, 56.
Norwegian Govt. (text) : 69. 7-10.
Reservation by Court with regard to subsequent indication of—: A.f/B, 48. 28¢.
JOINDER ©OF SUITS, see “Applications”, etc., above.
JUupcES PRESENT: A.fB. 48. 268 A./B. 55. 157 68. 15.
NATIONAL JUDGES : Vogt, M. Benjamin— {Norway); Zahle, M. Herluf— {Denmark).
(See their names, and also National [udges.)
NORWEGIAN ROYAL DECREE (12 v 32); occupation of territory [extrs. and refer-
ences) : A.fB. 48. 269, 270, 278, 279, 284, 288; B9. 8, 11, 15-16, 20, 35, 47. 30.
ORAL PROCEDURE, see ‘‘Interim measures of proteciion” above.
ORDERS OF COURT:
2 vint 3z (joinder of applications, and fixing of time-limits) :
Text: A./B. 48, 268-272.
Notifications : 89, 64, 65-66.
3 vir 32 (deciding against request for interim measures) : A fB. 48. 277-289.
(See alse “Interim measures of protection” above.)
16 X1 3z (extension of time-limits): 69, 74-70.
24 111 33 (further extension of time-limits): 69. 76-77.
It v 33 (termination of proceedings): A.fB. 55.
PROTOCOL (Danish-Norwegian—, 28 1 24 ; reference}: A.fB. 48. 287.
STATES CONCERKED : Denmark, Norway.
TIME-LIMITS : 69. 59, 6o, 64, 65-66, 67-70. (See also "Orders of Court” above.)
TREATY BETWEEN DENMARK AND NORWAY (g VII 24) concerning Eastern Greenland
(references) : A.[B. 48. 283-286, 287.
WITHDRAWAL OF CASE and termination of proceedings:
Notifications : 9. 71-73.
Order of Court recording— (11 v 33): A.fB. 55,
SOVEREIGNTY (Territorial—).
ACQUISITION OF-—; international law re—: A.[B. 53. 45-48.
ALBANIA ; in relation to minority régime: A.fB. 64. 15, 18, =22, 32.
CONFIRMATION OF EXISTING—by ceremony of hoisting the flag, or taking formal
possession, etc, ; statement of instances by M. Gudmund Hatt: 64. 1862-1864
DANISH GOVT.'S—OVER GREENLAND : A.fB. 48; A./B. 53; 62-87; 69.
DESERT OR UNINHABITED COUNTRY difficult of access, which is subject to the—
of a given State; statement by M. Gudmund Hatt: 84. 1864-1875.
LIMITATIONS BY INTERNATIONAL OBLIGATIONS, and restrictive interpretation of—;
principle of respect of—: A.fB. 46. 1606-167, 198.
LITHUANIAN SOVEREIGNTY OVER MEMEL TERRITORY : A.fB. 47. 299-300; A.fB. 48.
313-314, 316-321. 326, 339, 346-347.
OVER MILITARILY OCCUPIED TERRITORIES: A.fB. 82. 19, 24-25.
PRINCIPLES oF—: A./B. 53. 45-48.
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SPAZEK (M. Jaromir—), Assistant to Czechoslovak Agent; Austro-German Customs
Union case : 53. 727.

SPECIAL AGREEMENT FOR ARBITRATION.

CASTELLORIZO CASE : 61, 10-12.

INTERPRETATION OF—:
General principles (Zones case, 3rd phase): A.fB. 48. 138-1390.
Lighthouses case : A.fB, 62, 13-17, 28, 43.

JURISDICTION OF COURT UNDER TERMS OF a—, see Jurisdiction.

LIGHTHOUSES {FRANCO-GREEK) CASE: T4, 11-13.

OSCAR CHINN CASE: 75. ¢-11.

PREPARATORY WORK oN— (Lighthouses case): A.fB. 82. 13, 15-17; T4. go-109.

PROCEEDINGS subsequent to delivery of a judgment provided for in—: A.fB. 62,
12-13; T4. 12-13.

QUESTION whether interested govts. may conclude a—during course of advis.
procedure : A.fB. 45. 87.

ZONES CASE (Arts. 1-4 and “interpretative notes”): A.[B. 48. g97-99.

SPEECHES.

‘GENERAL ENTRIES, see Oval procedure.
PARTICULAR ENTRIES, see Argument (Orai—) under names of cases.

SPERL (M. Hans—): Austro-German Customs Un.on case.

COUNSEL FOR AUSTRIA : B3. 188, 725-726.
ORAL STATEMENT: B3. 191, 316-324.

STASINSKAS {M. Vladas—, National Judge}.
LITHUANIAN-POLISH RAILWAY TRAFFIC CASE:
Appointed for Lithuanian Govt.: A.fB. 42. 111; 54. 442.
Public meetings attended : A.fB. 42. 108; 54. 303-300.
Solemn declaration : 54. 304.
SESSION ATTENDED ; zznd : A.fB. 42. 54.

STATE-AIDED AND SUPERVISED COMMERCIAL CONCERN (case concerning
alleged de facto monopoly), see Oscar Chinn case.

STATE SUCCESSION.
INTERPRETATION of clauses of Protocol XII of Lausanne (1923) concerning subroga-
tion in regard to concessionary contracts: A.fB. 62. 15-17, 25-28.
PowERS of an occupying State as regards administration: A.fB. 62, 18-19, 24-27.
See also Lighthouses (Franco-Greek) case.

STATES WHICH HAVE TAKEN PART IN CASES BEFORE COURT (1931-1935):
Albania, Austria, Belgium, Bulgaria, Czechoslovakia, Danzig (Free City of—),
Denmark, France, Germany, Greece, Hungary, Italy, Japan, Lithuania, Norway,
Poland, Switzerland, Turkey, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland.

STATUTE QF THE P. C. 1. ].

ART. 13; composition of Court for 3rd phase of Zones case in accordance with
terms of—: A.fB. 46. 106, 110 ; 58. 328.

ART. 25; quorum of judges for Zones case : A.fB. 46, 105, 106,

ART., 31:
Oral procedure #¢ application of—in Austro-German Customs Union case and

Danzig Constitution case : 53. 188-18g, 201-209; T77. 166-167, 17I-179.

Orders of Court concerning— : A.fB. 41. 88-91; A.fB. 85. 69-71.

ART. 39, para. 1; judgment drawn up in French in accordance with terms of
second sentence of—: A,fB, 62. zq.

ART. 4I; interpretation of terms of— (South-Eastern Greenland case): A.fB. 48.
283-285,

ART. 48 invoked with Art. 52 in Eastern Greenland case: A.fB, 53, 25-26; 66.
2615 ; 67. 3585.
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STATUTE OF THE P. C. I. J. (cont.)-
ART. 52, see Documents filed or cited during oral procedwre : Admissibility of-—.
ART. 57, see Dissenting opinions.

ART. 63, see [nfervention.
ART. 64 no deviation from general rule laid down in— (Eastern Greenland and

Peter Pizmany University cases): A.fB., 53. 74-75; A.fB. 61, 238-249.
OPTIONAL CLAUSE, see that title.

STAUFFENBERG (M. B.~—), temporary substitute for Agent in Danzig Constitu-
tion case : 77. 280.
STEGLICH-PETERSEN (M. K.—).
EASTERN GREENLAND CASE !
Agent and advocate for Denmark 66. z593; 67. 4083, 4120,
Oral statements: 86, 2595-2597, 2607-2609, 20617, 20670-2793; 67. 3291-340I,
3074-3680.
SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE !
Interim measures :
Agent, Counsel and advocate for Norway: A.[B, 48, 28r; 68. 17, 62.
Oral statement: 68. 18, 19, 33-44.
Merits ; Agent for Danish Govt.: A.fB. 48. 269 ; 88, 62.

STRAUSS (M. Gaston—), Assistant to French Agent; Austro-German Customs
Union case @ 53. 728.

STRUPP (M. Karl—); legal op. on Eastern Greenland : 64. 1876-19z0.

SUBMISSION OF CASES TO COURT, see Applications instiluting proceedings ;
Requests for advis. op.—, and Special Agreements. ]

SUBMISSIONS OF PARTIES.

FORMULATED IN THE APPLICATION INSTITUTING PROCEEDINGS; Pless case and Peter
Pazméany University case: A.fB. 52. 12; A.fB. 61, zog9-210; T70. 21-22, 119;
72, 14-15.

NOT IN CORRESPONDENCE WITH QUESTIONS IN THE APPLICATION INSTITUTING PRO-
CEEDINGS : A.fB. 49. 351-354.

ORAL PROCEDURE :

Agents requested to formulate submissions at close of statemem‘; (Caphandaris-
Molloff Agreement case): 57. 433.
Zones case {3rd phase} :
Filed by French Agent at close of speech: 58. 333, 414-415.
Plea of inadmissibility by Swiss Agent regarding submissions of l*rench Agent,
not entertained by Court: A./B. 46. 155-156; 58. 335, 530-331L.
Rejection of certain submissions made by French Agent: A.fB. 46. 155.
Reservations by French Agent re filing of further submissions: A.fB. 48. 114;
58. 414.

PART OF A PLEA ABANDONED : A.fB, 49. 352.

REQUEST BY AN AGENT that Court will take a decision of principle on question
of its jurisdiction before he formulates his final submissions, and Court’s deci-
sion on this request: A.fB. €1. 212, T3. 776-777, 1201-1202, 1409.

See also under the various cases. .

SUNDE (M. Arne—).
EASTERN GREENLAND CASE !
Agent and Counsel for Norway: 66. 2593 ; 67. 4086, 4123.
Oral statements : 66, 2003-2604, 3147-3185.
SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE {interim measures) :
Agent and advocate for Norway : A.fB. 48. 281 ; 68. 17, 63.
Oral statements: 69. 18, 19, 30-32, 45-46.

SUPERVISORY COMMISSION L. N.; corr. re special credit for publication of
case docts. (Eastern Greenland case): 87. 4151-4152, 4153.
. 16
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SUPPLEMENTARY INFORMATION IN CASES, see under varicus cases. See also
Documents : Evidence, and Oral procedure : Questions.

SUPREME POLISH ADMINISTRATIVE TRIBUNAL, see Municipal Law : Poland.
SWITZERLAND ; Zones case (3rd phase}: A.fB. 48. 58.

T.

TAXATION (Petitions in regard to alleged economic and financial reprisals in
respect of—), see Pless (Prince von—) case.

TERMINATION OF PROQCEEDINGS, see Withdrawal of cases.

TERRA NULLIUS; claims regarding Greenland, see FEasfern Greemland case, and
South- Eastern Greenland case. :

TERRITORIAL WATERS (Delimitation of—), see Castellorizo case.

TERRITORIES CEDED, and subrogaiton of Succession State in regard to comnces-
sionary contracts, see ILighthouses case.

TERRITORIES OCCUPIED (Administration of—): A.fB. 62. 1819, 24-25.,

THEODOROFF (Dr. Th. P.—); Caphandaris-Molloff Agreement case.

AGENT FOR BULGARIA : 57, 2635, 408.
ORAL STATEMENTS : B7. 266, 267, 2060-313, 345-362.

TIME-LIMIT FOR COMPLIANCE WITH THE TERMS OF A JUDGMENT
(Zones case, 3rd phase): A.fB. 46. 171, 172.

TIME-LIMIT FOR EXERCISE OF RIGHT OF APPEAL (Art. X of Agreement IL
of Paris, 28 1v 30): 68. 10, 187-1g90, 200-203, 203-208, 237, 287, 289, 290-291;
T2. 11.

TIME-LIMIT FOR INTERVENTION, see I[uferuention.

~ TIME-LIMITS FOR WRITTEN PROCEDURE, see Writien procedure: Orders of
Court, and names of various cases.

TOMCSANYI (M. Guillaume Paul de—, Natioral Judge).

APPOINTED BY HUNGARIAN GOVT. for case re Appeals from certain judgments of
Hungaro-Czechoslovak M. A. T. (case eventually withdrawn): 68. 249, 200,
263-264, 282-283. . .

PETER PAZMANY UNIVERSITY CASE:
Appointed for Hungary: 73. 1379.
Public meetings attended : A.fB. 61, 208; 73. 762-781.
Solemn declaration made by—: 73, 763.

SESSION ATTENDED (30th): A.fB. 61, 72-73.

TRANSIT.
ADVISORY AND TECHNICAL CoMMITTEE for Communications and—:

Clause re—in request for advis. op., Lithuanian Railways case: A.[B. 42. 109;
54, 1I1. :

Composition of—when dealing with question of Lithuanian Railways case:
54. 426, 430-433- ’

Corr. in connection with report of 4 1x 30: 54, 61-71.

Corr. with Court: 54. 424-425, 447-459. 452.

Notification of request for advis. op., Lithuanian Railways case, to—through
Sec.-Gen. L. N.: A./B. 48. 110-111; B4, 454-455, 460-461.

Oral statement on behalf of— (Lithuanian Railway case) : 64, 304, 305, 310-316.

Report by—in connection with relations between Lithuania and Poland (4 1x 30) :
Text, with annexes: 54, 31-9I.
References : A.fB. 42, 113, 117-118
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TRAXNSIT {cont.).

ADVISORY AND TECHNICAL COMMITTEE, etc. ([cont.):
Represented before Court by President and Deputy-Sec.-Gen.: 54. 304, 460-461.
- Written procedure communicated to—through Sec.-Gen. L. N.: B4. 4350.

BARCELONA CONVENTION and Statute on Freedom of— (20 v 21}, see Treafies
and conventions . Barcelona. :

meEMEL ; Annex Il to Treaty of 8 v 34 re— ! 54, 118-110.

RAILWAY TRAFFIC BETWEEN LITHUANIA AND POLAND, see Lithuanian-Polish Railway
Traffic case.

TRANSLATIONS OF DOCTS. FILED.

AGENT REQUESTED TO FILE TRANSLATION of doct. into one of official languages:
59, 571-572; 68. 238-239; 71, 152, 153.

AGRARIAN REFORM IN POLAND CaSE {corr.): T1. 152, 153.

APPEALS against certain decisions of Hungaro-Czechoslovak M. A. T. (corr): 88.
258-259.

ATTENTION OF AGENTS CALLED to terms of Art. 37 of Rules of Court re—: 59.
571 ; 60. 270; 67. 4112, 4115-4116, 41235-4126; TL. 152; 75, 363, 365

AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION PROTOCOL {1¢ I 31); French and Engl. texts of
Art. IV of-—stated to be incorrect: 53. 671, 735.

CORRECTION to certified copy of translation of doct. filed by an agent: 55,
435-436; 59, 0634-635.

DANZIG CONSTITUTION CASE: T7. 252-253, 256, 260-261.

DANZIG-POLISH WARSHIPS CASE (corr.): B5. 430, 431, 433-434. 435-436, 440, 443.

EASTERN GREENLANY Case (corr.): B7. 4087, 4088, 4112, 4115-4116, 4125-41206.

I. L. 0.; NIGHT WORK FOR WOMEN CASE (corr.): 6(. 26g9-270.

MEMEL CASE {cotr.): §9. 571-572.

OSCAR CHINN CaASE {corr.): 75. 363-364, 363, 370-371.

PLESS (PRINCE VON—) CASE (corr.}: 70. 4qog9-410.

REQUESTS FOR ORIGINAL TEXTS of docts. filed in translations, see Documenis (gen-
eral) : Original texts.

TRANSLATIONS (ORAL—), see [Interpretation at public hearings.

TREATIES AND CONVENTIONS !,
Apo (30 viI 1812 Sweden and Russia); Arts. III, IV {text): 63. 635-636.
ALBANIAN DECLARATION CONCERNING MINORITIES (2 X 21), see Jfinorifies, and
Albanian Minority Schools case.
ATHENS (1-14 X1 13; Greece and Turkey):
Art. 5 (text and interpretation):. 74, 117.
Arts. 15, 16 (text): T4, z214.
AUSTRIA—CZECHOSLOVAKIA (7 vI zo; Brno); Art. 7 (text): 68, 206.
BARCELOKA :
Conv. (20 1v 21); text: 54. 92-94.
Statute on Freedom of Transit (20 1v 21):
Text : 54. g4-99.
Interpretation of provisions in Lithuanian Railways case: A.fB. 42. 119-122.
BELGIUM—LUXEMBURG (25 v1I 21 ; economic union); text: 53. 632-646.
BERLIN {General Act of—, 1885), see Berlin.
BERNE COXV. {26 1x o©6) re probibition of night work of women in industrial
employment :
Text, and list of States which have adhered : 60. 41-44. .
Interpretation of—not referred to Court in case on Washington Conv. {1919) re
night work for women: A.fB, 50. 377, 380,
Recommendation of Organizing Committee for . L., Confer., Washington (1919},
on adhesion to—of all States Members of L. N.: 80, 41.
Report and Minority report of Committee on extension and application of—
(x1 19): 80. 37-41.

! Entries concerning treaties and conventions are usually made under the name
of the country which comes first in alphabetical order ; exceptions to this rule are
<ross-referenced.
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TREATIES AND CONVENTIONS (cont).
BRUSSELS (General Act and Declaration of—, 18g0), see Brussels, etc.
BULGARIA—GREECE !

Arrangement (11 xr 31} r¢ application of Hoover proposal te Bulgarian repar-
ations and execution of the Caphandaris-Molloff Agreement during the Hoover
year {1 vir 31—3o0 vi 3z); text and corr.: 57. 185-187, 412-414.

Caphandaris-Molloff Agreement {g xir z7}:

Text, with annexes: 7. 12-16.
Art. 8,; request for advis. op. re—: A.[B. 45. 6g-71; 57. 10-11.
(See also Caphandaris-NMolloff Agreement case : Agreement {9 XII 27}.)
Neuilly Conv. (27 x1 19):
{Text is reproduced in Series C. 18—I, pp. 369-373.)
References to provisions of—: A.fB. 45. 73-76, 79, 8I.
CAPHANDARIS-MOLLOFF AGREEMENT (9 x11 27), see ‘‘Bulgaria—Greece’’ above, and
also Caphandaris-Molloff Agreement case.
COMMERCTAL CONVS. (general) ; scope of—: A.fB. 53. 32.
coxgo (Act of the—), see Berlin.
COPENHAGEN, see ‘"Denmark—Norway : g viI 24", below.
CORFU AGREEMENT (17 V 14} ; text: T6. 184-186.
CZECHOSLOVAKIA—GERMANY (29 VI 20; Prague); Art. 8 (text): 68, 26.
CZECHOSLOVAKIA—POLAND (23 IV 235; Warsaw) :
Art. 1t (text): B6. 152-153.
Reference : 88. z6-27.
DANZIG—POLAND !

Agreement of 1 1x 23; Chapter IIT (text): 56. 13.

Collection of treaties, agreements and arrangements ({fited by Danzig; not
reproduced) : 56, 22z.

Drafts of treaty for establishment of mutunal relations in execution of Art. 104
of Versailles Treaty (1019), with corr. and observations (1gzo}: 56. 18g-216.
(See alsc "9 x1 20’ below.)

g X1 20 (Treaty of Paris):

Text : 55. 88-g5.
Arts. 26, 28 (interpretation): A./B. 48. 143, 145, 146.
Art. 33:
Text: A.f/B. 44, 16; 56, 12.
Discrepancies between draft Art. 3o and—of final text: 55. 87,; 56. 404,
408, 461, 463.
Interpretation of— : A.fB. #4. 31-41, 43, 56-57-
Memorandum by Free City of Danzig on—: 56. 38-47.
Memorandum by Polish Govt. on—: 56. 17-35.
Art. 33, para. 1:
Text : A.fB. 44, 33.
Origin of— (previously Art. 30 in draft), and preparatory work on—: A.fB. 44,
13-19, 33-35, 57-59; 5. 87, B6. 404, 408
Request for advis. op. »e—: A.[B. 44. 5-6; 56. 10-11.
Art. 39 (text and interpretation): A.fB. #4. 1g-20, 22-23.
Preparatory work on— (drafts, corr. and observations): A./B. 44. 13-19,
33-35. 57-59; 55, 87, §6. 189-216, 404, 408, 461, 463.
Request for advis. op. on terms of—in respect of question re Polish warships
in port of Danzig (Arts. 26, 28): A.fB. 43. 129 55. 9.
§ x 21 (Provisional arrangement concerning use of Danzig port by Polish war
vessels) :
Text (German) : 55, g0g-411.
References : A.fB, 43. 137-138.
24 X 21 (Warsaw Agreement) :
Art. 229 (text): A.fB. 44. 17; 56. 13, 222, 406.
Arts. 234, 241 (text) : 56. 406-407.
DENMARK ; bilateral and multilateral agreements re Greemland as a Danish
colony: A.fB. 53. 34-35, 51-32, 54, 63, 08-6g; 62. 4406-448; 63. 788-791,
1274-1287.
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TREATIES AND CONVENTIONS (cont.).
DENMARK-—NORWAY |
27 vi 24 (references) : 83. 1456.
g9 vir 24 {Eastern Greenland):
Text {complete), with notes exchanged by Govis.: 84 1614-1616.
Art. 6; declaration by two delegations, and notes exchanged by Govts. -
62. 77-79; B4, 16106,
Particulars, corr., ete.: A.fB. 53. 38-39, 63, 72-74; 62. 574-597. 63. 939-958,
1427-1447, 1454 ; 64. 1008-1613, 1617-1618.
Preparatory work: A.fB. B5B. 73-74: 62. 575-578: 63. 039-043, 1428-1430;
64, 1608-1613.
References : A,fB. 48. 285-286, 287.
15 1 26 (peaceful settlement of disputes) :
Art. 1 (text}: B5. 2429-2430.
Art. g {text) : B83. 1455-1450; B5. 2439-2430 ; BB. 3192.
DENMARK—SWEDEN (1814), see "Kiel” below.
DENMARK—SWEDEN AND NORWAY !
11X 1819:
Text, with annexes, including draft texts of Treaty: 7. 3856-3892,
Art. 9, and preparatory work : A.fB. 53. 31, 66-68; 82, 69-70; 63. 654-659.
2 x1 1826 (Art. 3}:
Text: A./B. 53. 68; 62. 7o 63. 1381. )
References and particulars : 83. 1381-1384 ; 64. 1810,
13 vi 1856 (references) : 63. 1382-1384; 64. 1819-1820.
EIGHT HOUR DAY CONVENTION (1919); observations concerning—: A.fB. 50. 381 ;
80. 44-50.
EMPLOYMENT OF WOMEN BEFORE AND AFTER CHILDBIRTH (Art. 2 ; reference) : 60. 68-Gg.
EMPLOYMENT OF WOMEN DURING THE NIGHT, see ‘“Washington Conv. (1919)" below.
ESTONIA~—LATVIA !
1 xr 23 {(Preliminary Treaty r¢ economic and customs union}: 53, 660-665.
5 11 26 (regulating timber-floating on frontier rivers): 54. 75-81.
5 11 27 (execution of custems union}: 53. 663-670.
FRANCE—SWITZERLAND :
30 vi 1864 (reference): A.[/B. 46, 124.
14 vi 1881 (particulars) : A.fB. 46. 124-125, 158-150.
20 x 06 (references) : A.fB, 46. 124-125.
7 virr 21 (particulars): A.fB. 46. 132.
GENERAL ACT AND DECLARATION ©OF BRUSSELS, see Brussels, etc.
GENERAL ACT OF BERLIN (1883). see DBerlin.
GENERAL ACT of conciliation, judicial settlement and arbitration of 1928, see
General Act.
GENEva coNv. (15 v 22), see "Germano-Polish (Geneva Conv.)" below.
GERMANO-POLISH (Geneva Conv.; 15 v 22):
Arts, 65, 67, 08:
Text and references: 70. 20-21, 114-115, 116, T18-119, 133, 187.
Application instituting proceedings under— : 70. 19-22.
Art. 69 (reference): A./B. 40, 7.
Art. 72
Text : 70, 19-20, 2I1. ,
Application instituting proceedings under para. 3, and references: A./B. 52.
13-16; 70. 21, 131-132, 138, 180-182, 184-186, 438-439.
Art. 74 (references): A.fB. 40. 7, 11, 13, 17-18, 20.
Art. 75 (references) : 70, 19; 78. 1gz.
Art. 83; corr. of—with Art. 2 of Polish Minorities Treaty : 58, 464-465.
Art. 106 (reference) : A./B, 40. 13.
Art. 131 (references) : A.fB. 40. 7, 11, 13-14, 17-18, 20.
Art. 132 (reference) : A.fB. 40. 7.
Art. 147 (references): 70. 10, I135.
Art. 149 (references) : A./B. 40, 8, 16,
Part III, Head I, “Proper operation of the provisions of—": A.fB., 52. 16, 17.
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TREATIES AND CONVENTIONS (cont.}.
GERMANY—LITHUANIA, see ‘‘Lithuania” below.

GREAT BRITAIN—IRELAND ; Articles of Agreement for ... facilities for British war
vessels in Irish ports: 55. 187-188 (n.). . )
GREAT BRITAIN-——SWEDEN (3 Il 1813); Art. 2 (text and particulars): A.fB. 53.

30; 83. 036-637.
GREECE-—BULGARIA, see ''Bulgaria’” above.
GREECE-—TURKEY (1/14 XI 13), see “Athens’’ above.
HAGUE AGREEMENT concerning Bulgarian reparations {20 1 30): 57. 248-252.
HAGUE conv. (18 x o7,; Annex to—); Art. 56 of Regulations concerning laws
and customs of war on land {(text): 72. 393.
HOURS oF WORK in industrial undertakings, see "“Eight Hour Day Conv. (1919)"
above,
INTERPRETATION OF TEXTS, see Inferpretation of treaties by Court.
IRELAND—GREAT BRITALN, see “Great Britain” above.
KAPISHTIGA AGREEMENT (15 v 20); text: 76, 186-187. -
KIEL (i4 1 1814 ; Denmark—Sweden) :
Text, with separate and secret arts. and notification by King of Denmark
(7 11 1814) : B85, 2127-2140.
Arts. 4, 6, and Declarations of 7 vi 1815: A./B. 53, 30, 51, 64, 66-68; 82,
66-68 ;. 83. 634-651, 714-719, 981-g82, 1034-1035, 1381.
Ratification : 87. 4012-4013, 4142-4144.
See also International Conferences - London (1818).
LATVIA—ESTONIA, sec ''Hstonia” above.
LATVIA—LITEUANIA (30 VI 25; navigation and timber-floating on frontier rivers) :
54, 81-86.
LAUSANNE (24 v 23), see Lausannz.
LIECHTENSTEIN—SWITZERLAND (20 III 23 ; customs unien); text, with final Proto-
col : §3, 647-659.
LITHUANIA—GERMANY (30 X 28 commerce and navigation); references: A,fB. 42.
11k ; 54, 120, 425.
LITHUANIA—POLAND, see "‘Suwalki” below.
LITHUANIA—SOVIET RUSSIA !
12 viI 2o {(Moscow); references: 54, 136-137.
28 1x 26 (Treaty of non-agression); Art. 1: 54. 137.
LOXDON (1730 v 13 Peace Treaty between Greece, Bulgaria, Montenegro, Serbia
and Turkey):
Text : 76. 182-183.
Arts. 1-5 (text) : T4. 213-214.
MEMEL coNv. {I’aris); preparatory work :
Analysis of drafts of conv. (prepared by Secrctariat L. N.}: 59, 458-401.
Art. 17: A [B. 47, 249-252.
Draft transmitted on 8 virt 23 by Ambassadors' Conference to Lithuanian Pre-
sident of Council : 58, 408-420.
Lithuanian memorial (2t 1x 2z3) on draft transmitted by Ambassadors’ Conference
(8 vur 23); revised draft annexed: 59. 424-440.
MEMEL coxv. (Paris, 8 v 24):
Text, with Annexes I-III (Statute; Port; Transit Traffic) and Transitory Pro-
vision : 54. 100-120.
Text, with Annex 1 (Statute) and Transitory Provision: 59. 74-88.
Art. 17
Application instituting proceedings, and jurisdiction of Court under—: A.fB.
49, 296, 305, 31, 319, 323-324, 3z7-328; 58. 12,
Distinction between procedure before the Council L. N, and before the Court
under—: A.fB. 47. 247-232.
Interpretation and genesis of—: A./B. 47. 248-z52.
Pretimin. objection te jurisdiction of Court under—: A.fB. 47, 247-252 ; 59. 14-18.
Interpretation of provisions of— (Lithuanian Railway Traffic case) : A,fB. 42.
120-122.
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TREATIES AND CONVENTIONS ({con!).

MEMEL CONV., etc. {comi):
Lithuanian Govt.’s signature of— (17 v 24): 59. 3543.
Protocol concerning signature of—: 59, 543.
MEMEL STATUTE (annexed to Conv. of 1g924):
Text: 54. ros-r14; 59. 70-87.
Autonomy of 3emel under— (interpretation): A.fB. 49. 313-319.
Character of—; a conventional arrangement, as well as a Lithvantan law:
A.[B. 49, 300, 336-337.
Genesis of Art. 17: A.JB. 49. 342-346.
Interpretation of-——: A.fB. 49. 312-337.
MINORITIES ; Polish—Treaty (28 vi1 19), sec AMinorities.
NEUILLY :
27 X1 19 (Conv.), see *‘Bulgaria—Greece” above.
27 Xt 19 {Peace Treaty), see Neuilly.
NIGHT WORK FOR WOMEX, see "'\Washington Conv. (1919)” below.
PARIS !
30 v 1814 {Arts. 4, 6, 32): A.JB. 46. 115 145 148, .,
3 X1 1815 (extrs. and references): A.[B. 48. 117-118, 1I1g-120, 147, 149, 159,
171. {See also Protocols.)
zo x1 1815 (extrs., and declaration on Swiss neutrality): A.fB. 46. 117-110,
146-147, 148, 140, 157, 158, 1064.
g 11 20, see “‘Spitzbergen’ below.
g XI 20, see ‘‘Danzig—Poland” ahove.
8 v 24, see ‘Memel Conv.” and “Memel Statute” above.
26 1v 3o (Protocol), see Protocols : Paris.
PARIS AGREEMENTS relating to the obligations resulting from Treaty of Triaznon
{28 1v 30) :
Preamble : 88. 191.
Agreement I (reference) : 68. 19z.
Agreement IT:
Text {(complete) : 68. 192-197.
Art. VIII (text}: 68, 12-13.

Art. X
Text: A.JB. 61. 220; 72. 10-11.
Applications instituting proceedings under—: 68. 10; 72, 10-1I.

Jurisdiction of Court under~— ({''right of appeal”) in Peter Pizmdny Uni-
versity case: A.fB. 61. 220-222; T3, 763-764, 765, 776-777. 783-819.
Request by Court for observations of parties to Appeals cases on—, and
text of observations: 88. 209-2206, 2062-203.
Right of appeal under—: 72, to-11, 86-8;.
Notifications under Art. 63 of Statute to States parties to—, see Inlervention.
Agreements IIT and IV (references): 68. 197.
Exchange of letters re— (26-30 1v 30 ; references): 68, 19;.
POLAND—DANZIG, see ‘‘Danzig” above,
POLAND—LITHUANIA, see '‘Suwalki™ below.
POLAND-—SOVIET RUSSIA (Riga; 18 ur 21}, Art. TII, para. z: 54. 137.
POLISH MINORITIES TREATY (28 vI 1g), see Alinorities.
PREPARATORY WORK on treaties and conventions, see [Inierprefailion of treaties,
and also under names of treaties.
SAINT-GERMAIN :
10 1X 19 (Conv.), see Saini-Germain.
10 iX 19 (Peace Treaty), see Suini-Germain.
ST. PETERSBURG (5 IV 1812); Art. 5 (text, and particulars concerning Arts. 8,
12, 15): B3. 634-635.
SARDINIA—SWITZERLAND (8 vi 1851 ; references): A.fB. 46. 124, 158-159.
sEVRES {I0 VIl 20), see Séuvres.
SOVIET RUSSIA, see “'Lithuania” and *Poland” above.
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TREATIES AND CONVENTIONS (con:).

SPITZBERGEN {signed at Paris, ¢ 11 20, by representatives of Denmark, France,
Great Britain, Italy, Japan, Netherlands, Norway and Sweden); ratification:
65. 2555-2558; 67. 4o01.

STOCKHOLM, see "'Denmark—Sweden and Norway: 1 1X 1819”7, above.

suwaLkt (Conv. of—); Lithuanta—Poland, 7 x 20 ({(extrs.): 54. 286.

SWEDEN ; treaties concluded with Russia, Great Britain and Prussia (1812-1813):
A.[B. 53, 30; 83. 634-637. .

(See also ‘‘Denmark—Sweden", “‘Great Britain—Sweden”, and “Kiel” above.l

SWITZERLAND, see “‘France” and “‘Sardinia’’ above.

TRIANON {4 VI 20), see Trianon.

TURIN ;

16 111 1816 (extrs. and references): A.fB. 48. 120-121, 144-145, 149, I58-159,
164-165, 171.
24 trr 1860 (particulars re—): A.fB. 46. 122,

UNITED RINGDOM (treaties), see ‘“Great Britain’ above.

VALIDITY OF AN ACT which Court is asked to apply: A.fB. 63. 8o.

VERSAILLES (Minorities Treaty concluded with Poland ; 28 vi 1g), see Minorities :

Polish, etc.
VERSAILLES (Peace Treaty; 28 wvi 19), see Versailles.
VIENNA {Final Act of Congress of—; 9 vi 1815}:

Art. 109 (text): 75, 1o00.

Extrs.,, and particulars re Swiss declaration (20 11 1815), Act of adhesion
(29 111 1815), and Declaration (20 x1 1815} by Signatory Powers: A.fB. 486,
115-11%, 119, 145-147, I48.

vILNA (15 vI 1812 ; reference) : €3. 635.
WARSAW :

Danzig—Poland Agreement (z; x 31}, see ""Danzig" abave.

Polish—Czechoslovak Treaty {23 1v 25), see ‘‘Poland™ above.

Protocol of—, see Protocols.

WASHINGTON COKV. (I191g) concerning employment of women during the night:

Text {(draft), with proposed additional art.: 60. 50-53.

-3
Text: A.fB. 50. 370.
Draft amendment proposed by Committee appointed 29 v 31 by I. L.
Conference : 60, 151.
Draft amendment proposed by I. L. Off.: 80. 119, 148.
Interpretation : A.fB. 50. 372-377. 383, 388.
Genesis : A.fB. 50. 369.
Preparatory work on—: A./B. 50. 378-380, 382, 388-380.
Procedure for revision: A.fB. 50. 370-372.
Ratification : 60, z51.
Request for advis. op. re— : 80, 10.
Report of Committee on partial revision of—: 80. 148-151.
Report by I. L. Off. on partial revision of—: 80, 110-119.
WHITE LEAD (use in painting); Art. 3 [reference): 60. 6g.
ZOLLVEREIX (4 IV 1853) ; extrs. and comparison with Vienna Protocol (19 nr 3ij:
53. 628-629 (n.). -

TREATMENT OF POLISH NATIONALS and other persons of Polish origin or
speech in the Danzig territory, see Danzig-Polish Nationals case.

TRIANON (TREATY OF—; 4 VI z0).
APPLICATIONS INSTITUTING PROCEEDINGS UNDER— :
Arts, 61, 63, 64, 246, 250: 88. 10-12.
Arts. 239 (Section b, para. 1}; 249, para. 6; 250; 256: 72, 11-14.
ART. 63 :
Interpretation of—; vote of President of Hungaro-Czechoslovak M. A. T. and
of Czechostovak Judge: 68. 147-160,
Legal op. in regard to question concerning—, by MM. Basdevant, J2ze and
Politis : 88. 54-67.
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TRIANON (TREATY OF—) (cont.).
ART. 191 (extrs. and interpretation): A.fB. 61. 237-238.
ART. 232:
Examination of terms of—in regard to “property, rights and interests’, and
to “‘retention or liquidation’ : T2, 55-67.
Extrs, and references : 88. 106-124.
Interpretation : A.fB. 81. 237-238, 239-240.
ART. 233 (Annex; references) : A.fB. 81. 208, 240.
ART. 239 {Section b, para. 1); jurisdiction of Hungaro-Czechoslovak M. A. T.
under— : A./B. 81, 227.
ART. 240 (reference) : 68. 106.
ART. 246 :
Text: A.fB. 61. 228,
Reference : 88. 11.
ART. 249, para. 6 (interpretation): A./B., 61. 244-245.
ART. 250!
Text ; 68. 10-11, 108.
Conditions for claims made wvnder-—, and nature of measures referred to in—:
A./B, 61, z27-232, 237-238, 230-244.

Drafts of—; corr. during Peace Conference: 72. 164-170, 33T1.
Interpretation of—in connection with jurisdiction of a M. A. T.: T72. 44-71,
237-244-

Legal op. on certain points of law in regard to—, by M. Basdevant, Jéze
and Politis : 68. 39-33.
Legal op. by M. Kunz (extr. and references): 88, 25-20, 39-53.
References : 68, 106-125.
ART. 2506
Dissenting op. concerning~—by Czechoslovak Judge, Hungaro-Czechoslovak
M. A T. (29 vir 27): 72, 658-660. .
Interpretation : A.fB. 61, 246.
References : 68. 106-107, 125.
(See also “Preparatory docts.” below.)
NOTIFICATIONS under Art. 63 of Statute to States parties to—, see Inlervention.
PARIS AGREEMENTS relating to obligations resulting from—, see Trealies and con-
ventions . Paris Agreements: see also Appeals cases, etc., and Peler Pdamdny
Universily case.
PREPARATORY DOCTS. CONCERNING— :
Arts. 239, 240, 259, 260 of—: 72. 164-170, 33I.
Note of Hungarian delegation re provisions of (draft) Art. 2356, and reply of
Allied and Assoc. Powers: 72. 660-662.

TRIANTAFYLLAKOS (ML Tryfon—), Agent for Greece (succeeded by M. Lagoudakis) ;
Lighthouses case : T4, 10, 414.

TURKEY.
CASTELLORIZO CASE (subsequently withdrawn): A./B. 51. 6r.
CONSTITUTION OF—, see Municipal Law : Turkey.

DECLARATION OF ACCEPTANCE of Court’s jurisdiction for Castellorizo case : 81. 9-10.

U.

UNDEN (M. (sten—), see Lighthouses case: Arbitral awards.

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND.
I. L. 0.; NIGHT WORK FOR WOMEN casE (Conv, of ig1g): A.fB., 50; 60,
MEMEL cASE {jurisdiction): A.fB. 47; 59.

MEMEL CASE (merits) : A.fB. 49; 59.
OSCAR CHINN CASE: A.fB. B3; 75,

UNIVERSITY OF PETER PAZMANY, see Peler Pdemdny University case.
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UPPER SILESIA MINORITY SCHOOLS CASE.

ADpvis. of. (No. 19, 15 V 31}):

Text: A./B. 40,

Notification : 52. 259-201.

Read in Court: 52, 111.

AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES |

Germany ; Kaufmann (M. Erich—): 52. 106, 242.

Poland ; Mrozowski (M. Jean—): 52. 106, 237.
ALPHABETICAL INDEX : 52, 272-274.

ANALYTICAL INDEX :@ 52, 2066-271.
ARGUMENT (Oral—) :

Germany @ 52. ro6, 108, 109, 112-127, 142-153, 161-162, I164-171.

Poland : 52. 107, 108, 109, 110, 128-141, 154-161, 103, 170, I7L, 173-177.
CONSTITUTION OF POLISH REPUBLIC (17 1 21); Art. 118: 52. 216. .
CORR. FILED BY L. N. SEC.-GEN. with Polish Govt., Rapporteur en Council, and

German Govt.: 52. 13-16.

CORR. WITH COURT : 52, 9, 215-210, 227-201.
“DEUTSCHER VOLKSBUND FUR POLNISCH OBERSCHLESIEN" @
Appeal of— (5 vi 30} 52. 31-32.
Polish Govt.'s observaticns on appeal of— (5 vi 30), dated 28 virr 3o0: 52.
32-34. .
pISSENTING ©OP. (M. Rostworowski) : A.fB. 40. z1-30; B52. 111.
DOCTS. COLLECTED BY REGISTRY : 52, 181-202.
DOCTS. FILED :
German Agent requests that Polish Agent should produce docts. in support
of a certain statement: 52. 10g-110, 161-163, 171, 173-177, 254-
German Govt. {list and text) : A.fB. 40, 32 ; 52. 220-224.
L. N.:
Annexes to Request for advis. op. (list and text): A.fB. 40. 31; 52. 11-64.
At request of Court (list and text): A.fB. 40. 32; 52. 181-202.
Polish Govt. (list and text): A.fB. 40, 32; 52. 203-z219.
DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :
Germany : 58. 65-85, g3-103.
Poland : 52. 86-g3.
JUDGES PRESENT: A.fB. 40. 4 52. 105-111.
L. N. COUNCIL :

Minutes :
50th Sess., g9 vi 28 (extr.): B2, 17-25.
6oth ,, , g 1x 30 (extr.): 52, 28.
st ,, , 27 1x 30 (extr.): B2. 28-31.
62nd ,, , 2 1 31 {extr.}): 52. 63-64.
Resolutions :

12 111 27 (text): A.fB. 40. 8-10.
12 11 27 (references) : A.fB. 40. 5, 8, 14-14.
8 xir 27 (references) : A.fB. 40, 14-18.
g vi 28 (extr.): A.fB. 40. 26.
24 1 31 [request for advis. op.}: A.fB, 40. 5, 15-16; B2. 10-IT.
MIXED COMMISSION FOR UPPER SILESIA :
Opinions of President :

20 X1 25 (German text): 52, 181-18g.
ox 26 ( ., . 1o B2, 190-195.
16 XI1I 26 | . .o )1 B2, 197-200.
31 1t 27 | . ., ) B2, 201-202.

15 1t 29: 52. 53-62.
1o II 30: 52, 35-32.
President’s letter to Director of Silesian Minorities Office {21 1v 31): 52.
214-215.
President’s letter to Voyvode of Silesia (27 vi 27): 52. 213-214.
MUNICIPAL LAW ;. legal provisions {Polish-—! e compulsory school attendance :
52. z216.
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UPPER SILESIA MINORITY SCHOOLS CASE (cont).
ORAL PROCEDURE :
Closure of— 52. 110, 258.
Date of hearings: 52, zq1-242, 248,
Order of speaking : 52. 106.
Questions put to Agents by judges at public hearings: 52, 107, 108-109, 140~
141, 154, 160-161.
Speeches, see ‘'Argument (Oral—)"' above.

orRDER by Minister of Public Worship and Education (6 xn 23 extr.): 52, z217.

ORDER OF PRESIDENT P. C. I. J. {24 H 31; fixing time-limits for two writien state-
ments—second optional) : 52. 263-265.

PUBLIC SITTINGS : 52, 105-111.

REQUEST FOR ADVIS. OP.:

Text : 52. 10-11.
Notification : 52. 230, 234-235.

scHooLS ; forms for transfer, notices, statistics and lists re—: §2. 203-207, 20g-210,
212, 218-219, 220-224.

STATES CONCERXED : Germany, Poland.

SUPPLEMEXTARY INFORMATION: 52, 2r15-216, 228-229, 230-234, 250-257.

TIME-LiMITS : B8, 237-240, 2406, 2064.

TREATIES AND CONVENTIONS . Germano-Pelish (Geneva) Conv., 15 v 22; Arts. 69,
74, 106, 131, 132, 147, 149 and 157 (references}: A.fB. 40. 7, 8, 11, 13, 16-18.
20, 2z2-23, 27, 29-30; B2,

VOYVODE OF SILESIA :

Order of 26 X 23 (extr.): 52, 2106,
Telegram to Polish Agent (21 1v 31; Dolish text): 52, 214.

URRUTIA (M. Francisco José—, Judge).
DISSENTING OPS. :
Austro-German Customs Union case (declaration on a particular point): A.fB.
41, 53.

Danzig ; Polish Nationals case (joint op.}: A.[/B. 44, 44-19; 58, 232.

Danzig ; Polish Warships case: A,fB. 43. 150, 55. 215.

Memel case (merits; statement only): A.f/B. 49. 338-330; 59. 170,
INCOMPATIBILITY OF FUNCTIoNs {Upper Silesia Minority Schools case) : 52. 105-106.
SFSSIONS ATTENDED : 2zoth; 22nd-z4th; 25th (Memel and S.-E. Greenland cases);

26th-2gth ; 32nd-35th.

V.

VERDROSS (M. Alfred—); Austrian Govt. to nominate—as national judge, in
event of appointments for Austro-German Customs Union case : 53, 729.

VERONA NEGOTIATIONS (viir 22) for draft Italo-Austrian Customs Union;
information re—supplied by French, Italian and Austrian Agents in Austro-
German Customs Union case : 53. 323, 555-558, 676-682, 740, 741, 742-743

VERSAILLES (TREATY OF—, 28 vi 19).
PART TIT :
Section VI (Austria); Art. 8o (text) : 53. 594-595.
Section VIIT (Poland ; text and reference) : 54. 159.
Section X (Memel}; Art. go (interpretation) : A./B. 49. 313.
Section XI (Danzig) :
Arts. 100-108 ¢
Text : 55. 85-87.
Filed by Danzig in Polish Nationals case ; not reproduced : 56. 189.
Request for advis. op. on Polish Warships in Port of Danzig under—:
A./B. 43. 129 ; 55. 9.
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VERSAILLES (TREATY OF—, 28 vi 19) {cont.).
PART 11 (gont.) :
Section XI (Danzig) (cont.):
Art. 103; procedure instituted by—: A.fB. 44. 12-13, t9-20, 21-22, 25, 54.
Art. 104 drafts of conv. between Danzig and Poland in execution of—
(with corr., 1920) : 568. 189-216.
Art. 104 (3):
Text: A.fB. 44, 13; 56. 12,
Interpretation of—: A./B. #4. 26-33, 42-43.
Memorandum on—by Polish Govt.: 58. 17-35.
Request for advis. op. re—: A./B. 44. 3-6; 5B. 10-71.
PART x1u {Labour) :
Arts. 393, 405, 408, 424, 427 references (Night Work for Women case):
A./B. 50, 369, 370, 371, 375, 386.
Ohservations on scope of-—: A.fB, 50. 374-376, 384-383.
PART xv (Miscellaneous Provisions) :
Art. 434 (text) : 53. 505.
Art. 435, para. 2 (and annexes) :
Execution of—: A.fB. 46. 149-164, I72.
Interpretation of—: A.fB. 46. 135-155, 171, 174-185.
PREPARATORY DOCTS., see Peace Conference (1919).

VESTED RIGHTS UNDER INTERNATIONAL LAW : A.,/B. 83. 81, 82, 87-88.

VICE-PRESIRDENT OF THE COURT.
ACTING FOR PRESIDENT, see President of the Court: Acting President.
GUERRERO (M.—); 1931-1933, 1034-1935. (See also his name.)

VIENNA.
FINAL ACT OF CONGRESS oF— (1815}, see Treatizs and conventions : Vienna.
PROTOCOL, see Austro-German Customs Union case : Protocols.

VISITS OF INSPECTION,
OSCAR CHINN CASE (proposal for expert enquiry into facts of case): A./B. 83,
6g, 88; 75. z15-217.
zONES CaSE (3rd phase); request by French Govt.: A./B. 48. 114, 162-163; 58,
149, 414.

VISSCHER (M. Charles de—).

DANZIG ; POLISH NATIONALS CASE :
Counsel for Poland : 56. 227, 429.
Oral statements : 56, 228, 231, 234-283, 357-371.

DANZIG ;| POLISH WARSHIPS CASE :
Counsel for Poland : §5. 209, 425.
Oral statements : 5§5. 211-212, 214, 293-332, 365-377.

EASTERN GREENLAND CASE ;
Advocate and Counsel for Denmark: 66. 2593 ; 87. 4095, 4121.
Oral statements: 86. 2597-2509. 2609-2610, 2793-2014 ; B7. 3401-3477.

VITROLLES (M. de—), Substitute for French Agent, makes declaration in Court ;
Memel case (merits): 589. 168, 169, 367, 633.

VITTETI (M. Leonardo—).
AUSTRO-GERMAN CUSTOMS UNION CASE; Assistant to Italian Agent: 53. 724.
MEMEL CASE (merits); Assistant to Italian Agent (declaration in Court) : 59. 167,
338, 633.

VOGT (M. Benjamin——, National Judge).
EASTERN GREENLAND CASE
Appointed for Norway : 7. 4087, 4Io0I.
Dissenting op.: A.fB. 53, 75, 9y-123; 66, 2618,
Public meetings attended : 66. 2592-2618.
Solemn declaration : 86. 2592-2593.
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VOGT (M. Benjamin—, National Judge) (cont.).
SESSIONS ATTENDED; 25th, 26th: A fB. 48. 268; A.fB. 53. 22; 86, 2592-2618;
89. 15-19.
SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE !
Appointed for Norway : A.f/B. 48, 280 ; 69. 16-17, 57, 63-64.
Public meetings attended : A.fB. 48. 277; 69, 15-19.
Solemn declaration : 69, 17.

W,

WAMBERG (M. Helge—), Secretary Danish delegation; Eastern Greenland case:
87, 4121.

WANG CHUNG-HUTI {M.—, Judge).

DISSENTING OPS.; Austro-German Customs Union case :
To advis. op. (joint op.}: A.fB. #1. 74-87.
To Order of Court of 2o vir 31 (joint op.j: A.fB. 41. 91.

OBSERVATIONS (jointly with M. Schiicking) on Eastern Greenland case judgment:
A./B, 53. 75, 96; 66, 2618,

SESSIONS ATTENDED : <22nd-24th, 25th  (Memel and S.-E. Greenland cases),
z7th-32nd, 35th.

SOLEMN DECLARATION (after election in 1930) : 53. 187.

‘WARSHIPS, see Dansig,; Polish War Vessels case.

WASSARD (M. M. A.—), Agent (provisional) for Denmark; Eastern Greenland
case . 67. 4079,

WATERWAYS (Case concerning navigation and transport on Congo—; Oscar Chinn
case) : A./B. 83; 75,

WITHDRAWAL OF CASES.
AGRARIAN REFORM IN POLAND :
Corr. : T1. 161-165.
Order of Court (2 x11 33; termination of proceedings): A.fB. 60.
APPEALS FROM CERTAIN JUDGMENTS OF HUNGARO-CZECHOSLOVAK M. A. T.:
Corr.: 68, 277-285; 73. 1378
Order of Court {1z v 33; termination of proceedings): A.fB. 586.
Order of President (19 1v 33: closing 27th Sess. in view of withdrawal): 68.
291-293.
CASTELLORIZO CASE (Agreement between Parties, 4 1 32):
Corr. : 61, 23-25, 29-32.
Order of Court (26 1 33: termination of proceedings): A.fB. 51,
ORDER OF PRESIDENT stating Court will decide whether conditions laid down in
Ait. 61, para. 2, of Rules are fulfilled {19 1v 33) : 88. 293.
PLESS (PRINCE VON—) CASE:
Corr. : T0. 426~428.
Order of Court terminating proceedings {z x1r 33): A.fB. 59. .
Request for interim measures of protection withdrawn: A.fB. 54; 70. 431-436.
SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE:
Corr. : 68, 71-73.
Order of Court (11 v 33; termination of proceedings): A.fB. B55.

WRITTEN PROCEUURE.
ADDITIONAL NUMBER OF COPIES To BE FILED (Rules, Art. 34):
Austro-German Customs Union case : 53. 7o00-701, 703, 707, 712, 713, 723.
Eastern Greenland case : 67. 4085, 4086, 4113-4114.
CERTIFIED COPIES; attention of Agent drawn to correct procedure for certification
(Danzig-Polish Nationals case) : 56. 452.
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WRITTEN PROCEDURE {(cont).
COMMUNICATION OF—TO GOVTS. not parties to case {Rules, Art. 42):
Albantan Minority Schools case: 78, 222-223.
Austro-German Customs Union case: 53. 717-718, 721, 722-723, 727-728, 730,
732, 733, 734
Eastern Greenland case: 67, 408g-4090, 4091-4092, 4093, 4120, 4124, 4125,
4130, 4131-4132.
Memel cases [jurisdiction and merits) : 59. 623, 625, 626, G2y, 628.
Pless (Prince von—) case ! 70. 40g, 410411, 41I-413, 414-417.
Zones case {3rd phase): 58. y11-713.
COMMUNICATION OF—ToO FUBLIC (Rules, Art. 42):
Austro-German Custems Union case: 53. 717-718, 721, 722-723, 727-728, 730,

732, 733, 734-
Eastern Greenland case: 87. 4122, 4125, 4129.
COMMUNICATION OF—, through Sec.-Gen. L. ¥N., to Advisory and Technical
Committee for Comimunications and Transit: 54. 459.
CONFIDENTIAL NATURE OF— ; communication of Counter-Memorial to private indi-

vidual : attention drawn to Art. 42, para. 3, of Rules of Court: 59. 634. (See
also “Communication of—to govts."”, etc., above.}
CORRECTIONS AFTER FILING :
Oscar Chinn case : 75. 353, 358-350.
Peter Pizmany University case: 73, 1381-1382, 1389, 1390-1301.
DOCTS. IN SUPPORT OF—, see Documents, etc.
TRREGULARITY IN FILING— !
Appeals from certain judgments of Hungaro-Czechoslovak M. A. T.: 68, 247,
258-2509.
Lighthouses case : T4, 410, 415416, 317-419.
Lithuanian Railways case: A.fB. 42. 110; 54. 452-453. 455-457-
ONE STATEMENT FROM ONE “PARTY” oNLY, called for by order of President (Danzig
Constitutien case) : T7. 249-250, 288-z290.
PRINTING OF DOCTS. BY COURT:
Albanian Minority Scheools case: 78. 216-217, 218-220.
Appeals from certain judgments of Hungaro-Czechoslovak M. A. T.: 68. 247,
248, 258-239.
Caphandaris-Molloff Agreement case: 57. 418-421, 422-424, 437-432. 434-435-
Eastern Greenland case : 87. 4084-4085, 4090740091, 4093, 4113, 41I4-4113.
Lighthouses case : T4. 411-412, 413, 415, 417-419, 420.
Lithuanian Railways case : 54. 454, 457.
Memel case (merits) : 59, 618, G19, 630.
Oscar Chinn case : 75. 352-354.
Upper Silesia Minority Schools case (1931} : b2. 240-241, 242-243, 244.
Zones case {3rd phase): 58, Ggo, 6g1.
PROPOSALS OF PARTIES FOR—in case filed by Spec. Agr., as for a case filed by
Application : A./B. 83. 76 75. 10-171.
REPLIES OR SECOND STATEMENTS |
Dispensed with —: )
By agreement: A.fB. 82, 6; 53, 68g-Ggo ; T4. 10, 404, 497, 414, 435
Unilateral renunciation by applicant party and question of admissibility :
A.fB. 48 297; B9. 13, 6oz, 610, 614, 637.
Optional— : A./B. 44. 7; A./B. 50. 368 ; 52, 246-2¢48, 264; 58. 443-448, 451-454;
60. 266, 277-278.
Reservation re filing of—: 80. 262, 263, 276, 277-278.
Right to file—renounced : 60, 266,
SUBMISSIONS OF PARTIES, see Submissions of parties.
SUBSTITUTION OF OFFICIAL for unofficial English verston of text quoted in—:
55. 435-436.
TIME-LIMITS :
Decisions of President accepting doct. after expiration of—: A.fB. 47. 245-246.
A./B. 49. 207; A.fB. 50. 368: 59. 619, 638; B0. 263, 267-263.
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WRITTEN PROCEDURE (cont.).
TIME-LIMITS {cont) :

Dependent upon delivery of decision by Supreme Polish Administrative Tribunal,
with provision for procedure to be followed in event of alleged ‘‘unwarrant-
able delay”: A.fB. 52, 15-17; A./B. 57. 420-425; 70. 212-2i3.

Extension :

Agrarian Reform in Poland case : T1. 156-159, 166-170.

Allowed in regard to filing docts. in support of the Case, which was filed
on date fixed : 70. 397400, 442.

Caphandaris-Molloff Agreement case : 57, 415-417, 424-425, 426, 427-430.

Danzig; Polish Nationals case: A.fB. 44. 7; 56. 440-442.

For Counter-Case on points in Application, against which a prelimin. objection
was raised and rejected: 59, 16s.

Memel case (merits ; request refused) : 59, Gog-613, O14.

Oscar Chinn case : 75, 355-358, 359-302.

PPeter Pdzmdny University case : 78. 1384-1387, 1416-1417.

South-Eastern Greenland case : 69, 67-70.

Govt., having expressed desire to intervene, files ficst (and only) statement
within time-imit fixed for second statements: 80. 2064-2066, 278,

Records of prelimin. conversations re fixing of—between Registrar and Agents:
53, 689-690; 56. 419-420; 57. 403; 58. 674-682, 683-687.

Reservatton of right to fix final—at a later date: A./B. 48. 272 ; B0. 202
89, 75, 76.

See also Orders of Court and President.

TRANSLATION OF DOCTS., see Iranslations.

Y.

YOVANOVTITCH (M. Michel-—, ex-Deputy-Judge).
ATTENDED 25th SESS. FOr zonms casSE (3rd phase): A.fB. 48, o6 ; 58. 328-341.
DISSENTING OP. TN ZONES caSE (3rd phase; statement of dissent only): A./B. 46.
173.

Z.

ZAHLE (M. Herluf—, National Judge!.

EASTERN GREENLAND CASE :
Appointed for Denmark : 67, 4087.
Public meetings attended : 88, 2592-2618.
Solemn declaration : 66. 2592-2593.

SESSIONS ATTENDED ; 25th and z26th: A.fB. 48, 268; A.fB. B3. 22 ; 66. z592-2618:
69. 15-19.

SOUTH-EASTERN GREENLAND CASE :
Appointed for Denmark: A.fB. 48. 280 ; 69. 16-17, 50.
Public meetings attended : A.fB. 48. 277 ; 69. 15-19.
Solemn declaration : 69, 17.

ZECH-BURKERSRODA (Count Julius von —), Agent for Germany; I. L. OQ.;
Night Work for Women case: 60, 203, 267,

“ZOLLVERIIIN®, see Treaties and conventions ; “‘Zollverein™.

ZONES CASE (3rd PHASE) ; FREE ZONES OF UPPER SAVOY AND THE DISTRICT
OF GEX,

(Registrar's note explaining arrangement of C. volumes in the three phases of
this case, see at beginning of Vol. C. 58.)
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ZONES CASE (3rd PHASE) {coni.}.

AGENTS, COUNSEL AND ADVOCATES :

France :

Basdevant, M. J.— {(Agent) : A./B. 46. 97; 58. 331.
Paul-Boncour, M.— (Counsel ; unable to be present): 58. 704, 705.

Meetings with—at The Hague; records of— (1 viix 3r; 5 vir 31; 13 x 31},
and reference at public sitting : 58. 330, 674-682, 683-687, 6g4-608.

Switzerland :

Pury, M. A. de—; Logoz, M. P.— (Agents): A./B. 46. g7; 58. 331, 666,
Burckhardt, M. W.—; Martin, M. P. E.—; Bonna, M. P.— (Assistants to
Swiss Agent) : B8, 703-704.

ALPHABETICAL INDEX: 88, 723-727.

ANALYTICAL INDEX: 58. 716-722.

ANTECEDENTS :

Acting President’s statement at 1st public meeting: 58, 329-331.

Historical summary : A.fB. 48. 115-135, 144-148. )

Summary of proceedings in 1st and 2nd phases of this case: A.fB. 48. g7-100.

ARGUMENRT (Qral—) :

France : 58, 332-333, 336-337, 342-415, 533-594.

Switzerland : 58, 333-335. 337. 416-533, 595-637.

““CHAMBRES SYNDICALES AGRICOLES DU BAS-CHABLAIS ; request to Swiss Federal
Caunecil (11 32); text and corr.: 58, 662-664, 707, 708.

coMmuNIguE, drafted in agreement with Agents, #¢ postponement of hearings
from Oct. 1931 to April 1932 on account of failure to assemble quorum of
Court : 58. 697-6g8.

COMPOSITION OF COURT :

Court constituted, in principle, as for 2znd phase (1930); ex-judges being con-
vened, and judge who then fulfilled the duties of President continuing to do
so: A.fB. 48. 105-107, ¥1o, 215; 58. 328329, 330, 678, 685, 689, 0g5-0697.

Quorum cannot be obtained (x 31): 58. 331, 692, 694-698.

CORR. WITH COURT: 58. 657-658, 666-715.

DECLARATION BY SWITZERLAND »¢ expert enquiry, and request that Court will
place this on record in its judgment (text, corr., etc.): A.fB. 46. 169-170, 172 ;
58. 334, 448-449, 706.

DISSENTING 0Ps.; MM. Altamira and Hurst (joint op.), M. Yovanovitch {statement
of dissent), M. Negulesco (separate op.}, M. Dreyfus (separate op.): A.fB. 46.
173-212.

DOCTS. FILED
France :

In 1928-1929; list (1st phase): A.fB, 46. 217-220, 224.

In 1930 ; list (2nd phase): A.fB. 48. 224-231, 235.

In 1931-1932 (3rd phase) : list and text: A.JB. 46. 237-238; B58. 1350-276.
657-658.

Switzerland :

In 1928-1929; list (1st phase) : A.fB. 48. 220-224.

In 1930: Hst (2nd phase) : A.fB. 48. 232-235, 236-237.

In 1g31-1932 (3rd phase): list and text: A.fB. 46. 237, 238; 58. 310-325,
650-664.

Request by French Agent for doct. to be filed by—, and official request by
Court to Agent for—: B8. 338, 662-604, 707, 708-700.

. DOCTS. OF WRITTEN PROCEDURE :

Communication to govt. not a party to case (Rules, Art. 42): 58. 711-713.

France ; New Observations (15 1x 31}, with annexes: 58, 9-270.

Switzerland ; Observations {30 1x 31), with annexes: 58. 277-325.

EVIDENCE (Admissibility of—); reservations by Swiss Agent se points in "“New
Observations” filed by France, and decision of Court: A.fB. 46. 155-156: 58.
333, 417.

EXPERT ENQUIRY :

Rejection of French reguest for—: A.fB. 46. 162-163.
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TONES CGASE (3rd PHASE} (cont).
EXPERT ENQUIRY ({conl):
Reservation re further subimissions concerning—by French Agent: A.fB. 46.
114; b8. 414.
Swiss declaration re appointment of experts {text and corr.): A.fB. 48. 169-170,
172 ; B8. 448-449, 706,
GENEVA CHAMBER OF COMMERCE, See¢ ‘‘Report” below.
GRAPH of customs receipts, Geneva : 58, 122. ,
JUDGES PRESENT : A.fB. 48. 06 ; 58, 328-341.
JUDGMENT (No. 17, 7 VI 32):
Text: A./B. 48.
Notifications : 58, 713-715.
Read in Court: 58. 340-341.
Request by Switzerland for delivery of—in accordance with terms of Order of
Court of 6 X1 30: 58. 671.
Signed by President of Court as '“Seent’’, as well as being signed by acting
President for the case: A.fB. 46. 172-173.
Time-limit to comply with terms of—accorded to French Govt.: A.fB. 46,
171, 172,
JURISD[CTIgN oF CoURT under terms of Spec. Agr.: A.JB. 46. 138-139, 153-154,
161-169, 183-184, 186-199, 200-212.
manIFEsTO of Royal Sardinian Court of Accounts (¢ 1x 1829); St. Gingolph zone
{extrs, and references): A.fB. 48, 121-122, 145, 149, 167, 171.
MAPS :
Chablais communications with French interior (sketch-map): 58. g92.
Customs posts on left bank of Rhéne (1849 and 1851): 58. 120.
Geneva {Republic of—}:
According to first Treaty of Paris (30 v 1814) and Final Act of Congress of
Vienna (g vi 1815) : 58. 140.
According to Protocol (3 x1 1815) and Treaty (20 x1 1813): 58. 14I.
List of-—and sketches filed by Swiss and French Agents in 1928-1929, 1930,
1931-1932 : A.f/B. 48, 223, 224, 225, 229, 236-237, 238.
Railway communications between Geneva and Paris; lines in existence and pro-
jected railways (scale 1: 4oe000): 58 (end of vol., inside the cover).
Railway sketch-map {La Faucille and Saint-Amour-Bellegarde}: 58. 3s.
Railway sketch-maps (Bellegarde-Annemasse): 58. gz.
Road sketch-map of the zones: 58. go.
Saint-Gingolph district (sketch-map}: 88, 115
Zones and neighbouring Swiss territory before and after 1850 : 58. 128-129.
MEETINGS WITH AGENTS, see '‘Agents’, etc., above.
MUNICIPAL LAW :
France :
Law of 16 11 23 (Customs régime; extr. and references): A.fB. 46. 132-134.
Texts filed by French Agent; list (docts. not reproduced) : A.fB. 48. 237-238;
58. 638, 657-658.
Switzerland ; texts filed by Swiss Agent ; list (docts. not reproduced) : A.fB. 48.
238 ; B8, 662.
NATIONAL JUDGE ; Dreyius (M. Eugdne—, France), see his name, and also National
Judges.
NEGOTIATIONS (France-Swiss—):
1919-1924 (prior to conclusion of Spec. Agr.): A.fB. 46. 125-135, 152.
1930 {July); Swiss plan for a settlement based on expediency (reference): 58,
169. [Text reproduced in Series C., 19—I, Vol. III, pp. 1246-1250.]
Minutes :
v 31 (Paris) : 58. 172-191.
vi 31 (Berne): 58. 2zo02-234.
vii 31 (Berne): 58. 234-266.
Provided for by Order of Court of 6 X11 30:
Failure of—notified by Swiss Agent (note from Federal Political Dept.), and
request to Court to deliver judgment: 58, 666-671. .
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ZONKES CASE (3rd PHASE) (cont).
NEGOTIATIONS (Franco-Swiss—) {comt) :
Provided for by Order of Court of 6 x11 30 (coni.):
French proposals (15 1v 31} : 58, 150-169.
Swiss plan submitted by M. Stucki, based on “‘strict law' : 58. 106g9-175.
Swiss reply to French proposals of 15 1v 31 (dated 14 v 31): 58. 192-202.
NOTE FROM FRENCH AMBASSADOR AT BERNE (28 vir 31): 58, 272-276.
NOTE OF SWiS8§ FEDERAL COUNCIL (20 vIr 31}: 58, 266-271.
ORAL PROCEDURE :
Closure of—: 58, 340, 710.
Date of hearings :
Corr. : 58. 6g9g-701, 703.
Postponement from Oct. 1931 to April 1934, on account of failure of quorum :
54, 309; 5B. 331, Ggz2, 694-608. .
Hearing reserved for replies by Agents to questions put by Court: 58. 338-339,
638-654.
Crder of speaking; alphabetical, in view of fact that no agreement made by
Agents: 58, 332.
President reserves a day during which Court can consider whether to put ques-
tions to Agents: 58. 335.
Questions put in Court to representatives, and replies: 58. 334-335. 336, 338-
339, 507. 513, 527, 638-654, 057-664, job-707, 710.
Speeches, see ‘Argument (Oral—)"" above.
‘ORDER OF FPRESIDENT (6 wvinn 31; fixing time-limits and approximate date for
hearing) : A.fB. 48. 213-2106.
PEACE CONFERENCE (1919); Franco-Swiss negotiations »e free zones: A.[B, 46,
125-13L.
PETITIONS AND REQUESTS transmitted to Court (list and corr): A,[B. 48, 238;
58. 7o1-703, 705.
PREPARATORY ARRANGEMENTS by President of Court, in consultation and agree-
ment with acting President : 58. 328-329, 330-33I.
PROCEDURE ({general} ; President’s announcement rg—; extract from minutes of
private meeting of Court as constituted in 1931 {6 viir 31): 58. 63¢.
PURLIC SITTINGS : 58, 328-341. (See also "Oral procedure’” above.}
REPORT of Geneva. Chamber of Commerce (viir 3r): 58. 314-325.
SPECIiAL AGREEMENT :
Arts. 1-4 and “interpretative notes’” (30 x 24}: A./B. 46. 97-99.
{Complete text reproduced in Series C. 17-I, Vol. II, pp. 490-493.)
Interpretation of—: A.fB. 46. 135-130, 149-166, 174-185.
Negotiations re—: A.fB. 46. 133-135.
STATES CONCERNED : France, Switzerland.
SURMISSIONS OF PARTIES :
Filed by French Agent at close of oral procedure: A.[B. 46, 111-113; 58. 333,
474-415.
Plea of inadmissibility net entertained by Court: A_fB. 48. 155-1506.
Rejection of certain submissions of French Agent during oral procedure: A.fB.
46. 155.
Reservations by French Agent as regards filing of further submissions: A.f/B.
46, 114 ; 58, 414.
Swiss Agent maintains submissions with one exception; asks Court to declare
inadmissible or reject those of French Agent: A.fB. 48. 114 ; 58. 335, 530-531I.
SUFPLEMENTARY INFORMATION : 58. 338-339, 057-664, 707-700.
TIME-LIMITS : 58, 674-682, 683-G87, 68¢, Go8. (See also “Order of President”
above.)
TREATIES AND CONVENTIONS :
France—Switzerland :
30 vI 1864 (reference): A.fB. 46, 124
14 vi 1881 (references): A.[B. 46, 124-125, 138-159.
20 X o6 (reference): A.fB. 4B. 124-125.
7 viil 21 {particulars): A.fB. 46. 132.
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ZONES CASE (3rd PHASE) (comi). - : - S
TREATIES AND CONVENTIONS (cont.):
Paris :
30 v 1814 (Arts. 4, 6, 32): A.fB. 46. 115, 145, 148
3 xI 1815 (extrs. and references): A./B. 46, 117-118, 119-120, 147, 149, 159,
17L. (See also Profocols.)
20 X1 1815 (extrs.), and Declaraticn on Swiss neutrality : A.fB. 48, 117-119,
146-147, 148, 149, 157, 158, 164. .
Sardinia—Switzerland, 8 vI 1851 (references): A.f/B. 48. 1z4, 138-159.
Switzerland, see “France” and ‘‘Sardinia” above.
Turin :
16 111 1816 {extrs. and references): A.fB. 48. 120-121, 144-145, 149, 158-159,
164-165, 17I. '
24 111 1860 (particulars): A.fB. 48. 1z22.
Versailles (28 vi 19), Art. 435, para. z:
Execution of—: A./B. 48, 149-104, 172.
Interpretation of —and annexes: A./B. 46, 135-155, 171, 174-183.
Vienna ; Act of Congress (9 VI 18I5), extracts from arts., and particulars ve
Swiss Declaration (zo 111 1815), Act of Adhesion (29 111 1815) and Declaration
(z0 xI 1815) by Signatory Powers: A.fB. 46. t15-117, 119, I45-147, 148.
VISIT OF INSPECTION by a delegation of P. C. I. J.; request by French Govt.
rejected : A.fB. 46. 114, 162-163; 58. 149, 414



